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£«r Alphabatltolya Sachregj^tez» 



Aegidius, der heil. 246.-7-249. ein 
Arzt S45. 

Aencide von Heinrich TOn V%We» 

' kin 22S.—92fy. 
Alexander von Lampreht 211« 353« 
Anua 249. — 256. 

Ahonymus lubcnsis 347. **' 

Anonymus vratislaviensis 348. 
Antichrist 127. \9^Al. -196,22^ 
Aste s. Dietmar vuu Aste. iß 
Augsburg StadtKclite« - 
Ave 348. . 

Bartholomaeus de Glanviiia 345. 
Beichtbücher M8. 849. 
Bcichtformel il2, 2\. 
Berichtigungen 345- 346. 
Beschwörungsformeln, gegen die 
Fallsucht 325, gegen die Au- 

f~ eusch merzen 325.* bejim Gra.» 
*h der Verbena 326« 'i^. 343.} 
vgl. Segensformeln- ' 

tlhtebuocii.348- S-iö-*"-. .r 
reslau s. Rechtsbele^rung. i 
Srachstücke alth» Gedichte 15* « 

(.liuonrat der Pf äff 211. 212. 
CojJrad von P^nckrotzheiwi S50. 

Conrad ven Heinrichau 349. 350* 

* . . ■ 

DanckroUheim s. C. v. Danckr*. 
Dietmar von Aste 267* 

t 

fiilhart von Oberge 1831.--289« 

Ens s. Stadtrechte. 
Ernst, Herzog, von Heinrich von 
. Veldeklu 226..— 230. 
Evangelienharmonie 342- 



Freher, P^I 



arc[u; 



■a 4n. 



Freiburg 5. ötadlrcrciile. 



Gassar, Achilles Pirminius 39- 
Gebetr, verschiedene des XILJ^ahr- 

hunderts 259. 260. S50. 
Gedichte, althochdeutsche 1. — 16. 
Gedichte des XII. Jahrh. 205.— 

268. 342. 343. 
Gehügde des todes vou Heinrich 

257.-259. 
Genesis s. Moses. 

Georgslied 10. 

Gcriclit, jüngstes 127. 196, 23.— 
204, 46. 

Glaube von Hartman 256. 257. 



Glaubensformel d^lil. Jahrh. 111, 

OUchHOi^te 9« Hef^unch der Glich- 

scnof^re, 
Giossae bernenses 350. 351» 
» £lorian,Q»|es^l, 

fotwicenses s. Prudentitts* 
erradinae 351. 
iunianae D. 352.* 
juellicense^ 351. 
iik Prn4entium SSi»"*^ 



Salomonis 352.* 



sanblasianao 852.* 
trevireuses 352« * 358. 
▼indobonenses medicae 351. 
vindoboni» ß . i s t h eol. 351* 352* 
zwetlenses 352- * 
Glossar für das Xlf. — XTV. Jahr- 

hundjert, gemeinschaftlich von . 
, Hoff mann und Wackernagel 347 

bis Ende. 
jGörlitx s» £.echt4^ch. 

Haimonghinder 207.* 
Handfe^eton Heiinburg352; vwei 

von Wien 356. . . 

Handschriften, , •, 
in ÖiTeutlichen Bibliotheken: 
Am s terdan^ , <^i, * 
Berlin 223- 27Q.273» 302.1306. 
B'-rn 17. 350. . 
Bonn 47. 

Breslau 250. 317. 326.* 343. 

845. 847. 348. 349. 354. 
Cambridge 16. 3^- 
Carlsruhe 208- 
Dresden 239. 
F.n>a( li in Schwaben 226. 
Engelberg 259. 
Frankfurt 43. 
Frei bürg 350. 
Freisingen s. München. 
Giefsen 310. 
Görlitz 127. 245- 352. 
Göttweig 17. 42. 344. 354. 
Gotha 226. 227. 270.— 306. 
Heidelberg l4. 40. 207- 207. * 

208. 212. 215. 225. 226. 2:>9. 

240. 243. * 2f^6. 2öö. 270.— 

306. 307.^ SiUi. ' 
Höxter 246. 
Ji'ua 268. 

Kloster Neuburg 128.* 316. 
. Kolor7.a 208. 240. 356. 
Leip^:- 205.* 
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Leubus s. Bi^tUll. 
• liinz 342. 
MariMtkUl 644. 
Mölk £46. B51. 

Monsee s. Wien. 

München 1. 15- 89. 207. 225. 244. 

285.— 'S03. 807.^842. 343. 

853. 354. 854.* S5Ö. 
Muri 259. 263, 

Paris 263. 266. «68- ' ^ j 

Prag 352^» - . • ' i 

SpoiÜieim B9» * : 

St. Florian 351. , * 

St. Gallen 842. 

Stralsburg 208; 211. S13. 245. 

256. ^7. 351. SS&J* 
Stiittgiirt24l.*260.S67«268.889. 
Tournay 4« 
Trier 345. 353. ^^ ' 
"Wallerstein 342. 
Weilburg -Zeil 906.^ 
Weimar 302. 
Wein^ürten s. Stuttgart. 
Wien 1.3. 17.42.48. 59.66. 70. 

»7. 207.* 226. 242. 243.* 257- 

270. 303. 828. 380.33l.d4äW51. 

852. 353. 355. • 856. 
Windberg s. München. 
Wolfenbüttel 208. 298. 34S. 
Wünburg t. München« 
Zwettel 260. 868. 
Handschriften y 

in FriTatsammlungen : 
Anton in Gfolits lf7* 
Brentano 889. 
T. Diez 47. 
Docen 307.* 888. 
Federer 215. . 
V. Fichaid 889w 
Fi»cher 207. 
Fuffger, Ulr. 89. 
^. d. Hage» 208. 271. 
Hoffmann 68. 207.* 208. 227. 

231. 308. 350. 860.* 
Kinderling 47. 
^, V. Lalsberg 353. 
Nagler 243* 
Oberlm'848. 
Opitz 250. 

Scheffer in Upsala 260. 
Schwarz in Aitd. 127« 
Spangenberg 220« 
^nf9t 856.* 
Veesenmeyer 329. 
Vulcanius 246. 
T«nWijn24l.* 
ZeiXkberg 829. 
Hartman vom Glauben 127.* 256. 
257. Iatan«iaUex Heiligen 207. 



Heilige, liobenibefclir. derselben 
205.* 

Hiitnbnrgt. Hand feste, Mauttarif^ 
Heinrich: alth. (xedicht von den . 

beiden Heinrichen 16.340. 34l. 
Heinrich von des todes gchügde 

(K7.— 859. Ton dem gemeinen 

lebene 353. 
Heinrich des GUcKaeniire 240. ^ 

242* 

Heinridb Ton Veldekln 288. — 230- 
268. - 

Heinrichnu s. Conrad von IL 
Heinrici Suinniariuni 853. 
Hildegard, Aebtissiu 318.* 
Hugo von Mentfbrt 828. 

^cop van Maerlant Ä50. * 

Jesus. Vom Leben und Leiden 
Jesu, Tom Anticbritt und jüng- 
sten Gericht 127.— 204. 246. ) 

Illyricus, Flacius 4C 

Juniusy Fxanz 42. 

Xaiterelironik 807. — Sil. 85l.t— « 

256. 358. " 
Karl der Grolse YondPfoffBnGhnon« 

rat 211. 212. 
Kttittel 46. 

Koiel 8. Nicolaus von K. 
Krankheits- und Heilmittelkunde" 

des XIV. Jalurlittnderts317.— 887. 
846. 354. y - 

Urenberg 868. — 867. 

Laienre^el 353. 
Lambecius, Peter 42* 
Lampreht 211- 853. ' * 

I«ampreht*s ze Regtnspurc Tob«. 

ter von Sione 307.— 817. 855. • 
Lesch, Albrecht 329- 
Lieder aus dem XV. Jahrhundert 

827.-889. 
Liederdichter des XII, JaHrHun« 

derts 263.-268. 
Liedersaal 353. 
latanei aller Heiligen 257« 
liudwigslied 4. * 

Maerlant s. Jacop van M. 
Malagis 207.* 350. 
Manexsische Samml. 854. 

Maria, Klage der Maria 807.* 

Maria, Leben der heil. Jungfrau 
Maria vom Pfaffen Werinhere 
Ton Tegernsee 242.-244. 854. 

Maria, Lobgesang 245. 

Martina, die heif 205.* 

Mautrechty Wiener 856« 
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Manttarify Heifi|bnrg«r 8S8^ Wit- 

ner S56. - 
Medicus s, Krankheits- u. Heil- 

xnitteUtunde. 
MBnch Ton Salxburg 8. PylgrcTm. 
Montfort «. Hugo von Mouttort. 
Moses, Gene«i« und Exodu« SA2. 



»•öhtrSge 340.-S45. 
We, xnittelh. Negations- Partikel 
von W. Wackernagel 26ü.— 806. 
Nicodemi Evangelium 138« 864.* 
Nicolaua von Kosel S$4* 
Niünc 266. 
JMotJter 43* - 58. 842. 

Obffrirc Eilhwt ton Oberge« • 
Orandel 213. — 21 5 
Oawald von Wolkenstein 328. 
Otfrid, Abh. über ihn 88.-47. 
, HSS. 47. 

Peter von Patsclikau 354. 
Petrus, Gesang auf den heil. -~ !• 
piggoiogu», alth. 16«— 87« 841» 

Pilatug 245.' 

3P»edigtbruchstücke, sechs aus dem 
X.Ährh. 59.-66. xwei eusdem 
XII. 66.-68. «uf dtrteU 

ben Zeit 68.— 70. 

predigten aus dem X. bis XllL 
Jahrh. S9. — 126. , . ' 

Prudentius gotwicensu o54. 

Ffealm, der 138 8* . ^ , 

Psalme, lateinisch mit deutscher. 
Interlinear -Versioh S^O.» Vgl. 
Peter von Patschkau.^ 

Püterich, Jacob, w&n Reicheteiiett- 

len 307. 
S^lgreim Mänch 818. 828. 

RechUbelchrung, B»eiUties.849. 
Kecktsbuch, GöiliUer 852. 
Regeäpogea 829* 



Reinlinrt Fnclis 240.— 442. ♦ 
Rhenanus, Beatus S9: 
Rother, König 215. -219. 855. 
Ruodolf» Grave 2StX— 228* 855* 

Samariterin, Lied von der 1« 
Scher«, Joh. Geurg 44. 
Schilfert Job. 48. 
Segen sformeln »968. 848>^ 
345. 

Sion s. Tohter von Sione* 

Spervogcl 268.^ 

Stade, Dieiricli iron 48« 

Stadlrechte: von AugsVürg 348. 

von Ens 352- ^wei von Freiburg 

850. von Stralsburg 355.; vgl. 

Handfibste« 'AecfatsbelehrUngy 

Rechtsbuch. 
Staufenberg 355. 
Strafsburg s. Stadtrechte. , 
Stricker »2. 

Summeritttn HeiDiiei 868» 

Tobias -Segen 84B. 
Tohter von Sione von bnjedet 
Lampveht «0 Regentpusc 807. 

— 817. 855. * 
TochterSion, XIV. Jahrh. S]G. S17. 
Tristan von Eilhart von Übeige 

231.— 289. 
Trithemitts, Job. 88. 

Veldektn s. Heinrich von V. 
Vögelin, Gotthard 41. * • 
Vulcanius, Bonanrentnra f49* 

Wahtelmsere 355. 
Weber, Vit 329. 

Werinbere von Tegonttee Sit. — . 

244. 354. 

Wien 8. HandfestOi Mautrecht, 

Mauttarif. 

Wolkentteiii Oswald Ton Wol- 
kenttein« 
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L Althochdeutsche Gedichte« 



!• Gesang auf den Apostel Petrus. . 

Aus einer fxeismger HS. des IX. Jhrh. zuerst bekaiiut gemacht 

vou Doccn, Miscell. I. 4* 

Viiior trolithk liat farlalt lancte petx^ giaaalt^ 
du er mac ginerian ze imo dlneenten man. 
Kyrie eiejfoji^ cliriste eleyion/ 
Er bapet Olm mit raortati himilrichef portun, 
dar ja mach er Ikenoi , den er uuili nerian* 
Kirie elcifpÄ, christe (eletfon). 
Pittemef den gotef trät alla famänt üpar lat| 
das er unL firtanbh ' glunerdo ginaden« 
Kirie elejfön, diriste ^eiroB* 



2« Lied von der Samanterin 

•ans dem IX. Jhrh, ^ 

Die« Bruchstück ist bis jetzt nur fehlerhaft herausgegeben 
%\ordcn, zuerst von Lambecius, Comtnent. II. 383. 384. da- 
nach von Palthen hinter seinem Tatian 4l9« — 426. (wieder- 
LüU in Schilter's Thes. IL, Tat. 101. — 104. "nd Michaeler, 
Tab. par. III. 160. — 1ÖÖ.% Es steht im Cod. Vind. bist, 
prof. DCXLVI. fol. «• und hat durch einen ziemlich grülscu 
Fleck, der schon znLambeck's Zeiten auf dem Blatte war, so 
telir gelitten , dals einige W örter nur mit Mühe noch heraus- 
subringen find* Diese Wörter emSieinen iiier corsiv ge^ 

FaadgrubeA I. ^1 
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druckt, daimt sie. jeder,' der ihre Echtheit in Zy^'del zieht, 
streicben kann* Die eiogeklantmerten Stellen deutcu ur- 
sprötigliche Lücken ap, die von mir atugefüllt sind. Das a mit 
emenn' Strich darüber ^ist (Vers 3* n. 6«) in am aufgelöset/ 



Lelen Ynir thas faori ther heilant fartmnodi, 

ze tmtarae, Tuixsan thas, er zeinen bnmnon kiiaz« 
Quam fone iamario ein quena iano, 

fcephan thaz vuazzer, thanna noh lo las er*}. 
Tuurbon fina thcgann be Hna llpleita. 

'Bat er fih ketrencan daz vip, thaz ther thara quam. 
Bluiiaz keroft thu giiot man, daz ih thir geba trinkaa? 

iui ne iic^ant, vuizze xrift, thie iiidon vulera YulCt« 
uuip, obc thu \uii Iif, vuielih gotef gift ift 

Ynte dea ercantif, mit thenio do kofoUi^ 
tu batif dir unnen finef kecpi uuuen. 

difin buzza ift fo tiuf, ze dero ih heim! na liuf, 
nph tu ne habif kifcirref, daz thn thef kifccphef : 

vuar maht thu guot man ncinaii quecprunnaii? 
ne bifttt liuten kclop mer than iacoh, 

ther gab unf (theii^ brunnan, Lrauc eian ioh fina m^i^ 
liniu £male nozzer nuzzun thaz vuazzer. - . ' ' 

Ther trinkit thiz vuazzer, be demo thurjtit in iamer^*)\ 
der afar trinchit daz mili, then lazit der durCt ßju 

***) got iu^pn p^ufton ^||.J^tt|lO^ mit lufton. . 

HerrOy ih thidio ze^ thaz Tiiazz<?r g^bift dii'mir^ 

daz ih mer nber tap , ne liii$ hera; ^uiHftac* . 
vnih, tu dih anne naart» hole herra ^gen uirt. 

IIa aaat Tuf lihiti eom|ne^ ne hebilk 
Tueiz in daz daoar regiß^ daz du commen ne hebifiti 
- du hd>ito£ her finfe dir zi uollifte; 
dez mattn üchure fm, nu hebift enin ****) der nif diu. 

Herro in thir uuigit Xcin^^- daz thu maht (foraüago fin). 
fQr unf er giborana iMAöton^iiiar m hereg% 

vnfer altmaga Tuohtan hia genada; 
thoh ir fagant kicorana thia bita in hieroi6l(jma)« 



.1 I 

^ hier ist ein Zai«ben: 'fT und et wiid dumil auf fbb 4« b.«Var- . 
; wiastiiy wo die folgende Reinneile steht, 

*^ Iiis in iamer seboitet in dnrHS. %k sMlMii; aiMt .aad über dM.\ 
•5 in. • . . . ^ ... - , 

luer fehlen dn paar.imiter, die iai' (Mginale f anz iievivi«ob| 
warea* ' .> 

****) hier stand honia» Avr da» h ist aniftkvaUt, 
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8. Der 188« Psalm, 

Bruchstück aas dem IX« JJbrlu 

Ks steht im Cod. tbeol. Vind. DCCXXXIL foL 69. a. b., 
und zuerst gedi'uckt nämlich zuerst vollständig;, (denn VVoIfg, 
Lazius macnte schon früher in De aliquot gentium mi^ratio- 
uibus (Basil. 1572. fol.) p. 81. einen j^rofsen Theil davon und 
noch dazu in der schauderhaftesten Entstellung bekannt, — ) bei 
Denis, Codd. MSS. tiieol. 1. 3011. 3012., jedoch fehlerhaft, 
obfchon der Text an und für sich sehr verderbt ist. Ich iheile 
es hier mit nach meiner Abschrift; die cursiv gedrucktea 
Stellea siud im Originale sehr unleserlich geworden« 



(Y) y eilet ir giboren dauiden den gnoton, 

den finen touginon lin? ' er gi-uozte finen trolitin: 
la gicburi du nuh trohtia inte irchennift uer. ih pin • 
• fone demo anegine vncln an daz entJ. 
Ne megih in gidanchiin fore dir ginanchon ! 

du irchennift allo ftiga, fc uarol fo ih ginigo; 
Souare fo fe ih cherte minen zun, fo rado nami duf goum; 

den uech furiuorlitoftii mir, d;iz ih noih cherte ij^zc^^dirj 
Du hapest mir de zungun fo laito piduvngen, 

daz dl ane diu gipol ne fpiriche noh ein vort» 
Vie michiliv ifl de din givizida, cherift, 

fone mir ce dir gitanl nie mahtih dir intrinnanl 
. Far ih uf ze himile, dar piitu mit lierie; 

ift ze hello min fart, dar piftu gegiuuart; 

ne megih in uohhein laut, mipe mih haptit diu hant. 
- Nu uillih manfleccun alle fone mir gitvou. 

alle die mir rieton den uiireliLoii lihtuom, 
Alle die mir ricLun den unrehton ribtuom, 

die fint fienta din, mit den villih gifeh lln; 
De uider dir uelleht tuen, de uillih iafto ttidotti 

alle durb dinen ruom mir ze fiente tuon« 
Da ^ot mit dinero jBpnalt fcirmi iogiuedrehalpi 

mit dinero chereuti pinim duma daz fcepti, 

ne la dumof de mnox* «} daz er mih fe ane Aiozze« 
De fela vorhto/tu^ mir die ^ilazi du mir; 

du^nnrti .lar min duar fo mih de muoter giper« 
Nph traf ih deC ne iougino def dn tati tougino, 



nf ie ganx nnleteilicli. 

*•) mir oder vur? der erste Buchstabe ist vom Wurme terfresfen« 

1» 



■ 
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nnpe ih fonc glpurli ze erdun auer vvrti. *) 
Par in den finlter dar, hapeft du mih far; 

ih uei7. daz din nacht mach fin fo Höht alfo lach* 
^* So vuillih daiinc filo frlio ftelleu mino fcJLia; * , 

peginno ih danne flioc^en, fnfr ( r rit* ivic nioman| 
Peginno ih danne fliogen, foic er ne tele nioman, 

10 fliugih ze enti ie cnef mei^eü^ ih neiz daz du mih dar irferift, 

ne me^ih in nohlieiu laut, mipe mih hapct din liant. . 
rsu chiul dir faito zc mir, vpe in mih chere after dir, 

du ginadigo got', cheri mih framort**); 

mit dinen giuadun gihalt mih dir in euiiu! 



4. Ludwigslied 
, . . att$ dem IX« Jahrh. 

J. Scliilter erhielt im J. 1689« eine Abschrift des TAidwigq- 
liedes, die ihm ein Herr von Eybcn, der sie der Gefälligkeit 
Mabillon's verdankte, mittheiltc. Obschon nun Schilter eine 
Übersetzung und >veit]äaftige Erklärnngcn dazu geschrieben 
halte, 80 bezweifelte er doch endlich die Richtigkeit des 
Textes, schickte 9. Marz 1692. seine Arbeit anMabillon und 
ersuchte ihn mit folgenden Worten: ut cum Originali, si forte 
nd manus , vel s altem cum Vestra descriptione adhuc semel 
conferretnr, et si non grave fuerit, de cc^^d-ivtta MSti aliquid 
pcculiare moncretnr. Ffst im Juli des folgenden J-ihres ant- 
wortete ihm IMülullon: er habe sich -wegen des Orit;innls nach 
Tournay j^cvvcndt t , aber der Hibliothecar könne es lit aiil- 
finden, da die Bibliotljc k durch das neuliche Ei'dbeben in Un- 
ordnung gerathen sei; und fügt zu seiner Rechtfertigung einen 
franz. Brief von De Los (Tournay le 9« Mars 1693.) hinzu, 
welcher also beginnt: 

Mon Reverend Pere, Estant alle ccs jours paffez a St» 
Amand, j'y ay cxecnte les ordres dunt il Vous a plus rn' iionorer. 
Le Bibliülhecaire me diL, qu'une voute de la Bibliotheque qtü 
^eftoit tombe'e lors du dernier Iremblement de terrc , cL qui 
n^eftoit point encore tont a fait reparee, V ^voit mis dans nn 
grand desordre cet. Schilter gab nun, nachdem er lange ge« 



*) Buer vvrti steht in der HS. oben eingeschaliety wetiialb ea bei 
Den» an die unrechte Stelle »u stehen lum* 

*^ hier ist fast eine ganze Zeile auf|;ebratxt, die äber daiselbe 

«u enthalten schien, ^wns diV vorige; imtcn steht von etwas 
jüngerer Hand und 'Schwärzer wiedeiholt: dinen ginadun 
gihalt. . 
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. 6 • — ■ ' 

tiM^ vergeblich auf eio« Vergleichung des, Textes 'mit dem 
'Originale gehofil hatte unter folg. Titel das Ludwigslied 
'heraus : , ' ' % 

j^lzrzCQDOJf Rhylhmo Teutonico Ludovico Rc^i aedama- 
. tumj Cum Nortnuiimos an. DCOCJLXXXIIL vicisset. Ex 
Codice MS.Monafterti Elnonenßs SxyeS, Amandi inBelgio, 
per Domnum Job. MabiUon, Presbyterum acMouadium 
Ordinis S.Benedicti,^ Congreg.S.Mauri defcnptum, Inter- 
^ pretatione Latiua ',et cominentatione histovica Illustravlt 
Jo. Scbilter. Argen torati , Sumptibos Job Reiuhoidi 
pnkseckeri. Aiiuo M DC XCVl. i"*, 72. SS. 
Diese Ausgabe wiicde dann wiederholt in Schiiter^s Tbesaums: 
— Editio fecunda additis ex autographo B. Schilteri non- 
' nuilis auctior et emendatior , notis texlnf subjectis. Ul- 
mae Sumptibus Danieiis Bartholömaei 1727. foJ. 19. SS. 
Das Original ward bis jetzt nicht wiedergefunden und beide 
Scbilterscbe Ausgaben blieben die einzige Quelle für alle 
nacbfolgenden Abdriieke^ selbst Joh. MaMllon entlehnte da- 
raus Text und Übersetzung in Anual. Ord. S. Bened. III. (Lu- • 
tet. Paris. 1706.) pag. 684. — 686.» wonach also Grimm's An- 
gabe in der Gramm. 1. Ausg. Seile LIX. zu berichtigen ist. 

"Da iob hier unter A. ganz getreu den Scbilterschen Text 
üiitüicile, so scheint es mir ganz unnötbig, die vieieu danach " 
besoi-^len Abdrücke noch besonders aufzuzählen. 

Den ersten Versuch, den ganz eulstellten Text herzustel- 
len , machte Docen und gab im J. 1813 zwei Octavblätter 
heraus, die niemals in den Bnclifiandtl ^^ekommen sind: 

Lied eines fränkiscli« n Dicliters auf Kfini^ I.ndwig III., 
Ludwig des Sfcamml(:;rs Sohn, als selber die Normannen 
im Jahr 881. besiegt hatte. Nach sieben früheren Ab- 
di'ücken zum erstenmal strophisch eingetheilt , und an 
mehreren Stellen berichtigt. Erste Ausgabe. München^ 
1813- Bei Jos. Lindauer. 8^ 
Den zweiten Yenuch, ge|;nindetattf Docei/süusgabe^madife 
Lachnuaui (s«^ seine Speounina Ünguae Francicae in usum au- 
dilorum, (BeroUni 1825* 8^.) P* 15* 'r- 17*) und den dritten 
gebe ich hie^ zvm Besten , wöbei Dboen^s und Lachmann*! 
Bemuiiiungen xumOrundeiiegen« 

Was das Geschidi^che anbetrifft , so ? erweise idi auf 
Scftlosser, Weltgeseh« II« 1* S. $52. 
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A. Uakundlipher Text, 

"... 

Eloeu' kmiidg yreiz ich, heilKt herr Ludwig, 
der gerne uott dienet,- Treil er ihms lohnet^ 
Kind wart er yatterlos, deH Tvarth ibme lehr, bolz. 
Holoda' natt Tmbtin, Magaczd^o TVardi bet £uu 
d6ab her ihme Dugldi, Fronifc gjthigmi, 

Stuel hier in Vrankon. Xb b^che her es lango* 
Das gedcild er tfaannc far mif^Karlomaniie 
[ Bruder ilnemo, Thia czäla vvanniano. 
' O das vyartb #1 geepdift, koron vvolda fin 66d Uf 
10 ob^ier arbeidi fo laiig. tholon mabti« 
Liefz der beidine mann obar fie iidan, 
Tbiot Vraiicono mannon Iia diono. 
/ Sume far verlorane, wurden fnm erkorene» 
Haranfcara tholota tlier er miffelehetri. 
Tber liier tlinnue thiob was, ind er thaiiaua ginas, - . 
Nam Jlne valton Sidd vvarth her j^uotmau. 
SvuoL Was 1uginai*i% fum was skacliarl, 
fum falioies, lud er giburtba Tih thes. - 
KuniiJg was ebruIiTit , das ricbi al j?irrit. 
20 was ehrhülgan Krift, leid her thes ingaldiz. 
Tholi erbarmed es God, wifs er alla tbia nod, 

Hiefz heiT HLudwigan tharot far ritan. 
Bludwig kuninc^ min hilph rnlnan liutin, 
Hei^un fa Nordnian harto biduuiingan, 
25 Tb a an e Iprach Hludwig, Herro fo duon ib, 
' dot nj rette m'iv iz, al tbas tbn ^ibiudift. 
Tho nam her Godes vrlub, bnob bcr gundfanon uf, 
Reit ber tbara in Vrankon, ingagan Nortmannom 
Gojie tbancödun tbefin beidodun. 
SO Qiiads Bkk al fromin, ib lango beiden uuir diin« 
^ Thanno fprach luto RliidvTig der guoto; 
>,Trofiet Diu gefelliön, mine notltallon, 
iHev« ÜBOita ndn God, doh mir feUbo genod, 
,0b hiu rat fbutt, tbas ih hier ^efurtt. 
88,Hih ielbon Tai fparoU, unz ib bia giuerrti. 

,Nu yuii ib tbas mir uolgon alle Qodes boldon* • • 
,Gifkerlt iü tbiu bi^ruuift Ib lango fo uuil Krift. \ 
[ ,Uaii ber nnfa bina uuartb, "^ero habet giuuabt. 
,So uuer fo hier in eliian gidaat^Godes uaillian, 

,quimit be eifund U9> ih gilooon imos. 
,BiUbi|; her morinne, Sinemo kiumie«^ 

• 

Tho nam her &kiid indi sper, cllinnlicbo reit her. 
Uiiold her uuarer. rahehon fina uuidarfabcbon, 

4fi Ti)o pi uvm i» bnro lango {mi ber thiaNorthoiannon. 
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B.* Hergestellter Text ! 

Elnan kuning uiieiz ih, heizit herro hluduulg, 

ther geriio gote thionot, uuol her himof lonot. 
Kind uuarth her fatcrlof, thef uuarth imo far buozj 
haloda nan tiuhtiu, magazogo uuarth her.fin, 
5 Gab her himo dugidi, frouifc githigini, 

ftuol hier ia urankon. fo brucne her ef laügo! 
Thaz gideilder thaune far mit karlomanue 
bruder Enemo, thia zala uuarin ano. 
Tho thaz unarth al geendot, koron uuolda Cn god; 
10 ob her «rabeidi lo lango tibolon mahti« 
Lies her heidine fie lidan, 

thiot nmiikmio mannoii tm dienen. 
Unordan fum erkoranei fnine far oerlörane^ 
hannfcara tholota, . tSier miQeiebeta«, 
15 Ther ther thanne thiob unaf, « ind her thanana ginaf^ 
f mm Rae uafton^ fid unarth her gnot man« 
Sum uuaf luginarii fam nnaf (kachari, 

fiim fallofel^ ind her giburtha Fih thef. 
Knning uuaf heruirrit, thaz richi al givrlt, 
20 uuaf herbolgan krift, leid her thef, (her) ingaUUs« 
Tbo herbarmedef gody uuiff her alla thia nO,d» ^ 
hiez her hluduU^gan tharot far ritan. 
Hlnduuig kuning min| hilph minan liutinl 
heigun fa nordman harto bidunungan. 
25 Thanne fprach hludunig: herro, fo duon ih» 
dot ni rette mir iz, al thaz thu gibiudift. 
Tho nara her godeT urlnh, huob her giirulfanon uf, 
reit her tliara iu uraukon ingagan nordmannon« ' 
Gode thancodun, the fiu Lcijodiin, 
30 quadhin al: fro min , fo lango bcidon uuir thin« 
Thanne fprach luto biuduuig ther guoto: 

troftet hiu gefellion, mine notltallon; 
Hera fanta mih god ioh mir ielbo gebud, 
ob hii\ rat thuhti, thaz ih hier gefuhti, 
S5Mih felbon ui fparoti, uiizih hiu gineriti; 

nu uuil ih, thaz mir nolgon alle godef holdon. 
Giikcrit ift thiu hieruuilt Iu lango lo uuil krift; 

uuil her uufa binanuarti thero habet (her^ giuualt« 
So uuer fo hier in ellian giduat godef uuilban^ 
4ü Quimit her gifund uzj ih gilonon imof; 
Buihit her thar inne, linemo knnnie. - 

Tho aam her 0üld indi fper, eUianlicho reit her, . 
imold her tniar herrahchon fina anidarlahchon* / 
4iT!ho ni auaC is buro lang, fand her fhia notdunanf 
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. jGODE LOB. fageta. Her fiht tiies her geredUu., 

Thei* Kuüig reit kuono. [aus lioth frauo« ' 
loh alle laman fungua Kyrieleilon. 

Sang uuas gelungen, Unig uuas Ingunnen. 
50Bliiot skein in uuangon Spilodun der Vrankon. 

Thar raht thc^enü gelih, Ni chein fo fo IHuduuig* 
^ Snel indi knoni, thas uuas imo gekimni. 

Sumau thuxuch iluog keri Suxuan thuruch Xtack hier« 

66 Her skancta celiantoii Ciian fimtda 
bitteres Ildes, fo miehia hio thes lib^es« 

Gilobet II Ibiu Codes kraft, Hlndwis uaiuili Cgliaft. 
Sag alHn IßeiliVon thcuoc« ' Sia vvarlfi Hauet Sigikuof«' 

Odiar abur HLuaTyig Knning^ naar lallg. 

60 

Garo fo tir bio uuas Svvar fo £4s turft uoas» 
Gihalde inaa^ Tmbtiiif bi fioan eigrebtin« 



■ « 
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Code lob Tageta, her iHit tkef her gertd«. 
^Aet koning reit kiiono, fang liotii frono» 
loh alle laman fimgiiii kjxieleifon. 
Sang uuaf gefimgCB, nnig iiuaf bigunneii; 
50 bluot (kein in onanffOBi ' fpiiod ander urankon« 
-Thar uaht tbepenogelih nichein Ib fo hludmiig} 
ibei indi kuoni thaz ttiui£ himo gekwini; 

ihxmuik ikapg lmf fimm' tkumch Xbok h«r; 



55 Her (kancta ee banton linan fianton 

bitteref lidef. fo uue bin bio thef libef ! 
Gelobel fi tbiu godef kraftl liluduuig uuartb fi^haft, 
fag ailin beiligon tbancl lin uuarth Iber figikamf« 
Odar abur: biuduoig knmiig unartb Migf 

50 . . - • • 

. Garo fofer bio uaaf, fuuar fofef tliurft nual) 

gibalde inaii| tn»hti|i9 bi üoaa eregrehtin» 



1 . 



i . 

r 

« i 



% I 
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5. Lied 4uf den heiligen Georg 



A. Url^uadlicher Text. 



(fohm b.) 



. giorio fitor Ml smIo« »it.iiMfcileino ehngo. 
fone dexb makvko. •mit mikilemo fholko. 
fnor er ze demo nnhe « ate beniliiinio dinge . ' * 

daz tl)m(c) umif marisUi . gk(ytO Udbofta- 
^ 5feifkscer utierelt Tbike kettnaii er iluiulfliike« \ 
:A9» kqleta lelbo der tone o^ftbo \ jejeoino. 
tdho • Übaonen • ineii tUlo kaitbiigfaa To tmuie ' 
koa uuolton fi inep ehrkeren * i|e uuolfj ernef ohrepit« * 
ehrte uuaf daz georigen mimt " ne tibMt mef Jli^ih guot * 
10 naher al kefrumeti def er ce kote digeti • 
das ketEta felbö fce gorüo 
• do teilton • inen fare ze demo karekare 
dbar met imo do fuorren ehngila • de • Ikonen 
^ dhar funder cennei uuib kenerier daz ire litb 
' 15 dho naorho • er . fo fcoiio da)z imbizf in irono . 
f daz • ceiken . nuorta • dh(are geori)o • ce uuare (foL 201« tu) 
Geoi*io do digita in! dmbtin al geunereta 
def goi«o zimo digita 
• den tumhen . dhet er fprekenten , den tohohen . ohrenten-r 
180 den.pilnten . deter . fchenten. den halcen gah.neiitcn. 
ehinfmilftuontitehrmagihce ihar uhhifpfanrdlier.ihoh,Ihar« 

daz . zehiken. unorheta . dhnrc. gorio ze imare» 
hEgliontez dher rike man lilc ahrte zurencn. 
tacianuf uuuoto zuhrentzcf iiimter . dhrato 
25 ehr quaht gorio uuari , ebin . ckoukelari. 
ibez ebr . g^oriun fbaen ibezen buufzieen. 
ilu'/.en . flilalien . ahrtO. mit uunter , uuaÜho . fliuereto . 
dhaz uueiz . ibk . dhaz ii> aleuuar. uffherltuontübkgüriio dbar 
" uuola . prediio her dbar. ra 

30 dhie clioidenen man, kefbante gorio . dhaiLc frbam« 
' heghontez der rhike man filo abrto zunriien • 
do ibez er . goriion . hinten ahnen . rad . uuinten 
cc uuare . fhagchn . ihkzef ihuu. Ihie praken inen encennai 
daz . unez • ih& . daz . iftaleanar« nfafiher.rtnontCbk«gorio«dar 
35 uhilher i ütaont • jQihk . gorio • dar* ^ « ^ 

uuola dar, dhie. ^bidenen man. kelhanteGoRio.file&ham« 
do ibez er • GoRion . fbaen ibezen • barto fiUen« 
man goibezen nmillen. ze puluer • al.ueipernnen« 
man uuar.fban • in den purnnen. er uuaf laligker « Inn« ^ 
. 40 polotou • fi deröbere • mine • mibkil • meOine. 
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I t 

aus dem Ende des IX, Jahrhunderts. 



" B. Hergestellter Text. 

Georlo fuor zc male mit micliilemo herige 
» fone dero marco, mit michilemo folco 
fuor er ze demo ringle ze hebi^emo dinge* 
daz din^ ^vaf marista, gole lieboita. ' 
5ferliez er wereltriche , gewan er himib:iche. 
daz gedeta felbo der maro gravo georio, 
do rpuonen inea alie cuninga lo mänige, 
wolton fieneu e^keren, - ne ivoitft emeC lioreti« 
herte waf daz georieu muot» "ue horter inef fegi guot| ^ 
10 issxibtst ai gi^rmneti def e^ se gote digeti. 
daz gedeta 'Üeiho kerro fancte georio« 
do deOton ineu fare ze demo careare, 
dar mit imo do fiiorou engila die-lbonoB* 
•dsr fant er zufd iriby generit er daz iro Ith» - 
15 do worhta er So leonO dsz imbiz in frono. 
daz zeichen Worhta darc georio ze vare« 
georio do digita. inf dnihtin al geweretai 

def georio zimo rllgita. 
den tumben deter fprechenteUi den tooben horentsn, 
20 den plinjten deter fehenten, den halzen ganten. v 
ein fni ftuont ^r manigiu iar« nzfprang dir ioub Üar« 
daz zeichen worhta dare georio ze wäre.' - 
hegontef der riche man file harte znrnan« 
tacianuf wnoto zürnte def wunterdrato, 
26 er qiiat, georio wari ein gouchelari. 

hiez er georlun fahen , liiezen nzziehen, 
hiezpn flah^n barto mit Wunterwaffo iueilo. 

daz viv'v/. ih , daz ilt aiewar, uferltuunt Xih georio dar^ 
wola lu-cdigota er dar. • . 

30 die lieidenen man gefcante georio dar harte fram« 
begontef der riebe man filo barto zurnan. . * 

do hiez er georiun hinten , anen rad winten. 
ze Ware fagen ihef lu , fie braehcn inen cnzueit 
daz weiz ih, daz ift aiewary uferftuont £ib georio daTi 
Sönferftuont fih georio dar, 

die beidencn man gefcante georio file fram. 
do hiez er georiun faben , hiezen harto fiUen, 
man gehiesen mullen , ze pulver al verbrennen, 
man warfan in den hrunnnnt er waf laiiger fun, 
40 bolotdh üe dei*ubere ftetne michi} menigei 
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beGonton . fi nen . umbekan* iehzen.GoRlen.uhinier.fUn» 

mihkil . taeta G(eono da)r. fo her io tuoht uuar. 
das auez • ihk • d»z uuez • ihk (daz ift a)Ieuuar. uliilherftttoat 

fihk GoRio dar. , 
uu(üla ])r(cJiio her (la)r * ' ' - r • 

45 dhie ehidciion mau kciahnle . GoTlIü filc Inrni. 

(uffhcrlLuü ut) fihk . Gorio dar. uuhl. pfaardcr . uuucLc.fh(ar) 
* (gcoiiun den jiuo)ten man. uhf .ihezer .ftanten. (fol. 201» b.) 
• er hiezcen dpre cimp kbaen. hiezen . fhar . fpreckcn* 
t)o feGita * * k^lmt • ihz* ik betamo . Geloubet ebi ^ 
50 qumit fo umbiMilMoreiio deiQö tMele al pj^tfoG^ii«« 
das Clin qiif felbo ' l)ee*Jf gorio . 
dö 6it • er « Be dord kamero sc deio cbnniajgiDaö 
peGon her : Qu^ • lehren' • beGonta • llumief • Ohren 
eMEandrta XL utiaf do^flika 
5^Jbivilta lar tmol^tun den ihro .fhanc rpenl;(on) 

, St fpentota irö'trifo dar . daz • ifalft la * manec iahr 
fo(n) eaiion unccn euuon fhofe en gaadhon 

daz er diGita felbo ehro See Gorio . 
GoRio uhob dhia .^dvtit iihf erbibmpta,apol/a 
60 'G|^|t!eriihjKirdeii«hUeimht dp fiier eriar enabcumtihn, 
I / , , . neqneo 



^) ice (oben 11. und 58. Str) niit rinem Strich darüber, wie 
auch Seite 1., wo es abei auig^eiöst wurde, was auch mit 
' ' xpe gesdiall, 

,( ■ • . • 
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begonton fienen iimbegan , hiezcn geormn uferrun« 

michil dela gcono dfir , Ib er io liiiot war. 
dal. weis ihy daz ifi; alewar ^ uferltuoat georio dar, 

wola bredigot« €t 
45 die beidenen man gefcaute geono file frem« 
* nferllxioüt üb georio där^ usfpnuDg er, der weho fer« 
georiun den gnoten man uf baes er XUntao/ 
er biesen dm ximo gan, biesen ler Xprecban». 
do Degita 

50 quaty Jje war i n fcriorene , fene demq diafeie ai betrogene^ 
das gunne nnX lelbo berro lanofe georio! 

do gieog er ze dero camero ze dero onninginnOi' 
begonta er £ie leren 9 begonta fimef hiokvi, 
afeHandria» Ii waf tagcUIcka, 
55 fi ilta £ar woletnon, den iro^Icaz fpentont 

lin ipenlota iro trÜb dar, daz bllüt Ca maneg iar» 
fon ewon unzen ewon To iien g na den , 
daz er di^ita felbo lierro fancte georio. 
georio huob dia hnnt uf, erbibinotn apollo. 
50 gebot er ober den bellebunti do fuor er Xu: in abgranl« 
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< iSbigei Oedt st^itioL fiOO. b.<--fl01. b* ki Ser heidelbergef 
tfS. Vom Otfrid, und wurde im h 1699- von Rottgaesjl Born 
^bgesebriebta^ B^ detfeti EmeiuL Otfr. p. 809« Naefa eiaer 
Langebecklsc1ie;n Abschrift bievon gab es mit lat« Übersetzung 
und Erklärung Barth. , Christi* ' Sand v ig heraas imter jdem 
Titel: Leetionnm Theotiscanuh Specimen« Carminis antiqni 
de S. GeorgiO Fragmentum« Com versione latina et i^otis ' 
edidit B. C. Sandvig, Hafniae 1783- 8* (44. SS.) Diese Aus- 
gabe wurde 'niiveräiidert wiederholt von Nyerap in Symbol, 
^ad Literaturam Teut. antiquiorem (Havniae 1787. 4®')" col. 
4l4*r** 49S* Seitder Rückkehr des Okih nach Heidelberg sind 
zwei von den vOrig^a^JiDd von einnnder.anabba'nglge Ausgaben 
davon erschienen, zuerst von Mone in Wilken's Geschichte 
der heidelb. Büchersamnil. (1817*) S. 547.548' und ()ann von 
mir, unter dem Titel: Hymnus theotisrus in Sanetum Geor— 
^lum. Ad fidem codicis vaticani edidit et supplevit A. H. 
Hoffmann, Fallerslebensis. Vratisl. 1824. 8° (4- ßl ) Hie- 
nach wiederhole ich den Text, dies Ideal von Schlecbtscbrei- 
bung, in seiner Ursprüns^lichkeit und iüge unter ß. eine 
Wiederherstellung hinzu, die mau übrigens nur als einen Ver- 
sach betrachten wolle; denn wären auch die zweifelhaften (jetzt 
cursiv gedruckten) Stellen des Originals noch lesbar gewesen, 
was sie, seit man chemische Mittel dabei angewendet hat, 
nicht mehr sind, so -vvürden doch genug Schwierigkeiten ob- 
walten ; was soll man z. B. aus 49. machen ? 
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. Bruchstücke. 



* 1 



1. Drei Bruchstücke 
in dea VirgiüauischeiiL Glossen zu München, X. Jhrh. ^ 



zuerst bekannt gemacbt von Döcen ifa Aretin's Beytr. VIT. 
292. 293. nnd danach hier wiederholt, und dann in Lachr- 

mann's Specimina Linguae Irene. 19. .\, \^ 

^IumIcs syllabae dissimllibus distinctae gratam quoclammodl^ 
concinnitudinem et concordem uarietatem dant, et fit per iiir* 
« dustriam tah's compositio in omni lingna causa delectatiqniiy 
«icntpt illud teutQ|u/auD)j: 

t* Sott Jjiel fnellem»'«' pej^agenet andremdy' 
Ejr vaitt filiK ütemb aruiten feiltriemo *)• 

et item: 

der heber gät in llltan, er tregit Sf&t m üUani • • ' 
' Aü**) bah eUtn ne lasit in uMllin, 

de figuris lexeos: aliae sunt dianocas i. sentcntiarum, ubi 
alind dr. et aliud intelligitur; ut est illud: porcus per tan^ 
tum se^uitar uestigia feiri * nam synecdocfaice de opere sn-^ 
. toris dr. lotum dr. et pars intelligitur « vel byperboltce (ad* 
dncitiir yersns Vir^lii de Charybdi) ubi plus dr, et minus inr 
telligitDr» sicttt et teutonice die apro: . . 

imo fint füeze fuodermjize, 
iino fint purile ebenJin lorite 

ünde .zene £ne züueüieiaige« 



*) HS. sclitr. 
HS. rtnt. 
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2. Aus der Ii. Hälfte des X. Jhrli. 

Bniclistück eines Gedichts auf Kaiser Otto I. und Herzog . 
Heinrich in otfr. Langzcilen, deren erste Hälfte immer la- 
teinisch ist. J. G. Eccard erhielt es aus der cambridger Bibl. 
zugeschickt und gab es heraus in Vcterum Monum. Qua- 
ternio (Lips. 1720. fol.) pag. 50. Die Lesarten scheinen selir 
verderbt; Manches läfst sich aber gewiik durch Yergieichu^g . 
des Originals herstellen« ' . 

h .: - . 



Dj^r Physiologus althochdeutsch 
aus zwei wiener HSS. 

Unter dem Namen: Physiologus, war ein Werk in der 
altem griechischen Litteratiir vorhanden, worin man man— 
cherlei Beobachtungen über die Natur und Eigenschaften der 
Thiere gesammelt hatte. Dieses Werk machten späterhin die 
Kirchenväter gleichsam zu einein christlichen, indem sie die 
Eigenfchaften der Tbiere auf Christus und den Teufel um- 
deuteten , und mit Bibelstelleu und guten Lehren fiir den 
sündigen Menschen versahen. Der heil. Epiphanius *) (um 
867.) scheint in seiner Schrift sie tbv (pvaioXoyov (cd. Petavii p, 
189.)> wenn auch nicht zuerst, doch anr*tbllständigsten diese 
Idee ausgeführt zu hoben, denn schoAsWr ihm finden wir 
etwas Ähnliches bei dem heil* £ust9thius von Antiochia in 
seinen Erkläran^en der'' bibiiscben Thiere (vgl. Max. Bibl. 
Patr. XXVIL [Lugd. 1677.1 P. 22. sqq.). , Im Ikfittel^ter hielt 
man nun diese Idee fest ond oüdetil sie i»^« weiter um; in* ' 
dem man in den natm*historisctien Beobachtungen der Zeit*' 
genossen neue Besiebmigen auf Christus fand und daran neue 
enbaulicbe Betrachtungen anknüpfte. So entstanden die ver^ 
sdiiedenen lateinischen Physiologi, die in vielen HSS« an 
manchen Orten**) noch jetzt vorhanden sind, vgl. z. B« . 
Sinner, Catal. Codd. MSS. Bibl. Berncnsis 1. 128. — 137. Ii| 
diesen Ist* prosaischen PhysioL***) ist denn anch wol zun&ehst 



f 



mehr darttber s. in l^bricii BibL Griseca , ed'ttarlet Vin. 
S72*. 278. 

so auch zu Gottweig im Cod. B. fi. 8^ aot dem XL JEiK.^ 
wovon ich mir Abscamt goaommoB. 

Der Fbyiioloffuf Theobald! Episcopi da aatiurit ^uodecim ani* 
malinm ist am Gedicht und gahört einer spätem jUit an; im 
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die Quelle unsver beiden altlionlitloiilscLcn zu siiclieii) lind 
ihre Yersciiiedtiiilicil au^ Vt^iächiedeiiheit jeher ieichtIKu 
ük'klärcn, 

Nr, 1, aus dem XL Jhrli. im Cod, Phil. CCXIV. fol. 31 — 
34., zuerst volUtändig aach Schottky's Abschrift bekannt 
gemacht durch von der Hagen in «einen Denkmalen (Bresl.) 
1824. ,8°« S. 50 — 56*9 jedoch mit vielen Fehlern} s« See« 
bode*s Nene Krit Bibl. 1825. h S. 113 --7 116*^ 

Nr* 2- aiu dem Anf. des XII. Jhrh« im Cod. Theol. 
DCLIIL fol. 129» b« — - 158« a« erscheint hier zum erstenmale« 
Früher hatte schon Denis, Cat MSSu TheoL X 384 «-38$« 
darauf aufmerksam gemacht. , 

Beides shier urkundlich bis auf Interpnnctioiu 



Cod. phil. CCXIV. 

(DE LEONB^) 

(H)ier begin \h einna reda uinbc diu tier, iiiiar. Hu 
^eflilu) bezelnncn. Ixo bezeliinet nnferlii Irolitin turih iluc 
Itcrihchi, iiiulc licdiii imiret er olto au hcligero ^cfcriftc 
^enamit. Tannan lagiL iucob, to er iiameeta lliien fuu 
6 ludam, Er choat: iudaf min fun ift iiuelf de! leuin. Ter 
leo hebit trin dinc anui^o, ti dir unferin trotinin be« 
zeichenint. Ein ift das fo fer gat in demo uualde,, nn er 
de lagere ^eftincit, fo uertilif^ot er das fpror mit Gnemo 
zagele zediu daz fien ni n6 umden . So teta unfer trotin, 

10 to er an der nuerilte mit menifchon uuaz*ze diu daz ter 
fient uihet uerfitnudcf daz er j^otef fun uuare.. Tenne fo 
der leo llafet, fo uuachent finu ou^en. An diu daz fiu 
offen Iint, daranna bezeichenit er abir unferin trotin, alfer 
felbo quad an demo buhcbc cantica canticorum: Ego dor- 

15 mio et cor iheom uigtlat* Daz er rafta an demo menif- 



. XV. JhTh. und lu Anfange des XVI. würde es mehrmals mit 

weitläuftifren Commrntartn herausgegeben. Es steht auch 
als ein nonduin editum unter den Werken des Hildcbertus Ce- 
uomauensis (f um 11S4. ) iu der Ausgabe von Beaugendre 
(Paris. 1706.) p. 1179«, weU «s sich in einer HS. des XIII. 
J«hrlu unter andern Schriften des J^ldeberts vorfand. 

*) denn schon Lfudus d« gentium migr^ (1572*) p« 81 theilt den 
Aniong^mit. 

Fnndgi^hen T. 2 
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gcino iilianuii un er uuiihclicta an der gollicUe . So diu 
leuin birit , lo iit daz leuiucheiiu tot, fo beiiuard fu 
uuzin an den tritten tag. Teno fo cLumit tcr fatcr undc 
- blafet ez ana, fo uuirdet ez crchiliit . So uuahta der ale- 
5 mahtigo fater finen einborniu iuu uone dcmo tode aa 
demc uitcji tage. 

(DK PANTHEKA.) , 

j 

/ (£)iii tier heizzit pantera un ift mitenuare, un ift mane* 
gero bilidoy un ift uue Xcone | un ift den^ dracben fient« 
Tef fito ift fo geleein, fo ez fat ift liiiCTelibef) fo legit ias 

10 Xih, in fin hol unde uafsst trie taga • Tene fo ftat ez uf unde 
fure bringit uBuneslihche bitnn unde hebit fo fuzzen f^ancy' 
daz ez uberuuindit ^alle bimentun • Tene fo diu tier uerro 
unde naho tie ftimma gehorrint, fo famcnont fiu üb unde 
uolgen imo turib di fuzzi def ftanhef^ Unde der dracclio« 

1$ uuiret fo uordtal^), daz er liget, alfor tot fi, under der 
erdo« Pantera diu bezeichenet nnlirin ti otin y ter al 
manchunne zu zlmo geladita turib tie znzl^^) ilnero gena^ 

' don • Er uuaf miteunarCy alfo cfaiaf chat: (31. b«) Gaude 
et letarc bierufalem , quia res tuuf uenit tibi manfuetuf. 

20 Er uuaf alfor mani^ero bilido uuare turib finen manicualten 
uuiftuom unde durib tiu uunder, diu er uuorbta. Er uuaf 
chonc den imen lo nurdo. After diu do er gcfatot 

uii;i]d mit tcmo Imrme undc mit tcmo fpottc unde mit 
uiiion der iudoii im er geeriicigot uuarJ, to r;iftcr in deino 

25 grabe trie taga, alfo dir tet panttera, un au domo triten 
tage dorftuner uon dien toton, Vnde uuard daz lar fo 
oftenliliin geborit über alle #ifa uuerilt^ Unde uberuuaud 
den drachiui den mibchelin tieuel. 

(DE UNICORNL) 

(S)b bcizzileiu andir tierrinocerui, daz ift einbumo, im ift 
30 uilc lucil un iftlogezal, daz imo nimangeuolgen nemag, noh 
ez uemag ze nebeinero uuif jgeuanen uuerdin . So fezzet min 
ein magitin^ dar tef tiril uard ift; So ez figeflhit, fo 
lofet ez ziro • Ift fiu denne uuarhafto magit, fo fpinet ****) 
ez in iro pasm unde fpilit mit iro; So chumit der iagere 
35 unde uait ez . Daz bezeichenet unferin trotin xprifin f ); 



•) 1, vorhtal. 
1. Tuosti. 
1. fchoner. 
•♦♦♦) 1. fpringet. 
f) 1, chtiitutn. 

% 
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der dir kicü iinaf durih dl deunmti der menifebnn geburte* 
Das einaborin daz bexeicbenet einen got. iUib dmo ein- 
burnin niman genolgen ne mi^, Tone mag oub nebein man 
uernemm daz gerune nnlirif trotinif , ncm nemabtamone^ 
.5 benigemo menilHchemo ougin gcfeuin nuerdin, er er non 
der magede Übe menneigen libhamin flnc^ dar, lir unfib 
mite luUa« 

(DE HYDRO.) 

(T)n demo uuazzere nilo ift einero llahta natera, dhl 
heizzit idrif un ift fient demo körcodrillo • denne fo 

^0 beiiuillet iih diu idrif in horuae unde fprinet imo in den 
münt^) unde ilmfiet in in . fö bizzet fiun inan, U]|^in 
'er ftirbit, unde uerit fiu gefnntiiz . Ter corcodriiluf be- 
zecbe[i]aet tot unde hella. Tii idrif bczcchcnetünlirintroh— * 
tili, der ah 11h nam den menifchcn lilihamin, zedni daz er 

15 iinruin tot fer- (32* a. ^ uuorfc uaer luUia ruuboti uuder 
ügehaf h^imchame. , 

(DE SIRENIBUS.) 

(I)'n demo merc lint uuiuierlihu uuihtlr, diu heizzent 
firen^ unde onocentauri. ÖirQuc fint mc-rcmanniu unde 
fint uuibc gclih ünzin ze de'mo nabilin , dannan üf uogele, 

520 unde mügiu uile fcouc finen ***)« So fi gefcbtnt an demo 
mere uarin, fo finen ***) Tio nilo fcuno, Vinzin fi def uiiu- 
nifamin lidef fo gelufti^ot uuerdin, da/, iiu infljifin • So 
(Liz niermanni daz gefihit, fo uerd ez in, unde Lirigit fih. 
An diubeze[i]net ez den fiant, der def mannif muot fpcnil ze 

25 din uueriltlihen lüften . Ter önocentamuf , er ift halb 
man, halb efü, unde b^eicbinet dfdir zuiu^tio fint in ir 
zdnon ****) un in iro b^on, ^ unde daz pilide def rehtiT 
, .babin, un ez dob an ir uuerchin ntht emiulint. 

(DE HYAENA.; 

(£)iii tter betzzit igeua un ift uuüon nuib^ nutlon 
*dO män, unde dutib daz ift ez uilfe unreine: Üblibe unarin di 
det erift crift^etitoui un after diu ab^ot beginenf). Daz 
b^z^iebenet di der nennedir noh ungeioubige, non rehte* 
gelonhige nefint. Von diu chat falomon: Didir zuiualtic 
fint in inro berzin^ die lint 6ub zuiualtic in iro iM&ercbin« 



V 

I 

•) der Gircnnifl. atalit fibar dczi t« 

1. flu, 
1. nngeiu 
•♦♦♦) 1. xüngoik 
f) 1. begiiigaii. 
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(DE 0NA6R00 

(E)m tter heizzit onager, daz ift eintenefili der ner- 
' bellot nfliiiuir iiber daz fdler eifchoici ünde an deilio ztten- 

zigoftimo t^e mercm Torbellot er zuelf Mnt tagcf, zuelf 

Hunt n^fatef; dar magmin ana uuizzen, daz denne n^Ait 
5 nnde^Uc ebinlanc iint . Ter onager bezcicbenettenfient; 

der tac iindlu nabt bezoicbenet dioir f^bto nnercbon fulth 

tagef unde nabtef • 

(DE ELEPH A NTE.) 

(S)6 b^izzit ein ttcr eleuaf , daz ift ein belfant, ter 
bcbit mibela jluerltannullid;! an imo unde nebebit nclu iii» 

10 Hbhambafti^a geruma (sie)*). .Tenne fofcr chint babin 
uuile, fo iierit er mit fincmo uutbe zc dcmo paradyfe, dar 
diu mnmhMgora miafiet, d'iz ift cbindcliua nurz; fo izzit 
ch'v bei£iut tie uürz uudc iin uuib, vndc fo £vi aftcr diu 
grillen, fo plia^t ßtt . Tcne fo fiu behn fol, gat (in in 

15 cAJia gruba uolla miazzeref (32. b.) nnde birit dar duriü 
den d rieben, der iro uarct. Ter hclfant imde fin «uib 
bezcichenent adam uiidc euun, tidir dirnun uuurin , erfi 
daz obiz azzin, daz iu got uerbot, nnde frcmcde unaren 
uön allen unrehlihou ^erunon**). U'ndc far fo [in däz az- 

20 zin, fo uürdin fto uerü^ibin andaz eilende tef kaga*niniar- 
tigen libef. Tin gruba uolHu uuazzcref bezeicbenct däz er 
cnut; Saluum. mc fac deuL 

DE AVTVLA ***). 
(EVin dier heizzet antala, das ilt fo barto ^ezal, daz 
imo Qmein iagere ginahen ne mag, unde bebet uile uuaüiu 

25 boren undeniio langia^ unde alle die zSee, die Imo uuider- 
ftant in llnemo louftey die fegot et abo mit dero uuaHt 
Unero kerne. Den ez aber diirftet, fo gat bcz zi einmo 
uuazzere heizzeb eufratef unde drinket; dabt ftnut uuli 
liellme gerta; fo beginnet ez damitc fpilen unde beauindet 

30 diu boren fo uafto, daz ez fib niebt erlufen ncmag; So 
kiimet der uu^idseman un^e flehet cz . Daz dier bczcincbe- 
net den man, der dir gimianiöt ift mit alldn dii<^edrn , mit 
minne, mit driuuon , mit allero reinnnffrdo, den dir diuual 
* niebt bidregcn ne mag, utianc über fili filljo gihc'ftc mit 

35 uuine, unae mitbSre^ unde mit allen dien beuuolicunuf- 
fedony die demo diuueie lihebeut ****) 



^ 1. gerunga; der jüngcjce Pkjs. hat h^lrlust. 
**) L gerungon. 

autnlk tula sind Verdrehungen am antibolope. 
^) wirklich ah in der HS. 



Digitized by Google 



— 21 — - 

t 

DB SERBA« . • 

Tn'demo mere ift einet h^lxzet fem, das h^het yile 
lange dorne m tmo • Solez div fchef gefihety fo ribtcd ez 
M Sne nedera un3e fÜnen zagel , moe imü dtet^eU ant^ 
derdn» Deines £o ^in^ vuHe gedAod fo ynird ez ia möude > 
5 nnde »gl6bet Uli. Das mens bez^ihchenet (fUe nuereltf du t 

. ' leb^ bizeicheaant die billigen boten , die dir nberu6ren 
nnde vber uundan ailiu- diu uuider nnart, diu giuuel dino 
nnerelde; diu feira bizeichenet den^ der dir itt nnfUdef 
mtiodi'f/der dir ^iuu uuile fcLinct rinnen rebd^ uuenjbnn 

10 ünde aber an dien niebt ne uoUe üt^L 

DE VI PE H A. 

• 

(E)in fclahda naderuu iHt, bdizzet uipe^a^ föne dero 
zelet phifiologuf, fo Hu fuanger unerdan foule ^ daz cv 
ßuen mdnt (33* a« ) düoge in den iro, fo uerflii^det fiu 
daz fernen unde miird fo ger, daz Hu imo aliebizet fine 

15 gimaLt, under fa tod liget. So danne div iungide giuuabf- 
ient in iro iiuaiibe, fo dureb btzzent fJe fi undc gantfo 
dz • die Tiadcrun Hat gagcnm^zzot dien in dun, die Hb iu 
bciuuillan mit unrnljprcn iiuerclian, vnde diueliahtou iro 
frider xpm ünde iro niaotcr, du"" hrllignn xi Utaiiheid. Oüb 

20 §ii>üdet unf got in eincmo euangeiio, daz uiu'r nlfo früota • 
Tin fame die felbt'n naterilu , Dria flahta natt'run iint; ein 
flahta ift, fo fiu iddot, fo fiünct iro daz gilaue; fo uaftad 
fiu uörceg dago unde uicrccg luditA , fo lofet fib alUu ire ' 
but aJao , fo fuobrbet fiu »diK n locherobten ftein unde * 

25 fiiuffet dar durch iindei flreilcL die Liidabo undc iunget fih 
fo. Ein ander ilrtliLa ill , ' fo fiu innle drinkäii, fo iizlpij^ct 
fiu z,ereft daz citej*. Dtii uLlrm fculcn uuir Liicdoii, fo 
uuir uuellcn drinkan daz g<^jrtlicbe uuazzaer, daz uuf gi- 
fcenket *) uuirt fone dcmo munde unfcrro euüarton, fo 

30 fculen nuir uzfpiuuen zallererift alle die unfüberbeit, da 
mite nuir beuuöllen fin. Diu dritta ilabti ift^ Ib diu den 
man gefibet nakedap, fo fldbet En in; gefibet flu in aber 
giuu^toteny fo fpring^t Ii annen in* Ammo nnfer fater 
adam, unzer naked^r nu^ ia paradjfoi do negiuiabt^ der 

35 dlnfal niebt nnider imo* 

DE LACEÄTA. 

(S}6 beizzet einez lacert» unde ift alfo zöi^f^alfe diu 
. funua uudc fliugat; fo daz alt^t» fo gebriftct imo def ^e- 
fünef an bed^n ougoo i das es fa die fanndn gifeban ue 



) in der HS. &xehi c, wie im voxhorg. Iculeiit wie o aus. 
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mag; fo gat cz an eiiia heifTci zeincro uvendc, diu der 
oflt'it bikcret ift, unde kivfet ein loh vndc fihrt di dürcli 
^^cn dcro löunnün, imztn Univ ougan entlvhtct uvc i daiU. 
Allo duo du xriftanl;^ man! fo dir bedvnkelet uiK ide diu 
5 fi^efunc, Co fvohche die hofterlihchun ftat vnde den iuunen 
dcf rchtef, dinen fchephare, der dir ift ganemmetf) orienf, 
daz din **) herz intlvide dureh XLueu geiit vnde doz er dir 



IL 

Cod. Theol. DCJLIII. 

y (LEO.) 

Ditze bdch redenot unde zellet michikn vviftümnon 

10 ttcren unde uon fogilcii , aller erift uon dem leweii , wie 
üniu dinch gelegen fint. Do der alte iacob finen fun ^e- 
fegenote unde gewihte, do chod er: "welf def le\v( n iiiitu 
rada, wer fol irwckchcn uon dineme (130. a. ) geflahte 
eiucn man? wer, ane got? Von dem lewcn zcllent diu 

15 buch, wie er habe driu geflahte. Daz erift ift, fo er gÖt 
in den gebirgen oder in deme walde, fo in die iagere la-* 
gint, ob vMiß danne der ftanch chtunet ze'dere nafim. ib 
nertiliget er diu fpor mit deme zagtle, daz man in ^euanea 
nemegel Same tele im£ertrehtin, der heilifi;e cHnft, der 

20 der heizzet lewe non dem dauidif cbunne, do er uon Cnel 
uater barme here diom, do bedacfe er din uil uetnuniHk« 
liehen fpor liner gotheite^ ich meine, do er chomindere 
magide pAfim» do geheüt er mcnniüken chunne. So 
wart der Tun geile ilkhaftot , nnt bnwot in unf , bidia ift 

26, er chunig unde hericailt aller toginde. So er IIa- ( 130. b.) 
fet, fo ftnt ime diu oiigen offen, alfo geferiben ift in deme 
fdzzen fange: Ich flief, nnt min herze wachote; uon diu 
bezeichlnet er den heiligen chrü^ want er in fleiike lebite, 
diu gotheit aue wachote ze der zefewen fines uatcr, alfo 

SO geferiben ift: (I)nen flaferot nicht, noch er nefl^fet, der 
dar behdtet ifrahel. (£)in drittiu gefcepfide ift, daz diu 
lewin daz ^elf totez erwirfet , fo hiltet fi def welfef drt 
tage, unze der uater chumet an deme dritten tage, fo hUGt 



e in 8 coxrigirt. ' ' 

**) in der HS. diu. , • 

***} Darunter am Rande die Namen der Winde, Ut. und dbutfch* 



Digitized by Google 



rr in daz anldne def iungen unde machet iz lebenticii : 
(131. ö.) (S)ame got almabti'||[ Iinen Arn des ti'itten tagel' 
ircliucti uon den toten, alfo lacob uore fag^ate : inlip^intnr 
rawot fo der Icwe unte daz yueü des lewen» wer we€chit in 
5 ane got?. (lai.b.), ' - 

(PANTHERA.) 

Darnach ift ein tJer heiz.it panlhera , mit milllÜicr 
uarwe, iz iit Iconer uarawe unt uil mamendi. Man lilit 
uou deine felLeu tiere, daz iz uiant fi den trachin. So 
daz felbe tier fich gifatet uon den mauiciiialüii tieren, de» 

10 iz LI ihit, fo Icgit iz lieh in fin hol, unt llaliL dri tage, fo 
ftat iz d( nric iif unt rohol uilc ftarehe; uon demc chuniit 
folicli ftaiich, daz nicht im gilichif fuzzi niil. So danne 
diu tier, die dar iimbi fint, gihorijit fiiie ftimme, lo fa- 
miniut fi lieh durch die füzzi dcl ilauchif , unte uolgint 

15 deme tiere, £uaf iz ferit. Der trache, fo er line ftinime 
gihbrit, fo hirgit er Uch in linme loche, daz er nimegi 
fimemin die £äzm ftimmi, die dei anderen so (132. a.) 
minnent, fo ligit er alTo er töt Ü. Same tdt der- heiligt 
ciirifit, der /waibaft panlhera ift; er gifach das men^ 

20 niskin clianni mit ttefelen bifwichinixi da für erfone hi<* 
mile mit deme fdzin ftancbi üiner fieiARiafti, nnt irloftnn- 
fich uon deme tiefale ; uon din nolgin mrir deme* lambe, 
faar iz uerit; also fpricbit der uorfage: Ich pin gitanpan- 
thera deme hiwiiki effraim unt deme faiwilke iuda. Damit 

25 bezechinot er, du effraim dtenote den ah^otelten, das 
bilzte got aller ift. Mit milfliehem wiHdme lernet got, want 
er ift gut, nnte frut, cinualt, mitwar!, ^adig, uefti unt 
ftatig« So chiit dauid, daz er Xi urambari in ßner fconjs 
uor anderen chinden dcre manne. Daz iz ift mammindl» 

30 daz bizeichinit den heiligen chrift, daz (132* h«) er waf 
Diitewari, dd in die iuden martiroten» Ime wefdaz alleji 
fuzzi, daz lime taten; dar nach für er zehelle^ unte be- 
roubete fi mit alle, unde baut den tiefal. Daz iz def drit- 
ten tagef felbe uon dem flafe erwachet unde fo fdzzen ftancli 

35 iizlazzct, daz bezcichenot aue got, Avnnt er wachote rilso 
der mahtigo, der uon deme winc ti'unclicn ift, undt; ii< f 
fus: Gehaliet iuch wole, minc holden, ^vaiiL icli ubci^vaut 
die werlt; ich wonu uul iuv unze an daz cnlv der werke. 
Vvaz ift fiSzzcre odf r erlichere dem Itanelic unferef treh- 

4ü linef, def haitenten cliriftes? Die ime bifint durch geloube 
unt durch rethiu werche, unt die ime uerre fint durch ire 
brode, fo fi horent fine Aimme , fo werdent si eruvllel 
unde gelabet mit dem (133. a.) fdzzen ftanehe gotef gc- 
I)oto (sie). Uvir fculc']! in fÄchcn ioiu ]i uolgen, unt fcu- 

46 len rdfen, rlfo der uorfage chüt| dauid: Trehtin^ dxaiu 



; wort dia fint (jft^zere in mmem munde, danne daz lionich 
not der flade» Ooch ifC gefcnriben in den b&chen , die der 
heizsent cantiea qanticönuns Nachdeme ftancbe.diner ge- 
felbe roTloiifen wiTi Want die inngeu minnoten dich'nile ^ . 
S harte; nnt dlnach III gefinriben; Min cbuni^ leite mich in 
iine ^chamere; na menden und wefen fr^ mit iine! Nn ge^ ^ 
zimet unfichy wir der mit der heiligen toufe ceiunget unt 
erniawett pim» se lonffenne nach dem ftancbe not nach - 
dem gcfcllx' finer gibote, das er nnf leite in Hnc pbalinzct 
10 in die himili&in iemialemi nnt wir (183* b.) da linmen;<« 
dcnti. 

(UNICORNIS.) 

Ovcb ift ein tier unte heizzit cinljiirno, uon deme 
zellit phyBologuIy daz iz fuilich ffifl^htc habe. Jz ift lutzil 
t!er, unte ilt deme chitztne giiicn, unte ilt uile chdne. Iz - 

15 habit ein born an deme liSbite; nebein man nimag in 
giualun ncwarc mit difme lifte. Man nimit eine ma^it 
unte Icittct He in die ftat, da der einhurn cmzii;e willt, 
unt lazzit Tie eine da. So der einhurne fi (134. ^i.)gifibit, 
fo fpringet er in ir barm, iinde lI;iQ{ t, fo wirL er geuangen, 

20 mule leitet man in zu del cbunigef phalinzc. Alfo t^t unfer 
< ihrehtin, der haltende cbrift, der geiftlicb einliurnc ift, 
fo dauid Jprach: er ift min liebe, alfo des einhurncn fuu! ' 
und cbut aue fuf: Sin gewalt wirt erbebet, aUo dei ein- 
burnen born . fuf cbdt zacbariaf : er irchukcbet in dauidif 

25 llabte daz born unfere belle! unt in dem bliebe deu- ' 
Uüiiomio da iiLfiis gefcriben: Moyfcs, do er wibtc iofcbes 
geflabte, do cbod er; du min eriiter iiiii, diu auelVuiic iit 
getan ^alfo def pbarrelj diniu born Unt getan alfo deftie- 
rif rinocerötis« Daz er aue ein born babit, daz bezeichi« 

30 not, daz cbrift sprach: I^h nnt min uater wir bim ein; 
dbriftir bSbit das ift eoU Sin chini diu meinit (134. b.) 
daz, wante ndieine nirft^o^ noh gewalte , noch her* 
Icaft in nememen ni mähten i noch belle nimahte in ge- 
haben. Daz er Intzil ift, daz meinit div diemflti finer 

35 libbafte^ allb er leibe fprach: limet non miry want i^H 
milte bin unte dlemütiTbexzen* '£r got ift fo cbdni, daz 
ter uncbufticfi ttefel firnemen noch ermcben nimaeb dei gi- 
tSgen llner libbafti. Mit einim deme willen finef uater $0 
fdr er in die wambe der nnbirdrtin magide, dd wart daz wort . 

4Q zelbifke getan, unde wonet in unf. (0)az der einbume 
dem cbizze gelicb ift, daz bezcicbinot nnferen baltare, 
alfo fante Paüluf chod: Got wart getan in funtigef lich- 
nameb bilde, do uerdamnote er nnlese iimte mitlineme 
licheuamen. (136* a.) 
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(HYDRUS.) . 

Onch ift eia jmder tier ht nilu dem waszere unde hcisB- ^ 
zei ydrif| dauon zellet pbifiologuf, daz iz fiant fi dem 
nikhufe, unt ift dizze fin gewonelich gefixte. So der . 
ydrif daz nikhuf geHhit an dem ftade flafTente mit ofrcncme 
6 munde, fo biwiilit fleh der ydrif in deme hure, dazcrwolc • 
fliefTcn megi, Jfo uert er lebintik iion imc. Dnz nikhuf 
bizeicliliiit die helle untc den tuL mit^ einen ic wclichcu 
fiant del haltaref, unferef trehtinef , der nam nnier men- 
nükheit an fich unt für ze (135- b.) heile unt zebrach elliu 
10 dei driime tot waren, mit ieiite ü mit ime alle uon der helle« 

(SIRENES ET ONOCEJSTAURI.) 

Uon den tferen, die der keizxent Crenef et onocen« 
tamri, fo fprichit der uorfage efayas unt chüt: firene unte 
tiuuale fcrechin in ire hufon • dere bilide zcllit phifiologus 
unt chüt, daz fi totfurgiu tier fin. Si fint getan uon deme 

15 houhite nnze an den nahile alfo wib, dannen unze an die 
fuzze uidiue fint fi gitan alfo uogi-(l36< a.) le unt fingint 

* ein uil feone faneh, heizzit mufica, damite bifwichint II 
die fcefman alfus: So die uergin fi glhorent, fo cherent fi 
ir flu fo liarte dare, daz fi uon deme fdzzen fange intna- 

20 fent; fo uarant fiu dei tier auc unt zebrechent fie, d fijv 
wachen. Alfo werdent die hifwichin, die mit werltlichem 
nnt mit ticfallichcn zierdcn biuaugin fint, unt die bifwarit 
fint mit deme ilafe ir mutif, die üut gitan deme tieuale 
ze rSbe. 

25' (A)ue zellil phifiologuf, daz der onoccntauruf zuei 
giflahte habe , daz obir teil ilt enim manne glich; daz 
nidere ift dem efile glich, unt ift fin giXlahte uil wildlich. 
Ber onocentaurnf bizeichinot die zniflen zungin der men- 
nilkin , die m^t ubilen siten Iint binangin» Si babent gdt 

dO (136* b«) pilidci unt ne babent ane der giten wercbe nien^ 
alfo dauid chAt: Do menniÜke in dren waf » db ne cband 
er .das ucmemen, do' do wart er tumben fiben gebimna«^ 
zet. n&de wart in ^ elicb getan, 

(HYAENA.) 

Ein ander tter ift, daz beizzent die cbriedhe bfnam» 
35 dannen ift in der dwa fas ^ifcribeni Die binam ne fcölt 
ta nieht ezzen, noch daz ir ^Hdhte« SiiSf chdt der uof-> 
iage cfayaf : Diu holdi def tieref htne daz üt min erbe« • 
(D)annan uon zellit phifiologiify ^dan iz znei gellahlc 
(137* a.) habe; fubenfluut ifk; iz er,, wileu uon diu Ifl 
40 i^ (inrpine. Dem liere fint ßlich diu ürabelifkin chint; fiu 
bcioton zenlt an den lebentigen |;ot| dai^ nadi durch gluft 

I 

» 
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lind dui^ch liur io il[>Uu fi diu abgollr. Oncli liezcicliinot 
diu Idna diu girgiu^ die« noch dcu aJjguUrcu dienent 
diire weilte, • " 

(FULICA.) 

Diu fiiUca ift ein unreine nogil, fi hKt ze fminey er 
5 noch Ü. der ift der gelichy der gelonbich noch ungelon- 
bich ijby alCflifalempn chüt; der meii der suinalt ift in 
iineme ezsen f der ift unftatidh in allen Iine» wercUen. 
(137. b.) 

(ONAGEIL) 

So ift OQcb ein ander tter nnte heizit onager. Föne 
10 deme zcllit phifiologuT: An deme finften unte in dem 
zaeinzigiftem tage mercen, fo luot er zuelif Itunt in deme 
tage unt fam ofte inder naht; danncn abe bechennet man, 
daz ebennahte fint. Der wildelii bizeichinet den ttefel; 
wante dd der tiefei daz wiffe, daz tag unt naht gehenot 
15 waren lint daz heidiuifki liut, daz uon fiintin in uinitere 
Waf, zÄ gote bicherijt wart unt zd warim liehte, daz xpc 
ift, — du luote (138. a.) der ttefel tag nnte naht, unt fühte 
ßn muf, duz er du llof, dd der mcnnilli irlofit wart. Der 
wildefil lut nicht newar fo er ezzenwile, nlfo der falige 
20 iob cbod: daz if t ane fnclic nicht, daz der onager lut. Sus 
chut fantc Paulul: ^vachent, wanto der ticfaJ, iuwer wider- 
"warte , nert umbe also der rohende Icwe und Xüchet wen er 
uerluelehea mege« 

( S I M I A. ) 

Diu affinne habet ouch des ticuclef pilide, flu habet 
2ö houbct unde nchahet aue zagilef nielit; doch fi uornc ubile 
getan fi, fiu ift binden micnilif wirs getan, do der ttufal 
berifter engci ^vaT, in den hiniilcn, do habctc er gewilTe - 
houbet, want er aue trugi- (138. L.) nare unt unchuftich 
waf, do uerlof er daz houbet, unt nehabitc zagilef tfoft. 
30 AUer uone bimile uerftozziner florn wart, fo wirdit er ouch 
zi iungift uerdanmot mit allen die ime uolgint, alfo fante 
PanluT ch6t: got almahtig der iillehit in mit demegeifti 
finif mundit - • 

(ELEPUAS.) 

Nve ift ein tter daz heizit helpbant» dannen zellit phi- 
35 Cologuf, daz iz uil micheie nemunft an ime habe^ hdrhift « 
ni hat is an (139. a») ime nieht. So fin zit chnmit, daz • 
er cfaint 'wil giwinnen , fo nimit er ftn gimachide unte , 
ucrt unze zjk dem paradife/ da uindit er eine würze 
heizit mandragora^ dar g^t Ii ali^r erift und chorot dere 
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clirutef *), fü leitet £1 Inen dare und gcfcunlet in, daz er ' 
def cliiTitef izzit. So fi bridiu der mandragoren gcz/rnt, . 
fo gehiwent 11 dannen iion dor würze. So fiii mie crwcrfcn 
fcol, fo uert fi ziX eineme michilemc fövve, unt wil l et ia 
6 dem wazzere-, daz tüt fi durch den dracbtn, der ir iiaret 
unt des ire iungen, der ir wirt, nechumit uon^ii'c nicht, 
. er behdtet fi in dem wazzer for dem drakchin. Der hei- 
haut und fin gemachide Lezeicbinent adamen unt euam, 
ie in paradifo mit eren waren, nnt ubel (139. b.) ne 
10 weifen , e fi gotef gebot zebradien; do daz wJb desuerbo*- 
tenen obezes gech orten **) , do gab /iz ire manne, damit 
wart er uerleitet: (S)o wurten ir uzer paradife uerftozeii 
in dise werlt, alf in einen micliilcn fd*. diu wazzer be- 
zeichinent dife gagfiiAvurtigcii wcrlt. durcb die millichen 
16 gluftc, mit den diu werlt bcuangcn ift, alfo dauid fprach: 
(T)rebtin, tA mich gehalten, wante wazzer fint ^igangen 
unze ane lame lele; unte chdt aue fus: ich inbeitote mi- 
Uezi trehtüii untrer anfcSwote xnichy unde leitte mich uon 
der grSbe mmer wenioheite imde uon dem horwe. Ton 
20 diu lur der gilte unde der gnadige trehtin uon ijnef nater 
Banne 9 und nam unfere mennifcheit ap lieh, (i4Q«a.)mid - 
leitte unl. uon der grdbe nnfene wenicheitei and utzte 
^-iinfere fäzse über einen Itf in, . und lerte unf ein ninwes « 
iancy imde hiez nnfich Xus jpeten: Pater nofter» qui ef in 
25 celif. der Hein daz ift chrilt. Nv wil ich tu fagen, weUch 
de! helphantif pein un4 fin hdt ift; £uä man im prennet^ 
dannen fliehent unt ander ubel: alfo iliehent elliu 
fiantiichiu dinch uon def mennifken herzen, fu^ gotef ge* 
bot unte gdtin werch inne Brinnent« (140* B.)^ 

(ANTHOLOPS.) 

80 Oucfa ift ein tter und Beizit autula , und ift iiil chune^ 
ime nemach nihein man geuaBen, (sie) ^^^^) noch iagire 
geuaben. Er habet langiu hom, diu fint getan alfo fa^n; 
nehein boum nift fo ftarcb, der ime widerftan mugi, iz 
fage in abn. So daz fclbe tter durftit , fo gat iz zii eineme 

45 wazzere lieizit eufratcs, unt trinchet da uz . (A)n dem waz- 
zere iint manige ^erten chleine unde Innf^e; So fpilit diu 
autula mit den gcrtcn, unze fi ficb iiaitc bcwindct mit den 
homen ^ daz u daae chomen nemag, fo lut ü danne uil 



*) L M ehr. oder deve wtme« 
^) 1. gechorte.' 
* hier fehlt etwas. 
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lulc, wanlc n (lanncn nimap[; fo der iagere daz gehöret, 
fo louiet er darc und llelut die autulani. Alfo l4t der men- 
nll'ke, der gdt ift unt d^riiülitc; . ob er (irbirt (141. a.) 
pir]iraehe unt girifkheit unt hurlufY und ander wcrltliche 
5 aehiift, fo eben iiu iident imc alle himiliflte ehrc flc. (Ü)ei 
ziiei liorn dei ticici autule bezeichiiient die zuo t wa, alte 
unt uiiiwa. Mit dem "wine nefcol man uieLt Ipiien, wante 
darana ift burkift: fo feolt tu hüten, daz tu in def tie- 
falcf ftrich negeiialleft, daz er dich ieht erflahe. Derwife 
IQ mau enthabet ficb uone wine unt uon wibe. Vvib iml gut 
man, fi fiut alf ein wirichilftein iu dere heiligen cbriften- 
hcite , manige Hute durch wih uote durch win werdeut 
uerloru • h») ' 

- . (SERRA.) 

Em ander tfer Jflt in dem mere unt heizet farra not 
15 ift getan, fo hie gemalet *) ift. So ^'m ferra dehein feef 
' gifihit in dem mere fliezen, fo uert fiu dare und fpreitet den 
zagil unt die federe, daz fi fegelen me^^e ingegen dem feefFey 
daz tut n fo Jangp, iitizi fi nicht mere fliezrn mach iior müde, 
fo ucrt fi widere dannan fi dare chom. Daz mei c bezeichinet 
20 die werlt, daz feci meinet wiffag^en unt miuef trc litinefj^oten, 
die in der Werlte luoren, unt die iiberwiinl en. Diu ferra be- 
zeichinet die der fnmeftunt ziS gdten dingen fich biehercnt 
unt darnnn nicht uolftan nemugiu, daz fi mit heiligen liuteu 
z4 der himiliXkea uaterheime uoi chomea* (142« 



(VIPERA.) 

25 (^E)in bilide fpraoh got x3l liuteu faelzent pharifei unt 
ehüd fus: (D)u uipperen chiinne, ^wer gewifit dich, daz 
du uon dem chunitigen zorne inphliehen megift? Vnf 
zellit phifiolo^iif iion der nlppcrim: So diu uippera gehle 
feol zu zir maebide, fo ift 7Ä ime fo liebe, daz fi ginet 

30 ^vilc, mit ffozzet er fin houbct in Ire itiunt; fo bizzit 
fi imo daz höbet abe, fo ftirbct er. Da mag man ane uer- 
ucmen, waz hürrcn minnc machet! So denne dei iungiu 
gewahfiut in der uipperun , fo durch bizzent fi ir die 
fitun, unt uarent uz ir müter, fo iritii*bet ouch fiu, fD)ie 

3^» pharafci Imt der uipperun gel^enmazet, want fi imfuber 
lint in ir (l42. b.) werehcn unt in ir gedanehen; (S)i ii'- 
fliigcn ir uater, den heiligea chrift unt alilett ir miitei;^ der 
hcUigea chrifteuhcit« 



♦) aber weder hier noch fonstwo ist etw.is pemalet, obschou iu 
der UÖ. für jedes Thier Fiats leer gelassen worden. 
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An dem euangcllo Ift sm gcscriben? h* fciiU wcfcn frfc> 
fo die nafntii. Phillologur zeliil, daz diu tintra driu gc« 
flable habe. Er *) erift geflabtc ift, fo fiu iraltet, fo nc 
gefiliit iiu niclit; fo uaftet £i denne uicrzich tage uat naht, 
5 Unze lieh daz fei ab ir lofit; fo fachet G denn c ein engiz 
loch an cincnic lYcinc iinte flinff t da durch; fo ucrt ir diu 
obere hut abe; fo \virdit liu gciunget. Diu porfri ift nWa 
€na,e unt daz pbadc ift uile chleinc, dnz zd dem Ewigen, 
Übe leltef. Daz ander ^feHahte ift, fo diu uatra trincnca . 

10 "wile, fo fpiwit fi daz cilcr nun ire, ^ si (143. a.) trinr}»r, 
Vvir fculn die nntrun fns piledon: fo wir diu heiligen 
"Wort Irinchen wellen, diu unf uor gefcriben fint, fo fculn 
* wir uzfpien die unfer wcrlllicbc funte. Vvir fculn nnfich 
reinen uon allen unfcren funtin, unt fculen mit dicmA- 
' 15 tiger iouch mit warcr plhte **) in daz gotefhuf gan , unt 
fculn da beten unde fingen gotc in unfercm herzen. Daz 
dritte gcflahtc ift der natvun , In [i den man nachiten ge- 
filiit, fo furlitct fi iu und iliuhctj fo er auc ^cwalot ift,' 
fo ahtit fi fin. Da magin wir anc ucrncmen , de unfeu 

20 udtcr adam iu dem paradifo nakcbit waf , do nemahtc im 
der ftefail nieht getaren« So man die natran fUttien wil , fo 
nimSt 11 den zaeii nnt tilt in über daz houbet unt laKit 
(143* b.) ficb alfaa Haben« Alfo fculn wir tSat^ fo imfer 
uiant unfer irllaben wellen , fo fculn wir mit nnferem lieb-* 
namen daz boubet befcirmen» wante unfer boubet daz ift 
cbrii^ Vyir fculen unfer boubet» den beiligcn ebxiffc ze 
• diu befcirmen, daz wir uon ime in dem iungiftcn ztXe mit 
. gefunteme honbite zft ewiger genzi gcladet werden» ' 

(LACEKTA.^ 

Mein (sie) ***) wurm beizet laccrta, ogcdchfa unt ift 
' 30 ult fcoue. Von demc zellit phifiologuf : So diu larcerta 
eraltety fo erblintet fi in beiden ougen, daz fi niebt die 
funnen gefeben macb, fo bilfet II ir felbe sus : Si g^t z2 
-cuner wente , diu oftert ift gecberit, und fAcbet ein loch 
ingcgen (144* dem funnen ^ unde tilt daz boubet da-« 
85 durch y unze fi gefebente Wirt» Alfo fcol der mennilk tdn, ' 
der die alten funte an ime bat, unt diu ougen finef herzen 
betuncbelot fint, fo fcol er flehen eine uernunftige ftat, 
unte fcol ficb zu chrifte bechei^n« der funiio'unde lieht 
ift aUef rebtef I def namc bcizit orienf | nnt Sitten ini daz 



♦) L ir.. 
U pKlihte. 

♦•♦) l. Ein, ' • ^ ' . 
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. * er unferitt- htrce erlnkte , der funDe ift . aUef . rebtcf, daz 
oncb Hilf der Jine gnade irouge, der alle die irinhtet die 
zA duxe werlt gebom werdent ( 144* b. ) 

(CER VÜ S.) , ' 

An dem üaltare lifit mani das der hirs uile harte de£ 
5 wazzercT geie « zuei geflahte fint hirze: So der hm den 
flangen CSdt in dem lodie^ da er ligit, so blaCt er in duz 

' loch unte tribet den Hangen uz *, fo tritit er im üf den half 
nnt uerilintet inen; dar nah £6 ilet er zd dem lutereia 
wazzere, unt l^iet daz citer uz; dannen obe wirfit er daz 

10 bar unt diu born. Der birz habet dere bilde'} die ir funle 
bechennent, unt die der ilent zü dem brunnen der heiligen 
l^re, unde büzzent Ii alfö diu beilige £crift H v/iScU Ein 
ander geÜabte habet euch der birz: Sua er den ilangeu' 
uindet, fo flebit er in , unt gat er üf die berge, unt weide- 

16 not da. So fculu wir tun, fo wir uerften , daz unf der ' 
tiefal taren (145- welle; fo neuolgen wir ime nielit, 
unde fliehen zii claifte. dnr nnfer fcerm wefen Icol^ nnt 
fdcheu non ime die fure unler feie. 

(DORCAS.) 

Ein tter beizit dorcon fteingciz, uon deme zcllit phi- 
20 fiologuf: (S)iu Diinnet hübe berge; in den teleren Weideuot 
fi , die df den bergen llnt, Ez ift ein tiure tier unde be- 
warot fich uile wole . Da fi üf den bergen get unt die lüte 

il4ö. b.) in deme tale gefibet, lo bechennet Ii wole, ob 
i iagire fint. Alfo LÜL nnfer trehtin, der haltende chrift, 
25 er minnet hulie Lcrf^c: daz ["mt wäre patricirchc, unt pro- 
phete, unt apoftoli, mit nndwc heiligen. Vnier trehtin 
iit diu caprea, diu in der heiligen chriftenheite weideuot 
mit den werchen^ dei heilige lüte lAnt, alfer felbe in dem . 
euangelio chüt: ich fanngerote, ir gabit mir zezenne . (D)ia 
30 telir, die in den bergen iint, die bezecbenent diechriften- 
heit, diu in miflicben Aelin ift* Daz diu caprea fo bei-^ 
terin ou^en habet, daz fi die.iagere fo neire leben macb, 
daz bezeichinet ' linieren trebtin, alTo diu fcrift cbüt: er 
ift got aller gewizzide; nnt ift ane fus gefcriben: Vnfer 
d5 trebtiif ift boeb unde fibet (146* e«) nile uerre bobin und 
nideriu. Der wife rihtare finit die gefcephide ane , die er 
zu finem büide gefcuf , unde ribtet unde befcirmet fi uile 
gewarliche uor def tiefaief ftrikcbe. Er beizit nnficb di^ 
Serga zA diu D&cbei^y das yiit uon ubilen gedancben ge- 
40 merret newerden, er meinet die heiligen ünnft, da megia 
V?ir ane fehen, waz unCbreme fcephare an unf liehe oder 
miffeliche* Alfo diu caprea den iagire uerrifte gefibity allb 
fach nnier trebtin, der haltende cnrift iadanif der in ner-> 
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cliouftc, unlc fprach fus zÄ finen längeren: towcr einer 
uercLüuiit mich, und fprach fus: luda; mit eiaimc chofle 
' fo gilt du hine def mennifkin fun. , 

(VÜLPES.) ; 

Von dm ift iinchuftik mit ubel tter: So fia hungeret 

6 unte liu (146> b.) zezenne gewinnen nemachy To bewiliet 
fi Jich in der toten erde, und ligit alfo Ii t6t Ii, noeh 
ne ätemot nieht. So die uhgnaren uogile fi f6 fehent ligen 
alfo tote, fo fliegent Ji dare und Iitzint üf ire, fo nahet 11 
diu uohe.unt izzit Xie. Alfo füt der tiefal uut alle irrare, 

10 dieder uohen bilde hab( nt ; fo tdnt alle die der werlt- 
liehen Icbent: fi tunt alii ^) si tot fin, doch fi uiantliche 
leben; 'die enphliehent def tiefalef cbelen nicht, die der 
■ nach wcrltlichen girden lebent, die mit tiufalliclicn wcr- 
' chen (147. a,) beheftet Ünt, die habet der tieful, fi fint 

15 ime glich,, unt werdent mit ime gewJziuot. Sus cbfit der 
uorfaf^ uone gote: fi fuhten minen lip in üppich "^^i si 

* fculin uaren in die erde; si werdent ir n an ten gegeben ze— 
gcwalte, wante Ii linbc nt iinlün teil an in, aue der himi-* 
lifkc cbuoig meudit mit ünen engelen« 

' (CAS TOR-) 

20 Nve ift ein tier und lieizit caftor, piber, unt ift uil 
niilte nnde fenfte . (S)ine gemähte fint uil nutz i zu (147. b.) 
arziutume. Piiiriolo^uf zcllit fin geflahte, chut : fo der 
pibcT gifihet, daz man iu iaget, imt er inphliehen nemach, 
iü hiLLit er die genialite abe, unt fliuhet er, So iiiiuitder 

25 iaj^ire die gemähte und ne ia^j^et iu nielitmere; fo mau aue 

*' daz lelLe tier ia^it, uiitiz inplilielicn mach, lo lazit iz den 
iagiren feheu, daz iz der gemähte nieuc hat, fo ne iaget 
er iz mere. So fculn alle die tun, die mit gute fuhirliehe 
-Wellent leben; fi fcoln ahi felbe Jüiiden alle achufte def her- 

30 zen mit def Uchinamen, nnt werfen Ii dem tiefale, der fi 
iage , fö mngin si mit gote leben« YnHch manet fante 
Paulnf nnte cndt': gebet aller manmklich daz ir ime ISculit;' 
dem ir cinf £cnlit^ dem gebet den; iea ir eren fculit, den 
eret; gebet dem tte- (148* a.) faie., daz ir ime fcnit Vir- 

35 zihent iuwech allere tiuuallichere'^ werche, nnd cherit iu- 
weh ze gote mit alleme herccn, ir gebeut imc dre, alfun- 
ferem nater^ daz wir mit Huer helfe' def tieualef cinfe9 ir- 
lofet werden ; nnt wir geiüHichia wflcher gewinnen mngin, 
daz wir non gÄttatin wanne mit gote haben mÄzzen. 



♦) l.,airo. 
**) 1. uppicheite. 



• . (FORMICA.) 

Phlfiologuf zelHl, daz diu ^ameize drin' gefllhte habe« 

^ Baz ift erift geÜabt^: ü ttz ir nefte gfent, so (148. b.) 

^ gent Fl alle in antre^nnUltxagiiitr<G^ cborn ze loche; bi« 
gagincnt in andere ämeizeii y * lin nement in def cbornef 
5 uieht, doch Ii ital gen. Sone taten die (Inf magid^ niebt, 
die def oljpr nicht nihabitcn, do der brütegöm chom; die 
.tumben magide fprachen zu den wifen: gebent unf luwercf 
olef, unferiu licht fint irlofken, done tatiu fi des nicht. 
Do der biütcgSm cliom, do leite man die wifin in, unt nc 

10 ii<^ tuinbcn dar in nielit. Daz ander geflahte ift der 
ameizcn: So fi ir chorn zefamine bringint, fo tcilent fi. 
aller chornc glich in zuci , daz iz uon der fühte nerchine, 
noch fi in dem wintere hungeref erHerben. Alfo Icol der 
mennifke tun, er fcol die Icrilt alter ewc in zuei ( 149« n.) 

15 teilen, daz er wizze rchle gcwarhcit gcillliclicrc unde werlt— 
liebere gewizzine , zü diu fcol er geiltlichiu dinch iione 
Avcrltlichen futeren (sie) *), daz er zcdem luutaga ucrlorn 
newerde. Sus chul lanle Pauliif: ewe fiu ift geiftlicli, fiu 
nift nicht fleifklich; unte chüt aue: der die ^*\ve nach den 

20 bÄchen uerainiet, den erflehit fiu; ol^cr fi gciftlichen ucr-« 
nimit, fo irchuchet fiu in. luden die wenigen die dahtea 
. an die gefcrift, finc uernamen fi gotlichen uie^t, uon diu 
irflugen Ii ir berren, deü haltenden chnlit; dennan (sie) 
nvev^nt Ii uerlorny w4Mb fi tumMtidie belewa lafen,^ unt^ 

2$ uerliini daz cborn«« I^D^agotef man, nim dinegerte unde 

' feinte XiCy alTo i|jcob* tete; legr|rBU<».gefe^^^^ in das WaK- ^ 

il49* B. ) zer , da^ diniajp^ g^feKdJi mejier bringen , das 
eiÄlick noch iaiWliipff\il^ tu^ I>ifija ainch nemement 
geiltticlie liut^ wole| die uiigefilid>icb fint, die nemn^in 
30 iz uernemen • l)az ifit aae der ameizin ecfi^hte; So fi in- 
dem arne an den ahchar gat, To geftincbit fi wa diu gei l'ta 
unt der weizze-iült; da Ii d)en weiz^ uindet, fo ucrt fi üf 
' den halra, unt nimct daz cborn unt tregit iz ze loche« 
Gerfte ift tumbes uihef fdra. ejut man fcol die gerften mi- 
35 den, Wante fi meinet in*er Idte We. (I)erel^re die uerliefent 
- gutef mannef fite «nte finc feie. Man fcol miden die lere 
die derzalte (A)'rnus untc (S)nbclliul^ Marccdoniuf**), Ma-» 
nicheus, (N)ouiciänus, J^iontanuf, Ualentinuf^ (B)afilcf, Macc- 
doniuf, (Ph)otinufunti andere irrare, die der unrehte lerent, 
40 (löO. a.) want ir löre diu ift lugelich, unt ift widerv^^^ik 
rebter*warheite]| d^iz der, almabtig^ got ift* v-,.v 



*) 1. funteren, 

**) soll wol Marcellus lein, so wie upter Basiles — Basilides ge« 
meint ift. 
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; (£aiN ACEUS.) • . 

niifiölo^us zellit uon dem Igilei alfust er cbüt: dorne 
' .habet er an ime not ift ubel gclan« An dem wintmode fo 
g^t er in den iivingartihy unt ftfget ilf eine rebe, da der 
bere nile an ift, imte fcatit diu bere'abe^ £o gat er nider 
6 unde inrallget uber diu berc, unze er jdte dorne geuulleti 
die an ime lint, unt tregit Ii finen iimgen«^ Der igil be» 
selchenei den tiufal; der man fcöl finen whigarten | das 
geiftlicliitu witcher £int, fo behüten » daz in achuftc noch 
weritliclau dinch behef- (150» b.) tin» das der dornige tlu- 
10 ial ime finin wAcber negneme, noch txn wingarte nppich 
nnt itai ne si gftter dinge« ^ 

(AQÜILA.) 

An dem fahnoiy de^r nach dem zefainzigiftin ift, ftet, 
daz def mannef iungent 'werde emiuwot alfo def aran. Siif 
zellit pbi£olo^uf def aran gellste: fo er alt wirdit, fo 

15 fnarent ime die federen ^ unt tuncbelint diu oagin| So 
fdcbet ^ einen uil chokcbiit bmnnen» imte fliuget uon 
deme brunnen uf zü demc funnen; ^a brennet er line fe» 
deren, unt (151* a.) uellet nider in den brunnen, den er 
ircliof , daz tut er drt ftunt, fo wlrt er geiunget nntö g^ 

20 feliente. Alfo fcol der mennifke tun, fueder er fi iude 
oder unfercf geflahtef ^ der die alten funte an ime habet, 
unt dci ougen finel* herzen Lctunclielüt fint, er denche, 
^V!c min Irehtin Iprah: (N)ieman ni mach ze golcl* riche 
chomcn, eine werde zuire geborn, wcrltliche iiut geift- ; 

25 liehe , daz der heilige tof üL. So er getoufet wIrt, Ab ift 

' er geiunget alfo der are . (A)ue zellit Santc Auguftinuf , 
iion dem arau: So er alt wirt, fo wahfit Hn oberer inahel 
fo lang daz er ezzennemach, (1)0 uert er zu eineme ftaine 
unt brichit den fnabel, unt izzit danue fo lange fo got wil. 

30 (S )o nnGch unferc fuute über wahfint, die def (löl. h.) aren 
fnabil bizeiehenint , fo fculn'wir den ftein fliehen , den hei- 
ligen clu'ift , daz er iinfcj'c fuiiLo unfucrlazzü, uiitc t iniiiwe 
unCch mit der heiligen Louie, duz wir daz heilige wizzot 
nemen mdzin. Sus zellit beatuf ieronimuf : fo der are alt 

35 wirdit^ fo fliugit er df an den lüft, m&tbrennit üne federen, 
nnt udlet danne In Gn neft; To ziehent in üne tungen , unz ' 
er federen sewinnit aUer id bete« So icnln ynr. gebrennit - 
werden mit aen gnaden def heiligen geiftef , daz uniere fnnte 
dorren mAiiiiy miz wir ewicblichen iminwet werden. (15!^ a,) 

(PELECANU&) 

40 (A)n deme uorgizaltin falmen fo cliilt ouch danid: loh 
piu dem fifegoume gelich; der in der einode ift. (P)hifio- 

Fundgmlien 1. ' / 8 
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loguf xellit, 4az w Cfegouia fanit iaiigen uil barte minne. 
' So diu inngen wßbfen beginneati £6 biszent Ii den altea 
nfegdum unt ir mAter^ dar widere bizzent £i , unze ii 'die 
*^ itmgen irbizzent* An dem dritten tage fo bricbet diu mtiter 
^ 5 irutun, unt lazzet daz Lliit ISffen über diu iungen, fo wer- 
dent 11 lebentik unt dfunt. D.er uorfage efaias der fpricbit 
' Xus uongote: ich gebar chint unt irhrute diu, fi uermane^ 
*"tcn micb« Vnfcr trehtin gifcdf unlieb, dd wir newaren; 
leider dare widere üdgen wir in unter finiu ougen« ( S)o fld- 
Id 0en wir in unter finiu ougen , ( 152. ^0 do wir mere dieno^n 
dem, daz er gefcaffen habete, danne ime felben. Do ger; 
werdote er aue gemartirot werden, unt mit dem blute, dak 
uon üiner ütun wri X6 wurtin wir erchokcbet unte gebeüet* 



(NYCT ICORA^O 



An dem felben falmen fo cji)it aue dauid : Ich pin getan 

15 alfo der nahtram , der in ettilicher felide ift. Der nantram 
bezeichinet dei iuden , wante. er ift unreine uogil ; er minnet 
die finftere mere deune daz licth, uon diu bezeichinet er 
dieiu-(15S* a*) den. Do chrift geborn wart, do triben in 
die iuden uon in und fprachen : wir nehaben anderen chvnig 

2p newar den cheifer; wir ncwizzcn, wer dirre ift; dar ane . 
minnoten fi die finftere mere dennc daz lieth. - So cherte 

; lieh got zu heidinen unt irlülite fi . uon dem liiitc fprichet 
^ der uorfage in gotfef pilidc: Der liut, den ich nirchante, 
der dienote mir: unt chüt aue: min uolk daz enift nu nieht • 

25 min; der mir ^ li^p ne waf, der ift mir nu liep: Suf ift uon 
den iuden gefcriben: fremdiu chint lugen mir ^ unt fiu irro- 
toten uil barte rehtefwegif. ' • . v 

. ; • (FULICAO ^ ; ^ 

^- ■ 

Ein uogil beizit fulica, unt ift uil uemunltik, unt ift wiz- 
ziger ( 153. h.) danne andere uogile. Diu fulica enizzit nieht 
30 üeifkis , fi ne fliugit noch inirret niuweht; Hill in einer ftete, 
^ unt traget fich da, mit diu Ii mach. Alfo dauid fprach : daz 
hüf der fulice daz pildet der glöbige. Der glöbige man ne 
fcol irre lere nieht fachen, noh ne fcol werltlichen dingen 
harte ane haften; alfo die uogile tunt, die daz lleifk ezzent. 
35 f^'i' fcol wefen in dem hilf der heiligen chriftenheile , daz er 
da gefuret werde unz an finen ente , nieht eingnotemit brotC; 
funder mit gotcf lere unt mit ewigere fure. ( 154* ) 
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(PERDIX.) 

Eihuogil ift unde faeizit perdix , rephün, unt ift uil un- 
getviii, alfo der uorfage ieremias Iprichit: Perdix nitct mit 
ramcnot, diu fi niene gebar. So diu halp zogen fint, (ki 
fi gcfaminot habet, fo ueriazzent fi fie, do( Ii ze iungcit nc-" 
5 habet fi an in nicht. ( PjhiilologQs zellit, daz diu perdix 
nil unchuftich fi, fiu nimit einer ander perdice ir eierunt 
brütet Ha. So diu iungen uz beginnent gan, unt der ^rren 
mdter fUmme gehorent, fouerlazent Ii die unrehten, unt 
Qolgent der Teilten inAter;| To habet diu ander ir arbeite tilorn. 

10 Alfo t^te der nnchuftige tiufmli. do er dem almabtigen j^ote 
die gelcaft volteneman^ die eoi zSi ün'lelbef piiide ge&af« 
fen bete; do befueich erfumelichey di^ geiftlicbef gewizzi-^ 
nes (154. h,) lute ne beten, unt brüte lie mit manigen^acbn-« 
ften. ( D)o aue die mÜXttanin göteflere geborten ^ do cber- 

15 ,ten fi fich widere zS irrebtenuorderen, ze gotfe unt zd der 
heiligen chriftheite, \mt wurden da ewichllchen geminnot; 
uon diu habet der tinfal ün ^rmn arbeite lierlonu 

(STRÜTHIOO 

Dizze tier heizet ftruz, in chrlechifkun helzit iz aCda. 
(S)uf fprichet der uorfage ieremiaf: (AJfida fiu bechennet > 

SO, ir ztt an dem bimile. (F)hiiiologuf seilet , daz iz uogil fi ' 
Cl^^i«) Hüte niene fliege. Sjne fiizze fint ffetan alfo der 
dbenten^ daz walhe heizent camelnm. So Sex ftrüz legia 
Icol Cnia eier» fo wartet er an den himel, ob er die llemen 
eeiihity die derheizent uirgüte, fo legit er finiu eier; di£e 

26 uernen fihit man, Xb dia chorn blAunt unt fo michel hizze 
iß; fo grebet denne diu aiGda in die erde unde berichet diu 
eier mit dem fante« (S)o fiu jtue* wider chumit, fo bat fi 
uergezzen der eiere , unt nechumet after 4ef dar niefct mere; 
fi ilt uile agezzil, fi legit ir eier in die-bizze, unte bruttet 

30 si indcr wIrme des funnen* Aue mere gorifit unfich, wir 
mennifkenbim, daz wirunfere zit becbennen, unt diu ou* 
een unferes herzen ze gote cberen. Daz wir'ubi- (155. b.) . 
lef getan haben y daz fculn wir neirgezzen untue^iden. Sus 
chut min trehtin an de^n euangelio : Der finen uater oder 

35 fine müter, finen bröder oder üne fuefter, fine chonin oder 
finin chint mere minnit danne mich, der in ift min nicht 
wirdich. £we diu gebiute^i daz man finen Ufiter unt fine 
m&ter^. ^ « ' 

(ÜPÜPA.) 

Pbifiologuf zellit uon der witehopbunS So flu alt wirdit, 
40 fouirgentirdinougenydazfiugefchennemach; So(156.^) 
ir iungen jlef geware weid^i das ir mAter gefeben nin»ch| 
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fo falbentn Irdiuougen^ unt bditent Ha, iinzc R gcTchcnt 
. wirdit* AUeC C<ic) wclihes müte£ die fiut, di« ir uordercu 
fbne^erenti Ibi^imtrelitetinJjcolteiil . ' , 

(CARADBIUSO * 

Ein uogil heizit caradrins • in dem Mche deiitronomio 
5 da ilt ^efcnben, daz man In ezzen nefcnle • (d)atman zeUet 
phlfioToguf imt chilt , daz er aller wiz si. Ein milt , der uon 
ime uert, der ift (166. i'.) ze den tuncliclen ougcnuile guU* 
Mit difme uogilc mach man becbenncn , ob der ficcbe mau 
irfterben oder gncfcn fQoi,' Ob er ftcrhrn fcol, fo clicrct 

10 ficb der cm adrini unu iine; Ob er aue gnefen frol , fo cheret 
£icb der, uogei zu deme mnnnc iniL tuL fincn inabel über dei' 
mannef munt, unt niinit des jiianncs unchraft an ficb ; fa 
uerl er lU zu der fuunea untc iiulerlt tich da, fo ift der man 
sa 'genefen. Sus fpracli chrift.uon iuie lelbeme: Der chu- 

15 nicb, der dirre werlt furfte ift, der ne uant one mir nicht. 
Der tiufal ne uant in christo nielit, want er nc funtote, noch 
unchuft ne was ime nicht- Er cbom zu deine liech- (157. ä.) 
en liute der iudoiio, do clicrte er fich uon in unle eherte 
ficli zu unicrcn nurdcrcn; er naiii liniere uncbraft nnle nn— 

20 ^^^^ funte an Heb, untc fdr au daz elu^uce. Darnach für er 
ze himele unte leittc die mennifkeit in ellenttum. Er chom 
zflünen eiginen, fin inphiengen in nielit Die aue in en-->* 
phiene^en, dengehiezer, dazTigotef cKintw^n. Den daz 
umpUuch dnncke, daie man cluriuen zd den tteren zellc, zA 

25 lewen nnt ze trakdiin, ' unte- ae aran , nnt'z& anderen tteren, ' 
die Wizea daz, (o mau gütin dinch meinet , To bezeifhenent 
fi cliriH^t £> £n ubeliu dinch unt ftarchiu meinent^ fo be-* 
zeichent fi den tInfaL (ltf7«&.) ' * - 

(PHOENIX.) 

Ein uogU heizit fenix^ def pilide habet unfer trehtinj ' 
30 wante er chitt in dem enaug^lio: Ich habe gewalt|^mmen 
lip ze lazine unte aue ze neraine ; ander niemen nemag mir 
m genemen • umbe diliu wort waren ime die iuden erbolgen • 
Von disme uogile zeUit pliifiologuf : Er ift in eineme laute 
heizit india; To er finf hundert iar alt wirt, so nort er in 
35 einen walt heizit libanuf, unte fuUit fiuc fcdracli beidiu 
der btmeutone, die in d%m waldc fint; er machet ime mit 
dem bi- (158.«.) menten ein neft, init famcnet ein niichel 
teil durrcf holzef, legit daz dai' unter, unt fert uf zi der 
funnen, nimit daz f!ur unt inbrennet daz holz ; fo ÜiufTit er 
40 felbe in daz nc£t unt uirbrinnet dar innc, daz tüt er allez 
in dem merzin« DanMh wirdit er ze afcuni fo yi'vt&ii er 
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ia deine Triften ttige zi elnemc \vurme . An dem anderen 
tac^e "wirdit er zeiiicm nobile. Au dem di'itteu tage fo 
^virdit er alfor c waf. Dirrc uogil Lizcichinit clirift, des 
* t( diMch fiiit uül mit dem fdzzeu ftanclie niuwerc imL al- 
5 tcr cwo ; er ift wol gelerit unt ift meifter in bimilriclit!, 
wanter wol biwarit unt übit niuwe unt altevva. (fol. 15ö* 
ib. weils.) * ^ 



Digitized by Google 



HL 

;U£B£R OTFaiD."^) « , 

BIN BBimAG ZUE GBBCmcBTB IXEiriSCBER--8nUOBFO9B0Cfin7MGw 



Der ßenedictiner Johannes Trithemius giebt in seinem 
Cat. Script. Ecclesiast, welchen er im J. 1494* verfafslc und 
drucken liefs, die erste Nachricht über Otfrid; er scfiöpfte 
aus guter Quelle, aus einer vollständigen HS. von Otfrids 
Werke, aber vcrfülirt durch die verschiedenen üeberschrif— 
ten und aus Mangel an hinreichender Sprachkenntnifs begeht 
er den Fehler, aus der einzigen Evangelien-Harmonie neun 
verschiedene Werke aufzustellen. Wer so zu Hause war, 
wie Trithemius, in der Culturgeschichte seines Vaterlandes, 
konnte? leicht lur den nc uentdeck ten Ordensbruder , dessen 
niemand bis dahin erwähnt hatte, den richtigen Platz aus- 
ersebn, das Jahr bei ihnii dem eifrigsten und wärm— 

.sten Freunde, Verehrer and Pfleger der Wissenscliaften kann 
man es nur naturlich finden , wenn er nach den bestimsite* 
' sten JjObeserhebongen das als Gewi&heit angiebt, was sich 
nnr als Muthmaisiin^ bei einer litterarischen Erscbeinungi 
die so ganz einzig in ihrer Art dasteht, wie CUndi rechtfer- 
tigen lafst: Alia in super multa composuit, qaae prio- 
mm negligentia perdita et ignoraii^a Mbnachorom rasa et 
lacerata, ad me non venerunt. Diese wichtige Nachricht 
erregte in jener Zeit weder Lust am Weiterforschen noch 
sonst eine Theilnahma« Otfrid blieb ein Name, wie nrftai-» 
eher andere in der gro£$en Masse des Trithem'schen Ver- 
zeichnisses. Die Wiedergeburt der Wissenschaften begann 
mit Entfremdung und gleichgültiger Behandlung des Vatc^ 



*) geiciuriebeu Breslau 7- Decbr. 18i5. 

• 
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' ländisclien. Erst naclidcm sicli einige neuere Gelehrte ani > 
fremden Wissen -gesättigt und abgekühlt hatten, kehrten 
sie zu dem Heimischen zurück. Unter ihnen verdient Beatus 
Rhenauus (geb. 1487. f 1547.) einer rühmlichen Erwäh- 
nung. Im J. 1530. zog er gen Freisingen, in der dortigea 
Donibibliothek die verloreneu Decaden des Livius aufzusu- 
chen, entdeckte aber statt deren ein uraltes deutsches ge- 
. reimtcs Evangelienbuch. Dies erzählt Rhenauus selbst in 
seinen Reruni Germ, libris, weh he zuerst zu Basel 1531. 
erscliienen. Jetzt lernte man jilicrdings einzelne Stellen, 
welche Rhenanus anj^cfuhi t hatte, aus Otfrid, niemand aber, 
auch der Berichterstatter nicht, wufste, welchem Dichter 
sie angehörten; R lx-nanus konntr nämlich nur den mangel- 
hraften Anfang der fi eisinger HS. und die bekannte Schiufs- 
• stelle von Bischof Waldo mittheilen. Man dachte nicht 
'4 ^.weiter an Trithem^s Worte ^ niemand wendete sie an auf 
%|^^i^Ufesen karo^ingisctien Dichter.^ Wer auf das Kapittel von 
i^^er Sprache der alten Deutschen zu reden kam, schrieb die 
'^^Srocken des Rhenanas ans und begnü§[te sich damit; Jahre 
^ YtTflossen ohne daüs auch nur etwas ftir die Kenntniis dieses 
wichtigen Werkes geschehen WiDMU Die ireisingeri HS. ging 
^ unterdessen verloren, undTirithem^i'HS. erfuhir wafarschein--. 
. )ich 'schon im J* 1507« beim Verkaufe der sponheimschen 
/^'JBibliothek ein ihnllohes Schicksal« Endlich entdeckte der 
^iifdchtige augsburgör Arzt, Achilles Pirminius Gass er 
liw MS. vom Otfrid ifl der reichen Bibliothek des Ulrich 
'ügger. In der gröfsten Anfechting des Asmodi schrieb er 
rrdieselbe eigenhändig ab im Winter des JahrCs 1560« und 
beabsichtigte die Bekanntmachung seiner Abschrift durch 
Druck« Erst iih A^nge des Jahres 1563* > nachdem 





Gassar -vergeblich um einen Verleger bemüht hatte, 
vvendete er sich an Conrad Gessner« Am 27« Febr. 1563« 
antwortet Gessner," dafs er den mirabilem sane scriptorem 
, erhalten habe; jedoch fürchte, dafs kein Buchhändler darauf 
eingehen werde, quod talis sit lingua, quam nemo fere sit 
' ^ intelh ctui us. Am 22- April schreibt er abermals an Gassar, 
' dals er keine Hoffnung habe, einen Buchhändler dafür zu 
^ gewinnen, in Norddeutschland oder Holland sei vielleicht 
'' eher noch Aussich^^^zu. Geie|cntii^h bemerkt er auch^): 

• . . . . • 

*) Nach Job. Hanhart's Conrad Gefsner ( Wintertlmr lt24. 8.) S. 205. 
sollte man glauben, Gefsner habe selbst Oriffinal- Bruchstücke 
vom Otfrid besessen. G. meint aber in dem letzten Briefe vom 
' 11. Aug. nur die ihin'(aliundb^ toA lüiffeiistein zugesehicktNi 
abgeschriebenen Bruchstücke; auch -geht aus demselben 
Briefe nicht hec?or, dab G. dem Qatsar solche si|it{etheUl 
habe. 
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Niiduis tcrtiiis a Wilhclmo Rcyfiensleinio , qui liabitat, 
propc S toi Iber jj^a m , acccpi duo folia specimcii UlÜridi tui, 
qiiac mihi transcripsit cx oodicecpii illic in Monaslcrio quo- • 
damputo habetur: est auleiii principium primi capitis Lucae, 
idem plame cumtuo, sed tu nonuihilemeiidatius dcscripsissc 
videris. Von wie guter Gesinnung für das deutsche Spracb- 
studiuin übrigens Gcssner beseelt war , erbellt aus seineu 
eigenen Worten in demselben Briefe: Interim laudo tuam 
industriam et virtutem, quod tantum laboris in dcscribendo 
hoc codice posueris: qui quanto minus plausibilis forte est 
in vulgus , tanto plus admirationis et laudis apud bomines 
antiquitatis simul et pietatis sludiosos mcrctur. Nam si 
externas liuguas, et quae in eis antiquissima sunt in primis, 
magno studio plerique promovent, et id sibi laudi ducunt:-> 
quanto magis laudandi sunt illi, qui ut patriam linguam 
illush'enty laboris et sumptus nihil sublerfugiunt? — Am 
11. Aug. gab Gessner die traurige Erklärung ab: Rcmitto 
ad te Otlfridum tuum, quoniam Typogi'aphum ei nullum 
hic reperio, hatte jedoch ein Specin^enfür seinen Mithrida- 
tes ausgewählt, was aber nachher nicht gedi'uckt wurde, 
weil dies Buch nach seiner ersten Erscheinung 1555. keine 
neue Auflage wieder erlebte. Nach dieser fehlgeschlagenen 
Hoffnung wendete sich Gassar einige Jahre später an seineu 
Freund Flaciuslllyricus, Diesem eingebürgerten Fremd- 
linge gelang es endlich, nach Gassar's Abschrift einen Ab- 
druck zu Basel 1571. zu besorgen. Die Nachlässigkeit, ^vo- 
mit dies geschah, findet nur in dem guten Willen und in 
der damals allgemeinen Unkunde des Althochdeutschen Ver- 
zeihung. Flacius wMr nun erst gar nicht der Mann dazu, In 
diesem Fache etwas Gutes zu leisten: er verstand nicht ein- 
mal hinlänglich das damals übliche Deutsch und hatte von 
einem auf Regeln gegründeten Baue des Althochdeutschen 
keine Ahndung. ^Er widmete in einer lateinischen und in 
einer deutschen Vorrede sein Buch dem hessischen Erbmar- 
schall Adolph Hermann Ricdesel, theils weil dieser sich • 
sehr nach der Erscheinung des Otfrid gesehnt, auch bereits 
Unterstützimg versprochen hatte , theils weil Flacius hoffte, 
unter dieser Firma den deutschen Adel- und Gelehrtenstand 
für die gute Sachq zu gewinnen, Aber diese Ausgabe wurde 
bald vergessen, obschon es Flacius an Empfehlungsgründ^n ' 
nicht fehlen liefs. Unterdessen starb Ulrich Fugger (1584.)? 
der grofse Freund des pfälzischen Füi-stenhauses, nachdem 
er zuvor seinen ansehnlichen Bücherschatz der kurfürstli- 
chen Bibliothek zu Heidelberg vermacht hatte; die schöne 
HS. des Otfrid ging also in eben so würdige Hände über. 
DcmMarquardFr eher gab diese köstliche Erwerbung Gele- 
genheit) neue Studien Iii r den Otfrid zu begiuneuj er ver-. 
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' glich den Flacius'schcn Text und fügte, wo das Ergebnifs 
seiner V^ergleichung ihm nicht genügte, Verbesserungen und^ 
crkhirende Anmerkungen hinzu. Aber die damaligen Zeit-^ 
Iimslände hemmten alles äufsere Wirken und hätten auch 
den guten Willen solcher Männer, wie Freher, gänzlich 
zerstört, wenn ihre Liebe und Hoflnung und ihr Eiter min- 
der grofs gewesen wären. Freher (f 1614«) hatte nur die 
Freude erlebt, einige kleine althochd. Uebcii*estc flugschrif- 
teuartig bekannt gemacht zu haben, und hinterliefs das Beste 
handschriftlich. Gotthard Vögelin kaufte das Meiste aus 
dem Nachlasse seines Freundes Freher. Vögclin, dieser 
gelehrte und edelc Buchdrucker zu Worms sparte weder, 
Geld noch Mühe, die Denkmale unserer Sprache und Ge- 
schichte zu retten und durch den Druck zu vervielfälti- 
gen. Seinem löblichen Eifer verdanken wir den ersten 
Druck der limburger Chronik, der lübecker Chronik und 
des Freher'schen Willeram, letzterer nur noch in einem 
einzigen Exemplare auf der berncr Stadtbibliothek vor- 
handen. Endlich im J. 1631. gab er auch Freher's Arbeit 
über Otfrid heraus, Obschon nun jetzt zunx crstenmale 
etwas bekannt wurde, worin für den Text und dessen 
Verständnifs etwas geschehen war, so blieb dennoch diese 
Saat auf dem Boden einer politisch bewegten und vielfach 
zerstörenden Zeit ohne alle erspricfüliclic Erndte. Die 
Ausgabe des Flacius war bereits bis auf wenige Exemplare 
untergegangen, wozu vielleicht der Hafs gegen den ringsum 
verketzerten Theologen das Seinige beitrug, und Fix'her's 
Ergänzuugsbuch dazu erfuhr noch ein schlimmeres Schick- 
sal, es wurde gar nicht einmal bekannt, und ist meines 
Wissens von niemandem als Schilter benutzt, und keinem 
Litterator späterhin je wieder zu Gesicht gekommen. Für 
den Sprachforscher wäre der gänzliche Untergang beider 
Bücher kein sonderlicher Verlust gewesen: nun aber war 
zu Anfange des Jahres 1623- die Zierde der heidelberger 
Bibliothek, der damals einzig bekannte Codex des Otfrid 
mit dem übrigen Handschriften-Raube nach Rom gebracht 
und dadurch unzugänglich geworden. Von der frcisinger 
HS., welche Rhenanus beschreibt, wufste auch niemand 
jetzt etwas Näheres, als dafs sie den Otfrid enthielt; sie 
war schon bald nach 1530. verloren gegangen, im Jahre 
1585. von Bifchüf Ernst in einer alten Kiste wiedergefun- 
«Jen und ist seit der Z<.'it bis 1804« im Verborgenen ge- 
blieben *), in dieser ganzen Zeit also so gut als gai* nicht 



♦) Diese Angabe Areliirs gilt wol nur auf die letzte Hälfte des 
vorigen Jahrh. bis zum J. 1804> ; denn in der Bibl« des Stiftes 



, "''(äa Seewesen. Eine dritte Handschrift sati Zeiler in der 

^ wiener Bibliothek und ertheilte glaubwürdige Nachriclit 
. '. darüber, aber diese Nachricht beachtele niemand seiner 

' Zeitgenossen, obschon sie im Jahre 1649. in der To- 
pograph. Austriae Seite 44. Spalte 2. wiederholt wurde. 
Während der Zeit pllanj^len sich die Nachrichten des Tri- j 
themius in allen littcrärischen und Geschichtswerken fort, 
und die Verwirrung in Bezug auf die Zahl von Otfrid's 
Werken und den vorhandenen HSS. wird immer gröfser. 
Endlicherregte der gelehrte Lambecius eine neueTheiU 
nahme. Er hatte schon im Jahr 1665. im Reisegefolge 
des Kaisers Lcpold I. atif dem tiroler Schlosse Ambras 
incredibili cum gaudio die sogenannten Glossen des Rha- 
ban entdeckt, und mit anderen altdeutschen HSS. nach 
W^ien gebracht; jetzt im J. 1669. machte er diesen Fund 
in seinen Comment. bekannt und beschreibt bei der Ge- 
legenheit sehr ausführlich eine HS. des Otfrid, jedoch 
wann^ woher und wie selbige in die kaiserliche Bibliothek 
gekommen, konnte er bei allem fleifsigcn Nachforschen 
nicht entdecken (Comment. H. pag. 453.) , er wusste nur, • 
dass Martin Zeiler (Itiner. NovAntiq. P. I. cap. 13.) er- 
zählt, wie ihm im J. 1628- Sebastian Tengnagel diesen 
- kostbaren Codex gezeigt habe. Lambecius thcilte die Lük- 
ken der Ausgabe des Flacius (also der heidelberger HS.) 
vollständig mit, machte auf die Accente aufmerksam und 
behandelte alles auf das Leben und die Schriften Otfrid's 
Bezügliche mit groCscr Umständlichkeit. Alje diese Mit- 
theilungen, worin nebenbei die damals wirklich seltene 
Ausgabe des Flacius weidlich mitgenommen wurde, konn- 
ten nur den heifsen Wunsch aller Freunde deutscher Sprach- 
und Geschichtskundc hach einer neuen vollständigen und 
berichtigten Ausgabe erwecken. Franz Junius war der 
einzige, der bei seiner vielseitigen Kenntnifs in den ger- 
manischen Sprachen diesen Wunsch am besten hätte er- 
füllen können, und wirklich auch wol ernstlich zu erfül- 
len im Sinn hatte. Er lebte aber meist in England, und 
obschon er selbst die schönsten althochdeutschen Origi- 

9 iiale besafs, welche jemals in den Händen eines Privat- 
manns waren, und ihm überdem manches Vortreffliche 
die holländischen und englischen Bibliotheken darboten, 
so fehlten ihm doch für Otfrid alle Hülfsmittel, er mufstc 
sich sogar die Flacius'sche Ausgabe abschreiben ; drum 



Göttweig fand ich im vorigen Herbste (1827 ) eine gutgeschric- 
l>ene Abschrift der freisinger HS., gez. G. 29., welche aus der 
Mitte des vorigen Juhrh. stammt und wahrscheinlich auf Bes- 
sePs Veranlassung oder durch ihn selbst gefertigt wurde* 



Digitized by Google 



— 4« — . • 

mit Aufbi(^tiiiig aller seiner Kräfte hätte er unter diesea 
Umständen nur eine veibeaserte Auflage des Flacins'schen 

*^ 'Textes, aher keine ^te Ausgabe liefern können: man 
vgl. die Otfr. Stellen in den Opserrat. in Wilier. (Amstel. 
. ^6^0^ In reiferen* Jahren scheint er sein Vorhaben auf- 
gegeben zu .haben; die Fracht seiner Bemühungen blieb 
nandschr, unter seinem übrigen Nachlasse in der Bodlej, 
• Biblioth. zu Oxford. Um diese Zeit 1673- berichtet Joh, 
Gottfr. Olearius**^ aus seiner Erinnerung, dals ihm im 
J. 1658. , als er während der Kaiserkrönung zu Frank- 
fiirt gewesen, eine HS. des Otfrid in der öfTentlichen BibL 
daselbst gezeigt sei. Auf diese Erinnerung hat niemand 
geachtet als der fleifsige J. A. Fabricius und noch jemand 
m den Monathl. UnteiTcdungen , und es fragt sich über- 
haupt, ob man auf dergleichen Erinnerungen anch noch 
jetzt etwas geben kann. Junius starb 1677. , äber sein 
' " Vorhaben lebte fort in zwei ehrenwerthen Männern , Dietr. 
' ■' V. Stade und Job. Schilter. Die erwachte Liebe für Den k- 
male deutscher Sprache und Sitte, die Freude am Ent- 
'j' decken und Erforschen und eine ehrenvollere Anerken- 
nung solcher Bemühungen, gewährten auch eine neue 
Theilnahme für Otfrid. Dietrich v. Stade, vor Scherz 
der gründlichste Kenner des Althochdeutschen, hatte an- 
, fangs denselben Weg einschlasjen müssen wie Junius, er 
sc^irieb die Flacius'sche Ausgabe ab, welche er mit Mühe 
vD;i^tl<i Noth aus der Gudischen Versteigerung erstanden hatte, 
^"^rolste* sich jedoch bald durd^ Vorschub guter Freunde 
»^>ine ToU8tändi(^\^8<^ft4iipwiener HS. m Terschaffen. 
;^»Weiter aber omi ihfki nichts zu ^Gebote; yon Nebenhülfs- 
-^mittela besal^ w firtdüetfl^^nig in seiner eigenen Bib^io- 
'^iliek« Sein GlossariilBi wair $äon vollendet, als er sich 
' entscblofs, 4er gelehrten Welt seine Bereitwilligkeit znr 
? **:iAasfnhrung seinen 'Unternebmens an ^ea Tag zn legen« 
' ' l^pMi h 1708* gab er ein Specimen lectionum antiq. OtiEr. 
'^^^Iltonis. Diese ^eine Sdraift worde überall mit yielem 
'*-^'- Beifelle aufgenommen und man Sufserte lant nnd gdieim 
'''dto Wunscn nach einer haldigen Erscheinung des Gan- 
' !*^*fcen , auf solche Weise behandelt« Unterdessen hatte Job. 
* ^j^^Schilter auch das Sein^e gethan. Mit eifrigem Sammler- 
*^^inn, jedocli ohne grammatischen Scharfblick hatte er 
sein Vorhaben gepflegt, und wirklich aufserordentliches 
Glück gehabt. Im J. 1699- übersendete ihm der gelehrte 
V Däne Fr. Rostgaard eine Vergleichun|^ des Flac. Texten 
mit der heidelberger HS., wie er sie im April desselben 

Büudmr Abacus Patrologicut (Jenaa 1678« 8.>^ag« 850» 
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Jahres in der Valicana zu Rom veranstaltet hatte. So 
erhielt Schilter noch im J, 1704. eine schone Abschrift 
der Hälfte der wiener 'HS., welche der llebersender Job. 
Phil. Schmid selbst genommen hatte. Freilich kam diese 
Abschrift ihm kurz vor seinem Tode zu Händen, aber 
Schilter hatte nach Hinzufügung der lateinischen Ueber- 
setzung zu dem Flac. Texte und den wienoi* Ergänzungen 
seine Arbeit abgeschlossen, ohne die 2000« Fehler seines 
Textes, welche Rostgaard verbessert hatte, abgeändert 
oder in den Anmerkungen etwas gethau zu haben, was 



demnach 1705. nicht übery sondern nach seiner Arbeit. 
Seine sämmtlichen Papiere hatte er noch bei seinen Leb- 
zeiten seinem Freunde und Schüler Job. Christ. Simonis,^ 
Syndicus zu Kempten überlassen. Dietrich von Stade 
(f 1718.) überlebte zwar seinen Mitbewerber, aber weder 
den Druck seiner eigenen, noch der Schilt. Ausgabe, Von^ 
Stade's Vorarbeiten, viel schätzbarer als Schilter's , gingen 
endlich über in die kurfürstl. Bibl. zu Hannover, wo sie 
noch jetzt aufbewahrt werden. Und so waren zwei Be- 
strebungen, gleich löblich in der Absicht, aber ungleich 
in ihrer Ausführung vorläufig au ihrem Bekanntwerden 
gehindert. Die allgemeine Aufmerksamkeit blieb nun fort- 
während bald auf Otfrid, bald auf seine Herausgeberund 
Forscher gelenkt. In beiden Beziehungen schrieb David 
HolFillann 1717. eine Abhandlung, worin er eine Menge 
Nachrichten zus^mnrienbrachte, er ging aber nicht immer 
zu ihren ersten Quellen zurück, und machte die Verwir- 
rung nur noch grüfscr. Kurz nach Dietr. v. Stade's Tode 
gab J. O . Eccard, dessen Hauptverdienst in lleifsigem Sam- 
meln und Druckenlassen besteht, im J. 1720. die Rostg. 
Vergleichung heraus; es geschah aber bei der Seltenheit 
des Flacius'schen Textes damit kein Schritt vorwärts. Da 
fafslen endlich die Buchhändler Bartholomäi zu Ulm, Va- 
ter und Sohn, den Entschlufs, Schilter's handscln-iftlichcn 
Nachlals in Verlag zu nehmen. Simonis gab seine Ein- 
%villiguug dazu, imd ein sonst nicht sonderlich bekannter 
(lehjnrte Frick übernahm die Leitung des Ganzen. Zum 
grofseu Glück für die Wissenschalt wurde Job," Georg 
Scherz (geb. 1678. f 1754.) dies weitschichtige Un- 
ternehmen gewonnen. In Bezug auf Otfrid übersendete 
man ihm sämmtliche Schllter'sche Papiere, er erhielt dazu 
noch von seinem Freunde Schmid die Abschrift der übri- 
gen Hälfte der wiener HS. und aus der Kraft'schen Bibl. 
eben dasselbe Exemplar der Gassar'schen Abschrift, wo- 
nach die Flac. Ausgabe gednickt worden war. Scherz 
übernahm mit Freuden diese Arbeit, er verglich zunächst 



eine besondere Auszeichnung 




Schilter starb 



« 
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^ mit dem, Scbilter'scbcn d. i. Flacius'sitlien Texte die Lei-*- 
**'den IISS. (Cod. palat. et \indob.); stntt aber iiiiii eben 
diesen unerträgb'cb verdorben auiges teilten Text nmzn- 

• ' stofseii) lieJCs er ihn rnbipj stehen und fügte das Ilauptcr- 
-• jrebnifs seiner Vergleichuugcn, seine Berichtigungen der 

Schilt. Version, seine Zweifel und Andeutungen, und seine 
gelehrten, meist trefllich belegten Sprach und Söcban- 
- nierkungen unter dem Texte hinzu. Diesig Vcrfabrungsart 
knnn bei «allem siclitlichcn Aufwände von grammatischer 

• • Kenntnifs und Erklärungsgabe hie die geringste Ent.schul- , 
* digung finden. Wenn Schilter auch nicht wufstc, dafs 

sein Text aus der hcidelberger HS. bcn*ührtc — antli 
Knittel fünfzig Jahr später wufste dies nicht und hält 
den Flac.^ Text für den, Codex Frisingensis — Scherx 
•^er hätte es von Rostgaard und aus eigner Ansicht längst 
' 44rfahren.' Wfts akoii^Q]^aDd,.geiii»8läd^^ 

.«lafarangparti bleibe vdanii-ela .ZH^^ jener eD^hera&gen 
• ^<Zeittfiniichty der sie angehört, ein Zeicnen von Schengens 

• "ttiBescheid^iheit und^seiner Hochachtung gegen seinen Leh- 
^frer« wonint sie hervorging ! Licet entern, nbn fsicilis sim 
.lad lapsus aliomm, inprimis FM^e^ijptonnn^ . sab censuram 

I > revobandos, tarnen Pooiici booi amore raptns^ hcbpotiii, 
voqnin; ubi B* Sohilttram humani aliquid passam esse de- 

• *;^(rehendif per nohdas qüasdam. sobjmictas medicinam af- 
, ^ leiTc tentarem.' Quod an feliciter' oessrait^ mbis remm 

• lliarbitris judicahduin relinqno; sinmlqae peto ol)seci*oquey 

: ne qiiis nunc conatnm impntet carpendi:vel (quod pejus ^ 

- Cest) injvriandi libidihi* 'So lauten seine eigenen Worte! 

• (.«na man mnls den Mann von solcher- rieauohen Gesin-*- 

- :(fnnng liel^ewinnen: aber bei der Ueberzeugung von dieser 

• ' Gesinnung mufs man nur noch mistraiiischer ^egen Schil- 

ter's Werk werden, und dies Misti-auen bestätigt sieh auch 
bald: weder hat Scherz alle verschiedenen Lesarten ge- 
liefert, noch (die Verslöfse, Fehler und Unrichtigkeiten 
aufgedeckt, eben aus dieser Pietät, und wo diese nicht 
Schuld ist, nun, da reichten seine Kräfte und Hiilfs mittel 
nicht aus. Die Ausgabe, wie sie jel/t ist, war im Nov. 
1725. fertig imd erschien das Jahr darauf. Scherz It bLo 

• noch bis 1754. -i schenkte aber dem Althochdeutschen, dag 
., ihm. schon so viel verdankte, seit der f^rscheinung des 

Scliilter'schen Thesauinis nicht mehr jene lebhafte Thä^ 
tigkeit. Sein (Tlossarium Carolinum, die einzige hieher 
gehörige Ai hcit, scheint mehr ans gelegentlichen Anzeich- 
nungen und aus willkürlicher Wahl anfnahmsfa'higer Arti- 
-rhel erwachsen zu sein, als aus dem Plane, den ganzen 
o'f elthochdeutschen .Wortschatz oder wenigstens einzelne 
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Schriften vorzugsweise und umfasseud zu berücksichtigen, 
Oberliii wollte es herausgeben, er verweiset öfter darauf 

' in seinem Glossarium; seit der Zeit wird es vermifst. 

Man hat später geglaubt, es liefse sich aus dieser 
Schilter-Scherzischen Ausgabe ein neuer genügender Text 
aufstellen : diesen Glauben kann nur derjenige hegen, 
der ttlle unmittelbaren Hülfsmittel für erschöpft oder un- 

. zugänglich ansieht. Da nun jetzt aber alle vorhandenen 
Quellen offenstehen, so wäre es die gröfste Leichtsinnig- 
keit, den Anfoderungen, welche eine bessere Kenntnifs 
des Althochdeutschen erweckt und rechtfertigt, auf solche 
Weise genügen zu wollen. Noch in diesem XVIIl. Jahrli. 

^ ergab sich eine Aussicht, wie mit der Zeit theilweise dem 

% Texte aufgeholfen werden könnte. Knittcl, der bekannte 
Entdecker der gothischen Bruchstücke, entdeckte in der- 
selben wolfenbüttler Bibliothek eine Quaternion einer sehr 
schönen HS. des Otfrid, Bruchstücke aus dem drittea 

. Buche enthaltend , und machte sie im J. 1762. bekannt» 
Aber hiemit schliefsen sich auch die Bemühungen der 
Gelehrten dieses Jahrhunderts für Otfrid. Was im Ein- 
zeln hin und wieder geschah, verdient keiner weitern 

ß Erwähnung. Die meisten Erklärungen von Stellen, wel- 
che bei geschichtlichen und sprachlichen Untersuchungeil 
benutzt wurden, gründen sich auf Schilter's und Scherz'ens 
Text und Anmerkungen. Die Litterärhistoriker und Biblio- 

- graphen kann man in Betreff Otfrid's geti'ost übergehen*); 
sie enthalten weder etwas Richtigeres, als schon im Schil- 

. ter vorkommt, noch etwas Neues, wenn man nicht ihre 

• eigenen IiTthümer damnter verstehen will. Die Verdor- 
benheit des Textes, mehr aber die einmal angenommene 
Deutung desselben haben auch hin und wieder zu geschicht- 
lichen Unrichtigkeiten geführt, welche durch grammati- 

V sehe Einsicht sogleich Widerlegung finden, obschon sie 
bis in unsere Zeit herüberreichen; man s. Jac. Grimm 
über einige misverstandene Stellen Otfrid's in Seebode's 
Krit. Bibl. 1819. S. 1025. — 1028. 

Eine Reihe günstigerer Erscheinungen für das Stu- 
dium des Otfrid gewährt unsere gegenwärtige Zeit. Im 
Mai 1804. war die freisinger HS. schon wiedergefunden 
(v. Aretins Beitr. B. U. St. V. S. 91.)? welche noch das 
Jahr vorher vermifst wurde (s. daselbst B. I. St. I. S. 51« 



•) und das pafst leider oft auch auf die allerneuesuh ; man schlage 
in Jördens, Lexicon IV. Band, und in Rotermund's Forts, des 
Jöcher V. Band den Artikel Otfried auf und — erstaune! Beide 
' sprechen von uchs verschiedenen HSS. des Otfrid u. dgl. mehr. 
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bis-68. )• Einige Jahre später meldete Glücklc, dafs die 
Iieidelb. HS. in der V^aticana noch vorhanden sei. Im J. 
1811. machte v. d. Ilagen im Museum für altd. Litteratur 
aus J. F. A, Kinderling's Nachlasse mehrere Bruchstücke 
des ersten Buches Lekaunt und erwähnte einiger Bruclist. 
aus dem II. Buche, welche v. Diez besafs. Im Früldinge 
1816. kehrte die hcidclherger HS. nach zweihundertjähri- 
ger Verbannung ans der Vaticana zurück und Mone theilte 
sogleich Proben in seiner Inangural-Dissert. daraus mit. 
Im J, 1821. entdeckte ich zu Bonn Bruchstücke aus dem 
I. II. III. und V. Buche und gab sie unter dem Titel: 
Bonner Bruchstücke u. s. w. Jieraus. Endlich erscln'enen 
auch 1824. in v. d. Hagcn's Denkmalen des Mittelalters 
die Diezischen Bruchst. des II. Buches, das Letzte, was 
von dieser schönen zerstückelten HS., deren einzelne« 
Tlieile ich in den bonncr Bruclistücken übersichtlich nach 
der Reihenfolge zusammenstellte, zum Vorschein gekom- 
men ist. 

Während auf diese Weise für die Zugänglichkeit der 
Quellen gesorgt wurde, hat Jacob Grimm auf grammati- 
schem VVege sich um das Verständnifs des Otfrid das 
bedeutendste Verdienst erworben, ein Verdienst, was nach 
der künftigen Aufstellung des ursprünglichen Textes erst 
recht seine Würdigung linden wird. 

Wir besitzen demrtach gegenwärtig eine ganz voll- 
ständige HS. des Otfr., zwei etwas mangelhafte und eine 
nur in Bruchsückcn vorhandene: 

1. Wienei>HS. IX. Jahrli. 194. Bl. föl. (C. Theol. 345.) . 
Lambec. Comment. II. 415- — 465., daraus in Kol- 
larii Anal. I. 643. Denis, Cod. Theol. I. 427. 

2. Heidelb. HS. IX. Jahrh. 202. Bl. 4°. Fr. Wilken, 
Gesch. der Heidelb. Büchers. 303. 

3. Freisinger HS. zu München, unter Bischof Waldo 
(883. — 906.) geschrieben. • 

Am Fiude: • • 

Du liimilifco trohtin. Ginadc unf mit mahtin. 

In din felbef riebe. Solo dir giliche. . ^ ^ ' 
Trohtin chrift in himile. Mit dinef fater fegune. 

Ginade unf in euun. Daz uuir ni liden uu<3uuün. 



Gualdo epf istud euangelinm fieri iuffit. 
Ego figiharduf indignuf prbt fcripfi. 

4* Bruchstücke, 

vei^eichnet in HolTm. Bonner Bruclist. Vorr. VI. VlI. 



IV. 



NOTKER. 

Cod. Theol. Vindob. CCLXXXII., PgHS. Auf. XI. Jalirli. 
235. Bl. in 4°- enthält gegenwärtig nur noch den 1. bis 50« 
und 101. bis 150. Psalm .von Notker's Werke nebst dem iu 
der st. gallischen HS. befindlichen Anhang, aul'serdem aber 
an verschiedenen Stellen Predigtbruchstücke, die hier im Vm 
Abschnitte folgen, und einigte Glaubensbekenntnisse und 
Beichlformeln, welche ich im II. Thcilc der Fundgruben mit 
mehreren anderen mittheilcn werde. Lambecius {shid diese 
wichtige HS. im J. 1665. auf Schlofs Ambras in Tirol, und 
brachte sie mit nach Wien; er beschrieb sie dann in seinen. 
Coniment. II, 757. — 761. und' liefs daselbst II. 461. den 
ei'sten Psalm abdrucken. Da übrigens Lambecius nicht allein 
diesen Psalm, sondern alle übrigen dem Otfrid zuerkannte, 
so schien das unwiderlegbar. Selbst Dieti'ich v. Stade naluu 
in sein Specimen Lcctionum anticj. Francicarum (Stadae 1708« 
4°.)30.— 33. den 42. Psahn als Otfrid's Arbelt'auf, und noch 
im Schilter (Notker pag. 90.) stehen Vai-iae lectiones ex 
versione germ. Otfridi, obschon Frick die vom Bibliothecar 
Bernhard Franck zu St. Gallen verfasste Abhandlung, worin 
eben bewiesen wii'd, dafs Notker der di-itte*) oder N. Labco 
der Verfasser sei , dem Schilter'schcn Notker voi*drucken liefs, 
Aufser den Varianten zum 42» Psalm findet sich w'eiter keine 
Spur im Schilter von Benutzung dieses Cod. Notk. Erst 
in neuerer Zeit machte Denis wieder aufmerksam darauf, 
er beschrieb ihn in seinen Codd. Theol. MSS. I. 1. 79. — 84. 
' und fügte den 150- Psalm vollständig bei. Dafs nun aber 
diese HS. eine gröfsere Beachtung verdient, und bei aller 
Uebereinstimmung mit der st. gallcr dennoch abweichcud 
genug ist, und ein vollständiger Abdruck in mancher Be- 
ziehung sehr lehrreich sein müfstc, mögen diese 7 Psalme 
darthun« 



*) er starb 22- Braclim. 1022. an der Pest; siehe mebr über ihn in 
fldef. V. Arx, Gesch. von St. Gallen I. ^6. — 278. 
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P S A L M ü S I. 

1. Beatus vir qui non abiit in consÜio iippiomm. Der* 
.man i(lt faiig, der in dero argon rat negienc. so adam 
teta, do er dero 'clienun ratet nolgeta nuider göte« Et 
in via peccatorum non stetit.' Noh an dero funtigen uaejg^e 
5 neüitQont, fo er teta, er cbont dar ana, er ehOm an den 
breiten uuegi der ze dero hella ket^.unde Ühiont'daranay 
uuanda er gebancta iinero kelufla, beogento ftuont er« 
Et in cathe£a pestilentiae non sedit. Noh an demo snbf- 
ftuolene Jas; mmeino, daz er richcfonnennoltat nnanda 
' iO diu fubt Ültnret fte nah alla, £o Ii adam teta, (3* b.) do 
er got uuolta uuerden. 2* Sed in lege domini voluntas 
eius et in lege eius meditabitur die ac nocte« Suntir der 
jCt lalig) dei' uuillo an gotef eo ift unde der dar ana 
denchet tac nnde nab^ d« Et erit tanquam lignum, quod 

.15 plantatum est secus decnrsus aqnamm, quod fiiictui^i 8U-\ 
um dabit in tempore suo. Unde der kedibet alfo uuola 
fo der boum, der bi demo rinncnten unazere kefezzet 
ift, der citigiz fin uuoclier gibet . daz rinnenta- uuazer 
itt diu gnada def heiligen k(>il"tif; den fl nezzet, der ift 

.20 birig bonm <^notero Tiiicrclic. Et lüliinii eius non deiluet, 
et omniä quaecunque facict, prospcrabimtnr. Noh fin 
loub nerifet, daz chult: noh fin tiuoit iieunirt uuendic, 
unde framdihent (3. c. ) ellin dvi der Loum bringet, iouh 
- uuocher, iouh pletlr, ihmeino uuerh unde uuort. 4. ^on 

25 sie impil, non sie, sed tanquam pulvis, quem proiicit 
ventus a facic terrae. So uuola ne dihent aue die ari^on, 
fone dihent fi, funtir fi zeuaient alfo daz ftuppe dcio 
' erdo, daz der uuint feruuact; loiie demo gotef ricne uuerr- 
dent fi feruuaet. 5* Ideo non resnrgimt impli in indi— 

30 ciOy neqiie peccatores in consilio Justonini. Pediu ne 
irfttiit die avgoii ze dciü lirteilc; doli Ii iritt^n, Ii ud bi- 
tent iro danne, uuanda in in irteilet iftj noh die fundi-, 
{[en ne Ijzzent danne in demo rate dero rebtouo; ene ne 
irfkent ze diu das fi irteilet unerdez^, nob dile das fi ir-^ 

36 teilen; ene Unt die unirfiften, difi nefint die (3> d.;bex^ 
.zefteiii uuanda Ä peidi fündig fintj die beszeften irtei^ 
lent den met^men* 6. Qnoniam novit dominus viam itt7* 
stornm, et iter impiorom peribit Wände got nueiz den 

, nueg derp rebtonoi er geuuerdet lle nuizzen nnde^ iro 
,40 nnerhc, nnde dero argon nart uuirt florn , nnanda fie leibe 
flom uu^rdent} ptdtu nnirt iro nart iloren» daz fint iro 
nnerhc. . 

PSALMUSn. ,4 

1. Quare frenmemnt gentes et populi meditati sunt 
inania? Unde zeilniu dabton fine liute arniiingen in zer- 

Fundgrub«D I. 4 
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leffjcntie? fi daliton drf in iiLelo fpiion fcolta*) . 2» Astl- 
. terunl reges fcrrae , et principes convenerunt in iinuin 

* adversiis domidum el adversus Christum cius. Die laut- 
^ ' cliuniga uuarcn gagenuurtigi in dero gotel* nihrtira, tiiii- 

S uuiht anale- (4. «. ) hendo, funtir iro uuilleh ongondo, 
. . Itndc die furflen dero euiiarton kefamenoton llh uuidcr 
unferun trolilinen undc miider liuenio geuuiliton; ein lie- 
*. ^ l'odef uuolta in flalienj der ander lianeti/; pediu get der 
luiillo, famfo dei uuerb. 3. t)isi*uhipanius vincula eoi'uni, a 
10 nobis iugnm ipsorüm. Suf einoton £ie Hb: prccben uuir 
iro gebcute undc uuerfen ah unllro iob! nelazeti unlih 
liiebt aila die xpinlieben ehalde! 4- Qui babitat in cae- 
lis, iiridcbit eos, et dominum subsannabit eos. Der in 
himili buet, der Jpöttot iro, undc nal'e l'nudet iro . nall 
15 daz got mit munde uhde mit nafun debcin buob tue, 
funtir daz iz buolili uuaf, daz lle line penieiudi Ivedabton 
zeuuendenne, darana uuaren fie ujipigheit abtenti. 5» Tunc 
lofjuetur nd eos in ira sua et (4» b.) in fiirörc. suo ron- 
turbnbit eos. Dannc ipriebct er in zuo mit zorna, unde 
20.ni>t lieizmuoti kelruobet er fie in dero urteili, fo dat Ion. , 
' derO fundigono il't. 6* Kgo autem constitutus sum rcx 
. ab eo super Syon in montem sanetum eius praedicans 
praeeeptum eius. Jb pin auer Ibno tninemo uater iro un- 

• dancbef ze ebunige ketezzet über llnen heiiigun berc, daz 
25 ilt diu cbriltenlieit, fin gebot fagendo , daz chuit euaiige- 

liuui lercnde . Iion ['tet in bieruialem; uUandc man daraba 
<reben mac, pediu lieizet er fion, daz ebuit uUalbifcon 
fpiegel, in unfero uuiT uuarta . der bizeicbinot ecclcsiam, 
uuandc iro gedinke ift, daz Ii irbobet uuerdö ze gotef 
30 lelbef anafibte. 7- Dominus dixit adme: filius mens c^s tu, 
ego bodic genui te. Min uater fprab zemir: miu fUn billu, 
*binto (4. c. ) kebar ib dib . gote Ueilt ncbein zit feuar- 
nez, noh cbumftigiz, imo ift hiuto gagenuurtic aldaz io 
gelkab ode nob gcfkebeu fcol , pediu ift fin fiin biiitö ge- 
35 i)Orn. 8. Postuhi a mc et dabo tibi gentes baereditatem 
tiiani et possessionem tuam törminos terrae. Pite mib, 
luianda du mennifeo bift unde aUa diu minnero bift; daz 
^ . ift uone diu gefprocben, uuanda chrijtiis bat iro gnoto , do 
er fib felbcn umbe fie demo uater opferota. 9» Reges 
40 e(js in virga ferrea, tanquam vas figüli eonfringes eos. 
Die ribteft tu mit ifeuinero gerta, daz ebuit mit unuuen- 
digemo rebte, dib nemao dar aba nioman keueman ; famfo 
banenarir faz ferbriebeft tu fie, die irdifeon giridi ucr- 
bricbeft tu an in. IQ. Et nunc reges intelligile, erudi- 
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Tiiiiii qui iudicatis teiTam! (4. d. ) Undc iiii uernemet, 
cliLniigfi! chuniga clero erdo, rluiniga def fieilgef, cbnniga 
uone diu, mianda ir doubet den lichinnmen; geboret niinen ♦ 
rat, lazet iuuuih leren lantrilitari, nieiftere def lichiuani(ja 
ö ucrnemet, H. Servite domino in timore et exultate ei ctini 

• trenrorel Dienet fjote mit Ti Orb tenl da/. Tieheue iuuuib, daz 
, ir cliuniga kenainol niicrdet; uiulc Libonda fiet imo fro 1 
' irtiö dättchet lolichei liamcu iub mit frouui ioh mit uorlitun. 

f2> Appf^benditc discipliüaml nc quando ivascatur dominus \ 

10 et pei^tis de' vi« instar Lirnet zubc upde uueiet in egi! 

^'l'liaz got lih ' 'ettetiaeBfne nebelge unde ir dlpfet aba reh- 
temo uWge^; chriftus ift der uüeci an demd roanntgiih kan 
fcdl« 131 •Cum examrit in brevi ira eiusi .beati omnes^ 
<]ai <eonfiidBBtiil'eo. {5; a.) . 60' fin eorn' irbeiset in fpaot« 

15 vLuBit dut^Mcba ebttnet in deAd Hage de! ougeUi fo fint 

' ' lalic ''alle* dir fih z« inia'ilei*Xehent, - . . 

. ' PSA £ M U S III. 

. ' pomtna»' qnid muitijplicati annt, qiii tribnlant 

' itiäV mohi insurgimt adversum me. Dauid chuit uone 
derO genennidi c/zrf/iri, «do er finen Tun flob: zi uuia Jünty 

SO berroV dero £t> iäanigt die mih arbeitent, daz iob einer 
miuero iungeron m\n abtet? pianige uf riblent fih uuidei* 
mir. 3* Multi dicunt aniraae meae: non est saius iUi in 
deo eius. Manige uerfagent minero fela beili in iro gote^ 
fie ncgctrniient, daz ih irften fcull. 4« Tu autem domine 

^ su^crptor meus es, i:^loria inra rt cxnltans cnput meum* 
Aua du got pift min imfahare, mih imtieng(' (S. h.) dn, 
mih mcnnifcen name du an dih got, pediu getuoit tu mih 
ouh irften uuider iro uuane; du bift min guotlichi, iionc 
dir baban ib IIa, unde du bift irbobendo min boubet in 

30 dero urftendi. 6. Voce mea ad dominum clamavi et 
exaudivit me de monte sancto siio. Mit minero ftimraa, . 

• daz chuit, mit def herzen ftimma hareta ih zedir unde * 
du i^chorteft mih uone dinemo heiligen berge, daj chuit 
iionc dero unfat^LÜchun holii dinci o gulheiti. 6- Kgo dor- , 

35 liiivi et soporaLuü sum, et txsuiiexi, quia dünduu.s äusce- 
pit me. Ib Aief minef dancbef ana not, ih flief den fiaf 
def todef, unde üaf ranuota mir daraus, daz die fündi- 
gen netnont, unanda er leitet lie ze nnmuun; nnde ih ■ 
irftiiont (5*c«j9 nuanda min trobtin impbieng mih^ er 

40 nam mib ana iib, mit dero cbrefte irftapnt ib* 7, Non ' " 
timebo milUa populi .circnmdantis me • exsurge domine^ 
aalyum me lac, dens mens! Ihne fnrbti die menigi deT 
mih umbefitandentif liulef; lamTp er mih erftarben mege^ - , 
ihne irJfterhe gerno . ftant uf, trobtin, tno mih gehalde- 

46 naii} got mineri kdialt mina ecclesiämi diu min liehina- 
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' ino ift. 8. Qüoniain tu percnsstati onntes advmsntes 

• mihi sine causa, dentes peccatornnr contriviati. Vaaoda 
du babeft irOagen, daz chmt, dit babeft gefoeigot alla 

die mir beunrente uuidiri unaruu; Ib cbunt iiuard in min 
6' urftenti, daz Ii iro nehein lougen negetorilon haben; dero 
fnndi^on zene uermnltoft du, daz chuit, iro hindir- (5» 
d.) Iprachon uerzari du, ße gifueigendi uerzare du iz* 
9» Domini est salus et super populum tuum beuedictio 
tua. 'Da feinet, daz gotel diu heili est^ du got kibeft 
10 Ha^-nnde dia Cegeti iü über dinen liut» 

P S A L M ü S IV. 

2- Cum invocarem exaudivit me dens lustitiae mcaCj in 
- triLnlatione dilatasti mibi. Ecclesia cbuit : p^ot, iioncdcnio 
ruiu rtlit ift, gehorta mih, fo ih ze inio liarate . ze do- 
mo felben chuit fi : du kebreitoft mih in biuon, uuandt; 
15 in demo ahtii'aii manigualton fih die corone dero mar- 
tirari. Miserere mei et cxandi orationem nieam . Guade 
mir unde gebore min gebet ! tuo fo du tatift, gehöre min 
gebet io. 3. Filii bominum usque quo gravi corde? ut 
quid diiigitis vanitatem et quieritis mendacium? Men- 
20 nifcon chmt, (6» a.) nuio lange uuellct ir Tin in luaremo 

• herzen, daz chuit, in ungeloubigemo herzen? fore dero, 
gotcf chumfti miaret ir ungiloubig, uuellct ir ouh noh 
fo fin? ziuuiu niionot ir diu abgot unde ziuuiu Tuochet 
ir lukke j^otc: uuaz ift daz? daz ift diu fuigelungi unde 

26 unterlaz Im^ennef unde uuehiel def (innef. 4. Et fcitote, 
■ > quoniam mirificavit dominus sanctum sunm; dominus 
ezandiet me, cum clamavero ad eum. Yuiz^et, daz got' 
chriftum unnderlicbeu getan -'habet; er cfaocti in uone 
tode nnde fazta in ze finero zefenun in demo himeli.; in 
$0 ^cult ir beton; trohttH geboret mib, danne ih ze iroo b»- 
ren • daz chnit diu ecolesia none* Iro felonn lamo Ii fpre- 
che ze MTö- obmdun: got geboret iimmb, fo ir zuo imo 
haret; (fi, b.) batet izi imo mit guoteu nuerchenl 5* Ira* 
-scimitti et nolite peccare; qnae dieitis in cordibus vestris, 
55 et in cnbiiibus vestris eonpnilgiiifim»' Pelgf^ iuunih dero 
fundono znu fdbeor Unde 'uemid^lt. ße,* rinuuofot lie fo 
daz ir fie furdi r uetuotj pelget iuuuih unde nerehet iu- 
, uuib; übe diz gefeehei^ inez ttermidet; dei ir fprecliet, dci 
fprechet uone lierzen dak ir den kelib neiit, uone den 
40 geferiben ift: difer Hut eret mih mit ieflien, iro lierze ilt 
uerro uone mir • in iunneiHeniflf^b^!Gen uuerdet ir geftuu- 
et; furder nechömc iüuuei* zöm, da irlefke iz e iz an 
en mierchen fkinc. 6. Sacrificate sacrificlum iustitiae et 
sperate in domino! multi dicunt: qnis ostendit uobis ho* 
46 na? Pringet gote daz opfer def (6. rehteil da* cbui^ 
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lebet rehto uode gediuget, daz er iu hk gebe die gnäda 
del' beiliguu geirtil uade hei a «ah dea euuiguii Iii», ina- 
ftigi iieuuiz^ent Jtio dingi nicht uiide chodent: uuev uueiz 
daz? uuer chaa iinf ieht kel'agen uoae dcmo euuigeu libi? ^ 
5 uaer oug^t daü guot? 7- Signalum -€st super uos lumen ^ 
vultus Lui domine . drdisU laetiliam in corde meo. Du 
trohtiu habeft iz unfgcougct, uni ift ana gezeichenot daz 
lieht dinel' antluzel ; du liabeft iinlih getan ze dinen>o 
pildi; daz lieht ne mageu uuir mit ougen gefehen fuutir 

10 mit deme muole • in minctaio henen babelt du mir die 
fronuide kegeben, Uneaft anderer uua se fuochenne. S. 
A tempore Trumenti et vyni et olei svd maltipUcati sunt. 
(6« d«) UiMinttan tft das Ii To cbedeni? das ift dannan 
unanda Ii habent gn&^ onde lie 'fint geladm none demo 

15 cite iro cfcornif nnde iro nuinef oilde iro olef^ iro fuom 
habenl fie, die G» fnochent, mit dero J! den liehinameh 
nerent. 9. In pace in id ipsum donniam et reqniescam.' 
Vnef gedingo auer ih ? daz ih ilafe nnde ranne in fiide 
unde in gote^ der daz Celbo heizet; andria dinc iint uueh« 

20 fellih, er ift io ein, er ift io dei* felbo, an imo baben 
th euniga rauua. iO» Qnouiam tu domine singulariter in 
spe constituisti me. Uuanda. du trohtin habeU mib f an- 
dringe getroflet ae ranna^ xe dero der liut babiiouie 
nieht ne gedinget* 

P S A L M ü S V. 

25 2. Vcrba mea auribus percipe domine! intellige clamorem , 
meiira! Fcrnim mit oron miniu uuort trohtin ! chuit diu ec- 
clesia, iiiumde fie def eibcT hinget; fernim min har^n, daz 
uoiie herccn chome; mennilco c^ehoret den niunt, du fernim , 
daz hci'ci. 3. Intcnde voci oratiouis mcac, rex meus et deus 

30 mens! Denche ze mincro bcti l'f innna, die ih ze dir frummo 
fo in gruudo, chunig juiu und( i^ot min ! 4- Quoniam ad 
te orabo domine mane, exaudies voccm meam. Uuanda 
ih z€ dir beton, fo der morgen chumet, fo gchoreft tu 
mih; fo diu naht mimro iundun hina uuirt, lo gehoreft 

35 du mih. Ö» Maue aslabo tibi et videbo, quoniam nön 
deus volens iniquitatem tu es. In morgen iure Itcu ili 
dir unde gcliho dih j lo diiiu nucrlt hina uuirt undu daz 
euui- (7. b. ) gi tagef licht pigianet *) cbomcn , danu^ 
gefiho ih dih; uuanda dn-nelnft der unrebi unellento got, 

40 neue diu nefehent dih die nnrehten« 5« Ne^pie liabüabit 
iuxta te malignus» neqne pemanebunt intnsti ante ocnlos 
tnos« Smnent dir nebnet der ubelnuHligo , doh er se dero 
wfteili eliomey noh unrefiti ne uol uuerent nore dineR 
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• 'Ougcn; doh fi dih jT^effhen Iii carne, fine gefehent dih 

fiucr in dero guotlicha, all'o diu gcrcrift chuit: uuer di (V) 
dane j^enomen der iibelo, ne er gelehe die gotel' guolli- 
cha. 7. Odisti oinnes qui operantur inicpiitatem, perdes 

• 5 omnes qui loquuntur inendaciuin. Du hazzelt alle die 

daz unreht uurclicnt, nali' die iz uuorhtou, funtir die iz 
(7. unzi ze iro ente uurcheut; du ferliufeft die lugi 
Tagent, all'o haeretici tuont, die mit lugen ilcnt die men- 
nifcoii pifuichen. Virum sanguiuum et dolosum abliomi- 
10 nabitur domiuus. Manllegen unde lofare leidizet unfir 
trobtin, pediu iiclazet er fie famet imo. 8» Intrpibo au- 

• • ' tem in multitudine inisericordiae tuac in domum tuam, 

* adorabo ad tcnnplum sanctum tuum in timore tuo. Auer 
' in dero menigi dero guoten gen oub ib in diu buf, uue- 
^15 libez il't daz? uuane diu cbumftigi bierufale/w; ze demo 
dinemo beiligcn buf beton ih binnan dura in dinero Ibrh- 

• .' ton; fo ib dara cliume, da uuirdo ib ana forbtun , uuan- 

• ' da da ift diu durnobtigi niiuna, diu dir uz gelcntet die 

forbton. 9. Domine deduc me in iustitia tua propter ini- 
20 micos meos, dirige in eonspectu tuo viam meam! (7. d.) 
leite mih tjpobtin in dinemo rebte umbe mine iiandi! die 

• . mib ileut dar aba cberen ; leite mib in diuemo rebte nalf 
'v in mennifcou, den iob rebt duncbet, daz man ubel mit 

ubelo fergelte . eeribte minen uuec in dinero geübte! daz 

25 berza geribte, ilaz if^ in dinero ge(ibte nalf in menuifcon. 
10. Quoniara non pst in pre eorum veritas, cor eorum 

--\ vanum est. Warbeit neift in iro munde, in derp men- 
nifcon munde, minero fiande neift fi; iro berza ift up- 

r pic, uuio mac danne uuarbeit in iro mundi fin? 11. Se- 

80 pulcbruQi palens est guttur eorum, linguis suis dolose 
agebant; iudica illos deus! Iro cbela ift offen gi'ab; uuari 

« daz grab petan, fp ne (8. a.) ftunche iz; non iro cbel% 
übe 11 fuictun . mit den zungun farei^t fi trugelicbo, 
uuanda ein chofont fie, ander uuellent fie, daz ift bon- 

35 cbuft . irteili fie got! daz ift gebeiz nalf Iluob. Deci- 
dant a cogitationibus suis! Secundum multitudinem im- 
pietatum eorum expelle eos ! Sic fturcen aba iro gcdar|- 
cben! daz ebuit, in gebrefte an iro gedingen . after iro 
raicbelun ubeli ftoz lic uzl niui in daz erbe, def diu 

'40 beilige cbriftenbeit pitet, uuanda fie dib gramdon trob- 
tin, uone diu tuo lie erbelofe. 12. I-t laetentur omnes 
qui sperant in tc; (in aeternumj exaltabunt, et babitabis 
in eis. Unde freuuent IIb alle, die fdi ze dir uerfebent, 
iemer frouuent fie fib, unde du bueft in in, def fint fie 

45 fro, daz fi din buf fint. 13. Et gloriabimtur in te om- 
nes, qui diligunt nomcn tuum , nuoniam tu benedicis iustQ. 
Unde an dir guotlicbou fih alte dinen namen min^ 
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nont; ai> dir liaLent Hc das cvbe, uttaada dU giiieff fegeii 
demg rehten; uoiie regeue habet ei' daz erbe iiaii* aone 
rehte. Domiue ut scato boritic voluntalis tuae eorouasli 
008. Samok) mit Icilte guotc-r nullleu hubcft du iiriHh , 
' ^ tl^ilUu geuA^ti diu guqt ^uuiilu iU iiiiü^* leim« ii||4e <^r^» 

P S A L M tJ S Vf, 

Nah fibiiu tagen dero uuubiin fo cbumct dcF abtorle, 
dax ift dief iudicii, der nah dileii genbenotoii uucrltzituu 
chuniet; den fiirhtcudu c}i)iit d^r piopb«4a ; 2» Domine 
ne in furore tuo arguas me, neque in ira lua corrijM'as 

IQ me. Trohlin in dinero beizmuQti ne iucbunnift tu mih 
d^tuiic, nah In dineriio /.Qrne nereffeft du mih an denio 

.* (8. c.) tage, uuande die ncuuerdeut gehalttjn, die daiiiie 
got reffet. 3« Miserere inci domiue, quoniam infiriniis 
Sana me domine, qiioaiani oouturbata sunt ossa 
'Ij niea! Habe min gtjddaj uuanda ih ' uiimahti^ pii^> dia 
r^ht zerfiülonoe; heile uuanda miniu beia unchref^- 
tep finfty das ohuit, ipino cbrefte fint niir iippball^v 4t 
St aninEbti mca tiirbata est valde , el tu dpmme 'UMjao 
quo? Unda min fek iült harta \xl ungerechen, H uuart iu 
paradifo ttone JOuadoii Ceh, uod^ uaio lango tneleit dn 
mi diaevo helfa Crohjiii V 6. 0>uvertere dqmine- et eripa 
aiiunam aneani ! • salvum me Tac pro|)tcr misericDidiam 
tuam! Hera cberc dih zc mir tvohtin unde lofo niina 
fela aone chorungeu unde fouc uuizi! gebalt niih umbe 

%^ dina ^nad«» unaima ih ia uerDuuld«^ habqt (8^ d.) G. 
Quottiam nqh est in moxle, qui inemor sit tui. (ii^ 
infenip anterp quis cunGtebitur tibi?) Uudnda din ge« 
uuahenet neheiner in tode . in uuc(ichwo tode? uuane 
fo dia (ela uone den fiiudoa ir}4cadet uuirdet; diu blindi 

30 iigezzet in gotef . uuer ift in heliq dir gib^k:* Upen fer- 
uanet da fi|^ geben? /• Laborayi in gemitu mco . lavabo 
per singulas noctcs lectuni nivum, laerimis meis Stratum 
, mcum rigabo. Ih arbeile mih fMltendl, do ih riuuon ^o,- 
-ftiiont die lundaj übe def ne gnuo^el, fo nezzq iU min 
•86 ))ottc iinlitegelichef ; daz ih unreintij daz fubcroii ih; mit 
miuen trabcncn nozzo ih jnin bette, init den bcgmziio 
ih iz, mit den uuafeo ih iz, 8. Tnrhatus csL prae ira 
oculus mens . inveternvi i fiter i)innes inimieos meos, Min 
ouga ift truobe uoue dinemd /.orne, dinen (Ö. a.) zorn 

40 iiirhtendo habq iU fo uilo geuveiaot, daz iz truob^* ilt, 
ih mabta baldo uueinon, daz ih iraltet bin unter allei^ 
minen fidudeji, die mih tagelichef gerne dinef v» liLci ir-» 
rent. 9. DioCL'ditp a me omncs, <iui üper.uuiiii niiiiwitatciq, 
quQniam exaudivit dominus vcicem iletus mei. Sceidet 

4$ iuni|ih i^Ofic uiir alle uLelUU|^i.n^ lazet iuuüv irrt^a (nih 
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ßn^ uuanda gDt habet ucrnomen minen uuoft 10* Gacau- 
divjt dominus depi*ecationem meam, dominus orationem ' 
meam suscepit. Er habet geboret mma digi, er bat im- 
pliangen min gebet, ih ne babo niebt ungemeiton fo uilo 
5 geuueinot. 11. Eriibescant et conturbentiir vehomente;r 
omnes inimiei mei . convertantur et ernbescant valde ve- 
Joclter. Scamen fib fament miaa üaiida unde fin alle 
leidic iro fan- ^9, b.) dono, daz oub fie got kehore ; 
pecheren IIb ze dero riuua uude Icamen üh uilo Aie- 
10 mo, e im zoru chome. 

P a A L M ü S VIL ^ 

1. Do ahralou uuider Iinemo uater uuaf, do biez der 
uater ftillo linen friunt chufi fament deino luni flu in 
den uuorten, daz er imo ze uuizzenne täte, fuelichun 
freifoetf rat er da uemami ; ze dero uuif fanc däuid di-^ 

^5 fen £linaa uone demo fiini, den fin uater under die iu- 
den fanti, daz er mennifcOD fireila iraüaliti« 2« limine 
dens mens in te aperavi; salvnm (me) fae ex cminSbus 
persequentibns me, et Itbera nie! An dih trobtin gedincta 
ifa io ; geholt mib uore minen fianden unde lofe mifa tione 

20 abialone! das ineino il^ ibne demo tiöfele. S« Ne qnan- 
do rapiat ut leo animam meam, dam non est qui redi^ 
* matf neque aui salvum faeiat. (9* c.) Nio er mina fela 
ne {pzneche alfo leo, foder niomanneiCt der mib \o£^ ode 
gcballei daz cbuit) fo du mir ne bilfeft« 4* 5* Domine 

25 deus mens, si feci istud, si est iniquitas in manibus meis«- 
si reddidi retinbuentibus mihi mala, decidam meritd ab 
inimicis meis inanis. Trobtin got min, übe ih diz teta, 
übe diz unreht ift in minen banden, daz ih mir leit umb^ 
lieb tuonden, fauli unde ablaioni, daranah lonoto, fo uallo ib 

SO mitrebte, daz cbuit, fo uuirdo ih mit rehte iruellet uone 
rtiincn fiendeii lare dero guoti. 6- Per'^cTi^tur inimicus ani- 
niani meam et comprebendat enm, et conculcet in terra vitnm 
meam, et gloriam incnni in pulverem deducat. So iage der 
tiufa| mina fela unde ua- (9. d.)bc fia, unde tretto er in 

35 erda minen b'b, daz cliuit, ])iLmize er mib mitirdifcen fnn- 
don, unde niina gnotlicbi bringe er ze ftuppe; mina ge- 
uuizzeii, diu gute liehet, getuo er meniiifcon Heben. 7. 
Exsurge domine in ira tua, et exaltare in fiiiibus inimi-^ 
corum tuorum! Staat uf trobtin mit zorne! la dir zorn 

40 lin ze demo tiufeJe, unde uuirt hob, uuirt guotlih in 
dinero fiandc jj^euierchen 1 nim in iro marcha, nira dia- 
^ bolü die er bt-rezzen habe. 8« Et exsuigc domiae duus 
mcus in praecepto, quod maudasti! et synagoga populo- 
rum circumdabit te« Unde 'rihte dih uf iu dinemo ke^ 
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l»bte! du o"ebuti die dieinuot, n;^t dcvo oTiuin*) uiuie uueri 
l'elbü diu gebot, unde übe du daz tuoit, lo umbehalbot * ' 
dih meni£»i dero liuti, ioh ( 10» a») dero gloubigoni iob 
dero aliLenLen. Et propter hanc in nllum regredere! do- , 
5 minus iudicat populos^ Umbe die mcuigi iruuint ze bi-^ 
meie, daz du den gloubigen fendeft fpiritnm fanctum,. 
unde den ungeloubegoii uiougq fift.nah dero ufferti chu-^ 
met unfir trobtiii ze irteilenne lebente unde lote. 9. lu- . 
dica mc domine secundum iustitiam iiicaiu et secunduiu 
10 innocentiam super ine! Danne irteile mir nah minemo 
refate unde nah mincn unfcnldon! uuanda ib unfculdic 
' pin üulder Xiaulem unde abfalönem unde ih rehte mit ili 

Seuaren littbo» 10. Consnmetur necpitia peccatorum et 
iriges iostam; scmta corda et renes deual Derö fimdi^ 
15 gOii obeli unirt in ente braht unde genhteft du den (ICK 
b.) tehten berza unde lancha fcrodolontcTgot; an dero 
ftete geribtteft tu in, da da in rcrudoloft,^ nndenbteft 
in da; fo gerihteft tn in da« fo diu girfonga dero nnerlte 
in iro benen neift I nob diu laftefiuige in iro landion. 11* 
20 Justum adiatoriam meum a domino » qui salvos facit 
rectos corde« Min helfa ift rehtia uone gote, mit rebte 
hilaet er mir,' fid ih i*ebt uuäf, der rehte in iro benen 
haltet. 12« Deu8 index iustus, fqrtis et longänimis, num^ 
quid irascetur per smguios dies? Got der rebt ribtart 
25 ift) uuanda er manniclichemo nah finen uuerchen lono^ 
ftarcmuotig, uuanda er uilo fertreget, lancmuotig, uuan- 
da er ne gäbet Hb ze rebenne « pilget er üb tagelichef, 
(10. c.) uuaz fpareti er danne ze demo iungeüten t^e? 
13. Nisi convei'si fueritis, gladium suum vibrabit • arcum 
30 suum tetendit et paravit ilmm. Ir nebecberet luuuib, er 
geuuenet Cn fuert, daz cbuit, er geouget finrn aoden; 
uuenne? in die indioli . er habet algaro gefpanncn Ünen 
bo^en, uuanda er die alton e mit dero feneuuon dero 
niuuii e geduungen habet unde uueieherc getan habet. 
35 14. Et in eo paravit vasa mortis, sagittas suas ardentibus 
cifecit. Unda (sie) dar ana habet er ^emachot uaz def 
, todef , uuanda unrehti uernuincuiu gelcrift machot hae- 
reticos, die fint uaz def todef. fine ftrala uuorhti er brin- 
nenten; den er fie uuüilita, den fcoz er lic; den geren- ' 
40 ten die uuarheit (10. d.) fauta er die poton, die fint fine 

ftrala. 15. Ecce parturivit iniustitiam et eoncepit dolo- ' 
rem et peperit inicpiitatem. Sih dir uuaz diu menigi dero 
iudcn teta! ii Leguüda uurcht Deren, do fi chtißum^mSL 
sma riet, unde do iu habeta Ii leit imphangen in irO ber- 



^ HS. üb«r dem u ein i. bier feblt etwai« 
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cen, uuanda er cLüt : got han ih ze iiatcr» ir birt chinl 
(dcf tiufelßi' uiide ir uuellct tuon iiiien uuilleu . dura unh 
gebar i'i da» uureht, duz fi chot: crucifigc! prucifigc cum-, 
16. Lacum aperuit et clFodit cum et iucidit in i'ovf^aiii 
ß quam fecit. Si inteta die gruoba, da fi chriftum bcuellpu 
uuolta , unde fi gruob fia , unde iu die felbeii Uurzta fi . 
fin uarcndo irlluog 11 fih felbun. 17. Couvcrtelur dülor 
*, eius in caput eius, et in verticem ipsiijs iniquitas pius 
descendct. (11. a.) Iro leit iruuindet an iro houbet, unde 
10 iro uurebt upllct an iro fkeitilon . diu feja ift daz bou-r 
bct, diu veda ift diu fkeitili . fu fi unredclicbuu uur- 
j^; chcnt, unde devo buorlufti dienont, fo flcbet Tie daz uu- 
y., rcbt unde blendet (ie; ze derp uuif get \z an fia uude an 
.; iro fkcitelon. 18. Confitebor domlno secundum iusti^iam 
J$ eius et psallam npmini domini altissimi. Got lobon außv 
ib nab sinemo rebte, uuanda er ift gcbentcr einemo iege- 
licbemo nab fincn uuercbeu, i^ndc f^hufaiigon ib d^niQ 
paflicfi def bobeftcft, 
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"VVaö ich hier als Emleitüpg YOraXi.sschlrken wollV^, -r- eine 
llttl-rar. Uobersicht aller deutschen Predr^ten bis zum XIV. 
Jahrhundert und eine kurze Geschichte des Prcdi^twesens in 
Deutschland, — mufs ich für einen folg. Thcii der Fund- 
gruben aufsparen, weil mir noch nicht alle die Hülfsrnittel zu 
Cebote stehen, die ich df^zu bedarf. ITnlerdesseu wird auch 
y,o\ noch maachps hieher Gehöri^o von And^rei) Z14 T^e 



1. 

• • • * 

Sechs Predigtbruchstücke 



,1 ' 

Sie find enthalten im yorem^linten Cod. Notli« Die * 

dr^l ersten yrmäen nereits in Eccardi Fraqcia Orient. II, 941* 

|>i8 945* un4 cUe beiden letzten ei>encta 946. bis 94Q. n^it 

^iner lat. Uebersetzung , aber i|n|^enai| abgeknickt; Nr. 4« 

.efficheint b^^ jbiim ersten Male, ' 



1. 



(232. b.) Daz cvangeliuin zcliL unf, (}az d<iz himilrih 
kelih fi demo hililicrro, der de! morgenis frqo in finan 
iiuink^rten j^ameuoli dei v^uerbliuti. Vuer uuitdit festere 
kika|[enmazzit demo huTherren, denne unfer lierro der 
5 heilige cbnTt? der dir rihtet alla. die er kifcuofi alfp der . 
JhiOiotq riblet die {mp' Untertanen. Der bupfherro ladpte 
eilen oeii tec die nnerh- (iS2* c.) liiile in fluaii iittin«i 
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karten, fumcliclic fiiio, fumcKclic ze nilttemo morgen e, •* 
fiimeliche ze mitlcino taga, fumcliclie zc uunu, fumeliche ^ 
ana deüio ubuuda oder in füelihemo cite fi iino zuocho- . 
meu: Alfo iie giftllte unfer herro der almahtige got uone 
5 anakenge dere uuerlti uiizi ana den ente die predigare ci 
feuteuna zi dera lera llnere iruuelitouo. Der uuinkarte 
pizeichinet die gotif e, in der dir kifellet unde kerihtet 
nuerdent elliu reht, alfo diu uuinreba kerihtet vuirdit in 
demo fcuzzeliuge. Dei uiierh dei man dar inna iiuvrelieti 
10 Teol, daz ift div miteuuai*e, diu chülke, diu kidult, diu 
guötc, diu enfticlieit unte andere tugendi deliu keliehe. 
Nv feheu mit uuelicliemo flizza uuir deu gotif uuinkar- , 
ten voben, Adam uuart kefcafTeu, daz er uuari voberi 
des paradyfi; do er do lirbrah daz gotif kcbot, do uuart 
15 er dannen kiftozzen in daz ellentuom difere uueuieUeite: 
Alfo biren uuir kifezzet , daz uuir fin vobare dere gotif ' 
e; uirruocbelon uuir die, fo uuerde uuir firftozzen uonc . 
i . demo gotif riebe, alfo die iuden. Suer die funta uuvr- 
cbet, der ziuueibet den gotis uuinkarte; der dir aua vuur- 
20 cbet daz gotif retb, der vobet inan wole. (233. a.) V^uir 
ne fculen nieth voben die irdifgen acebera durb den uuerlt- 
lieben ribtuom, funtir durb den ribtuom def euuigen lo- 
nif. Die *v. uuile, in den dir der buosberro ladote die 
uuerbliuti in finan uuiukarten, die pizeicbiuet die .v. 
25 uuerlti, die dir uore Christes kiburte uuaren. A'ua die 
iiuerbliute pizeicbinent die, die dir der almabtige got in 
deu uiuf uuerlten ladite zi demo euuigen libe. Daz uuaf 
iu dere eriften adam uude fin kiflabte, in dere anderen uoe 
unde fin kiflabte, in dere dritten abrabam unde fin ki- 
30 fliibte, in dere uierde moyfes unde fin kiflabte. An de- 
mo cute dere uinften uuerlte do gareti fanctus iob— s bap- 
tifta den uuecb *) demo gotif fune dm-b die toußa unde 
durb die rivuua. In dere febfti uuerlti, in dere uuir uu 
piren, do cbom felbo unfer beiTO der filius dei imte pi- 
35 cberte mit finera euangclifgcn prediga unte mit fineu 
^zeiebeuiu die beiduen, uone den dir iruiiobs diu beiliga 
^cbriftiubcit, diu dir ftet unzi an den enti dere uuerlte. 
Fore lincre kiburte fo fauti er die patriarelias unde die ' 
propbetas; fuie uuole die kiuuorbte nah finere bulde, fo 
40 ni pbiegin fl doli la nietb def lonif, uuaude fi alla zi 
helfi fiioren, Ava nu zi guufte fiet fiuere kiburti, do 
' fanti er die boton, fuie die zi iuu- (233. e.) gifti cbo- 
rae/i**), fo inpbieng fi dob foUiz Ion, uuande in daz bi- 



*) in der HS. uuerli. 

*♦) das III mit einem Strich darüber habe ich immer in meu auf- 
gclösct. 
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melrih offen lltnoiit«'ro H allererift ^ot QOlgctin« So h 
aüh noh iinf allen toot» Tueone umr janilh dorlinabtii- 

' eben .bicfaerin. Die «v« utiila^- die da fore pizeichinent 
die .V. uiierlti, dia tnagen anh unole kigagen mazzit 

' 5 mierdun zi demo mennifkinen altefe. Diu friv diu pi-» 
zeichinet die cbindiüka, der mittimorgen die iugenty der' 

' ^mittetac dictugent^ daz ift diu metilfcaft des iiienniiki- 
nen alterif, in demo er aller ftarchift ift, alfo diu funna 
ze mittemo taga allerheizzift ittj fo Ii cbamat in die me- 

10 tilfcaft dei* himilif. So pizeichinet diu nona daz altir^ 
der abant daz hibint altir. Der in dera chindifka nictb 
pidencbnn iii iniclla lina heila , der pidcnche fta dob in 

* derr\ iuiii^cnde odar in dcrc tilgende odar in demo nltere 
odar doli ana demo cnti. In fuelicbemo dero altere er 

16 fih durnahtlicben picherit, fo fi kiüuif uone gote ze in- 
. pliabennc daz ftjlbi Ion, dax ouh der inphnhct, der nonc 

• filiere chindifka in gote arbeitet nnzi an llncn ente. Do 
ana demo abande do fah der huilierro dei liuti da muo- 
zic iten, do Ijacti er fi, umbe uua^ Ii allari tac da muo- 

20 zic ftiionten. Do antuurten 11, daz fi n'iiiiuen rihti zi de- 
mo iniercbi. (234. a.) Do biez er fi gen in fiuan unin-« 
'karten nmbe Ion. Vuelihe Itcnt muozcic ni mujiyi die dir 
iiieth duiiiahtlichen ni uuvrcbcnt alla die gutii ^. Die 
buorare, die rovbare, die trinchare, die manflccken, 

25 die Inginare, die diübe die Hut piheftit mit def tiufalis 
uuerbi , uone danne ni nnerdont u iiieth kinennit muoz- 
xigei Tanter tode« Die dir ane flizciclicben varchent die 

^ gotif e ante elliii ^dotin nuerh, die lint chom^n in den 
nuinkarten dere heiligen cbriftinheite nnte uvvrchent fa^ 

90 mil* irU Der hnolbenft) gab in allen kilicbiz Ion nnfe 

. / gabiz dofa zerift den, die dir zi gnnfte*) chom^n« .Daz 
pimurmilotSn die eriften, die allen den fac arbeiten | daz 

] er in nieth zi erift ni gab nnte- in aub nietb mera ni 
gab« Daz unirdet uuole ümomen uona den rebtin uute 

^ Ilona den guoten, die uore chriHes kipurte allan in Üb 
. i^beiten nan demo bimilriebe unte jQ dob daia**^ nieth 
ni cbom^n , e der fiÜas dei her in uuerlt chom unte in 

j -az inÜbub mit finera martyre. Die pbenninge pizeichi- 
' nent daz bimelrib , die dir alla uuare einif uuerdil, allb 

40,daz bimelrih ift; den er daz gibet, die ni dürfen nietb 

. 'inurmilon, uuande da nibeinir ift bereri (254. e.) noh 

\ •■ fmabere demo anderemo. Manige fint dara kiladit durh 
die ktloube, unmaiiige rhoment ane dara none div luiande 
fi nietb ni nwrcheiit, daz fi kiloubent, alfo diu beiliga 

^ fcrift cbuit : Diu kiioube ift tot ane dei uuerh* 

wol: ti iungilte. nah daxj^t^iclteo. 
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Ünftji' liclTO Jci' aimahti^o got der fpricbct in defmi 
euvau^elio : Tuenue der acchirmau fait Iiucn üamen, fo 
fellit fameiiphiz pi demo uucgc unde aairdet firtretio oder 
ix« «Eiiiitt. die Qogile; fiuneiic.hiz fellit uf.den fteiti iiate 
S irdorret la» iiuande.iz dere fdohte iiieth ni habit;i Same- 
lichi« f«;lHi unter die (j^. d.) dbrnö, daz ptchtimet.oah 
UDle pidruebent in die dom^» daz is nieth ni mae füre 
lirijpgen d(|^ niföche^^ äumelicfaez föllit afia die gdotea 
erda upte füreBrin&^el ceUnciciiallig;!^ uwoclier, . Per ac** 
10 chärmau deivpi zeichinet unferen herrim den heiligen chrift» 
der diir tagiliqhen in dera heiligan chriHtloheite diirh die 
luunda dere lerari fait in dei ^erzi Bnere bplden die 
' keiftlichan lera« Diu miireiichc dere guoten ünte der« 

• ,: ibileu erde/, diii pizeichinet. .dei roirfelicben mvot dere 
,ii mennilcono, den. dir emzic kiprediget uuerduut die gotiC 

ttttQr t Der fami pizeicbinet aaz gotif unort , der accbir 

. fV ' Htet ift eid g«iti^» Blatt äu!;gcschnitten, 

* ■ a.) nigi erda pizcichiuct die, die dir minnent di6 

uuerltliclien fcazze , uoha den fi kiirret uuer Jent dero 
pioten uiiercbau. Diu gaote erda, diu dir iione denio 

5^0 iaiHf/f furibringet celiinzicualtigiz ii\v(*)cbir, diu pizeiclii- 
iiL't die, die gut furhtent itntc riiiiiiiL'ut: , iiiitc dar ana 
, uuülc ■*) uuoncut, fü daz il alla uuila uuiillclichea vunr— 
chent finiu uuerh. Daz fint fa die kihieUu, die dir Je- 
bent chuofcliheni rebte tinte einualtlicben, unte andere 

25 'mit ire'^öteü fiten lerent linte leitent zi demo eiiiligan 
libe, die prin^ent trizicualtigiz itavoctier uhte iiipbabenfe 
anh drizicnultigia; Ion* DaZ abdibne daz ^ fint 'die nniti- 
(236- b.) nun) die'fib'lnit gotil belfa 'liiziebint dere 

: , uaerhlicben vnvnnd, in de^ u fordifleb^Uh zufrtlidieD, 

SQ die j)ringent fehzicaaltigi^ nä^bbbir uüte injpbbbmt ouk 
lebzicnahi^iz Ion. Baz dritte lint dib' gotef iruuelitea 
mdgide^ die imo ire cbAllLe piballent, pediu in demo lib-^ 

t ^ namea unte in demo müote ^ iknte imo flizziciichen die— 
^' nont alla umla]^ die pringcnt celiinzicu;!lf I^Iz nuvocher 

35 unte inphahent onb cehinzicualtigiz loo. Diu erda*) diu 
fui'ebringet ire uwocber darb die kidult; daz fculi uuir 
Ib iirften, daz unfera uuerli nieth ^uot ni fint (235* c.)f 
,' ube uuir fi gote nieth zi lobe ni pizellin, nnte übe uuir 
I - nietb kidultncben nifirtragen die urdrizzd uuferin nahi- 



*) eigentlirh steht in der HS« uule, in dai iwaite u ist aber aucH 
ein o lunejiicürngirt. 
^ mit iibergetchr. iKina, wat^card in .den Text aufnahm. 
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fteii» Vttii* fcitfen daz pi(lenc1im.| daz der ooin unte das 
ole niemir Itutter noh guot ni uuerdubt, e dei perl ki- 
tretan ante ki|>rcnit uperdutit, noh da» chorin niemir ni 
chumet in daz cljoirenhaf) e Jit iudro^kin nahrdit: nietli' 
Ö mera ni mnc unfer niheinir cliom^ in dafe>}i4nie]rifa, uitii' 
ni uuerdan kilutorc^' ditt'ii die filkte de£ untHtlichen ttVLO^ 
l>eiaiis«- ^ ' . ' '1' (.,11.'. 

... - »* X. . • /. . 

Öaz evötisfcliüni >äfcelit uut, A6 tmtere licitö' dö»* fiHäf 
dei fuor zi dere inat'tyri,^ do chom er sfci dere Lurgl hie- 

10 richo, da faz diu pliilte p demo imege unte bat kidanone; 
den iiiUulile ir zi dera anafihte dcro finci'e lüngeröne^ 
zidiv daz er fiii kiueftinote in dera heiligon kiloube. Hie^ 
richö üuirdet knhtfriftet manib, diu pizeich inet die zigeil^ 
^ida üöferel'c totliche. So pizeichinet nun der plinte daz 

lö mcnnirch'clie kiflohte, daz dir pliotiz iirXtoezzfen tiuart 
uone deli mandungen def pnradyfi in dczzi cllentuöm, in 
demo iz imof unüuizzente unzi an daz daz iz ihtluhte der 
filiüs dei mit demo kiuualte finere gothcite, Ip daZ iz • 
do uuider chvnde kideucbia ti deu euvi 



20 (ÖIÖ. Daz cUah^elitim zollt ünf, daz unter Lcrro 
ihc Christus zuo den heih'gen boton imo iruueh'ti Uhinciz 
unta ziuucni iungerun, der er ie ziuueni|uute zinucui fu- 
relante mit Jinera predige id legfeliclie burch unte Itat^ 
darc cl^ felbi cliopien uüolUi Die ziuueni iungerun, die 

;25^i' lantc,m dewl brcdiga, die pizeichinent die ziuuei ki- 
.^ot dat« niniil!, dife niemir irfaUet üi magQ^ uuerden 

^ ninnari tedoh zi itiioniße. ünto* ^iuuaiii., Ii^ ,im,o fclbemo ■ 
. hl JDAC, n nidmaii, mvSlkxL^ ftiptur er. fcol Xi4vfullen an 
lanemo and^remo. di^ miime nuider Jinemtahldten 

SO nictb ni han*), der fcol nieinir ist ambali.te^^)^,der bre- 
digl. Daz ei^ die ziüueni iungeirun furerajCkte {a alla 
..die ftete, dare er felbi chom^ ttnolti. dai bjzeichinet 
fuenne unferiu mtiot imo kilüteret nneroent pd% dera bei^ 
ligen brediga Unte mit demO bninnen dera (212^ b.) za- 

35 bire , dare nah chumet er unte pifiUet flu mit ünenio 
liebte. Do er iiU do hinafante, do fprah er, daz der arin 
michel üttalrei unte derO initare luzil uuari. Nu fprichit 
fanctus gregoriusi pittit den almahtigen |[0t| das er ienti 

•) 1. hÄt: 

daneben am Kand« steht: kiuui, also wol: kiuuinnau. 
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die Unerliinaiine in Iincn nrsn« Diu ancrit ift fol derOt 
dte dir habent den phafliclicn namcn, da ift auer unter 
uile unmanic uuerhnian , deir Gm ambahte fo irfulie , fo iz 
gote liclie oder imo felbemo nnzze C oder dero diheini^ 
6 gemO) demo er iz fpenten feoL Daz kilcihet ofto, das 
der predigare irUtumraety ettilneiiiie .darb Sin lelbif un-> 
reth, daz er dei nieth vaurcben nt nuile, dei er da bre* 
diget; ettifuenne fo kifcibet iz dnrb def liutil unretb, 
daz fi if nteth uuert ni fint ze firnemenne. Daz ift un- 

10 femfte zi firft^nni, uona uuef fciildcn Iz fin: tarrt iz et- 
tefucnne derao birte? iz taret aue icntie demo quartire, 
nuante ni mac der brcdigarc nieth fprechen, er chan ie- 
doh daz retb uwrcben, unte doh iz der liut uuelle wur- 
eben*), er ni cban, iz ni uiierde imb kicbundit., Vone 

lö diu fo fprab unfer berro zi finen iungcrin , do er tiu zi 
dera brediga fante, Er fprali: Tb fento ivunih nlfo dei 
feaf unter die uuoU'e. Er gab in den kiuualt prediginnis 
unte biez fiu baben die miteuuari dcf lampif, fo daz fi 
ire crimme nietb ni vobten in die ire Untertanen, fo fu- 

20 melicbere fite ift, fo fi kiuualt kiuuinnet^*), daz fi denno 
den tarent, den fi friime Icolten. 

«. •«^ 

(1* «•) den fremeden irltorbeiidii lichenamen. (0)be 
onler cbeno odar nnleria cbint, odar unfer cbaral fter- 
benty fo klagun uuir flu uile barto unde birn lango in 
'25 manigere furiburti. Nu bitto. ib iuuuib, daz uuir das 
miferere fela irbieten, daz uuir demo fremeden licliina- 
tam irbieten. Ynde bedencbet, uuio ubel das ift, das 
uuir den toten licbinamen cblagen,* den uuir nieth ir- 
cbuccben' magen, unde dia irftorbenen fela niet cbla- 
30 gonf), dia uuir irebuicben magon. Alle gotef bolden 
' Icu- (1. b.) lin folften in den guotcn uucrcben, fculin 
* emicigo anaften dere leczen unde demo kebete, fic ne 
fculin ziraberon ufen die Christes cruntfefte neuucder noh 
die boubitbaftigen funda, noh die minncren, die in demo 
85 fiure firbrennet magen uuerdcn, alfo bolz unde beuue 
undebalma, funtir fie fculin dai uf zimberon guotiu uiierch, 
dei in demo fiure alfo ftatig fin, famo fo golt uude Fil- 
ber unde goltfteina. Mina liebiftun (1. c.) brudera, nu 
fememet; &i gotef kebot I Xr fculit zallererifte got min-K 



^ Ober dem exvten w Hakt aock aiti 

**) 1. kimunaant. ***) 6» «ad VoxMttblittar ia acrialli«ii HS., 

TOn anderer Hand, 
f) IA 4nr HS* chagon« 
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t^aremo mnotei uone allem iaauerera^cbrefte, Daranah iu- 
. uueien nahiuen Xiutiofo iuuuih lelbefu Ir |ie Iculit man*- 
: Ilahta tnon« noh das iil>eiiiDar» noh die diuua; fremed'eC 
5 tiugef ne iculit ir . keren; lackez urchunde ne fcwUt it ' 
£igeii; alle mennifken fculit ir eren; iuaueren lichena«* ^ 
men fciiUt ir cheftigen; die faftun Iculit ir (1. d.) min» 
uan naK die /uuiiticaft; azet die bungei^nten; drenchet 
die durltenten; uuatet den nach o ton; nuifet def unchrei- 
iO tigen; peuelehet den toten; helfet demo nothaften; tro- 
ütet den chla^enten ; Mit herzen unde mit munde 

Krinjg^et furo die keuuarheit; ne irkebet ubel mit ubele; 
Febeln iiradriz nc tuet niomanne, unde übe iz auar iu 
ketan uuerda, fo uirtraget iz kedultigliche; Minnot iu» 
15 uuera fiande; ne fiuocl^et deii| die iu fluocbenty lunder 
legenot Xiui Doiet . 

j a. ) uone allen mennifken, fo diu einen habeta. 

Manige uuituuun uuaren in demo ztte hcli«, dere nehein . 
ne karneta imo ira difg rihten uuane diu eina, diu kefta 

20 imfieng in den nolin dere hmikcriare. Saligiu uuitu- 
uua, du uone gote in allen dingen lo piuolehen uuirdeft, 
der dir ne gnadit, der uuirt uone gote irteilet, imo fel- 
bemu fui ipreclientemo : Die den uuituuuu nc ri htent, 
noh uucifen ue giiatitiul., die irteilo ih fclbo. Saligiu 

25 uuituuua^ du felbon got habeft rihtare unde pifkirmare; 
Umbe nuax £colt du nv (2* b.) deqbeinen man uneinon, 
üd ta na bezzero-bifti danne du e unareft? £ kedmotoii 
tu in den mennifken, nn gedinges tu laaar in got. £ ke- 
dabtafta nab mennilken, nn nah gote* E lultofotort tu 

30 dib in dero nunnelufte def licbinamen unde in den frei- 
len des kenuatef , nu pedencbe fore allen dingen die cbulke 
. unde die fuzze dere gotif ee. E nuare du dinef mannef . 
diu, nu biftu Christes fria» Uuio uile nu bezzera ift| das 
tu fo fichiriu bift, dan~ (2« c.) ne du diuemo munde 

36 dienetift. Du ligeXt nu baz in dinemo betta', eina undq . 
IteXIt nf reniu, danne du lagefjt in demo buore unde in 
dere unreini|;^heiti def lichinamen* £ nuare du pidruchet 
unter demo &aren iocbe dinef manncs , nu biftu uürrihtet 
uone demo fuzzen gotis iocbe. Nu freuue dib, töhter, 

40 uuanda du e fircboufet uuari, daz tu dinef mannef diu 
nuarift, nu haftu auer die friheit uone gole imfangcn. 
Nu ir- (2. d.) hu<^e, tohler, def clinnaneifken uuibef, 
diu mit ira imgeftiiliutlichcn digen die gotif gnada pi- 
ijuarfj unde def uuibef, diu mit ira zäheren gotif fiioze 

45 duuuoch un4^ Sie jjaii ir^ uabfen truccbeaotai uiide ze 

Fundgrubett I. 6 
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fincii fiin/rn J tz, tlaz fi fla firnami, uiiio fi i'mflielien 
fcolti Jiuere ciiunftigcn nhnlgi; Undn def üuibel', d^ti 
tione dcre bcruorida liiicl keuuallf kehniligit imart. Nu 
5 pedenclie iro allera diemuot, nuelit iieii gnadon H Hu 
prallt Tiabet, Uude uuillu in kclih ia dere kehoriatni, 
iB dieiHuo 



Zwei Predigtbruchstucke 

WS dem Ende des XII. Jahrh. 

i ■ 



7Avei Pcrgamcntb Litern, wdcbc früher dem vordem 
uiul bliittrii Deckel des Cod. Vmv. Vind. DCLXX. aufije- 
klcbL >varcii. Die vordere sicbtbarc Hälfle inacbtc btkaiiuL 
zucift Denis in Codd. MSS. thcol. II. 3. 2103- — 2105., 
daraus Wakkejnagel in Spiritalia theolisca VII. — XL, und 
soletzt nach. eigner Abschrift und in gehöriger Aufeinander- 
foke Graff, Diutiska IL fi. S. 380. 381. Au^ meine Bitte 
iieis dann mein Freund \Kopitar im Sommer 1827. beide 
Blätter ablöfen» und so bin ich im Stande, sie zuerst yoII-^ 
stündig hier mitzutheilen* 



I 

4 • 
' 1. 

(1. n.) ^vae^e; do daz rcbt unler herrr ])rechen wolt,' 
do niule er zv ainer mill linmi rrbt entwichen, ninft? 

^ die meniulclH it dureli unf enphaljcn, daz er dem laiJi- 
gen uinte fiucn t^walt über uuT beneeme . Daz was ir ge- 
6 bet taBgelicbcf hincu unferm heiTcn . dcf c^enolget oh er in fo 

' uerrc, daz er felbc chom, UK ncii den fichen bi den han- 
len, nurt in mit rate uz der ninnige der fiintcn, rurt Im 
mit dem uiuger linen munt unt finiv oren, |2^ab im mit 
df-r gebe Iinef beih'gen gaiftef rehte finne, daz er uer- 

10 ften unt gefprechen chunde fine heilige lere, braht in To 
wider ze finen alten chrtjften, die er net ^|er unfern her- 
rcn mit der ungehorlaiu ucrmant. Mit dem fichen wer- 
den wir alle uon unferm fihlum wolberuht, ob wir iz 
mit innechlichem herccn daze got fuchenj er Icol unf 
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^ beigeben sö^dem lifatam der feie, iVan er in dife Werlte 
im£ chomen ift se ainem fanile . Habe wir niht die Wer- 
usre, die um]>e uns bitezii fo fcul wir mit libe unt mit 
Tele un£ leibe dar erbieten; er bat unf gegeben mannill^ 

5 che ÜDne, mit den wir unfer dincb wol gewerucn cho-^ 

• nen. Swie wilUchlicben er uns cbomen (l. b.) fi, fwie 
uoUecblichcn wir ugn im beruht fin , finen f?dten willen 
wil er daz wir dazc im weruen; habe wir die uns uer- 
wefcn , der weruecre niht, fo weruen i'clbe umLe unfcr dincU 
unt lunicn uns dar an uiht. Da Itrt gcfcribeu; Sua gia- 
tnifa dona tioftra uult vffc nitrif Sirr ^t wille fcol 
t Ii 0 inen uou unfer fluten j^ternden. Von weihen unfern 
f einden ? Daz wir tun alfo wir an dem euangelio uer-?^ 
ii omen haben; Da itet gcfcriben : Quanto eis prfl^?cipie- 

j[5 bat , trnto mairis phis pr^zedicaLant. Den livtcii , die da 
en antvvrt waren, uerbot er, daz fi des zaichcus iht ge- 
wugeu; fo er inz ie harter verbot, fo fi in ie mere \o-^ 

' beten, imde tattn uui> daz zc ainem pilde, wände 5h wir 
mit dem liehen fi'n gemerehet. Den lihtüm, den er bei 

20 an dem libe, het wir an dem gcmute, wir helen in uon 
.muotwülen, beten in niht uon dehaincn noten. Wir wa- 

, , reu ertort unt erikuipmeti lo daz wir uon got niht gutes 

feboHm noh gefprechen cbnnden; den Übtum hat er uns 
enomen, der gnaden II er gelobet unt geeret^ unt £wa 
iU^ wir noh haben dehainen gepreClen den weruen daz er an 
' i uns geruche ze nerwantem, daz wir nn binneuib in G- 
nem (2* a«) lobe unt in finen eren fo geidl>en mdben, 
daz wir mit dem leben fine hulde uerdienen mSzen« Quod 
ipfe pr^^ftare d. ^ ^ 

"'s. 
Doifi.xin.*) 

30 Bcati ocTili, qni uident, qur» in irlis. In iudiciu7/i in 
bnnn mundu^/i ueni, nt (jüi nOn üidcnt uideant et qtii ni^ 
dent ceci fiant. Ze ainem gerihte cbüt Unfer berre, daz 
er in dife Werlte choiuen ,fi, daz blintiv livte gefebent 
werden unt gefehentiv livte Mint w^erden. Er fprichet 

35 au difera euangelio, div 5r^en fin fsh'ch, div feben dnz 
line i'unger gelehen haben*, div oren fin foelidb, div ho- 
lten daz Sxn iungqr geboret haben. iNu er ze iniiielieher 
livte blinthait in dife werlt cliuiuen ift, wav umbe ift di- 
fiv Islde allen livteu nibt gemaiu^ die er den livten ge-« 

*) Ajn Rande von jfln^eror ffand: ^^Itij ; wonn dies cÜc Blatt- 
«ahl ift, To mufi dit alte HS. von ziemlichem Umfauge ge« 
weXtn fein« 
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Laizzen hat, die in mit ^Idbigem liercen baz dcnnc an^ 
denv livte c^elclien habent? Die l eide vmlerftet mermifch- 
licli g€Muit unt daz wir da zc im iiiiidL'n daz iui aigen— - 
lieh ift goliich reht, daz rehtes gcriht ze allem cite uuret 
5 dar nah vud iz daz gemute der lute uindet. Er ift das 
reht mit der gnade, er iüt '5h daz reht ane gnade. Das 
Teilt mit der gnade iXt er finen urivnteOy daz rebt ane 
' gnade i£t er lineu uinten; vant er reht da (2- h.) zil^ hat, 
das er iegelichem ione nah finen gcemden» finen iiriuo>- 

10 ten zegnadeny finen ninten zenngenaden. Iz was hieohor 
f allez ein eenade, unze wir die gnade mit der ungehor- 
fam uerwodkten , da geriet iz ze einem jdfj^) fweder halbe 
iz geuiele zegenaden oder zeungenaden/ 

Sine uriunt üint alle, die Iine mennifcKait fehent unt g 

1^ fine gotheit innemertes init dem $gen def hercen erchen-* 
nent; fine uinte Unt^alle, die fine mennifchait erehennent • 
nnt fine gotheit > quae intrinfeous latet, div innerwertes 
uerfioln ift, nrsuelichen nermanet. *) Von den wilXaget 
der her fymeon, do er fine mennifchait in dem templo 

20 truch an linen armen | Er chot: Ecce pofitus eft hie in 
ruinam, et reliqua, er weere chomen ze ainem uaüe imt 
ze ainer lu'ftentc nil livte in dife Werlte, nnt /e niiiem 
zai( heu, daz uou finen iiinten wirt uerfprochen. Zaichen— 
liehen chom er in dÜL wc rlle, zaiclieniichen waf er in dirre 

26 Werlte, zaichenlichen nur er uon dirre Werlte; daz gelu- 
beten fine uriunte, wider redeten fine uinte j den urivn- 
ten chom daz ze ainem Iseiden, den uinten 



1 

s. 

Z\fei P redigtbruchstücke 

* 

* aus derselben 2eit. 



* 

Von einem Pergamentblatte in meinem Besitz, zuerst 
henmsgegeben von Wakkernagel, Spiritalia theotisca l*<-^6« 



^) 1, uermanent« 
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(1* a«) das ift alles manchunnei das sin ^rlr armen! 
' das ewige lieht , das uds adamef vngehdtlam (unde) eue 
. getlofe neplorn hete | das bat er vns nvider gebeis» Er 
uragete den blinten, wes er gerte; Er weis aü wol, wea 

^ ^ UNS not iüt; swie wol er is wisset idoch' heiset eR uns 
pilen , daz wir mitter bete das Ion erweruen« Waz sprach 
do d^r bliute? Harre, daz icli golehe, des ^er ich« Di£er' 
.blinte der negerte neheinef ribtumes, difiu werlt baty' 
er uegerte niwan des. liehtef. Nu fculen wir bilde nemett 

iQ bi dem blinten, fo wir ihtel ^eren dase^ nuferem lierren, 
das wir seganclicher din^e iht geren. ' WiR fculen des 
liebtef geren, uon dem aie heiligen engele erluhtet liiit 
unde alle die gote gedienet babent, des liebtes, daz ane- 
p^enge nocb ende bat, daz ift got selbe, Do der blinte 

15 fo rehter dinge gerte , do sprach unser herre : Din glSbe 
hnt dir diu liebt wider geben . da fculen (1. b.) wir nier- 
cheu, diu glSbe, div mit rehten weichen gezieret ift, diu 
erlubtet den menuifken, div behaltet in zedem ewigen 
libe. Swa diu glöbe ift ane diu guten werc, da ift si tot, 

20 da ift si vnnutze, Sa zeftunde fach der bliute unde vol- 
gote unferm herren. Der fihet unde uolget, der daz er- 
iiillet mit rrhtcn wcrchen, daz cR glÖbct. Diu menige, 
diu daz Änicbcn fach, diu lobete den alxnehtigen got. Nu 
fculen wir den nlmchtis^en got siner si^eiiaden louen, das 

25 wir dem b/ldc dt-s blinden alTu gevuli^cn, daz wir die 
hei\igc/i glöbe mit rehten wercben erfulleN unde daz wir 
den almehtigen got, so wir difen lip uerwandelen, gefe- 
hen müsen ynde in mit den heiligen engelen Yude mit. 
allen sinen heiligen iemer'ane ente loben mi^zen* AW« 

8. 

- In Capite Jeiunii. 

30 VNser milter diu htilme chrißenhoiif diu bat hivte 
iR (2. a.) cbint uil muterliche gereffot • diu chint^ diu 
u* m^ter snht nibt behalten habent itadß den avnjken ge^ 
nolget habent, die JSnt htute dammbe gereCTeti das si 
wider cheren nnde tR Tunden saigen, das Ii bemchet 

36 werden I das.fi iht fnlen unde seaem tode sieben. Si 
saiget nil manige ersente, da die vnnden mit. beriicbet 
fculen werden; darnach unde die vunden sint, darnach 
ift diu ersenie^ da mit fi bemchet fculen werden* Nu 
boret iwen mdter, diu ivch da sn vil flisicliche manet, 

40 daz in das pilde des ahnehtigen gotes wider niwet nn4r 
wider ofTenet an tv selben, das mit iwercn funten ver- 
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tunclifclet habet . iwer niutei' diu heih^^? chriftenhc'it diii 
fprichci: Habet riwe undß biizet» daz gotes riebe iit iv 
nahen. Wie wir auer bnzen fculcN, daz hat unf vnfer 
' ' hcrre emLoten bj sinen heiMgen wilfageN, Er (2. b.) 
5 fprzchet : cberet' zu mir in allem iwereu herzen mit dßR 
vaften, mit d^n zäheren, jiiiUer clilagc nnde flaizet iwer 
' ' herze inide nibt iwer gwant. Waz imi^ mit den rede ge- 
' boteä si, daz fcule -wir merchen: Er geblutet unX arniß/z, 
' ^'daz wir allen anferen funteN uil garlicben vfider lagen, 
10 xaide daz mercben», daz unser bekerde dem alm«Af%en 
gote anderf uil umin»re ift; wände daz nemac nimmer 
^ ^ werden, daz ein teil des berzeN dem jjbßehtigen gote gis^ . 
' reinet werde xmde daz andere dem tioHinnreinez böbal« 
^ ten werde. Wie wir bAzen^ fcnien, dSKbet ir Wol ner- 
15 npmen: Wir fcnien bilzen mit d«R naßen, mitten zabe- 
^"^n, mit dem Uagennei daz WiR unferen lip uzerhnlben 
"^gezam^rz mitter uaften nnde daz wir daz herze innerbal-« 
ben cheftigen mit dem wainen unde mit deR klage. ISbl 
balzet unf , daz wir daz berze flaizen un^e Tnfer gwant 

120 nieo^ flaizen v alle 'die nnreinicheit des beizen die 

• • • • ■ ■ 



' 4. 
Predigten 

ans dem Xm. Jahrlmnilegt. 



' Alles was Cod. Viud. Ree. MMLVI., der jetzt nur noch 
aus 43. Bl. in 4"» besteht, enthalt, tlieile icli Licr vollstän- 
dig mit: es sind meist Predigten*), eini|^e davon leider nur 
nocli in Bruchstücken vorhanden. In welchem Zusammen- 
hange sie mit anderen Predigten jener Zeit, sowol deutschen 
als lateinlfcbea, stehen, babe lob nicht ausmttteln kdnnen, 
esben 'so wem|f leb die Gegend, wcT' ste wirklicb gehalten wor- 
den sindf mit Gewilsbeit andeuten, mdcbite« £me ziemliche 
-üngleiebheit in der Scbrelbimg darf hier nicht wonderta ; 



*) Möchte doch Jac, Grimmas vortreffüclie Abhandlung über Bert- 
hold (Wiener Jalirbiicher 1825. XXXJI. 194. — 257.) aurli für 
den unbekannten i^eitgenosscu BcrthcUl's etwai Tiieiluahme 
erwecken! 
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^'dle HS., wiewdl alt imd ihrem ^«Bzen Inhalte nach aus dem 
Auf. des XIII. Jahrb. siammend, ist von mehi*er«ii Händen 
'geschrieben. Auf den ersten Bläliem fehlen hin und wieder 
iBuchst.iben, die ich jedoch nur zuweilen durch deutsche 
iSchrift ergänzt habe, weil sie vielleicht absichtlich, wie noch 
:^zt in der Sprechart mancher Gegenden, ausgelassen wiu- 
'den. Ueberliaiipt gedachte ich das ganze Farbenspiel der 
deutschen SclireiLiin!:^ vom Anlang bis ixi Ende möglichst 
treu wicder^^cben zu müssen, wübei denn auch wol die von 
' jnir hinzugeliigtu Iiiterpunction und die angewandte Berich - 
^tigung des Lateinischen nichts beeioträchtigen wird, w mit o 
-'darüber rauTste ich in ow, v mit o darüner in ou *) auflö- 
sen, weil die SclüiiUi-icheii sowol dafür fehlten als auch 
- für eiiüa^e Abkürzungen, deren Aullosuug durch Gursivschritt 
gekenii/,« 1(1 inet ist. Wo das Cursivgedruckte gesperrt er- 
scheint, liabe ich an(i< Uten wollen, ilals diese Stellen in der 
HS. brinahc ganz \cr\viscliL siud und das Herausgelesene 
unsicliCi bleibt» Noch bemerke ich, da£s die HS. beschrie- 
Lca ist in JJcuib , Cal. Codd. AISS. Theoh II. 3. 1^50. — 1853. 



{1. a.) IN PASCHA, 

^ * Haec est die» quam fecit^domiirasy I>az fjprichet^ dirre 
lach ift den got gefeliafen hat, m dem fchalen' wir nnC 
frsvden. Miü nil lieben^ alle die tage, die in dem iare 
Xint, undff alle» das ia der werlt ift, daz hat got gefehlt 
5 fen; aber difeii tach benamen het er ia finet gotuch or* 
dtnnnge non anegeuge der werlt dar zd erwelet, daz er 
litte arme hantget»te uon def tieuelf gewalt wold« erle- 
digen . allez da^t got in dirre werlt dnrh die ledigunge 
det inenfehen begangen hat, dnn het der haeilfge geeilt 

10 den heiligen, wilutgen nor gechnndet uon flner geburte, 
uoa Cner marter,- u&n iiner nrfitende^ daz uinden wir al- 

- lez an den buchen, wie Ii dauon gewifaget habent. Do 
wefte 5h woi der wifage Dauid, wei^h gnade und« welih 
hasil dem mcnifcheliehcm geflaeht.uon der gotef nrftende. 

l5 chomen fcholdö, nnde fpraht div wort uon difem ta^e: 
JDiiTe tach ift den got gefchafen hat. Dirre tach, nunc 
Uli lieben, ift gewiffe der tnch, den got gef<hafen hat 
nor allen den tagen, die de/ iarcf allen funtigeu men-» 



wenn es nieiit mit u vertauscht weidcA konnte. , 
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fchcii z« haell uude ze Irofte, in dem fchulcn \vir unl 
troften unde fraevdeii, niht mit der freevde dirre werlt, 
. halt mit der frsevde def heiligen gaeiftef , alf fancte Pau- 
lus fprichet: est gaiidium iu spiritu sancto. Wef fchulcn 
6 wir uuf frsevden, min uil lieben? Sehet ar *), in wclher 
aht der menirche wäre, e unf got erlediget mit finem 
tode nnde mit finer urftende, unde bedencnen ze weihen, 
gnaden undß ze weihen eren er unf nu geholfen habe! 
Von adamf ungehorfam waf alle menif eheliche ge^ 

iO fläht (l. b. ) in die armüt unde in die not chomen, daz 
nieme waf fo gut, noh fo heeilih, ern mufe ze helle uarn, 
' die heeiligen wiffagen, die haeiligen patriarchen, f^zncte 
Johannes der gotes tSfsere, alf im got felbe urchunde. 
gap , daz nie dehein adamf chint reiner war, — die müfe 

15 alle ze helle. Die not hat got mit finem iode unde mit 
finer urftende underftande, unde hat dem fchahaere daz 
paradife ufge'an, daz e den heiligen wiffagen unde allen: 
gdten lutcn waf uor befperret; wir fchuln halt den adamf 
ual niemer gechlagen, want nur def paradifef garten hat 

20 unf dirre tach daz himelrih entflozeu. Der gnaden, min 
uil lieben, fchulcn wir unf hüte fraevden. Allez daz dir 
ift daz freevdet fih gegen dem oflerlichem tage : die haei- 
ligen engel da ze himile, der menifche of**) dir erde, die 
uogel in den lüften, niwan der tieuel ein, den got au 

26 difem tage mit finem gewalt fo gebunden hat , daz er 
unf niemer niht gefchaden mach, wirn wellen unf aeigcnf- 
tanchef in Imen gewalt geben. Nu eret unde fachen got 
an difem tage! an pildet die heiligen frovven, uon den 
unf daz heilige evangelium , dazm hiite laf, hat gcfaget. 

So Man laf unf an dem eyangelio, daz fancte Marie magda- 
len unde sein anderv Maria f. Jacobf muter choften aro- 

• • mata unde ir edel falbon , daz fi unfers herre lihman 
(sie) damit falbenten, alfo fitlich hie for ***) waf, daz 
man die lieben toten falbet, daz fi niht erftunclien uude 

35 daz fi deft lenger unervulten •[) werten : alfo wolten dile 
frowen tiin unde chomen an difen tage, du div fuune al 
erft ufgienc, ze dem grabe. Doh mohten fi inz grabe 
niht, want ein michel ftein waf ufz grabe geleit, def fi 
niht erwegen mohten. Do fiv al[o ftunten unde (2- a.) 

40 reinten dar umbe, doh umbe gefahen, do waf der ftein ■ 
danne. Do gierigen fi inz grabe unde fahen einen iun- 
gelinc zer zefwe iitzen, der waf bedacht fi*) mit fnewiz- 

A . ■ .... 



•) HS. han. **) HS. in mit überj^esclir. of. 

*♦) HS. phor mit f drüber. +) Hb. über dem zweiten u noch ein r». 
ff) HS. über bedacht gevazel. 



» 



Digitized by Googl 



t t ■ • 

• t 

— 73 T- . ^ 

zen Gfewantlt^, mide fiii antluzel daz wnf fo liebt alf die . 
dourbiiche, da uon erchomen die froweu hart. Do fprah* 
. in zu der felbe ianffelinciy> daz waf der heilige engel: 
vufht iv nihil ir iiicnet ielLim von nazaret, der da ge- 
5 crucet wart; Der ift hie niht, der ift erftanden; Get hin 
unde faeit finen iuiic^crn unde petro, daz fi clnjinen ze 
'Gaiilea, da gefehen ü im. Min uil liebe, daz waiz tvaii- 
gelium . nu fchulea 'wii*, alfo ih e fprochen han, nah- 
pllden die heiligen frowen, die aafer herren (uhten in 

10 dem grabe* Swelih in^niiche Üh xe «nCerai tvektin n«^ 
lient mit jnitea. weTcben unde mit tmaem herze^ dcfrclw- 
mea ae &iem grabe mit der gtiten lUben, -mnt «ilf uon 
der lalben de» jjft w^z , aU elmmet wm.den guten werchen 
der gAt leuntr^vM £ .Patdiis fprichet: Chriati boons odor 

15 famus in omni locb» Wir Gn »in edler w^s def heilige 
tikrißes in allen fteten. Swer fo lebet ^ dazm non im . 
'niht funtlicbef gereden maoh« der Idi^et unfern. berren 
mit guter lalben« Nn nemet war, waz wir damit erwer-; 
neu, ob wir got mit guten werchen fuchen 1 wir erwer- 

20 uen dirmit, daz die heiligen frowen erwraen» die wur- 
den def wert, daz die engel in erfchinne und^ mit in 
cboften : alfam gefcbibet unf, ob wir nnf init hsilichen 
werchen ze got nahen ^ fo werden wir dejt wert,; daz wir 
den hseiligen engein werden gefellety unde daz wir daz 

25 fanc und^ daz lop gehören, da fi unfern trehtin mit lo- 
ben, undß daz wir die ftat mit unfcr dcimut hefitzen, 
danne der tieuel war geftozen durh flu ubermüt. Nu 
fchulct ir Sh*) wizzen, min uil liebe (2- b.), warumbe, 
der engel zer zefwe fazze Div zefwe lit dute daz ewige 

30 leben, div -vvinfter hezaeichcnt ditze lebeu, daz mit dem 
tode ende nimt; Dar umbe waut er deC bot, der den tot 
uurcheret bete unde erftanden waf uudc uiemer mere er- 
Iteibcn mac, dar uiube laz er ze der zefwe. Daz er fne- 
>vizze gewant han bete, daz bedute die frsevde unferr 

85 bohcite undi; öh der fine . Dilev liohcit div ift da uon 
nnfer, da/ unf got mit finer urileiidc zc dcni ewigem le- 
ben braht hat; Ii iit öh der engel hohcit, want er ir 
frevde uon def menifchen ledigungc gemeret^ bat und^ ir 
zal mit den menichen eruullet bat. Daz aber iln antlnze 

40 liebt waf fam die doneiblicbe, nnde fine gewant wiz aU 
fam d«r fne, daz ift ze mercben, min nil lieben:' Swaz 
wiz ift daz ift wnnniclicb ze leben, aber' die dourbiiche 
\ die Gnt norblicb und^ eeiflib an ze febeii* Der engel der 
waf in def botfcheft, der an dem iungiftem urt«il wunic- 

45 lih onde eifUb ift ze lieben , wnnidibe dem öligen | eif-* 
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Till wilde iK-iliium tidUi Liciit l mnio' allen fuiUtiturcn. Nu 
It iitilt i'r oll ^V'izzen, "^vnnmtl)c lUii en^e\ 1*. IVtre bc-na- 
iiu'ii iiMiil, do er '<lu: iiiiigcr lucü cliumcu Gaiiieci: 
S.incU Pctrc, min Uii lici>e, der het {rotel nclogpnfr dri- 
/} iftinL, unde het in dev engel nibt er^niuL, fo getoilLc i^r 
- -üaii fo groxen icliuldcu uudt-T uiiic-) 1 heiTcu iuiiger'nic— 
. ■• incr ehomcu; dar umbe nant der cii^i:!, daz weite, dnz 
iui div funte ucrgebcn wäre. Iz geicliah iiiht uon ge- 
fcbiht, daz ianctej^eife geuicljilia wolt got uerhengea 
^ durb nof >«nM ijinitfftre. .Vntar hem desr "woit 'H Fette ' 
t . ^a^e> 4a cftr^lftwUt- ilyeuelhen^ 4ar iiiiftbd gefbtt« er das 
' ' ' ; ei^ < gdakrl , <M A«r mi^ Ijin" XelbeC-: psbdtf lernet ^ «wie Üb 
^3]l>er!dilB fimäflM erbanne lbldyi:^<|BÜft'4E unT eiir ]iüde 
dfti* grozea; Bi^rmnnge .jmiSüf lieiM^'^^ie m»ht dtbem 
15 SiüitB 'jgco^^ finef felwt , 

i pfnreT^lier- (3. a»)' .lo||)eiit? daz tetrf. peire ^nd^ wai^ 
'r-tgi^ti^fittl fo lieb, dab' e*^ im alle fin chrfftenhali beualch« 
in iinf luadttfiea ein michebr trofty .daz niemet^wider 
gotef buid^ fo üMf^ inacb gct^^ wU erz puzcn mit warr 
2))hriwev em/rnnge genefieii«. .Der engcl, min uii iiebes^^bjlft' 
die ninger cboiOQ/m 7.r ^nlilea. Galilea interpretatur thma" 
" Lnikpratio vel transmiitatiO) Galiiea daz fpricbet eia wan-^ 
' ' dßuingc. Aile'die imfam beiren gcleben wcUcnt, die* 
rouzcii (diomeii ze galilea, daz ift alfo gefproclien, die 
2^ jli^7.cn chomcn zc der waiidiluuge, fie miizeii üb uerwan- 
ddln uon dr»n riinlün ze d^ii guten werch n. Da/ rite 
uuf üb r. Paulus Ii Life an der lecceu da er Iprah : üxpur- 
ii'^gate vetus femcitiiiiii , WerA'f imn iv, fprali er, daz alte 
urhap der nlu i w^ida der lunJcii. a tut uon iv, min 
30- uil lieben» iuuüiciiev dinc, daz h <[< f witdu Ii werdet, 
1. «d iz ir unfern boren geltibct in »loeüL in Iw . uiuir pit dem 
aiuiectigem got durb fineii In il igen toi uuJc durb fioe 
• lj£3eiiige urftonde, daz ir ai^ uem iungiftni taffe ze dem 
ewigcii! leben crften müzct uiide daz er iv ciaz uelihe , 
daz liii uiuend« mulc Iju bobeit fo begen müzet, da^ u 
, ze dem ewigen bobciten cbomet. Daz ruh er ze geben, 
der durb unf den pittern tot chof, und^ an difem. ia^e 
^erfhint. dominum n. u x. t^ui cum p. et s, vivitt^ r. 

IN OC TA VA PASCliE. 

40 ^08t dies octo etc. Min uii Heben , mifer berre der 
bsilige c/tr^ der.teftarp an dem cmce darb unfer fuiide 
nnde daz er imf uon dem ewigem tod^ n«me, undae er<^ 
Autit an dem drittem t^e^ daz vnf den vrecb bereite ze 



»f^'dcm ewigem leben . duz zaBicben xmde daz wunder der 
' gotef uriLcad<3 wal lo groz, daz iz fo e^ahef div broden 
' ' herze der menfcheii niht mohten g'aevah( n ; dar urnbe bc- 

• "WSBrt er fin wäre" urftendß lluen iun^^ern uil manifjc Avife, 
5 all wir difc ^voclien gelcfcn (3. b.) undj gefunden liahen, 

JMan lai uiif au dem ciilagc an dem cvaugeiio, daz lifi 
!;'J^nfer herre erzalget linen lungern, da Ii alle in einem 

'4»erpartem ha£r waren, wan L Thomaf «in, der waf do 
'i^:fda niht» Do* «r 4o cbom £• Tli^ntof» -cb tmitm im die 
iO alldem, Ii li0teD den heiligen- cbryi f^elehen. Do ipmh 
'.Thomiif 2 < hisi videeo in nuinilM» ens «tc«, ^ fprali: 
vicirilhii gelobea 'iikiiaeirv^;ili «ngriie die mmden Gxuer Jiten, 
/ <xmäe. ih gefehe ^i^'ti^^ea an linen henden nndis an £nen 
r ; «i^en. Nu Iafair*'4ln£ hülte an • dem «vangelio , wie die hei- 
1^ ligen swelfpotei^ -f^i gefamnt heten in Inn huf an devi 
' ahtod^m tage von der urftende, do waf f. Thomas mit in« 
' ^ ^Daz huf hete fi mit vlize befperret darh die uorhte der 

iud^n. Do chom aber unler herre uild« gelltunt und^r in, 

fwie div tdr befpart wäre, unde fptah zinin: Pax vobis, 
20 Detf l^^tef fride der 11 mit iv ! Dar nah fprah er ze f. Tho- 
> 'man:. lege dine hant<an min fiten onde grif die wtmden 

tniner hende uiide miner ui^oze undß «wil niht ungelSbichl 
* Daz tet f. Thomaf, nndß £ado er die ifrunden gegref uud^ 

gefah, do fptah ers Dominus meus et Dcus mens, Dubilt, 
26 fprah er, min heri'c tuidc 5hmIngot. Do fprah imferherre 

ein füze red^ nnde ein troftlam rede allen den, die criftcn 
'^'^ namen hant. Er fprah: wau du mih ge leben haft, Tho- 
■■'i.ma, dar iimbc ^/elobcft du; Isöliii fint aber die*) difti 

niht jr^-rrben habent unz doli gelSben. Der heilige crift 
30 der luni iiof frowen f. Marion fo geborn wart, daz ir 

mngetuni ganzer beleeip, der chom ze finen iungem in 
' daz hui, daz daz floz unda die rigel der tur unuerruchet 

• ' waren; daz waf ein groz ttJunder uude doli got niht un- 
^ mugelih ze tüuc. Wir lelcn Tion einem guten abbet, den 

35 groz wunder nam, wie unfer biiic ze finen iungern moht 
chomen iu daz Luf, daz befpart waf, do er all' wol ILeil' 
' undß baein waf, (daz er da mit wol bewaret, want er liez 
'Ch griphen unde handeln,) unde wie er uz dem grabe 
- ^homei daz er div infigel (4. a. ) niht zehrah^ noh den 
40 ftein, der oh im lach, niht uerrucheL Do er alfo Mit 

• 'jdenchent eine/ ein oftem under meltin, do Tprang irii 
' ''dir gurtel ab dem büche unde gelaeh nor linen nazeii; 

def nam in groz wunder, wie ue ab im ehomen wäre 
i^i- itnd« geddht Sn doh, daz fih div &[urtel erlediget het un- 
45 de alK> ' enphalleü ware^ unde hup div gurtä.uf unile 

■ - ■ ' - ' ^ - ^ ^ 
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'•'»^ woldij iie umbe fih gurten. Du uaadt" er fic ganz. uniU i 

• MV gechuupfet , alfer l'ih der mit gegurtet het. Dcf erchom I 

• lere undß gedalit, wie daz Tia maeht, daai div giu tel 
. ^^t^gtttu^ Tvare «iitfk o&ddbdtget, iranramd» 4ob nati 4m übe 

5 gmUien wiMi Dq trliort er ^ liOlitniiie, div fpr^ift Sic 
* ' : ^ ipotiii t ^clacuo elirisittft : pfodii» ac|f olckroV K U alvr pirtel 
f i ? ^anzi: und^ imerledifet. ift , div . uonr . dinem libe geuallen 
i.v^ : ;vfit, ' alf mobt d«r. 'MU^ cAr^ «s dw Ibefpprtein ^srabe 
V- ciÄen. -Mia ttil^lielinliS .daz iian jii iv dw ambe geiagety ^ 
ilQ/das' ir uiif eil )ieitea zsiobea gcISbet uade duz oibt ge-* i 
:;tr:diencl)et ; ^vic er da&^oldß daz getun mseht, want €lr wach 
,0 aile» dav.tft]iMdaS'^ wU| (kü wir dob'mit unfcnii^^liiine 
i: ' 'kifat -CfgraiitmijSiiiigeQ, noh mit rede uibt gorec^e« jnu- 
gen. D(H. aber; der: heilige c/er z/2 tioft fine iviigeruy die 
.;t5»»Iib ia«,!£lncm namen ge&ninct bete, ; daz ilt daz er in e 
. geb»»m het: Ubi dno vel .tresvetc«! Er lptah: fwa Hh 
: :' ztffein oldtf dii'gel^ininent In minem i^amen, da bin ih zc 
' niitterz under in. Alfo gefcbiehet iv, min uil lieben, ob 
ir ivb famnet in lineni imnien her ze cbirchen olde fwa 
-20 wir unf ^elamne 7c c;u(i ii Avprcben, da rucket er ze lin 
^ .' : undcr nnf. Dnz lüL, min ml iiclK-ii, IndeL i^ot zu /.wev, 
daz vv ivli gclioile mil iiueni Ijciiiacii inde , all er do 
■ Hn iuii^^uru tri , die fih in llntui xiamen gefanuu t lu Le, 
want er piti hui Ii c def friflef, alf der wilfage ipticlict: 
25 Prinrefis [);icis. (4. ]>. ) D ir nmbe heizet er ein uurfte 
def iridel, wnaL ei- \\\\\ liiirr ^cljui le uude mit finen' tode 
■> uuf fiuern iKiter geliuIdigL IjüI niidc daz er die uientfchaf, 
div /\^il(llcu Ulli den <'ji^e!ii wal, ii(.:i'iiiiieL liat. uu pit- 
Ict iu , au er fi eiu uurile dei iridcl, daz er iv fente fi— 
3P, neu waren fride, daz iv der tieuel und^ fin uolg<ere div 
/ ' nberlute nib gefcb^deii mugcn. Ii' fcbult 5b<iW8Brlib ge- 
« 15ben, min im lieben, daz wir ande alle die m^aS&ß^ 
die ie geborn wurden, äaz wir die Xelben wunden, die 
unfer nen*e Iinen iungem nah Jiner urßende Jiseiget^ ge- 
'3^ leben fcbulen an dem iungilten urtseil, fo er cbuin^l^i^ip- 
tseilen einem iejg^elicbem mdnüke nah iinen Werchei(ii^ Ö 
wi, wie anginicfi in die ^efebeiit, die in gemarlert -finde 
gecruzet bobent, quia videbunt in quem transfixfffufnt, 
unde alle die an in niht jjelöben wollen« Dd wir ervul— 
40 let daz unf der heilige crift au dem evan^elio, alfo wir iv e | 
Jageten, geheeizet hat : IJeaticet. Da fint die falicli , diCiin iji 
dirre (werlt) nibl gefabcn unde doh an in gelöbent. Min | 
uil lieben, • • die gclöbent an got nnde fin falich; die | 
ir gelöben zierent mit g&ten,wercben, alf f. Paulus fpri- | 
45 ehet: Fides sine operibus mortua est, Er fprah, der ge- 
lobe der WTere tot inide zcnibt an die guleu werh ; Dar 
umbc, min liebev cbiat, man ih unde pitte ivh in dem 
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almcTitigem got, daz ir rehten gelSben habet unde dea 
felbeu gelöhcn ueitent unde bewseret mit gtiten werclicn, 
fo werdet ir die laeligcii, die unlein bene ia difern übe 
nilit j^efeben habent undß doh an in geiSpten , unde^ be- 
6 fitzet daz rieh , daz er finen traten berseitet bat uou ane- 
genge der werlt. Daz ir alfo getda unde i^eleben muzet, 
daz ir im wert fit, daz 'rüch er iv ze verlihen, der uiif 
erlediget hat mit (Ö. a.) finem tode unde mit finer mr- ' 
Itende • dominus u« i* x, qui viv« et r« ia s» Amen, 



IN roma:sa letania.*) 

10 Def tagef fo begen wir romcere uijger* Def felben ta* 
gef chunden wir iv mit panne ze uaJxjen; want wir aber' 
iin In den tagen, der heiligen urftende 9 fo erlovben wir 
iv daz molchen ze einem male in dem tage y unde gebie- 
ten iv allen mit pan^e, her z chirchen ze chomen de£ 

15 Delben tagef» unde pitten ivh in dem almeehtigem gotf 
. daz ir gezogenlich und« andaehticlichen mit dem cruce 
get. Nu fchult ir nememen, min uii lieben, war u^e 
wir def tagef useften unde war umbe wir div crace tr4ge« 
Wir lefen, daz der tiuer fo encozzeü waf ze einen ftun- 

20 den, daz er die grozen ftet zeuvret unde in der ftat ze 
rome fo getan fcbaden tet, daz er die gotefhufer unde 
anderv crcftige hufer zebrah, unde uon der leiben note 
nam uil manich menfche d(jn tot. Do fach man ze den 
ft Iben ftnndcu cln< u draclicn nnmaezlichen raicheln in 

25 dem tiucr, unde na fern unde Hangen ein ux^ende, unde 
vluzzen uon dem tiuer in daz mer. Do machten fie in 
dem mere niht geleben, want iz gefalzen ift, (alf die woi 
wizzen, die iz gcfeben habent,) unde lagen tot, unde 
warf daz mere den draclicii unde andrez eitrigez gewur- 

30 me an daz laut. Dauou erftanc d;i/. Jant unde der luft, 
unde wai't ein fo giozer fterbe, daz in dtr Itat ze rome 
einef tagei wol driv tufent menlkt; den tot nsemen, vnde 
der gotef Üac cbom über menichcu fo uerre, daz iiieTrie 
fo gefunt waf, daz er den tach truwet uberleben • ze dtn 

35 felben citen wart fanct Gregorius pabf ze rome, der ge^ 
romsi^n zefamne vnd« mant fi def» daz Ii nnfern 
heiren flegeten (5* b.) vmbe fo getan not, und« g^bot 
dilen tach ze. uafien unde daz man div crnce trüge über 
alle criftenheitf das fi got bewart und« befchermet uor 



♦) s. Schiöckh*s K. G. XVII. 257. und Fi* Schnurrer, GHro- 
nik der Seuchen I. 150. 
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Y dm ^sehen tode, iiudt: daz Ii gut crledig'et uüu den nu- 
teiij die in do anlagen. Daz taten roniisrc uudc Lci^ien- 

- gea dm lach mit ir crjicetrahte undc mit uaücn, uud^ 

-'IM erwattt der gotef flache do fie got flegeten umbe ir 
nottf» Nu' Itabet ir nemomen, min uil iiebeii> 
der. lach Ii gebotten se behalten der heiligen criftenheitt 
fo fleget got dg£ felben tagef nil inniclichen, daz er ivh 
bewar iior dem rahem tode und^ uön allem fi^efatdme» 
want alf man unf deüfelbea tagef uorliiet an dem evange'- 

10 lio: quipetity" accipiel, et pulsanti aperietur, Got fprichet 
leiben dat da pitet, der wirt gewert; d^r da clopfet, dem 
wirt uf getan. Na pittet got uil andaehticlichen umbe 
iwer not unde umbe aller der criftenheit note. 'Nv fcbalt 
ir 5h wiazen, min lieben lute*), waz daz bezaeic^en , das 

l5 wir mit dem Cruce gen. Daz man daz ciiice uor iv tra«* 
get unde ir daz anfehet, fo fcbulet ir gedencben der Irane 
martire minef trehtiuef , wie er uar unf an dem cruce er- 
ftarp, undc fchulcn in dcftc harter min'nen, unde fln ge- 
bot gehalten. ^ Daz ir dein cruce uolget daz bezppichent, 

20 daz ir unferf lierren werclien imdc linen worten uolgeu 

* fcliult, alf f. Pavlus Ipricbet: Sicut chri.stu.s ambulavit et 
' nos ambuk'inus, alf aer heilige crilt , Ipricbet er, uor nnl' 

gclebet bat, alfo fchnlen wir nah leben. So uolget ir uil 
fpeliclieben dem heiligem cruce, ob ir iwern lip cmzet 
2^ unde dwinget uon upi- (6. a.) cbeit, uon boflieit unde 
uon allerflahte unrehte. Von div pittet den almehtigen 
■ got, daz ir im geuolgen niüzet mit ^vorlen undt' mit Mer- 
cben, uiidt^ IculPt an in ze boten den guten f. MARCÜiM, 
def tult wir delicibca tage! Lügen, (ö. b. ) 

• * 

PHILIPPI ET JACOBL 

30 Difre tach» den ir hiite daltet unde uigei^t^ min liil 
liebeui der ift ein uil herre tadi, >vant -wir bäte bcgm 
der zwelfpoten zwager tult, f. Philipf unde ft Jacobf; die 

* fcbult ir hdte anrüfen umbe iwcr not unde umbe aller 
criJOtenbeit not, unde fcbult fie heren mit iwerm opher, 

85 mit iwerm gebet unde mit iwenn almufen. Die heiligea 
zwelfj^oten, min lieben, die fcbulen wir plllieben bereii, 
want Ii got uor andern heiligen gecrt bnl, nlf drr beiige 
wiffage dmiid fnricbit: IVimis honorati sunt aiiiici tui, 
Dens, nimis coniortatus est principatus eorum, Kr fpri- 

40 chet alib hin zc uofenn herren: herre got, wie 4v di 

*) HS, Ittdc mit t driiber. * . 
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dilie fre^vent gcerct liaft, den ir gewalt den li.ift dv vafifc 
.geftcrclict linde gemegent. Wer fint die unferf licrreu 
Iriwciide , die da fo geeret fint? daz fint die heiligen 

/ zwclipoUii, die fint naiiliclien nnferf herren friwent, 
Ö want er fclLe zin fprach : vos non dixi servos, scd ami- 

' ' cos, £r fprah : Ih beize ivh niht minc chnclite, ih heize 
ivh mine frlwend«; Die heiUgea zwetfpoten die fint un- 
ferf herren friwent • nv ipercKet. wie er fi beeret habe! 
wie maht der menfehe lemer baz geeret werifen denne er 

10 n geeret hat? want got, d^ fcheppbare iü himelf und« 
der erde^ der gerdht def, daz er mit in aze unde tranc 
(7* a.) 9 nnd^ mit in chofet, mde die bimilifcben tbugen 
in erofenot^ de! hete uor in uil manich wilXage, uil ma^ 
sich chunic rmde m\ manich heifigcr man gegem^ u|id« 

15 betenfen nnfern heren uil vlizclichen gebetten unde ge— 
vlegct, daz fi in gelahcn in difem Übe nnde wurden fin 
doh nivht geWert, aif er lelbe ze in fprah : Multi reges y 

* etprophetae voluerunt videre quae videtis, ^t audire quae 

nu . et u. a«) Er fprah: Manich chunic unde manich wif« ' 

20 fage hat gegert, daz ze feheji, das ir da lebet unde fa^' i 
heuf nibt, iinde gerten daz hören, daz ir da boret und^ 
borten fin nilit. Nu habet ir wol uernomcn, min uil lie- 
ben , wie got die heiligen zwelfpoten geeret bat. Nu eret 
Ovli ir Ii nute mit iwerm gebet imdc mit iwerni alniüfcn, 

26 nennrneii 1. jililllppen undß f. Jacobe, der tult wir hüte 
]j( gen. Sanc I Philippus, min vil lieben, der wart gefant 
in eiu heidiiiifcbez lant, daz bieze fyria, imde prediget 
da den bei igen crift unde becbert der beidinircFieii dict 
ein vil micliel taeil ze dem rehtem gclÖben, nnde leit da 

SO j^roze martcr undt^ ^roze not, want di beiden, di er niht \^ 
becheren maht, die uicngcn in midc. martern in manige ' ' , ' 
\\k[c, verivngefk do onicent Tin, jUo nniVi hcrre gccrnzct * 
wart, unde hat nu daz biniihih Ijcfcz/cn iiutU: den ftül, 
daz er an dam iungl'ten tage uni lol cii«eilea ze dem ewi- 

35 gca leben o\de (J. b. ) ze den ewi'jem tode. Sanctc Ja-.' 
cob, mm uil lieben, der waf unferf bexren mAmenfun, 
der waf nnferm berren *uil trat nnde uil liep, wand^ er ' 
ie bffliclichen gelebet bete. Man lifet«non im, daz er 
nie. winef nob debeinef trincbenf , danne der menfcbe 11- 

40 nen fin verwandeln mach} nie enpaiz; em 4z Öb^deTflsei^ 
fcbef nibt unde gepat lib »ie in debeiuerflabte pade. Er 
wart gewihet ze bifcolfe uon den beiJi^n zwelfpoten ze 
' ieruMem, da becheret er der iuden ein uil micbel teil 
mit Huer fuzen lere rmde mit uil grozen zaichcn ze dem 

4d rebtem geiöbe. Die er aber nibt becheren moble, non 
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den erleeide er michel not unde groze ffirb(Eitc *) alfo 
uerre liebe, daz fi im den lip angewunneii. Er waf ze 
feinen oltcrn uil Lolie ut gcftandeu, daz in div uolcme- 
iiige defte baz uernemen mabte unde predigt in alfo uerre, 
6 daz uil nianigen lin fundc riwen begunde,undß patcu fih 
iSfen. Do da'if der ivdcn pifcbolfe erlaben, do giengeii 
' r 1*^1^ unde würfen ab der bohe an den berten eftrich ; 

def uallef waere er doli wol gencfen, wan daz einer dar 
liefe do er geviel, unde fluge im daz böpt in zwai. Nab 

10 fufgetaner niarter bat er daz bimilrib belezzen, uude bat 
dilze leben mit dem ewigem leben uerwandclt. Nu pittet • 

, in, min uil lieben, finer gnaden bute, unde beuelbet in 
baeiden, S. Pbilippe undß S. Jacob alle iwer not undd 

s aller chri/tenheit not, undß pittet fi, fo fi an dem ivn- 

15 geftem tage cbomen unf zertaeilen, daz fi unf gnadibclib 
nie bimilifcbe pfalnce uf tun ; Quia linguae eorum cla- 
ves coeli factae sunt , Ir zunge fint die fluzel def bimclf, 
unde daz fi ivb iwer £unde ledib fagen . def pittet fi 
i bute uil inniclicbe unde fprecbct iwcrn (8. a.) rufe: die 

20 beiigen zwelfpoten. 

* • 

DE S. CRUCE. 

Min vil lieben, wir hegen bdte def beiligen crucef 
tult unde fcult wizzen, war umbe wir daz an difen tage 
beg^n, Daz beilige cruce wart an difem tage uunden 
unde erolFent der beiligen criftenbeit, an dem allez unfer 

25 beil lacb, want mit den felbem bolze fin wir erlediget 
uon def tieuelf uancnuffe unde uon fiöer fchalcbeit. Ala- 
niger fpricbet : war umbe liez fib got durb menfcbe mar- 
tera, do er im mit finem gewalt unde mit einem worte 
wider gebelfen mobte? Daz ift wäre, min lieben, got 

30 der ift geweeltich ze tdne allez daz er wil, ern wil aber 
nibt wan daz rebt ift. Er fah daz an, daz der menfcbe 
. fib eigenf dancbef in tieuelf gwalt gegeben bete, unde 
daz in def debein menfcbelicbe prode dwanc, dar umbe 
wolt er in mit gewalt nibt nemen; ***) er wolt die 

85 felben maze naben an def menfcben ledigunge, die der 
tieuel bete an menfcbe ulornuffe ; alf unf ein wip, unfer 
aller muter, frowe eva bete in dem ewigen tot uerlaeite, 
da mit daz fi dem tieuel uolget ; alfo hat unf ein wip, 
div raeiniv magct , frowe f. MARIE mit ir deimdt unde 

40 niit ir gehorfam widerlseite; alf wir uon dem holze, da 
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dci' npfel uf Mnt, alle ucrfchelchet wui Jcn : alf ifL unr 
upu. de\u holze, da dejr heilige crift an hienc, chomen 
' , ifiwtdm xmde «lley^^ [ gnade , der wj(p n^h difem le-- 
' '^13^ .gedinge haBen* ^^iBft(..aber daz fdbe iiola^e| da ijler 
^'«jf^enheit heil an lac/*^nden wurde, das icult ir^uer- 
^;|jE^ejpi|e^9 Waot Wr die liolK^it liiiLte hegen. waf em ro- 
,J^ife|ier chunicy der hlez cohftai^tinuf un^e waT ein »K^ 
^^ ferc der heiigen criHenhelt; wi^^cn 1'. ^iluefter heclie- 
' ret unde wie daz chome,/ daz Wp*e iv ze ianc ze lagen 
ijlj (8. h.); dar urahe wellen wir iv churzel^chcn liu ein taeil 
» ,;lag^n. *; Der chunich constantinus der waf fiech de£ho- 
ij^ffiU iiehf r, undc do in fancte Siluelter hcchcrct unde'' 
*^ ze^dem relilcm gelSben hraht, do wart er gefunt in der 
t5fe, daz aller lin lip, do er uz der tSfe gienc, alf raein 
15 iiiule nlf frhone wart fam deheinpf andern -ninnrchen. 
Dar nah, iiiiii uil lieben, do geichah im /c iKliltn wider 
die heidm unde befamnet Uli wider die vigeiidt; mit gro- 
' . Zern liere unde ^val doli der beiden micbelf merc ; do pat 
er got nndß mnn in lincr gnaden, daz er im hülfe, daz 
£0 er d<'r beide aiclicil aagcliget, uadi: du er i'ih f* nallief **) 
niderleget^ do erlchein im ein fcboner iuui^idinc" in ^viz- 
zem gcwaudt'ii uüdf LcLe dci lieiligen cruccf Zcuiclicn in 
' der haut unde gebiez im den figenunit uon der bilfe dci* 
heiHgen cruceL Do der chuntcn d^f mbrgenf uf gcUunt, 
25 do '^et er lioen friu^enten waz er gefeken bete tmde 
:at*tii^ lin machen ein croce an iinem Xperzsichen uhd^;^ 
i:>ttHhle,««n die heidinilcke diet und^ g^^g^t den grozlichen 
-friit/ - Von To grozen zaeicken lynd^ lo grozen gnad^Ki die 
~ gotf^zim tct, wart 5h. Iin muter, diy ^ehuniginne Jiel^ha 
dfrr^I^n unde liez Hb durh f. Silveftrum t5fet|*' Dar nal^ 
lUtoi^m n hinze ierafaiem nnd^ gebot ^^^), die dl heften, 
j'' unde QMeilter under in waren , nnde fraget H umhe daz 
t heilige cruce, war daz cliomen "Wsere nnde gebiez. in groze 
Ion dar umbe, ob fiz gütelicbcn zeelgen woldeit. Do das 

fnivht half, do drowet fin; daz half allez nilit. Do bicz 
fibf nlle uüren, daz manf prant in dem viwcr. Dcf rr- 
> cbomrnf bnrt iiud^; i:,^ibeii ein iiz in ln^dc iprachen^ daZ. 
' der ieibe allen ir willen vol getun maht^. ' ' ^ 

« . - ^ «db(Ue£it Blatt 8*, Bl. 9. biii S^iVfsUen^ und fiL 
it mit dem ScMusse einer fn^dlgL 




*) HS. fangen. 

**S 1. der nahtef. 

***) hier stehen und am ftinde die toxh abgetchnitteuea Wör- 
ter jyden ' ' • 
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iz dar nacli wider komen zc iiiu r erern natiire. Daniiocli 

• do er in durc werlde waf, do wart er gefuml in die hi- 
mele, da fach er alle die tovgcn dev liiiiielifclien dingen. 
Do in got zu lincm richc ucmen woldc, do gi* er Ic- 

5 beutiger in daz grab, UDt kum ein lieht uon nimele ubir 
daz grab tint in dem liebte do feiet der gotef tn&t uon 
dirre werlde. Do man daz - grab do dar iijnch Aftet, do 
ne iiant man dar inne niht mran bimeibrpt* Uolk diu gl5be 
wir daz, daz er bivte mit libe unt mit Xele qor dem al- 
10 mehtigen got ift, da mag er iv biute wol frume iin uot 
aller der c/ir//i:enheit. Ku fente wir in bivte ze J)oteii ze 
ntiferm fohcp^r^rc , daz er tmf da erwerbe aotlaz nnfer 
funten unt frift Fine huldc zc uerdienen^ daz er unf def 
' helfe; daz wir in gefefaen iin ilnem ricbe^ Ubi ipse vivit. 

7. 

IN CIRCUMCISIONE DOMINI. 

15 Ubi venit plenitndo^temporisy misit Dens filiimi smun» 
ut.eos, qui sub lege eraut, redimeret. Iz wiftre micbel 
; rebty' daz wir in bivte an difem tage nil flizedicb unt 
nil uoUeclich daz gotef wart uorfpraechen, wan dirre tac 
der ift »in anegenge diffe iarcf unt w»re daz reht, dea 

20 ein i( gclich cÄr^pnmennlfche fich biYte uil flizccliebe 
befuihc in die gnade unferf berren, daz er in befchirmete 
in difme iarc uor dem geben ende unt for allen den din- 
gen, die im feedelieb wsrcn an dem libe odir an der 
' feie. Nunc dunket auer unC daz cit niender lediger denne 

25 in dem gotef hüfe, da wir fculen komen ze den hulden 
ünferf fcnephaeref unt da man unf frol uorlagen, wa mit 
wir komen fcoltcn zu den ewigen gnaden. Daz fcu.lt ir 

♦ uil wol wizen, daz daz kumct uon den (26- h,) lagen 
def laeidigen uientef ; Quouiam adversarius uoster diabo- 

3p lus quasi Ivo rugicns circuit quaerens quem devoret, wand 
der unler widerwartc der uert umbe alfo der Icwc ginente 
unt fuchcnde, wen er uerHinden megc. Uon diu, min 
uil liebcu, fwennir her ze kyerchen komet, fo icult ir 
gcdcukcu, waz ir wider got getan habet, unt foult iwer 

35 iunte klagen^ unde fcÄlet hie wcruen nach iwerf fchcphe- 
ref huld^o. * So ne mobt ir undir diu dabetme niht ge- 
ichafen , def ir fo grozen fr&m gewännet , want fwennir 
birt in iwerf lebejSierf biUdeUi fo gibet er. iv bell unt 
fblde zallen iwem dingen unt uerlibet iv docb Aach di-**^ 

40 fem libe den ewigen lip. Dife rede babe wir durcb^daz 
gitan^ want dirre tac ut ein anegenge £fle iavef^ daz ir 
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ivch hhit? Uli fllzecliclien waffcnt wider den laeldcn uieiit 
und ivcli liiute beuelLet uil flizecliche in die fchirmunge 
def aljiieehtigeii gotef mit iwerm almäfen, mit iwerm ge- 
bete, daz er ivch hiute befcherrae iior houpthaften funtcn 
5 «unt uor •werltlichen fclianden, uor dem g^hen ende, uor 
allen widerwcrtigcn dingen, dnz ir auer diitii ludzet ^ 
geleben mit tride unl inil gnadc]!. Diircli daz fo }»at ua- 
fer herre difen tac mit iin Iclbei hocLcit ^czicrct unt ge- 
laeliget, daz ir defte baltlieher hivte gefliehen müget zu 

10 ünen gnaden. Hiute begc wir daz unflr herre an dem 
abtodem tage nacfa finer heiligen geMrt befniten yrvH 
Bach der alten ^ unt das im der nam gigeben wart, den 
im 'der hellige eugelc gefcafien h^, e er ie dirre^w^lde 
gebom yvmte ^ Er wart e^heizenT (27* a*) ie/us, id est 

15 salyator, daz tatet*) heilant, wmit er wa£ der nnf alle 
geheilet hat non allen nnfem fimden unt ^er unf gefriet 
hat zu den ewigen gnaden« Uon div, min üii lieben, fo 
Icuit ir hiute got biten unbe daz haeil iwer feie, unt ' 
fcdit hinte biten mine fiwen fente mseBieni daz H iwer 

20 hivte gedenke gneedicliche da en himele nor ir trdjt iun« 
St ift diu, der wir alle unfer not klagen fcn&len, want 
^non ir ift unl allez unfer heii komen, non ir bir wir 
alle uon dem tode irledeget , uon ir bk* wir ^lle gezait 
inidir din gotil kint, mit ir helfiB Ic^l wir alle unler 

25 wot ubirwinden , mit ir helfe 'muze wir alle komen 
ziS der gnift def ewigen libef. Swclech mennifchc ir 
in dirre werlde dienet mit flize, dem nc mac nicmer 
Tuiffegen, want del* uoripifchf" fi trpi^clit h uor ir triit 
fün, unf^rm herren dem aljjialitii^cn got. Kin kurze war- 

30 nunge fcult ir merken an diiem tage, div ift iv ^ut ze 
dem libe unt ze der faele. Div alt haidenfchaft Ipulgte 
bie beuor an dirre naht unt an difem tage ze hegen uil 
manegiv dinc, da mit fie fich ergaben in den giwalt def 
leidigen uientif, Uon dem felben fit ift fin noch ein taeil 

•35 in der heiligen ehr i/innheit^ daz ii ze difem cite mer un- 
glovben begent unt uppeclicher dinge deune zauderen ci' 
ten. Def warue-wir i\ch hiute in dem namen def almaeh- 
ligcn gotelj fwcr dir noch unfcüldic fi, der lob def got; 
Swcr iich auer def fci&Idic wize, daz er dekein dinc odir 

40 dekein fo gitan fpil begangen hat, dte wider den ckrißen* 
lieben glovbeu ift,' daz er deJT fin bdze hefte ^ vfvat wir 
daz uon den bdchen haben, fwelich mennifche dar fS7*b.) 
an irfundni wirt , dasi iz die gemeinde der heiUgen chriftenr' 
heit da mit nerwoiht hat. Da uor behflle . ivch hiute der 

45 almehtige got unt gerüch ivoh ze haben in finem fcher* 

•) HS. tuter. 
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durch willen finer trilt muter ieüte niabRicn , da2 ir 
nach difem iibe befitzen muzet den ewigen lip« 

8ERM0 IN EPIPHANIA DOMINI NOSTRI. • 

Tiübus mii'aculis orDatum diem «aiictnm colimnSy qiiom* 
am a Magis Christas adoratus est, et eiF aqiia Yinum fac«- 
5 tum esty et in Jordape baDtizatus • waere daz ivch def 
nibt betraget, unt das wir aaz wol geleiften mohten, fo 
mehte wir ir nii.kdme hia umbe abent uol gefagen diu 
manegen grozen zeichen, div min trsehtin hiute an difem 
tage mit der kriilenheit begangen hat. Doch fcillt ir kurz-« 

10 liehen uernemen, waz wir hivte naemelichen ah difem tage 
begen. Do unfer herrc \n difc wer!t iion fente MEKien 
gehorn wort, do erfcliciii rein fterno fchoner unt lichter, 
daz hc'divtct daz , daz der Ijcri c geborn waf , der frl)eph?pve 
waL liimclef unt erde unt aller dinge. Do waren drie kum't^e 

l5 uerre in der haeidenfclirfte, die 'ein icgelieh diuch wol an 
dem geftirne künden giiebeu; die fahcn wol an dem felhen 
' fteme, daz der herre geborn wal", der kumc waf aller kuaige 
unt der giweltic wal' ubir bimel unt erde. Do hüben fi 
fich üz ir lande unt en twalten nie, unze daz fi komea 

20 rn't ^^^^ geleite def felßen fternef für daz bul , da unfer 
frowe fente MERie inne faz unt in ir febo/./u bete ir trut 
* f un , unfern bericji iejuni chrijtuvn. Stella^ quam vide— 
raiit in Oriente, antecedebat eos usque dum veniens sta— 
, rct supra ubi erat puer, Der fterne, fprichet (28. a.) diu 

25 heilige fcbrifti der He begab Iiv nie« unze daz er geftdnt 
ob dem hole, da daz kindelin inne waf. In daz hdf gien- 
gen die kmiige mit micheln frovden, want Ii do wol fa- 
hen, daz Ii nibt irre waren geuam« Dar innd fanden fi 
die ewigen maget, nnfer frowen leiite meRien mit ir tnlt 

90 filn« den fi ze diiTe werlde gebar , wariv maget unt iemer 
, maget ilt« Da uielen fi für daz kindelin unt betten iz 
an« Dar nach zngen f i läz ir gehe unt oppherten im golt 
nnt mlrren unt wiröcb« Mit dem golde bednten fi daz^ 
, daz er wserlich got waere unt kunic aller kunige* Daz 
' 95 wiroifch *) , alfir wol wizet, daz biderbent die ewart .da 
ze dem gotifdiencft , dn mit beddten fi daz, daz er der 
ewart wiä/ der fich felben oppherte finem uater an dem 
heiligen krivce für alle die neiligen dtrUttvi^ckeit. Die 
mirreii die biderbet man dicke da man die toten wan- 

40 deltf da mit beddten fi daz, daz er den tot kiefen wolte 
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durcli daz, da^ er unf alle non dem ewigen tode erlcdi-' 
i get; daz ift div groze liochcit, die wir hivte begen, daz 
unfer uordern, die lieiden, uoii den wir alle komen birii, 
J hiute aller erilt den waren gotef fun Lcgundcn erkennen 
' 5 unt daz def got gerüclite, daz er fie hiute an difem tage 
t. geladet liat zu den fiiien gnaden, wir begen Seh hiute 
' daz unfer herre an dem drizegiften inre nach finer hei- 
ligen geburt def geruchet, daz er gelSfet wart uon fenle 
JoHanne in dem iordane. Der toufe weer im undurft ge- 
10 wefeu, want er nie dehein funde bcgie, noch im nehein 
fuut waf an geborn uon finer geburte, da für div toufe 

fefetzet ift, wan daz ^ 28. b. ) er mit finer tSfe unf alle 
ie heiligen toufe gewihet unt geeret hat, wände an die 
toufe fo ne mohte niemer dehein mennifche zd den uollen 
15 gnaden komen fin def ewigen libef, wand in der toufe 
wirt der mennifch dem leiden uiend entfaget unt wirt got 
getermet unt wirt benomen dem tode unt wirt gefriet dem 
ewigen übe. Diu gnade, min uil lieben, div anegcnget 
fich clliu an difem tage, an difem tage do geruhte def' 
20 unfer herre, daz er kom zu den brutluflen fines trut fente 
Joiiannef euÄ/ig^liftc; da machet er daz wazer ze wine, 
daz waf fin erftez zeichen, daz er felbe in diiTC werlde 
begie; do er bredigen begunde, da mit er finen gotlichen 
giwalt eroffente unt da mit er fine iunger in finem dincft 
25 geueftente. An difem tage do irkucket er lazarum uon 
dem tode unt gab unf funtaeren micheln troft, want alfer 
* in irkuckte an dem libe, daz er unf alfam erkücchet an 
der feie, ob wir fin gnaden uerfuchen. Nu min uil lie- 
ben, waere dirre zeichen einez geuallen an difen tac, fo 
30 fcolt wir in billich eren ; nu in auer unfer herre mit fo 
manigen zeichen gezieret hat, fo ift daz michel reht, daz 
wir difen tac mit michelm flize begen unt daz wir hiute 
got dienen mit unferm kirchgange, mit unferm almüfen, 
mit allen guten werken. Ne appareas in aspectu Dei tui 
35 vacuus! wir fculn hivte bilden unfer fordern die heiligen 
kunige, die an difem tage hivte komen mit ii" oppher zu 
den kindilbetten miner frowen fente maerien; wir fculn 
unf def hüten , daz wir mit ileler hant iht komen für die 
befcude (29. a.) unferf fehephaerif . waz fcul wir nu brin- 
40 gen? A\ir fculn imd^bringen den rehten glovben, diemillc, 
die barmun^e, die kiufche unt anderiv gutiv werch, fo 
lonet er unl, niht mit dem zegenclichem lonc, er lonet 
unf mit dem richtum, der niemer zerget; Er gibet unf 
die ewigen wunne umbe difiu uil ungewiffiv dineh. Nul- . 
45 lum malum impunitum, nulluni bonum iiTcmuneratnui. 
Alfo wol fo ir daz gelSben fcult, daz nehein ubil ift, ez 
en müze dem mennifchen abe genomen werden, eeiiitwe- 
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der in din e werlt oder in icner wcrlt : alfo fcÄlt ir daz 
■wizen, daz ir niemer nehehi gut io wenipfcz ^etüt, iz cu 
ucrgclt iv got zchcnzecliualtecii III dine wcril uul lU Ii— " 
ncm riebe. Uon diu, min uil liebe, fo fliehet bivte zS 
5 der helfe miner frowen fente maerien, daz ü' ivch hivte 
Jbeuelbe ir trilt fäne^ das er ivch bi'inge ze den. halden 
finef n«ler*iiiit daz er iv helfe zA den halden unt iv uer- 
Ithe, das ir aUb gelebet in difem eilenden Übe, daz ir 
betiteet daz riebe, daz er gegaerwet hat uon anegenge 
10 der werlt allen Cnen heiligen • naeatante Donono nostro« 

DOMINICA IN 8EPTUA6E8IHA., 

Quomodo cantabimus canticum Domini in terra aliena? 
Hinte heuet fleh ein niwez ctt ane nor den heiligen ofti- 
' ren, 6az lieh allez daz ampte uerwandelt, def man phle- 
get in dem heiligen -gotif aieneft. Daz Irolich Dane 9 daz 

15 wir allez ditze iar fangen, allcluia, daz uermide wir nu 
unz an den heiligen qbent ze oftern. Uon wanne fieb der 
fit erhaben habe in der heiligen chriftcnhcit unt waz er 
bedivte, dnz fcult ir kurzlichen uernemt'/? , \vaud wir nlle 
da mit gcma inct birn , die daz erkciment, doz ^^ iv fin in 

20 difem eilende vnt wir dcf gcdingeuj daz wir noch (29- b.) 
Jcomen fcÄln in daz unfer crbelant, in daz frone pai adyfc. 
. Hie beuor do daz ifrabelifcb uolc da ze ierv/alcm mit 
fride unt mit gnaden waf, do erbub ez fieb fo uerre, daz 
fi griffen wider got unt uenvoi^hten fine bulde fo uerre, 

26 daz er def nerbancte , daz ein knnic uon babylonic, der 
hiez nabuchodonulur, der kom mit liere ze ier ufalcni unt 
^iwan in die ftal anc unt zefarte allez daz da waf, unt 
fiiitc die iudcii alle in uancniffe zo Labyluiiie; da, waren 
fie in uancnuffe fibenzceh iaic Hlic fedimus super flu- 

30 mina Babjlonis et flevimus, dum recordaremur Syon. In 
der uancnulTe liden 11 fo groze not unt gie Ii der ianker 
fo grozliohen uon ir heimode ane, daz fie lazen ubir div 
wazer, div da runnen uon babylonie ze ierzf/o/em, ünt 
weinten dar' in, daz die zähere' fluzen ze ierufalem uat 

35 ' d^a- iamer da kundeteil unt* die n6t, die fie in der uanc- 
nfifle liden. Do Ii do die babyÜniser fragten uon dem 
gelange, daz üe da ze ierulalem g|fungen beten, do fpra- 
eben fie : wie mohte wir in difem frcmeden lande gefin— 
gen daz frolich gefanc, daz wir da haeime funken in un~ 

40 ferm lande? Mit fo gitanem iamer, min uil lieben, uer- 
dienten ij daz, daz fich got ubir II irbarmite unt daz er 

^ fie obir Ubenzech iar . irlofte üz der uanenüfle^ unt. JDapte 
fi wider ze ienifaleiQ in ir »igen baiU Nu min uil lle* . 



Digitized by Googl 



— 87 — 

t 

'* 

Ben, difiv rede div beseic&ent imler uoitlerB adam unt 
euam, die got im-felbea ze lob unt ze eren gefcdfi alfo 
wir in difem cite lefen uut fingen« unt £iUet He in das 
paradyFc, das iie dar iiinc wsren iemer untotUch unt an 

5 alle arbaeit, Unze daz fic got zu finem (SO« a.) riebe 
braebte. Der eren ublrbübeii He «Jjch alfo ucn*e daz He 
ubirgiengen daz gebot unferf herren def almshtigen gotif, 
daz Ii iierluren die hulde ir Icepberef unt ^vi&rdea durcli 
ir ungeborüiin uerlltozen der gnaden , dft He got bet zil 

10 gefchafl'en in ditze eilende, da fi iemer mep mit noten 
iniic wcfen nidfcn mit aller ir affcterkomen iinzc daz fich 
got ubir don armen rrtennifchen irbarmete uut daz er den 
erlcdigclc mit flu fclbef tode, unt gab im friht if wi(]cr 
zu ierulalem zu den ewigen gnaden. Drircb daz, min uil 

X6 lieben, fo lazc wir die allcliiia binnen mtzc oftcrn nnt 
ander frolicii ianu, daz wir da mit hcdi\ten, uUb die iu- 
den begicn^en die oftern, daz fi erlediget Avurden uon 
der uancnuile uz buliylonia, daz ouch wir def gedingen, 
daz wir alle dar konien Iculn zu den gnaden, da die ewi- 

20 gen öfter fint, da ze den himeliichen wunnen. Daz cit 
daz Avil" Uli begcn unze hiuze oftem, daz bcdiiitct daz el- 
lendlicli leben, d.i wir inue bira die wib; wir leben in 
dirrc werlt. Nu min uil lieben, nu fcul wir wisiucn in 
die wazer, die da rinnent uon babylonie zc iernfalem. ^ 
. 25 Mit babylonie ift bedivtet difiv weit, mit ierufalem ift 
bediutet daz bimelricbe* Div waaser diu da' enzwifcben 
rinnent, da mit ift bezeicbent div heilme ücbrift nnt die 
' heiligen £atle ^ die non dirre werlde uer&heiden ünL ]>ie^ 
Xcttl Yfiv anweiheny bi den foule wir unfer botfcbaft' en- 

B% bieten, nu fi komen fin zd den ewigen gnaden^ daz 8cb . 
ü uuf helfen, dipz wir alle geleben in diiem eilende, daz 
.wir daz ucrdlenen, daz wir gefehen unt be- (30- b.) Ulzea 
milzen unfer rebtez erbe, die bimelifcben ierufalem. Nu * 
min uil lieben, in difem eit lifet man unf andirel i^ht 

35 wan wie unfer fordern ir erbe, daz frone, pard^fe uer- 
worhten unt wie fi in ditze eilende komen mit ir hoch- 
nerte, unt fage wir iu daz 6ch uor^ daz ir daz bedcnbct, • 
daz da gefchribeu ift: Quoniam non babemus bic ma- 
Hentern civitatem, daz fprichet: daz wir hie nehein ftae- 

40 tigez wefen niht gehnbcii mngen ; unt dar nach nrbcltet 
mit iwcrm almüfen , mit iweim gebet, mit allen guten 
werken, daz ir dnt' komet, da daz ftelige wefcn unt daz 
wänneclieb leben ift, daz ift da ze den ewigen gnaden* 
Dar bringe ivcb der almcbtige gotl amen* 
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. IN.QUADEAGESIMA. 

Ecce ni^nc tempus acceptabile! ecce nunc dies salutis! 
Nu min uil^ liepeu , div cit div wir nu hegen, div fint 
div ht'rften cit, div wir hegen in allem iare, want dife 
tage die fcül wir geben ze zehenten unferm heiTen, dem 
5 almaehtigen güt uz allen unjern iaren, unt fcüln in difen 
tagen uerfunen allez daz wir haben gefundet wider die 
hulde unferf fcephaeref unt wider unfer feie. Durch daz 
fprichet div heilige fchrift, daz difiv cit fin div cit def 
r heilef unt daz dife tage fint die tage, an den wir alle 
10 unfer fslicheit uerdienen fculn. Uon diu, min uil lie- 
* ben, fwelech menniiehe iemer decheilieii eedingen^iii^l 
|;ewimien ze 4em almehtigcn got, der Ibol uch def fluEen 
m difen tagen , wie er fleh genshe se den hniden detf 
film»hti|[en ,goteC Ir fcdlet in difen Leiligen tageii noir 
.15 dilen heiligen oltem die marter nnferf herren i^n thrUA 
fetzen in iwerm gemilte unt (31* a,) fcolt gedenken, des 
ir .aUb geiebet in dirre vaCteni daz ir an dem ofterlichen 
tage ettewaz habet ze zeigen engegen der marlfpr nnferf 
herren« Ir fcult in difen tagen uil flizeclichen ze kyer* 
20 eben gen, ir fcdlt uil kiufclichen leben, ir fcult iwerm 
übe enziehen mit ezzen unt mit trinken, mit fpil, mit 
allen dingen, die ze der werlde gehorent, unt fcult ivcli 
def flizen, waz ir der dinge be^ea mäget, da fich div fiele 
mit gelabe ; Ir fcdlt ivch. def flizen , daz ir taegelich iwer 
.26 almüfcn gebet, da mit ir iwer funde lefchet in difen hael- 
ligen tagen, want div heilige fchrift fprichet: Siciit aqua 
extinguit ignem, ita eleemofyna extinguit peccatum, Aifo 
daz wazer lefchet daz fivre, alfo lefchet daz almüfen die 
funde , aller der guttaete die der mennifche hegen raac 
30 in din*e werlt der nift neheiniv fo groz iior got fo daz 
almufen. Alfir die armen gefrowet mit dem almüren, fo 
habet ir ivch ucrfünct wider den almehtigen got, fo hirt 
ir in der friunlfchefle allef himelifchen heref . Aifo fae- - 
liciich fo iv daz ift, daz der arme uon iv gelroefte unt 
.35 gefrowet wirt, allo freiflich ift iv daz, fwenne dechein 
arme mennifch uon iwern fchulden getriäbet unt geuufro- 
wet wirdet« wan da gefcriben ift: Nonue laerimae viduae _ 
ad maxilUm eins et ezclamatio earum super edneentem 
eas? et dominus exanditor earum non deleotabitur in illis, 
40 Swenne dem armen uallent die zeheren 'an daz wange, 
£6 rifent fl liinze himele fdr den H&le def almehtigen 

gotef ubir den der Ii da beweget hat, die riebet .der tu« 
lelifcb kunic, der aller witewen unt weifen uoget UU 



Digitized by Google 



— 89 — 

Na mm uü lieben , dife rado icolt ir merken mit miclielm ' 
flize unt fcult unüem faerren eren an den annen (31« b.)« 
wallt fv/ennir den armen miffehand^t^ lo bbt ir in der 
e^hte deT- bimelilchen kunigef; Swennir den armen gefro- 

6 wet, To bebt ir got gefrowet ant allez bimelifcliez bere« 
Uon diu, min uü lieben, weit ir ditze IWUcUcben uer- 
llteni fo icült ir ivch behalten an den arnien. Swa ir den 

• armen feht, ne habt ir im niht ze gebea-, '"ib'grilzet in 
doch minneclichen unt helfet im al nach iwem itateni fo' 

10 lefchet ir iwer funde nnt uerdiene^och die ewigen gnade, 
: To bebet ir faeliclicb genaltet^ fo luhtet iwer naße uor 
dem ahnshtigen got ; want wir lefen, daz comeliuf ein 

'^t^ beidinifchcr man mit finem almdfen uerdienet, < daz er 
kom ze den huiden def almehtigen gotef. Nu min uil 

16 lieben, ubir allez iare fcolt wir unf flizen in dem gotif 
dieneft, wie wir daz himchich ucrdienten; Leider da uer- 

Y fiirae wir uiif uil harte au, waut wir unf ubir allez iar 

jy niht anderf flizen, wan wie wir dem libe finef willen unt 
iinei gemachef faren. Durch daz, min uil liebe, hat unf 

20 got dife uierzech tage gefetzet uor difen heiligen oftern, 
daz wir doch nu der feie helfen, unt fwaz wir ubir aliez 
iar wider got getan h^ben, daz wir daz ucrfünen in difen 
. heiligen tagen. Alio tempore ieiunare aut remedium est 
aut salutare; isto vero tempore non ieinnai*e peccatum est, 

526 Difiv eil. iniii uil lieben, div ilt uur andern heiligen ei- 
len, waut fvver zandern citen got dienet, der fcol daz in 
; difen tagen gemeren, der aber gut niemer niht gedienet 
ubir. alles iar» der fidttl di2 alles uerfilnen in di£m hei* 

' öligen cite, Uon diüV miti'Viu^ lieben, fo fcult ir merkeui 
• 30 wie ir dife 'iiaflm bel»nen fcdlt. Commendantes vosmet 
• (82« a*) ipsos in mnlta patientia per arma iustitiae vir- 
tntis Dei; Ir fciUt iucb ze got fugen mit allen guten wer- 
eben; Ir foult eeme zu dem gotif dieneft gen; Ir fc^t 
niemen dechein leit tdn felbe noch raten; Ir fcult barm« 

35 berce unt milte fin; Ir fcult den fridc gerne machen unt 
behalten; Ir £eäh kiufcblicb unt rseinclichen lebcu-, Ir 
fcult die rtiaze an ezen unt an trinchen behalten; Ir fcÄlt 
r geiftlicbe frovde minneu, werltlicb bochfart midcn an di-^ 
fen tagen. Difiv dinch div horent elliu ze der heiligen 

40 faften. Ift daz ir diliu dinch rehte behaltet, fo habet ir 
fseliclichen gefaftet, fo wirt iv gelonet mit den ewigen 
gnaden. Def helfe iv der almshtigiu got, daz ir imc alfo 
gedienet in difen heiligen citen, daz ir mit im erflen 
muzet an dem heiligen urftendlichem tage ze frSdeu unt 

45 ze gnaden iwer übe unt iwer felel 
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.Iii AJMNUJ^CIATIONE DOMINL. 

Porta liaec clausa erit et vir non trausiet per eam,, 
quia Dominus Deus Israel ingressus est per ilLnu. Diiiu 
hochcit, niia <uü liebe, die wir Mute hegen, diu ift ein 
anegenge aller liochcit, wand an difem tqge do hdb fich 
5. ellitt diu gnade I diu dem armen mennifchen cefciiehen 
folde,, an^difem tage leift der almehtige got alle die ge-« 
heize 9 die er unf gebeizen bete non anegenge der werlde, 
. wand an difem tage fant er finen einbom fnn her in 
- erde 9 das er die mehnilcl^eit biutc an Hob naeme uon der' 

10 ewegen magede miner frowen Tente MeRien , Div enphienge 
in luvte uon dem heiligen geifte mit der frone hotefcbtette 
def almeehtigen gotif. Diu botefchaft, alf unf daz ev/iTi- 
gelium Taget y diu wart empholben dem heiligen gotif en-- 
gele Tente gabricli; Der kom ze nazareth, da diu frwe 

lö-faz in einer (32. b.) kemnaten unt gie zu zir unt gruztc , 
Tie mit difen werten: Ave maRia gratia plena, Dominus 
tecum, Lenedicta tu in mulieribu.s, Heil wiflu muhu'.i, 
, Tpracli er, got ift mit fam dir, gefcgenet biitu uiuliv de ii 
Aviben. Diu frowe irkum fich harte def gi'üzfalf unt be- 

20 guude ze denken mit ir felber, waz daz grüzfal bediutea 
niohte, wand fie der heilige geift alfq henalten hete , daz 
Tie r»ch weder mit woiLen, noch mit werken, noch mit 
gedanken nie neheinem mauiit! hete zugefugete, Do trofte 
fic der heilige engele unt Tprach : Ne timeas, maRia, in- 

25 venisti enim gratiam apud Dominum^ Nc furhte dir niht, 
maRia, Tpracn er, du bift.Iwaoger forden einef kindef 
unt gewinneTIt einen Tiln, den Tcoltu beizen iesutn, der 
^ wirdet bere unt giweltic unt wirt gebseizen ein TAn def 
/obiriften gotef • wie mobte daz werden , fpracb div bei- 

30 lige maget, want ich nebemeT manneT künde nie giwan? 
DeT antwurte ir der angelus : Spiritus £an€iu$ superveniet 
in te et virtns altissimi obumbrabit tibi, Der beilige geiTt, 
Tprach er, der kom ubir dich,* unt div getif kraft hefcheet- 
\ wet d^ch; uon div der uön dir gebom wirt, daz iTt der 

^ Ware goteT Tun. Do Tprach div heilige maget : Ecce an- 
cilla Domini, iiat mihi secundum yerbum tuum! Daz Tpri— 
chet : ich bin ein diu def almehtigen gotef, nn inuz jz 
mir ir«^en, alfo du mir i^eheizcn baft. Bi den Nvoitea. 
wart div magct fvvanger uoii dem heiligen geifte, unt be- 

40 gunde grozen uon der gotif chrefte uuze an den heiligen 
tac ze winahten. Def nahtef bralit Ti unT zc dirre wcrlde 
den waren gotef fun, der unf alle mit finem todc uon 
dem ewigen tode erlediget (^3. ä.) hat; unde unT alle 
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brahL hat ze deu Luiden finef ewigen iiaterf. Nu min 
uil lieben, diu gnade anegengete iich cUiii an dilcii^ hei- 
ligen tage. ' Der trolt koiu unf aller iion miner Irowen 
fente Alciiien, der tulte ^vir hivtc Lcg< u. ijiire tac der 
5 ilt To uorderlichen heiiic, daz in neheiu zunge , noch 
^ liebem rede ze uoUen giloben mac . An dilem tage hivte 
„ Ija^et nnf dia heilige folirift, ift geuallen manigerflahte 
^ seichen 9 • das grozwe nnt däz heiugiüte zeichen» ift daz 
alfo div h^eilige kriftenh^it Leget alfo wi|e £o div werlt 
tO i£tf daz div uone gehurt minelf threhtinef gebotefcfaef)?^^ 
, wart der heiligen frowen fent;» xeriW uon dem heiligen 
engile Tente Gabriele, alfo wir iv hivte gifaget Laben; an 
. /4iUin'[tage £iget unf div heilige fchrift, daz got die werlde 
^:':lJlHKn anegenge gcfcaifen Labe; an dilem tage e^lofte der 
15 gotef Tiin nnt der meide fiin die werlt mit Huer martir 
im heiligen chrivce; Unf faget 5ch div Leilige fchrift^ 
> daz ze den leihen ftunden alf an difem tage Tente Johan-* 
nes der nil heilige man unferf Lerren tovfere geLoupte 
wart, alf wir hin ze Lerbift hegen; An difem tage wart ^ 
20 fente Peter irloi'et uon zwein ketin, da mit er gebunden . 
, .* ^vnf; Unf faget oeh div heilige fchrift, daz ze den felben 
'. Itunden, do der ^erfte man gefchaff'en ^vart in parruh fa, 
' .1 zc der leiben wile wart der c^otif fiin enphaugcn uon mi- 
ner irowen fente MfpTnen . Min frowe fente miLi^ic ift ein 
25 parad)f def wünneciichen ohizef, fi ii't ein brumie der 
garten, want uon ir uil reinem lihe wuhf daz holz def 
. lebinf uut ift uon ir geflozen der brunne def wiftumef 
(33. b.); Unf faget öeh div heilige fchrift, daz ze der 
- wile do adam daz uerboten obiz eze, daz zii der felben 
ßQ wile der heilige krift an dem licilie^fn 1 livce mit gallin . 
; unt mit ezziehe i^itienkiL wiirde; zu der leihen wilu uut 
min trehlin den erften man durch fine ungihorfam üz 
N dem paradyfo ftiez, an der felben wile fui*t er den fcbar 
chei^ uon dem galjg;in def crivcef in die iXchonheit def - ^ 
35 pardyfef. Difin zeichen ünt elliu giuallen an dlfen td\ 
heiligen tac. Nu min uil liehen, der maze unt iwer iege- " 
. lieber gil»iflten mege , fo irbietet miner frowen fente Ma- 
: '"aien etteliehe ere, iwer iegelieh Lifurtcr mit kicrchgen- 
.^'*^n, mit uenien, mit gebet, mit almüfen, mit uaftin, unt 
40 wefet^def ficherlichen giwif, daz fie ivch nieilier an derr , 

lieinen noeten uerlat» helfe iv dar üz; wir wellen 

^ iv fagen uon ir gute uht uon ir gnaden ein kurcez msere, 
..r ik-^def en fcol ivch niht betragen-, wand wir hivte and e;rf 
niht ze tun haben, wan daz wir got dien in fchuln unt Ii- 
45 ner trut muter. Iz waf eiu iuugcr phafl'e, dem waf div 
wertt leider ffar ze liehe, mit elliv div unt er ficli gefli- 
zen mohte, dienet er der werlt, mit frawen^ mit ezzin, 
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tnit U'inkeu, mit ftolzen gibaerden, mit woiflcndim ^i— 
wände, niit nianigru laehen; TThL icdueli hvic er gitaele, 
doch liL'lcr Ullier irowen fr!it<j iiiruiilen '/allen wileii uor 
finen ögen. Swie nniiiuzich er init dvv ^vlm1c((' wasre, To 
6 ne iierfi^ci/. er dcl" aiciiier, er iic Ipviccljc die taijerit uoii 
uiA^cr IVüwcii Tialit unt tac. Nu heter ein uii lic-jie iriun- 
,diiine Liciliolii (^34. a.)» iiiohter nienier ii'|)reehpn 

waii iiacli mettiii. So man le fron mettiri dem tiiine 
gifaac, fq gie er ubir ein wazzer, ubir einen hohen ftec 
10 SU 'tm»r amt^ii) 'uiit ttennilTet iedoch def niemery hfie 
gacb itsi were oder fwie liebe im w«re zd iiner idnefro* 
ftnUf et ne fprseche iedoch anfer frowen mettin tmtxt we- 
ffen. So er das git wile getribet, feht wa einef nahtef 
10 er kttmet mitten üf den ftec, do waf der ftec gtfrom 
i5 nnt beflifct im der füz, unt uellH-lia daz wazzir unt ir- 
trinket. Innir diV| min uil lieben ^rfo er alletän irtrin- 
ket, do^JTpr^ch er an unfer frowen mettin den nerf : Ave 
miiEia) gratia plena, d« da mit ile der en^il gi^äzte^ 
do er ir kündete die frone kriftef geburte, do ir nie lie-> 
^0 her gefehach. Do der arm man alfo ente ginam, dar kö- 
rnen zehante die heih'gen gotif engile, unt kom 5ch der 
tibilen geilte uon helle rin michel menlge unt ftriten iimbe 
die fclc. T)ic nbilcn ^riltc din fprarlicTi , er %vrrro nn ur- 
teil ir, want er au a-niciu i^ro/.eii mnclite funderi wcere. 
25 liinit lifchen eiigile iiul lühle ubirredit werdeiit uut 

uil Ivuiet liehen allizan danniii fcheidcn wellent, feht min 
uil lieben, wa uulir iVowe iente MERie kiiinel mit (ineiii 
kreiligen here celestis exercifcusj del liimell (elieri Lcrcf, 
Miit heizet ir ir kappelan wider gaiitwurhn . da wider 
30 waren die ubilen gaeifte unt fpracheu, iic iic fcolte def 
niht uiulen, daz fie in ir fcoln nemen, der i:^^it rehtir 
arteil ir waere, want er an dem unrehte funden waere. 
Do hiez min frowe fente Memic (84. b.) einen engel dar 
gen, unt hiee dem irtrankinnen phaffin^ d6n mudi ifltibiy 
35 do ftinden fie ,an Xiner zdn^en mit guldineii bilcfaftfibeii 
geibhribeu: Ave maria, gratia f.^ d» %• Do dax die nbi- 
len seifte irfahen, do entwichen £e gar. Da hiez div 
hinaelifc kuniginne die heiligen cngilc ir kapilanef feie * 
hin ze gnadin füren.- Nu min uil lieben , bittet die hi- 
40 melifchen kuneginne^ wände Tie ietwedeife Wol mag g«t|*r 
daz fi gebiete ir fün , imde bitet ir herren, daz er unf 
irloife uon aller iiahte nbile> daz unf werrinde fie ze libc 
unt ze feie, unt daz er unf nach difem zege&clicheni»ii)M 
coUocet in regione vilrorum per omni^i u ^ " ' 
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IN S£PTljA6£SIMA. - 

Dies absolut! praetereuut, dies observabiles redeun^- 
tempus adcst sobrium, qiiaeranius puro corde Dominum. 
Min uil lieben, iz lint die tage komen, daz man allcluia 
gileget bat, daz man iz uor oftcrn niem'er fingen fcol, 
5 unt ift uerboten elicbiv byrat uon difem tage hitite unz 
an den lunnctac der* uzgenden oltii wocben. Def luntagef 
ift He irlovbet unt ift aber denne uerboten uns an ^en 
funtac der uzgenden pbingtitwocben. Nu fpricbet '^mf 
diu beilige Ichiift mit difen Worten zu : Dies absoluti 

XQ praetereuut et cetera, Die uerlazenliche : tage die fint üer- 
uarn, die gihaltenlicbe tage die fint iinf keteien; tempus 
adest sobrium, unf i£t komen ein niohter'ant ein kifct 
cit, wir rcAlen imreni heDren iiichen mit reinem not mit 
liilenn hercen , want alf iwer fprichwort kiat : III daz faerce 

15 gut) fo ih 11 alliz ^t. wie fcol unfer herce gdt fin? wir 
iculen min trefatin-.mmnen-non allem unferm hercen (35* a;)f 
unt DOn. allen unfern finden , wir rodln umhe fine hülde 
wemea mit guten werchen, mit almdlen, mit uaftin, mit 
luwachin) mit dem heiligem gebete, unt fculn ifnf bereiten 

20 in dirm rc surrectionis Domini, dannin fint hiute fibinzec 
ta^ zu dem ofterlichen tage, unfirf herren üWjtende, das 
wir daz lue Uerdienin, ut a raorte animae resurgamus, 
daz wir uon dem tode der Tele irlten muezen. Qaod ipse 
protff^are* * 

18. 

IN SEXAGESIMA £V. 

25 Cum tui'ba plurima convenirent et de civitatibus pro- 
perarent od iesumj dixit per similitudinem : Exiit qui se- 
mincd: seminare fructum suuni. Min uil liehen, unf fagit 
das heilige euang^h'um, daz wir hiute giielen hahen, wie 
ze nnJerm herren ze einen ftunden As uil manigen ßeten 

30 kom ein all fcreftige meni^e, do Jaget er in ein bifpel 
unt ^^rach slfnf : &nit qui seminat s.; Iz gieng ein 
man ns an das nelt se dtv daz er fiaen Dunen Tete; do 
er do bignnde ze iWin, do uiel er fumelicber zA dem 
weffe unt wart zetr»itit unt urazin iil die uogele. Sume- 

34 lieber uiel er df einen herten ftein; do er do üf kom, do 
dorrit ' er, want er uon der berte der uiuhtc ni ne bete« 
Snmelicher uiel er untir die dorne; do die dorne uf ko- 
men , do irtrancheten fie den gdten Dunen» £t alind ce- 



cidit in terram bonam et fecit fnictum. ccntiipluni, SnmQ- 
lieluT uicl der l.nnc an ein gute erde mit lualite den ze- 
lienzienalligen ^^ü( ller . Inner div do nnler lierrc fo gitaii • 
Inlpel fai;ilr, do ricl" er zallir der nunlc^e, div lieli du 
6 gilamneL iit Le : Qui Labet eures audiendi audiat, Swer 
:'-',ören habe ze boeren, der'Icol boereu difc bizcichenb'clie 
y-v^X'cdc; (35- b.) daz en fprach er an fache dikein -wii uibt, 
\?,^4hi^"^ ?alfil£ -ipnek»^: - Ich fwcNft>'^od[, daz \nieinen hie 
^ < i^iittf er ne ludbe^iiil^ dcS UAmnie»\ s^lfo»»^)^^ 
IK^.'itBi^iimiKtohen i^^eie -fcol aüjr manmdligh M tlwmr^efm 
>dt£^ hecoea« ^ lä der irile gicngeii iine iatigir , die beiii&^en 
I V airelfpoten aA im itnt paten in deC| das er m <|iHmte 
iies&I^Bie deif tiefen m Do häb er iC:«iiit 

ilaget in aUb;: ' Scanen est verbum Dei, der lame ift daz 
)g ffioCif wart« Den famen fendet der abneehtige got uz in 
die werlt ze faeheu, fwennc die heiligen erzebifclK^^bi- 
. fcof unt ander hs&ithaften livte der kriftcnlicite lerer daz 
gotif wonArvUageBAy se gliche ^vife alfo der fiizeg» UpiHf 
finen famen nn den ackir wirfet. Daz an den wec dft 
20 uiel unt iz die livte zetraten ant darnach die uogile fra- 
zcn, daz bizeiclient die, die da/ i,^otif wart liorent, unt 
alle fehlere fo fie nun klerclien kümcnt, fo nerc^czzcnt 
fil mit idjilen gidaidven, mit iibiien werken, nnt Irczzent 
iz die noi^ile. Avant iz die id)ilen geilte nz del' nndancliaf- 
2ö Um mennilelien lierzen zielieiit; alto wiit der iame def 
golil" AVoi tif an in ünwüclierlialt. Der Jame, der üt deu 
Itcin da nie), l)izcic]ient div Jiute, die hertif liercen fint. 
Kt Iii radiees non liabcnt, f|uia ad tem]ms eretlunt et in 
tempore lentatiunis reeeduni, die felben Ititinlieite livte, 
30 die enphalient den iamen def gotif wortil mit iVovden, 
lie babent aber der ft:eLigen ■wiircc nilit, want lie eine 
wile gilübcnt, kümt abir fi dekein not odir diebein bc- 
chonmge an, fo entwicbent fie ze haut uon dem heiligen 
giUSito' mfr '(d6« a«) uon den gAten 'werchen^ dijc uh£ 
35 den enten nnwdchirhaft.. Der lame, des iiüdi^i^jl^'tiL 
imekf der ^eichent di? Hrie^ die daz ffotil msjA-im^iha^ 
' mit nbii dam richl^hn'iteityaon , der irerlUoffce iiM :ir- 
ftecket werdent daar 4tiiz i|ötif woit nehein mrJi^liil irai-^ - 
gen mac Atu ^fi/ka. Tlfiii^^ min uil vliwi ^ 
40 fcuit iedoch an dib^imemBt milif trehtinf eineiVwili^wt^ 
liehe fache merken , Daz er dirre werUv nchtdakf iifit%Qi- 
kiJOb dtlXe zei^nclicben lebinf<i^^inmaaet bat din wr^ 
' nen, maxime cnm illae pioigltfit, istae delectentm*, fo 
l«ige la^die doitee flechent idid»<:kräcent nnt da#>WilC. 

*) HS. über d«m »' aotli ehi 6. • 
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; ricli(3m unt diffef libel wolluftc dm mrnTiifrlirn Mde 
, Ulli rnichel Juft marhent. Difc tö;;en rede niinf trehtinf 
. . flie li iilwii iv 7( loJi ]i iiiif clel" hilfe, der üe t^iiüdeL li;iL 
wri'Il iH'hlüm Hill .ille liii cvr uht dol' nrioin libef 
.6 wollult Di-ic \\\A gciiUiäiiiizot \V( rdni <I< ii liii^en uiit dcu 
... iloiiicii, waiiJ alfo fu7.c liiit .illn \vri(h Ib lie hie finf, 
- * üUü liPi'te unt alfo Ji^erwe wirdiiil li( in fTiPu werll, alla 

• -' iwer Ipricliwort da kivt : elliv wcrit wuiiiic zirg^et Jnit 

grimme; da uor bewar ivcli dtr nlmselitige goL Li idind 
10. oecidit in tetram boiiam et fecit fruclum ccntuplum, Sn- 
. flUelicfaiz körn uiel an eine ^te erde unt briaht den ze- 
: . lienzicbnaltigen wacher. Div erde div den zenhenstcfal** 
tigea wAcher bringet, bizeichent der guten nnt der feof- 
, :( ten mennirdien berce, die daz gotif wart mit gätem tril- 
iS len borent unt div galten werch dar nacb tdnt ; die eik- 
pbabentf min uil b*eben, den zehenzicfaltigen Ion unt daz 
ewi^e ldl>en, alf in gut felbe gebeizen bat» Amen dico 
^ «yobiSy quia omnis qui reHquerit domum autpatrem (36* b.) 

änt matrem ant uxorem aut filios aut agros propter no^ 
20 Tiien m^um, centuplum accipiet et vitam aeternam possi-^ 
debit, Jch wil iv zware Tagen | fwelccli man durcb mine 
' hulde unt dui'cb mlnen . namen fin hüi odir lincn u^tir , 
; odir finc möter odir Jin wip odlr finiv kint odir eigen 
odir leben ucrlat, er I'oül enpljabin den zebenzlcualtigen 
25 wücbir m\t daz ewige Ion in dem riebe mini trebtinf« 
: -i2up4 ip^<^ prae^^a, 

DOMmiCA JN QUINQÜAGESIMA* 

Assumpsit IHS. xn. discipulos suos et ait ilHs : Eccc 

• usceDiiimns Hicrosolymani, et consummahantnr oiniiia qua» 
seript«! sunt per ]n uplietas de iilio bominis. IM in uil lie- 

ÄQ ben , unf fagel daz heilige e\ afitj^eMum, >vie uuicr berrc 
der almeebtige got zciuen Ituiidcii llne iungir die beiligea 

• zwelfpoten zü £ch nam unde kom bin. ze lernfalem unde 
Ijpracn ^in; wirilii]^ komen her ze iemlaleqi) in dirre IStete 
£cql gen,*) alliz daz die heiligen .'vriilagen lauge uon 

35 der meicw Inn gewiffaget h«lient* Tradetor enim gentabus 
* et illodetttr et flagelläitnr et conspuetur, Der meide £ln ^ 
der wirt gadtwArte den beiden unt "wirt. uerfpottit nnt 
"Wirt angeflagen unt wirt angefpian. **) Et postquam fl«t- 
gellaverunti occident eum^ et die tertia resurget, Nach 
40 micbiÜr martir unt nach srozee anflabte fcAl in nttgv* 



vielleicht: (dien?' ^ HS« «ngeQpitti« 
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Icn an daz krivce, dar nn irftivbct rr, \mi i'rftet an dem 
dritten tage uon dem tode. Difiv wort, min uil lieben, 
faget min traelitin linen iungiren, wand erwol wefl'e, daz 
fi bitrubet Jcoltin werdin uon fincm tode; durcb daz fa— 
6 get er in uerre uor, wie iz irgen fcolte nmbe finen tot 
unt wie er 5cb uon dem tode irften fcolte. Factum est 
autem, dum appropinquarent iericbo, caecus (37. a.) qni- 
dam inlerea secus viam scdcbat mendicans, Do min treli— 
tin nabin uon ierufalcm komcn waf zeiner ftat diu biez 
10 iericbo, do faz ein blinde man bi dem wege unt bat die 
livte, div wider unt für giengen, daz fie in bignaditin • 
der fclbe blinte do er irbortc die micbelen menige, want 
div krcftige menige zallin wilen mit unferm berren got 
gienc durcb maniger flabte not beidiv libef unt der feie, 
15 Do fragte der blinte, waz daz waere? Nu wart im gifa- 
get, da für ie/us nazarenus, uon nazaret giborn. Jefuf, 
der beilige name, den der engile unL'erm berren gab, ^ er 
giborn wurde, der wart gantfriftet uz der bebraeifcben zungea 
in die latine zungcnsalvator, ein beilaer odir ein baeilant. Er 
20 mac wol beilant beizen, want er ze beilc unt ze trofte in 
dife werlt komen waf aliir der heiligen kriftenbeit. Do der 
blinde den bseiligen namen irhorte, want er def namen 
bizeicben wol uerftunt, do rief er dar mit difen Worten: 
Jesus fili David miserere mei, beiliger beilasre, giwifl'er 
25 beilant dauidif giflaebtif , erbarme dich ubir mich ! Nu 
uernemet, min uil lieben, wie dirrc man mit kurccn Worten 
den heiligen kriftenlichen gl5bcn gar biuangen hat : daz 
er fprichet, daz er fich ubir in erbarme, da gilSbet er, 
daz er fi der gotef fun unt der im wol gihelfen mege 
30 mit finem gotlichem giwalte; daz er fprichet, dauidif 
fun, da mit geloiibet er, daz er fie der mseide fiin, want 
min frowe fente MERie uon def heiligen kunigef dauidif 
* giflsehte giborn waf. Et qui praeibaut et qui sequebauf 
tur, increpabant eum, ut taceret, ipse vero multomagis 
35 clamabat: Fili David miserere mei (37. b.) . Stans aütera 
Jesus iussit illum vocari ad se ; Et cum appropinquasset, 
interrogavit eum dicens: Quid tibi vis faciam? Qui respon- 
dit: Domine, ut videam. Et dixit illi Jesus: Refpice! 
Fides tua te salvum fecit. Nu min uil lieben, alfo wir 
40 iv hivle begunden ze fagine, do unfirf berren iungir dar 
an zwiuelten, daz der gotif fun unt der meide fun, wand 
er mit finem willen irftarb, daz er an dem dritten tage 
uon dem tode iht irften mohte, do begienc min trebtin 
ein zeichen an dem ungifehenden manne, den machet er 
45 mit finem gollichem giwalte gifebende. Der ungifchende- 
man, min uil lieben, bizeichent einen iegelichen menni- 
fcben, der mit grozen funten beuangen ift, die macbent 

f 



daz, (laz der arme mcnnifclic Lin zc den ewigen gnaden 
diu 5gen fiuef Lercen ixilit gehaben mac uut..daz fron 
lieht def himeh'ichef nilit gihaben mac . waz fcol der ann 
mennifch nu tun? Er fcol got zallen wilen n^cn, daz 
5 er durch den mennifchen, den er uon unfer frowen fcntc 
MERieJi enphienc, daz er fich ubir in erbarme, daz er 
Im berce erliuhtc uon dem lielite def heib'gcn geiftet Nu 
ftet da gefcriben: Et qui praeibant, increpabant cum, ut 
tacerct, Do der .HTne ungifehende man unfern hcrren an 

10 rief, (Jic da uor im giengen, die raffitin in unt liiczcn in 
fvvigcn. Div menige, min uil lieben, diu den bittenden 
man (durh) unfern herren an rief, unt irrint, daz er 
tinfern hcrren iht an rdfe, daz fint die ubilcn gedanche, 
die unf an koment inner deflo wir aller befte beten fculn; 

15 die fcndet unf der leidige uient zu, daz fi unf def irren, 
daz Avir heil C38. a.) unt gnade unl daz cwig^e lieht iion 
unferm herren iht irwerbcn. Nu fcül wir del tieuelf läge 
wider ften unt fcuhi den ubilcn gidanken ^Yjder ftcn, daz 
•wir an dem gotif dienTt iht ucrzagen unt an dem heiligen 

20 gibete, fo erbarmet lieh got ubir unf unt glbet unf uufir 
gefihinne wider, daz wir gifehen megen oculis cordis, 
mit den 5gen def hercen, quam dulcis et quam suavis est 
Dominus, wie fucze imt wie milte unfer hcrre ilt; Omni- 
bus, qui invocant cum in veritate, allen den die in mit 

25 rehlem hercen an rüfent, den gibet er daz ewige heil bei- 
div libef unt der feele, unt gibit in nach difcm libc den 
ewigen lij). Quod ipsc prßcstare. . • 

• • . * 

15: 

FERIA QUARTA IN CAPITE lEIUNII. 

Cum ieiunatis, nolite fieri sicut hypocritae tristes. Mm 
uil lieben, unfer herre der almshtige got, wand er gnae- 

30 die unt gut ift, fo nc Wolter def nilit, wanr er daz mcn- 
Bifehlich giüsehte ze dem lebine giterminit bete, fo nc 
"Wolter def nilit giftaten, daz iz iemer mer in dem tode 
beftunde. , Glicher wife alfo die erftin mennifchen Adam 
unt eua uon dem tivfel uerfcundet würden in dem frone 

35 pardyfc mit dem uil ubilcn mazzc def uerboten obizif, 
alfo nat unf gut gilaeret, daz wir dem tode der feele ent- 
wichen unt daz ewige leben def himelrichef wider giwin- 
nen mcgen mit der neiligcn dietuaftcn, die wir hivte be- 
ginnen Iculn frolichen in nomine Domini, in dem namcn 

40 def almchtigen gotef. Nu fprichet er unf hivte zu, min 
uil lieben, mit difcm wortin: Cum ieiunatis, n. f. s. h., 
So ir ualtit uut ivch got mit iwer diemutc gchuldigen 
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wellet, fo foult ir nllit tön, älfo (38. 1).) die gliliinferc, 
die alle ir gutete begent durch werltlichen ricliturn, fiue. 
tunt niht durch got, wan durch daz daz man fie delte, 
baz habe unt defte incr ercn irbictcn. ISu uerneraet, min 
5 uii lieben, waz lonel* fi enphahen. Auicn dico vobis, 
rcccpcrunt mercedem Tuam, Ich ^vil iv zware fagen, fpri- 
chet min trehtin, die feiben glichcnfere habcnt ir Ion 
■ enphaugen, fo giton Ion, daz fi uon den livten erc unt 
lop durch ir gutlaete enphahen wollen, daz Ion daz ha- 

10 beut lle in dirrc Werlte enphangen unt fint uerftozen def 
fronen lonef , def ewigen richef. Tu autem cum ieiunas, 
. unge Caput tuum et faciem tuam lava. Merket min uil 
lieDen difiv wort mincf trehtinf: Swenne ir uaftet, fo 
fcült ir iwer boubte falhen unt fcult iwer antlutze fconc 

15 dwahen. Difiv wort fint bezcichenUch, die fcul wir iv 
6f tun mit def bilfe, der Ii gefprochen hat. wie fcul wir 
unfcr houbct falben? mit den heiligen kierchgengen , mit 
dem heiligen gibet. wir wellen iv biwairen, daz daz hei- 
lige iint daz reine gibet ein gifselbe ift der feie. Vidi, 

20 inquit Johannes, viginti quatuor seniores, stantcs ante 
faciem agni, haben tcs phialas aureas plenas odoramento- 
rum, quac sunt orationes sanctorum. Sente ioHannef 
eußwgclifta, der minef trehtinf tovgen uolleclichen er- 
fehen bete, der fprach, er bete dar en himele erfehen 

25 uier unt zweinzich altherren, die beten in ir henden gul- 
diniv uaz, uolliu ediler falben, daz waf daz heilige gibet, 
daz diu kriftenheit tag unt naht ze minef trehtinf orin 
bringet . wir fculn öch uufer antluzze dwahin. wa mit? 
mit dem heiligen almüfen, fo gefchieht unf alfo da ge- 

30 fcriben ftet : Sicut aqua extinguit ignem, ita eleemosvna 
extinguit peccatum, Alfo daz wazzir daz ilur erlefchet, 
alfo irlefcbet daz almufen die funte. Mit difen guten 

^ werken, min uil lieben, mit kierchgen, mit gebet, mit 
almufen uerdiene wir, daz wir nach diiera zirgenchlichem 

35 Übe befizzen den ewigen lip, Alfer unf giheizen hat: Et 
pater tuus qui videt in absconso, riddet tibi, Samer alfuf 
fpraeche, der ewige fater da ze himele, der die tougen 
allir herce wol erkennet, der lonet der guten werke, die 
er wseiz, daz fi uii einualtichlichen bigangen fint durch 

40 finc hulde, niht durch werltlichefc rum. Nolite thesau- 
rizari vobis thesauros in terra, ubi crugo et tinea demo- 
lilur et ubi fures eflbdiunt et furantur. Min trehtin, min 
uil lieben , der manet unf fam ein uater fine liebin kint, 
Er fprichet: ir fcult niht fchazzen üf din-e erde, da daz 

45 rot undo die milwen iwern fchaz uerbofent, da 5ch die 
diebc in grabent unt ftelent. Unfer fchaz daz fint unfer 
gutiv werch; begen wir diu durch werftlichen richtum. 
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fo frezzint unllrn fchaz beidiv rut uut milwen, wand wir 
da mit uerliefen beidiv lip uut fsele. Die ubilen dlebe 
daz fint die ubilcn geifte, die grabent in die knmer un- 
£crl horcrn uut ueriteleut unfern fchaz unt unicr giittaele, 
5 waiifici ticiicl mille artifex, Nomina cui uiille sunt artes 
millc iio( Liidi, Der Isidige uient hat tufent iiamen unt 

* tufent iüte, wie er unf gifchaden (39. b. ) mege unt wie 
er unf uerirren nicge uon unfern guttaeten. waz fcule wir 
nu tun? Thesaurizate vobis thesauros in celo, ubi nec 

10 crugo nec tinea demolitur, et ubi fures non elFodiunt ncc 
liuaiitur. Tr fcült iwcrn fchaz legen in die himelifchen 
kamerc, Ir icuk tun fam iente laurtnlius Icüt, der 'Waf 
einef uil riehen babiftcf kapelan, fcntc fixten, der wart 

femartert dürch got unt lie linem lieben kapelane den 
röftigen kyercKlSiaz ; do Jamnete der gotiL fchazzare 
< ftile ^ die ^r gi Winnen mohte, wittwen imt weifen, Blinten 
unt balzen vnt fiechen, unt alle den if. durf waf, unt 
teilt in den Ichaz fo gar mit, da«r imef ein phenninc 
niht nbir wart. Do der keiSet decins ime den /chax hiez 
20 geben, unt er in läf einem ifinenne rolte hiez braten, do 
fprach der heilige man frolicbe uf dem rol^e : Assatus 
' sum, iam versa et manduca; nam facultates ecclesiae quas 
• requiris in caelestes thesauros manns pauperum deporta- 
Ycrunt; Er fprach : ich bin wol gihraten, kere hiich umbe 
25 unt iz mich, want* ich wol gigserwit bin; Der kverch-* 
^ fchaz, den du ze mir uordirft, den habent der dürftigen 
' hente gifuret in die himelifchen fchazkaniere. Alfo fchuin 
. wir tun, fo uinden wir unfern fchaz uil gewifliche, wände 
wir niheine giitaetc fo chleine hie begen, fine werde mif 
30 in dem himch'iche mit zehenzicfaltigen lone widergigaebin. 

Gedenket, min uil lieben, waz iv der ewart hiute zu fpri- 
' übet, fwenner iv nach kriftenlichem lite den afclien üf 
f daz hovbet gibet; Er fprichet alfo : Memento homo, quod 
' cinis es et in cinerem reverteris, Gehuge wol, mennifchc, 
35 daz du (40. a.) ein afche bift unt ze afcben fcholt wer- 
den. Jz eil ilt nehein inennifche, iz ne wizze wol, daz 
min trsehtin den crften man, den herren adam uon der 
•'■ erde gifchaffen hsete uut hajL iii icdoch alfo gifchaffen, 
''"^ daz er niemer erfterben mohte, ob er minef threhtinf gi- 
40 bot niht ubirgangen bete» Do er do ungihorlam wart 
' mn def tivfelf nrae, do nerftiez in min trehtin micbeler 
; e^n.unt hiez in die erde bSwen mit difen Worten: In. 
'^''nsndore vnltufl tm Tesceris pane tub, donec revertaris ad 
terram, .de qua asstimjptus es, et in polverem reverteris, 
'45 Mit dem^fwetze dmei antluzzef mam din brot ezzen, 
' UDze du wider kumeft zu der erde, da du uon ginomen 
- Iiifl, wan dn cai ftimpe Irift unt ze ftuppe wider werden 
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^ mnft. Nn min nll lieben, Litet miricn trebün, ut spin- 
(uiu sancluni imiovct in visceribus noslris, TVand wir non 
der giwoulieiL in den lunten eralliiit fin, da'/- ( ]■ un(cr 
bcrce mit dem beilii;cn j^ciftc hlivhle, daz wir diic hei- 
6 Ilgen naftcn, die wir hiutc beginnen, mit allen guten 
wcrelu u ((> uolljriTijjon , daz wir Ion uou minem trehtiii 
cnpli ilu Ti Ulli uui wuciicriiaft Ii ze libe unt ze feie, Quod 

16. 

' DOMINICA IN QUADRAGESIHA* 

■ 

Dactas est Jesus m desertnm a spirlta, ut tentaretar 
10 a Diabolo. Min nil lieben ^ want diT bei I ige fchrift Ut 

gimazit nach iegelicbetn cite, daz div liciligp cbrillfcenbeit 
Eigen fcol, darcb daz i(t unf daz heilige evangelinm ge- 
Detzet ze leben, daz ivir biutc gihorit haben an dem ane- 

fenge der heiligen dietuaftin, daz Taget unf, wie unfer 
errc gefuret wurde uon fin felbif geifte in eine wufte, 
daz in der niant uerfacbte C40* h.) , aller felbe uerhancte* 
£t cnmi ieiunasset quadraginta diebus et xl noctiboSy 
postea esuriil. Difiv heilige uafte diu ift unf an komen • 
uon grozcr orthabungc; Die uaftilc der herre nioyfef, ein 
20 nil heiliger man, daz er ^nr an rzzen waf, unt uerdiente 
da mit, daz er ^nt fo uorderiielie liep wart, daz er mit 
im liebkofte c^lic liirwife fam ein friunt mit finem friunde 
liebkofet, nnt daz er im gap di6 alten <3, die er mit fia 
feibef liant gefcriben bete. Die fei bin uaftin uailitc 5ch 
25 der herre helyaf, ein uii heib'ger wilTage, unt licrdiente 
da mit, daz in gut alfo lebintin mit libe unt mit fcele 
uf die lüfte fürte, unt bat in noch alfo gehalten in fineu 
gnadin mit finem gifellen dciu berren enoeb nnz an daz 
gemaeinc urteile, fo Icülii 11 aber daz gotif wart al dir 
30 heiligen krifteuheit uor fagen. Die zwene herren, die 
wir nu ginennit 'baben^ daz fint zmmae ortbaben dirre 
beiligen dietuaftin | die waren uerre uor unferf berrea 
gibdrte. Do unler berre ubir fiunf tAlent iar in dife werlt 
kom warre jg6t unt warre mennifcbey do iteniwet er dife 
3$ beiKiffen wamn nach finer t5fe nnt bell iget fie mit fia 
* felbeT uaftin uolleclicben nierzicb tage unt nierzicb naht, ~ 
daz er tiihtef enbseiz. Et accedens tentator dixit ei : Si 
filius es dei, die ut lapides istt panes fiant • der leidig 
niant 9 min uü Ueben^ want im an dem erften manne» 
40 dem berren adam wol gelungen waf| daz der uon iinen 
raten da^ uerboten obiz az, dannin er dz dem wdnnecli^ 
cbem pamdjfüe uerftozeiK w«art unt beide im nnt aliim 
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inankmine der tot braljt wart, do waf er dcf giwlf, daz 
er (41. a.) den uiwca adarneu, unfern herren iefum chri- 
stum, den f^otif Tun iiul der niceide fdn alfain Jjctriegen 
molite. Qiiia diviuitas palliata fiiit humanitate^ -svant diu 
5 fjothelt bedecket Avaf mit der niennifcheeit, do woltc der 
livfel de! waencn, daz min trelitin ein luter mennifelie 
wajrc lam ein andir mennifche, unt daz er ficli neliaeincr 
ineunifelichcr Lrodc -vvider p;chaben mohte, unt fpracli 
alfuf zim: Siftu iz dir gotef fun, fo heize dife flaiine zc 

10 brüte werden. Daz waerc, min uil lieben, miuem treli- 
tin ringe zc tun, daz er uz den fteinen brot macliite, 
der uon wenigem famen*) div kreftigcn givilde füllet mit 
kornc; want er abir def tivfelf bunküftc wol weffe, fo ne 
woltcrf ze der wile niht gitun unt autwiirtc dem tivfel 

15 alfuf: Non in solo panc vivit bomo, sed in omni verbo 
Dei , der mennifche der neniac ze eniger noete uon dem 
brote leben, er müz leben uon dem gotif worte. Do 
fürte der uiant minen Irehtin uf eine michel boehe unt 
fpraeh alfuf zim: Si hlius Dei es, mitte te deorsum; 

20 Siftuz dir gotef fun, fo la dich hinterwertf ab diiTe mi- 
chcln hoehe, want uon dir gefcribcn ift : Angelis suis man- 
davit de te etc., ne forte olfendas ad lapidem pedemtuum, 
Iz hat got, den du gibeft, der din fatcr fi\ finen himc- 
lifchen engiln geboten, daz fi dich fiiren uutir ir hen- 

25 den, daz noch fa din fuz fich an diha^inc flajinc giftozen 
mege. Daz ivaere 6ch minim Irtehtin ringe ze tun. Daz 
ne wolt er niht tun durh def tivfelf honkuft, er ne wolt 
noch fa niht zornliehen antwurten, wan alliz nach der 
heiligen fehrifte : Non tentabis Dominum Deum tuum. 

30 Diu fchrift fprichet: du ne fcolt dinen (41. b.) berrcn, 

' den almaehtigen got niht uerfuchen. Do nam in der uiant 
üf einen hohen berc unt zeiget im elliu diu riebe der 
werlde unt alle ir cre unt ir gezierde unt fpraeh alfuf 
'zd finem fchephaerc : Elliu dirre werlt riebe unt ir cre 

35 ii»t ir gezierde div gib ich dir, ob du mich ane betift. 

V Nu ucrnemet michel hohfart unt micheln ungefin, daz er 
minem trehtin clliv "werlti'ichc gehiez, dem himel unt 
erde mit alliz, daz dar inne ift, uulleelicheii unt eigen- 
liehen undirtan ift, want erz alliz famt gefehafFcn hat, 

40 unt daz er def mutet, daz in der anbetet, den die iiivn 
chore der bijuelifchcn engile unt manie hundert tüfent 

* heiligen unt alle die dir fint üf der erde unt undir der 
erde danchef unt undanchef anbetin muzen. Nach difem 
grozcm unpilde, daz der livfel begangen bete, antwurte 

45 iui niin tra;htin : vade suthanas ! Scriptum est: Dominum» 

♦) In der HS. steht hier der. , ' . • l «fif«*^ . * 



I 



, Google 



— 1Q2 — 

Dcum tuiini ndoraljis et Uli soll servies, Gene fiirdir, tiv- 
fel ! iz il't gefchribcii : Du icolt ^ot dincn hcrrcii einen 
aiibeliu imt Icoll iiu dienen. Tunc reliquit euni Diabo- 
■ lus et ecce angeli acccsscrunt et niinistrabant ei , Do uerlie. 
ö der uient minen traehtia, unt komeu dar die Limeliicbeti 
> engile unt dieuteu im, want fi wol weilen, fwie er iu 
; menniJEchen bilde were, daz er iedocli ir unt al dir werlde - 
. göt wmk h00km^v^t livimi^ uU lieben, alf wir iv bivte 
ygnndtffcj^^ , waavwn Wh^a dem tivM def ^Ir- 
iO itatstf.^ii^.ei^ä;.]^^ fwie ein meil £6, kleine 

C, daz ev da «t» müden mobtiM^rfü bitet in Jl^er gna« 
1^ . (Bil, daz er an gidenche , 4iis Wir ün iutir menui&be| 
4h9l-i2clifdiu(.aB)^^ wafeiti^Ag^'«.)^ wir uon ian-»- 

ten geborn ITm, daz wir an funte gefin;#(||^n ; daz er ie* 
15 docU';;dem- livfel def niht geftate, daz er unf nach ßner 
. bechorunge in die böq^b^tWi?!«^ 

dile uaftin alfo uolbringen, alfiz minem traehtin zeme 
unt unf £elbin wjeterhrf l p ^* se 1^^«^ ze U^Jj^qd 

1 

. ' DOMINICA IN QÜADRAGESIMA SECUNdI. . 

< . . • 

^20 Egrems Jesus secessit in partes Tyri et Sidonis. Et ^ 
ecce inulier cbfinanea a finibits illis e^ressa clamabat di- 
4}en8 ei; Miserere mei fili David! filia mea male a dae- 
-monio vexatnr* Min uil lieben i unf Sk^et daz heilige 
eva/igelium ein uil troftfam maere, daz nihein mennÜch 
^26 fo funtec ift,,wii iz Heb uon Unen funten wol becberen 
nnt an finem gibet niht uerzagen, der almshtige got, qui 
est pater misericordiae^ der ein uater ift der b«rmehe]> 
zecbeity er tu im |[nade . unt wie Vnin traehtin gie ze ei- 
nen ftunden üzer ivdin lande gegin den beiden merf bal- 

30 bin bi zwein ftetin*) tyri et fydonis, uz dem lande gienc 
ein wib, ein heideninne unt rief unfern herren an mit 
difen worten : Miserere mei et c. , Erbarme dich ubir 
mich, herre chrift, uon dauidif giflaehte giborn, min ar- 
miy tohter div ilt harte gemuet mit dem ubilen geiftc. 

35 Difiv ari^ie frowe, fwie fie ein bceidininne waere, dannocb 
bete fie micheln gelSben zä minem tr^htine; Swie (fie) 
in feehe in mennifchlichem bilde, daennoch gelSbte 11, 
daz er uon gotelichem gi walte ir unt ir kinde woi gibael- 
fin mohte. Qui non res pondit, ei verbunu Do daz arme 

40 wip nnlem ^erren mit fo uelÜm gelQvben an rief^ do 

♦) HS. fl»in, ' • ' , 



I 



— 103 — . 

y. autwurtc er ir ein wort (42. h,) niht; def ne fchol nic- 
men gideuken , daz min ti'sehtin nach dem fite der boh- 
-K uertigen iudin dem armen wibe niht antwiirten wolte, er 

f tet iz durch daz, wand er uon den iudin geborn waf, 

<« 5 ob er mit den beiden gimaeinle, daz fie nehein anfprachc 
dar bietin, uut tet iz 6ch durch ein ander facbae, daz er 
unf bi der frowen ftrete bilde g«be, daz wir an unfcrm 

T gibete nicmer uerzagen fculn, unz unf min ti'aehlin ir- 
boere. Et accesserunt discipuli ad Jesum dicentes : Do- 

10 mine dimitle eam, quia clamat post nos. Do min treb- 
tin umbe die zwo giwilfe fache, die wir iv gefaget h;il)en, ^ 

i div gelicbe nine tet, famer dem armen wibe dibeine gi- 

\: nade tun wolte, do, fpraclnn die heiligen zwelfpoten zir 

y liebem herren : Ilerre meifter, bignadc daz arme wip, 

15 want fi talanc nach unf rufet. Do antwurt in min traeh- 

j tin mit difen worlen : Non sum missus nisi ad oves, qi^ae 
perierunt domus Lsrael, Ich bin niht gifcndet wan zu den ' 

I ichepheliu, die uon iudinlande ucrdorben fint. Der dife 
rede, min uil lieben, audirf niht uerftet wan alf div wort 

$.0 lint, der mac Ii fo uerften, daz min traebtin durch die 
luden in dife werlt komcn He, niht durch die beiden, 
daz weerc Seh unf kriften ein uil uutroitlicb meere, want j 
wir uon der beidenfchcfte komen Tin zu dem kriftentüiu. 
Min traebtin, min uil lieben, bat dife rede alfo gimeinet, 

25 daz er uon im felben zii niheinem livte fo groze liebe, 
noch fo groze heimliche bete, fo zii den iuden; fwie iz 
niene hülfe , fo waf er iedoch zallen wilen der zeicheude 
(43. a.) unt der prediginde undir in; kom aber er uon 
im felben hin zu den lieiden niht, min uil lieben, dan- 

30 nocb fant er unf fine uil gewiffe boten, die heiligen 
zweifboten, unl uil manigen guten leerere, alfer unf fel- 
be, do er hie in erde* waf , gibeizen bete mit difen fue- 
zen Worten : Alias oves habeo , quae non sunt ex hoc 
ovili. Ich ball, fprach er, noch anderiv fcheephil, die 

35 der iuden gifleehtif nine fint; da mit meint er unf, die 
non der beidenfchcfte zu chriftenlichem gl5bcn komcn 
fin. At illa venit et adoravit cum diccns : Domine adiuva 
me! Do min trehtin dem armen wibe niht antwürten 
wolte , dar umbe uerzagte iie niht unt livf uil freiflichen 

40 unt uiel unferra herren an fine fuze unt bat ir helfen. 
Do autwurt<; ir min trehtin mit difen Worten: Non est 
bonum, sumere panem filiorum et mittere canibus ad 
maiiducandum, Iz ne fuget fich niht wol, daz man der 
lieben kinde brot iuzücke «nt den bunden werfe. Diliv 

45 wort, min uil lieben, fint muelich ze uerften, iedoch 
fwie daz wip ein beidininne wäre unt uon got nie niht 
borte gifagen, fie uerftunt fich dirre rede ze haut; an 
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{ >^ 'ie 1M jbd 'gel0Mteni An den M^cin nunnter die hei* 
diitt abgot «nbettin, ^^mt 'üe tum gdt niiie ^ef- 
liitir Bo «ftwArte div lieidimtme ndnieiii, trebtiii dfnC: 
Eil iini dömiBay naili et; catelU edniit^e micis, quae ca- 
dittit de mtnsa (lominomm saormn, Heire, alfo da da 
i]pritheft| def dh ich dif mite, das* ich, uos minen [un^ 
tat «n der heidenfchefte der iudin fipaoz bin; Iwie iz abir 
d$jr mnlie gltah Ii, (43. h*) dannoch fo han ich ofte gi» 

10 ibiieii, ^Laz div wselfer gaz habint die brofem, die «OH 
■ der herren tifohe giuallen ßnt, Sam fie mit den Werten 

» ^raeclie: Swie die iuden gotif kint fin geheizen, want 
iie uon citvn unt citen daz gotifwort horint, dannoch 
mugcu die beiden, die dm htinton <:^(ljcnTTinzct fint, dnz 

Iß 11 di'i c^' )1 if wortef unt del' bimeliicheu in-oLcI etlrlicliiu 
teil i^cuahcii , def die inden f^nr r.e m\ hnlM iii. So luezef 
. liebkoltjiü fVoweL lieh iiiiit IrdiLiii, min uii liclxn, want * 
er daz unl welle, daz dnz limlii^c w'ib fleh gar zini keren 
wuUcj ini( .JutAVurte ir aliui"; i) inulier, maffiia est iidv.s 

£Q 'tua, fiül .siciil pctisti, Ij'ehez ^vip, waiil, du dich Ib 

umTe zc miiicu giiadiu u< rj i/cu liaft iinl din gelSbc fo 
durnaehtigc ift, fo gifchchc dir, alfo du ^ibetin haft. Et 
fiasata est tilia eins ex illa Lora, Nach iinferf herren rede 
mirti^der frowen lobter erlofet non dem gibende def bo> 

1^ £eii feilitef y unt komea Beidiv mitter unt tohter mit der 
Keiliigefi iliriükenlieit noUeclicben ate minf trebtinf bulden« 
Tkiz wai£ $Hm gifobeben mdeze nnt 'daz vir in dirre bei^ 
Itgen dietuidftiii £0 gileben m&zeiif daz -wir daz bimeliCcbe 
Ion fvirdic Bn zcnphahen, def nerlihe uJof der gotif fim 

30 UDt der meiÜe üin« Qi|i ^ «1. 

18. 

DOMINICA TERTIA IN QUADRAGESIMA. 

Erat Jesus eiiciens dacmonium et illud erat mutum. 
Min uil lieben, niif fns^ct dnz bcllii^c cvan^eVmmj daz 
min tr©htin einen armen meunilchcn erlüfte non dem 
ubilen geifte, der waf luigifehende unt unfprechende unt 

35 ungihorcnde. Do er do erlofet wart, do wart er beidiu 
gißehende unt fpre- (44. a.) chendc unt gehörende. »Dirrc 
arm mcnuifchc, min uil lieben, bizaeicheint daz heidini- 
Iche livte, daz waf ungifehende, "vvant iz lumcn vcritatis, 
daz fron licht der wai ljceit, unfern hcireu icsuin christum. 

40 niht ii*kante. Iz waf 2ch ftununc, want iz Hncn munt 
nie 4f gitan bete zA dem gilöben unt zd dem lobe linef 
£chepbffire£ Iz waf 9dk ungihoA*ende; wand iz iion n4nf 
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trshtmf gnaden nie niht gihort bete. Iz waf 5ch mit 

• dem ubilcn J^rriftc biknnibort, wati/ die al)i;otn nnbctlL*, 
dar zii clrr tjclil jicmchclieTi zu luvte, L)a/, nun tra li- 
i'in do J)ei;ie au dvm liaitin incniiil'cheii, daz ])iL;e( w l.-'- 
6 geliehen in der lip[ i]ii(( ri chriricnlieit. Ein ieg* lielx , jnin 
nil lieben, <^ iz den kiiiienilt lifm g;il5ben unt <lie Ik üifjen 
Lore cuplialicn , fo ift ix mit dem bofen geiitf^ Lii< ///.( ii 
iint ift blint unt nuiprcclieude nrit ungihuercnde, waut 
iz c^üt iiucn fc]ie])l)cere niht erkennit mit dem finnc, ' 
ilucli iiienc ucrgdit mit dem muudc. Der mcunirdie ^virt 
uon dem bofcn gciftc erlofet, fwenne der bricftcr oder 
fvrer da t5fet unt den tiTfel nerblafet unt biTwert in dem 
' Si^en def nater* iSnt def fünf unt de! heiligen geiftef , das 
' ^«r entwiche notf dem mennifcheny et det locmn deo tivo 

ifi et yero, das er Hat |;ebe dem waren nnt dekn lebintigen 
gote* Der mennifche wirt 5ch fprecbendey fo iii der Brie- 
' ' 'Uer fragit, ob er gil5be an den nfiter, unt an . den fdn 
unt au den heiligen geifte, daz die dri namen ein war 
got il't, unt ob er aliiz daz gilovbc, daz ein fufiCteü men- 
•gO wfcbe non rebte gilooben (44* b.) fdl, unt daz er attt- 
wurtc : ich gelSbe. So er dennei mit den drin inftozen 
getovft wirt in dem namen def uater seinem male, in dem 
namen def fünf zim andern male, iri dem namen def hei- 
ligen geiftrf /c drni dritten male, fo ift der menhifcli 

25 g'^T* lenin non dem licncl . want rr im "^viderfagit bat non 
allen iincn werebin, nun aiicu iinen zierden. jVFin nil. 
]iid)L'n, nn bitet miueu tiehtin, "want m* fprirbet: sine nie 
iniiil poie Iis fncere, irnc müget an mich nditgelün, bit- 
tit in, da/, er iv Icnde finen bfeilisren Cfeilt, iit gralia Dei 

£0 liOS et praevenial et siibsc([iiaLui", da/, nnl' derijciligen ifei- 
ftef c^nadc küiiie LeidiU ior unt nach, ac Luui^ upenbus 
iu^^iter pracstet esse intentus, d iz ^vir den guten werchen *) 
zallen wilcn mit grozer audahte anligcn muzen ont die 
felben w^h mit gutim ende an nnler iungiften citcn 

35 uolbria^tu mAzen« Fraes taute Deo» 

% 19. 

IN MEDIA QUADRAGESIMAE DOMINICA. 

Abiit Testts irans mare Galilcac, <piod est Tyberiadis. 
Min nil lieben, nnf faget daz beilige. evangßlium, daz 
wir liivte gilefen haben, wie unfer herre zeincn ftunden 
kom zü dem mcrc in galilce lande, unt nol^et im ein 
40 lu^ftigiv menige, yfont ü die grozeu zeichen Iahen | di^ 



*) Hö. werden. 
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r-jer hcgle mit fiiicm giwalte uhir die ficclica livtö, die Lei- 
.jdiv ficch waren an dem übe uut an der Isele. Dominus 
qiii hst veriis medicus, utrumque sanat animani vidclicet 
et corpus, Unfer hcrre, der almaehtigc got der ift eiu 
, 5 warer arzit, "vvant er ietwedir wol giheeilen mac, die faelc 
uon den iiindcn , den lib *) uon dem fiecbtüme. Erat 
autem proximum pascba, (45. a.) dies festiis ludaeorum, 
In denfelben citen waren die oftirn naben, ein grozer 
dultac der iuden • wannin der luden oftir fich allir erift 
10 bübe, daz waerc iv gar zc lanc ze fagene; ie docb welle 
wir iu dir uon kurzlicben lagen. Jz waf in egipte lande 
ein berer kunic der biez pbarao , der bete alliz iudilclie 
giflaebte in liner uancnufle uil nacb uier hundert iure.. 
Do cnbot min traebtin dem baeidenifcben kunige bi finem 
15 baeimiicben boten, dem ben'en moyfe, daz er Inie livte 
frilicben uarin liezc; def wolte der kunic nibt tun unz 
j. j an die wile daz min trebtin ceben kreltigiu. zeicben bc- 
gienc. Daz cebindc zeicben waf daz, daz nibeein man in 
allem dem lande waf, erne funde ie fin erftiz kint tot 
20 uon def kunigcf erftim Arne, der an def kunigef ftul faz, 
unzc an daz crfte kint der diowe, div in der mulc bifper- 
j rct waf ze div daz lle miile. Saric def felben nalitef Iri- 
ben die beiden daz iudifcbe livte üz. Def tagef do die 
iudin üzer egipte lande fiiren, do waren fie giabte daz 
25 ii' waere febf hundert tufent an wib unt an kint. Den 
tac biez unfer berre , der almsebtige got iemmer bigeu 
. mit grozem llize alle iar, die felben Hochcite biezen Ii 
. *:,Tpafca, daz wirt gantfriftct transitus, ein uart, daz allez 
r'iudifcb giflaebte erlofet wart unt für uon egipti lande. 
30 Die felben bochcite, min uil lieben, bat unf min trebtiu 
geboten ze bigen uon bivte ubir dri wocben in der gi- 
bugde liner uil haeiligen ürftcnde, daz er erftunt an dem 
dritten tage uon dem lode, alfir an iwerm ge- (45- b.) 
^ lovben fprechet, warer got unt warer mennifcbe, uut be- 
35 zeicbent öcb transitum illum fo gitan uart, daz ein ieffe- 
licber fieliger mennifcb uarn fcol uon dem laftir zii dca 
s ^gnaden, uon dem tode der faele hin zii dem ewigen libe. 
fs^u gireitet ivch, min uil lieben, gegin der uil grozea 
bocbcit unfirf berren iesn ehr ist'i mit uaftin, mit kiufcbeit, 
40 mit kicrcbgengen, mit uillate , mit almüfen, mit gibete, 
mit lutirre "bible , mit allir der gutlaete unt ir ivch gefli- 
zen megent, daz ir frolicbe unt luterlicbe enpbaben mu- 
r zet .die bimelifchcn fpife def fronin unt def bceiligen go- 
tif licbenamen, wanl er unfer heil unt unfer hilfe uut 

♦) HS. dem libe. ' * 



unfer trolt einlicbe fcol lin ze dilem Übe nu% zc dein 
^ ewigen libe. Quod ipse pr^^stare d» 

DOMIIjICA IN PASSIONE DOMIJfl. 

Dixit lesiu turbis ludaeoruiii : Quls ex Yobis arguet 
me de j^ece^to? Min nil lieben, disze heilige ambte , daz 

. 5 wir hivte, an nahen unt alle di£ai mieraehen naht bigen 
mit lefen unt mit üngeii« daz ift alliz uon uiiüerf berrea 
marter, da mit er unf uil tivre garael batoint eiiofet hat 
uon dem gim«inen Utende ^ äem tiTfele, la^t unf enphd*« 
ret hat mit finem heiligen tode, den wir garnifc netin 

10 beidev Übel imt der Xieie. Do daz cit körnen waf, das 
Fl eil imferl benren marter nahen begunde, wand is ^ nibt 
Rn Icolte, una er leibe wolle, want er ielbe Ipracht Po- 
testatem habeo ponendi animam meam et iterum sunicndi 
e^am, Ich^han, iprach er, de! guten giwait, daz ich min 

15 fsele uon mir laze fchaeiden an dem tode, unt han 5ch, 
de! guten giwalt, daz ich £ie wider enphahe an der ür- 
Dtende » Do daz tit Iiner mar(ter) 

fil. 46. ausgerissen! 

- (47. a.) boien geiitcl niht. Nu min uÜ lieben, iwer ie-" 
^clicli felie lin hercc unt fiu gewizenhcit an, lUil lege 
£U iur £in ugcu, wie er gilobet liabc in dirrc heiligen uaitiu 5 
Iwa fich iwer dihaeiner uerfumet habe in dilen uier wo— 
. eben unt ^ndirl gilebet hat, denne im gefetzet ü, der 
< irhole fich def In difen uil heiligen uiqrzehen nahten, 
die ellich dar xü gifezzit fint, daz wir unfirf herr$n 
S5 marter, die heiligen unt die fironin mit allem flize bigen, 
- unt daz wir ze bikantnilTe komen aller nnfier funten mit 
der heiligen bihte, unt dar .nmbe bdze enphahen nach 
•unfierf ewartef rate^ unt die buze gelaeiften nach gnadin 
unt nach rehte. jftittet def den alnuehtigen got, wand er 
30 unf erlofet hat 9U0 pretioso sanguinc, mit iincm, uil tiv- 
rem bliltey daz er unf bdwar ab insidiis inimici, uor der 
läge unt uor den untriwen def leidigen uientef, daz er 
unf bihdte uor houpthaften funten unt uor^ werltliclien 
fchanten, daz wir alfo gilsbin in difem zirgenclichcm 
35 libei daz wir giwinnen mdzen den ewigen lip« . Quod ipse» 

21. 

DOMINICA IN PALAilS S. JOH£M. (?) 

Ante sex dies Paschae venit lesus Hierosolymam, et 
heb^^aeoruuu pueri yenerunt ei obviam cum ramis p^bna- 
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* mm oslanna clamantcs in cxcelsls. Mm iiil liebe, unf 
/ läget daz heilige cvrtngßliiim , wie min irelitin uor fehf 

tagen, alfo hivte, ift zc icrufalem körnen, ubi praevide— 
rat loeiim passionis siiae, da er uor gifcehen bete die ftat 

, 5 filier uil heiligen martcr^ da komen gegin im div heili- 
, gin kint unt cnphicngen in mit palmen, mit lobe, mit 

' lange . min uil lieben, want daz ambehtc hivte lang il't, 

> jdliz (47. b. ) difem uil heiligen tage "wol zimt, fo ne 
muge wir iv hivte fo niht gifagen, fo wir uou rehte fcol- 

10 tcn unt ovch difem heiligen tage wol zaeme-, Jedoch ne 
muge wir, noch ne getu^re wir uon unferm ambcehte daz 
niht uerlazen, wir ne fagcn iv ettelicher maze uon difem 
trocftlichen tage, want er gar beidiu an dem lelen uut 
an dem fingin unf heizet gehugcn der hcib'gen unt der 

15 fronen gotif marter, der mit finem einualligem tode unf 

-.' irlofet hat de dupla nostra morte, uon unferm zwiualti- 

' i gem tode alle wol def libef fam der fsele. Unfer hcrre, 

V • dir almaehtige got hat luvte dem flarken viende angeliget. 
' ' Die palmen, die wir hivte nach kriftenlichem Ute uil fro- 
^ 20 liehen tragen, die bezeichcnt den frolichen fig, den min 
ti'aehtin an der heiligen cAr//renheit uicnde gewunnen hat 
mit finem tode unt mit finer urftende. Agnus paschatis, 
daz oftcrlich lamb, daz die iudeii hie beuor uon dem 
fchalclichcn dienifte def ubilen h«idinifchen kunigef ir— 

25 lofte, daz wart alfo uon got geboten, daz man iz ophern 
fcolte foruivnf tagen uor oftirn, unt bezeichent daz frone 
gotif lamb, daz durch die heiligen c/zriT^enheeit in ara 
crncis hostiam scipsum obtulit Deo patri , der Tich felbeii 
gab ze ophirn üf dem altare def heiligen criucef got fi- 

SO nem ewigen uater. Hierosolyma interpretatiir visio pacis, 
Ilierufalem wirt gantfriftet ein gefune def fridef ; zu der 
heiligen ftat, min uil lieben, kom min traehtin, alfo hivte 
ift,' uf einem elll gcritin, quia ipse est rex totius humi- 
litatis, wand er ift ein kunec allir devmute, alfo der efil 

85 ein deumutigez ticr ift» Non ascen- (48. a.; dit eqnuin 
fervidiim siiperbiae, qui lactatur in tumultu belli, Min 
f ' uil lieben, min trißhtin der ne woltc niht rihten ein hoch- 

uerligez rof, daz lieh def frowet, fo iz kumet in einen 
fchal def uolcwigef odir eines fturmcf; want min traehtin 

40 ift princcps pacis, ein furfte def fridef, danucn reit er 
fridelichen unt deumuteclichen zu der ftat, div da heizet 
^ * visio pacis, ein gifune def fridef, da er die marter erli- 
tcn hat, div unf fcol bringen ad visionem caelcstis pacis, 
zü dem gefune def himelifchen fridef, dannin der herre 

45 dauid gefprochen hat : orietiir in diebiis Domini iustitia 
et abundantia pacis, In den minf trchtinf tagen fcol üf- 

* . fteu alliz rchtc, unt fcol alliz unrchtc gcftillct werden, 
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iint wirt 5ch diu c^ubfam def f \vic;^en fridef , wcime wer- 
dcnt die niinf trchtinf tage? Iz Üiit fillc tn^c minf trch- 
tijii la^c, "vvant rr alic die tage unt alle die cit gifclialicii 
liat, die ie würd« u odir noch werden Icuiuj iedoeh hei- ^ 
. 6 zent die tage iumeliche minf trehtinl tage, fwenner in 
' fin riche gefamnet omnes electos, alle die er erwelet hat; 
: Ib Hu« balden alle 4^e not «bir komen habent» die lie 
. in dirre werll hetlni nnt der lip wider zü der l«le kn- 
met) unt niemer maere ^ irfUerbin Biegen in den ewigen 
iO enadin, fo wirt allir erft der littetige iride; want, nihaein 
« .Aorge fo kleine ifty die £ ienimer merc giwinnen« n^t 
* habent iö gitane wunne, quam ocolus non iridit, nec nu* 
anidivit, nec in cor hominis ascendit, Div wiSnne^' div 
.^da ze hiiael ilt, die ne mae nihciu 5ge iibirfsehen , . noch 
15 n^ein ore nbirhoeren, noch nehein herce irdenken; da 
iion hat gebrochen der heilige wiflage dauid: (48. h.) 
' Melior est dies una in atriis tuis si^er milli^^ hi iÜk ein 
- tug in minf irehtin^ gnaden in finem riche bezzir,.denne 
tulent tage in difem zirgeenclichem lihe. Uon dem einem 
20 tage, min iiil lieben, iVulwir fo nirftcn: dn ze gnaden 
ift niht wan einiger tac , der niniet 5ch- niemer mer ende, 
want da ift daz ewige lieht, da ne wirt 5ch niemer we- 
, dir naljt noch iiinfter. Min uii lieben, ir habet uil dicke 
nemomen, wie nnfir iiordern adam unt eua uz dem par- 
26 dyfe durch ir ungiliorlam uerftozcn würden in dizze el- . 
, lende, da fie unt alle ir aftirkomen iemer mer mit leeidc 
unt mit arbeite ane gotef hulde inne wefen müfen, unze 
daz der gotef lun uon fin fclbef barmherce in der giLor- ^ 
fam finef ewigen uatcii die meunikiiciL an lieh nam, unt 
30 der fclben gehorfam alfo ucrrc uolgite , unze daz .er den 
tot an dem heiligen krivce ginam,t da mit er allia man- 
( könne non dem ewigen tode irlediget bat. Nu babet^ 
: min nQ lieben, die marter unGerf berren iesa chrisü tm^ 
- geliehen nor iwern 5gen* nnt bildet Ce naeh mit allen 
8K güten werken, fo gewinnet ir den<fig an dem leiden ,uiende 
s V^^nnt komet alle sn der gnozfcbefte der heiligen engile. 
^ f^uinzb daz fo traget ir die palmen bittte in der bant» 
«4>t^daz ir da. mit divtet, daz ir got gerne neigen weit zj 
l^^der iinen marter, unt daz ir dem tivfel gerne an gefigen' 

40 weit mit iiner helfe. Def iigef ^) (49. a.) 

- ■ ■ y 



• *) imd hierauf folgt von fpäter und felir sclilechter Hand : helef 
Hilf got, amen. 4. Zeilen aber sind ausgekratzt. Hier ist nun 
' zugleich der ScKluss desjenigen, was von langsamer Hand mit 
deutlicher Schrift geschrieben ist; die Fortvetsnilg' aber fiat 
Aehnlicbkeit mit dem AnjEange Bl* i* .bis 8» ' 
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22. 

. * * . IN ADVEJNTÜ DOMINI. 

«lil lieben, fotichet S« Paulis'» der fi&ze lerere vanäe ein 
liehlaaz der heligen ciiftenheit» Er Iprichet alfo: Itti ift 
eil, das wir nf mn uon dem llafe, nnde redet reht alf 
5 ein man, der die nabt geflafenbat mit finen wercUi^ten, 
der wecbet fi nnde beißet Ii nf Üten, fo er den tacb übte: 
alfo tet 8. Fmlus, der fab das wir in den fiinden entfla- 
. fcn waren nab ib getaiien gnaden nnd^ unfer herre der 
lieligc criiSt znnf getan bete, daz er in dii'e werk rdchte 

10 chomen nnde alle menlkelich 'pvode nnde alle meh- 
fchelich weniccbeit an die funde ein an fih nam; dar umbc 
riet er unf nnde mant unf, daz wir iti* ftunten uon dem' 
' Hafe der fundcn . zallcn citcn, min lieben, waere unf ze 
tun, dnz ^yir unf den fanden enlfageten nnde unf guter 

j[5 werclie iilizzen, aber benamen ditce rit Iii dar zu gefetzet, 
daz wir got liegen undp d^n lip dwingen mit gebet unde 
mit uaften nnde mit wachen, alfo ucrrc daz wir unl halt 
def enciehen fuln, daz unf ze aodern riten urI?5Mi( li 
undff antlsezlich waf. Iz waf einem iegiHchem url5blich, 

20 der fin echonne hete, bi ir ze Ilgen, daz uerbicten wir 
iv uon difem tage hiut^ unze an den ahtodin tac nah der 
perbtage, want ir in difen tagen chufchelichen nnde raeinc- 
licb leben fclmlt tmde unferf hen'en zucliimft in dife 
werlt unde fin heiige gcbiirte citn luk, undc IcluiiL i\h 

25 dar zu beraeiten mit intere pihte nnde mit warr riwe, daz 

' • ir den heligen gotef Jibnamen enpbaben *) 
lele (49- b.) und« ze beil iwerm libe • fwer ITcb- da uon 
£iildert| - dak er lib zH dem beligem gotef libnamen nibt 
ber«itet| das er den wirdiclicben enpbahe» mit dem bat 

30 got nibt ze tdne» want er felbe fprab: Nisi mandncave- 
ritis camem meam et biberitis sanguinem Imenm, non ha- 
bebitis vitam in Tobi«, NiwaA ir ezet min flnifch und« 
trinchet min pldte, ir en rnnget ze dem ewigem Üben 
nivbt cb^men. Dar umbci min nil lieben, Üt allen den, 

85 die criften naroen babent, ge fetzet, daz Fi zwir in dem 
iare -ze wihnahten xaide ze oftern den beiigen gotef lib- 
namen enpbaben, nnde fwer fib da uon fundert, der ift 
nibt criften. Ditze cit heizet in der latin adyentus Do« 
mini, daz fprichet in tufchen Unfcrf herren züchunft, 

40 Want wir in diXen tagen leJfen unde iingen^ daz unf die 

f * f 

hier sind etwa $. oder 4. Wörter aufgekratzt nnd von ipftterer 
Hand ist drauf getcbrieben s se geniit cvr leb 
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hei igen wfffafifcn iiou finer zuchunft gefmben haKent. 
Ez liut zwa züchmifte unferf heiTen, uon der ietwederre 
fins^eii unde lelVn wir in difen citeii; ze der v'invv halten 
• wir grozeii trulL uudc gro/.cn efedingen. /.c <K.t auJcni 
5 haben wir grozc angelte unde giuze uorLlc. Die ein zü- 
ebunft hat Dfifer hcrre gclaeiftet, do er in dirre werlt ge- 
bbrü^ yvoH uon der tm'm Maged S* Marien,, ze der haben 
' - ydr gt^ze zdaerfihU j' want mit d^r Hu wir uon' d«£ tie- 
' ueir gwalt erlediget. Die andern zdchunilfc 161 er noh 
10 Jieillten, £0 et an dem iungiltem tage chumet, unf zerteil 
len einem iegilicben nah anen gerden, dir ift vin£ barte 
xerfiiirfatctiy want er denne chvmet nil zorniger nnde fcherr 
. pb«r (50* a.) rihtaere, der nil Xenfter in dife werlt chom 
- uikU ienfter ze himel geuam ilt. Dar, nmbe, min nil 
15 lieben, mnn ih ivh in dem alinahtigen got» daz ir iVb 
beraeitet zu der felben zuehunft nnlcrf lierren;nnd« tut 
t^i iv 84 paulu5 ratet : ftet uf non dem Üaf iwer .fanden, 
; ^ abliciainns opera tenebrarum et indnamus arma lucis, 
Wir IVliiiln hin werfen dlv ninfterlv wercbe und<j fchuln 
20 an uni legen div wafen del' liehtef.Waz fint div vinftern 
werch? daz lint funtlichev dinr, hui'c, uberhür, fqdiur, 
divfc Tindt' rovp, haz nndr ml; div vvoi'ch fuln wir hin 
werlen unde frnln div "waieii dei iiCliU f an imf leiten 
div wnfen di L' Jiclifcf daz ilt div rlinrclic nndf* div dev— 
26 mut. nnd^ div wäre minne. dtkL- ander lielicliehiv wereb^ 
daz llnt div wafen, da wiv niil gegen dem niende mit 
T,var( II fiiln , vvaiil air S. pcti7/ ? IpiiclitL: Advursarius vester 
hin({nam leo rngiens circuit qiiat rens qiu m devoret, Iwer 
AvitlLrwai l; dY!r tieuel, fprichcL S. pvlius y der ncrt uiiiIjc 
30 uiid6' iüclicl:, wen der freze. ze allen citen, iiiiu uii lie- 
ben, iil uiif der Iseidige tieuel anuehteude undß ^ber be- 
• > mampu, fo wir unf mit guten werchen im entfagcu, aif 
wir 'in difem beligem cit tdn fcbaln. dar nmbe wafent 
~iv\t gegen im mit dem gl5ben, der ein gmntuellte iilt aller 
35 g^ter wereb, unde fprecbet nab mir: Ib wid^fage dem 
' ^>uenel nnde allen ßnen gecierdeuj unde -allen finen ge^ 
foettftien, ünde §l^be an got uater almabtigen ^} ^ 
>tiM)«'bw) berren le^um chriitum» Ib gelSbe an. uater ^ . an 
tun, an den beiigen geift. Ib gelSbe, daz die dri gcnen^e 
40 ein waiTc got ift, der ie lan anegenge unde iemer ift 
, an ende« In gelSbe, daz er gechundet wart uon dem be- 
ligem engel,,daz er enpbangen wart uon dem hellgem 
- geifte, daz er gebom wart u6n nnfer m*5wön Sc^ Mari^ 



') zwei Zeilen ansgekxatst} dami folgt mit rother Schrift: Fides 
katholiea* 



* ilev ewigen 211a' id. Tli c,{ dnz er geuangcn wart, ^e- 

iriaiieict wnrt, im daz In llgc ciuce jf^mn^^clt "wart, daz or 
dar an ct11«ij [> ;ih dt-r iiicjiiuichcil, iilht an der gollicit. 
Tli gclSbe, daz. er ab de in ciiire CfenojiK 11 ^sart, begraLca 
5 \vavt. Ih £^e., daz Cr />c Jirllc iiiii- niidt-- dici zerbrach, 

' , uiidt; da uz iiam alle die Iiiivll Wiiicu licLuu gcLan , ih 
^cl5be, daz er crltunt an dem dritten tage warrc got nnde 
warre nieiimrch* Ih gclSbc. daz »er an dem uierzigiXlem 
tage bin ce bimel niiiTei .w er ;da. fitzet ze der xefwe 

lÖ llnef uater im eben hexe niidff eben gwällicb. Ib ^e., 
daz er nob .dranilU^e ift bei? in dife werlt^ zerttailen 
lemptige und« tod, legelichem menlÜcbe nab linen wer- 
chen. Ih gelSbc an den beltgen gseift. Ih ge . ein cri- 
ßenheit allicb gOtlicben«< Ib gc. meinfam aller heiigen, 

15 ob ih fi garn, antlaze niincr fund^', nrftcnde miuel libel^ 

i nah diiem üb daz ewige leben. AMen, Ilanc katholicam 
üdem saepius in festiritatibus dicere debe$, etsi sit festi* 
vItas, qnod ad corpus Doinini aliquid acceddre velit, con- 
fessionem subiunge ita dicens : Min nii iiebeny QU babet 

20 ir iwern gül?5f>en gcfprochen, drr*) — — — — — ' 
(5I. a.^ daudiccn, mit unchulclicn Worten, m. h. wcr- 
tluii. Hl clilage dir herre^ got, daz ih daz gute nie 
Irumpte, daz ubcl nie ivrrte ; daz ih mhi fmiLc nie bo— 
chhij^et nor dir io rivcldii In n mit In iulciiichcr pihtc, 

2o ib ili rill durlLicli wavc; daz ili die Luze, div mir C'n|>liol— 
hen wart nur min liiiite, niht fo Ifeiftet mit dem vlizc ' 
. uude ili die iunlc Lct nnde iVumpte i daz ili den helipfeii 
gotef lihnameii undß din heiligiz plüt, daz du mir gege- 
ben ball ze gen ift miuer arm feie, fo oftc nude fo reeinc- 

30 liehen nibt genomen ban, fo ib Ün durüticb wäre; fo i|i 
in ader namy- daz ib .mib nebeioer funten damab euAha- 
bet. Ib ban gefnntel mit diyae, m. r^be^ m. üacrdegcy 
m« nnbaimberz^ gierCcbeit, m. X^otte, m. rebelte^.m« 
itewizen^ m» fidcben, mit allerflaht iuntlicher rede* ,])ir>* 

d5 Üer ianten imd^ aller der funten , der ih ie fehuldich wtfn^ 
wizzent olde unwizzent, daiK heC o]de undanchef, flafent 
. o. wahchent, fwie ih fcbuldicb bin, der gib ih mih fchul^. 
dich u£ din gnad^^ berr^ ^iStf anda pitte.dikwaiier fuit* 
lazei: . . * . 

Inäulgeniiam» • - 

40^ Miscreatur vwtri et c, Indul^^entiam. Warrc riwe unde 
warren antlaz oller iewer funten ^ die geh iv der beiige 
crift durh ilner marter ere« 



*) liier zwei Zeilen ausgekratzt. 
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. COMMEMORATIO VIVORÜM. - . 

Min Uli lieben 9 nn ivh |[ot hivte her gefamnet hat^) 
in finem lop y nu fchul ir niht mdzech Uten , ir Ichalt in 

hivte Uli inniclichea mannen irnibe iwer not and« umhe 
aller criltenheit not; «aller aozdmDt mantf iti uude pit- 
6 tet in umbe den Ml ze rome, daz er den pabift mit fi- 
nem heiigem gseift lo bewile, daz er der crifteuheit fo uor 
fiy alf Ii rin duirbftich fxy dar nah pittet umbe aliez gsilt« 
lieh gerihte, umbe eize- (51- b.) pifcholfe, imd« ambe 
pilcholfe, umbe apte unde pso£te unde pfairaere, und^ 

IQ umbe alle, die rintaere imd^? lera?rc fint in der heligcn 
criftenheit ; dar nah piLtet umbe alle cliiofterlivtc iiudß 
umbe alle geeiltiich livte, daz fl got beiluete in iiiicm die- 
nilt linde iinen lobe; Dar nah pittet 5h umbe werltlicli - 
gerihte, umbe chcifer und<? umbe alle die im ze werltli- 

15 clief gerihtef helfen unde uoiciehen iuln, umbe herzogen, 
umbe grauen unde uoite und« rihtere, daz Ii alfo der, 
criftenheit mit geriht uor fin, daz fi lln iun haben uor 
dem obrillten rihtaere; pittet umbe alle, die dar getermet 
lin , daz fi daz Iwert tragen, daz fi witwen nndt? wseiien 

£0 alfo fchirmen, aif ingefetüct ilt^ Pillet umbe alb; biilivte, ' 
daz got geü'aßvde an ir ertwucher, daz fi alfo gcbiivven 
muzep, oaz fi mit ir arbeiten da^ ewige ^lon uerdienet 
miben; Pittet ombe alle« die in debeinen noten fin, mit 
uancmuTey mit dwanclal, aon fiebtdmy aon annöte, da^ 

25 fi got gnadicUidi erledige non all^ ir aiM[ifien; Pittet 
5h got umbe alle die fih arrellentet haben aprb däz gotef 
Ion ubir m^, old« hin ze S. iacol^, old« hin ze S. Ni- 
colae, olde fwar fi durh gol geuam fin, daz er fijgna- 
diclich beiseite unae fi frolich wider beime bringe; rittet 

30 ambe alle^ die mit flehtum kennngen. fint an dem libe . 
olde an der feie, — Die fint fieh an der felc, die mit 
hSpthaften «funten beuangen fint; pittet got ombe fi^ das 
fi Dechere gnadiclich ; Pittet got , daz er erbarme über 
alle die not , diy unf anligent fi an dem libe old« an der 

35 feie, nnde bsoet iwem rof: H ib^) ban dlle mine not, 

.24. 

COMIVIEJVIORATIO DEFUNCTORUM. 

(5SI* a«) Min uil lieben | , nn folt ir Sh der arm feie 
, niht aergezzen^ die non hiime geoam Cnl; die debeinen 

*) HS. hau. ^ wob Hern» ih. - ^ 
Fundgruben I. 8 
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liroft haben niwan zc d^ifi gep^l, dat,'Sh dev hbVt^i^n rri- 
Ütenhcit umbc Ii gctnn witt. Hi miigcii in fclben '^ht 
i^rlielfen; mi liclfct in, <laz iV lier nah geh6lt*en wer- 
de, want (liv liclige fcrii't <1iv i'prichef: Qui pr(y aliöMorat, 
6 sc ipsuni liberal , Der umbe den andf^rn, pittel, d^r* ucrt 
fi^ l'clbcn. Dar umbe, min uil lieben, ticHet iv ielbcn 
nndc ?5h in wnde pitt^t iimKr n!lc r^ol^bigri' Tele /""daz er 
fi gn.idicli(!bcn ♦•Dicr in dm hcJliclirhcTi witzeh. C,c • 
dciiclu; ein icHlcljer riiiol uritr;^ undc liiirr müt'r mulr 

10 alief fiiu'f cininiicr; (jrdoiiclict aller dcv ielp. iion den 
iv it; clicin ^üt gefch.iii; (Icdcnclirt der diirii got, die 
dilzc goLlhulc gcltittct hal>cnt. nnde rdlcr (Lr, die ir al- 
mufcn zc dirrc Itct j^of^obcn bnb(*nt, rindr alh^r der, din 
mit piuildc aide mit dcbcincr tri wen zc dilciii golclliuic 

J5 gccliertc bete, daz fi got der trfwen >\ndc gnadßn lazc 

fcniczcu, die fi zcr ftct bete. Pittet unibe alle,* ^ je uzer 
iil« iamineiitmffe a^fdiei^lb, he]:renf^'^Mf "^p^M^ ölde 
fwefter; Credenchet til^r Ky^nÖ^i^, dicF^ivlilmen uer-; 
fcheidea lint, M»iftelr*'0amperbti^r'tiii^^ ^ize^ic^ljf 
20 nndtf anderre imlßnr hnlj^tiQzen; Gedlnidiet biter, der iter-« 
citlich tadr ia dWre wocfi^ H; G^encbet all^r gelSbigeiüif 
feie, ipant got bivte finer gnad<*n iindt; pittet infj' daz er 
durli iwcr gebet uude aller criftenlieit fi liivte i'ucbe ge- 
troften; Pittet unfer frowen S. Maiieu, div da ift malep* 
25 misericordiae, ein muter d^ bartemufif^e , daz fi fih über 
» Ii erbartÄC unde ir trut fnn umbe alle globigc feie niche 
ze liegen; DeflVIbc pittet Sli defi giJten S. Micb.aeiem und« 
» heuet iwern Ttti:': Nu enpfelfa^n wir die £• \, 

VON SAND ANDREAS.*) ' ' 

Wir. gebieten ir pi dem pamne» S/andref uigilie xe- 
80 ueßen an dem fritage and«' fine tult xe uigern an dem 
f^rnztage, ttod« fult in* det leiben tagef nif inmelicbetf 
linde nil vlixclichen anr^en probe iwer not und« aller 
criftenheit not, waofer der einer ift, der an dem inn« 
giften jtage^unf ertaeilen***) fol eintweder ze den ewigen 
35 gnaden olde xe ewigen Ungnaden . nu ei*et in, min uil 
lieben, waht in got geeret hat,***) alf d^r wiffage Da— 
uid fpricbet : Nimis nonorati sunt amici tui et c. , Herre 
g^, fjpricbet^ er, wie grozlicben du dine frewentc baft 
geeret, der ir gwalt bat fib uefte gemegent . waz ift der 
40 gwalt unde die ere, die er in gegeben hat? Grozen gwalt 

*) Von tp. HaOd. ^) HS« «rtieilet. HS. baiu 
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(gab) unfer licrrc, dcv lidige crift den lieligen zwelfpo- 
teii, want do Ii dennoh in dirre werlt waren, do heizen 
Ii die toten uf l'ten, undc maehten die plinden gefehendtf, 
büzqnte/i einef ie^licheu Hehtumef. Au "vfir lelen uon H 
5 audr£Q, daz er eineC tagef drizech menfche, die in der 
mere ertnmcfaen waren , hiez uf Ilten, mde uil mani'cb 
grosen zeichen tety div h ze lanc wai^n ze lagen; want 
e zer^ne vaif de£ ta^ef, e nn£ d«r lajg^e npn unen z»i- 
cbien zerume* Er yrom die criftenkeit meren nnde udr 

tO In e^i lantV 4az hiez achaia • In dem leiben cite waf gc< 
; uangen S. Matbeuf, 5h fyr zwelfpoten einer | in einer ftat| 
haeizet mirmidona, nnd^ waren im*) dir ovgen nzgebro- 
-^^«^^n und^ waf in einen cbarcbeere geleit. Do chom der ^ 

^^.en^ei zu S. andi^e umde läget im, er waere uön got zu im 

i5*gelant, er lolte (53* a.) Sii wifeere fin zu der ftat, da 
der herre geuangen lach; deC uolget im.S. andre! und ^ 
chomen uil Ichiere da S. Matheus geuangen lach. Do 
begund^ der gdt S. andre! pitten umbe die not linef ge- 
fcllin, do chom ein lieht und« fchein über die, di da 

20 geuangen lagen, undß wart der heligc S. Matheuf gefe- 
liendß undtJ gicnc gefuntcr uz dem charchare. Do daz 
di burg<Ere gelahen, do uiengen fi S. Andream undß bun- 
den den uude leiten in groze not an, unde doli in d^n 
noten allen bredigetc er unze er fi fif) alle becherte. Dar ' 

25 nah uienc in ein rihtaere , der hiez egeatei', imde nagelte 

i in an daz cruce, da lebet er an zwen tage unde lerte ab 
dem cruce den rehten gl5ben unde bechert ein michei 
teil dcf livtcf. Do er do ucrfchiet , daz ih ivz churze, 
dcf nahllleu nahtif, do gienc der rihtaere, der in da ge- 

30 marteret het, uf ein hohe und« eruiel lib dar ab. Nu * . 
min uil lieben^ nu habet ir uernomen , mit wiegetaner 
marter S. andref da» himilrich gechSfet hat, und« daz 
got groziv zeichen durh in tet; nn pittet in hivte uil in- 
• . niclichen, daz iw^ belfere fi, want .er iv wol feheUeu 

85 mach; nn mant in nmbe iwer not nnde aller cnlt^nheit 
;/-]iol'unde fprechet:.die heligen zwelfpotep» 

• ■» . ' « 

26. ; . 

♦ 

DE SANCTO NICOLAO. 

Dbs .tagef begen wir S. Nicolai tult, der ein nothel- 
fere ift unde allen den mjt bilfe biift , die fin gnade fd- ^ 
chent, dem fchult ir def tagef Iwer feie uiidd iwern lip . . ' 
40 und« alle iwer not ulizchiichen beuelhen» Der ift dcx uü 
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u ordern golcf Irnlcn einer, want er dcf enclt begnndfr, 
daz er got dienet, wir lefen uüu im (63- !)•)? ^^'^^^ 
dcf erfleii tage!, do er geborii wort, ftünt crereliener in 
einem peclie undc daz er zweu tage in cIli- wuclicn, do 
5 er dennoh in der wiegen lach, naftet, daz er niwan zc 
einem male liner mutci Lutten fSch. Dar nah do er ge- 
wSlife, do wart er pilcholf uon goLef ördinunge undc 
pideget finer criftenueit mit grozcr helicheit unde mit 
michelii zseichen; er hiez dri toten vf llen, er machet 
10 die blinden geiehend^^ und^ eine!' ieglicben üehtumef 
' bSzet er, unde finir zaicben diy waren fo uennaeret in 
dem lande } daz alle die» di in chein^n noten i^aren uf 
dem mere olde nf dem lande ^ dieiriUbBil 8. Nicolauni an, 
den balf er allen gnadicHcben. Dar ombe, min uil lic 
15 ben^ want er ein notbeUbre i£t> fleget in Utte nil innio- 
lieben umbe alle iwer not. 

. . ■ > - 27. ■ • ■ 

IN J^ATiVlTATE. 

Hodie nobis de rO( In pax vera do«7rcTidit. Div wort, 
div wir im gefproehen Ijaben , div fprtclient alfo : Der 
Ware vrlde, an- ift nnf hivte uon bimcl her nirlor gefti— 

20 gen. Min uii lieben, der uride, der nnf chomen ift, daz 
ift got felbe, der hivte uon d^r rein magede S. Marien / 
gcborn ift; nor def gebnrte waren wir alle in dem un- 
uride, daz wal def ticuelf gwalt, wane do nnfer bcrrc 
div erfteu zwai mcnfclicn gefehüf, da fatzet er 11 in daz 

26 paradif und<? gebot in ein weniglz dinc iiermiden: sein 
iialit übiz ftiint da uud6'i' aiidt?rm fcbonein obiz, daz ucr— 
bot er in, daz iht azzen. Dar chom d^r (54. ö«*]) tiv— 
uil unde feite in, azzin iie' daz obiz, fi wurdin aue got. 
' Derne uolgeten Iie onde azzin daz obiz, do warin Jie gote 

SO ungehorJGun 'wordin. Dar umbe nam er* He uzer deme 
paraife unde biez lie bie uzze lebin mit laide imde mit 
arbsiten. Do iie do uon dicre weite uerfcbtediny do 
muelin lie unde allez ir geflahfe werdin deme Tiande» der 
fie da uerratin bete : alfo uuerin alle, die geborin wur— 

35 din in fuenf tufint iarin ze helle, H warm guet oldir 
ubil. Daz erbarmete unlirin berrcn. **) Do ne mabte 
deme armin mennifcbin nienicn geheibn uon der genanc- 
nuiXe def tivnilil» wedir engüi nocb wiffagin, nook guet- 



■ * 

*) daf ^anse 54* Blatt von eint v anderen , sclilechteren Hand ge« 

schrieben. 
'*) herren von neuer Hand. 
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tsBite. paz erbarmetc unfirin hcrrln , unde wart er geborn 
in dife werlt, daz er fine hantgetat erloiin wolle. Ei» ne 
com abir iiiht gewalticliche noch herlichc, er com alfe 
uon ime gcfcribiii ift : Siciil pluvia in vcllus dcscendisti, 
5 ut salvuni faccrcs genus buinanum, Daz Ipricbit : alfe 
der rv.^in ucllit in den fhappare, alfo come du her nidir. 
Daz fcaf ift d;iz. allerbcftc liehe undß daz gcbidtticliebiric 

■ daz lebit, dcf wolle ift linde nndt; niitzzir denne decbal- 
nef uibef linr; fo der regin dar in uallet, fo ne boret 

10 niemen dtliainln feal , alf ober uf einin ftain oldir uf ciu 
holz uiele. Daz gcdultlicliclie fcaf bezaiehinet di aller 
cuftgeftiu magit \ndc di gtdultteclichiften, div ie geborn 
'V^orti Samte Marien . div wolle mit ir lidin ]>ezaicb«net 
^ - die manicualtten deuiuut unlirir nnrouwen (54» h.); züe 
ift 4«r geda|tichait uMe zne der. deumat com nnfir lierre 
ml Itille und« uii gemächliche ane Xcal^y alle d^r regiu 
* m die ivoUe. Däz er deumuticliche bom, daz erzaicte er 
dar ane wol, wan, aUe .hiute ifity wart er geboni uon uti« 
_ * Xirer fruowen fante marien, div ne mähte in niht andirifwa 
20 baz gehaltn wane daz fiv in in eine Grippe leite, da 
ftuent abe ein efU Vüode ein rint, alfo waf fin geburt uil 
deumitae^clich an der erde; G,y waX abir uil cant in deme 
himele, vrsaie do unür heire geborn wart, do Xungen die 
engile ^^loria in excelsis Deo et in terra pax hominibos 
25 b. u. daz fpi'ichit : ere fi gote in deme bimele xmde den. ' 
mennifchcn, div guctif willin fin, den fic iiride an der 
erdd. Da och die birten an demc ucldc warin bi d^me 
uehc, die liorten daz gefanc, nnde fprach der engil: ich 
Clinda' iv eine mlehilt; vrovd<T wan urif ift hivte ge- 

30 born der behalta^re der wellte. Mine uil liebin, do waf 
unf der uridc; her nidir geftigin, der mifich erlofit hat 
uon deme unfride def livuilef. Nu fult ir gcdencliin, daz 
unfir berre durch ivch ift geborn undß in der crippe gc^ 
legin unde andire manigerllabte wenichait an fich hat ge- 
.35 nomiu , unde fult ze finen liuldea comin an dilime baili- 
' , gin cjite, luo ir ivch ei:chenneii muglt, daz ir anrehte> 
_ v^d^bit Jbabit, daz ir wider **'^) tuen mit der hihtc, 
.1^ jinti'Jiaßin, mit almnfine,' mit gebete, mit guetime ffe- 
.'trJp^MihAn^ yndt fult. hivte fendin ze botin unbe fine hulde 
liriUlf f 1 lUil heilige mucttir fante marien, daz fiv in hivte 
' it^ane dcf leginnef unde def hebinnif Unde allef dcf tie- 

' neftif , • djaf 'iiv ime ie (55* getete, daz er fich dar ^ 
.n^Minnhe erbarme umbe alle die not der criflinhaite, und«; 
" daz er unf fende finen hailigin gaift , der* uulich wife, 

■ s — • 

^) HS. lacl. . **) HS. uurovdc. **^) von jün^exer HaA^d. 
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daz wir alfo gelcbin in difcine Icbinney daz yti£ daz ewi- 
ge riche.mit ime beilzzin« QimhI ip«e p; di. 

STEPHANI.*) 

Diligite iiiimicos veslros , benefacite bis qui oderunt 
vos. Vurer berre, der beiige crift, der durh die luntaere 
5 iu dlfc werlt cboincn waf, der fprah difiv wort ze finen 

' iiuigcrn: Minact iwcr uiente imde liebet die, di ivli ba— 
Zeil. Jn der alten e waiL gcbotten, daz, eiu icglicber fi- 
nen uriwent minnet unde iinen uiiant hazet . nu bat der 
belige cnft daz gebot uon der beligen minne getü^rety 

10 want er unf gebotten bat^^), daz wir holt mkr uiente 
minneiiy uade hat unf felbe def gebotef pilde uorgc tra- 
gen , want er an dem crace nmbe die pat, die in marti«' 
roten 9 mde fprab: Pater ignosce illis et c« Vater, fprab 
er, uergipe inz , want Ii en wizzent nibt, waz fl tuut, 

15 Nu rprichet etilicber: Ez iülfc ein ^proze ubieiti daz ib 
minen nient minne unde mnbe in pitte; wim logen de! 
nibty ez en fi ein groze arbseitj dar umbe bat er 5b ein 
groze Ion, alf ih iv befcbeiden wiL S. Xtephani def t|dt 
wir bivte be^en, der waf der fiben einer, die uon den 

20 beligen zwclfpoten wurden erweit unde gewihet zu dem 

fotcf dinift; der begunde mit den iuden uon rclitnm gl5- 
cn reden***) unde uberredet fi alle, want der heiige 
geeilt nz im redet. Do iiureten fi in uzer der ftat mide 
ueinten. Do facb er den lielif^cn crift (55. b.) ftenten 
25 ze der zefwe fincf uater . vva mit hcie er daz garuet, daz 
er den beligen crift fach ? daz iit unf gefcriben : Quia 
positis genions orabat dicens, Da uiel er uf fincv cbnie 
unde pat umbe fiii uient : Herre got , fprab er, gcitaLle 
iu dirre funte uibt! alf er fprecbe ; gcitatte in def nibt, 
30 daz fi mit den funden uanden werden, bechere Ii» Das 
waff) div groziv minne, die-Tancte Stephan bet; wol 
ci^olt CT daz gebot. Diligite inimicos vestrosi Minnet 
iwer men(, fprab nn£er berre Telbe; daz tet benamen S« 
Stephan, want er umbe Gn uient pat, da etn'e^ioh man 
36 finef freimter uergezzen mebte, und^ div do man in 
JÜteinet; Dar umbe Tab er die^ bimel offen und« den beii- 
gen crift ften ze der zefwe finef uater. Daz er den bi- , 
mel offen fiich, da bi fcubi wsr'merobeni daz^allen den, 



*) von hier bis zu Ende wieder eine und diefelbe Hand. 

**) HS. gobottcn hun. 

♦♦♦) HS. redet, f) HS. was. 
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die iv iiietit minneiit, daz liimilrich wivt iifgetan. Cr fach 
d^ii heligen crift ft^n, fwie To wir fp rechen dn dem gl5- 
' lien, dflSB -wir daz gelSben, daz er fitze £e der zefwe fi- 
nef nater; (da) durh bedivtet (er) daz, daz er In ftein- 
5- teil fach, daz er ze Lilfe bereitet waf. S. ftepkaiit 
gebet, miu iiil lieben, "svaf nibt unibe fuf,, want uon 
nem gebet wart S. Panlw^ bccbert, döi' waf da man in 
, da ftelni t , imde bebiell aller der gewaht , die an im 
fcbuldicli wurden; der wart dar nah non finem gebet 
10 bechcil. Dar ijmbc , miu lieben, uolget S. Itepliau 
* (55. a.) (M)in nil lieben, want wir grozlin!i wider fjoicf 
Imidcu babeJi getan, all S. Paii!?^5' da fpriehet: In uniilis 
• «nim peccavimus omnes, wir liabcn alle, Iprichet er, uii 
gefuntet; ^ar nnibe l'culn wir in 5h ze allen citen phle- 
Xß ffen y daz er lili gnapdielicli iiber unf erbarme. Dar zd 
' 'biiLüii wir groze hiliV* z/z dirre wocken**) an dtm hcli- 
- • gen, der lult wir in diiTe woehou bt ij^m. wir begcn def 
' '^ta^er S. VJdlr tult, dt;r an pifcholl" waf ze anfpurc , der 
' mit finem heliclicliem leben in dirre wcrlt daz ueidicnct 
^0 hat, daz er daz ewige Ion euphaugeu hat nnde 5b unf 
'' mit Xmem heiligem gebet wol geheßen mach , d^n rüUet - 
.^flb def Selben tage! nmbe iwei* not nnd^ aller, criftenbeit 
'^> '&ot. Dar nab enpbelhet ivh uii tnnicliclien dm ^ten 
S. JVjcolae, def talt an d^ tage ift, daz er erhaben wart; 
25 der iflt ein nothelfflere, • nu pittct in uii nlizclicben umbe 
alle iwer angifte unie umbe alle ivver not. Si de mira- 
culi^^ eins aliqna dicerc volueris, babes supra annum ii'a- 
.tivitatem Domiui . wir begen 5h in dirre wochen S. Ki- 
lian ef tult, der mit finen gefellen grozUcben durh got 
30 undt; durh daz reht gemarteret wart; pittet got, daz er 
/ unf fin laze geniezen durh die martere, die er durh in 
erlitten habe. Pittet 5h den guten S. willibalte«, def 
tult wir an drmf) tnge hegen umbe alle die angifte, die 
in der Inlif^cn iriflenlirif ff, der ze «gifteten pifcholf 
35 ("waf) undt' i^ot in dirre werlt mit gaiillicher lere imdß 
' lieliclicheni leben fo gedienet, daz er imf wol gcfriiuicu 
'mach . wir begen 5h. def tagef fiben niartirtere tult, die 
alle einer frowen ehint waren, S. Felicitati^, die wurden 
alle einef tngef init iniffillchen wizzen gemnrliret (56- b.) 
40 und«? uerehiirn ditze zer:^;Eii( iich leben durh tlaz ewige 
Ion; die rüfcL def tagel, iwa ir fit, nil innielichen au, 
unJt! pittet got, daz el* ivh irlaze genie/.eii .m dtni libe 
nr){\e an dev lelc. ^Regnum rauudi et oinnt in oruatum 



*) die drei folgenden Zeilen der HS. sind ausp;e1<ratzt. 

in der H$. unterwuris* mit Punkieu versehen , d. Ji. ausgcäUi- 
.cheii* t) HS« den. 
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seculi <:oiit6insi proptet ttnOrem Dom. mei Jesu Christi , Daz 
fprichet: paz rieh dirrii "«rBrlt ande^ .ille. geitedlrV 

, li^ligea c^Mrrf J)üe rede» nun oft Uebenr mn^^ wir 

wir Atft tagef be^en, div peldiv mägede und«, eiä oiar- 
tiiserinne wnf. S| waf uorderlicbei^.>gdMMm undtf wdTdiv 

Ichonift iuncfrSwe, div ie den citen> deheiniv lin maht. 
Dp erX^k £ cinef tage! ein wxtCbtf «in wütric, der liei^ 

10 oiibrius, iinde begunde Ii la «^Minft« in i]uicmi hcrz^ 
unde fantc; finc poten und^ llne weruaere hin zir; do be- 
&mde fi gut zc liegen unde den heiigen crift an rilfen, 
aaz er ir ir magelum fchcrmct. Do die polen den liedi- 
nifchem herren daz gelagctcn, daz div iuncfrSwe ciulteii 

16 wäre, do hlez er fi nahen uud<? nur fih bringen. Do fi 
^ nor im gcitünt, do fraget erf , wie fie hieze undt: ^vc■lhcM 
got fi anpettet. Do faget fi im, fi hieze Maligaiicta, unJt; 
fi anpettet dd;n lieligen crift. So wart der wutric zornuar 
undß hiez fi in einen cliareliaere werfen. Def andern ta- 

20 gef faz er ze gcrihte untk hiez die i'i?)wen u5r fih wifen. 
Do n nur in braht wurt, do begunJc er ir ze lofen mit 
filzen Worten unde gehiez ir grozen rieb tum, duz fi in ze 
einiim charle nmie ^nnd« def helig^vcriftes uerlovgent. 
Do er Ii def niht nherireden nuBbte^ do hiez er ' ^ 
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• £9. 'nurmU 

25 (63. a.) pfafen undß legen den uicitäm ze pifcholf , der waf 
genant tbeoüliif, want er waf ein durnahticli man unde gab 
ßn almufen gern. Do widert er daz piftume xxnde wart 
ein andere ze pifeholfe gefetzet, der wart im ungnaedic 
unde ti'ep in uon finen eren, die (er) bete uon dem 

30 ampte, daz er uicitume hiez. Da uon wart der ben'c 
harte befwaerct unde begunde in ze riwen, daz er daz 
piftdme niht genomen bete, do man in dir zii erweit bete, 
unde gedahte manig ende *) , wie er wider ze finen eren 
chomen msbt, unde gienc ze einem ivden , der waf ein 

35. zSberaere, unt pat den hilfe an difen fachen. Do fpmh 
der inde, oher tm neigen wolte» er hülfe im allef linef 
> willen; dö er daz gelopete, do Icreip er ini einen. briene 
nnde iknt in afi finen herren tienel. Do er unr in chom, 
do fach er in fitzen gechroten nf einem hohen ftill » nnde 

40 ein michel menigc &x nbeln gieift alnmbe iny nnde do 

*) HS. maniende* 
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- er im den prleue geantwurtey den der iude gefcriben heie, 
do fprah der tieuel, das er im yfiAer helfea wolle ze üi- 
ben ;ere^ ober unTer frSwe&^S. MüEieii uadß it trAt fu- 
nef verlogen mite. Dez tet der anae.man und« fdreip 
5 ein hantuelter mit finef lelbe£ hant, dar an er nerl5gent 
. müer &5wen mxde ir funef deC heligen criÜfcesy mde ant- 
worte den priene 4em tieueL Do en^^ienc in der niente ^vv^ 
in iinen gwalt nndff' chuil in> m^de geliiez im ze tune^ if^^ 
allen Cnen wiUen; an dem anderm tage gap der pifcholf 
diDem herren theofilo fin ampt wider unde wal uicctüm ^ 
alf e. (63* h,) Do er lange in den eren^) waf, da im 
der tieuel zA geholfen hete, do begunde er uer iungilte V" 
liedencheit die nlornuHe iiner feie, unde begunde in ze V:^^^ 
riwen, das er gotei unde Xiner trat muter uerlSgent bete» ' v V 

15 uude gienc in eine chircben, div in unTer frowen ere ^; ««f 
gewihet waf, unde mit micbeln zaeliern unde mit großer 
riwe ruft er an unfer frSwen S. Manie unde fprach alfo : 
FrSwe S. MaRie, ti'oft aller fundeerc, mntcr misericordiae, 
muter der barmcde, erbarme dih über m[\i, want dm tmt 

20 fii^ ) der heiige crift durh die fiintaere uon dem tieiiel ze 
ledigen uon dir reiner magede geborn wart, mi hilf mir, 
want niwan mit diner hilfe mach min nleraer rat werden, 
älfo tet er drizzech **) tage nah einander, daz er uaftc 
unde unfer fr5wcn willicliliciien anrufte*. An dem driz- , 

25 cijftem tage, do er cin*in der chiiolien waf an finem***) 
gebet, do chom uiiicr frSwe S. ALuue zim mit michelr 
menige d^r heiigen magede und^; fprach zorniclich zim : 
waz tüftu hie, abtrunne? Do fprah Thcoülus : Chuni- 
ginne der himelci erbarme dih über mih undß hilf mir! 

SO Do antworte im nnler Ir5we: wie mach ih dir gehelfen^ 
want dn |[ote£ uerlSgent halt? Daz dr min nerl5gent haill, 
daz ift dir uergeben; daz tu mi^eO Tunef nerlSgent hafit, 
wer msht dir da nur g[ebellenY Do fi daz gelprah, do 
. gienc fi non im, unde begunde der arme man fi mere 
, S6 nnde mere flegent nnde an rftfen. Do er daz eeben tage 
getet| do chom unler 

Bl. 64. his ö8. fehlen ! 



<69* aO 80. 

(DOMINICA U.) 

So wellen wanen , daz got der armen nehein rAchubge 
habe« Daz fint die er hat erluteret mit armflt unde mit ' 



*) HS. herren. HS. drizchez. HS. Imeii. 
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;Vl^:^el|t3in , uud<; hat fic dar zu cnvclt, dtfz 'G kdfitzcn daz 
i^h^j iav. dw gaUiiHigon . nnde die .ricbcu gewidert ha- 
lb^. I'^MiUruil }i't^tenjf> daz ir 

5 boUf^flft , la^^ d«h!dhi;titf4iti0^^^ du wsat fib, 

. >ufb- nn^^ go^, y^der gcb5d* noh 

i ßdlijtm QuMrite pii- 

* *. innm reigBhm.jBt.fa^^ otnuia adu(>ieip(ifii^0||ig^i- 

4' "clict: fuchet zc aller uordcrfti^AB -gl^lcf riche; def ir ati- 
10 ^<tmC b #i bnrf et, daz wirt iv; »i gcwbffeiii ^^Das U!t ein fÜ2- 

zev vedey min uH lieben>;,4Az unf got hiwoaiiar umhe 
' t^llc unfer notdurftc gehmzeii das wir in piU(;n finef ri- 
- clieL Kv gebetten wtrden . na Pitet in -flifliute uil 

innlclichc, daz ir ze fincr TvirtEcbiift chQQiea,tn^^ , ze 
15 den ewigen goadcu, da div Wunne und^ div Frevdtf itt, 

uon dtr dcliein zungc nllit gereden inach^ noh debcin 

> ' DOMINICA lU. ' 

; ktiv'" heilige evangeliuiti, daz unl liutc uor gelefen iit, 
.(das läget unf, wie der heilige ciiil runli-c lutc ziJ zini 
20 lochet, wier under in waf, wi« er mit in uz, wie er tiuuch 
'.-^jDii^ iiu Do waren aber andre lutc 4a» die lieh nibter 
JoimiäihwxAe 'm^^ den daoi^tarfmalyetey diix 

: r :imfer kecre deheiir ^[lameiiiede mit -ikiiliereifr acte. J^^ndm- 
trebtin uerlbiaty iras m ir gedancb waf, do iaztcip^incm 
j25 upr: ;SWer under iv bat, fprab er, zchcnzedtJ ^ Ip f 
i: unde^m^loiftver eina^ Icetdi? andre nndip Acbet 
v daz ein, unte er vindet Nu nememet, min uil lieben, 
waz er da mit niseine* Daer man der daz fcbaf uerlorn 
bete ttüjle daz Bleibet,, < daz ift got Drlbe, der uon himcl 
3^i)er zerden cbom, daz er unf Xontsere, die Tin fcbaf jin 
imd^ Tin hantgetat, ze den finen gnaden brebte,- want 
wir die fin, die uon der menege der lieiligen engele ge- 
liallen fin uon unfern fanden, alf er felbe fprichet: Non , 
vcni Yocnrc iustos sed ])(•( ( atdvcs. Ell fprali felbe, ern 
35 Ware durh die ^äten undß durli die rehten in dife werlt 
niht chomen, niwan durh die funtaere « wir fin alle fun- 
dcErc, durh unf chom er in dife werlt, darb unf wart er 
gemarlcret undß gecruzet, daz er daz fcbaf, daz da uer- 
lorn waf, alle criften menfcbe ze andren finen fchafcn, 
40 ze den heiligen engelu wider bin ze bimel brtiebte, Miu 



») HS. wttf. 
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• vÜ lieben, min ficlilin fuehct unf taegriicb niHle rufet 
' null utir, da* (70. a.) wir wider <^h©ren z^ '/Aiu^ Er fpri- 
chet: Nolo jiiorleni peceatoris, sed iit tontertatur et vi- 
< * Yat. Er I|>iiclict, ern welle dei iuiidrerf tot niht, er welle, ' 
5 daz er lih bechere unde daz er in den ewiffen gnaden 
* , lebe, Nut unf min trebtlu Mche iind^ nnf räte^ nu chc- 
r&i^fdt yn^^r zd %im mit wmt t^if»; mit -rehter bechai^t« 
^nafEe vok&tr Ainde, uade fin ze allen cttett^^vidfer 4^ tie-r 
'. uel gewamst» d«r tach' «bifdte naht unibe tthf wii^fi^ wie 
10 er unf «erlttiten unde betriegcn mäge, «If gefc^ihen 
'ift;''CtTcinlf at leo quaerens devoM, A\£ö der lew, 

dor^da nmhi^ uert, fo in hd^^eM/t,'^ahb «e^<^dei«i|8eide 
niiRkt umbe unf, *9rl er unf neMMi mngeiindtf Wie ei; 
unf in rinen gewdlt gewinnen muge. Vnfer'licArre der \ 
16^ fp 1 i cl let 5h hüte Ün -dem evongelio i "«G^^uditäat -«rit «tige» 
Iis Dei super Uno peccatore poeniteutiarm iigente%- Er 
Xprichet, iz n ein michel fraevd^ den beih'gen engein da 
ze himel, fo -Xih ein fundser bechere. Nu fin wir alle 
fundaere, nu maohen den gotef engein ein frsevde an unf 
20 unde chomeu ze gotef bulden, daz wir def wert werden, 
daz mit unf der cehentchore der engein erfetzet werde 
nnde mit unf div ftat eruullet werde, danne der tieuel 
'•^ dnrh fin holmiirt Iv'ftozen wart. Min uil lieben, der tie- 
uel wart uerito/Lii di r cwl^ren gnaden diu^h hohvart; wel- 
■' 25 Icn aber wir an die felben itat cliomen, danne er geval- 
i 'len ift, daz müzen wir weruen mit der deimiit, alf f. 
i'i Pavlws fprichet: Detls superbis rcsistit, humilibus autem 
* dat gratiani. Er fprichet: Got d^r widerftct unde druchct 
"■ die hochfertiG^e (70. b. ), den deimüticfen den git er fin 
30 gnadi'. Nu min uil lieben, alf ih ^ gciprochen han, wi- 
derftct dem liciicl unde habet an unferf herren den 
almahtigcn got unde ientet an in zc potcn die heiligen, 
= ; der tult wir in difer wochen beg^n, die daz da zc got 
''^amet habent, daz unf ir heiligez gebet helfelih mach 
"06 gelin. 

- 32. 

DOMINICA lUL . V ' \^ 

' ' Non tont coudtgnae passiones hmns tampom ad fü'^ 

turam gloriam, quae revelabitur in nobis. Sancte Paulus 
fprichet : EUev* die arbaeit und« eilen div not,^ die der 
menfche erliden mach in dirre werlt, die genügen niht, 
40 daz wir die gnade mit garnen, die unf got geheizen hat« 
Iz ift ein micheliich ^nade, daz er unf geheizet Cn rieh, 
' er geheizet unf fih fewen, daz wir in hwfaowen in finer 

Sotheit, da wir niemer erftirhen mugen unde iemer ewich ' 
ira. Nah fo getaner gnade dndtf nah ib getaner frevd^ 
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' ^ foltcn wir wcruen in difem ILbc. Nu birn aber wir lae— 
gelich dar iiab dcnchcndd, wie wir dcl* rihlüinf dirrc werlt 
ibt gcwiiineu uiugen, d^r uil fchiere zcrget, den wir mit 
noteu undß anp^erten iiiezen inuz.en. Nah dem ewigem 
5 rilitum, den unf got felbc geheizen bat, leeidcr nah d^m 
wiruct luzel lute. Arta et augusta est via, quae ducit ad 
vitam, et pauci intrant per cam ; ampla et spatiosa via, 
t quae ducit ad mortem, et multi ingrediuutur per eam. 

Div heilige fcrift fprichet, daz der ^ech, der ze dem 
10 ewigem leben trage, enge unde mulih fi, unde daz der 
. luzel fi, die den fclben wech (71- a. ) gene; Der wcch, 
' der zem tode trage, daz der wite unde feufte fi. Der 
^ « enge imde der berte wcch daz ift daz harwe undc daz 
mülih leben, daz die guten lute in dirre werlt durh die 
15 gotef minne habent mit uaften, mit wachen unde mit 
. andren heilichen werchen, der luzel laeider die den wech 

• gcnen nnde lint doh. Der wite undß der preite wech, 
daz ift daz wol leben, daz die hnbcnt, die dife werlt min- 
nen mit wirtfcheiteu , mit wcrltlichen frevdeu; den wech, 

20 wand^ er fenfte ze gene ift, gct daz mcror ta^il der men- 
. fchen, läjider die bedenchent niht, wa 11 der wech hin 

• laeite olde wiegetan ende er habe. Nn min uil lieben, 
lat iuh *) dife werlt niht betrigen , fiv ift unftaetich , fiv 
ift ungetriv, fiv ift uol nidef unde hazef; lat fi e, e fl 

25 ivh laze; want weit ir fie niht lazen, fie lat ivh, fo irf 
alle rgernift betet, ir wellet olde eu wellet, ir müzet fter- 

, ; ben; vnde, min uil lieben, nsehet ivh got mit gu^-n wer- 
chen unde fit iwerm ebencrift, alf ir weit, daz got wider 
ivh fi, Def haben wir orthabunge an den heiligem c\an- 

30 gelio, daz wir hiute lefcn; vnfer herre Icrt fine ivnger, 
wie fi leben folten, unde fprah alfo : Estote misericor- 
des , quia et pater vester m. est , Er fprah : weft barm- 

♦ hercc unter einander, alfo der himilifche uater barmherce 

• ift*, verteeilet einander niht, daz Sh ir iht uertaeilet wer-^ 
35 det; verlat iwer fchulde ein ander, daz 5h iv iwer funde 

werden ucrgeben; Gebet, daz 6h iv gegeben werde; Die 
felbe mazzc, die ir den andern gebet, div wirt iv wider 
gegeben. Min uil lieben, difiv wort fint unf an ce den- 
chen unde fchuln unferm nahften fip, alf wir wellen, daz 

40 got wider unf fi. Ce merften gebivte er unf, daz wir 
barmherce fin (71. b.). Die barnilierze miizcn wir haben, 
ob wir got haben wellen. Der heilige crift erbarmet fih 
über allez menfkecliche geflieht, daz uefchelchet waf in 
def tieuelf gewalt uou fin felhxjf fchulden unde irloft iz 

4ö Hon fineu gnaden ♦ uon div ob wir fiuiv chint wellen 



♦) HS. öh 
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fin, fo folen wir der uaterliclieri Icto nah tiol^en. ob 

nnfcr heiTc nnde unfer fchephcjerc wider fin chnehte barm- 
•- licrcc waf, wir frnln 5h barmhcrce fin Wider im Ter CTcli- 
eben, wir luln öh niemcu iiertaeilen durh ün uiireht, wir 

5 fuln in minnen in got iiiidt; fuln daz hazzcn-^az ubelf 
ah im ift. Swer wider unferm deheinem ibt miflltsetc^), 
der fol daz' n^rchiefen durh got, daz Sh im got uergeb 
fwaf fo er wider Im buld^ habe getau. Nu min vil lie- 

• bell, unfer bcnc der licilige crift ift iwer leraere' hivtc 
'10 felbc gcwcfeu au d^m c\an^e\io', iiu maut iii uii inuicli- 
cfaeu üncr gnaden, daz er iv den fin unde den willen 
'uerlihen mäze , daz ir liner uatedidien lere genolgen 
miic^ unde fimtet an in z6 poten die ' heiligen , quorum 
ini'anii hebdömota occumint lestiTitäles. 

oh« 

as. ' 

15 Omnes upammes in oiation% estote« Min lieben, uil 
- nianegen **) werden wir getrottet an der heiligen", fcrift, 
wie wir leben üchnln unde ce wigetan gnäden olde un- 
genaden wir cbomen mdzen nah dlTem übe; def erwirte 
unf xiiv heilige fcrift tsegeliichen vnde lochet nnf zu dm 

20 ewigen freevden unferf herren, def/ heiligen criftef, der 
nnf mit finita Hüte 'gccbovfct hat und« erlofet hat nüt 
finem marter uon def tieuell gewalt. S. Petrus, der hei-- 
lige pot mant unf bivte an der leccen; die wir lefen, 
unde leret unf, wie wir nah dem himclricbc arbrpi- (72- a.) 
. 25 ttn unde mant unf 5h, daz wir die minne under ein an- 
der behalten, div ein port def himelf ift, wa|nt an die 
lieiligp rainne ze den ewigen gnaden nienieil cbomen , 
maCy unde fprichet allo : Rmi,f) Omnes unanimes in ora- 
tione estote. Min lieben, fprichet er, S. petrws, we^ ' 

SO gemaeinmStich unde ze allen citen gerseit ze dem heili- 
gem gebet, want da mit uerlribet ir iwern uigent, den 
laeidigen tieucl, der iwer ze allen citcn uart, wie er ivh 
Uerleeiten megu, wie er iuh ucrratcn mcgc ze der ewigen 
uerlornnffe der feie. Habet die minne under ein ander, 

35 weit barmherce , unde allez das vnr unf felben weUen, 
def fchul wir umenn ebencrift gunnen« Nah dem waren 
fride fuln wir uorfchen, daiz cbr heilige crÜü felbe i£t^ 
unde fchuln 8h mit guten werchen nan uolgant, want 
unferf herren 5gen unde fin barmherce fint ze allen ci-« 

40 ten über die gften unde über. die vehten, in; der herze 

HS« mimtSte. **) HS. magegent, das extte g war frühex' ein n 
und Über dem «weiten steht «in n» f) fibex m ein Strich« 
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wonet er, all' er felLe fprichet: Super (jueiu reiHiioscani 
nisi super Immilem et timentem verba mea, vbcr wen 
» ruwet min gajilt , Iprichet er, got Tclbc, iiiwaii über den. 
• deumSligen, iinde der miniv wort wider ülzet, unde ini- 
5 niv gebot eriiullet mit den guten werchen. Äliu uil lie- 
ben, alib trol'te un! S. P. an der lecccn, die ir nu uer— 
nomen habet , unde erwilet unf , wie wir nah den ewigen 
l'raevden arbEeitcn- l'uln. Daz aber div heilige criftenheit 
gemifehct Ii, noh anderif niht Tin en mcge, die giiteii 

10 undß die ubeln fin under einandej* die wile unde difiv 
werlt ftet, daz faget unl daz heilige eyan^elium, daz wir 
hivte lefen : vnfer herre Itunt bi einem 1(5 , da Ituntcn 
zwai fchifel, dar an waren uii'chaere unde flevten ir net- 
ce; do trat unfer herre dar an uol und^? fprah ze fa/zct 

15 Petre, daz an hin uSre unde div nctce fatzct . do daz 
getan wart unde fi div netce wider uf hüben, (72. b.) 
do waf fo michel eraft der uifche dacr inne, daz Iii' nibt 
wol geciehen en mähten, Do braften div netce. Die aber 
an dem anderm fchellc ^val•en, die uüren zu zin unde 

20 hülfen in div netce ziehen. Der uifche waf fo uil,. daz, 
fi zwai fchef geuulten. Ditce uifehen , min lieben, ift 
bizeeichenlich. Div zwai fehefel, div du fwebten an dem 

. fe, daz fint die ivden unde die beiden, uz den beeiden 
hat im der gotef fun ein criftenheit erweit. Die uifchre- 

26 re, die ir netce da flevten, daz fint die heiligen lerarc, 
die der unglovbigen menfchen herce wafchcnt mit dem 
heiligem glovben. Daz fehefel, da unfer herre inne faz, 
daz ift div iudifchaft, unter der unfer herre hie in erdß 
Üblichen waf. An dem fehiflin hieze er Tdi hinan vwo- 

30 ren, unde hiez div netce fetzen, want er S. Petre unde 
andei'c fin poten dar zu erweit, daz fl der menfchen feie 
uifchetcn uz der iudefcheft unde fl brachten uz dem fe 
def werltlichef irretümf zu der ueftc unde zu der flaeti- 
cheit def heiligen glovben. Daz div netce zebraften uon 

35 der menige der uifche, daz bezaeichenct , daz div criften- 
heit ofte uerwerret wart uon den zovbraren unde den ir- 
rsei'en, die zebrachen unde zeuurten die criftenheit; der 

^ waf fimon einer, der zoch flh daz an, daz er der götef 
fiin wsere, unde waf S. Peti'e lange wider mit truglicher 

40 lere, uon fo getanen wart div eror criftenheit, div uon 
den iuden erwahfen waf, uil dicche uerwertet. Die aber 
an dem anderm fchefe warn, die chomen enne ce hilfe, 
want 5h uz der heidenfcheft erwwohfen uil nianige, die ,^ 
der heiligen criftenheit michel uefte waren, alf S. au- 

45 guftinz^^ imde S. Gregoriw^ unde ander uil manige, die 
wol lerten unde fih uz 
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, VOÄJ .LEBEN UND jUEIi;?|iN JESU, 
VOM AlSTICliRIST UND VOM JÜNGSTEN, GERICHT, 
ein Gedicht aus dem XIL Jahrh* 

PgHS* XIII. JalirJi. 24. Bl. 4*.; auf jedem Blatte zwei Spal- 
ten, *dic Verse abgesetzt, das Ganrc mit 32- Miniaturen*) 
geziert. Die HS. gehöHe fiiilicr dem Prof. Schwarz in AU- 
dorf (Ribl. Schwarz. Pai'S II. p. 6.), und £::inq; dnnn über 
Iii Anton's Bil)!. zu f^örlitz und daraus duich Vcmnächlnils 
in die Bihl. der Uberi. Gesellschaft daselbst (s. Ncumann's 
Verzeichö. II. 549.). Die hier vollständig niitgelheilte Evan- 
gelien- Harmonie nebst dem Antichrist und dem jüngsten 
Gerichte **) , die sich daran aiiscblicfsen , besteht aus 3360. 
Versen und stammt ihrem ganzen Inhulte nach aus dem 
XI r. Jahrb., wiewol die HS. felbst aus dem Knde des XIII, 
Jahrb., oder "wol gar aus dem Anfang des XIV. herrührt, 
obschon auf die älteren Wortformen diese jüngere Zeit we- 



*) SIC sind im Texte diircli angcmerl^t worden. 

Von der Ha^en im litt. Gruudriss 464. iuhrt nur diesen einen 
Abschnitt dieses Gedichtet an» aber gant unrichtig unter einem 
jüngeren Jüngsten Gerichte , mit .dem es nur durch den Inhalt . 
verwandt ist. Nachträge zu diesem letzteren giebt H. F. Mass- 
mann iu seinen Denkmälern I. Heft, München , London'*und 
Amsterdam 18S8. S. 7. Ob die ebendaselbst S. 6. ans dem Ge- 
dichte des armen nartman ,,Tom glauben*' angeführte Stelle 
auf unser Gedicht ("was mit Bl. ?! . a. beginnt u. mit B1.24. b. 
endigt, also nur ein Buch von jOb. Versen wäre) bezogen wer- 
den kann, läftt sich vielleicht' ans- einer .voIlttSndigenverglei' 
chung der Sprache und Darstellnngsart in beiden Werken ver* 
wahrscheinlirhrn ; bis jetzt ist nur noch wenig gedruckt VOH 
Hartman'« Gedichte» bei Graff, Dmtiska Ii. 303.— 307. 

s 

*• 
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nig genug cinp^ewirkt hat; das Gedicht beginnt im Codex 
mit Bl. 1. a. und geht bis Bl. £4. b. Mit Bl. 24. c. hebt 
das Evangelinni Nicodcmi an, aus dem XIII. Jahrb., und 
endi|;t auf BL 5§* c., jede Spalte 40. Verse stark. Da dies 
Gedicht nirgend anderswo*) erwähnt wird und ich eine voll^ 
ständige eigenhändige Abschrift besitze, so will ich bei der 
Gelegenheit hier Anfang und Schlu£s mittheilen: " 

(24* c») Do got der werlde began 
/ vnde er ^elchuef den erften 

^ Ich Iprich iz anderwaide, 

got gefchüf ft beide, 
5 Den cdeln b5m vnde den mao^ 

do VT der werlde began, 
Daz ohz vnde finen fmachi 

da der tot inne lach, 
Vnde den man der iz az. 
10 ia hen»e, warumbe tet er daz — 
(26. d.)— — 

ißie vier ewangelifte 

fcbribcn vmDc chrifte 
Siniv zeichen, finiv wiindei'J 
iglicher Ichreip befMiidcr 
15 Die martir, di got enphiench, 

vnde liezzen vil des er begiench^ 
. Die in des nahtes vicngen 

▼nde vil des bcgiengen. 
Durch tumbiv lüte vngefchribeu ; 
20 daz hat ein maifter nu yoltribcn| 

« Nichodemus fo biez er, 
* vnde waf mit den iuden mer 

Dann er mit dsillen wcre; 
di rehten waren meere 
25 Bedenthalp er weillte; 

er chom nahtes zA chriAe 
.Vnde fragt in tovgenlich, 

wie er daz himelrtche 
Erwarb in difem lebeni 
SO ^ got lagt ims tü eben» ' 



*) Oh eine PgHS. des Stiftes KIottar*N«iibttrg, SOO Bl. in S^. und 

1838. geschrieben, deren Inhalt aus den apokryphen Evangelien 
geschöpft ist, das Evang. Nicodemi in dieser von mir erwähn* 
ten oder in einer anderen poetitclien Bearbeitnng enthält, kann 
ich nicht näher angeben , da die darüber von Maximilian Fi^ 
. scher in Horniriyr s Art hiv 1819» S. IK)6.— ertheilten Nach- 
rickt^a zu uubi^siinunt sind. 
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Vnde weift in yf die tSfe — ' . 

dife rede ich vbcrlSfe, 
Wand ez ein cbvndech wort, 
ich lag iv von chriftes vort. 
(56. c.) T- — — — — — — i ■ ' 

5 Svs hat daz meer ein ende« ' . \ 

hcrre COt, nu fendc 
Diner vil armen hantgetat . • ^ 

ti'oft vnde gib vnf lollien rat, 
Daz wir zv dineu riche 
tO chomen genaedichliche, , 

Vnde daz wir iht ertrinchcn, , 

fo da wir niht verfinchen 
In der leiden helle flanch, » 
'vndi; düz des fiwers ilauimcn Twanch 
15 ^ Vni mht vbcrlcSfci 

, hilf vns ZV Iblhen chSfe, 

Swie 12 vnf bie M ergen, 

daz wir ze der rebten haut gefteit. 
So du ntt, liaz, ybermilt richeft 
20 vnde in ffo^le fwinde grimmecbltcben fpricheft: 

Yart verfefet in der helle pntntl 
. di weident' danne fo tdtwnnV. 
Daz Ii geheilent niinmer m^« 
fo fpricheftu ze der niwen ^: 
25 Get her, min gefegntiv chint, 

enphahet div rl<£e, div ev fint. 
Bereittet von anegenge h^i 
einez dinges ich iueh W(!r, 
Daz nie niemen wart verlorn, 
30 ern hctte di niwcn ^ vcrchorn 

(Daz fult ir relite nicrchcn,) 
mit ^vngelü^^ bell oder mit werchen* ' ^ 
AMEN.. 

Aiislülirliche Nachi'icht über diesen Codex findet man 
in einer ziemlich seltenen auon. Schrift: Bcfchreibung eines 
alten den hon evangelilchen Codex. Altdorf 1763. 4®« Nebst 
8. ForUcUüiigeu vuu 17G3. — 1765. Ihr Verf. ist Georg 
Andreas Will d. j., siehe Nürnberger Gelehrten Lexicon 
Vm. Th. S. 398. 

Dar nacblblg. Abdruck ist treu bis anf Interpnnction, 
Abkürzungen*)^ und Doppelvocale, jene habe icby so gut es 

*) die liier nicht angefOlirten lasmi ticb'leicbt aut der Curtiv- 
Schrift errathen, z. B. er, ^nie^ ta Ii« S. w», so wie die lateini- 
schen fflnctuS) etf CQK tiUi* 

Fundgruben I. 9 
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eben gehn wollte, hinzugeiiigt, und was diese beiden letz- 
ten anbetrifft , lo bcineikc ich Folgendes darüber : da in der 
Druckerei für beide keine Tjpeii vorhanden waren, so mulstc 
ich mir auch diesmal durch Auflosung helfen; so wurde denn 
e mit einem Strich drüber in cm, c;^, i mit einem Strich 
in m, m mit einem Strich drüber in me/ij u oder v mit r 
drüber in ue, v mit o dkrüber in ü oder auch in ov, w imi 
e drüber wit^, w mit o dröber Jn u^d, selten in uw, u 
zuweilen ih, ou aufgelöset. Ferner bemerke ich t statt des v 
mit Circnmfl. ist überall statt d^s y ißit Circumfl. npd 
statt der ];iaufig vorkommenden mit einem Stnchelcheib, 
das dem Acutus gleicht, sind gewöhnlidhe i {^esets;!; worden. 
'Wo etwas ergänzt ward, geschah^s wieder wie in den vori- 
gen Abschnitten durch deutsche Buchstaben, 



. ' Nv fule wir mit Finnen 

Sagen von den di/zgen^ 
Wie die zit ancvic7ich, 
Daz di e z( rgicnch: 
5 Daz gcichach in terra prominiQiiis *, 

daz riebe was do herodisj 
iln der zft gcfchach 

Micheles Wunders gemach. 
In galilca was ein gut man, 
jjQ Zacharias was Tin nam, 

Bi der burch ze Nazareht, 
Sin wip hies Elizabeth. 
Iz warn iriv tovgen 
Rain vor gotes ovgcn, 
15 Den levten warn II minnefam, 

div tvgent in von gote quam« 
Wir fa^en iv von rchtc 

von beider geilshte. 
£r was xdi einem iSwart erchorn, 
20 von grozzen vorderen gebom« 

Zd lerusalem in daz templum 
/ da folt er got dienen nach inaüf 
• Dienen fin wnrhen; 
/ er het fin gebet gefprochen 

85 An der ahtodcn stete ; 

Cot gewert in finer gebete* 
Div ftat hiez im abyas, 
alfo faget vns lucaf. 
Div vrowe div wns tugcnihaft, 
30 lu ir ivu^ede valj^rhaftj 
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Wir tagen iz vil rcfitc, . . 

' fi was von Aaroncs gelleelite; 
In ir alter fi gewan ■ ^ " * 

den aller grozziften mau^ 
Der was zcware 

gDtes TOrlfifssre, « * 
Er was etn lierlK^m des faltn^ld^ 
\nde eixk vklaea des evirig^h chunigef. (1. b.) 

N der fcelben zite ; * . 

do lamteu lieh div liutc. 
Po gie der vil gußt mau v .. . , {" 

In daz gotes hus dflu, . ; / 
Alain beflozzen ; . v 

got h^t fin niht v^rgezzen« 
Er betet vmLc di iivte , , , 

mit miclieler gute. . 
Do fach der alüicire ■ .. 

einen engel h^re 
Zefwentbalben Xin Jütaii, ^ . t 

er fpracH zedem beiUgeii män : : . 
Niht enfvrht du dir.r : - ^ . . ■: 

zewar ich lag iz dir, ^ • > . : 

Du folt einjen ivne gewianeii| ■ •) ^ ' 
, des Höh matntge mendent; 
Wtnes trinchet er niht ) . 

Ynde von dIv trimchenhait gefchibt. 
Zewar fag icli dir daz, , ; ' 

fin tijgent ift als belyasi; ^ • 
Dv folt des gewis Ünl 

Johannes ilt der name fiii»' 

Der h^rrre im Ifblliten b< g my < . • • ' ' 

er rprach : ieb bin ein alt man, ^--'^ 
Min wip ift vnherhaft, ' ' 

vil lauge ane mannes winefchaft; i 
Wie mag ich gdovben > 

div grozzen gotes tovgen? ^ - • 
Der cngel iprnch zu den ftundciä^: 

din zunge fi gebunden} 
£z fi dir lieb oder lait; 

ich fage dir div warhait« 
ti iz allez fi ersann, * 

dn ne niolit der rede niht gewalt han« 
Danne gie her Zacharias, i.:: c '■■ 

daz livt allez da vor was;'- . : 
Do folt der herre bredigen, , . 

do maht er iiiht geredea^ • • ' 

9 + 
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Des nam da alle beivncier 

div lüte inichel wunder. (1^ c.) 

Da in dem lande was eiii mägti 

das ift uns dieche gefagt, 
Div Was von iipper trlw," , 

Chnnnc diiTC irowcii, 
Si was geborn von ye£f)ei ftaiiis;if,' . 

wart n gotis amme 
In Magellichcr reine, v v • 

enwart nie wip dekein«»- 
Darnach wart zcware 

an dem rehfteu manode. 
Der engel gefant, 

gabriel der wtgant 
In di burch zc Nazaretb, 

alf iz bie gefcbribea Itet, 
Zv der cbuniginne ; 

div hct büs dar inne 
\xide 5cb cbeiferlicb ( Imune j 

11 ift aller wibe wuune. 
Do der engcl in gie, ' . ^ •• 

alfo er iz an gevie, 
Er fpracb : auc grafza plena, 

gegnizzet wis du Marial 
Got wil wonen mit dir, ' 

gefegent flftv von mtr 
In allen jsiten 

vnder andern wibeni ' 



Wunder nam- daz mtfg^to^' 

waz div rede mohte fln» (1. d.) 
Div rede diShte fi ane wwe 

fo harte feltTSene, r 
Di ir der cngei brabte; • 

vil mile fi gedabte 
Mit foliier diemn^te» 

do ercbom div gute. 
I>o der engel daz geüacbi 
^ fus er ir zd fprach: • . 
Ninen furbtu dir! 

gefegent fiftu von mir 
Ze allen ziten! 

vor allen wiben 
IIa flu ain bef vnder 

vor got genade iVudcn« . 
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Do fprach der angelui: * 

v})er (lioh obuiut fyintus tanctuSp 
Er befchatwet din wambeiiy 

du halt ein chint enpbangen* 
Ecce concipi^s >el pades tili um, 

er >vir -gebeizzte dar golis HoBf 
Jefus gcnendet, > 

elliv werU lieh ün oiendet; 
ifclr wir zc wäre . :,; ; i. 

ein gewalticb beilarcy - 
Ini git (got) ze eren 

den dauidis ledern^ . 
Id iaeobes bus ' c ' 

da ribfent inne ibefiia ^ 
In etcruum et ultra, .v . 

daz gelöbe mir Maria! 

\V^ie mach daz fin, fpr^cb div laa 

daz du mir Iiaft vor ge£agt| 
Daz ich cbint gewinne? 

Mannes ieh nilit ercbenue. 
Von div bat mich miebel wunder, 

ful ich werden muter dar vndcr? 
Do Ipraeb der angelws : 

daz wurcbet £^irkus tanctus» 
Ich han dir mer zelageae : 

EUsabet iin gelegene, (2* a.) 
Von alteki dingen, ' / 

daz fi foi. chint gewimieii; 
Daz Ujt der lelifte mmii^är 

daz iz gotes gebot« 
Von der i|ia|i|^li nizzen dabi| 

daz got niht .npppgUf^ 

Do fprach fände Mai4ef' * 

an got bk li^ fewttd» vrte; 
Ich geIdtb«'-Ai^ gevtält 

vber iunge yher att« 
Si fprach : ecü^ ätti^illa^ domini, 

nach dinen warten gefcheh mtr! 
Div frowe hueb lieh «iMen ' - 

in ein ander htiHk ge^aageny 
In ein h&s da inne "tfstt'}' ^ * 
. da^ wip Zacharias; 
5t)ö wehten di guten, ' 

dl reiniften muoter, - • ' * ' 
Vnlze got Wolde, ' 

daz elizabet gebero fokk» ' 
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Do II daz chiiidelin gewan, 

des firavt £ich vi! manidi maii; 
Frivnde unde mai^e 

di famten ficli dar zeware^ 
Si nanden in zacborins ; ^ 

vil fchir iz verwandelt was: 
Sin miiter hiez biten des, 

H hiezzcn in Johannes. 
Da ward ein ftHt vmb d^n namen 

von den di dar warn chome«, 
Si fpr<3clien : der nam liseltfcn ift, 

in (lern geflaelite nieme/i lo gehciLLLii ift. 
Do >viiiclilo Zacharias, ' 

Wand iz im wol chunt was, 
Der hem niht erwant, ' 

er nam eia tauel ia di hänt^ 
Er £cbreib den namen des, cbindes : 

er lieizz^t JobanneiL . 
Do daz cbmt wart belmteiii 

aU iz was do bi den RUn, . (2* b.) 
An den i^lben iltnnden 

Sin zunge ward enbonden« 
Do fpracb zacbarias, , ^ 

des heiligen geilles er vol was. 
Er willaj^ct alfus 

, den laime benedictus, ^ 
Ze mettin finget man daz lobfanch; 
Nu Üage wir üa gote doncbl 

Ny wahs da2,dhmt> daz ift war^ 

vntz iz cbom vür abte iar; 
Do bu^b e^ G:cb indie w&fte^ 

got nam- er ze trollte. 
Daz was ein micibei wimder 

an einem iungem chinde, 
Niewan daz in erleybtet hete der gotel fcbin, 

daz iz wol inohte Tin: 
Vil iunch waz im der lip, *, 

idoch huL er den £trit 
Mit ünem lliÜche; 

daz chom von dem heiligen geiftc. 
Man iill von fiuer waete, 

da/ Vi- niht gewandcs luelc 
Wan Üä ulweiiteii liar gcfltdilou, 

dar zu iten liet iu nun tiuliliU) 
Man lilt von Johann« 

dem hciiigeiö mannt, 
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El* liuette finer Hnne, 

got wollte dar mne, ■ 
'JEr az vncliudii^es maz, 

ia hat bezaichcnuugc daz, 
Hewfcliriccbeii \nde rorhonich, 

daiziS fterclict in der Leilige chrift; 
Lutztl was tiaz ilifch ^ß fiiiC7/i libe, 

da% liez er diuxb d^i gotis liebe. 

Man lif t TOn Johanne 

dem heiligem manne: 
Zv im chom der gotis ftin gcgani 

mit »im er chofen begann 
Daz er t5fcii gieiige 

vnde di rivfeere enphienge, (|^. c.^ 
£r Iprach : fo dv t5fe£t ind^ wazzer 

fo nefoltv des niht vergezze% 
Ob fwem dv feheft div tovben^ 

daz foltv mir gelovben, 
Daz ift der allermniTtc, 

der da tölet in dem heilige/» geifte 

Wir lefen von Joliamiü ^ , 

dem heiligem manuey 
£r ^ie in der wMtCf 

dl menige er tr^fte^ 
£r r[)rach : fw^ mit der i4we 

belüht gotes tr^we. 
Dem nahent waerliche 

div himelilphen riche* 

Icrufalcmrrrc ^ 

di horten tliv guten ^XUBl'C 
Vüu Johauue 

dem heih'gem manne, , 
Si landen dar zwene mau, 

facerdotem ynde leuilan, 
Daz fi crfürcn die niierc, 

obcrz chrift watit', 
Oder her hel^as, 

oder leremiils. J / i, 
. Oder deheiner 4«' ^if fagen t . j ; ! 

ytst für M wir in l^a|!^^| \: ■ ! 

i)cs aiilzA^ürt in icfa ' 

Johannes baptifta ; '. , * " 

Ich lag iv daz war ift, * ' . 

ich en bin iz n^ht ch^^'' ' 
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Ich en Liii iz nilit helyas, 

Noch ovch icremias; 
Nv vernemt iz mit finne : 

ich biiiz ein rvIFende rtimme 
Inder w^ufte der riwe • 

vndü chvnd gotcs triwe. 

Do frageten fi den guten man, 

war vmbc er weer töfcn gegan? 
Des antz^ürt icfa ... 
' Johannes baptifta: (2. d.) i \ 
Ich tovfe in dem wazzer, 

ich wil mich nihtes vermezzeu, 
Swie Ii varen durch di üude, 

ich vergib niht di fimde, ... ' . 
Der di mag vergeben, 

der ift gehaizzeu daz <5wig leben 
Des erchennct ir niht; 

öch bin des wirdig niht, 
Daz ich an finem gefchüche ♦ 

zcrlofe daz gerieme, : * ; 

Zwenc furften do waren • • 

die bi den felben iareu 
Des riches pflagcn, 

alf man noch boret lagen; 
Div buch nennen t £i fvs, 

her o des vnde phiiippus ; 
Der was einer vergibt, » 

er het ein Ichuuez wip, ' • 

Bi der gewan er ein toliter, 

div im niht lieber l'in mohte; 
Di zuh er mit eren, 

er hiez fi vil wol leren, 
Wunders alfo vil, 

daz chunichlich laitfpil, 
Si fpranch alf ein fpilwip, 

vil gevuege waz ir lip. 

Vnlanch zites ergiench, 

daz phiiippus verfehlet. 
Herodes was ein vbel man, 

icli waen in lüften began 
Shies brvder wibcs niinnc, 

daz waren vnfinne, 
Daz was div herodia, 

div gehanchlc ii^ i^jfa. . . 
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Johannes der j:^ewaere, 

der lit-re Lovlk-re, 
Div h^at er irrete, . " . 

mit fraHte er fi werte, 
Er fprach 'xA hevode : ' f 

iz gezivhet zv dem tode^ <3. a.) 
Zeware des wart nucli ! 

line virt dir nimmer midicfa. 
Daz was der froWen vngemach, 

daz. er da wider ilil i|iraeh} 
Von ir rate daz ergie, 

daz man den heligen vie, 
Man fdrt in danncn alfo fram 

ZV herode in ein infaianiy 
In eines charchcertes n6te 

da brahten £t in zv dem tode. 

Do Johannes lifirle 

got, an di bredige lieh nieme/f ch^rte. 
Alf er wart gevangen, 

do cliom ffot gegangen 
Vnde l^rte alle geliehe 

arme unde riene, 
luden bürden , vnde indev iMk»^ 

vil mamgen er da trulte. 
Do Johannes «daz vemam, 

daz got Üaelbe l^ren began 
Ind em fslben lande, " 

Zvven iuijger er dar lande, . 
Daz Ii daz crfurcn, 

ob crz der rhunfti'^ wsre^ 
Oder üb fi inden ziten 

eines audereti loldun bitcn. 

-Des antvv*rt in der haiiant : 

Ivch hat Johannes hergela|it> 
Nu Xehet ai umbe 

div zaicheii vnde div wunder f 
Di haltzcn werdent g^ndej, 

di toten crft(5nde, " ^ 

Di lüvpcn ^^t'liorcnt, 

di armen \vri'driit gel^rct, 
Di blinden geieiieiide, 

di meiiin^c iit worden d^henie. 
Nu faget Johanne - 

dem Üaetii^eia nianni^ 
Daz di vil i'celig fint, 

di an mir niht gewirXert iint. (3. b.) 
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Do chert er Cch 2edem andesifett' 

Vnd fprach von Johanne: » 
Wen fuht ir in der tvMtBf'^' ^ • ^ 

der evch fo •wol trofte • r ' 
Mit finer heiligen lere? - 

em ift niht ein r6re, : > 
Der fich nah den vnden neiget 

vnde von dem winden wölbet i 
Er ift ein ftaetiger man, ' ' ' / 

er hat finem Itrite wol getan^ • 
Er lebt vil harte . \ - ; 

mit lutzelem zarte t 'v -.h ^^rh;'! 
Vnde "ftsiB tfyste • • j;;- r ui^ 

mit f cheiljtNtei ge w«te 9 ^ ' ^ 
Swer di lindctt.iM.>lläit,1nri . -'. ^ i 

kk der dtoige ]|0fii; fiv*'g«t.y 
Des en tet Jokannesl^iubt^,^, 

von div ift t^^ ^d^ ' 
Im mugiei fhdii^^wil>e cBindcn ^ 

deheinen ggpi^^cni man vi^ffi« 

Do inden zften ßsXkeh 'U* * ^ 
herodis gebiu^^f tfush^ . i ^r-if 
Do fibr de)? >wAls$dk * 

2iV dei^ wirtl)qh«ß% . : m ^^^ ^ 

die hegiench er mit dteMk% ^ 
'Mit fpil und mit fattge^' M'-'^-i ri 

mit phelle wol heytaigmm 1 
In finer gebiirt zite, 

daz msere chom vil wite, 
Do der cbunich ze tiffche gefaz, 

da fcbain vil manicb goltvazj. 
Do wart div tohter furgcladetjj ^j,,. 

vil wol fpilt div maget^ ' \ ; 
Si begunde wol fingen, . ^, j . 

fn^ellichlichen fpnngen 
Mit herphin vnde mit gicen, 

mit orgenen vnde mit lyrep. ^ ^ 
In cbunichlichem gaerwe ^ ' , 

vor aller der mcnige. (3. c.) 

Do fprach der cbüuich berodes» 

fraife fines libes: ^ , ' 

Wol geuellet mir din fpil, 

veraim waz ich dir lagen Yid: > 
Nu bit mich mines Hcbes ^ 
fw^ dir fin .f^Q^cbej ... 
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Ez fi lait oder lieb, '* • 

daz wil ich dir verraten nilit« 
Do Iprach di tohter ftille : 

TVlüter, wa^ ift dia. -wiUe^ 
Des antwürt Jefa * • 

div valautiniic herodia: ' 
Dv bitc niht anders 

Wan daz howpL^ Johannes } . 
Daz loltu biten abllaiieiiy 

in di£en fal tragen, 
Tor der menige vt difen tiTch, 

vnde wizze das iz .min wiUe ift« 

Danne gie di maget ftaa 

isv den fraiflicben man, 
Si rprach: chunicb) ich bite di€b|. 

des loltv gew^ren mich| 
Daz en ift nibt anders, 

wan daz hoypt Johannet^ 
Daz haiz du im abflaheni 

Ii er für dich tragen, 
Setzen vt difen tilcb, ^ 

vrizze daz mir daz lidb ilt« 

Der chunicli trvz richliclien Ipvach 

ze der fruwcn ivs vnde iacb: 
Mir ift innechlichen lait, 

daz ich licvL fwili' difen aitj ; 
Idoch wil icl^ erfüllen 

allen dtnen willen* 
Do biez,er zwin ilne man 

dem cbarcb»re gan, 
Daz Ii dem berren. Ilugen 

daz houbet ab vnde iz dar trügen 
Für alle di menige 

dem wibe ze gebene. (3. d.^ 

Do Jobannes verftund, daz im der tot 
nabenty vf bueb er fln hende zegot. 

Er was uil Innechlichen fru, 

got enphalh er fin feie do. 
Si zuhten fh'ii lierven für (Ii tdr, 

do wart lin heiiigez leben für. 
Daz boubet 11 im abnamen, 

dem chunige 11 iz gaben; 
Do gab erz dem wirfiftem Avibe • 

mit dem aller heiligiXtem übe^ 
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Der anc chrlft ie geborn wart ' *^ 

vntle diu'ch gotes rcbt erflageu wart. 
Des mciideiit iudem liimele 

di cngelifchen ineuige, 
Sich frcvt 5ch div heilige chrideuhait, 

flu lob ift wi^rt vude brait 
lu himel vndc in erde, 

ia ift der gotes "vverde 
An alle rede zewarc ^ 

vus ein helfaere. > 

o got hie en erden ihivt ' 

geborn wolde werden, ' r\ 

Do niez er vor fagen i 

aiuen Iinen wifiagcu, «»ii ff» '^^ 
Elyas der gut vnde ander prophetcu, * 

daz er finen willen hete, 
Daz in ein maget gebaere, • - ' .i^L 

daz iz darnach gcfcha?he, 
Wan div moget vugeborn 

vil manige werlde het verlorn, 
Daz danne wider tan wdrde 

mit der magetlichcn geburde; 
Si was aller maget hercfte • 

von div daz fi aller crfte 
Dar an vol wontc, ' 

daz fi gehaizzen ht*te, ' 
Daz fi gotes maget waere, 

vnde allez manchunne verbaere ^ 
Ze aller werlde wunnc, 

fi was rein uzzeu vndc iunc. (4. a.) 

Gabriel der angelus 

der erfehein in dem hüf.. " 
Do het got einen alten *• 

vil reinen behalten 
Ze helfe der magcdc, | 

ir notdurft zegebene, 
Ir gemahelen fi in hiez; ^ 

dar umb er niht en liez, 
Er diuet ir mit triwen ^ 

alf von reht finer frowen. 



Do wart der enge! gefant 
ze galilce iudaz laut, 

Div bureh hiez Nazareth, 
der gemahel hiez Jofeph, 
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Zg der magedc reiuci, 

do fi Tax aleiue, 
Si bat vmb daz#liail der werlde, 

do cliom ir, del' fi da g^t^i • 
Der heilig fpiritus faiictus, 

den cnphieiicU di waniLe fus; 
Er belchatewet ir den lichnamen, 

do wart fi JDfvanger ^ mm » 
Da ne was h^mlf 

noch liiai^fek Tfttt . ;r . " ' 

Noch werldicli geliift» , ' 

noch d^hein^'hoeh^teMIt^: , 
Di magct wart vil woi- gedrety 

Ir cnevfch gem^ret, _ : 
Ir magetÄm hebultepi • 

mit genqden maiiichvall;€% : 
Do der da gclierl)aRrgte ; , . . . 

der fi bete gebildete. i . . 

AUo geiftlich, lo fi enpliic, 

fo wizzet daz div gebiird ergte« , 
Idoch* betruebt fi daz, ; 

daz fi in ein da fach, 
Do fpracb lanctiis gabriei : . 

nllit en furht du dirl 
Iz ift dir wol ergaijn^en, 

du liaiL ein cbiul unphangcni (4. bt) 
Da von waehfet ein man, 

der wirt gp^heizsen gotdl 
lefnf gcnennet^ 

des cdliv vta«ld IIqIi m 
Div maget gelSbt im daz, 

der gotis Tim fa mit ir«' was« , 

Do div magct daz vcrftund, 

daz er chom von got, ' ' , - 

Vnd der heilige atem , , ^ • 

cnfwebt ir lichnaThen 
Von den fuzzen vntz an den Wirbel, " 

do gehirte der bimel zu der erde, 
Des wai't da zeltet fchtn» 

n fprach: din ytikt inn^ze War an. mir fin! 

^Danne hneh fich div mfigp^y. 

daz ift öcli 6 gefaget^ » 
In di burch ze iuda, 

Indaz haz hus zachariu^ 
Da vant fi innen 

ein wip mit finneUi *. 
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Der wambe was bevangen 

mit dem e^ütcm Johanne« 
Do Ii ir Itiiiimc vorn am, * ^ 

icla fi wiHagcn begau, 
Si Ipiach : von wiv chumet mir, * ' 

daz da clmtaieft zv mtr^ 
BEiter minea hemn? 

min clunt wil dieh 6teBf 
Daz mendet lieh in mir« 

iz hat lieh gecheMt 'hiütze dir« 
Zv ein ander Ii giengen, 

mit chaHiD iü uefa geviengeb. 

SI fprach : got Ijtner dirne Upedah^' 
Vnde lanch piagnificat ; ' ■ • 

Vii michel mandunge was da* 
vnfer frowe belaib ie£a 

Eines manodcs ztl, 

des irevteu lieh div heiligen wip« 

MJq dl heiligen tovi^en 

ercfani^en waren an uiileiT vroWOQy 
loiepk iz chunt woide getan, ' ' 

des crchoni der heilige mani «, 
Er Wolde tSgenlichen ■ ' 

der frowcn gefwtchen; ' * ' 
Der en^cl im zv fprach 

in dum Xlaffe , da er lach^ 
Er lagt im zeware, 

daz daz chint von dem' heli'gen geiilt waere. 

Do ez got Wolde 

Tnde daz elunt.Wfrden folde, 
lofeph der gu^te 

div maget dalme Alrte 
In di bmxh ze beihlchenii 

da dev geburde folde erg^ni , ' 
Daz. h^ten di wlflagen 

gechündet vor manigeni tagen* ^ 
Jl>o was von allen enden 

michel werlde dar gefendet, 
Der luden ein vil michel chrafti 

fi folden werden zinfhaft 
Ze (Im romifch cn riehen, 

da moht niemen dem andern entwichen« 
lofeph bekunde werben ' ♦ ■ ' 

vinhe dl herhergeui > . . 
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Do cnliez in iiiemen in« ' , . . 

goL ^^h im deu fiii, ■ 
Daz ci ticu elcl ZV einer chrippe truijj} 
div here maget da b^laibj 
6 Do funden Ii" ein nnt; . 

do wart gejborea daz chint, 
' Mit den tdchen vmb hebet. 

in di clirippe.gele^et; (4. d.) 
Do entWaich der eüel.imde daz rinf^ 
10 damit dFten.fi''4a9B:fi^e chint. 



. Der da lag an dem luftc, 

der wiclt aller himelifchcr chreftej 

* Den bevie der m<^et wambe^ . 

der ift noch nmbevangen 
15 ta himel vnde in erden | 

daz er gebot 'daz mueft werden* 

• Do erXchein'ein engel alfo j^ '• 

all dem velde ze oetitehedB, ? 
'Er feget den hirten, 
20 ' di da wachten yber ir b^rte^ 

Daz da gebome waere 

der werlde bailaere. ^ 

Dar nach Li einer wilc 

do fallen fi fcliincn (5. <t ) • 
25 Der cngel ein vil micbel ciu'ait^ 

fi M^iirde da dienithaft ' 
Mit micbelen ^ren . • 

vnlern lieben herren; 
Do fancb daz her bimlifch ^ ' 

30 Gloria in excelfis! ' 

Diei birte nibt envunden, 

deX morgens II in funden. 
Waere vnler h^tze gut, 
fo mohte wier fehen dtemAt! 
S5 Andern brüten' tage» ' 

air ir vemomen häbet^ 
Da ward ze Rome gebrievet \ 

daz cbint vmb einen pbenninch« 
Durch gotltcb geflsehte 
40 do ne Charter nie von h^Iifchem gejlahte; 

Er*) vns werde gefendet, 
ewart er g^nndet 

•) ich lese : er vas w. g., d wart (aicht wie die HS. ^wart) er 



Digitized by Google 



t ^ 



' . — 144 — 

In octauianis zitcn 
■ von haidenifchcn lilten, 

Daz was ein herlich dinch. 
Si fallen zeromc einen rinch • • 
5 Gen vmbe die fiinnen, 

, für ein hils floz ein bninne; 

Daz bezaichent daz, - ' • 

daz er ein warez liht was, * * 

Vnde di obrift gcnade ^ 
10 an anegenge vnde an ende zc^^arc. 

Do daz chint gcborn wart, ' ^ ' *. 
ein ftern da gefehert wartt, 
K Der braht ein vnchiindcz liht; ' 

do ne zwivelten niht . . • 

15 In der felben zite • • ' ' 

di heidenifche hlle^ • * *• 
Sich hüben drie chunige : 

her zü iherufaleme 
Jennen oftert v^n'e, • - 

20 di wifte der felbe f lerne ^ ' 

Vz ir felbes lande, 

da bi fi daz crchandcn, (5. b.) 
Daz der chunich hailant 
chomen was in vnfer lant. 

25 Do ilten di herren - - , ^ 

ZV iherufalem ch^ren; 
Si beerundcn vra'jen • • • • < 

^ " dl wiien, dl da 'Waren, 

Ob daz chint maere , ^ . 
30 da gcburne Ware, V 

Chunich der iuden liht 

was allir tegnit. *) 
Do für daz maere vber al, v • 

daz iz nieman en ha), 
35 Daz got geborn was ; : . j ^ 

di vbelen betniebte daz. 
Do fraifcht cz herodes, 

er was fvnder **) des ewigen todcs. 
Do hicz er im gewinnen 
40 ' di di buerch chuudcn, ".^ 'i 

Der uil vngehiwre, ' 
er befw^r Ii vil tiwre, 



*) lies : Chunich der iiidifcheit, 

liehtvaz aller tougenheit. 
wol: Tuu des e. t. 



Google 



— 146 — 

Da z Ii in Tagten, 

wie 11 gelefen Latten, 
Nach wane wenne clirilt chdinef 

daz er daz vcrnceme. 
Ö • Si fprachcn alle gemeine r 

er ehumt zv viiferm heile; 
Ez rprichet div fehrift ieü : 

ze hethlehcm iuda 
l)a tze dauidis hus 
10 , da rert daz cliiui ütz, 

Der ilrahel rihte't 

Tmk der weride aller phiihtetj 
Gotivaiz chunich hdre, 

ntme wizze wir mere» , 
15 Ob er noch ffebom 

des frage m di chuaig dr^^ 
Die öfteren gefke^ 

* dl fagent un^ von chriflte* * 
Do hiez er balde fpringen^ 

20 di dr! chunige im bringen i (5. 

£r bat fi fagen meere, 

ob chrift gebom weref, 
Den ir fteme 

den faehe er gerne, 
25 ■ Wa er an vienge 

fo er vf gienge, 
Ob lln geverte waere herltch 

oder anderen Itemen gelkb« 
Do der vngufrte 

anit erfiirei 
Do hiez er ii daniien gdn 

Suchen daz chmL ze bcthlcbcm. 

Do fi vrlSp genamen 

vnde vf den wecb guamen, 
35 Do erfchein in ein lihter fterne, 

den fahen ii alfo ^ime} 
Do giencb er en rihte 

ZV ir aller, geÄhte 
Vber di heiligen iltat, 
40 da daz chint ane lacb| 

Da div mdter ane faz, 

da gelhind das liehlvaz. 

* Da zugen fi ab ir gewant, 

vnde giengen in daz hds enfamt; 
45 Da funde H inne 

div muter mit ir cbinde, 
Fundgruben I. tO 
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Si geftunden ir b?, ; >if»Hi 

fi viellea nider alle d/t^ff- 'rc Ml. 
Vil yfol fi gebaten, 

darnadi ß gaben . «.». > l i 

Golt ze aller crfte, - h 

wan er ift chunicU aUer'^hör%-,,,j>, 
WirSch vil wol gc^ipat, * 

fwa'maii got daz oppher git,; , 
Daz gaben Ii im vniJ>e, di^^j i^ ^r 

daz er warer gpt "W^iij;^, • 71 r.:^ 
Do gaben Ii im zel^fte- a- ' ' . . 

aller roch böft<?, ,i y t ./ f 
Di roten mirröii vmbfB )dap5,: 1 • r ? 

daz er warer menfcjh) Was, (5v d.) 

Uns bet der pfdlmifte; , 7. 

geüaget von rbrirtc," ^ ^ ' 

Daz er di fupdigen diel 

lieÄ vndcr we^cn nibt, . r 
Drie cbunig beren . , ' . * 

foldcn chrift crciif 
Si brabten gäbe mserC^' . , 

tiwre vndc fwsere, ^ . 
Daz golt van arabia, ' ' 

daz was ergangen icfa. .. 

Do fi do gebaten, 

,ein nabt fi ficb da enbabten; 
Ein fchoner ciij^cl in crfcheln, 

er zaigt in einen andern wecb bin 
Daz fi niht cbomen (als) <5 

zedem vngelriwen cbunige; . 
Der mit finen liiten 

Haben Wolde cbriften, 
Der ficb gezeicbcnt hat 

an des tievels ftat, 
Der alle di wirret, 
' vil fiizzecbliclien irret, 
Die hin zegot g^nt, 

Hiien dineft begent« 
Lieb min herren, 

des fult ir got flegen, 
Daz wir den vermiden, 

(0 wir heim tlen, (6- a.) 
' So mug wir mit gefundc 

chomcn haim ze lande, ^ 
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Zedern fröndn pnrndifc ' ' 
( uz din*e werlde ireile* 

Do fi do erfunden • 
der ivden Ivterunge» 
d Vndc fi da betagten,' ' . ' * 

alf in div c fn;::!;tc, 
Vierlzich tag vndc naht, ' 

iofcpb Ir mit tiiwen phlacti^ 
Er fürt ü von bctlehem 
10' indi burch 2e ierufalem; 

' Do Ilten fi zedem tcmplo cberen, 
da funden fi einen \vifen herren^ 
Symcon den nitcn, 

dem lict gol dcii Ion bebalten, > 
15 , Daz er in niht von der werlde noenic 
^ 6 er den götes fun gefaehe« 

Div irowe gab däz/cbindelhi * 

den hezreii attdeii' arme ßn* 
Do er den ^otes Tun enphie» 
20' daz alter im vonden ogen gie, 

Do gefah ei' haitterlichen, 

des lopt er got den riehen* 
Si biez m tragen Icbone 
t& dem alter frone^ 
25 *Daz er da mit taete 

als iz div ^ baete. 
' Do brahten fi mit finne 

daz opber zu dem cbindc, 
Zwo tdben vf den gotis tifcb, 
30 f Synteqn fauch: Nunc dimittb* 

«Ä* \ ' (6. b.; 

Mit invWOnte ein wip, 
^ div bot behalten iien lip 

. Mit micbeln ^ren zeware 
tier ynde ahteicb iare^ 
35 Si biez anna prophetifTei . ^ 

div cbnndet in tus gewilTet * 
Si was lohter pbanuel 

vnde mm geooto Tön tribn eSkU 
Simeon vnde iofeph 
40 michel wunder ii hetd) 

Sjmeon ez niemen bal, 

er fpracb": dirre ift ein Tal 
ynde ovch ein ürftende 
in ürabel maniger meniget 

10* ■ 
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* Er Iprach zv der tnagde h^re,' » 

daz durch ir fdle'*, 
Ein Xw^rt folde genj ' h 

da mugt ir götff lü^ö'Ur m. vei^Ct^ki* 
Da[z] ü iz allez gehörte^ • • - 

dannen fi chortc i> n I i( 

Indi biirch ze naznreth, •' o 

t all iz hie ge£chribeii! ft^t* * ' = * 

was vil niwcs geburn^ »r ' . ■ 

der vil lange jvas eifeliöni^ i, . 

Daz er eiü^ifteirne tyrnw^-w >i* r 

dec TOT detn Xdmnaijivf j gjkngo, _f 

Er was ein hbi£lerli)iAft(iijm^O /i »i U 

in der unlfte l^it^'jilti;^ il u h!. \,\\ 

Swer Xo mit. tntvÄn ;^ ,\ donid ;(., i 

- fin fvnde wolde Jbariv^^n nU 

Daz dem wei-licbc v ! ML^*im\ \.U 

nahet dat^himebMie..! jyi. ,(! .•• i»«' 
>■ ' . ^» . 

o gdlund iz vji^^gp, ; 
In Romilchcn landen, • i ^ ^.^ j .,^,,'> 



zway iar lag er jndca ^ii^c;|;^.,^,; 
Do er danne gebraft, . ' ^ ^^j, , 

wie lutzcl der cLiridc gqiias, 
Die inner zwajii iarca , | 

da geboren waren, (p«, C.) . 
£r hiez Xi.elliu flahenj 
def mnuen div moßfyi^ cUagen. 



Daz vndcr für Jüfe[)h der gdtc ; 

mit cngelifchcr hüte ' ' ' 
Si hüben lieh eines nalites gan 

beidev fampt tSgenüchen dan, 
Vnde fürten daz cbinC'iB egipt^n hnt 

Tvolde wir iz mcrcheiiMtehant 
Vnde mit Üinne erre^h^' 

iL moht nns mLan dere gelonben fterchen! 
Do daz chint in daz 'lant chom,. 

dehatn aptgot beftund da?on» 
Da dienten fi im zeware 

sibenthalb iare« * 



Herodes verfcbiet 



erodes verfehlet. 

der heilige enge! daz geriet , (g. d«) 
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Baz n den gotcs wt^rden 

fürten wider vf ylralielirch ^rden. 
Danne vber zway lar 

do iilr div magct, daz ift war^ 
Zv einer tiilt itTufalem, * 

Ii bat da2^ cliint mit ir gen« ' 
Do iz allez was erf^nngcn, 

do hucfben Ii lieh dünnen^ 
Dü vergazzen fi liwes 

des neiligen cli indes. 
Do Ii waren vuder wegen 

vnde ir Herren weiden pldegcn, 
Do vermilteii Ii 'dos chindes, 

vii hairte ean^ioAieii fi 'des, 
Do üteii Cwitierg^n" 

indi bunüb ze ieruisEdein. i 
Do giengeu Xi Adai templum^ 

da fanden Ii den gotis fvu^ 
Stil gebeerde div was ^otUch^ 

lin vrage div was wiflich; 
Do fi ir liebe? chint erfach, 

vil erchomechlichen fi do fpracb: 
Sage liebez chint 'hiir, 

waz hadt da bq^angen an mir? 
Din vater vnde ich, 

drie tag habe \ifiv f^efahet dich. 
Wie fule wir daz verlten, 

daz du mit vns niht woldeft geu? 

«3- (7. 
Sin antwdrtc dtv was gütlich: 

war vmbc iudfchftu mich?- 
Ich lül billich phlegen, 

fwaz mir min vater hat gegeben. 
Do lach er offenbare 

an den himelifcben vater zewai*e« 
Zwelf iar was er alt, 

do offen! fich fin gewalt. 
Si baten in mit in gen, 

n en iiezzen in niht beft^n^ 
Si führten in mit guete 

zv der rehten haimii^te 
ludi burcb ze nazareht* 

ez en wart ^ noch £iii 
Nie dehein man 

fiuer mdter fo gehorfani. 
Von danne vbcr ahtzehen iar, 

daz ift akoges yau'f 
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Do was fhi alter gexalt 

iwelf tage und drizzcch iar alt, 
Do für er zvdem iordane, 

getSft wart! er anc waue 
Vou lande JüLannc 

dem heiligen manne. ' 



Air er in iaz wazzer gic, 

ein ftimme lieh her nider lie 
Ze dts tSfers gehurde \ - 

10 von der oberiften diohe« A>«) 

Div ntimme fprach zedeiki Xvue^ • ) 

im waer wo! glichet an im- 
Er hiez uns daz vil relite hören, /i«. , 
waz vns fin pirt wolde leia^ 
15 ' Do lict vns ^()t dtT i;^e , ' 

^ gcreffct iudcr iinlhite, 

Daz er des riwe hf to, 

daz er den menlchcii ie gebildeLey . 
Daz ward vns vei'f^oldcu ' ' 
20 \on Tinem ge walte, 

^ Wan er des riwc lict cnpLaugen, *^ 

do er in daz Avaz/.er was gegangen 
Wallchcn vnicr luudc, ' ^ • 

des wart JoLanues vrchundcj *^ ' 
JiJS ' Do lach er ob im Üwdben, ' ' * 

dax en fal wir niht vber beben^ 

* ^ « Pen heiligen geilt al'f ein tSbeoi 

. wir fuln is Jobanni gel&ben, 
Wand er das berburn was^ 
30 ' daz Ceigt vns Zacharias. 

, Do wart er geläittcf - - 

iela in wbeite ' 
Ton dem heiligen geilte^ 
daz gefchach doroh vns aUermeiliLe, 
35* In die i^ufte zeinem berge^ 

da er bedi6rt wolde werden; 

• . ' Daz tet lin gu^ vmbe daz, 

. daz er vns gel5bet deite bazi 
Do vaütet er alie 
40 viertzich tage volle« 

Daz er entranch noch az. 

vil V seriell Was fin der iathanas, 
Wand er genicrfliel habte, 
daz er licU vou nilcu luudeit enthabte. 
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r 

Der tivel alfo fi?ei{pd^ ,t , 

Er fprach : nu hpih<9jfim ^8^% ,.|t , ' ' 
oh du welkft ^Ot tlÄlv. ^ ,i. ^. 
5 . Weitlen ze brüte*, , m t ',i 

der tievel wau^,9)|;ff^r,m.de« geuzte, (7t c.) 
. Daz er im ovch mer volgcte 
nn dem iqi wol Bcliagete. 
Do anlwurtc itttt4<> got, 'i 
iO lieiiigen XchrkfL » r im do Lütj 

Ez jenwirt ScIi nihf ulai«. geaate . 

gefiirt mit dtnaiintitei J > 
Der lip ^i^'k divjjlslej j ■ , ^ 

' Simaer fici fnrv t) dSv 'gotes lere, 
15 , Div voll' gotb.^ iimudc get, 

vil fseUcKäftijdei? Dl ,vt:rijLi3t! 

Do dem tievel ^do mineeie, / 



20 



Er' /iLrt den gote^ ;\verden , » ' 

VI em wintpei*gen^ 
Er fprach; val hiti nid^er' ybii' liCir! ' 

mene wirret iz dir;. 
Di engel her gahcjit^ ' ' . o 

* fchone ß dich cnphnh^nt. ' 
25 Ja fprichet der plahnirte » '* 

von dir icsu xpriitc, 
Daz diu iVz^e noch din helu 

niht en ferig der ftaln. 
Des anlz^^urte im der C[üte^ * ' / ' 
30 mit degenltch« in juutc : ' , ' 

j Dv folt dincii heircu ' ' • 

niht gar ze veri'c 
Mit dheiueu dingen Becborn, 
des wirdeütv liht verlowi* (7. d.) 

35 Dar nach furt er in fchuue 

vf einen bei'ch hohen, 
Er zeigt Im algeliche 

di irdiffchcn rtche : 
Val nider \iulti hctc micli an! 
40 ditz wirdct dir als vndertan. 

Des antiz/'ui't im der gute 

mit micheler demute : 
Nif tr Lefaalteft dinen rat j 

vnde val zenikke, fatanat? . 



— lÖÄJ. T-- 

Du folt anbltCB' idbaiirameii • 1 Mt->i'(>|t vVl 

got hkrtetf 'altflslaü^ciutü ii.il ■mp;/ .vi ' , 

Do lies er in da; f**''^ Jdg/.v 'i'>llA 

di engel dieuteni:9qf<&.<ti i i Icv/ liv 
5 , Da wait'ideiiltW»el»jgcFDhcndct,ilji;i<|l -ih 
da mit ifi ldiv"fode>,'»ci'cud^i.:ir.(8J'a/) 

Nv gob vns ffot did^ßaii^i-^*' 1^ '■''8 0" ■ 
dal wir f,u bHä|efl!^ f!» ob 

Von vnferm herreff 'ülHte '«» ' 
10 wie er nach dcuWi Ä «'^ »^?* , 

Ein ander chrifteaMM»^»»"! ««"düOiil 
di wiihs fit vndc iFWfeiat'l'^''^^ 

Zv zim chom iil4rrtP «»yo mi^^loY i^. . 

audicas der hMte. j:^ ' 
15 Johannes ftabaV''"""'fH ""'*?•"' ';". '.'-^ 

den gotei iaä'#!lW'»6cH;", j ' ' j"'' „ , 

■ Daz.er daz iaiSp vs^W"" ' , "uV^ 



30 



Beide giengen a'M%lh\''\ 

der gotes fon vntBP föcH,^' '^ '^^f';^. 
Er fraget, was fi fdp^?'^ "V^^^ ^^^|^'^* 
fi fprachen, Gümü^^^tmM^ 



25 ' Er hiez fi nab ^ib^Mlrf ; iy^bn^t^u 
er liez fi iz feherf Mdy^VtrijjbÄ/^"^ 

Daz was dlV ifefifek'V^^ •n.iT'Mrccil K' 
do chom defV^fVAdi-^:'''; \ 
An dem anderem tr^c^-^e, " Lfiurb f;b t 

alf ich verno'iÜeil habe, 
Do cbora der gAV pmii^:}''^' 

den braht a^dr^^ filjPf ' ' 
Do er zü got grö/'"'^?^,^^»'' ' ' 
wie wol er m eapnife, , < 

35 Er Ipracb: du Wft fvn iohannal 

do üiicut ficji ieia, ' ^ 
^ Daz er ein tSbe wcere 

; vttde ein^ fVn 'der dbriften genade« 
Do gie ynCer hailant 
40 ze galilee indfat lani, / ^ 

Da vand er emen **) gdt mm^ : 
geheizzen philippus lan^ 



Der brabt von betfaida ? , 
einen waren iirp^^ , ] 



^) US. er iU ein« **) US. eüier It. eiueu« 
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t * 

4 

I y 

Nv fpvichct ein giamaticus, 

iz waere barthoiouieus. (d* b.) 
hMtv zveot gie, 
vil woi er in enphie, 
5 Er fprach; daz er an vaUchcfW^i 

Tnde an gdtem gcionben firiic« 
Do gie er vf bt dem mere^ ^ 

do mdrte fich flu liere. 
Do ▼and er lebedeum 
10 vnde fin swene fTn, 

lacobnm vnde Job^nem, ^ 
. , zw^n gilt manne; 

Si Tolgeten o.vch cbrifte, 
der ein wart eWangeiUle« 
15 Dar nacb cbom thomaS| 

der fit ein zwivlsre was, 
Der braht den anderen iocobumj^ 

er was chriftcs mu«men üxsk* 
Sjjnou braht iufl?mi, 
20 leibe ladet er Matfieum ewangelUiuiii« 

, Er macliet mit chrefte 
grozze wirtfchefte. 
Da fall man zeware 
vil manigen fvadarc, 
25 ' Daz niden di gliffenaßre 

vnde di fcribaere, 
Si fprachen, d iz iz chrift waerc 

ein freviil der Ivadajre, 
Der da chom zelefte, 
30 der was nibt der befte, 

Der was der ermifte man, 
TOn dem ich ie vemami 
Daz was Judas fcariotis» 
ir fvlt des*) lÜn gewis» 
35 Er lacli div gotis gnete» 

er moht Jßn gemtlete ' 
Zil im niht eh^ren, 

er heizet fin) finen berrcn> 
In im hüb lieh michei nit^ 
40 Hnen Ibheppbtfr verriet er fit. 

[>o waren di zwelf hcrren^ 
di mit got waren, (8. c.) 

lungern m Ünen^ 
daz heilige ingelinde, 

\ ■ 

*) HS. den. 
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Bar zÄ crwel|en WüMoeii;! ih.» / k. nhny 

Die man an manigouriJjalidQllti mJ-ioit i?. 

folde fürfendidnnilff 1107 tutdEii/i iiio 
Ze chafteU^ Yll4»a»i>ilXf^i]irpiii7^ [iV 

fwa ixiänvlium»ä»i liv^ .\ >ul 
Swa got brcdiffeoa Nvolde^ ,U .h d -loJu*! 

daz Ti da^ritfcliadehiix^UlWIw'/ scb 
Vber ein iar nackTin^^jOYC^f > hui, 'xuCl 

da TYard er ze eipesi^(hm>ybÜCL(UfiL 
ßeifkdmf viide. die/ iwhgeulßn: jl ji.Kji uri 

di hetcu lutzeJei^l^WQU i si iif> 

Do fprach div gueker^r'iUv^ ^it' x>iU 

des liailnndes ipniifPftl 'li ni n'iliuiLh 
Vil llcbcx" Ivue ihBa,; \ , i ^ iXf 

hie ift Ycri^ertudm* .ivi» . iüj *ii L- 

Zc dliTc wirtfchefteVi ' ' i ' / 
nu erzaige din götUeb chrofi^j r*, 

Do fprach der \Yaud<iU Vritr Mur il jt./l 

fände Marieiifc ] n Ji^ 1 > ä > dI. 

Wip bore beivzVifriSr^' ' ' ji U 

was f^chort dazi ^diuii' Jüdcr zvdii 
Heruach chuniL div':Äk, 1 . , ' i /iU 

^vildii mercben gut >iVip»' i r 1 ' j) 
Dax ich vil woU«zai^e dii*, j itjobl 

waz icK han itoiEiodici a ü idisii ub 
Do biez ifijidiiidlifeftiiiatt'i j^^>// iri^b iH 

ir fvn wefei^ y^^dsrtatli: k u^ll i\r 
Da ftvnden lebfiohrbgeiiAauieul^.- t'jl 
; r dl<.^vlten n algeanjaiti» d -t,-' m i ' f : 1 
Si guzzen dai* in wazzer^ .< j rii» 

gotes gewalt veftcr, - »iü iU 

Wau ez Avard der he£tQ;Viittf 1 > ' »m^' 

der dehainer mobt6 ütt. . '. -'.-A ^tv 
An dem abtoden tage» ^ '^^^ 

alf ^ir iz vernomen babeii, 
Do gienge er auf einen berch holiou, • 

da erzeigte er fin fcbonc (8. d») 
Gütlich, mit finea drin iuiiGjcrcn, 

di er von den andern w^oid befunderen: 
Da/ alii was pctrus, 

daz ander Johaniies' viide Jacobus. 
Si fahcn da vil miclid wunne, 

flu aullulzc wart lichter daiuic di Uuinc 
Sin gowictc wizzcr dann der Laif 

des eu fabeu fi nibt i^. 
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Vnder dev mit itt^^^Mttr i'ojjo'/n'» ü\ mQ 

Si h6rteii htmiuMieaitciii^' i'^ ni.ni t»iCl 
ein lUmme vou hiiiieU>i^* ' ^^t^ 'j[>1ö1 

Vil wiUechlki«(ttf<£t^ detti fW. Ii { » oN 
er hiez daz wir »tiMMBiiiAt^^iii^i 

Peter bat den s6ihs fiw)4k ' " ^ 

das er wi«)k&>idri9ijteübbrD^^ ^(>^^ 
'Dar nam d^u^dtilfiXuilbru jf^i nk. lud V 

£r Xprach »itiiti^la' viifen^Be'' ierai^dtia) 

da iz allo^ ra}:evgte^ovJ.!l a •{ >i[ ib 
Daz vns die wiffageri j^'S '^'^^^ »ivnj'l o(l 

chimtcn in ir tn^tny ' ' . 
Da git man des müwfchen fvu ' =il üV 

den hciden vttdc ^dbn dietem • ^ »id 
Vil fer fi in villeivty'' inb oX 

Si marterent > { w 'init giimmc^ ^ • inr 
Nach manicbvftlt?^cb 3i6t < • • ' j' ^0 
^ iü lidet er den tot. ' ' • ü v 
Dar nach au dem 'drittem tage ^ * | . // 

fo erft^t er voia dem grabe« v 
Div rede was in Äoticf, u. f j ifjr.aT)!! 

fi verltunden i fichi ^ niht^ -it ni U fr 
Idoch dabteniXi '^ar^aUi. r ii .' d *i ai.U 

do nabten Ii iuÜesHKfaon; dul u.// 
Bi dem wege tmHmAMhit\nukk^ >''i <'0 

vil Idte er rd^ilDlegan, h/' li 
Er ipradbi:iihtfru:)>^daiii4isi43]iiat^ii /.H 

Mache mich g tHah m^i^ iÄh'Mh 'blint« 
Di da für fuhren ^u// lu i-.^.w »;,' 

di hiexxen in huvetj^ (9^ «l;')^ *^ >r ^ 
Sumlicb^gei'tn^nden/ 'i-A. i / < u^!* 

vil harte Ii im dr<}t8D) • « * 

Si baten in Xwigci], , • .« 

ßn rufen mohtmiemn erliden. 
So fi in Ateigeten iem^^ > • > 

fo rief er ic luter vnde m^r : 
Fili dauit, nu fich, 

erbarme dich vber micbl 
Do er zü im quam, 

vil wol er in vcriiam; 
Er hiez, daz er im fngete, 

wef er gebeten habctc. 
Der blint fprach: herre ich vlehü| • 

da^^ ich zehant gcXche« 
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Daz lobt vnfer trehtinji ' .\r.t « 

duz er des ich^tti&ids-tpihi oiibiiti 
Er fprach : dm geltwb feffolürt kiieiif' r * 

IUI giuch hin »'VJigic >(^be . < . > hlx 
iliniicn filr mcre ,^\->/A H . . ; ./^ Ij / 
an libc \iida mnioithlii i ' iiJl Iii 

Daz ich iv lagb [diidrii£!| wnhr^.' ii-rn oO 

eia batdh hßhmtiüÜMsa&i^d T>b Jbx 
Dar choinri«filnr!lin»»5 ix -ro jnofb od 

sf>isiiijBtt^$iittiM>/h^fi. fr'»>v )ic[ Ib 
^Di iunger gicngen i^'idi SjAirdir «tfuiiid 

Si wuifen ir3i»iiOtlhiitfLiir Tl U^il 
Do cbom ein \vip ^o^aii^il : !Nfn<[) . 

vnde Wold fcbeppBoüifdes'.bKttumiiv; 
£i* bat fi im defidlMnött il'cbcnblle%f/ 

fi mohten fial'lniÜtfgiedisihfllMiy Juff 
Nach vil mani^ni "mmtCj^y ::J'rtr( • •' 

alf ich la^en bprtivrr ni v^'.rvu 
Do fagt er ir daz er?? i«afe ■ / •> 

der eh limitig inHTy;iS'i(l ' . ' ' 
Do chüuiün fin Äingcr^^ r' i . 

fie nam dtis igro^zbä; wutui^r^ x 
Was er- jb'gefaotei.'- 1 ».> i 

mit dem iwibe/cbiirtol" / fr.i. 
Niht langer fi da faz, :f« f. 

fi iiez da uidei^ du/. brvuaevaS} ' (9* h.) 

Vil drat Ii danbe lie^ > . 

heja wie C vief i 
Nu ßimei evch niht^ - . ^ n 

vnf ift *chomen ein micliel lieht /i 
Vor der burdk ift ein man, 

der fagt mir waz ich hau getan | 
Durc^ fin gußte tet er daz, 

daz er daz tet fluider laz; 
Er Urt mich fchonc 

von fexte vntz hintz nunc» 
Nv wizzet daz iz war ift, 

er ift der iiil beilige cbrift* 
Si fagt in relit daz er was 

der cbuuftig nicfryns. 
Do fi daz vvtp veriKuncii, 

fi befunden d.w <^?ihrii, 
Si eiipliuMigcn in mit imniicu, 

fi beguudeu an m gedingcu, 



Daz er durch finJ^te'i i- lit/ wjnl .voCI 
cimlütiel dd ^edi^llcbl c >I) i > .M;h 

Da wÄs ider heiligt t»Hrift/i:'' : j! >j;i'|1 iLi 
reht zwayer tage 'f»ift,f'i'' il xii;^ nrc 

Vil wo! er fi l^rte, fii i'n't [luiiiiH 

di itat CK alle iie(ihiäpteV'(w kUI 

Do 

zu der heidcmldh(ia' diot c^lutrah^H > 
Do chom er z^vednl Imi'gouy «li » d.d 

di hiezzen tjiiu{vad«i)ln^oiiJ(L;iX%A('.) 
Danne enbuiip Ük^i ivjwiv^ -d^iiuI t(l 

TÜ Ml II ia^lfhadtiQnefyn iiohn w 18 
Si fprach: fili^dk(;i^ü qhr iilti modo oCi 

wiaimrlgeifasdkUdn'jdal hlo/^ jbuv 
Mi» Jlbfatea^ iftiJielHfitfeflob ml li ^ud jul 
. mit midkiWvnidUrBAajl naiifofa il 
Vnfier hene ezitifeer li6^)fr>rif fi/ litLVi 

Vm iilDger in nvta^if i* He 
Daz er vmbe <Mia<^'irj sah ti u J^ßl oQ 

vnde des 'wibe9>^ädei vcitlfflOMl.» -3- 4) 
Er Iprach : ich l^nc^na^t'^feruzidoiil^ oCI 

ze den haidiiaifchcii endttn, 1 t jH 
Sunder bia ich chomen dmoh da7:^.i.// 

durch daz volo'dacfc» verlorn wa.sji ri 
Innen div daz wip für Jgie, hlj/i 
' fee fuzzen- Ii im vicl| n'u »;l> j^.jH H 
Si Iprach : hcrre eyb«rmc 

dich über mich aitiiel il ii,fl> J' / 
Er Iprach: def ii't niht not, . . /jd 

daz man daz hcilicfci cbuot o nol d/' 
Nemei4o4 llcbicfaiwien n'.t i: 1 )!• h.^ 

▼nde werffiardMk>hiliidei]«> * » > 
Def a»twrte«im daz wip Dm: , 

herre, du haft Wfir} <" 
Icdoch choment «e helfe 

di bröfem den melfen, 
Die von def herren tifche choment, * 

di hungcrigeii hond iz nement« ■ 
Z& finen fvzzen fi fich bot, • 

n chlagt im waincnde fin nut* ' 
Do fpracn der heilig chrift : 

Owe wip, wie groz din glovb ifl! 
Alf du wclleft fo gcfchehe dir» 

gctroltcl var du von mir| ^ 
In allem dinem fcre 

gewerre dir nimmer mere« 



0 

*^iv^ bdch faffcnt vns ^jeMli^f 'i^U aioib 

ein burchliiez cclaiÖÖy ^Vjjiijrni 
Da chom er miiidl?r ^^attfijenTf' ^iH»i 
mit anderen finen -itiÄ^eFeftfj »'(([g,d(lijS ^ 
5 ' Er Lat, daz Ii iAttd|#^eti^U.7f[ > n^i ü 

^ . alf fi iz vernomett ^ hatten i'ä i^J i< 
Vnde des niht enli^fet*^/ ■ > f )!ii(r 

wen di levt des mehlcheu chfnt» hieifccu? 

Nv fprechent' ftiMli'<ih löte,:! ' ' ' l l 

10 du filt Johahiies'l)i?^ili^e?' '" i 'tt ü\U 

Sumlich hüizzet diA lielvailt, 

etllich ieremlaiii'l'i'^ ^ i ' H ^ff lif/i 

Oder cttliclien ä^l'4vi4lfcff€rl^ ''f-i'i iif 

da für wellent fi (Jiqh haben. 

15 Do fprach aber nlfus • » 

vnier herre iefus : i • . {% 

. Des antu;art im petras, ' , • 

20 dx^r was' ein prÄcI^tus : , ' ' 

Vil >vol waiz ich vyer du biftj ' 

du bift der heilie' chrifit, * 
De« lebentigen gotis ' V'> 

* der vnf von mhiel chom. 

25 Do fprach der hellijs^e chrift: 

fymon, \il faelig du bift! 
Ez hat dir niht g^coflTcnot 

weder din fleifch noch diu blut^ • 
Sünder min vater der da ilt ' ' 
30,- et qui habitat in celis. ♦ 

Noch der helle porte ' • 

• geftent vor dinen Worten. 

Icli enpliilhe dir ze dinen finuen 
zerlolcii vnde zerbinden, 
35 ' Inder erdie vnde iibdem himele 
da enÜ dii* ii/^fft widere; 
Ich ^ib dir di flvzzel des himeles^ 

vil gewaitich liftv üa aliea« 
Ich wii fif dich (lUften . 
40 di chriftenheit berihte%- ' / » 

Dv bift der aller beftei - 

geleit an die gruntVeltef ^ 
Ein ftain wirdeftu genennetf 

vil maniger fich din nodi mendet» (10. a.) 
45 Do er in daz hds quam^ . 

vnde er ezzen begaa • ^ 
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' In dem fclLcn mufliiSs 

chom dn zcjius , Jqv t /fA 
Ein fuiitigez vi\\h ; ^ v^i/l il »-jnd n",., 

alfiz an r<i€p,re,^ jqhU; . - -rjodo oü, 
$ij)bralit ii' falbiBrt, I , jirrr ' 

11 gie chrilWs J*^b^, | h !(..{ i.l 
Si gie hinder i|)ii,zfi^j,. , ^ ,^ -j jf^ 

nider clinlet fi»<loj(n', t^'r- ,t> >!ifiV 

fi bot ficK igf^lgÖ^^rAltzfi«, « || . /^ 

mit dcr.Siö>jflilfgfth^^ei, -( ,S;[rr{i,^ 
Mit dem Har Iis wiffqhßffif : . it *Htta 

Des dinftes nlndrr ^(^'ci^tite;^f 

Er cedaht in linetn .müßtcr " " „ 
^v^re diiTC gute;'' ^'l r;.; 3v/ v f J'jr» 

Ein rcliter proplietc, 7 ? 

ir ift fondi^lj; (fc 
Er rprach^d^z t\ zewave V 
eia fimdJBrHii,i5'Pt&' ; v ' ■■ 

Do fpracli chrift z« dem manne : f ' J 
höre, her fyition diinac! (iQ. b.)/» 

Du foid ^tu vrteil m seiden : : 
zw^n man Iblde^i golden^. 

Der eii^ £bld befundeF 
phenninge fanftundeit. » 

Dar ander Ibk^ntwaiv fttntftzidli. • 

fymon wi^ deucht dich? 
Do liez er in dt Icbulde, 

daz Ii im weren holde^ 
Durch grozze minne ■ ' 

di DaBJJben phenninge. 
Nu zaige dinen wiftum 

vnde fage mir f>Tiion, • ' 
WedeiTC den herreu 

foite minnen verrer? 
£r fprach : fo ich mich rerftau macb^ 

dem er da mer vergeben hat, 
Do fprach got zeden ftimden : ' 

du halt iz reht erfunden« 



— 160 — 

Ich cliom heul her zy dir, . ' i 
ieCa wazzer eedh dn uuTf, 
^ De» haftu gcnuch, • . 

daz ich mia fuzze ti^üch; 
5 Si tidich mir aber mit dem brunnctl, 

der vondem hertzen was en^nuigcii; 
Si wilXche II mit dem har, 
im mit enaiget 8 wAt 4l adfeae^gar. 



DoJ^ luft uTdln his gie 



10 fiBe ich dwi «jiw PBgeti^ , 

Das Ui dir leiher wol fmud, 

du ne chuft niht mhieii sranl; 
Si G^BÜe mir dber min fftzze, 
da mit erzeiget Ii aber dt mintM fvezze« 
15 Do ich hivt hie gefaz, * 

' do ne geh da mir daz olevaSy . 

' Daz ich zenöte 

min hSpt gelalbote; 
Aber daz wip, di dv da Hhef^ 
20 vnde Ii fündig haizze£t| 

Di braht ir falben 

reine behalden, (iQ, c.) 
' Si falbete min fuzze, 

der fmach was fo iiizzc, 
25 Daz erfüllet wart daz hus, 

vil gut waz gie dar üz. » , . • 
Do blicht er n an daz wip| 

do fprach der ^ig lip: 
Nt wis tohter eabunden 
30 von allen dtnen fanden 1 

Durch di minne 

fo lazz ich dich hinne^ 
Ane di fände 
var in ^otis munde 1 — , 
S$ Swa er hm ch^rte/ 

di tumben er lerte, 
Di annen er tröfte, 

dl bchaften er lofte, , . 

Er half der wazzcrfiilite, * 
40 di chrumben er rihtc, 

Er entfluz der tSben ureu, 

er Hez fi wol gehören, 
Di mifelfuhtigen er nerte^ 
daz fi im uine terten, 
45 Bi* bicz die ftumbeu iprcciieU; 

er gefenftet di frechen, 
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Er hicz d'i xc^im^inhP'^ modoM 
ir bäte m 4if^li«e^l^ii^^ 

Uo chom ,iiJinihililMi1 Iii« dbi isb 

ü brahten^rxn^tfeilmtllelillfaiw 18 

n liiezzei»'i|L dUifWÜl^ b9h&lt^ oQ 
Vil hart^^#j»o'^ iMOdlNkib tbi obnv 

Do eB|^rrh4Mit)it|ii«lliiä9e»rr uf) 

er hic^ U;4aRtfari»#fe, ■ '^ nf^ i'A 
Vy lioldec^ijlicJiffe fr Ü ene liioh, , ^ 
vil miimechliQbßU, -pP) -io äv ilpi'ficl»^ 1 
15 " Er Ipracli daz fi ^m^A - • 

' ^ di erben der bimelircI)f(AigßA9de/2*,t (10 

Do chom er iefi'^iodlnlor: • 

in ein'J^li^'hfcfeji^^^^a; • ^ 
Da cnphiciigc<3t>iÄ^?iiii^^ ^- 'rV,,. 
20 ' zwei wip mit gütem Unpe« ' 

Di ein hiez martna, ' - 

di ander hicz mMitJ ' ' Wd». : 
. Maria fleh hcH ' ' »' * . 
erlediget vnde gcü'iet, 
25 Si faz iiil fuzze ^ ^ * ^ ^ 

ZV den gotis fus^zetl) 
Vil gerne fi horte ' ' *" ^ - 

des fußzzen gotis Worte; 
Martha gie alumbe 
30 den geften dienunde, 

Geteilt was der ir fin, 

idoch geftun^de £1 bi tn, 
Si fprach : herre min tü lieb, 
mir en helfet niemen dienen; 
35 Von dem abmi Yutz anden morgen ^ 

han ich michel Xorgeh: 
Nn gebiH dv Marien, 

daz fi mir helfe dienen. 
Do fpracb der heilig chrift : ^ . 

40 y'i^ notdurft daz dieneft iiit; 

Idoch hat din iwefter 

erweit daz allerbefte*- 
Martfm danne giench» 

zedem dieneft ii geviench; 
45 Di wil vnfer herre aa faS| 

Maria da mit im was. 
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0 

Die heiligen zwclfboten 

eines tages giengen fi mit gote, 
00 fehenft ehieu blinden man, , 

ir einer in vragen began, 

Von wellier gcbuvde 

der felbe blinde w'^r^e. , . 
Do fpracb der beilig. <?bnft : 

ich iag iv rchli.waz, iz iftj , 
Iz en ift von fln^ lunde 

noch von finem cbimne, (U. a.) 
Div gotis werch bie eu i?rden 

fuln von im gelobt werden. . 
Do er dar />v im qnam,^ . ,• , 

Sin ipcichci er nam, -> . 
Dar zu nani er ^rde, ^ , 

er tempert fi der vil werde, 
Er fti-eich iz dem blinden 

\ber div ovgen ander tinnen. \ 
,Er biez in zc "iVloe gan 

waffcben ün ovgen fan, 
Er fpraeb : du folt gefehen ' ^ 

vude folt fin inuj^er gol beichcn! 

Daz was uil frbire getan, 

gefebent ward der felbe man, 
Do ez di lüte eriahen, 

fi befunden zv im gaben, 
Si fragelen in g( uole, . ^ 

von wem er daz gcfiben haelc 
Do fpracb der gefebt iite : 

icb bin fin got iebente. 
Hie vu^r för ein man, 

ein erde er temperen began. 
Für miniv ovgen er iz ibreich, 

div Llintbeit mir la entweich; ' 
Er biez michs abwafchen zedem 1^. 

ieb enge£ach'niht t\ 
Er gsh mir miniv ovgen, 

ich v?il an in gelovben. (11- b.) 
Do daz di ivden horten, 

Ii fragten in genote, 
Von wem er des iehe, 

daz er fo wol gefaehc? 
Do ^rach der betelaere, 

daz er An got iehend vvwce: . 
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, Dem ich immer iehcnt, 

daz ich wart gefehende. , ' 

Do chomeil fi den vrevnden zÄ, 
vil hart fi in notigten dü: 
6 Ob er bctelcere ^ » 

von gebdrd blinL wcere. 
Si fprachen ia ^eware, 
das er bllnt gebom w«rej 
« Sin ^) enweiXell dber niht, 
10 . von wem er na biete daz lieht 

Do giengen fi im abr 

vnde notigeten in d&f 
Daz er in reht^ fagetc, 
von wem oi; da» l^Jit faabete. 
15 Do fprach der ^rm mit twanf|;e; 

wef muet ir mich Jq Icöige? 
Ich han evz hevt chünt getan} 

vil vaft er do rufen began^ 
Er fpiarli: ih'c nazarenus . • 

20 * der gebot iz alfuS) * 

^ Ich was ein betelaere, . 

Uli weit ir huren daz msere^ • * ' 
Lop Ii der heilig ehrift, 

der vns von got bechomen ift, . , ' 
25 Daz ich hau miniv ovgcn, ^' 

ich wil an in geluvbeji, 
Vil hart Ji in etUne vten, 

den frivnden fi do drevten, 
Si taten im daz ze laide, 
30 , • fi namen im die gemainejr 
Si warfen in Hz der ftrazze, 

fi enwolten in .daran niht lazzen, 
Do er von dem wege auam, 
wie Mte er brefaten negan; (11. c.) 
35 Er zoh iz aliez ze ^ren ^ s • , 

chrift fhiem herrcn. 
Do chom der heilig chrift, 
der der armer tvoft ift^ . , 
, !Er Iragt dm arm man, 
40* war vmb er weer uz i,^etan? ' ' 

Er fprach: ich was liii bevor J[^lint| 

daz buezzt mir ein gut. chinj^ . i 
lefas nazarenus 



er gebot iz alfu^, 



• ; Iii 



♦) lies: fi; 

11> 
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,Dnrcli daz .^htent fi mtn, 

ich bin docli immer der i'chalcii 
Do fprach der liciiige cbrift: , 

wnittii norli wvr er ilt, 
Ob du in J^cfoeheft, * 

daz du liii ivnger waercft. ' 
Hill naher trat der arm uiaii, " 

vor lieb er weintn Legan, 
Er fprach: wie gerne ich in faehc, 

daz ick im yeriehel 
Nu gincH hex iiafaar zü mir, ' 

woi g«zeige ich m dir; , 
Nv wizze daz iz war iSt, 

der mit dir redet der iA; i$. 
Der blint da zewege gie, 

für got er nider vieli 
Er betet in an von hertzen^ 

er lo])t in mit gdten wercheQ, 
Yil gußtlich er in ane fach,, 

er volget im iimner mere naeb. 

Darnach chom er In bctania; 

zway wip enbatcn in da^ 
Daz ir brudcr genas, 

der vier tage begi'abcn was. 
Do daz di ivden erhurten, 

vil linrtc fi ercliomeo, 
Si Ilten iich bclciideu 
in aHen den enden 
Di luglichen propheten, 

daz fi in verrieten, fll. d.) ^ 
Dü iprach der Lüleliof caiphas, 
des daz ampt daz iar waS| 



daz der ain man 
AlTo ein .crftarbei 

denn elUv d|^ werldc verdürbe» ' 
Zv im chom pylatns, 

er vnderwant lieh des rates; 
Den gefprach indas, 

der JjtQ jchameraer was, 
Er fprach, ob fi in woldeu mieten, 

daz er in in verriete; ' 
-Si b Ilten im zeminne 
drizzech phenninge. 
Do verriet er fJnen herren, 
deX eukalt er üi vil £^e» 
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Do wold vnfer herre gin. > 

ia ein Inircli , hiez eflren^^ 
^ Da entwalt er fthen tag; , 

dp zaigl er iioh aber da. 
Do chom er wider sc bethania, 

do enpbieiich in Maria uude martba» 
Do er zedcm inbiz setaz, 

Maria braht ein uivaz, 
Mit dem hcren balfamiim 

falbct fi dem goles fuu , * 

Di fuzze vnde fin bilbri, 

fi bet in gegerwet iudcu tol. 
Daz bemiirmelet iudas, ' 

der fin lagsere was, 
Er fpi*acb, daz iz bczZer waerc, 

daz man iz den ai'men gifbe. 
Do fprach der hcilicfc cLrift : 

Maria, wi gut diu wercb ift, 
Daz du an mir baft getan, 

def foU du immer Ion han 
In üilcn den enden^ 

da ^an mhi marter bechennet. 

Da enlwalt er di naht 
• vntz andeu andern tacb; (12. a*) 
sDo fand vnfer herre 

finer innger zwcue, 
Daz fi im ein eflinne Lröeliten, 

(I i/ n dar vf leiten ir gcwcte ; 
Ob iv da ieiiicu wider fi\ 

fo fult ir fprechen dabi^ 
Ir bcduiic der herre, 

daz faget in zeware. 
Hin giengen Ii mit finne 

vnde brahten di ellinnc. 
Alf n fi do brahten, 

mit inn gewande Iis bedablen« i 
Do reit er bintz ^ieniXalemi . 

fin iunger biez er mit im g^n; 
Div ijienig was grozlich^ 

der antvaneh yil wunnecUicb« 
Di dar nach füren, 

daz gotes lob il büben; 
Di davor giengen, 

daz felbe fi begicngen; 
Si fpraclien alle gelicne: 

gelegent iiftu in dauidis riebe! 
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Der ez da vor wefte, v ^ s\ :J *' 

der brach ab di hoymüsm^ 
An den wech Ii fi leiteiiy 

dem e^;C ftreyjfcen; 
Der der zwtger laaht en ^he|e^ « 

der warf fin gew^t^; ^ 
Si enphienffen mit ereb ' 
den cheifer aller heri^en; 
Si fprachen alle gelichef : 

lop Fl dir chrift der rtchel 
Do gie der gotes fun 

ze ierufalem. in daz templum« 
Dp heten fi inder weile . 

daz inge füret veile, 
Bcidcv fchaf vnde rinder, 

dar inne liez er iz Dinder, 
Er fing iz allez dar vz, 

di tiiben hiez er tragen äz, (12. 1> 
Er fprach , daz iz waere 

ein hol der Ichachttre« 
Do hiez er iz xctnen» - . 

er fprachy er woM is haben eine« 
Den taeh was' er darinne ; *y 

dp erldht «r einen Iblinden* • . 
Des andern tages vil friiy 

do bfabten A ini ein wtp zv, 
Di heten fi erfunden 

an den totlihen fanden; 
Vil vru fi do waren, 

daz Ii mit ir erfuren ; 
Si Wanten daz fi mehten 

den wiftum vber prcebten; 
Ob er IL nerte, 

daz im div ^ daz werte, 
Vn(de) hieze er fi ftcinen, 

fo wcre er niht der gotes fvn« 
Do giengez in daz templum, 

da" fun den Ii den gotes Ivo, 
Ze des wibes gefihte 

bewlhen fi im daz gerihte, 
Si baten in, daz er fagte, 

waz div e habete. 
Do fpracli er durch iin gußte, 

fwer di ä hict behüte, 
Der fold fi ftainen 
vnde ander dehainei'. 



t 
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Jöo ft <\^7. vcrJKinicii, 

vrnvci'(li( lil]'('h(Mi ß ikilicUi '' ^ 
i'lihen Ii lirgntKicn, ' ' ■ 
' '/(' dfj- i\it.'[- Ii ü/. dvimsfcn ; • 
Dur iiiiR' l)t'Uu(,'n(.lc (liliriiii lip 

wua clirilt Wide duL \vi]>. ^ 
Do fchrciL der gotes weide 

mit dem vinffer vf der erde, 
Vit lang er niaer nitlitey 

dar nach er Vf liliÜtei 
Do rpi*ac)i er zü der g^neine: v x 

wa fint ü di dicl^ wolteu ßalnen? (12* c,) 
Do fprach daz futittfi^ wipr 

hie cn ilt dcliem Up. 
Do fpracli daz ewijTc lilit : ' ' - 

ich verteil dich 5eh iiiht« . < 

Na gedeuch an diu feie 

vnde en fvade niht mercl 
Zewar fag Ich du*2, 

dia Cvnd ünt vergehen dir. 

Alf ich i/, \ ci'nonu'ii hab^ 

von dcJU tiiUUciiem tni^'^f, 
Do begurte fi<'b der guli^. luii, 

er twüch fim ii ivngereu fcLou 
ir fvzze vnde ir iK infc; 

do >N oltUiv. allcz. ciidcii 
Iii liner beiliiien minue, 

er l^rt fi do mit tiefe» finnen. 
Do chnijtit er vil fuezze ^ 

ze finer ivuger fix^zieu^ 
Do fprach &nde peter: 

herre, du entwehft mir fi nimmer. 
Do fprach got der riebe : 

' fo ne gcwiimeftv deliain teil in minem riche* 
Des antwi&rt im vfoer lilt 

peter der gotis trdt: 
Mm hende vnde mJu hovbetf . . * 

daz Ii dir hciTe erlebet. 
Do t/^'ucb er in allen . "\ ^ 

di l'vzze aue febnUc, , 
Do ez allez Was gelnti, 

fin wat er aber au Üch uam^ 
Do faz er 7,e inuie, ' ' ' 

« er heguiidt iiiil in chofeu; 

' «3* " ■ ' (11. J.) 



• 

Vndcr cv ift ein mau, 

- der uil vbel hat getaDi - 

Der hat mich verrateti, 

fwie wol ich m getetft 
Si ercbomen alle leware» 

Ii gedaHten wer er wem 
Dd wlncbten Ii einem manne, 
' den jgAtem lande Johanne, 
Der lernte df ilner brnUe, 

fin minne waren vefte^ 
Daz er in erfdre, t 

welher iz waere. 
Do fprach der heilig chrift: 

vnaer ev zwelfen er ift; 
Dem ich bevte daz brut, 

der hat mir b^iraittet den tut* 

Do iudas der diep 

von den andern gefchiet^ 
Do lert fi chrift dar inne 

von ilner belligen minne. 
Dar nach gefegent er daz brut, • 

den einleven er daz gebot, 
£r i'prach: ditz ift min %yarez ileifch, 

dar ZV chreftig evch chriJft, 
Daz ir difiv tovgen - 

vil rehte gclovhrt. 
Vnde bil ivch iz cliundeu 

allen iiiinL-ii chnidcii 
So wit To div werldc ilt, 

daz iz durch ivch gegeben ift. 
Do nam vnfer liailant 

den cheich indi haut, (13* ^0 

El' rpracJi : ditz fiilt ir trincheii 

vndc lult iin in mincr gcliugde gedea 
Daz iz min bMt ift, 

daz für tler werlde funde gegebin illt« 
Do fptacb iz vnfer tr»htin 

ze den iungcren fin: 
Iz ift ein wil daz ir mich febet 

vnde dar zd mtn cbdm verleibet, 
Damach en febet ir mich nibt, 

fo wir verch^rt iwer Übt; 
So fehet ir mich aber danne, 

vil cbdrtzlich ift iz^) danne,' 



I 



So vai* ich üü'culicljc 

in mines vatcr riche j , 
Sone fragt mich nlemen deune^ , 

war icn vtiren vrolle« 
Philippus von bethfaida 

der ^ntwflrt im iefai , ; 
Das er yii ferne Dehe, , 

wen er zevater ishe; 
Er fprach trawrichlichen : 

du vrageft ofaintUcben. 
Ich vnde der vater min 

vil vngcfchaideii ful wir fin; 
Ich bin m im vnde er in mir, • 

vil wol loltv daz gelovben mir« 
Ir Dt min fnvnde, 

ob ir tut daz ich cv.gebivte. 
Der chncht en mach gcwizzen iilht, 

w«z dem hcrren Ii leit oder lip. 
Da durch heiz ich ivch freunde miU| 

daz ich ev lol ( Imut JÜa. 
Do fprach iz aber got: 

ez enift dehein grozzer gebot, 
Deone daz ir au einander miiiuel| 

alf ich eveh han geminnet. 
Doch en ift dehain mercr miune 
^ von wibe" noch von manne, 
Denn daz man durch frivndcs nut 

den Up gebe in den tot : (13. b.) 
Daz hau ich durch evch getan, 

das fult ir vor iwr^ ovgen han* 
Do ^rach vnfer hdrre: 

der fchaich en ift niht m^rre 
Penne fin herre ift, 

von dem er geCendet ilL 
Daz ich hcint han getan, 

daz fult ir. immer mer began 
Der gehugde miner minne, 

fo wacbXent ev di heiligen finne. 
So erflagen wirt der hirte, 

fo zeriprengct Iich div fchafh^rle* 
Minlv Jiehiv chindelin, 

ich Ibl niht lenger mit iv lin; 
Ein niwez gebot daz g;ih ich ev, 

daz div minnc fi vnder iV| 
Daz man erchenne dabi, 

daz ir mia ivuger wellet lin« 



V 
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Di herren alle zeware 
, vil truwriges hertze^ Walsen ' . 
Saut peter im gehipz, ^' 
. , » des er niht warliez^r. ' [ "/ 
5 , Er wolt vf der erdex^ 

mit im leben ode|! ' fterben : \ 
Mich cnletzet fin chein not, ' . v^. 

ich bin garwer i?i den tot- . 
Got fagt im, alf was:* ? . ... . ' 
IQ fainabt rittert <^iql| fe^a^^,; 

Nil la ^ yemkßvi^ &eh ml 

drifhind voii^jivgjB^ 
£ der hto liittät 
das ia|;e ich dir ze^fire* 
|5 Vf ftand vnlcp hcrre le/usy , , ; • 

er fpracb zede]i. ifiiei^:'eamii6. 
Do was iz vil Ipate, 

do giench er ^ndei^ begecb oliueti 
Mit drin finen Junger^ ^ 
20 dl iiaBA befunder;,, > ^ 

Vöde giench er alterfiaiBe, 

fo man gewerfen mag mH einem ftaiue. (13- c.) 
Sin hozxpt er genaiget, 
Im brode fich erzeiget 
26 - Mit michelem fere 

dem obriftem herren. 
Do ran dem gotes werden 

der fwaiz an di erden; • 
Der was blutvar, 
30 er was erblichen algar: . 

Hcrre vater min got, 

nu fol ich liden den tut! 
Moht iz immer fus gelin, 

daz doch genaelin div chint mtn! 
35 Vii willich ilt der geilt, 

vil nnchreftjg ift daz jletfcb; 
' Vnde fwie iz vmb min not fi, 
alf du mlieft fo muzziz fin! 



Hin wider gie der beilant, 
40 di ivnger enilaflen vant. 

Er fpraiSi: peter tart (trut) min, 

du newii niht wachende fin? 
Ein wenig wile 

fich, wie vaft fi ilent, 
45 Di mich gebcnt fchirc 

indi bende der fundiere* 
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Von dem faelben worlc ' * " ' 

erchomen fi vil harte, ' ' » 
Dannen hdben II fich fchier dO| 

11 waren vil Yttvl-ol (1^, 4-), 
5 ,Do fraget der gotes 'fim ' 

di felben zwelf iunger, 
Wie manich fwcrt fi nieten? 

n fprachen : hie fint zw-ci zc Aetcj, 
Johannes vnde Iatoh| ' 
IQ vil wol in des genüget. ' 

Dannen hüben H lieh enfamt, 

mit in der 'tteilant^ / ' 
Da was michel;Mbreii, 

Ii chomen Ubtfe tonrenitem cedion ; 
15 Da was ein -tiürte, ^ 

dar Ilten £ tU finrte; 
Di* ivden das vernaineir, 

yit balde fi dar ^iiäm^ ' 
Mit ita^gen vnde mit fachtfn; ' 
20 den goter fun fi* dä'Vtogen. 



Mit in gie ivdas^ ^ ' 

der ir TOrwifer Was* ' 
Maliter er in nante, 

daz man in dabi erchantc; 
25 chnfte finen hcrren, 

des enkalte er vil fere, 
; Do fprach vnfer herre iesus: 
vrcvnt, wie chumftv fus? 
Do frng;t der gotes lim 
30 di ivden, wen 11 Ahten? 

Si Iprachcn iesum nazarcniim, 

er fprach: cgo fum. (14. a.) 
Von dem felben worte 
erchomen II vil harte, 
35 Daz Ii zerucke vielen, 

des erholten Ii lieh fchirc*); 
Si viengen im' di hende 

mit veftem gebende, 
Vnder di ovgen fi im fpften, 
40 owe wt Idt fi fchritenh 

I Si taten im vbel itözze 

vnde manig lieg grdzze. 
Dv wolt er durch vns hören 
manigen itwiz böfen» 

*) HS. Achtre. 
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* 

Si wimleiti ex Ibl inr vol ergien^ 

Ii fürten in wertil|^^ , 
I» was yeire nimie% . ^ . , 

Ii hAten icsxäi 
Si h^ten 'fiwer geniaeliet^ / . ■ 

da was das dmch g^hafifsty - 
Si hinten lieh verlclmiiGhet; 

mit, rigelen verfp^rrct. ; 
Si filrteu m Inden fritbofc, 

da fuhten Ii den Lird^fe* 
Do fürten fi den guten 

gebunden zA^ der glate* 
'Da Itueud manich muiy > 

den des wunder nam, 
Daz Ii den gebunden fabn gaii, 

der fo grpzziv zaicheu kel gela 
Ini was haiz vnde ehalt, 

fin witz waren manichYalL 
Si vrageten vnfern hen*cn 

von fincr lunger lere, 
Si Wülden daz zeuidc babeil} 

daz fi azzen vngetwagen 
V^nde daz er ficli vcrmaz^ 

indem fal da er laz^ 
Ob fi in zeftorten, 

er mld in wider zimberen ^ 
Do fprach der VU wtfe 

wan von Ünem libc, (14. b.) 
Ob er von in erftiirbe, 

daz er aber lebmticb würde. . 

Darnach vnlange 

cbom fin trSt peter gegangen; 
Johannes in inUez, 

daz. in niemen dannen Dtiez; 
Do wart fin ein wip gewar^ 

vil laut rafft fi dari 
Daz er ir einer waere, 

den fi da mit im faehe* 
Des lögen t der berrr. 

daz er fin vnfcluildiclL waere» 
Daz er dcü niht tu Iceke, 

daz er in ic geli^lie. 
Daz wip ruft Im aber zu, 

vil ivrc luv^rnL er du; 
Si ipracli : diicii galileifcheu mau 

den iah man mit im gan^ 
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Er lovgejiL uic fo liavte,-^'!^ ^4>.^r. \ 
er was iiKlnii i^artcrt,' -^"J'' •• : 
Da man linen tik itU'r vir,'" ' 

icli Iah er mil iju giei* ' ' 
Er loiignt aLcr iuiL !li//.e, ^ 

iz wart im lit ein w( jtze,"^ '-^'^ 
Im gefchali nie fo I n de, • i • 

dp lougent er miL dem eide^- . 
Daz was div drittp ftl^lde/ 

fifi heive der lach iiidbe,: 
Vil gütlich er ^ fach, ^ 

nint er im «4 fpra^v \ ' 

Der hair 'farr chr»te^>i7 - ;^ ' 
peter ilcli' iiedafafe,^ '^^ •* } ^' 

Waz er hete getan ; 

do ilt er wöineAdieyiddtMBe^gaiir 

Mit bitteren Her^i' - • ' • ' 
do clilagt erz intmem^» — 

Swaz TO 11 den ^rften ziten 

von iiKunien ' oder TOJd wiben 
Guter liile Invgie, 

vil lut/ei vns daz vervic, (14. c,^ 
Vntz güt linen fiin lande ' • 

zu dein dleiulen Ifinde, 
Di vbcleii ez, verhüln was, 

mit der gcdult er vmbeguit wasj 
Swaz fo ie funden 

TOn den brüten ftundeu 
Do was getan, -y 

daz mos alles Tber ia-^nü 
Si cbulfen m di naht; V 

vntz an f<^^<>B^: ^li> 
Do hiezzen fi in binden^ 

fi ilten in fcnden . ■ ^ . ^ 
Den hiiXchofen vnde d^- graren, 

di da gewaltich Wlarjeil.'» = ' 
Do wolt vnfer berpe ' ■ V, 

dannoch liden rrt^Mb 
Si liiczzen den wtfcli ■■ ■ 

villen mit dem rife, - • ' , > 
uvninen belemen • ' 

iiugen fi daz vnfer icbeiu 

o chom ^es^angcn pilatns,' < . 
den ijole.s liui vragt er fus : ' 
Sage mir von dinen tufn^Sfcdeii 
biftu chuüicb der iiideuct ^.--^ 
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Vnd ob da der gotes iipaixi|iV'-^ ^ 

fo Itfae iM dih 
VnlÜer. hme i^aca mB> do^ ^ ^ . * : 

pilatoa ßÄßt. ßJifil , (14. 4,) 

Wafumbe iwigeftaf ^ , :.tv , ' 

icb mag dir h^m i^^^ 
Dines lebens oder dines tod^s, i^i^^l ^rt 

vil gewaWch bin {ia>|ji|«|biil o.S 
Do fpinu^ nijGepp, herre: Vt^r»/,/' y 

dines gewaHoi^Ut lüht 
Wan der dir ge|^dbeii i£lt; i ! , , 

durch der niefilbheii^gaiiilifc; . 
Durch daz chom idi zeware 
' inden gewalt der .£vnidaxe«. . . 

Dannen gie der grave, 

er en weit in niemer vragen; ^. > ;. 
Er fprach zÄ den husgenozze% , ,).., 

ob 11 in wolden lazzenj S; , ,. , . \* 
Er Iprach ander ftunde, . • 

daz er dehein fache Cimde, 
An (iei* er fsehe, ' j 

daz er des todei' wert waer^;^ ^ . _ ; 
Ich han zwdn fchachman, 

der haizzet einer barrabaii, .. 
Der folt ir einenTieine^ 

vnde fuit in der hobtlt gebeiu 
Si rpracbea aUei^ bmeban/ r o 

folde daz leoen ban.i 
Der Torderttfa , xedem Iflbe, . 

Jelam zv dem tode. 
SI begundenillArieil lil Ute : 

nim in! nui|.iiU^ chfrevti in hevf|el 
An den leiben ftundm 

ruefcn fi begjojiden, * . ^ . ' . 
Si Iprachen, wer in liczze^ 

der folt rin niht genlekzen« 
Si Iprachen alle gemain, 

er t«et wider den cHeifer» 
Si begunden lüte Ichrien : 

crucifige! crucifige eum!r 
Al£ er daz erhörte, ...... 

daz n im droten, 
Do fprach pilatus, 

wan er ein gliCnaer waSf (15* a.) 
Er hiez in dar gen ; 

er fprach 9 er wpld yertr^igen 
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«^as er des debeln Dchnlde hite* 
Do vazten ii den gueteu 
in ein phcllin rdteOy t^' 
5 In lln hant ein rureta, 

' fi taten im als etnem tören ^ 
Si fazten iiU' Af ein chrono, 

di trufch er vil IcliOney^ 
Vil weehffe fi was ddrnin, . ' 

10 durch vns b*ug fi min tr8B|iUii;< 

. Vil harte fi ficli vrcvteu, . , ' 

fiir in fi nidcr chuieten, 
Si gruzzten in vil vhele, 
fi fprachcn: ^egriizt wif du, chuutch der ivdenel 
15 Des en ift dehei|^ lovgen, 

Ii verbunden im div ovgen,^ 
Si zvgen in an di ftrazzc, 

da arm vnde richo lazzcUi 
Mit michelem i^üücn ' 
20 viiJe iniL grozzem ruefen, . * 

Vil harte fi in blowen, 

daz muften di Idte fcboweti^ ■ * 
Vnde hiezzen m wÜTagen, }■ 
wer in biet geOagent» 
25 . Di vnlaeHgeii lutet 

di worfaten ein cbrevtze. 
Dar an Ii- den gfiteri ; ^ . • . 

mit grimme mobten ertuten« 
Daz lioltz lag zewaib 
30 in einem tvi»cevey ' 

Do fi iz geworhten, 

do legten fi iz vf vnTem trshtiu. 
Do bet er über fich genomen 
dann vns di fundc warn.cbomen 
35 Von dem erften wibe . 

iii dem pnvadlfe. 
Au dem hoitz lm£rb fich der tot, 

au dem holtz da tot in got. (l5* 1^) 
Do triiG^ e r iz iefa 
40 vf einen berch, hicz caluaria. 

Mit im trußg iz fyniün, 
er bet Tin aber lutzi^i Ion. 



l-'az oruce fi ftahten, 
fin hende fi in rafileu» 
45 Da i^^Ärden dri lui^A 

durch cb|'ii't geffageu 
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Durch fin hcndc, * 

daz leid er durch imfer fiindei 
Vnde 5ch durch di filzze fin, ■ * 

daz wold er durch vns ltdeu 
Itwizze genüge; 

mit michelem M^ülFen 
Vil hnrtc frcvten fi fich des, ' 
ii Ipraclitiu; ginch her ab, Ii filius dei es, 
• «3- (lÖ. c.) 

Do fprach er, duz in durfte, , 
10 daz vemamer di furften, 

Ddieines leides Ii verdrdz; 

ich w»Qe, man zefamen g6z 
Ezztcli vnde gallcn, 
dar zA rieten II alleir 
45 Daz man imz fchanchte 

vnde in damit tranchte«- 
^ £lz waer 5n lait oder lip, 

ern wolt ßn trinchen niht. 
. Do hetcii Ii in gehangen * - 

20 zwifclien zwrin fchachmanuen. 

Der ein hintz im iprach, 

finer funden er veviach : 
Gedench min, lieber hcrrc miu, 
fo du chumft in daz rieh din, 
25 ■ ' ' . Er fprach: zcwar fag ich dir, 

du bift hiut in paradif mit mir. 
Do fprach der anaer fchachman: 

div red was vbel getan; 
Mohter lemcr frnin welfn«, 
30 Xo mr er islbe gcnelexu 

Des anttt'drte im Dari 

der g^t fchachaere i ■ ^ 
Swaz w ich lide, 
daz Kt umb min fvnde; 
35 Daz er lidet den t6t, 

des eutwinget in dehein not 
Wan fin cinvaltigiv gucte * - 

durch des men leben n6te; 
Da/, blut von abele, 
40' daz rufet in di hohe 

Räch au fineni Lriidcr," 

ez en geltiilet nimmer 
Vntz vnf der niwe adam 
fin es vater huldc gewan, 
45 Daz er daz bluet an di erde l)ez, ' * 

all erz abrahamen gebiez, , 
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Dnz blit ruft Immermere : 

nu ms genaedich hemi (16, d.)' 

Under daz clirdce cboiD gegangen 
fin mütcr vnde fände Johännef. 
5 Do Iprach der gotis Tun 

ZV finer muter fände Marien : 
Sich wip, dite iXlt din fvn. ' ' 

dnz meint er an Heb felben, 
Daz er daz cliorder' waere^ 

daz er von ir ncemc. 
Div gothcit was der ....er angel, 

den verllünt der alt flangej 
Im wart da gar gelonet, 

da erz^urget in der ^wige t^t. 
16 Hintz dem ivnger er fich ch^r^ 

den er geminnet het: 
Sich, ditz ift din muter! 

do bevalch er di giiteu 
Saneto Jobanne, 
20 Ii beide V an ein ander« 

Do Lub er ein Äimme, 

damit lart er Yusm veinde minnen. 
Er fpracb : nu vergib in, vater gut, 
fi cnwizzen niht wa» £E tdnt. 
25 Zeder fexte daz ergie, 

daz man in anden galgen bie; 
Do valit er in agone 

den champh vntzan dl none, 
Do waid gelcheiden der*) ftrit, 
30 do gefigt vns der ewige iJp; 

Er fprach; iz ift allez verendot» 

do gieng iz an den tut, 
Do fehlet [in heiligev feie 
von dem lichamen fere; 
SS Dorcb vns Itid er di not, 

nu lebet wie ir im fin lonot! 
Ovvi maria magdalene, 
' wie gcftu^nd du ie vor dem fere^ 

Do du dinen hertzenguten . ; 
40 ScEhc hangen vnde bluten, / 

Vnde du faeh nn fincm libe 

di durchftüchen fiten! (16. su) 
Wie niabteftv iz vertragen 
4i leidicl^lfcbea dblage , , 

*y HS. den. 

Pandipniben I, lÄ 
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Silier mutcr fände Marten, • 

der h^ren vnde der vrien! 
Wie mAUMßea zäher fi gaben 

zedem felben male 
Diniv cbivfche OTgen, 

min vil liebiv ßovrel • . 
Du du fabe fus 'bandelen 

din vnfchuldigez cliindelio^ 
Do man marteret aUb viere 

daz ÜeijTchy daz er von dir genomen bete 

Owi Jofeph der gute, 

du got ab dem cbrevce bui^bc 
iiicL ich dv gelebct,' 

icb biet dir zv gechlebct . ^ , 
Ze der piviide bere 

mins vil iiben benren. 



Owe Nicliodenie, 

moht icb dir ze Heb werden 
Ze Ion vnde /.<• Tnictcn, 

wie gerne ich iz Lüete! 
Daz du in abc buLe 

vnde in fo fcbon begrübe. 
Do |;ot allez jiaz gewao, 

4ar umbe er in dife werlde rjuani, 
Do liez er Unen Itcbnainen 

indi erde begraben; (iß, b.) 
Die ZV erde worden waren, 

daz in di enpbiengen, 
Daz was alfo georcicuet;, 

div erde was gebeliget^ 
Do er zwen tage 

gerüz^;et in dem grabe t 
In der felben vrifte 

zcftorte er der helle vefte : 
Er für mit Icwcncrefte, 

di j^rintcl muftcn breiten^ 
Di geifte in dein ftwro 

di fprachen viigi liiwre, 
Si Iprahen, wer da wsere, 

der fo gcwalticli quemc: 
Er bringet vns ein niichel lih^ 

^rji wont hic mit vus nibt; 
Debcin lim de bat er getan, 
I er mag Lic uiht beliau« - 
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Ander laelbcii rtimdc 

gefigt er andern hellehunde; * 
Sin chiwe er im durchbrach, 
vil niichel lait im da gelchach« 
5 Ich waen, er iu haut 

mit finer gewaltiger hant, 
. Er ^\nr( in ander helle p'unt, 

er Iclt im einen zol in lineu inuut^ 
Daz dem felhen govle 
10 V offen Itvnd daz ipdle; 

Swer durch die Binde 

Chom in fineiir itimd^ : 
Daz der fraiflicn hiini 
niht mug geloTchen Ikien mniiti 
15 Daz er durch biht vnde darch buezze 

lines itudanches motzte lazzen* ^ 

JDnvic wold er niht vermtden, 

er chert Fich gegen den liueu, 
DI inder vinfter waren; 

ein niwez liht fi üahen, 
Vil harte frevten fi lichSf 
4 fi fprachen: adaenifti deCderabilis. (16* €•) 



£r fprach : mhi .berinde mich niht eniiez, 
ich tet alf ich ew gehiez, 
25 ' Ich hau durch ewer not 

« eriiten einen herwen tot; 

Di mich habent gemintlet, 
di wil ich füren von hinne* 
' Swer hevt hie beftat^ 

30 - des enwirt nimmer rat 
' In difem beliefere, 

den gewtf ich nimmer mere« 
Do furt er fi alle ^ , 

« mit her von der helle, 

35 Er gab in nllcn ii^eliche 

Wider liniv rirlie, 
Di fi von fcliiiltien heten verlorn ; 
do was gcltiilet fin zürn« 

Wol dir heiliger wiTtAm^ 
40 wintchez hertüm, 

Obriltiv magenchraft, ■ ^' 

himelifchiv herfchaft, 
D'it?. wevch was behalten 
; diner .gu^ vnde dinem c^ewaUe, 

^2 * 
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Daz. du hl fo gurten " ' 

ercliuckeft von den toten! 

Do crftund er von df ni tode 

mit iihe nndc mit iulc \ 

Den di er eriurte 
vnde yns aUea ze trolte. (16. d,) 

Die des grabcs hupten 

die zt^ürdett alfdi tuten, 
Do die Laie vnde di gothcit 

wider nam dl menfcVit. 

In di hnrcli Ii lit fen, 

fi Tagten Yode riefen 
Ein frolich msere, 

daz er erftauden waere, * 
Do l)ütcn fi in zemietc ^ 

filber, goU daz rote, 
Daz fi in vcrliola 

faj^ten fin vcriloln, 
Da//ii des valte iaehen, ' 

daz in di ivnger da nsmen* 

Ander ivden famztage 

di vrowen fazzen ti dem grabe, 
tfaria magdalcnc 

div betet vntz zenonc; 
Do daz oiterzit fnrwarte, 

do gic Ii an den marchle, 
Si chonftc her pigmenlen, 

11 wolt ir herreu lalben, 
Mit heizzen treelicn tct Ii daz, 

vil cbüme gelebet Ii ,di naht. 
Nv AvIl ich iv Zeilen, 

di iz vernemen wellen, 
Wer di waren, 

di mit ir da giengen : (17. a.) 
Daz was Marie magdalenc, 

di vnfer hailant 6 
Loft mit fincm gewalt 

von den geiflcn manichvall; 
Das ander was Maria, 

des HaÜandes niftel da» 
Div yfaacf tohter 

ynde Jacobcs fwelter; 
Daz dritte Wa« folome — 

di chomen enfamt zedem re; 
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Do f tuenden fi vnde ahten, 

di reinen vi*owen vnde trahleUi 
Wie Ii -den michel ftain 

mühten geweltzeii inein. 
Do Ii dannen chomen, 

daz fi di ivdeu niht eu iahcii> 
Do i'u 11 den ii da litzca • . • 

einen engcl >vizzeü 
Mit liebten gevrete, 

fjL Iahen Schreinen r^ten, 
Ir antltttee Ich^in fchoney 

vU hart u des erchomeo. 



J^ev engel fprach zeden wiben: 

ir nedurft niht zwivcicu! 
Den ir weit falben, 

der ift hie critundeu, , 
Jr fult iz niht verdagen, 

ir rillt iz petem £ajg;en (17* b«) 
Ynde anderen. Bnen longereot . . 

daz Ii niht en zwiTelen^. 
Daz iz alfo engangen ift» . 

aillz ev vor gefaget i£)b 
Di vrowen giengen danlieil> : 

di ivnger fi belandeni 
Si Tagten in div mesre^ 

daz er erftanden wems 
Vnf chunten di engel 

di gotis ürftende. 
Dl ivnger 12 gerne hurten^ 

vil ch4Di £i ins gelovbten» 

Maria ma^dalene, " . y ^ . . 

di enbeitet niht m^, 
Daz ne lie Ii durch £rei(Se' 

noch durch di nahteife, 
Si chom ein lutzel vor tage . 

bin wider zil dem grabe. 
Mit mich clem ruechen 

bekunde fi in fuchen, ' * ■ 
Vil l^r chkgt ü daz > > 

daz Ii ne we£fc wa er wtfs$ • 
Do f tuend fi alterfainct ' 

fi begunde hart Wfiinen, ?> t 
Daz hovPt naigtes in daz gnd^.« 
' da ir her inne lag| ' ^ 
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Di trseher dar ia runnen, 

von ir hertze fpranch der brunney 
Si vorht daz ir herre 

da verftülen waere. / n-»*' 

Do der morgen vf gie, • ' 

vnfer herre indem garten gie; * ^ 
Indem iamcr ertzent er ir den lip, 

er fprach: waz weineftv wip? 
Maria zcrucke fach, 

vil gutlichen fi fprach, 
Si wante zeware, 

er wser iz ein gartnaere, 
Si^nant ir herren, 

fi weint ie mer undc mcre. (17. c.) 



» r 

» 1 



Vnfer herre fprach ir aber zv : ^ * 

wip, waz waineft dv? c ». . 

Si fprach : daz ich wein alfo fere, < ; • 

daz tun ich mincn herren j *. ' ■ • 
Der ift mir hie genomen, • • v •.*- ■» / 

ich en weiz war er ift chomen j • . . 
Maht du mir frum fin, * 

ich gibe dir alle di hab min* 
Er fprach : noli flcre, ^ 

uint en weiu niht mer. • * 

Maria er fi nande, • *•* 

ze band fi in erchande, » . » • 
'Si ftund im nahen bi, . ■ i 'W.. ' / 

fi fprach : Raboni. .: • • 

Er fprach : rußre mich niht, 

ich en chom noch ze minem vater ui 
Du folt den iungcrn fagcn, , 

daz fi niht en chlagen, 
Petro vnde den anderen, 

fag in, ich fi erftanden, 
Daz fi chomen in galilee, 

da wil ich vor in gen. 

Maria fari dannc gie, 

dar nach er ir wider gie. 
Zwei wip im wider giengen, 4 

di fuzze fi im geviengen, 
Si chuften im alfo fuzze 

di wunden an den fuzzen. (17. d.) 
Maria niht erwant, 
• e fi di ivnger vant, 
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Si fagt in zeware, 

daz er erltaaden waere : 

In faheu miniv oygcii, 
ir Iiilt mir iz gelovbeu. 
/ • 

2iw^ne finer iunger 

hobelt 0ch von den ahdei'u, 
Der ein wJI ein alt man, 

vil harter gAien bcgan. 
Das ander was ein iungelincb^ 

vil Yaft lief er fdr Jlch, 
ledocb m&ft er biten, 

der alte gab im geleitte 
Ze des grabesjnyert : 

daz was peter vnde der hirte« 
Deheinen mau des wunder Labe 

daz er erftund von dem grabe^ 
Der Inzaro daz leben gäbe, 

der vier tag" in dem p^rabe lagey 
Vnde da di einlei herren 

bellozzcn indem buT waren: 
'Wie fin lichuam h^re 

indaz hus bequeenie 
An venlter vnde ane tuere, 

da ein rigel ftecchet fucr? 
Do fpracb vuTer herre, 

das in fride w»re. ^ 
In dem grabe Ii fvnden 

&we| tach Cvnder gebundeui • 
Daz ein vmb fin h5bet| 

daz bat michei t5gen, 
Daz ander vmb ilnen liobnamen; . 

C hüben Iz vz dem grabfy 
Den levten Ii iz zeigten, 

iefa fiz wol gelovDten. 
Sin Itimme was vil herlich, 

vil Iinrte errliomeu Ü Üchy 
Si wanden zeware, 

daz iz ein geift woere. (18« «•) 
Des antz^urtc der gute 

ir gedanch vnde ir muie : • 
la ne hat der geift 

weder bein noch iicifch« > 
Tut vf iwre ovgen vnde fin, 

vnde fehet, daz ich iz bin! 
Do ne swiuelten £t niht^ 

Iboiiias der was da juhty 
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Vnfci* lieber herrc ' ^ ' • " 

erfchein im daniach fchire. 
Er Iprach, e fi iz weffen, 

daz man ipiicLet an der meiXe : f' 
'Fax vobis! . j 

alf XL fi;erchriben ift. . 
Bo Ipraco vnfer herre 

zft dem zwtultfiee ^ 
Nr gmcb her thosiaa^'aBv mir, > 
. ein vrchund gib^ckidirt 
Nv nim dinen vingenV « ► ^ 

legen in min Tvuodeil« 
Gelihitu mit den' ovgen, 

To mahtu iz woljgei^wlMii« 
'Des antx^^ärt im thomas, 

wan der do gevelten was: 
Ich gelovb iz durch not, 

du bilt rain herre viide min got. 
Do fprach viifer tr?ehtin, 

er er meint di eilenden cbint iin; 
Vil Eselig biftu Üiumas, 

' wan du mich gefehen haft; » ^ * 
Aber di lint vil feeliger getan, 

di mich jgelÖbent vndc nie geüahn, 

Do chomeni aUe iamt 

ze galilee in das laut 
yf eioen berch yil hohen, 

da bettenf unfern henren 
Tnde Tin heilig miäter; 

da erfcbain in der gtStey 
Er za^ in Iin wunden 

an fuzzen vnde an handeui (18* b.) 
• Er fprach : mir ift gegeben wider 

der gewalt in erde vnde in himel* 
Ein geheiz ze tun ich rv, 

daz ich wil wouen bi iv 
X)i zit der werlde endes, 

vil gewif fult ir wclen des* 
Do er iz do enden wolde. 
- do tet er alfer folde, 
Ze mutjs gie der gotes fun 

mit ßnen lihen iungem. 
Do reffet ei* di herrcu, • 

daz Ii vn^elovbich waren, 
£r fprach: ir fiül m^t ge walte 

Taren in di lande, 



r 
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Tovfen vnde predigen 
i beidiv den vater vnde den lun 
, Vnde den heiligen geift, 
^ der gelcrt ivcn aller mei£^ 
Wie ir lult ervullen * • . 

mines vater willen.^ 
Zehen tage bitet min, 

vntz fult ir enfamt fin, 
So fende ich cv zevvare 

einen andern troft^ere. 
Da was fin muter maria 

vnde ander fin dierne fa, 
Er fprach: ich lazz ivch niht weiieu 

in ditz eilendes freifeu; 
Ich chuni wider zy iv, • " ' 

minen troft giL ich ev. 

LPo^ ichied er von den nerren, ' 

vil trowrich Ii waren, ■ 
Mit iamer Iahen fi im nacb^ • - 

ein engel in zil fj^rach: 
Der von ev geuam ijßt| 

der ehnmt herwider, dies Rt gewif, 
Ein gewaltiger vrteilfleve» 

daz fult ir wissen seware«' 
Vns faget jfaias, 

welch der antvanch ynsy 
Do vnfer lieher heire 

für in £tn ^e ♦ 
Von difem eilende 

ze dem himlifchen landew 
Di engel di da waren, 

in fincm dincft fi füren. 
Diirf was im delieiner helfe niht> " 

vufer berre da von in fehlet 9 
Do enphiengen in di lüfte, 

er für in gütlicher chrefte 
Ze liimel aiio fch6ne, 

daz gefchach zenone. 
In den himelifchen chc^ren 

da wundert di himliiclieu herren. 
Wer der w«re, 

der^ da yott edom qvfieme ? * , 
Sin lip int zebrochen. 

Ün gewaet gar domiftochen, 
fielprenget Aiit dem platte, 

des wandert vns durdi n6U 



t 
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Des Qitdw^Ti in iari 

chrilt ynXex hen^; r y,. 
Nil vernemt alle ^eumtky 
em prelTe tnil,ic|i al|evlaiti|; > 
5 Ich han mit ]nt]:fiem ffewalle f 

'^deii menfchen ti^hsule« 
Vor hellechlichem im\ 

ich lag iy dannock^inerei ^ 
Daz, ich in mtiier go^ 
10 ' ivch geveftenot (IB» <!•) 

Wider dem tievlichem ?alle, 

ich gehildet ivch alle 
Jn miner magenchrefte 
* ze dirre herüßheflc; 

15 Ic|i en chüm ev niht eine, 

ich bringe ev ein gemeine, 
.» Mit iv fnbi Löwen miniv clinit, 
di noch in dem eilende iint^ 
Si niezzent alle gelich 
20 notit iv das; himeirich« 

• "VV^ier lefen von der ufvert, , . 
di war vrolich vnde reht, 
Si was ovch von reht Iroiich, 
do <lcr himlifche chunich^ 
25 Der fiiicu veicliviant i 

mit lignuft- vberwant, 
Der im ün lant Het berovhely 
Xin Idte vil lange hetavbety 
Vnts er Iklbe her quam 
. 30 vnde im dem xSp angewan* 

Do maß: er frolich 

varen in ßn riche 
Mit dem fslben Itchnameiii 
den er von der maget wold enphahen» 
35 Den er fo hete behutft, 

daz nimmer mer menCch geUwl; . 
Vher al vnde vber al, 

daz in ^ie niht bewal ; 
Do muft er in wol mit iSren 
40 in fin riche füren. / 

Bellt tct div gotheit, 

do er di nrl)cit crlait, 
Daz er in «nn di ftat fürte, 
die nie meufch gerarle, 
45 Darvmbe fol wip vnde mau, 

vnde Iwei: üit verneinen chau, 
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Mit hertzen vnde mit munde ' 
daz goles lob cbunden, . 

Daz der beilig cbrift 

vnder fincn engein ift (19. a.) 

In dem boliftcn bimelc , r 

• . PI 1*11 Ml4« ' 

m eins menicnen bilde. 

Do dl eiulcf hcrren 

gcwarten vnferin herren, ' 
Vntz in di obriften cbur^ . » |l/ 

do muften fi boren. ',• * ? \ ^ 
In di burch fi cbdrten, j;^ 

vil lutzei fi l(5rten, r k»,, ,,...,r 
Vntz II in linen genaden 4 , 

den beiligen gcift wolden cupliabcnj 
Lutzei was ir flaf vnde ir maz, 

vil harte temperten fi daz. 
Di trurigen herren .j /fii - H 

in einem beÜozzcn hüs waren ;» 
Durch der iuden furhte, ,-,v ,u(t,^f 

di e daz mein worhten. ■ '{] • 
Do fazzen di gute, ^^J^,^., ^/..J» , 

fi hüben ir gemußte ..V>» } . 

Mit iamer vnde mit fereii,^;V .t * i'» 

nach vnfcrem herren, ?•;»; ... ♦ 
Alle ir finne *, ,t» ,. , f 

waren gecherct in fin minue,}, -^T. 
Swigende fi fazzen, ; 

vil tieffe fi gcdahten, , ..|t 
Waz ir herre der gußte ,f-> 

mit in geredet hetc ' j , ^ 

An dem zehentem tage, ; .^^ 

do er von in was gcvai'iu, ^ ,|.v; P 
^p faz daz ingefinde '(f 

zweintzig vnde hundert manne 
In dem beflozzcn hds, or*;; \i/ 

' ir enchom deheiner dar üz. 
Des tages zeder dritten wile ;f 

do trofte er di fiuen 
Der alt iuden iaren, f 

do chom der heilig geift zcware : 
Hie chumt der heilig gcift, ;j 

aller guten dinge volleift, 
In fiwrtnen zvngen 

fin iunger er enzvnde, (19. b.) 
Mit der innern hitze \[ 

er braht in wiht vnde witzC| . 
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Sierch, rat vnde Yernvnlt, 
yi\ chreftig was £n audaulti . ' 

Do got mit f?nem wiftum 

fincn mn|P^rrn woldc luneilj ' ^ x 
Harte crcbomea 11 lieh; 

ez ward bleczen vnde dpner. ^licL 
Do 11 di gab enpLiengen, 

yW drat fi i5z t^iengenV 
In di burch fi ciiertcn, 

vil rehte fi Irrten, " 
Si bcguiiden fari bredigeii 

den vater vnde den lune 
Vnde den heiligen gelTt» ' ' . 

der nüd lert aller ^meiÜ. 

Do daz div Idte er&lieiiy 
fi begtmden dar gaheti;' 

Si Wanten zeware, * 

daz fi trunchen waereil 
Von dem niwen wine, * ' 

got bet gefreut di linen. 
Do giencb fiv fin nut, 

fi waren alle verwandelot ; ' 
Von dem niwem trancbe, ' 

daz in got felbe Icbancble, (19- 
Reden fi begunden 

mit alle den zuugenj 
Den tach fi Irrten, ' ^ : 

fwa fi hin cherten* 
An dem felben tage, 

alf ich veiteomen hably 
Do becherten Ji zeder mnd 

mer denne driV tdfent 
Manne vnde Seh wtbe, 

f ot bet gedterchet dl £hieii« 
_ as der frugcnare, 

Sin ftul ftunde noch Isere ; 
Von dem heiligen geift daz qaam> 

daz fi fanden einen man^ 
Die fclben liiisgenozze 

die namcn in mit 16zzUy 
Sin nam hiez Mathyas, 

von got er darzü erweit Wa^> 
Div zal ward erfüllet; 
' fant peter daz gebot, 



Si folden tlen , . . ' 

tlhten vndc fchribcn 
Zv der cliriftcnlielipr lere 

daz leben vniers Ue]i^'^% . > 
Ä So n in div ende ' . ' 

wiii'den gefendet, 
^ Daz fi loldeu predicfeii 
dl heiiigea ewangelie 
Do berieten Ii ficli ichie^e) 
10 do erweiten Ii vieje, 

Daz ein was lacas., der ander Mai cur, 
der dzitte Johunnea, der vierd Matheu^. 

Mathevs publicanos 
. . der tihtet ai£as 

i$ Der g^t hirte 

von gotes geburde, 
Er zalt uns vil rehte 

Chriftes gellaelite 
Von anegenge vntz /ciunp^ift, ' 
20 er ücbreib Liber gcueraüouis. (19, d') 

Marcus der guete, 

den nam Petrus in Im hneie^ 
Von der t$fe er nnf lagete, 

TÜ lutzel er verdagte 
26 Ton vnCenn benren, 

fwas er traf von finen eren« 
Der wart fit geXehen 

vnder den vier vehen 
Der Salbe üchribere, 
30 daz er ein lew yfBsre, 

Der vns wol lagen chunde 

von gotis vrltende. 

Daviiuch fchreib Lucas, 

von cbintheit er magt waS| 
35 Er viench an ze wäre ' 

von dem tSfere. 
Er ward Qt gefehen 

vnder den vier velieoi 
Daz er ein rint weerCf 
40 der vns faget von dem D^e, 

Wie der gewaltig got 

avf der erde ward genuotirot. * 

Johannes aj)oltolus 
der begund lin aUos 
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Von dem anegenge vntz an daz drum, 

er fchreip:Tn pn'ucipio erat verbum« 
Der wart lit gefehen v v 

vnder den vier vehen^- - ' • ^ 
Daz er ein ai'e wsere,' - . 

der aller obrift fure; ' 
Mit zwein fineii vederen ' 

llSrh er ze den himelen, . ' 
Da fall er manigiv wunder, 

div.fchreip er bcfander^ .1 v .. 
Des mngt xt An Til gewis; . 

ex* Ichrftib das bAcb : Apokldlpfis« 
Si tatenz durch ndt, 

fi vrdrden isp. selunderot^ ' 
Man fand fiv in äi ende, 

den haiden predigunde, «•) ' 

Allenthalben in div lant, 

in gebot daz felbe der bailant| 
Daz Ii alle die enphiengeA, 

di an dt riwe giengen. 

o geftund iz vnlange, 

lant peter gie von danne, > 
In er bnerch, hiez antvocb, 
. da ward er inne bilfisliof j 
Vil wol er da l^rle, 

Ttl manigen er da becM^e« ^' 
Sit wart er in ftome 

ein gewaltiger patroney 

Ny ful wir bevinden 

in der beilig«^ gbfes mtnne, 
Wie fich der geift in der höbe 

miflcbet in ynler br^^de, ^ 
Wie er her nider zu vns gät^ • 

alf di gefcbephde geftat , 
An dem libe vnde an der üele^ 

daz welle wir evch l^n|^ ^: 
Nv tut vf di innmn oren, ^ 7- 

( durch j di yzzem ful vfJsp^^tU, - 
Vnfer fleifchig iSrde . . 

div fol getempert werden . 
Mit dem geift der vorhte; 

alf er vns erfte y^TW^y^lft^,. 'i 
Wil er vns iteniwen; ' • 

fo leit er vnf ze der riwe,^ 
Div fol vns leren, .vi--'. '.-. 

wie wir got fulen flehen; ^ 
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Danne chumt di demüt • ' 

« . vnde degenlichen gut; 

Swigent habe wir den armeu geilt, 

alTo du herre wol weilty 
Den du vnf lerteft, - '«< 
do dv vfden perch chertelti 
i' Sin gab vil liwi'e 

div mifchet lieh zv vnferm fiwre; 
Däz ift der geift der gu^te, 

der aivhet vn£er gemalte, (20* b.) 
Daz isB ist got g^t, 

alfo das fii^ im' lineT« mature geft^t^ 
Daz bringet taa Imrd vnde gedingen, 

daz wir den nsBlifteii nnusen.« 
Danne lobe wir got, 

gefchiht vns lieb oder nöty 
So hab wir ^wige dolunge; 

darnach chumt ^in heflni^; 
So fi wir rcht niitwffirey ' 

daz wizzet alle zeware; 
So chumt vns danne div gewizzende, 
div temperet vnfer nezzende, 
/ Swa Ii von gußt geflozzen ift, • 
vil wol gereinet fi chrift; 
Scientia heizzet div tugent, ' 

div vnf von got chumt^ 
Div lert yns denne, 

daz wir vnf rehte el'chennen; 
Danne chumt vns patientia, 

den Yeinden vergeh wir fa; 
Von der riywe cfanmt vns ein nezzede, 

div ilt teidhel bezzer^ 
Daz wir aiit den trtfhen fazze 

walfchen gdlea fozze 
Mit der Isligen .Mari^ 

des en fvl wir niht zwivtleit) ^ 
So chumt vnf fortitado, 

dem luft fvget er fich zö; 
Swer fich vf wider *) got hevet, 

wi uafte er in danne nider lieht; 
Er lert uns in allen ^ahen, 

daz wir all div wende verfnuehen^ 
Danne chumt vns chivffche, ^«^'» i^^V' 
gefiterchung aller jaeifli ' ^\^^ ^«^t 

" " ' i.-; ^ ..... Ai')l » h^ttwia - - ■ 
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An dem mÄt vndc an dem iibej -jr^^r i; ' 
. fö habe wir rehtiv triwe, a^^ ; 
Di lert vns gerne, !i. ' 

des vnl gut wil gewern, ; .'rt;v: 
5 Des ewigen lebenei^ .y " ^ > 

vil hungrig Alferde wir def; (20. c.) 
Dar nadi chiimt ynß iar tttt^ ^ /. 

er ift i^n Jblicfa 48r iti luit^ 

Der IM TQa^^gihfHbCMiv -t u--' 
i(X fi> iirtrflii wüh«^ 

Ton danae chumt vns gedinge \« 
den InmelUeheii diiigenf , , 
So chumt im :kiiimiitas, • , > 
di bringet ms htmgmUts^ . • 
15 So fol div bsermede von vns gm 

vber einen iglichen mtati 
, Di£ tugent bringet vns der rat, 

vnfer gehugde der gab chuade. hat^ 
Dui'ch di himel er fi furet^ 
20 f o n 11 ach got ch^rety 
So fuln in di iUlien 

von fwem er lin geruchet 
In den himlilchen cburen, 
der rat der fol fx füren, 
J5 Si fenent fich nach finem gewaite, 

fo ilt div gäbe behalten j • 
So gefament fich dannen ' ' ■ . ^ 
^ zwo getriwe genannen, 

Daz ift ipiritus intellectus, 
30 .daz wir hcizzen vernu/iftj 

Wie wqI fi fich ftigent, \ . ' • 

ob Ii div werlt niht trubent, 
Vnier wiUe Ii ftiret 

da ft der wilUhn mmt; 
35 Swer def gefinecche^ 

• di . ift, Tnerreecliet; 
Vnfer wille vns daz ^rwert, 
. . ^ ob iz di ixmde ynf niht etiverly 
Daz er gevsehet den lift, 
40 waz div obi ift guet ift; 

Vil fvzze Ii fick vnder minnen^ 

daz chumt vdn lihtem finne; 
So bat dir gebugde vnf behalten 
ein teil vou finem ge^dte^ 
45 Daz muzze wir boren, 

dane mag niemen den andern verrer geleren; 

(30. d. 
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Swer fo nnrli ^ot cliiimt, 

der hat ilch reht dar^geframt ; 
Chumt er anderi* dar. , . ' 

fo tilt fin nietneu delialin wat; 
5 So briniTet viis div verumiit zu 

ciuz daz haizzct meditatio; 
Div lei't vns denne/ 

daz wir got erchenne; ^ ■ 
So beginne wir in miiiiicji 
10 mit libtem CiineV' 

So bab wir di^ j^ittern gewt2zell| 

das JÜt daz ^ref n bdrtze 
So chamt vnf Xaplentiay * • , 

div ; bringet tiemperantial ^ ^ 
15 So fin wir iuftiei^, ^ • . 

beilig werden wir Ib;. V 
. . So bab wir mandn^ge, 

daz G n« mag'g^ezeln debein Ktmgt; 

Di git vns loiigaBiiiiHa&} 

20 rihfcnt an vns pax, 

So liab wir fride gewuniicn, 

fo Ii wir der vorht cntininneiij 
Vil höh danne feiten, 
fo miigo wir got uebeiiy 
2$ Ob div erftc tugcnt 

von vnli i ni hertzeü niht ciic)uinit| 
Daz ift fpiritus tiuioris; . . . ' 

def mug wir fin gewis, . 
Swem G. entwichet, 
30 der tiTtelvin beflichet, 

. Daz Wirt der h6hfte yal 

in daz ti^ tal; . 
Alfo goyalt div bohvart' , 
den engel, daz ein tivel er Wart^ 
35 Ein Warfe den menfcben aeware, , 

febftbalb tdfent iarc . 
Von dem obrlften libt, 

ev braht in zeniht, 
Vntz vns got getrofte, 
40 do er vnf von d» jMbe iv^tfi* 

^Nder iimgiften ?A\e 

fo wirt der anüchrist rikien| 
• So befithet div erdf, 

dane fol nih iine werden, 
45 Vil raichel wirt fllv not, • 

' dai. vihfi liget aüez tut» 

. Fundgruben 1, .13 
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Div harnfchar göt vber al^ v-^? - ^ 

des h&rumt wiit^^ >il groftsier vaK 
So übeat M alle gdtclM» • f 
ndt fiartt d^v rlche^ - - 
S Dekein laut ift fo cbkiii^ • 

mjEin niTzze iz danne teilen: 
Marke vnde biftum, 
V grafchefte vnde her$Mntdi% ' 
Daz teU«t -inan cbleine, 
10 wria oder dri ^ eine^ 

Daz uiezzent mit grimme unde mit fere; 
fo ft^t iz darnacn immensere» 
^ So bore wir danne 

banne vnde vbcr bnuue, 
*l5 W ir hüi-en alle, ftuade 

V emi ei n f a mu n ge. 
Des "werdent div riebe elli? vol; 

fo fliehent die e'netea in di bol, 
So nemag iu laciiien gefagcii 
20 div not, di ift in den tagen. 

So hebt uf iwer hSpt vnde e\ver heiidej 

fo nah eilt vns di vilteude, 
So ful wir vnfem herren 
vil innecfaitehen flegcu, 
25 Das wir in dem wtge 

ibt Tersagen andern imgem Übe. 
So fint di vii ieHg, 

di denne fint vbrig; 
Daz lagt vns got bie, 
80 do er mit dem cbruce zü der«m«rter gle; 

Swer denne nlht en zivcbet chint^ 

wie fselig fi hintze got fint» 
Di behaitent im mageolm, « 

des babentf ^wichlicbea finlm« (21* b.) 
85 . Den bat er allen gelicbe 
gebrievet finiv riche 
^ den cbnniclilicbeii eren, 

n Ünt gemahei vnlers berren* 

• So Jft dairne niht triwe 
40 dev frowe der divwe, 

Nocb der man dem wibe, 
Ii lebent äile mit nide; 
So hazzet der vatcr den lun, 
alfo mußz er hin wider tün^ 
46 Sam tut der berre dem man, 

allo Üt der man dem beiren gram^ 



Digitized by Google 



• \i fr 



— 195 — 

^ Swi gAt i'in [? (Inz lebm^ 

er Wold vinh den tot geben« 

So rihfent div irrecheit, 
fo trowrigt elliv di chriAenlmtt, 

$ Vil michel not vnde lait ■ 

lidet danne di chriCteilltoit»-^ - 
Vor £erigem muten 

dorrent di fluten, ' 
Gedrucchet wirt div menige 
10 fo chumt vns engegine*) ' • . 

Der von dan geborn ift, 

der ift genennet der antixpilt. 

An dem iiiQ^ften ende 
^ fo wirt ^ gesendet, 
lö Elyas vnde enocb, 

♦ ' di wament vns idoch,. r . ' , > 
£ dciz div ztt anege, 

daz imf der wuetrich beft^ ■ ■ 
Vil grimmich wirt di not, * 
itO^ Ii li^ent b^de von im tot. 

So getan Iturm ift michel rrht, 

danne fo des tivvels cbueht 
Mit gewalt her für gat, ' 
eya wi vaft er vns beftat 
25 Mit manigen ünen liften 

di aller wirfiftcn, 
Arme ?iide riebe, 

er mvet £ alle geltcbe, (21. c.) 
Er entlihet in aib^ 
30 _ der g4ten geft^t vil^cbAm ibt; 

^ Sq beizzet er verbieten 

vnde beizzet fi mieteny 
* ' Daz Iiiemen gelonbc . 

vber liit noch togen 
35 An der magde fun fände Marieq, 

der alles Wandels vrten« , . 
So beginnet er zeiehen tSLUf 
Ji wenent er £ gotes fun» 
^ Aber di? zeicben, dir er tAly 
40 di en fint nicmini S^tt, 

£r ne cbuebet nifat di toten, 

5ch en inacbt er iiibt den Itain ze brolei 
Daz wazzer nibt ze winej' 
daz v^rbilt er di ihktf « r » 

' ^ ; ■ 

— — , . ,!,.*, 

*) HS, engende«' 
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Mit gcwalt er fi tövbet, / 

vnix II 'an in ^elSbe^t; 
Er rihfent» da» ift war, 

reht en volleu vierdhaip iar . . ; 

In allen deii'jenden, , - . ^ 

da got gie predigen. 

Vil micliel wlit fin gewalt, 
^ fhi witze \vt]cJttit uiantcbfvaiU 
El* liaizzet fi Itcchcn, . 

mit den cl)iewiu zebreehen^ 
Der vil vngehiwve; ; 

er braßtet fi hi dem fiwre, 
Mit bunger tnet er in vil not, * ' 

in div wa/^er er *fi fiencbct. 
O WC ^\i vefte fi fint, 

daz lident allez gote« Mntl ' - 

o er fin danne miniiiit waiiit, . 

der tot im zv nahet, 
Sin vbemiut in uellet, 

der tot in bcchrellet, .. . 
Sone ift daiiuc uihl niere . , 

niewan duriiaehligev becE^rde. 

r3» Ö2. a.) 

Nv fol ich reht errecchen, • 

vüibtlihen fprechcn 
Von dt'iu iungftem tage, 

alf ich vernomen bab^i^ 
Vöde von der ewigen cbrotie^. 

di got gtt zts lone 
Den di v?ol gertritent 

in den inngiften ziten.' 

Fumfzehen zaichen gelchehcal, 

all di wifeii ichent. ■ ' 
Wir bahn vernomen nie mere 

von fo "bitteriicbem fefejr- 
Iz bidwet alkz daz dar iCfc, 

fo nahet tios der heilige «sbriTt. 
>An dem. ^rften ta^ 

fo bebet lÜcb di vngehabe, 
So Wirt' daz zeichen iazeftutit : 

div wazzer fmigent fich «B den -g^luity 
Virtzicb chlafter iz in get, 

einen tacb iz allo geftet* 
An dem andern tage, 

daz luie wir ev iageU) 
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So got nhr h wider ilzj . 

vil huh laint iz /iclf^t^Mfel^ Vf$, 
Sq beginnet iz belkn ' ; '' 
mit Inichelem wallen, " ' 
> 5 Dbz iz alle di Iiurent, 

dl den fin dar cherent^' \ ' ' 
Vber cliiv div riche 

fo ftet iz forhtlichc. 
An dem dritten tage, 
10 nlf ich iz vernomen habei * 

So fluzzct *) ob der erde ; 

daz wazzer alf zebergc; *\ 
So wider get im der ftrami . ' 
-daz fihet wip vnde man, ; * 
15 So trdret allez daz der >ll, 

wan dat itttil nahttk 
An dem Yierden tage 

fo ' hebet iiiili dlt cfalage, (22. b.) 
So hebt ficli voll dem gründe > 
5M) , allez merwnnder; 

Ob dem mer £i yehtent, . ♦ 

vil lüt Ii brashtent; 
So wirdet des lutzel rat, 
fwaz flozze vnde grat hat« ^ 
25 An dem fvnften tage , 

, fo wirt grozzer chlage, 

50 hebt fich daz ffevugel, 
daz e flovch vnder bimel;^ 

Vf daz geuiide, - 
90 ez R zam oder wilde; * 

51 wucfent vnde weinen t 
mit michelem gefchraye, 

Si bizzent vnde cbrowcnl, 
an ^ik ander Ii howcnt} v 
35 Def tages harte zee^t ''^ ; ' > - - 

fwax vetieli h4t. . 

So chumt ihiit xthte ' ^ ; - 

mit kre der fehfiiiFf ; 
Der himel wirt verwandelet, ' 
iO er wirt UiädM ^ihM$ *6tr ' ; 

An dem mane vnde an der fnffiif 

da übt miBODL micbel wunder; ' 
IhK tadk wirt alTo forhtllch, 

») HS. ümelu 



Digitized by Google 



iS8 



Au dem libentem tage - 

lo wirt der luft allfe euwage; 
So vihtet an daz drum 

die wind nnde daz firm^eiilimi| 
Div \v;izzer drir wider, 

Ji da Tiut vuder den^ }iimel; 
dem maDen vnde; ainder: /uim^a 

lihet man michel w^ndcgr; : 
JSo boret man didche > :^ • 

doner vnde Utcchev . ; u-i^' 
So ernimit fidb^.zewiire 

der arm lundiBre, 
Dem fin gewizzen daz faget, 

daz er ffotes hulde niht hab^,^ (22* €•) 
An dem ahten^ tage ^ ' , ♦ 

fo wirt div erde elliv enwage; 
. An der fclben ftunde 
' erweget fleh von abgrundc, 
Sone mach niht des beftan, . , ■ , 

des vf der erde folde ganj 
So trowret ,wtp vnde man, 

fi ne mag getroftea niepian^ , . 
An dem hiweuden tage, 

all ich iz vernomen hab€| 
So zerbreftent di flaine . , : är 

grozz vnde chieine; 
Daz geCcbiht vor dem viteil^ ^ 

fi cbliebent fich en Vier vtail, 
Das eifiirbtet wtp ynde mMii . 

der Beb ibt Verften cbaii« 
An dem zebenden tage, 

vil Itttzel £ui wir das niftgeßf 
So zerval]ent di burgie^ ; , 

di durcb r^bn gebott^ JoAsdi^n} * 
Berge nnde ueüte, 

daz mdz aliez zebn^Oten^; . 
So ift got zeware j. . 

ein rehter ebnsere. . , v. .y. ■ - ' 
Andern eiuleften tage - 

To fule wir vns wol gQl^^t\|n|,,: 
So zerget vil fchiere . kV '. 

da div werid iit mi^ g^f^l0fi 
Golt vnde filber, . 

vnde maniger flahte wuj^g^ ^ ^ 
r*»iulche vriJe ])ovge, 

daz gelmid der frowen, * 
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So inds allez daz zd^an, 
daz Yon liften ift^^tao/ , 



So ^(H daz vihe vf dem velde 
daz ticr z!z dem waldcy 



Vil 15 te Ii rcrcnt, 

fo fi zefaTncii chereat, (22- d.) 



Mit I5tem gcfclircie 
gcfjcn dem vrteile. 



An uem drizelicndem tage 

föne mag fich niemen wui geliitb^u. 



Sü lüat lieh dev grcber vi, 



♦ 



dty gebeiu inacheut lieh her Ü2 
Alle genieiiie 

gc'ia dem vrteile. 
Daz ift alleii den vorhtlich, 

di gwiszeii habeot-dtfr funde an fich« 
An dem viertzehenden tage 
Xo wirt div bitrift chlage» 

50 di levt alle Az» 

fo heftet niemen . indem HiSsy 

51 wuffent vnde weincnt - * 
mit miehelem gefchreiej 

In den £elbeu dingen 

fo zergent in di Xinne; 
Sone mag ev niemen gcfagen » . 

di not, di da ift in den tagen, 
Vher fwen des got vehenget, 

daz fich fin leben dar lengel. 
So chumt der fiimf'zehrnclc thch, 
fo nahent vnf der p^otcs iiacb| 
So fuln alle die erfterhen^ 

di da geborn werdent « 
Alle gemaine 

vor dem vrteile. 
So hebcnt lieh vier winde ' 

iu alicii den enden; 
Ein üwer fich enbrennet, 

daz dife v^erlde verfwendet; 
Daz lüttert iz allez, 

fo brinnet ttsln vnde holtoi 
Wazzer vnde bttbele, 
di da lint vnder dem bimelei 



all Ibhir Jb da i>r^ei der andern Üaheii macb« 



So chumt der iungift taeh 
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So cliomcnt von clirifte 

di vier ewangelifte, (23« a,) 
Daz gebein fich chucchet, 

di toten fi wecchent, ► ' . 
So famet fich eren ' • ' 

lip vüdc lelc, 
Daz ift uü wunnecl^lichi 

di gdtea fint dttr Innne glieb| 
Die engel furent Ibbone > 

daz chrutze vnde di bkf^iie - 
Tor obrifite aB ^äs tagfedinch, 

daz Mrerdent forgechlichev diock« 
So chumt xpift der ilcb6 

vil gewaltichliche, 
Der ^ tougen in di w«ride quattli 

da übet in wip vnde ma&i; 
Jm ift/fin fchar vil brait, 

%vaiid er hie die lixiabait lait 
Von (nicTi vinndcn, 

daz wil er dann andcn; 
So chumt. got indnn lüften / 

in finer mogenchreitej 
So rihtet er rchte 

dem herren vnde dem cbnebtCi 
Der früwcii vnde der divvej ^ • 

fü ift zc fpate di riwe, 
Die. wir haben roideD) 

, ob wir genefcD weiden ^ 
So wexdent di vil barte gedret, 

di von der werlde Hat gecbdreli 
Di fitzent da enneben gote 

in der fchar der zwelf bote% - 
Wände fi duieh gotifminne 

verchitren zergssnchiick WillUlV} 
Die Iint alle geheiliget, 

di vbelen Iint verteilet} 

50 wirt der vll t^iit rat, 
dl div werlt gezogen hat, - 

Daz fi gotes nlnt verj^azzen, 
fo n zewirtfchefte fazzcn. ; 'v 

Doch wil ich ev fagen dal)f, 

wie der leben fof getan Üv^z (23. 

51 fuln got minnen . . ^^v* • 
von allen ir finnen, t )r o ' 

Von allem irin hertzen, 'i'-h ?f«-** 
in allen im w^ircbeui vH ' . \ 
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8i fiilii 4cv warheit phlegen, 

ir alrnnfa wol geben, 
Mit mazze ir gewant tragen, 

mit chefUl Ir 4:Mici^ 
Befchirmen^dt wmCitti^ . • 

die gevangen lofenii 
Si Ibln den yianden yergeben, - 

gerihtes atte^ iailit phlegen. 
Den armen tSn genade, ' 

di eilenden enpUben^ ^ • 
Si luln ze chirdiett gerne g^n,^ 

bihte vnde buta^ be£^) 
Swer niht vaften inege, v* . 

der fol fin almuten f^eben, 
En muge er des niht gewinnen, 

finen befem fol er bringen. 
Da mit er fleh reinige; 

der ift aller feBÜgU, der fin fundc bewmoci 
Swer daz mit triwen begat, 

des wirt da vil gut rat. 
Zudem fpricht der gotes fun: 

vart er miner zefewenl 
Venite benedicti! 

mins vater rieh ift ey gerihtet. 
Das gefcbiht an dem inngiftem zöniQ, 

da fchaidet man das ome i^on den) cborne, 
Di gdten ze der zefewen, 

daz 'iint die ganeien^ 
Di ybelen ze' der winllermii 

di werden! alle gewindet' 
An dem fronen tenne, 

dar an gedeocbe Iwer der welk ^ 
So fpricbet got mit grimme 

zA £inen wider winnei^ 
Er zeiget in fin wanden 

an fuzzen vnde an benden, (23* e.) - 
Vil barte.fi blu^tent, 

fi nemvgen dar wider niht g"cbictcn, 
Von fiiiem rehte fprichet er in zu: . 

niines willen en woldet ir niht tjäo, 
Ir betet min vergezzen, 

ini gabt mir weder tnnchen noch ci.n:n, 
Seide noch gewaete^ 

vbcl waren cwre getate, - 
Dem tievcl dinet ir mit flizze, 

mit im habt 6ch di Ewigen weitze« 
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])a ift der liW^) dttr^^ M 
mit manij^em finem ger^ll<^ii> 

So veelpel; er di ameii|- ^ : . . , v 
vil iQUel iS' ua. «dbaraMV, 

Mit clieton vnde nut'üeileti ' /. 

bindet er 11 alle gißBOiÜM^ 
Ei' fürt ü mitijBnmiat^ , > - 

anderem iiaem gefinde 
Inden Ewigen tut, . .. 

iine twal lident Ii immer not, . 
Älit Lccche vude mit fwebulc . 

da twingct liv des tivvelf vbeie* 
Dane hillVl ^o\t noch fchaU) 

r hrr]n;htc wir iz baz, - • ,, 

Da iit iiwr vnde fwebel, 

wir ftnrhi n gern, wir milsxen iid>(u 
Dürft vnde liunger 

"vnde aller flalite wuuder, > ■ 
Froft vnde Uli tum 

jf^ct vns nWv tage zu 5 
Fi\vriu geLende 

twingct vnl die licnde; 
Man machet vns di fyzze 

hart yoinZfZßy , . 
Mit fi.varvarwen feilen 

l^indet man. Ii beide; 
Man ücbenchet vns den yrfn, 

des wir gemer vber mobten fin> 
Ezzicb vnde gallen, 

ht dem fiwer erwaUen; (j23* d.) 
Ezzen beizzen Ii vns geben, 

daz ifit pecb vnde fwebel; 
Vil groz v?irt vnler ünertac, , 

die w&m .ezzent vnfer bertze y 
Daz Ift vnfer ffwizzehbait, 

di tut vns aUo michel lait; 
8i flecbent vns zcdem nabele 

mit eifntnrn gabelen; 
Jr angeiiiit tut vns vil wr, 

ii^ut wnpr vns, molitc wir zergcu^ 
Du reit linajli gclnfte 

flecbent fi vn.s an di biultt; 
Üinen //'urm baizzrt alpis, 

des lidL ir liii \ii gewisj^ 
D<:r ;iiid( |- lMl)Id( IIS, 

der gilt ynrciiUz hiis, 
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Dlv wir oftc taten, • * 

do wir fin ftat hcten; 
Aitter daz grüne 

def git er vnf genüge, 
Er fpiet ez indeu muut, 

er tut vnf alt fiiude chuut, 
Die wir niht chlagten r .t. . 

den bihtern di wir baten; 
Daz gefvn der vbeln geifte 

daz ift witze aller meift, 
Vil michel weinen mit allen uuteu; 

eltwenne fehent fi di toten 
In abrahames parme, 

daz habcnt ii ze härme. 

So der tievei daunen vert, 

wie vfol vnfer dinch da vcrt! 
Da fcliinct vns fchone 

di edel perlbne, 
Sich zeiget got mit minne 

allen iinen chinden — 
So fint di arbeite für, 

fo finge wir zwire 
Alleluia fro fanch, 

wir fagen got gnade vndc danch 
Wir loben gotes ere 

mit libe \nde mit feie; 
So vahet an, daz ift war, 

iubileus daz gut wunne iar, 
So beginne wir minneu 

di inren finne, 
Vernunft vnde ratio, 

dev edel meditatio. 
Da mit ercheune wir chrift, 

der iz allez ift; 
So hab wir miehel \vtinnc, 

wir fin fibnftunt fchoner denn di fuuuo; 
Zv der felben fchune 

fo gft vns got zelone 
Ein ftaetiv iugent *) 

vnde vil manigiv herlich tugcnt,' 
Wir fuln fo ftareh werden, 

Wolde wir di berge 
Zebrechen alf daz glas, 

zeware fag ich iv daz: 
Di chraft hal)Cnt da div gotes chint 
di hie mit üizzc gut fint. 



.vi; 



(24. ii.) 
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So habe mr das imgt 

dehein ficbtUBil^ftf 
Da ift dtY Tafte iniliiidMltl; 

die miitifte triCfi^' ^ ' 

Die c1mnichli(;b ere, ■ ., • 

die habe viir immertieire; 
Daz ^wichlich lone 

in dem himelifchen ^ 
H^nt di got)9f erben, 

di dar nacfa Wellent weibidbi . 
Fliehe wir hie di funde, 

wir iin da fiieller danne di winde. 

mnemet alle dabi;, 

da lit.ir edel vnde vrf| , - i 
Da twinget evcb weder fynde noch lait 

da ift dir r^fate vrihait, * 
Da ergezzet tns' got fchiere 

aller vnferr fere, (24» b«)- 
Die wir inaniffe ftiinde 

liden in iiiem eilende ; 
Da ift daz ewige lebe«, 

daz ilt nns alzoges gegebeoi 
Chrift vnfer hertilm; 

viilei Vernunft vnde Yuler.wUiüm^ 
Der ilt gecheret an iii, 
V vil edel ift nnfer fin; 
Vnfer hertze vnde vnfer 5gen 

fehent di gotis tSffen, 
Vil zierlich wirt ir liht, 
' iz cn wirt zer^aenclilic h nilif. 
Daz allez liabßiit dev gotcs chint, ^ 

di hie demiltig fint, 
Di hie ir ^eppher lobent, 

vnde tt veinoen bie vergebent, 
Di verfmebt Hnt bie nidenf^ 

/wie fo Ii da ze bimelüs 
Mit got gdrent ze 'babene, 

da ift uil gilt zelebene^ 
Da wirt ir gelovbe ein warhalt, 

ir gedinge ein habende fieberbaity 
Ir minnc vil inndcbliche; 

Fl Tint den engein glichet . 
Daz haben t [i an ende. 
. nu wefet vil wol ^fundel 
In di felbeu rilu;e 

da muzzet ir chomenl amen« * 
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GEDICHTE DES XII. JAURU. 

♦ • 

• ••••• • 

.Unsere Litteratoren haben auf das XII. Jahrb. bii jetzt noch 
immer wenige oder gar keine Rücksicht genommcu, und doch 
verdient sie diese Zeit mit eben dem Rechte wie die übrigen ; es 
liegen in ihr die merkwördigeB U^bergangspimiite der flexio-^ 
aeitVMdMii Yolltonendeii Spnche-ni jener abgcsdiwSbbtin und 
gldSil^fte» d^s XUJ« JmüUf fcrtier 4ie IJebergan^spunkte 
einer früheren, meiiit auf Dasttelliing geistisclieroderbibliecheflr 
* '^^eiiitS^de -lAMi religiöser Gefühle beschrankten 9 annfidbst 
füi* Erbaümig bestimmten, einfachen, kunstlosen Poesie zndei^ 
nachherigenmateriellunbesdiränkteD, formell künstlichen, von 
keinem Nebenzwecke abhängigen Poesie des XIII« Jahrhonderts«. 
Iflh habe deshalb in folgenden 22 §§« alle die Werke zusam- 
mengestellt, wovon ich überzeugt bin , dafs sie dem XII. Jahrb« 
• aoajenörcm*) Eine eigentliche Geschichte, und noch dazu 
vollständige der Sprache und Poesie dieser hundert Jahre be- ' 
halte ich mir vor , weil sonst dieser Abschnitt wenig Raum 
übrig licfse für die Denkmale späterer Zeit. Daher will ich 
hier nur noch ganz in der Kürze als ein einleitendes Vorwort, 
die Ergebnisse meiner Forschung und Ansiclitcn mittheilen, 
damit auch andere Litteratoren sich eher veranlalst fühlen mö« 
gen, diesem Gegenstande ihre Aoimerksamkeit znzuweiuien« 



*).&• Wiarden IKbviftnt uodi meluem Wnke b^ber gereebnet,>dle 
> aber tintr tpKtferen Zeit angehöreu. Mersmann iführt zweiiiial . 
das Leben der heil. Martina ( Heidelb. Jahrb. 1826. S. 1192. und 
» Denkmäler Ites Heft S« 8.) u^ter den Gedichten des XII. Jahrli. 
«n . da Hoch* «c3i^ ein Bliek auf dat- daraus ron Oraß^ Diu« 
titka II. Bd S. 115—166. Mitgetheilte jeden belehren muls, dafs 
es dem XIII. Jahrb. und wahrscheinlich erst dem Ende dcssel> 
ben angehört. Einen noch ärgeren Fehler begeht Tittmaiin, 
wenn er die Lebensbeschreibungen der Heiligen jn Nr. DCCCX VI . 
' der Leipz. Bihl. ebenfalls aus dem' Xit. Jahrh. stammen läfst , 
. während sie doch wahrscheinlich aus dem Ende dos XIV. her- 
rühren^ s. „Ueber ein altdeutsches Sittengedicht des 12. Jahr- 
hnnd.'* in den Beiträgen xur vaterländ. Alterthumskunde, her- * 
aasg. von dem Sachs. Vereine tax Erfondh. vaterL Alterth. an 
Xeipa« I. Tkt ^ 1—41. 
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1. Dichtiinfifsart: vortierrscTiend dio crziililendc; , ' 

2. Stoff: Weltgeschiclite (§. 1.), fremde und einlieimische 
Sagen (§. 2 — 9.)> Alt- und Neu-Testamenlliches (§. 10 — 12.)> 
Erzählungen vom Leben und Leiden Christi (§. 13.) > Legenden 
(§. 14—16.)? Ascetisclies (§. 17—20.); 

3. Form: je zwei kurze rhvtlimisclie Zeilen von verschie- 
dener Ausdehnung, in den äul^ersten Maisen von 3 bis 6 He- 
bungen, durch den Reim verbunden ; 

4. Rt^im: unausgebildet , selten Gleichlaut, zumeist Ver- 
bindung gleichlautender Vocale mit ungleichl. , aber verwand- 
ten Consonanten (falben: erftanden), ungleich]., aber ver- 
wandter Vocale mit ffleicblautenden Consonanten (ze miete: 
daz rote), und endlich ungleichl., aber verwandter Vocale mit 
ungleichl., aber verwandten Consonanten (chri/f: flci/cÄ); 

5. Sprache: manche Wörter gemein mit dem Althochd. 
imd in derselben Bedeutung, die sich später nicht mehr finden, 
aber auch einige, die weder früher noch später vorkommen; 
Flexionen verwischt und schwankend, manche mehr zum Alt- 
hochd., manche zum Mittelhochd. hinneigend; . rti'r'tKcnl 'tf4i»tt 
u- 6. Handschriften: nur wenige liefern den urspininglichen 
Text, einige sind sogar nur in ßruchstiicken vorhanden; 

7. Ueberarbeitung erfuhren die meisten Gedichte dieses 
Zeitraums im XIIL Jahrb., wo manches gekürzt oder mehr 
ausgeschmückt, die Sprache hochdeutscher und moderner, und 
der Reim regelrecht gemacht wurde; 

S» Miscnung des Niederdeutschen mit dem Hochdeutschen 
— scheint mir ursprünglich , und erklärbar aus der Heimath 
der Dichter, ihrem Aufenthalte an den Fürstenhüfen des nörd- 
lichen Deutschlands, aus dem mächtigen Einflüsse der Sachsen 
und ihrer Herrscher, besonders unter Lothar, aus der Ver- 
wandtschaft der sächs. und süddeutschen Fürstenhäuser unter 
Konrad HL und Friedrich L, aus der Reformation der Klöster, 
wodiu'ch norddeutsche Mönche in den Süden verpflanzt wur- 
den, und dem Antheile, den diese Mönche an der Erziehung 
der Fürsten, zu deren LTmgebung die Dichter gehörten, und sol- 
cher Laien nahmen, die sich mit dem Dichten beschäftigten. 

Die Sache ist sehr schwierig und wird vielleicht nie zu ent- 
scheiden sein. Wahrscheinlich gab's eine Art von Hofsprache, 
eine Mischung von Nieder- und Hochdeutsch, was doch unser 
jetziges Hochdeutsch zum Theil noph ist, und dieser Ho fspra- 
chc bedienten sich jene Dichter, die in Beziehung mit dem 
Hoflebeu standen; daher die meisten jener gröfseren weltli- 
chen Dichtungen: Kaiserchronik, Alexandreis, Aeneide, 
Tristan, Kaiser Karl, König Rother, Graf Rudolph, Herzog 
Ernst — wirklich in diesem Gemische geschrieben sind, wäh-' 
rerid die übrigen, dem Hofe fernstehenden Dichter, meist KIo- 
stcrgeistliche ihr reines Hochdeutsch beibehielten: Werinhcr, 



, I 
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» 

der ücbersetzer clor Biiclicr Mose, Hartman etc. Verp^l. ii]»vi- 
ffens Griinm's Ansicht über das Mitteinieciortkiitsclit: y Gramoi, 
I, Th. S. 455*' (2t€ Ausg.)*) '1 



§.1. KAISERCHRÖNIK 

AI% DBR MiTTB DBS X0« jAHimVTNDEETS» 

1. PgHS. wahrscliciul. nocli Ende des XTI. Jalirli. 106 Bl. 
f^esp. Col. 4**., Cod. Vatic. CCCLXL zu Heid^-lbcrg, scbllerst 
mit dtmi Allfang des Kreuzzugs von Konrad III. im J. 1147. S. 
V^iikcn, Gefich. der üaidelb. B. S* 442 — 444* Otnit von Mono 
S.Ö7— 63. 

2. PgHS. Ende de» XIII, Jahrh. 132- Bl. 4° in der Muncli. ^ 
Bibl. , scldielst mit dem Tode Lotbars II. im J. 1137. S. darüber 
Doceu in v. Aretin's Beiträgen IX. Bd S. 1063 — 1076. in. 
V. Hormayr's Archiv 182^. S. o84~58ö. Grinim, Altd, Wälder 
III. Bd S. 278— 2Ö3. - < ' ' ■ 

3. P^HS. Ende des XIII. Jabrliand. 94 BK fol. Hist» Prof. 
OLXX. in der Hofbibl* za Wien,**) ist bis auf Friedrich I«i 
fortgeführt Docen in y. Aretin's Beitr. IX. Bd S. 1076-^1079» 

4. Bmchstficke» 

. a. 2 Pgßl. XIL Jahrb.) im Ganzen 294 Verse, gedruckt in 
Fiscbcr'sTypogr. Seltenheiten IV. Lief, ( Nürnb. 1803. 8 °.) 
S . 1 2 2— 1 40. YgL Mone im Archiv der Ges* ülu d« Gesch« 
ni.BdS.242. 



♦) Wenn übrigens Grimm dort am Schlüsse S 455. sagt: „Moln* 
Aufschlüsse dürfte. aber das Lied von.deii Haimouskindern und 
Malagis (a pal. $40%) vermutliUch in Thein!tch>westpKai. Dia- 
Icct abgefafst gewähren/' so ist das ein Irrthum, der noch im-> 
raer in iinsern litt. Handbüchern spukt,' s. Kunisch, Handbuch 
S. 77 — 82. und Koberstein's Grundriri^ xur Gesch. der deutschen 
National-LittoTati» S. 8S. Sdion im. X 1821. theilte ich in den 
Bonner Brachst, vom Otfried eine Probe des altholl. (mittel- 
niederländischen) Originals mit. G Blätter, im Ganzen 1199 
Verse, sind spätec^in abaedruckt worden mit vielen Anmerk. 
in Bilderdijk.» Nieuwa taal>en diclitkunaige Vanckeidenhedeu 
T. Deel (Te Rotterdam 1824. 8°.) bladz. 110—198. Bald darauf 
habe ich noch mehrere Blätter derselbm HS. eingetauscht, so 
wie auch ein sehr schönes althoU. Bruchst. von Mala^^is aus 
dem XIV. Jahrh. , dals also atich dies Werk der holl. Liiterat* 
als ein iiwprünglichef ▼erbleibt und Cod. Vat. CCCXL. und 
CCGXGIX. zu Heidelb. nur als halbgeluiigene Uebersetsungen 
in's Hochd. zu betrachten sind. ^ • 

**) Mafsmann führt in semer zweiten Ankündigung diese Wicnef • 
HS. als eine jüngere Bearbeitung auf« hingegen eine andere ,^ ' 
Wfencr, (Nr. MMLIX. vieU. Gol. ttc.) die wh weiter nicht 
kenne, als eine flUexe. . . 
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b. 2 PgBl. Anfang de« XIV. Jabrh. 4 , im Ganzen 277 Verse, 
gegeowartig^ m nuanem Besitz; abgedruckt, aber sehr 
lebleriiaft in Adelung's Magazin iC f d. 1« Abtheilnog 
S. 34— 45- 

-c. in einflrStrdSdbmver FgHS. XlV.Jahvh. 201 Bl.foL Siehe 
Archiv der Ges. fTa. d. Gesch* III* Bd* S. £39~-242. 
V <7* in PgHS. XIV« Jalurb* fol. Cod. August. 15^ 2. 2U Wol- 
fenbüttel, unu 

e. in einer PellS. XIV. Jahrli. 406 Bl. fol. zu Heidelberg, 
- Cod. Vat. CUV. Wilken, Gesch. der Ileideib.B. S. 364. 
Diese letzten 8 HSS* stinunen walirschemlich mit einander 
überein. 

Eme jüngere Bearbeitung Ist PpHS. Ende des XIV. Jalu'b. 
fol. Nr. LII. der Carlsruher HSS., geht bis auf Friedrichs II. 
Tod 1250. Archiv der Ges. f. n. fl. Gesch. IT. Bd S. 391. 392.*) 

Die liehliclie Erznhhm^^ von der Crescentin , die ursprünc;- 
lieh der Kaiserchronik angehört, findet sich auch in einer 
Ueb er arbeitung desXIIL Jahrb. im Cod. Vat, zuHeid. CCCXLI. 
Bl. 131. 1. — 137. c. und im Cod. Colocz. , aus letzterem vollst, 
abgedruckt bei Mallath und Koffingei S. 245 — 274. Ein Rrucli- 
stück hieraus, PglM. XIV. Jahrh. fol. besitzt von der Hagen, 
bereits gedruckt iu Grüter^s idunna und Hermode 1812« oeite 
143. 144. ' ^ \ 

IMalsmann kündigle im Febr. 1825«, dann wieder 1. Jan. 
1827. eine vollständige Ausgabe der K. Chr. an, die aber 
1. Jan. 1829- noch nicht erschienen war, obschon sie als er^^ 
schienen s. v. Maismann in Hitug's gel. Berlin t. J. 1825. steht. 



Anfang und Ende der Heidelberger HS. CCCLXJ. aus mei- 
ner eigenen vollst. Abschrift vom J. 1824* 

]jir des almechti^en gotif minnen 
• ■ Wil ich diffis liedes beginnen, 

Daz fchult Ir gezogeliche uerneme. « 

Ja mac jv uil wol gezeme 
^ Ze hörne alle urumecheit*, 

Iz dunket die tummen arbeit^ 

iSol maü lie icht leren 

Odir wifdum gemerea| 

Daz in \?ere nuzze; 
10 • Sie he phlegint nit guter wizze, 

Daz üe ungerne horent fagen. 



*) Maffinann führt sueli llocli einen Cod. Weilbarg-Zeil. cbarl. 
mxkf d«r aadi einer briefl. Nadnriclit desielbcn an W. bU auf 
Rndolpli TOn Habsb. fortgeht. 
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Dation fie mochten haben 

^ . Wifdum unrte ere, 

Vnde were jedoch urdme der lele. 
Ein biicli ift zd ilute getiöfatet, / 
5 Daz unfich Romifkes nches wol berictitefi 

Gelieizen ift iz cronioai 
Iz kündet unf da 

Von den babiTen unde nou den k^tgeH 

Beide giiten unde vbeleil| 
10 Die uor uns waren 

Vn^f? Romifkes riches phlagett 

Vnz an diefen hötegen tao« 

So ich allir hefte mac, 

So wü ich V uorcelle, * • 

lö . Iz ucmeme fwer der welle» 

Nil ift leid PI* in difeu ziteit 

Ein gewonheit witen, 

Monij^e irdenkent iiigene - 

Vnde uügent fie ze lamenc 
20 IMit fchoph liehen werten. 

Nü udrchich üil harten, 

Da/ die feie darumbe brinnei 

Iz ilt aue gottes minne. 

So ieret man die Idge die kint) 
2$ Die nach uns kdnftic finfc, 

tüe wellen t Xfe alfo behaben 

Vn^e welleitt üe iilimiff nflr wüt (kgetti 

Lugene unde nbermflfc 

Ne ift niemanne gAty 
SO Die wifen horent un gerne dliQOll Tage. 

M grife wir daz gute het iine. (|. b») 

• Hie benor bie der beiden citen 

Do anebette man witen 

Abgote^ die unfeinen. 
35 Die beiden algemeiue 

Mttfen rie eren un^^ anebettf " 

AI nah der knnege geböte« ' ^ 

Die wol geeierte rome 

Nach der werlde wart iie irhaben fchone - 
40 Daz taten zwene brdder riche^ 

Der eine hiez Romuliis» 
^^t)er and^r RemoX eeU 

ScMnCi} it 

Do ^emt^ete iz fich alib* 
45 Der kuuic zurnde do 

Fundgru)>^n I. ' ^ . 14 . *- 
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Mo dern eAüm'tktaf^^ 
,D.ö ne wolden iin,iilQ|i^^|lMui "^->^ 
Newed^r frivht noiA iB«^' - v^^ l'- 
Sie hüben fich trage, (1054^) 
Wende weif wider dem riebe waf. 
Der kunic kunrat Huiene£b€ro4j||pjAZ| 
Weif Tarnende £ine .heledcy 
Er Wolde ledegen, 
Mit dem kunige er da u^chU. * , . 
Weif hete merer craft, * t ' 
Wie luzzel in daz halfl ' ' 
Daz riebe dar uiär traf, 
Weif uil kiime intran, 
Im wurden gevangeri line man} 
Huicnefberc man do gap, • • 
Weif waf do uccbtenef fat. 

u ndcrdiu uerhancte min txecbtiily 

Ein beiden biez Sangwin, 

Der fleicb hin ce Roal. 

Alfe iz uon den cr/ften gerate/t waf, ' 

An eineme wienacbtif tage, v , ' 

Alfe icb V nü fage, * 

Der bifcof die erften meffe fanc; 

Zu den turen wart micbil gedmnc, 

Die beiden dar uor drangen, ' 

Die clririten den £caden gwilimen ; 

Sie Augen den bifcof zware, ( 

Sin hoobet uil uf daz corporate ; 

Da wart der waldende gpt 

Ander ftÄnt gemarterot. ' 

Der criften martere wart gi'oz, 

Daz plät zd den tum uz oldz, • 

Da genaf luzzel wip oder man* ^ 

Wir nekunnen v nicbt gefagen, 

Wie uil der criften irÜagen wart» 

Den tivucl. gerou fit der rat, 

Wände er da luzzel ane gwan, , » 

Min trecbtin .die feie zu lieb nam. ' 

Der babeC Euffoiiiif '~ 

Der ^ewärp i£it^ ' •/ • .. y • 

Er hiez iz clageii idnite . * 

Deme ki&nrate A . . 

Ynde deme kunig^e Ludewige, , 

Daz ne ftiänt nicht lange wile^ .i^i05* d») 

Vnz der abb^t 'Befibbart ' , 

Den uurAen geliebtte ^jß^ ^mopt, ' 
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Er quam zu dem kunige kuarat% ' 
' ■ Er tnanete harte 

Mil Imer fuzen lere, 
Er fprflch, daz Icibu uialer lierre 
5 In dar zd erwelde; 

Deir ^iiaic nicht langer netwqltß. 

§. 2. ALEXANDER VON LAMPßEHT. 
PgHS. Xn. Jahrh. (um 1187.) Bl. 18. 4- — 29. 

8* in dem 

Cod. a V. 16. b. fol. der ehemal. Univ. 3ibL asa Sti-a£a>ui?gy 
iun£Ei£lt gegenwärtig noch 6962 Verse» 

Anfang: 
Daz liet, daz wir hie wirken^ 
daz fult ir rechte meprken^' 
fin ^evSge ift uil gerecht, 
iz tichte der paffe lambrecht 
unde Taget iinf msevey 
wer alexandcr Wcerc. 
Alexander \v;is ein lilüch mau^ 
viLmanige riebe er gewan^ 

er zeftorte manige lant, .* . . 

phih'ppus was fin uater geuauty 

daz mugit ir wol hören , 

in libro raacliai)eorum; 

elbericli uon bifenzvn 

der krähte uns diz liet zv, 

der hetia in walifchen gt^tichlit, * 

ih han is uiiT in dutifchen berihtet j . 

nieman ne fchuldige mih, 

alle daz bdch Taget , fo fegen ouch ih etc. 
Anfang und Schluls zuerst abgedruckt in GrafTs Diutiska 
L B. S. 308— dlOf dann das Ganze in Maismann*« Denkmälern 
I. Heft S. lö— 75, woselbst anch 1 und 2 der übrige Inhalt 
daeXer HS« verzeichnet steht.*) 



§. 3. KAEL DER GROSSE 

TOM Pf APPEN CHlbnUT.' 

1. PgHS. XIL Jahih. in der Stadtbibl, zu Strafsburff, 
enthält, nur 4621 Verse. Gi^diuckt im IL Theil des Schilt. 
Thesauros nnter dem Titel: Anonjmi Fragmcntnm de Bello 
Caroh Magni Contra Saiacenos. Textuai cx i\lSC. Perg. Ar- 

t ' * 

♦) Eine Beschrcibang dieses Cod. Argent. C. T. lß.b. tob Heinrich 
Schreiber <• in der Zeittchnfti Cliarit (Heidelb. 18S4») Nr. 6—9. 

14* , 
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gent Rcipubl. desumptum Notis illnstravit J. Schiltcnis. PH- 
mus au l ein edidit; suisque pra^tereci Obs, auxil J. G, Scher- 
zius. ülmac 1727. fol. (ÖJ 8S-) 

Aafang: ' ^ ' 

Unde ne bitc niht Inn^^rr, 
' Thaz Hut ift tbir gciiangen, ' ' ' 
Thie bürge fint gewnnen, . 
.Wir Hn hATte beUiUiuigeB., 

Kndc: ^ 
* * So wart thiu untriwc gcfccndct. , ' 

Thamite fih tliaz liot uerendet. ^ 
2. PellS. XIII. Jahrh. 123 Bl. 4". mit Miniat., Cod. Vat. 
CXU. zu Heidelberg. Wilkcn, Gesch. der Heid, fiftch. S. 847. 

Anfang: . 
• Schep bare alUr dinge^ 

cbei£r allir chjAnange, 
vvol du oberifter evvart, 
' lereLHiicb lelbe dimu Wort» - :' 
DÄ fende mir zemunde ^ - - 

Die beilege urkande, 
Daz ich die luge utnnide. 
Die vvarbeit fcribe 
iion eipeme turlichem man, 
wie er daz gotef riebe gevvan. 
Daz ift karl der ckeifeTi 

iior goifi ift er, [ 
want er mit gotc uTierwant . " 

nil manit^e beidcuiikc laiU, ' • 

da er die criftin hat mit geret, 
alfc unf daz buch icret. 
finde : 

Obin daz bat geuallew, »; 

fo gedeackct ir min allem 

icb baize der pfaffe cbniirat* '-s, 

alfo iz an dem bilcheit gefcribin ftat 

in francziTcher znn^en, . 

fo han icb iz in die latinen bedangen, 

danneit in di tutifken gekeref, 

ich jnehan der nicht an gemeret etc. 
Engelhard in Strasburg wollte beide HSS. herausgeben, 
es wurde ihm aber vere^teU, 8. Archiv der Frankd Gesclkch« 
V. B. S. 699.*) 

V lieber Chunrats Bearbeiter, den Striker, s. v* d.ilagea'ft 
Gmndr. S. 166— 170/ V 

♦)-Wie wlautet, wird jetzt Willi. Grimm ein« nana ToUit. Am- 
gäbe nach beidea Texten veranstalten. 
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§. 4. ORENDEL. 

<I)iefer $. yon W. Wackeriiagel,) 

f. Tu (In- Oriiijinallurm, gedruckt 1612. zu Augsburg (der 
Jit<er. (Triiiidi il's 8. 297 gibt feblerhal*t Bainbt?rg an) in 4*'. niit 
1 lolzscbniltcn: geiimicre Notiz ia meiner Ausgabe des Wesse- 
brunncr Gebetes und der Wessotrunncr Glossen (Berlin 1827. 
8* yS. 94. 95 Vergl. noch den litler. Grnadr. a« a. O. und v, d. 
Hagen's Briefe in die Heimath. I. Tb. S. 58. . 

II. lo eioer namentlich auf Vcrbessei uug der ungenaueii 
Reime aiis^ehenden Ueb^rarbeitung : PpUS. 1477. auf der öffeiit- 
lichen Bibliothek Strafsbur^, ebemaU auf der dasigc^ Johan- 
niterbibKotheklltt B« 92| 64 Blatt Mir bekannt aas einer von 
Hm. v. d. Hagen.mi^etbeilten Abschrift Eugelhardts. 

III. In einer abweiobenden Pfoaaiscben Bearbeitung , eben- 
fulls 1512. 7.U AugsbuM^ gedruckt Vergi. Wessobr. Gdi». S. 96. 
und Pauzer's Annalen der a. d. Litt. I. B. S. 340.*) 

Ich theile hier Anfang und Schluüs dieses merkwürdigen, 
über nicht scböneUt binsicbtlich des Inhaltes nahe mit der 
Crescentia übereinstimmenden Gedichtes nach dem Augsburger 
Drucke mit; in Anmerkungen Werde ich die Varianten der S^ais- 
burgcr HS. hinssufügen. 

(2* a«) q Wie vnler liebe fraw den rock 
Delber gefpunnen hat 

(Hokfcbnitt) 
ALfo g5t die ^veilc wns, - - 

Do der hailige crilt geboren was^ 

Alfo gut was auch die weile, ' ". 

Das geborn ward die künigiu faudt Marie} 
5 Vnd wer der haib'ge crift nit geborn, 

So weieu manig f^ufent feien verlorn, 
. Ach Jhefus vil lieber herre, ■ ^ 

Nnn.enfar vns auch nil mere, . * 

In dein bimelilcbe genad vns wöllclt icuckeuj , > 
10 Das mir mt daran gedencken, 

Wer vns das leben Jiat gegel^nl 

•) Mufs nicht verwecTiselt werden mit der bei Panzer kur^ vorher- 
ceheijden Schrift (Nr. 715.) , wovon die Kön. und Univ. BIbl. zvl 
Breslau 2 bisher unbekannte deutsche und eine latein. Ausgabe 
b«am.' r Ä. d. H. 

r^*/' S^AlTo gttot was die wile das der heilige krift geboren was. 
4: T&ndtjehlt. 5: Vnd/tflUt. 6: wer manyge fei wloMm D€m ist 

noch huaugr fihft .• • 

Uie aUe lament verloren worent 
Db der fülTe krift nit wer geboren , ■' 

8: Nun iure von am nit zu verra« 9fDi* WorU lu «nd vn« weileft 
feacken fthUm ktni§r dia <m viL Iis gageben her. ' 
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Das hat gethan aller der weit üchöpiTer« 

Vil gern i)iüg( iit ir horcii das, ' 

Woiuiiib ^üt ilic hajl^gen .xl, tag fall, (2. h.) 
15 Das thet er für ynnfer fiinde ' 

Der criXlteohayt zft aitiem vrkunde, 

Was wir durch das iar Tüindeii begienigeii, 

Das das die hayligeti'.xxxx* tmg gar an Cch fiengen» 

Nua ynl ich mir ulber be^ttnen 
20 Tnd wil von dem hayligen graweü rock fingen» 

Er waixl gewüroket sware 

Von aines üchönen lemleins hare, 

Den hat gcfpunnen die edel vnd frcy , 

Die edeie küniffinne £andt Marey, 
25 Mein fraw landt Maria in felber fpan, 

Sandt Helena in felber würcken begani 

Er ward gewüroket vnd nit genat 

Das felbige edel mmni^kllche wat, ■ 

Vnd ward auch gewürcket mit flelfTcn, 
30 T^'^^'i' ^rtnw. rock fol nit brechen noch fchleillen^ 

Kr ward gewürcket aufF dem herg 0liu6ti| 

Criftiis der heir Schloff felber darein* 

Schhifs: * , ^ ' 

'3880 Do do geiaifen, '\ ' •. - 

Getrunckeu vnnd geaflen, 

Vnd der grawe rock folt gan fchlaifen (72« b.) 

Jn ein fcliüiic kenimeuaten, 

Do er an das LetttJ getrat, 
3885 Der engel im vnder die äugen fach, 

Er fprach: hörftü es künig orehdel? 

Mich hal got vnd fein mdter su dir geiendety 

Das dn keiner gelchlachten lieb ^ 

Mit frawen Breyden nit Holt pflegen hie, 
3890 Ibllent nit lenger leben daii ift war 

Dann zwen tag vnd ein halb iar| 

So wil ich euch beyde nemleych 

Fären in das frone himelreidL 

So begab fich der grawe rocki 



Z. 12: aller weit ein fch. 14: hayligen ßhU, 16: ainem fehlt, 
17: dasfehltf beginent* 18: Das fy die xl tag an fich zügeat. 20: 
Vnd wil fehlt f von dem grawea Kock fprechen do fingen. 22; lam» 
be«« 2S: Dar zü fpan jn die edel roA die frye. 24: Selber die kün. 
27: frenegt. 28: Vnd fol weren allewegent. 29 und SO umgesteUt, 
gy: Wan er wart gewurckt mit fliüen. 32: Er fehl.— dar Jone. 

Z. S882: groge Rock folt TcUofiea getrate. 8883: einer fchon^n 
kemcuate. SS}4: Vnd an. S885: Einen engcl er vor jni fach. 8886: 
hörftu es fehlt. 3888: fchlaht iriync. S889: bridea lolt begiaen. 
88i)o: nüt me leben. 8832: ich 38^4: Do. 
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3895 D«i lag ich «lich dos weyb got, * 
Do heeab lieb aach fraw Breyd, 
Die fcnonlt ob alli^n weYben,- 
, Do begab Heb mayftGr fiyfe, • 

Ein bertzop^ licrr Vtld ytcyfc^ 
. 3900 Do be£;ab Heb berUog Achillcn, 

Er woit dem grab dienen durdb gottes wilieii« 
Die 2\ven tag vnd das halbe iary 
Das lagt VQS das buch fiirwav, 
Die cngel von dem bimcl kamenty 
3906 Die vier Tel [y da nameut, . ' 

Sy lurlcn die nemlei< li ^ 
Fiir i^üt iti fein früiihiinclreicb« 
Alto hat das bdch ein end. 
Cot vns feinen haih'gen cngel fcnd 
3910 Vnd lafs vns nit erlterben, 

Du iait vns vor deincu heiligen fruiilcichuam werden* 



§«5. KOENIG ROTHER. • 

PgHS. XII. Jahrb. 73 Bl. 8 Cod. Vat CCCXC. zu Heidel- 
berg (s. Wilken, Geschiclitf! der Jiiiclirr«^. zu H. S, 461- 46^? ); 
vollständig abgedruckt nach L. Ticek's ia Rom jjjenoiiiiiieiieL- 
Abschrift in: v. d. Hagcu u. J^uschin^, Deutsche Gedichte des 
Aliud ;ilLers I. Theil (ßcriiu löÜÖ.) 53 Seiten, mit einer Vorn^dc 
und Ainnurkungeu von v. d. Hagen. Auf die üngenauigkeit 
dieses Abdrucks liat schon Wilken a. a. O. aulmerksain gemaolit 
und bis zum 249« Verse die ärgsten Verslöfsc auigefiibrt. Da 
sieb deren zu Aniauge des Gedichts am meisten finden, so will 
t icb hier den Anfang nach meiner eigenen vollst. Vergleichung 
der HS. folgen lassen. — Was das Litterari&cbe*) aobetrilFt, 
ao verweise icb auf d. Hac[eo's GruDdnls S. $. wobei nocU 
binziigefügt werden nudsy daiGi Prof. Federer zu Baden im Aar- 



7.. S895: Das wifTent on allen fpot, 8896s auch fehlt. 8897: Die 
fchonfte aller wibe. S901: Er diVnte dem grab mn j^ottes willo. 
S902:.Vber die. S90S; ühU,, BöOi: koment dar. S^üb: fehlt. 3906: , 
Vnd fartent fy. 8007: Zu got in das. 8908; Hie hat der grog Rock 
«tn ende, 5909-*8911 : 

Got uns von fünden wende 

Das.belif uns aller meift 

Got TAtter fim und heiliger geilt 

♦) Gescliiclitliclie Pcutung des Kaiser Constantinus im Rolber tiiif 
Kaiser Alexius I. s. iaWüken's Gesch. der lürcuzx. iL Th. l^ci< 
lagen S- 17—24. ' 
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fall ein Bracbstück eiii«t }ÜBf(cren^ .schon übcrarheitetcn HS» 
esttit» (bei v« d, H. IQOl— 1063.) wai GnfÜ m «eine DioUska 
II* S79* aafsahm. 

Ueber deme we£tcrea mere 
Sa^ eiki kuiimc, dur her lii^'e itotheff 
In der ft?^t 7J1 Bare 
Da lebete er z\saro 
Mit vil grozt II i rin. 
Jme diciUiii iindcrt; liei'ren ' - 

$ Zveoc uadc iiLiaeiU LuuiHge 

• 13iderve unde wauge,*) * 
Die wurm ime al iiDdertun; 
£p was der allerfaerifte maiit 
Der da zu Rome 
le intfinc die cronen. 

(R}jithor was ein bere» 
Sine diDC Randen^ mit erin * 
\Unde oiut qrozcn zulitin an nnca hove^ 
7« ne babea die b5che gelogen« 
Bn/^ enc daran* nibtes ne gebracb* 
Wene der herre la hove faX| 
Do rededen die innren zarten^ 
Di ime da 2e deme hoye waren 



Die folgendcQ Verse, bei v. d. Hagen 21— 89> «»od in der 
HS. so verwischt, dafs ihre Uerstelliuig für inuner «u bezwei- 
feln ist, obschon sicli wol noch rtwns Besseres beransbringcn 
läfst als bei v. d. Hagen gcdnu kt steht; denn was Tieck li- jv 
nii'^p^rlrsfn bat, ist meist grundfalsch, z. B. 25- statt: Der im 
dif-nlr liieren, mu£s es liriTscn: D^mp de riehe weren ; 3l. st:il(: 
Dann die cronen — Weine si dan de croncii; 33- .st^ft: 'Jt'his 
wdrc ih herr i-^l fei — (A)lfn«? redte der Ik ik : 36 — ^^S. statt; 
Daz het er not \ür irer injinicu Lipli ^a*rnt; liiu/. in Li*: im -Mt Y 
edele — Daz hc t muc miqea li^ii« Gerae hetich eio wülgehurcii 
\M[>h Die uau allein adele. 



Daz zo uroweu rieben berzopfrn. 
Hie iie weiz fie neirgen in diiue.iaude| 
^ Die mir fo wol geualiei 
Daz ir fie lobit alle» 
Do heter ein graveOi ^ 
Der balf ime wol z5 waren ' - 

Mit unten, groKer er6tt 



*) HS* jibec dem w ein os 1. tmmfge. 
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/ / 8b diencte er firae heren, 

Des quam er eit \n groze DOt| 

Lupolt heiz der holet gdt, ' , ' - 

Der was in Rothens houe 
5 • • *• Mit grozeme vlize gezogen» ' * 

Er was fin mau ynde niao, * " 

An deine ftunt ouch Xin rat; 

Er w^s der allerge[f]truifte mau, , 

Den ie (ich hein Komile kuuiuc gawaa« 
10 Die ttivur€Q volcdegene 

Die giengen i^i^m^m^ . . ■ 
. Die wifen dtherreii ; . 

. Die plagen gtcim &m ■ „ 

Unile goter suchte iinikr in, 
15 ' Si nanten ein megetin. ; . . , 

I^upolt der fprahc zi aUemiUts ^ 

Ich weis wi%e Crift , * 

Öfter Over fe 

Einis riken kuninges tSdltw. vil. her . 
20 Da zo ConRantinopole i : 

' In der meren bürge, 

Ir vater heizit Conftantin». » ^ 

Schone ift die tochter fin, 

Siv luchtit^ U2 deme gedigene 
25 So daz gefterne tit vun deme hinit'lei 

Siv luchtit vor auderen wiben ^ 
• So daz golt von der fiden-, ^ 
• * Siu ift in midin alfo fmal, 
' ' Sie gezeqie eime herren wol 

80 TJnäB mochte von ir adele 

Geseme eime koi^n^e, « • 

Ir dinet aller degelicQAi - • ' ^ 

Das wiae aber got de;r riche^ 

XJmbe de ftat es mowelich^ 
35 - ' Wände ir bat nie nechein many . ^ 

£r mofte den liphc virloren han* 
(A^lfo der kuninc do^viirnam 

Den rat» der WAS getan, 

Ein marq^ye, der heis Hemma» 
40 ^fid deme eriXt reden begaq^, . 

Wer der böte mochte fin. 

De ime irvvrbe daz mege|in? ' , 
Do, fprach der maregravR ,» ' • 

Ith [b ge dir ze waren, !; l * 

45 Herre, iz iSt Lipoit, t 

Die ift der van allen herzen holt, 
\Jixde weit ouck wol; we ez umbc daz wiphc flul. 
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TrvivoM, tlnz is initi rat; . 
Machla in mit iiiinuen r ' " ' 

^ Iiide rude briugln, ' '-^ " ' ; 

Daz er din botto wille fin, ' ' ^ ' ' 
l)er AVcrbit dir allcrLnivclicbis um^e duz mcgetln; 

(R)üther fände bodcii draic ■ '«^^ 
Nach Lipoide in ciue kumenale; ' • 
Alfer vor den kuuinc quam gegangeu, 
Do war er wol wa^£smgei3^y - /' 
\0 inare|[raye röiilt ime den IkSl^'^ ' 

Daz heiz m fin hiMl« doli« 
Alfo I^iupolt giiaz, ' 
Der küninc g;ezdgeliehe fprachi'v > 
Ich han durch michele not > ' ' 
J5 1 Nach dir gefant, hclct got, • 

Daz tu mir uverhef umbe daz megetill^ 
Die da fo wndrinfcohne 0, ' • ' 
Unde hilf mir miner eren; > ' 
Ja fprechint dife herren,- ' . ' . 
20 1^" ^"^^ allrrhcft darz25: 

Heilt , nu lalt tii/. diirc dlnif fclbes ixumicUeit d5jl« 

(A)irus rcdt'tf^ du Liupüit, ■ ^ ^ 
Derne kuuiuge Riilhcr was her holt: 
Ilerrc, duue fall iiucb io verre mauia uiet; 
25 Din ere fin mir alfo liep, ' * 

Daz hic dir werbe die bodclcuft, . . ^ 

So ich allergetruvtlichis niau, ' = ; 
Umbe daz vil fcohne wip, ' . . ' 
Oder ich virlefeu den lip. 
30 Nu he^z dir gewinen herren^ ^ 

Die da mit dinen ereii ' 
K Wol mugis feDden > ' 

Uz difen landeoi' - ' * 

>Eilf riebe gravin^ ' \ • -. 
35 ' Der zvelfte bin i<^ zwaren; , , 

leb wil, daz have graven igeÜch 
Zvelf riter herlicb)' . ' ' " 

Die alle fo giU j^ewant haveti, 
D'iZ wir ane lalter vor ein kuninn mugiu tragen. 
40 (D)cr kuninc do fincn hof i;< bot,. 

ovvas*) rr wi Tfcn bete c^efameiiot, 
Zvo iitu//.' lilictulL cioiien, 
Die derielen inii' !( olnio, ' 
Den rne^ctc he Inn n w llb ri; t 

45 Do rpracli viic mamc Ueiit ijocile:. 

<• , m u ■ '-i " i ... 
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Herrc, woldit ir mic fenden' 

Hinnen z5 der erden enden, 

Daz nc widcnedtich durch ncheinen man; 
.Wir fulcn Ticli alle Ün nndeirdan« 

Eilf graven ime do IVÖren, 

Daz Ii erme Herren umbe die ma<^ct voreu; 

Sie waren deme kuninge alle lioit, 

Daz machete Iilber unde golt^ . - • 

Daz er in Icuninliche gap; 

Sic wrben des licrrcii bodeicaip. • ' 

Alle die vart wart gclübit, ; ' ■ 

Do nam fwert ufe deme Hove 

£iii jHI iiiHgek' degen, > ; 

Beide fsbel Kclen^ V ''r. .y 
gravf^i der lieiz 'jBivmif' : - it 

D«r mite sireteir die riler JBn.^T , , . 

Die fnidereii hUnm ^Oiak iSüni 

Vil wol vazeten ire man^: «: ; 

Ir ro8 waren alle blanc; 

Iz quam in nie; in cheim lant ' . ' ^ 

So manic harte wol getan« . f ^ 

Sie leite ein vile liUtiger man, 

Der was deme ktminge vil leph • ^ 

Unde ne bäte der uutrwen nict, 
(D)ie kiele waren gevazzot, 

Vau den Itade wolde Liupoit der Igelit got; 

Der kuninc heiz in ftille haven 

JJnde badcme line harfen dar tragen; • 

Einis zei^nes her ime gedachtCi 

Daz her fint vollenbracbte; . 

Er biez die herren alle gaiij, 

Oven ufen kiel ftan[t], 

Dri leike er in nande> 

Die fie GxA wole ircand^n« . 

Do Jpracli der herr^ vile fjbi 

Konunit ir imer in declieme no^ ^ ^ 

Suva ir viraemet die leiche dri| 

Da fulder.min gvwis fin* 
' Des iirowete licn manic rnfm^ ; » • . 

Der £iif in gi'oze not qaanu 
. Iren ruf Sie do hoheni* . . r . 

Uon deme ftade fie ffOreo« 

Eia we die legelc duzzen, 

Do lie in owe vluzzen! 

Die hsxjcm nlvzzin in dßt tmse elc» 



§.6» GRAVE RUODOLF. 

10 Pgl^l« Xrt. Jahrb., etwa 1000 Vew« fnlWtend, vo^ 
Spaiigcjiberg In Zelle vom TÖliigeii Untt^rgaugc gerettet und an 
Wilh. Grimm mitgetbeilt , der sie «Bier ilem Titel : Grare 
Ruodolf» Gotting, in. der DielridiMlieii Bqcbb. 4828* gr. 4*. 
mit einer yortr^idien Einleitung (3(1 SS.) heransgab. 

t Grimmas Abdnüdil entspriebt £Miz dem Originale, Blatt 
für Blatt, Zeile för Zeile, mit alUii .Abkörzongen; solche 
Stellen, die nacli Anwendung des chemiscben Reagens als 
ungewils zorückblieben, sind darcb Cursivschrift bezeichnet, 
die Ergänzungen aber alle rotli gedruckt. Diese habe ich 
jedooh bei der nachfolgenden Probe durch deutsche Scbrü^ 
gekennzeichnet, während ich bei den aufgelösteu Abkiirzim- 
gen*) ('ursivscbrift beibehielt und £üv die unsicblsreu Steilen 
gesperrte Cursivscjurift anwendete* 

(Ül. J.) woldc des j^ot geruchen! 

Jpracb bonifait dar g&te 

jnit vrolicheme müte x 

wilich ros fal ich v bringen ? 
5 mochtes tv mir gewinne« 

bontharden, den -^oldirh rld n; 

ich n(» mnch noch nicht gciü'iteu 

dcme ^'ulcn fnrife. 

bonifnil du lalt 11 fe 
10 2iv Uli IUI lieben vrowen c^en , 

\'ndi: wage fie^ ob icli Itc nivze leben. 

(Ij)üuiiaiL dcä Jiiciit nc liez, 

des in fin neue tvii Liczj 

7.V finer vruwcu her do gienc, 
15 haut her au die rede vienc: 

vrowe, ein dinc fal ich v Tagen, 

woldet ir iz daldecltohe trage/i, 

daz V vil Ii*p were. . . 

iqh ban gute mere * s * 

20 leider feiten bie vimvmei» — * . 

Wolde got, were yns min herre cumenS 

ich fpracb den bot^n, die von ime quam» 



*) (las vii mit tl iii Srrit:li über n liabe ich r\vt\r itbornll durcli 
ynde wiedergegeben, ich bin aber scJir zweilclUatt, ob es in 
^ diesem Gedichle richbg ist, da es sich nur einmal findet 
(K.** 2. )i aud „vnd'* neben v mit dem Strich und vn aadi nur 
..einmal, vorkommt 21.) 
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alfe die vrowe das Tiniani» , . 
do sewan fie ein vro gienite; 
dleKunMnnen gute 
begonde*vcw lieb« weinen; 
da inAdte fie befebelneii 
die guten wipliehe Jfite, 
wan alle tägent die ift da mite. 
von den guten fieten 
wil ich V Tagen: 

nichcln hole wip mach fie gehaben» 
fie ilt in Ivar av tragende, 
fie inbercnricr wol zv habene. 

(D)o Iprach die kvniginneit: 
bouifiiit fuze minne! 
"xvewne fal ich dincii neuen IchcJi? 
fvewue got wil, lü mach dax Wüic gclcl 
nc fit der rede nicht rv vro 
vn UliJL^et vwcr gciuvlc fo, 
daÄ Jilciiiaii uc TiVcrde iu iiinc;"?, 
noch hinaclit ^vll icli in v l>ringcn> 
die Viüvvt' Ivl .'ilfe her Vw hat. 
Loiiifait rcil uiJcr iu diu IXaL, 
houlhaidcu brachte her fime neuen, 
dar üf ff)z der cur^e degen 
vade reit banechen an das velt) 
ia gieuc virwenentliche in zeit 
bonthart rechte allcune ein tier$ 
ia was yirwenet Vit fier 
der helt die dar üfFe faz, x , 

finer note her vile alda virgax» 
(B)onthaTt der was vreuele^ 
ouch yugcte n(h harte ebene , % 
der greue in fin gereite» 
. fin Itolzc mÄt gap ime geleite 
ZV cumende zv der kunigin 
da fie in (BL J. b.) hiez willecome fiu 
dit was des abendes fpate, 
do fich dnz Ivt allez hate 
C^f lrgft, die mane Ichone fcheiu* 
die zvci wurden des in ein, 
da?: 11c ZV der kvnigi/mc// j^iengcu, 
viriiulne fie iz ane vi( iii;i n| 
daz nirman wart In iuuej^« 
die f( liorie kvni^iiniie/i 
iniliciir mit vrolK licm luvle 
dcii cdtJc'ji i^M'cinv/ i^dtcn, 
iic tvauc iu ZV ireu bruitc/i, 



liplichc üe in cüfte, 

fie nam in vnder iren mantelj 

(lü bcgonde He gote danken, 

duz her ire in wider hatte gegeben« 

ouch intfienc wole den degen 

beattis die gute, 

die houifelie . vnde die woIgmAte« 

alfame taten fie beide, 

do yir^azeit He groser leide. ^ 

-(E)m bette Was da to^itet, 
mit pncllele wol bebveitctj- 
da fie dffe Vgen lölden«' 
lic beide gerne wolden, 
daz die nacht drier iare were lade* 
dicke lagete fie gote danc 
des her wider fie bete getan, 
do begonden fie zv bette gan« 
des ncdnrf nicman vragen, 
ob iie icht ii[)liche in ramet lagen 
ia üe werliche! ' 
daz c^roze kunicriche 
nemen iie nicht viir eine nachL 
üu tugent hatte fie dazv bracht . ' 
ynde ire vil reine wipheit, 
daz üe in hatte liep ane leit} 
vroliche üe in vmbe vicnc. 
die nacht in al zv fchicrc irgieuc, 
daz was in innecliche Icit. 
bonifait der iungelinc gemßit 
gienc zur kemmenatin: 
mit beatrfiTen wart ber bo raten^ 
daz her üe wecken wolde. 
beatria fprach, ber ne folde 
Ir t> V 0 tPf II noch fticht wecken : 
lazet den edelen recken , 
Hgen \näe £n ^ema(^ ^ötl» 
ia is die nacht lezu irgan . ^ 
ynde cumet Xchone der tacb; 
Iva man den fchadeti mach 
bewaren , daz ift gilt getan« - 
we bonfifaity ttv la Itan! 
ich genieze miner finne) 
daz ich in wole hir inne 
behalde al über diefen lach» 
bratris in To viele bat, 
daz her tct al ir befe 
yude gienc wider da zv itetc« , < 



f 

<la Mcip der p^rpiie iano '. \ 

mit der kuiiigi/uien, , . * 

her wölde <^cvnc wider heim» 

mit der knuiginnon wart •her ^0 ineiii) 

daz üe Höh oaruack ibhufen« . 



§. 7. HEINRICH VON VELDEKIN, 

- 1. AENEIDE. 

1. F^HS: XIL Jahrh. 74 BL foL m der Kon. BibL m 
Berlin I sign, ms* germ. £oL CCLXXXDL*) . 

Anfang: 

Ir habet wol veroomcn ^ 

wie der kunich meneiauf tti 

troien die riehen ' 

vil giwalticlichen, , . > \ 

6 : do er fie zefurcn wolde 

durch pari! Ich^ilde, ' , 

der im fin wip hete genomc«, 

niht enwolde er d binnen chomen 
. E danne er troieu giwan» " - . 

10 manich wip Mude man 

Beleip da iamerlichc totj 

da waf vil michel not, ' » 

Do man die burch fach yallcn, 
uuder den liitcn allen, 
15 Der vil luzcl da ginas} 

manich riche palai 
Wart da zefuret 

von marmerc p;cinurct ' ' * 

uiide mauicii gdt hus« 
^0 Da wart der kunich priamuf ' 

^ i - 

^ Wackernagel, dem icli die nacKfoIg. Zeilen dieser BS. verdan- 
ke, schreibt mir noch Folgendes darüber: Von einer scheinbar 
noch dem XIL Jahrh. angehÖrigen Hand bis pag. 5. incl. in 2 
Sp. ohne—, von da in S Sp. mit Absetzung der Zeilen ^eschrie« 
ben. Rothgemalte Initialen der Absfttee. Von den noch y^v^ 
handenen 74 Blattern (paginiert: 148) haben 85 auf der Stim^ 
und Rückseite saubere Bilder; auch die Stirnseite des ersten 
Blattes. Der Codex ist falsch gebunden; mit wahrscheinlich S 
Blättern (fedes hält im Dnrohsch^tt SOO Zeilen^ fehlt swiichen 
Seite 122 u. S. 39 die 9074— 9S9Bete Zeile und »ach Seite 62 di« 
Z. 11,593 — 13,S31, dem Schlüsse. Die HS. stammt aus einem 
aufgehobenen baierischen Kloster, gelangte nach Kassel an den 
Kaufmann Garvacchi und ward diesem für die Berliner BibL 
. abgekauft. 
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' * dar inne irflag'en zetode^ . 

• . ' alle in Ilm he er note, 
^ er nam liu ende Ichiere 

« Vnde üner fune viere, ' • *i 

'r^r^ * nemohte niemeu gt^eien 

^ ^^n^ ' ; ^ der befunden noch der ftecbeni 

^ A ', : y crichen 

'} ' >> ' indic burob qaameily 
^"^•^V J' 16K^ Slenam n namen 
* •^..'^^f, uii«?e gaben ße menelao widere 

■ i,^ ^ ' * i^nde htadhen troien der nidere« 

7 . ' Inder burch an einetn ende 

ingegen dem. landiren winde^ 
15, da woiute ein riebe man, 

den ich gcnennen wol chi|il| 
' Daz waf der hcrrc £N£ib8| 

der da hrrzo^'"e vvmI', 
def kiinigel tn]it( r ^val Ha wipf 

"virgiiiül der luiß're, 
l der fnf^ifc? itfif, daZ er w^rö 

vou ciiiem edilen e^irinhle 
er were*) umle ^iljoin mit rclile> 
25 vn/:?e daz nenui' dlv c^ot inne, 

div ir5vc iil vbcr die luiuiie, 
unde div wäre liu juuter 
unde cupido fin bruder, 
Do ez dlfo quam) 
^ daZ meneUdf den fige natu 

vnäe troie zebracb ^ 
tmde Gn Itit jgiracb^ 
daz ime da gitan Witf, 
do bete der oerre eneajf 
35 von den goten vemomen^ * 

I daz er dannen foltc cliomett 

ynde den iip vor in bev(rarti 
ynde vber raer folte vanL 
Zi italien indaz lant, 
40 daz vefte wol der wigantj 

Dannen dardanuC giborn Wal^ 
. , do gifaeh eneas 

die burcli brinnrn balde« 
dardanuf der alte • 
45 der waf der erfte man 



*) Dre beiden let^teu Buchst, dieses Worts undcutlicli in der HS* 
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der troie ftifteti began« 

£n£A8 der hem» 

der gidahte ime vü verre, 

do ime div forge zü quamj 
6 Sine frivnt er zufirli «am, 

fJne mage yiinde iiue man, 

mit in er Iprachen begau 

der herzöge eneas, ' 

er fagite in, daz da wai' waf 
10 ' uude waz im waf inboten 

mide giwilTaget von den goteu, 

daz er iich niht folde erwera 

un^^^ Cuen lip folde ernern, ' ^ 

daz £agit er iinen holden 
15 die lidi da mmn weiden, 

daz n alle tot maCen fin, 

er rprach^ lieben frimt nun) ' . / 

Iwie dir ang^ift G. gitan, 

docb newil icb i^ibt |(aa - 
20 ■ iwcp alWr rate 

Deweder fn& noch fpate« 

tkVL Taget mir iwern milt, 
, Tvaz ivch dar vmbe dunche gfit| ^ 

nach div un^e ir ez habet uemomen^ 
$5 ob wir lebende wellen hinnen chomen 

oder wider oberen \ 

unde fterben mit cren 

unde iinfer frivnt rechen 

fwaz ir wellet fprechen^ * ' . * 

30 daz iv allen lieb fi, ' 

, der ir mir giturret ftan bi, ^ 

Def hilfe ich iv ob ich mach« 

ir iegelicher def irfchrach; 

do ez andaz fterben iulte gan| 
35 do duhte He daz baz gitan, 

daz fie daz lant ruuiden, 

denne JQc fleh da uerfumdea 

unde rflm da erwrben, 'i- ' 

da umbe fie niht erülarben* . 

% PgHS. Auf. des XI7. Jabrh. 113 Bl. 4'^ der Bibl. 
211 Manchen 9 ausfuhrlicb Zuschrieben TOn Docen in seinen 
Miscelianeen Ii. Tb. S. 54 — 65« Uebri^ens ist die HS. zu 
Anf* unvollständig« es fehlt der erste Quateru; sie beginnt 
erst mit dem 1169. Verse des Müllcrschen Abdrucks. 

3. PgHS. XIV. Jabrh; 206 BL 4 , Cod, Vat. CCCLXVITI. 
in Heidelberg; enthiUt gegen 31^980 Verse^ also 18,000 mehr 

15 
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als bei Müller. Siebe darüber Wilkeil's Gesch« der Heidel- 
berger Rücbers. S. 448- 449. 

4. *) PpHS. Anf. XV. Jabrh. 92 Bb fob, in der Bibl. zn 
Gotba, vgl. V. d. Hagcn's Grundrü» S. 219. VolUtündig ab- 
gedruckt nacb Anton's Absebrift in Cbrist. Heinr. Miüier'« 
Sammlung I. Bd (Berlin 1784-), enthält 13,331 Verse. 

5. PpHS. V. J. 1419. 255 Bl. fol. Cod. Vat. CCCCITf. 
zu Heideiberg. Das Verbältnifs dieser HS. zu den übrigen 
läfst sieb nacb den Proben, die Fr. Adelung in seinen Nach- 
ricbten H. Tb. S. 98 — 108- g»cbt, zwar nicbt gebörig ermit- 
teln, so viel aber crbellt doeb daraus, dal's sie weder nach 
Wilken (a. a. O. S. 468.) eine andere Aeneide als die des 
Heinrich von V., noch nacb Docen (Miscell. IL Tb. S. 137.) 
ein und dieselbe mit der in der Müll. Samml. erschienenen 
ist, sondern vielmehr eine verküizte Ueberarbeituog genannt 
werden kann. 

6. PpHS. 1474. dnrcli Geors von E3rbedigeschr., 

Bl. fol., Cod. Bist. Prof. DXXXIV. m der Kais. HofbibL 
zu Wien; s« Üambecii comnu libr. II. p. 948* 

7. PpHS. XY. Jahrb. 61 Bl. U. fol. in der Degenfeld- 
Schomb'urgiscben Eibl, zu £ibacli|in Schwaben} s. Dentä^cbes. 
Müseiim I776v S. d35. ^ 

' • Was Göttichedy Bodmer und Anton übcfr dies Gedicht 
und seinen Verfasser gesagt haben , ist sehr unbedeutend; 
wer*s aber doch nachlesen will, findet die Nacbweisungen 
dazu In v. d. Hagen's Grundrifs S. 221- Bedeutender ist ein 
Aufsatz über Heinrich v. V. in der Berliner Monalschrift 
(1796.) XXVni. 'V\\. S. 405—427; die Zeit der Abfassung 
seinel* Aeneide wird darin festzustellen gesucht, was auch 
neuerdings Lachmann getlian liat gelegentiieh (in einer Auni. 
zu den Anmerkungen zu seinem hvein S. 407.408.)' <^''i»uiurs 
Ansiebt über das Spraeblicbe darin steht in seine r Gramuu 

I. Th. 2. Ausg. S. 453. 454; vergl. Vom S. XUi. 

2. HERZOG £RNST. 

1. Pj)HS. XV^. Jahrb. (nach Doeen wabrseb. zvviscben 
1445—1475.) 115 BL kl. 8*., etwa 5700 Verse, Nr. MLXX. 
in der Ilolbibl. zu Wien **); s. Job. v. Müller im Museum 
für Altd. Liter, und Kunst L B. S- 55^* und Docen daselbst 

II. Bd S. 255. 256. 



*) 2' S- 4' sind in Spalten geschrieben. 

♦*) Vom der Hägen irn^t im Grtiiidrifs S. 182: iiWo befindet «Uete 
HS. sich jetzo ?'* doch wol noch immer in Wieut 
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AnCangtf 
Nun yeniemet alle pefutider^ 
Ich fa^ ew micfael wonder 

Von amem güten chnecbt etc» 
Amfübrlichere Nachriclit ertheilt Docen m dem Anfsatze: 
9,Neuaafgefunden*es Gedicht von Herzog Emst Ton ßaiern, von . 
einem unbekannt« n Verfasser," in dem obgen. Museum II. Bd 
(ßerlia 18110 & 264 — ^266| woselbst auchrroben abgedmckt 
sind* . - 

• 

2. PpHS. XV. Jahrb. 136 Bl. in kb 4^*., 6560 Verse, Nr. , 
XLVni. in der Bibb zu Gotha*) s. ¥• d. Hagen und Büschinf^,' ' 
Deutsche Gedichte des Mittelalters L Bd*) Herzog Emst, £iaV 
XX. und d.'Hageii's l4ter. GnmdrUs S. 181* 162. 
Atifaog: 
Goti herrey tater, ibefu crtÜt, 
Stnt dirre werlde freiide ift 
Ein lehin vnnd vnftelcr loufT etc. 
Vollständig abgedruckt in der Hngen-Büs( liing*scben Samml. 
I. Bd (Berlin 1808. 4'*. ), XiX SS. Einl», 66 SS. Text, u. dahinter 
▼on S. 67 — 64 Anmerk, Vergl. darüber J. Grimra in den Heide!- , 
berger Jahrbüchern II. Jalir^. (1809.) II» Bd S. 210 — 222. und 
Docen in Schelliug's Zeitschrift von Deutschen für Deutsche 
h £d (Nümb. 1818 8*"') 231-264. 

Was den Verfasser des Hers« Emst anbetrifft}' so ist viel 
darfib^ gestritten worden. Von der Hagen ^ verleitet durch diet 
bekannte Steile der Gothaer HS. (Vers 2476. Derirotl Veldecken 
woi vm das ga^O ? nahm Heinrich von Veldektn. an; Docen 
brachte sehr trifFtige Gründe dagei^en bei und bewies, da£s die 
von ihm be^hriebene HS., die Wiener nämlich, dem Velde« 
kin näherstehe, ohne sich jedoch für ihn zu erklären. Da imn 
beide H5S. gleich jung sind, so konnte eigentlich alles Unter* 
, suchen und» Streiten nur zu MuthmaÜsungen und Wahrschein-» 
lichkciten , jedoch nie zu einem sicheren !C]rgebnissc fähren. 
Seitdem aber nachfolgende alte Bruchstücke**) vorhanden sind, 
8t<'ht soviel fest: Herzog Ernst stammt aus dem XII. Jahrh.***), 
die Wiener HS. ist eine jüngere Abschrift des i!rs|nüngh*chen " 
Textes, die Gothacx: (bei v. d. Hagen) eine jüngere Abschrift 



*) woselbst auch ein Facsimilel 

**) ich habe sie anf meiner leisten Reise, Hellist 1827, feu Prag 

vom Hrn. Eibl. Hanka eingetauscht. 
•♦*) daher pafst auch auf unser Gedirbt sehr gut die Stelle von 
1180) wo sich Graf Berthold von Andechs au «Lea Abt Rupert 
von Tegernsee wendet: Rogo concedas mihi libellum Teutonia 
cum de Hersoffen. Ernestcn, donec velorius scribatur mihi, quo ' 
per<;cripto conlinao remhtetux tibi* Pes , Thek* Anecd« F. II. 

15* 
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einer ün XIIT. Jahrfa« entstandenen Umarbeitung desselben Ge- 
dichts, and Heinrich von V< Idekiu kann darum nicht hierroni 
^oi aber Verf. des ersten scia. 



8. Zwei Bmchstückc, 2 PgBl. aus dem Anf. des XIII« Jahrh«! 
ohne Absetzung der Zeilen in § • 



(1, da se hone 
Der kuning an flnen rait gan. 

I' da künde wale de kune man 

Gefprechcn bit lulichem zntten, 
f dat it bit ercii liorcn mogte 

De kuning in^e aüit dat riche| » 

be reibe -wiriicbe* 
Suef fo her begunde, 
der belit uil wale cunde 
10 Allerflagte frumicLuit, 

in£^ wal ein rittere gemeit., 

- ' Emeft der berzoge 

de mogte wnle da rrLone, 
Irae waf de kuning uil j^ut 
|5 inde dede ime lind gnug; 

Dat uerdiiiüther wale bit eren 

wider den kuning beren. 
Wa fo li< r bedorfte zu der not, 
da gaf her ime dat golt roit 
20 Dicke ane wage. 

fanicnt Ii dü waren 
Vil gude frunt, dat if waii'i 
^ Bit eren uil mauig iar, 
Dat fi nie in wrden ^ene« 
25 dat dede eime henriche we^ 

De waf de! keiferif neue 

inde waf eliencliche lin ratgcue, 
De hatte di pelenze da ze rinei 
de begunde den belit niden 
30 Durg anderif inkeine fcuklc, 

wcne dat lie def kuningif httlde (i. b«) ^ 
So gnedencUche bette} , - 

do dagter, wat be rette. 
Da mide her! ime ilituent% 
$5 dat her in fo gelcente, 

Dat her ime uan bergen wnrde gram: 
wände man in da ze honm nit invernam \ 

4 
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Alto Wale lo da beuorc, 
da wal ime leit inäß zome« 

Do befinde de nngetrue miat« 
bit lihen HOT 'den kaoing gui^ 
5. Tagede ime werUcbey . 

m Wolde uan me riclie 

Der herzöge ftozen, 

he hufe fig fo gro7,(^; 
Ime fint di wrften alle holt; 
10 ig vorten, herre, dat du*) Iblt 

Diu ercu uerli'efen. 

zu inwoldif du dir nu kif&Jk 
Einen anderen trut? 

iog fprichet her oiier lixitf 
16 He wilie fig dir geliehen 

ia eebuiten oug au me richel 
Ig wil dir wei liehe Tagen, '• 

he geit ze rade alle dage^ 
Wie ne de! beginne, ^ 
20 dat be dir ane gewinne * 

i>in lant inde dine bürge, 

be wiit dig eherne verderuea 
Alfo gem^ Kl be leuet <— > 

dat hant mir intruen gelaget 
£5 Di it aa der reden horten, 

inde baden, dat; ig dir Ing^ 
Dofe mi^^ 

(2. a.) wareify 
Dat ig Ii ane mine Iculde ban nerlovili 
30 nu zounit ber mir finen zovn 

Vil harte grozliche; 

ig wil dog in me riebe 
Eine wile fament ime bnWN^ 
zuare he mir def getme» 
85 It n ime leit oue lif^ 

nerumen iz ime nif^ 
It in du mir nog grozer npt. 

ig han fo manichen helit gu^ 
Di mir nit in gefuichen^ 
40 dat ig ime werliche 

Wil uil gerne wider ftan; 

it in Ii fo fchire nit irgan^ 
Dat i^'^ ime laze min Lmt, 
dat mir, Tprac de wigant, 

" ♦) HS. di. 
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Van allen erfen nne kumen itf » 
he hat it nog uii ungewis.' ^ 4 

Erneft de hellt gut ' / 

de hauede einen grimmicihen mut^' 
Bat befcheine^e^^WBie •'der dögila her«, 

do intualter vl\t mer, ^ 
Wände ime leide waf gedaii,^* 

dö nam he zuene fine maK| 
Der eilene he wale irkante ; 

hi'ne ze franken he do raate 
2u einer bürg, di hiz fpire, ^ 

di ftelt nog bi me rinn, 
Pa bclaz de kuninc einen hof. 

def wnderlt maniclic lüde nog, 
Dat he den ^2. b.) freifeu ie beitunU 

def auendii do der helit gut . 
Vf den hof geriden quam^ ' ' ' • . 

den grefen wezzele he zu ime nam 
lu£?t; hl/, (kn nnderiii d; qiri bewureN, 

dat Ijc di rol licttu gare, 
Ofe liti wilie irgigc, ' 

ie Ii iernan vinge, 
Dat Ii dannen ritten ane danc. 

der hei^Epge do hine drano 
Zeinir kemenate; 

da fax de kunind zerate . 
Bit deme palcn^grefen üime frtfte',* 

oug wai da me lüde, 
Di ig genennin nit inkan« 

der htßrzoge.ifkde fin man 
pJ fprut^gen* in zu der dui-en, 

di kamerere ftunden da vdro 
Inde hatten it ubele bewaret;;. . 

fi do zucten di fuert / 
lnd(j frniictcn eine mione,. 

(Ii Zinne junge Ii nge . \\ ; ■■. . • 
'Zeftoi d( n (h^t grvumc. , • 

der kuninc iofcdc kume, 
Def fagedc ke iemer gode danc^ 

dü fpranc he ouer eine bauc^ 
Dathe in eine knpelle <p/«m»,. 

der paleuzgreue fin mau 
De waj't def radcf nnfro*, 
der. herzöge gaf ime da 
Einen alfo fitiflichcn flag, 
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8* EILHART'S VON OBEEGE 
TristahC 

lieben 6ott£ried's Tristan ist noch ein anderer ganz davon 
abivei'cbender vorhanden 9 dessen vollstäüd. Textsich leider nur 
in zwei schlechten HSS. des XV. Jahrh. erhielt. Aus diesem 
Texte licfs sicli früher weder auf eine das XV. Jahrh, weit über- 
schreitende Abfassung sehliefsen, noch der Name d( s Dichters 
mit einiger WahrsclHnnlichkeit ermitteln. Im Jahr 1821. ent- 
deckte ich jedoch 4 PcrgamentbiaLter aus dem Ende des XIU , 
Jahrb., und mm ergab sich denn, erstens dafs die beiden voll- 
ständigen HSS. des XV. Jahrh. nichu weiter sind, als spätere 
Ueberarbeitungen und zweitens dafs die Stelle der Dresdner 
. HS. „Von Hobergin her Eylhart Hat vns dis Luchclin getichtet" 
die richtige Lesart ist*), iiid( m sich dieser Name in derselben 
Zeit, welcher die Bruclistückc angelioren, nachweifen lälst« 
Ein Eilardus de OLerge, Dienstmann Heinrichs des LÖwen, 
erscheint nämlich in den Jahren 1189—1207 in m^lirereii, ür^ 
künden (i^edracM in den Origines Gnelficae T«IIL),nnd liöcbst ' 
-walirscbeinlich ist dieser mit unserm Dichter eine und dieselbe 
* Person; vetsL BüschingV wöchientl. Nacbnchten III; Bd S. 206 
bis 208* undE«.Spangenjberg, Neues vaterL* Archiv f. Hanno*' 
▼er IV. BdS. 346—361.**) So wie die Zeit, so stimmt ancli sehr 
f^t die Hinneigung zum Niedersächsischen zu Eilhart, denn 
. Oberg ist ein Dorf im Hildesheiinisbhen auf einer Anhöhe bei 
. Gadenstädt in einer fruchtbaren An. gelegen« Jet^t abo.dip 
Bruchstücke selbst! 

Bruchstücke. 

• ' 4. PgBl. XIT. Jnbrli. ohne Absetzung der Zeilen in 8' , die ' 
bt.'iden ersten halLabgeschnitten. Ich gab sie im J. 1823« unter 
dem Titel heraus : * . ' ' ' 

. Brachstücke au$|Eilharts yon Hobergen Triftan n. Isolde, 
ei^äuzt aus der Dresdeiier HS. Bresldu i823i^ 8*1 (4 Bl.) ***) 
Ree. von Benecke in den Gött. gel. Anzeigen 1834» S« 638—640. 

Es war ein wunderlicher Gedanke^ awei Texte^ deren Un- 
vereinbarlichkeit sogleich in ^ die Augen springt, dennoch zu 
vereinen. Um diesen Miü^griff gut au. machen ^ babe ich eine 



*) die Heidclb. HS. liftt dafür.: Von banbemlierg («gekart Haut dis 

buch gedichtet. * ^ 

**) Spangenberg ^eht noch weiter: er vermuthet, dafs l^Ihast mit 
. Herzog Heinrich in England gewesen sei und bei der Gelege»- 
heit den Thomai TQU Brcildoune und seinen Tristan kennen 

gelernt habe. 

steht auch in v. d. Hageu't» Ausgabe dci Werke Gotth:. von 
Stralsbnrg Ii Tk. 
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ErgSnsimg im Sinne des Onginalf TOTgenoinmen , und icb glau- 
be nun I dal» sich jetzt der Text anschauliclier darstellt als 
früher, wo die verschiedenartigen Klammern nnd vielenPiinkle 
sehr stören mufsten. Die Ergä'naniDgaii sind übrigens , um da« 
Original rein zu halten, mit dentscnen Buchstaben gedruckt 
üud die anfgelöstea-^Ahkürsimgenmit CursiTSchnft. 

be( (1. n.) Ych div fi'owe heizit biteD,> 

daz ir iiu Uintjtfe 
mit ir ivillcut Legan. 
,5 do nrrigiie der cutitng <m^ 

tO% fitiö ir lanL Labite? 
trUtraTiL ime fagete, 

da bibtin bette fotbe nif)t Ühtif Im, 

luwciuir In div cunlgiu 
1 ux\icii bi imc Ugc, 

dmh daz fi nieman ne fahe, 

biz fiö morgcnef ofgcftundc* 
wie wol er ir def gunde, . 
fyraö) ttt cfititng je fineme neben, 
15 er yrdi im den gewatt $tUn, 

p«ik er felbe were 
d<ä nahtil kamerere; 
das xmt ho ba^ bejie« 

Vfande er wol wcuei 
20 wi^ iz gefeien Sollt, 

t)nbe fuwaj fi vroe wolte^ 

daz er daz alliz tete 

onbe ni\)t toiber l^efe. 

(D)cr kamerere triftant 
25 fich der kameren under vrant* 

dn (\vY cuning ffapn folbe, ■ . ■ 

lazin er niht ne Avoid^ 

de! im iagiU [in niüt; 

fnwi di frowe duhte gut, 
3Ü ^^^^^ tctcr ircit iDiÜen. 

i>i augeilt 11 bracht er ftille, 

fie bleib In bcme cmuge. 

daz wal div inciflc Li'ugiue, 

di ttiflant ic gctctc, 
35 y^iiude er rebte an der feibin llele . 

lac bi iimt frowen, ; 

doch ne waf. iz niht nntldvf^ 

nnrnbe er tetiz ane finen da^) k 

der nil unfelt^e tratic 
40 lletiz an di refe bracht» 
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rehte ander mftfettac^t 

du quam brande nc gcgan, 
ir frowc fiö uf Itan, 
daz fiv giciige ze ir man* 

5' fuf fo tmt i| am geuan, 

dai der dLning wart betröget!* 
to toaf in deme h^oae 
«in iar To AeticBchcn 

— — (!• b.) nuit long. 
iO ' gewan div frowe den AiibSii^^ , 
%af man brangenen foUe totin 

' mit uil unfanften notm . / . 

t>ttbe barte imfcone« 

daz wrde ir ze lone - ' . 

■^6 M ftt) ir gedienet habitp; • , 

11 uorhte daz H von h \üffti 

futt)aj Tiv nori ir wilte 

\nde woide ir mit li^t ' 

hm Up öne gewinniu. 
20 • , daz waren udüc mionc! 

* ^UWenen armen riteren Gv bot^ v 

daz fi ir tetm ben tot^ 

feihzik marh filberif; 

iene wereu mlii^ bef, ' , . » 

25 (i lobiUn daz Fi taten 

Itiiwer He di frome {)ate. 

bax filbir Rv in se hant gap . 
. mde totßtf {{e an eine ibi^ 

daz fie ndttn einef bnutnin 
30 ^be fttioer den woite wUin, *) 

djBOt ü ime natttcn hin Ifb, 

Iz were man eder iivib, 

ymdiB ir bie jungen brachten« - 
. iene zuwene dachten 
35 ' an bd} fflbtr utl harte, 

II bubin fich zd der warte / 

ba btt) cunfgtnn^ fi le^ite. 

ze brangenen fiv redite, 
baj ir ölfo t?nfanftc were» 
40 daz ciagitc uil lere 

branqenc biü getrilwc. ' ' 

do Iprach div falfce frottJC, 

half fiö tr holite dcl biuimm, 

der uzir b<me bUmgattcu qucme gerunnin« 

♦) über dem w ein o* >jüitl A-Ji ilj an sl'Aü^ ' 



(I8)röttgcn< njwt ne li'cz • 

def div cimipiirie ir bicj: 

ein goltnnz fiv an di hant; geyiene» 

in ben bi mgu ten fiv gieng 

vnde woldf Icc ffcn ix bef brunnin. 

ieue zuwene quamen gef)}tungiti 

* 

— — — (2. a.) hruwen; 
min frowe heizit mich irflan. 
nu fult ir vwer tagen t Lcgaii' 

vnde tun baj bur(? gotif hulde, 
wuuc ich ne mach iz nibt UCtfct^lbetl« 
lant mich leben eine wilc " * " 

vmt etnev after weaen üe 
fude ie das ich irXdiageii Ii 
t>tibe fage tr tta H 
toi ich wider yek fpreche^ 
ich ne wet$ ftü an mit roch», 
läm fiv mich ane Xcult uirrtet; 
oot wei), ich ne gedenke nie^ 
daz Ich ie miffe tete 
bef iiv zom het^. 
wene ich liez alle mine tndg^ 
»nbc gleng uf ir genade 
mit ir in nremeac riefet, 
' folti* tcmcrliche . ' 
minin lip ncriirfcnl 
do mx unftr lant Ik^m, 
do gab iini ire muter ' • 

zvwei hcmibe alfo gute, 
btO waren geliclic cleinc, 

Uv weiz xvol Yoai Id) meine. 

e wir quenien her an in diz lant^ 

bo ttjaf baj itc fo ^eUant ■ * 
vnde fo gai'we zebrochen, ' . :' 
büi fi^ mit eren niht ne. mochte 
bidem cÄninge on ö«6«J><rt; \ 
to waf daz minr nngetragen, . > \ 

iz waf gan) t>vibt immi 

fl» (at daz ich iz ir luwe» 
daz tet ich uil üngertte; 
bo hat Cr mich aifo uemei 
daz ich iz ix jrtefle le. 
ic^ ne weiz was ir inbietia me. • 
olfuf j^ctidj) um über mero, . ^ 
min hemide mit mix t^ttt 
dame gon) onbe nuwe bracht^- 



daz le ich ir andere ttd^t, 

^ f(l> zerill lach bidem cttiüi^e«' 

do ytaU i\ mit ubüe 

in irme dienifte eeaort 

(2* 1^0 ne nerwiiden nimer mere 

to quam ein Iiniit dar gegan, , 

der ein bcr irflüc tn fan ^ 

vn^?^ nam de leberen ze han^ . ^ 

mit fime f)mibt er fi bewaat 

vnf?ß tmcli fi iierhoulicj^e 

JC bct cünigtnne riebe. '* ".' . . 

KV dankcte im fere, ' * 

bü ürac^ifc ft in mere: 

Iprach iu iewt? — Ja JTv tetq. 

\>nbt ^ix tiUv hiib zc rtete 

ymde lagite ir rehte me jtt) fpradj) • 

ttondeme hemide \nde wie Hv iach^ 

5^ })ü\}f üonir luwin. ' . .\ 

dinen tratpftl 
fag mir, fproc^ ilv mer? Zwravpn niU 
wene ir mete uDn tctjen Itep, 
hete wir ir den iip iliazen* 
m\i(l) mn gote airwazen! 

ipradi div frowe t90( gCtatt)' 
baj ic^ beil'lip ie gewan, 

daz muze gat in ^imil ithamml 

toa^ foltch nu uil arme, 

dt z ich mich fuX gewclfdt, j^attl 
nune fol mir wib noch man 
getronjtn mmermere, 

got laz iz an min ere • * 

vnde an mincn lip no,an 

ben mort dcu ich ban getan I 

fiv begaii bo fcre vpcuien, 

alfiz do torfte bclceincn: 

der tuhil, fyxa^ ftö, neme mich! 

fiv Hoch \nde rSfte fich, 

t>nbe »etnle bo uff ^arte, ' * 

daz ienir uon der warte 
fi ze tpunbir öti ,qcfödS^, 
grozir ruwiu fiv du phlach, 

bo er bcf m\m\ war gcnam, 
daz ir uon d^r grozir leibe quam, 
9llte itoti ber mwe di fiv habite, 
niwel langer er bo gebaglte. 



— m ^ 

er fpracli * frowe troftent vwe|£|| witi 

jDo fic ben getutrerc Dunbin 
Dnbe er ( 3. in folde cundin^ 
wi dar um.bc iluiidc, 
der yalant do bekunde 
daz geftiriie Icowin, 
er rprach: mine frowin 
trzCtant Xig€rliclie httt^ , 
mde mk der eSpln^ minm rat • 
^ tdoi ich wil iii^ lasm. Ibhjeiii 
daz er felbe mflz ieheiii . 
daz ich in rebte ban gefagit, 
TnJe ob ich liegey.da^i ir. hiibixit 
Bunin lip gewnnia 
se ruweieheii martenuigio * 
Ib min h^rve welle* 
ich wene, gefelle 
der tnbil uzzir im fpracb, 
biz daz er alHf def ueriach, 
das^ triftant were In^ircn fiecb, 
er fpracb, ne Ii daz war nict, 
Xb beizint mir min h5bit abefclan. 
do bracbtin Ii in uor dcD cunig lau 
\nde fagitin wef er ficb ucrmaz« 
icb williz W 5ch uucb bieten bazjt 
fprach der unholde; 
OD min here felbe woldcSp 
er m5tiz wol irviiidiu> 
er ueme iln gefinbC 
vnde rite iagen in den walt, 
fo worde tratant to halt, 
daz niwt ne mide de firowiiit 
ib löget ich iB une m trftweii« 
wenne er zo ire c[ueme, 
vnde brachte in da er nemame 
felbe wol dl ^arbeit* 
der cdnig do feiere iagen reit 
mit aliin den da waren 
rnde fpracb opinbarin, 
er wolte fiben naht vze fiN. 
def frowede fich div c&nigiN. 
(D)o der cdniag an den wait €|uam 
\nde der wenige man 
uil rehte bete iiemomen). 
daz triftant . 
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* 



t<l^ (3. b.) läge ia here waz ir tftnt^ 

fprach der gote leide tawerk, 

wir ne ban anderef nehein gebeic« 

wene ir fulint hi uf Itigen 
5 \nde füllt uil^ftille Tuwigeil 

ufe fidem fclbin b5me 

fule wir nemer göme, 

waz hi geicie uou difen tawein« 

der mane fo lihte iceiii| 
10 alfiz tach werc. 

do Iteich der cuni^ here 

▼fin bSm alfer in heiz, 

der tuwerk daz nlwt ne liezy 

er ne ftige na im da uf; 
16 ich vvcne in fin gefellc hüf 

latanaf der tubil; 

ich bin i£ och ane zuwibily 

er hdbin Ihd^eriichei ' 
; waoe er wil IIa riebe 
20 mit im han gemeinei . 

wi mohter inida fo einen 
< offe den bSm fUgin lasen? 

däz fi beide got werwaze! 

(D)8r ne Ibindin Ii niwt lange^ 

ZS e trzftant qoam gegangen« 

daf 15bif brach er inden wacbi 
do liez er den Ipan nach| 
' dar daz cmce anc waf gefcribcn, 
in den brannin fah er biden leimen 

ßO dife zuwene bobin ^) im ftain« 

, do teter alf em wif man^ * 
daz er nlwL id ne fach, 
zo im leihin er do fprach: ^ 
nu mdz ich leider tot ünl 

36 owi, wifte div cilnigin 

di hüte, di unf il getan! 
do floz doz löb \nde der fpaa 
durch di kamenüten. 
. div f rowc do vil drate 

40 * '^o irine nczziline ginc, 

dk fiv den fpan mite vinc, 
yude begunde daz cruce fcowin. 
do wifte ^ 

41 



*} das mitteilte b aatgekiatst* 



238 — ^ 

i4. a.) waz ift dinin {ungelif^ei 
a« er niwt uf ne flat, • ' ' . ' a 
nocli er ingegin mir nlht ^egat? ^ f I 
def waf ich harte niigewonej ' - ' 

ich ne weiz Wa uone iz nu comis» • » 
(D)o gefach fiv daz wenki]| ' • v 
ynde beende Xan denkiO| ^ 
im wirrit fuvwiz fo iz fi; " ) 

ich wene bi etüfwer fi bi» - ~ ^' 
der nnf liabe gehAU ■ ' j ' 
bidem iMümiiiii fiv ftotit. 
' Tiiiie wart.der i^cbene g«Wiie«: > 
der mane träch d^ IbiSe dare 
in den Bruiiniii non den nunuiia «awefai« 
der frowln wilehit de IbeiD« • 
4az ÜT ir Sge dar ttiht ne urtey • • ' 
vnde rehte alfo gebarte, 
alle fi ir da niht He wifte^ 
ynde fprach mit grozir liße: ' - 

inftant, Waz foldich her zodir?~ < 
frowe , daz ir helpint mir, 
daz mir min here fine hulde gebe^ 
ynde lazc mich wefin ^ 
alf ich waf an finemc liobe. 
nil ernirfthaftc ich dir gelobe, 
dar zd ne halben ich dir niel^ • • . 
"wanc mir liebe if gefciel^ ' 
daz er dir fo gram if; . 
def wif zuware gcwif, 
daz ich dir dar zu niht nc urome, 
"Wane ich bin ze wortc comen-, , ' 
noii dir ane miue fcult» 
ich waf dir durch minin hcren holt, 
■wanc dy fin nebe werift 
ynde Xiner eren plcgift 
baz den di anderen alle* 
nn )>in icb ze Xcalle 
'WordiN, 

i4» b.) docb welin leit» 
az er mir linrehte tdt 

wiltu.mir eine wefin ffSt, ' • ' 

ta vrerdint mir de huldei 

wanc er anc fculde 

hat gczornit wider ibicb;^ 

do fprach div cunin ginne rieh: 

ich nc helfe dir niht dazo« 
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^ ,/ ' * wü dir min lierre ffenadc t3, ' * • 

♦ def gan ich dir wol ^ude ift mir lieber ' . v» , / , 
. ich ue Jbittcn in aber darumbe uiet» % 
■' , (D)o fprach der here Mftant: * 

* fo mdz ich rumen daz lant. .^KJ'^ 

/' fuwi Uizil iz min herre clage, .\öi vlH' 

icdoch ne macher den Icaden ' 

nimcr mer ucrwinnin, : U)t> ' ' \ 

' -u'* \ -1» ob ich mit unminnin T . .1^7 \ 

10'.'" vzir fime lande uare. # srWlj^ i.j3if/ 

^1 ^ if wirt gdt rat, ich wil ritin dare, ; ^i^ hv!- .1 

: dar- man iz mir wol butit . .^L 
^vide mich gdte lute 'h rvl ^'i^ ry'\ , 

• erint vnrfe habint liep, ^ 
' l5 ■ ' min here ne wil def wizzin niet« K / 

•■ fuwenne ich ze lande kcre, 

fo bin ich ein cuuing hcrc ? 
*• ' , V \x\de alfo riebe alfer if, "i-'j^u/i; • ** 

' » 5ch bin ich felbe des gewÜ^ /< M'V* 

20 fuwa ich wil bcliben, < 

daz ich qne nidin . - . 

^ al eine wol uerdienc, daz • ^ ' ^ .'],^ 

man mich licpliche ane haz ; * 

. bchaldit vngchazzit ^ - 

25 vnr/ß mich zc ritcr uazzit \ .\ 

\wde gilt mir rof ywde pcrit. . • 

frowc, wcre ich if wider iv wert, 
daz ir batcnt minin heren, 
daz er durch fin feibif ere 
80 ' , mir wolte lofen' min phant, 

fo woldich . '-».j 

■ ^ * ' ' ' > \\ 

• ' ^' ^ Ueberarbeitungen. -\ 

1. PpHS. Anf. des XV. Jalnh.*) 175 Bl. fol. Cod. Vat. 
CCCXLVI. zu Heidelberg; s. Wilkcn, Gesch. der TT. \\, S.430. 

2. PpITS. 1433. in Nr. XLII. der Drcsd. Bibl. Iii. 90. b. bis 
156. b. , 7G99 Verse auf 137 Blättern; s. Anf. und Ende in v. d, 
Hagen's Gründl-. S. 127—130. 

'. r-f" 



') auf der Al)hild. des Grabmah vou Tr. und Is. Bl< 174. a. steht 
die Jalirszuhl 1403. * ' 



• f. «. FUCHS RElNHAftT 

VON HjEINÄICH dem GlICH8BN8BRB# 

t. Cod; Vat. CCGXLL^ zu BMäbctg, XIV. Jalirli.» 

Dits bvch heilet Tttchs Reiahnt» " ^ 
Got gebesser vnler Tart! 
Vgl. „Herausgabe des alten Reinhart Fachs cliircli die Brü- 
(1( r Grimm in Casaal/* in Fr« Sehlde!'« Deutschem Museum 

I. Bd S. 391—393. \' 

Cod. Colocz. , Mitte des XV. Jahrb., LIV. firaählung. 

Ditz ift fuchs reynhart genant* 
got helf uns in lin lant ! 
Ans dieser zweiten HS. ist das Ganze, 2264 Verse stark, 
(übrigens schelntu hinter Vcis 554. 80 äu fehlen, die Heidelb. 
hat nber auch nur 12- mehr!) gedruckt worden ia 

Koloczaer Codex altdeutscher Gedichte. Herausgegeben 
von Job. Nep. Grafen von Mallath und Joh. Pa4 Köfünger, 

PestU 1Ö17. 8°. S. 361—420.**) ■ ' . 
Anfang: 

Vem^met vrcmde mere, 

die fint vil i^owere, 

Von einem, ticr« wilde^ 

Do man bi mag bilde 

Nemen umbe manige dinc; 

Iz keret allen finen gertnc ^ 

An triegen und an kundikc»^ . 

Des qaam iz dicke in arbeit» 

Iz bäte TÜ unkuüte erkant 

und ift Reinhart fuchs genant 
Das Gedicht In seiner jetzigen Gestalt ist nur dieUeberar- 
beitung eines frl^eren Gedichtes von Heinrich dem Glicbfenairc, 
welche ein Ungenannter im XIII. Jahrb. vomahnu Wie dieser 
damit yerfuhr , sagt er sdbst am Schlüsse i ***) ' 



♦) Den vollständigoti Inhalt dieser HS., 204 Erxählungen, giebt 
Wilken, Gesch. der Heidelb. Büchers. S. 417— 4f 8. „ " 
, Diese HS., enthält 184 Ewählangen; vgl. Einl. desselb. Buches 
S. XI— XX Die daraus vollständig alyrrcdrurkten 15 Eriahluu- 
gen sind, so wie auch das Inhalts verxeichnifs, verßUchen wor- 
den mit der Heidelberger HS. im Hermes, U, Stück t. J. 1819. 

••♦) Schon in der Mitte wird Heinrich evwShnty Veif 186S—1870. ' 

Nu vernemt feltlene dinc - ' ^ . 

Und yremde mere, ' ^ 

Der die gliohfenere 

Uch künde gcit^ wen i!e fint gewerlichi 
wan er iXt geheisen helnrich» 
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Ilie endet mvvv, * " 

daz hat der glicliltiuie (Hci4« HSL gUchelei'e)- ; 

Er helnrich getiehtet V * 

und lic die rimt) uiigcnchtct, 

Die richte Uder ein ander man, ^ ' 

der-OQcb ein teil getichtos kan, \ ' • 

Uad hat das dtteh älfo getan, 

llas er dtiz mm b^t Verlan 

Gants , rechte atf is oucb was e; 

pn fumeiiche rim^ fpracH er me , 

Danne «r dran were gei'procfaen; 

Glich hat er ab gebifociiea 

£iD teil 9 do der Worte was ze Vi)» ' 

Twer im nu des Ionen wil» 

Der' bite im ^o't gehen, 

die w:!c et lebe, ein vrolich leben 

Und daa er Im jJie lele fende, , ' 

do lie vreude babe an ende. 

Diese Stelle beweiset nun deutlich, daJj Heinrichs. fVerk 
alle Kennzeichen der Diebtungen des XII« Jah^h* an sick 

tragt und mit vollem Hechte in dies Jahrh*"*) gesetzt wird«. 

Ebendadurch aber wird die Untersuchung über die Her^ 
knnft dieses alten didactiscb-epischen Stoffes neuen Bedenk- 
lichkcilen ausgesetzt, denn weder der holländische**) noch 
der französische***) Beinhart reichen bis in's XIL Jahrb.} 

Der hat die buch ze iCame geleit 
von ylengrines ofheit. ' " ^ 

Swer wil dat » gelogen Iji ' . f 

den Ict er Tiner gäbe vri. 
^) Dürfte man bei Vers 2178. u. flg.^ Wo der Fuchs den K;*ni<r 
bittet j den Elephanteu zu belehuen und der K.öuiff darauf iiuh- 
men anl)i«tet, an ein gFeichzeitigcs geschichtliches Ereignift 
denken, so lieJjie sich wohl annelimen, dafs Friedrich I, uud 
Vladislaus II. damit geraeint seien, welcher letztere von jenem 
im J. 1158. Biihmen zu liehen eni^iing, v^^raussesetzt näm- 
lich, dafs diese Stelle schon im Heinrich Torkamy also kein Zu- 
satz des Üebcrarheiters ist. 
♦*) erstlich bnichstücklich vorhanden a. in einrr P^HS. aus dem 
Anf. des XV. Jahrh*. jetit in Su/tgart, gedruckt in Gjfatcr's 
Odilia imd Tentona S» a7ft-?76.. O />5 Verse), ^. in einer PpHS. 
V. J. 1477., im Besitze van >Ä^ijn's (984 Verse), vigl. meine Abh, 
über die nlth. Litt, im Künst en T.etfrrbodc voor 1822. bladz* 
92.; zweitens vollständig in einer HÖ. , die erst im J. 1825. zu 
Amsterdam entdeckt wurde. ^ Das Oanze wird Ten Broecke 
H o e k s tra herauseeben . 
•**) gedruckt unter dem Titel; Le Bnm.in dn Rrii'irf:, puljlic' D-a- 
pres les Mann?cr. de la Bild, du Koi des Xilj*^, Xi V'^^ etXV» Öiecies; 
par M. JJ. M. Mdon. 1— iV. A Paris 1826. 8° Ueber Perros de 
St. Clost nnd JaccraetnitA GUUe s. Wellii Ja fiiogr. Uiiiv4'T. 
XXXIX. 538. 6M. A XVIL m* v > 

Fiuidgrnben L , . ^ , 
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^cli 1a Ist sich In keiner, lillerstur ein akerer^) aU dieser 

deutsche nachweisen. 

Die meisten Nachweisüngen dtfr unendlich Vielen TTnter- 
suchungen über Heiahart Fuchs sind gesammelt in Ferdiii. 
Weckherlin's Bcitl*ägen S* 126« U« ilg» ua4 VDil deir Uagen's 
Gnmdr« S. 4)^—426* 



I 



•Ute 



. L iO. BRÜCHSTUECKi! 

iBISBft UBBBRBfrtZUNÖ »ER V BtXBCmUl MMS. 

PgHS* Xn. Jnhrh. zti Wien i*m Cod. I^heol. DCtllL**) 
1« Bl» 1^129* das erste Buch Mose vollständig. 

Anfang : 
Nu fememet mine liebe, 

ich wil iu aine rede foretUOÜ^ ' \ ^ 

übe mii* göt dei* guote 

geruochet feuteü ze muote 

dat ich chuntie reden etc» 
■ "i. 159-^183» das zweite Buch IVIosC Vötn i. bis 8. 
Kapitel* Nach einer Einleitung von 17 Versen, also begin- 
nend: Ich täte iw gerne chunde^ folgt der eigentliche Au* 
lang: 

fiin Imdeti beiset «Bödtii» 

darinne lefen wir Ibs, _ .t 
' daH ich muge wandeleit ' 
Itpit tlitifteme mtende 
' der ktittiÜkeii tnogeil ete* 

Die ersten t*roben aus beiden in Denis ^ Cat. MSS. Tlieol. 
I. 382 — 387 i das Ganze wird GralF, wie er mir luüudiich 
Tersichette^ in «eitie Diutiäka aufnchmcni 



§. 11. LEBEN 
BRi) nniu JvNGPRAü Maaia 

veat Ffatfett W«]nBlim ton Tegernsee. 

Werinherc ***) war Mönch im Kloster Teö^errtsce und 
rerwaitete dort das Amt flines {)iacoiiiif} einige Bücher« die 



*) in Deutschiand finden sich bereits im XU, Jahrli. Hiitdetitun* 
sen aof dieten Pabehromao ; man sclie di« lat. Fabel von Rein- 
hart und ItegHm » welclM Oocea mittheilft ia Aretin's Bm* 
trägen I^. Bd S. 1241 > 

*♦) enthält auch deo l'hTsiologus ; Pündgt* S* 17. U. Ää--S7» 
^) mufs nicht verwecktelt weraen mit dem späteren Wenheri der 
anoh ein Leben der Maria ia dettUeben Veiseui aber nacb dent 
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* YOn ihm für sein Kloster geschrieben oder angescliafTt wurden, 
hat Sebastian Giinthner nachgewiesen in seiner Geschichte der 
litt Anstalttiti inBaiera L BdJJ; Th; ( VgU Westeiurieder's Beitr. 
IX. Tii4 S. iei. Antü. f.) imd Dooen in t. Hopnayi's Archiv 
1822» 8. S8. ^ kbtt sb den ZeHihi ^rii^dHioii 1. uld über- 
setzte eine lateiilbtilie Merienleeende (die. nmigtns bis jetzt 
nirgend gedmckt, abeir dodi nocb inrol handsohrinilclk VOxiien- 
den sein mag,*) iil deutsche Verse im j. 1173« Diek Jahr ergiebt 
sich aus dem Schlüsse des Gedibhtes selbst: der Dichter sagt 
nämlich , sein Werk sei entstandest als das Sohisiha in der rö- 
mischen Kirche schön 13 Jahr gewahrt habe tiüd Friedrich die 
Polen besiegte. Friedrich h zog nach toleü'1173. (siGodefr, 
Colon, ad h« a.), und obschoh das Schismä bereits 115d* be- ' 
gann^ so Waren doch erst zu Anf. des Jahres 1173) als der 
Dichter diese Notiz niederschrieb, 13 Jahre verflossen, weil . 
nämlich das Schisma dem Anfange des Jahres 1160« sehr nahe, 
stand* V^l. V. BüUau, Friedr. L 6. 109- u- 221-223. — Wernher 
starb im J. 11979 8i Güntbner in Westenrieder'i £eitr. IX« Tb. 
S. 165. 16Ö. 

1. PgHS; XIII. Jahrh. 170. SS. ü. 84Miniahireh 4* , 6088, 
Vcl^Ci gegenwärtig im Besitze Sr. Excellenz des Herrn Gene- * * 
ralpostmeister Vi Naffler zU Berlin* Vgl. v. di Hagen's Grundr. - 
S. 251* Vollständig abgedruckt mit EinL und kutzen Anmerk.; i 

Wernher eines Geistlichen im zwölften Jahrhtindert Ge- 
dicht zür Ehre der Jungfrau Maria ^ herausgi von Fried. Wilh. ^ 
Oettcn IVlit 6 illum. Kupfi Nflmberg und Altdorf bei Mouath 
und Knfsler 1802. 8*1 (XVl 230- SSO 

Anfang nach Lacbmedn^s Verglei^ttttg i 
(Bild: 8alomo mit den beiden Weibern» ein Knecb| mit 
dem Kinde« Wortei Mttisol es teilen «IC er gibt/ dazmirfnob 
dir werds nibt.) ' ^ 

Eine! lied^ icn begiime # 
in £ente marien minne» " 
Tdcr ewüsen chnnigiune^ 
di? geracbe ich min linne , 
viid mine brufle erreinen ^ 
uor allerflahte mteile, 
cUut ich lA müie Icribeii 



Buche des heiL Dionysias verfalste, (Cod. Vat. sa Heidelberg 
CCGUCZn., s. Wilkeii*t Gesch. der Haidelb. Bfiebert. 8. 451. ) 
tmd wahrscheinlich ein und dertaUie ist mit dem Bruder Wern- 
her, der unter den Liederdichtem vorkommt, Maness. Samml. 
bei Bodm. II. Th. S. 159^166. Jenaer HS. in MüUer's Meister- 

fetengbuch S. 1—4., ▼gl, Wiedeburg's Autf. Nachricht S. 14 
is 17. und Docen im Museum für Altd. Litt. I. Th. S. 219. 
•) vielleicht tu Wien» s. Denis» Gat. Qodd. MSS. thaoL I. 1« 
col. 452. 

iß* 
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dje Jte«|«M^at benommen^ *^*-*>4 
daz der tjqdt Was "^chomeii . 
uon d^m erfteit wibe in die werltPi 
0t wari div liere mageC emelte* • 
dar zu daz bediu man tint wip : 
dai lieht vnd den ewigen lip 
mit der warheit mufe fchSwen ^ 
da 7'\v vil tivrer frSen. 
fi gebar den \Vf»rcn funnen, 
fi ift aller griatleu w^nue. 
'Wie wol Ii i/ allcz iindt ruic 
fwaz Qua runden ic begie, 
' . wau fi hat gebuzet wol den ual j 
Ii- cluitke luhtet über al, . 
nu fcliulen ir getruen, < ♦ 

wände wir in dem lüde buvYcn, > ^ 
daz Ii unl' eilenden 
jnege wider h^im ^|[efe1lden 
unt unl g^ntche wifeli 
. %n dem yrönen paradife, 

da fr5e ^na uz geuieh 
. «b dem mere chan Ci den chiel 
/ wol bringen unt geleiten 

nz den forgen vnt den arbeilen 
zeder himelilcben borte. 
mit dem gotes worte, 
• ir wart div warheit gelagetf 

fie ift raüter und maget, 
* l . fine hat der engel nint betrogen^ 

got hat daz Jr fpunnc gefogen 

abe ir vil reinen brufteni 

die niannes nie gelufte 

noch neheincr funden bete teil, 

lu* ilt iemer mnter ane maeil • " ' 

uoa ewea unt ze ^wen etc* 

2. Ein PgBl. XITI. Jahrh. 8*^. zu München, 121 Verse aus 
dem Auf. des IL Buclies (bei Oetter S. 61—65, Vers 1317 bis 
1423')* I^ies 13rLu;hsLiicL iüL so abweichend, dais ni.ni, da 
beide IISS. gleichzeitig zu sein scheinen, schwerlich je bestim- 
men wird, welche von beiden HSS. Original oder Ueberarbei- 
tung ist oder ob beide nur Ueberarbeitungensind. Abgedruckt 
in Dooen's MiscelL It Tb« S. 103 — 108. 
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^ li LOBG£SANa 
AVP ]>IB HBIIm Jvng^rav Mahia« 

In oliier PgHS. ^IL Jahrh. der BIbl. des Klöstera Molk 
(sign. lit. f. num. 1.) t4 Strophen, jede 6 Verse lang und hei 
jeder der Hefrain : 8ancta Mana», £r$teSto 

In in erde leite y * - • 

aaron eine gerle, 

Diu gebar mandaloil 

nuz7.i* alfo edilc. 

Die luezze hnh du riiifbralit, 

Muoter ane inaiines rat^ / ^ 
Sancta IVlnria! 

VoilstiiiidiiT abjiedruokL y.ucrsl. in Pezü The??. Anccd. noviss. 
'V. l. 1*. r. VA\\. 4l5. 416; (lariijcli w icclci Imll und mit Ueberset* 
/.iiiig und 1 a i.tuternii!,'^f'ii versclif u von .loli. Fr. Aug. Knidcr— 
liiig in (;ia"ler's lirai;nr \ I. 'Iii. 1. Ab Iii. S. 127—139; 2.Abth. 
S. 26 — 37, wo aber iu deu Text mehrere Fehler gcratheu sind, 
die Fez nicht hat. 

■ . ' . 

§. 13. VOM LEBEN UND LEIDEN JESU Exa 

FgHS. XTIL Jahrb. 24 Bl. 4^. zu Görlitz, im Ganzen 3360. 
Verse ) vollst, abgedruckt Inden Fundgruben LTh, S. 130-^204« 

§. 14. PILATUS, 

BRUCUöXUJSGIt. 

t 

PgHS. XIT. Jahrb. Bl. 29. a. — 30. c im Cod. Argent C. V. 
16* IbJ., nach Mafsmaun's Zählung (Denkm. I. Heft S. 2.) 
619 Verse. Anf. u. Scblu£s in Graff's Diutiska L Bd 8,310. 311* 
Anfang: 

Man fagit uon dutifcher zungeni 
> üiv fi unbetwngeni 

ze uo^^^ene hertc; 

fwer fi dicke berte, 

fi wrde wo! zche, ' - 

als dem ilale ir ^etcheej 

der mit finera gezowe 

uf dem anehowe 

wrde s^cbougfe. 

Iwi ilu' geto?i^e, ... 

ib vvil fpanncu mincn iiii 

i6o ciuLT rede au der ih bin etc. 
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§. }5. AEGIDIUS, 

V 

PgBL Xn. Jalnli. 8%f in fincr Prinit|>ibL Höxter yob 
Wigand Entdeckt nnd von Jap. Grimm in dpi^^ ArchiT inr 
Gesducli^ ü, Altfqrthviiiskaiidi»We«tpha|ens, II. Hef^(H«inm 
1826*) S. 73-— 80* mit Anm. heraiu^egeben. Grimni bemerkt 
über das AeuDsere der HS.: »»IKe erste Seite höchst sanber und 
ieserlichy die zweite fast ganz verwischt uod erblichen, durch 
Anwendung des Reagens habe ich «ie völlig hevgestellt Jede 
Seite hat drei£sig ^ilen, in denen diese niiabgesetzt, 
doch durch Pun&te geschie4ent ^fortlaufeu. Dies so wie die 
Schriftzüge uq4 ^^^^s übrige weisen die HS. noch in den Schlnle 
des XJI. Jahrhunderts u. s. w. Die Dichtung aber selbst ge- 
hört wol noch in die erste Hiilfte jenes Zeitraiunsi Gxiinin meint 
bald nach 

Zfi den felbin erin, 

^e der hiemil herre 

gegerwit hat ^^r uater din| 

^ ilMii^ wir dih trebtin| 
5 nn hilf, heilig erilltt 

du allir gnadin Qol hiSU 

cndendup 

Zu vt lieimote. 

Bq der beilege man 
10 gebet hatte getai|' 

und er line lande geclagete^ 

^ horter wa man Xegel^ 

pi|ie goteHche lere: 

fwer G\k fiekfsfi ^ 
iS mit wareme herein wolde^ 

qas er aolgin folde 

den uier euangeliften, 

die fagint uon den IcnftiOi^ 

fweme got uirlihet, 

^az er uch uircihet 

werltlichis gewinnis, 

mider ce eote Cnuet 

und lezit &int xmd wip^ 

durh den ewigen lip 
25 uater und muter, 

fweüir und brudir^ 

fiae kannelinge} 

dmli die gotis minne 

eijnn ond lehin — 
30 wu er gole üAim, 
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deme gibjt er (ine huldei ' . 
fo Wirt fti Jniie uirgol<ii^ ' / 

und damicih tmcbil^tM« . i> 
Xweiin« iz ktimit «in dai^ 
' daz «r hinnen wendit 

uou dicfem enelepd^i * ' 
fa wir| is Ime weis gcü 
harte wqI gelopqt, 
der biemU fta| ime goffbnot, 
fo ne wetz er nnwit nmbe dw tQ^ 
fo intfaqt fconc 
die gütis botin urone 
\ind üntwortint in crifte, 
da ime niemir ^e gebvUÜt 
der mnndange, 
der qiemer Dicbei'n ZungQ 
«olle zale nc getut, 
(o mac er wole wefin gut 
den die Ii Inder ime dca tQ( 
hiidir liant uirdieiiQt, 
den mac er wole frupie 
iiigegiq iii^fln trehtittf 
ob fie wcrdint fundin 
.gehcirram qn ir ende, 
Dlefe lere uimam 
ienir kindifchir mani 
der da l^eiltit egidiu<^ 
die bneb (agipt xükB tai^ 
non gpte iz ime ^nfiini) 
iaz er ia herce gemtm 
einen ftetigia piut« 
do begopqe der berre uü 
die heiligici fcrift ler<|in| 
gote dienetcr gerne, 
qaz teter n\Viz tougin, 
^vie dicker (Seite 2-) uon den QUgift 
die trah^ine liez fliezen, 
fo man ime die rede i^uze 
von Uli ferne herrin fagete, 
fine funde er da miete ^l^et/^ 
ftille in finem mute; 
io was der hcrre gulc 
uon uüllime edele gcborn, 
fute frupt b&ttin in irkorn . 
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uu fine liiitc *) ee licrrio, ' 
fwannc fin uater inere 
Hl der werlde ne lebete, 
daz Tie in ce trolle habetio; 

$ fie woldin des wenin, 

fw anner fwert neme, " ^ 
tr wurde ein gut urlougis man, 
ÜDeu uianden uorhtfam; 
des fwertis er niht ne geretc, 

10 wie wole er bewarete 

daz ime liep was; 
Twa ^ die ourfUßen gefab 
' nackit odir froftic» 
bangirc odir durftie^ 
den brahter iz ftille 
durb den gotif iwilleo; 
Twa er die Hechln mrnaniy' 
Uli fcliierer zu in quaitt, 
üanflter die labete; 

20 . die warin minne er babete 
ce gotelichin dingin, 
die werlt was ime diz minnift; 
jfwa er dicliemin man 
tireifchcte in Landaa 

26 , odir in karkcre, 

der wifetcr zware, 
er halt in fwa er mühte; 
wie dick er niincn trehtiu 
zu dem munitcrc luhte! 

30 uiitbe die werlt er nie neruhle 

wene daz er uor fie belede 
die wile daz er iebcLe. 
der lelige egidius 
was in finis uater bus 

S6 mit michelin enn; 

deme beili^'ia berrin 
uon ^ote iroflenet wart ^ 
ir beidir bieneuart 
Tinis uater uu^ finir muter, 

46 lie gcnuzin üinlr gute, 

man beftatte Ee mit erin« 
dar nab nii fchiere 
iine man ime rietiO) 



*) liute «adentlich , et «cbaint loitc odar Imt^; auch itimmt da» 
iu nicht sn dan klonst stehenden u, Grimm. — Warum nicht 
laiie ? 
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foldc fwert leltin, 
iie fprachin, is mit! michil ci^ 
daz er neme em wip 

un^? gewuüiie emm erban, 
5 do bat^) der kindtfcbe man 

^ die bcrrtn cinif uriftis, 

er iprab , daz er Be wifte 
Waz er mit Iwerte foldc tnn, 
iz newere niht wene ein luni, 
10 ^ fie nedorflin des nibt forgin, 
er negewunne gutin erbia. 



, §. 16. ANNO.**) 

. Nocb im XVI. und XVII. Jabrb. wmcn 2 Pp^HSS. vor- , 
banden, welcbe den Text des Lobgesangs muI den beil. Annu 
eulhlelteu, ' ' 

1. im Besitze des Bonaventura Vulcanius; in seiner Scbrlft ^ 
De Ltteris et Lingua Get<grum***) p. 61* Tagt er: „Habco eliam 
e^dem lin^ua Rrtbrnnm vetnsttssimum , Oe vita S« Atinoiiis x 
ColonioDsis Archiepiscopiy cuias inititun tibi «tiam JknigDQ 
Lector, commnnic^o etc 
INDER werilde aneffinne 

du liebt ward vnde Itimmay 
Du diu vrone godilh^ant 

diu f|>ecbin wercb gefcbupb fo manigualty 
. Du deiti (Op. dcilti) god fini wercU al in znei^ 
dili werlt ift daz eine deil| , ' - • 

Daz ander ift geiftin, 

danmiri (L dannini) liilt Inan^ zna werilte fin. 



"*) bat steht über ausgestrichenem fprah. 

**) er starb 1076, s. mehr darüber voa Voigt in £rsc];i u« Gruber, 
fiocycL L Sect. IV, Tb. S. 135. 1B6« Vita Annoiut v. ad 4» 
Dec. apnd Suriuni« 

*^ yon dieser kleinen merkwürdigen Schrift ist nur eine einzige 
Ausgabe vorhanden: De Literis et Lingua Getarum, Sine Go- 
thorum, etc. Editore Bon. Yulcanio. Xugd. Bat. £x oificina 
-Plantiniana , Apud Franc KapKelensium 1597. 8°. (8 Bl. Vorst, 
tt. 109 vag. SS. ) und findet sich in der Hegel angebunden dem : 
lomandcs etc. Omiiici exRecogn., et mm Wotis ßon. Vulcami. 
Lugd. Bat. 1597. 8"., was wiederum eins und dasselbe ist bis 
auf Titel und Vorstücke mit: Gothicarum et Lansobardicaruhi 
rerum Scriptores aliquot Teteret; Ex Bibl. Bon. Vtilcanii et alio- 
rum. Lugd. Bat. Apud loannem Maire 1617. (auch Exenipl. iti l 
der Jahrszahl 1618.) Wenu die Schrift De Literis et Lmi^ua 
. Getarum dem HaujJtwerke von 1617. odei 1618. au^ehaugt ist, 
«o fehlen iSag. Titelblatt » Zueignung und Indei» d, i. 8 Butter. 
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Di\i ti'ne da wir inne l)inq| . ^ » ♦ 

' diu «inder ift geiiUn, *) . ' 

Du gfmengite der wife godes Uft*< qlc, 

(und SQ alle folg, Vev^ bis 
Yane himele gaf her vn die craft, 

daz Ii- vberwu^den diu lieidenfpapht.) 

Die bcdeutpndsteii Abweichpngen von dem OpiU* Texte 

sind: der wife godcs lift Cdei wiie godis L), In dem iiien- 
nifcTicn f an dem ni.), diu cricchen (die crichcn), dobelicit 
(doieheit), dtmi dod^ (dem d^de)» dlf^ael (tiuY«i]| CbriXto 

* lUfin (Cbriftis man). 

Woliiu die HS* spater gekommen ist, habe ich nicht er- 

' mitteln können**^; so viel ist f^ewifs, dafs sie eine andere 
war als die Opitzische, was auch aus Oj^itzens erster Anmer- , 
kun^ zu seiru m Anno hervorpfcht; er maclU nämlich daiin auf- 
merksam, da^s dieser der A^iap|[; Wiv hpr^eft ie dikkc 
Ilqgen , fehle. 

II, in Martin Opitzens Händen. Erste Ausgabe; Incerti 
Poetae Tentonici Rhythmus d^ san^to AnnQne Col. Arcdiep. 
ante To. aat ciciter (sie) apnos conscriptiu« Martini» Opitios 
primns ex merabrana y^teri edidit e| Aniinadv. illustravit; Dan- 
tiscii ExOffipina Andr.Hän^eldii. IGSSf. 8^. (äB).VQr8tQ6.SS.) 
Ging über in die Fellgiebelsche Ausg. von Qpitfens Ged. und 
iivarde dann wiederhplt in Schilt, Tbes, unter dem Titel: Poe-' 
tae anonvmi teutonici Rhythmus de S, Annone A^ Col. a M. 
Opitio Et Membrana Veteri BibL Rfaedigerianae Vr^tisl. pri- 
mum editus., et notis ill. Accedunt Versio Lat*etNotae B. Joh. 
Schilteri Ut et Observ. J. G. Scjierzii. IHuiae i7Z^, fol, (32 SS.) 
ITirrauf folgte die Bpdmer-Breitii^erach^ Ausgabe: Martin 
Opitzens Gedichte I. Theil,(mehr erschien nicht), Rurich 
1746. 8^ Opitzens Anmerkungen besonders, die übrigen aber 
imter dem Texte und Rm Schlüsse eine deutsche Uebersetzung. 
Dies ist die beste, obscdiou nicfit die letzte Aiisc^nbe. Hcpi^e- 
wisch lieferte l'ext, ücbers. und Eik], im Deutschen Ma^iazin 
1791» Ju|i S. 10 — J5* uud endlich erschien noch; Der Lob^e- 
snnq; auf den heil. Anno in der altt. Grundsprache des elften 
Jalirli., und mit einer £in]., Hebers, nnd Anmerkungen lier- 
ausgegeheu von G. A. Gpldniann« L^ipiS^ U. ^^ub^ b^^^i'<^ck^ 
haus 1817.8'. (214 S3^ * 

Auch dns Schicksal dieser ist dunkel. Man glaubt 
altgcm^ifii Qfitzh^ ii| der RU^di^e^is^m S^Uplnek zu 

* 4 

*) 4ie8e ^7 voihe^geheuden 'VVört^r ^e^len Vl^i Opitz. 
**) ebentowenig weifk iclb nachii««V6ii«ti dten Tataaa «ad Willinun. 
welche beide Volc^lm liandfchriltl, besaft; f. Pe Liurit atc. 

p. 54, a. 57* ' , ' ' 
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i r . # 

Breslau entdeckt, und mit nacb Danzi^ pfenommf n , wo sie' 
nach fernem rode 1639 zu Grunde Cfcg an gt ii sei. Jedocli bleil»t 
dies nur eine Vermuthung. AUerdipgs verdankte Opitz die 
Benutzung des Williram dem B^eslauer Senatpr Micbael Flan- 
drin^ wie er selbst sn|;t, tbeilt aach in seiner Ansg, des Anna 
Ws. Yqirede mit, die in der Leidetter HS. fehlt j allerdings 
stellt in dieser Bresl, HS. ie$ auf t;ine^ dasa nriprfinglich 
. gehiSrigen Vorsetzblat^ you einer Hand ^eg XV« Jahrb. ^ 

VllJ. Glple Willerammi u^rlifiee etihentpnice focla in Can* 

tioa canticorum et Rithmns de Ico Annpne ÜientQniee 

CompoGtuf et uerfus de Sacfamentis, 
aber es ist nicht die mi^^este Spnr TOibandcn , dnfs ans dies(!m 
mit d^ Rhedig. Wappen v^fseben^n Bande Blätter ausger- 
löset oder ausgescbpitten seien; 4^ Anno und die Verse (viel- 
leipbt deutsche) von den Saprameuten sind vrabrscbeinlich 
sebon, ebe der Williram in Rhediger!s Besitz kam, davon ge- 
trennt gewesen -r- und dann fragt sich überhaupt noch , ob 
Thomas Rhediger beides jemals besessen hat? Und (larauf ant- 
worte ich f^anz einfach: nein, weil kein einziger schlesischer 
Jiitterator von dem Verluste dieser HS. als einer Rhedigeri- ' / 
sehen et^vns wei£s. Vgl. iibrigens y. d«^H^e(L^s Anecd^ 
aevi speclmcn II. S. 48. 49. 

Man hat neuerdings gestrittei^, ob das Lied auf den beil. 
Anno ein ursprünglich für sich bestehendes Gedicht sei oder 
der unter §. 1. aufgeführten Kaiserchronik an^ehürc. Ich stim- 
tne ge<;en beide Annahmen: 4as Annolied ist nämlich meiner 
IVleinuug naeh älter als die Kaiserchronik, kann also aus dieser 
nicht entlehnt sein; seine Ursprünglichkeit scheint mir aber 
nur tbeitweise.2iiliiCsig, weil yrabrscb^iulicb sein weitgescbicbt-* 
lieber Anfang aus ^ner lültereii iReimphronik berrübrt, w^us 
aiieb 4er Veif. de^ Kaiserphronik scb(>pfte: 4<^ber deni^ aucb 
\tol in beiden Gedichten diese nierkwürdi«[e Ueberei^stim- 
snung, die jedem einleuchten müls , der nachfolgende Stellen 
. des Co4* Vft CCCLXI. mit dem Annolieda v^^eicbt ' 

Daz buch tut unf kunt, 

£r (juHus) uacht mit ja driltunt. 

Mit offenem ftrite. \ 

Sie flugen wunden wite, * 

Sie uiü nieten manige/2, blutigen raut. 

Die Swabe irwereten wol ir lant^ . • 

Vnz fie juliui mit minnen 

Irbat zft e^nem^ tege^inge.^ 

t) hieraus lübt sich zwar wenig ^w^is^n, fleni| Tiele HSS. aia» 
der ohem. I^ombibilotheky die je^t seit 1682* ^ der Rhedig. 
i^ulb^wahxk werden» find ebenso fugebundea. •* ' 

i 

i 
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Ir hnX Re da gaben 

In ßae guaden«. 

Sm ^^eceit htez er Ilaben do 

Vf einin berc der heizit Swero« 
5 üon dem berge Swero 

SInt fi nlle c^ehelzen Swabo, 

Kin liU zu rate uollen gut,^ 

Sic fint ouch radefprechc gnuCj 

Die lieh dikke des uuirnameiiy 
10 Dm R gute recken waeren, 

Wol iiertic iiufle wol Avicliaft, 

Itdüch betwanc julius celar alle ir craA« 

Die Swabe rieten julio, 

Kr kerte iif die baiere, * , 

15 Da iiil liuuiic degiii iime luZy 

Boeuiunt ir bcrzoge was, 

Sin bruder hiez jngram, 

Yil ichiere befanden Ii« Ir man« 
■ In kom an der &.mt 
SO Vii manic helit junc. 

O wt wie güte knechte £ie waren, 

Dax iß in den heideniüken buchei» mere| 

Da liefet, man inne Noricos cnfisy 

Daz quid ein fwert beierisc. 
26 Die fwert man dicke durch den heim Hüc, 

Den eilen Idten was Ün eilen uil giftt. (2* ^) 

'Die geflechte der baiare 
Konten her uon armen ie, 
Ba noe nx d«r arke gie 
30 Yni^e daz'olexwi*j| uon der toben intphie* 
Ir ^eichin noch die arke liat 
VfTe den bergen, die da heizeist ararahL 

I^en lige den julii/5 an den beiei in gwan, 
Den mufte er mit Llutc f< rc geldeii. ^ 

35l i^vr fachl'eu grimraegcr mut , 

Tet im do leides gnnc. 

Da lilet man, daz fie wcran 

Des wunderlichen alexaudcrs man| 

Der 7.11 babilonie fin ende nanu 
^0 8inen fcliaz teilden niev man,^ 

Die kiincge wefen wolden. 

Do uüreu .itidt/ liiie liolden 
' Witene irre aller lande 

VtkL fic der wiut gefamende, 

*) in der HS« obeiwi. 
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Mit uil irn fcliifren 
All der Elbe Hc flat begi*üreti$ 
Da do der fite was, 
D.v/. iiiaii die n\ichilen mczzer Inz l'axs, 
Der die recken manigiz trugen, 
Da mite fie dui'in^e irflugen ' . / 
Mit untrdwe se eioei: fpracljcn, 
Die faxen den nrlde lyrdbhen* 
Von den mezserh waJTen 
Sin fie noch geheisen Saxen» 

Cefar begonde nahm 
Zu finea alden mageii,' 
Zu den franken uil uermezzen^ 
Die wllen waren gelezzen , 
Zd ti*oie der alten. 
Er fie die cricchi/i nkl^r nalten. 
Ob irs gelüuben wellet, 
So wirt V hie geceilit, 
Wie des herzogen viii^es gefinde 
Von weter tmde uon windei 
XTon groceme unbilede 
Ein cyclops nraz in Sicilic, 
Daz viixes mit einime Ipiese ipacb, 
Do er im flafende fin ougen' nz iLicli« 
Sin geflechte fe dann och (3. a.) 
Waf in dem Walde allo boich 
So die tanboume; 
An der ftirne h&nt fie ein enge. 
Nv f^üt fi got uns uirtriben hinneii 
In daz gewelde heinbaib jnden. 

7roiani adren mit gewalde 

?il witene afker lande, 's 
nz elenas ein nirhertir man 
Des kunen hectors wip gwan, 
Mit d r her zd criecbeii gewaldidiiche 
BeDaz ünre viande liehe* 
Antenor ndr dannei^ 
Do troie was cegangen» 
£r ftii^ Mando^ire 
Ynde eine ander die lieizit Padpwe» 
Eneaf iruaclit Romeflant, 
Da er ein fu mit drizio wizin jungen uant 
Franke ^cifiz mit den linen 
Nider bime rine; ' • 
Den Rin bete er uSr daz mere| 
Da woxen alle ircnkeie bere^ 
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Die wurden cefari undeHaii, 
Jedoch waf iz imfe harte lorclaiu, 

Ivlius büwete do bi Riuö 

Die fedelhöue fiilc, 

'Xute feine ftat j^nte, 

Bötbal'te der /-u hüte, 

Andernache ein ftat gdte, 

Ingelheim der jJp hüte, 

"Mejijence eine itat gute, 

'Oppenheim ii* ce hutei 

Do worchte Aer hfelt fiiel 

In gegen Meinze ein caiul, 

Eine brücken worcher dar VLbir Rtil^ 

Wie moclite die burc baz gectrt liu! 

Die u^rlanc fit in riof gruiuUi , 

Daz iniani UOn dcT ÜBtlde^ 

Daz die Megenxetc 
Ni« niehei&eme inti fadlreil 
* Mit ganzen trUwen wonten rnttcy 
Noch halden fie den älden fite* * 

Do Julii^^ wid^r ce Rüiiic fan, (3. b.) 

^^ie newoldcn lin nit intphaan 

\i\de ipr u hen, er ivere Sti dttlkfen latodeil 

Vbir ii ullop ce Uli beAanden. 

Mit zorne er "wid«*" wante 

Zd dulkeiiie lante; 

Er Jante iiach allen den nertetf, ' 

Die in dulken Richen waren; 

Er clatfete in allen fin not 

Yude b6t in ottch fin golt tot; 

Er fj^rach) fwaz er in ce leide hete getan. 

Er Wolde Ije iC gerne irgezzen. 

Do fie xxetnAmen finen' willen» 

Do fameneten fich die Jjaellen 

Yzli^ gallia un<2i^' germaniei 

Sie n&ten Ichare manige 

Mit fchintnden helmen« 

Mit aeübsn halspergen; ^ 

Sie leitten mani|[i/i fchonut Üchildes raiit 

Zd Lancparten m daz lant. 

Do iz romere u^rnamen, ^ 

Vil harte fie irquamen. 

Iz iruorchte uil manic matt| 

Daz \vj\\us fo herliche <{aamy 

Vnde Üe ^elaben fchiaie 



Die breitm fchare finö 

Mit uaneii wol geworchteri. 

Ir lebenf fie harte uorchteiii 

Higiduf untU poni]H"iii.s 
6 Die Rumeten rOmeikes hu^ . 

Mit in nider fetiatii.^, 

Mit formen uluhcu fit' tl.u iir.. ^ 

Ei' uur iu jägendä ulliz. nach, 

Zil uliehe was jn uU güch; 
10 I^DnpQiUx tilöch an däz meit^ 

Vd^^ gWbn it ullirineiXb her^/' 

Ddt in der MreHde jembn 

Ivllus kerte in ingegehö 
16 Mit niinnerre menege 

Durch ti oift det- dlifkeh tierrcn« 

Dil Wart der hertefte uolcwic, 

AlFiz buch üoth qUid^ 

Der liffe diire bricitea ei*dc (d. c.) 
£0 ' U j^UrtUnti ttitHibte Inrerde. 

Wie die Ibifinge clüngej 

Da die itlidfth ce famtoe dningcu! 

Ir tletrebom die dtttz^n» . 

Di^ beehe blutes tiluzzi^n! 
25 Da beläd mttiiic bitite rchartf 

Mit blute beruhnen liiDe gare. 

JuliiiJr da den fi^ä natlu 

PonpeiüJl kume ime inträri^ 

Et ülocb ih e^fftesk lant^ 
30 Dahnen ei* tiimoier wid^r l^am» 

Ponpeit^s irflagen da iach| 

Julius ceiar in Iii rach* 

Do urbWet« iet* iuüge iktötl, 
Die riebe idle takddr fidi gWan« 
35 Do uär «r tnit gewalde 

Wider te tötne fwie er ^olde^ 
Romelne ill iMroi int^hieugin 

Sie begundin jeciii (itzen?) ini herlreii) 

40 Daz uundeü He ime ce eren, 

Wände er eine hate den gewaltj • 
Der c waf t^cteilit Tnanitutlt. 
Den fite iiicz jtiHz/s ce eren 
Alle dulke man leren* 

^ Die irerecalnm er io bracb. 
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* 

« Er uant da michiiii Icliaz, * 
Den gap er finen holden, 
Swie vil fie des wolden. 
Von div warik duike man 
5 ^^u rume ie liep uade lubeiam., 

• , • (3.d.) 

A^rippa Avart do £^efant, 

Daz tr ze rinc berichte da/ Irmt» 

Kine burc worcte do der hciTC 

Romtrii cc eren, 
10 Den namen gab er ir £a, 

Er hiez fie agripniiia, 

Colonia ift fie nu genant, 

Sie eieret elie urenKeflce lant. 

Mezze beftifte ein Tin man, 
15 , Melius geheizan. (4* a.) 

Triere waf ein bai*c alt, 

Die geeierte Romere gwalt^ 
^ Dannen lie den y^An uerre 
■ Santea und^r der erde 
20 In fteinen rinnen 

Den herren al ce minnen, 

Die zu kolne warn sedelhaflU 

Michil was der romere crafit. - < 

§. 17. VOM GLAUBEN VON HARTMAN. 

P^HS. XII. Jahrb. BL 1. c.— 9. b. im Cod. Argenf. C. V. 
16. b.*)» gegenwärtig etwa noch 3800 Vcr«e. Anfang u. SchloCs 
in Graff*» Dintiska I. Bd S. 303—307. 

Der Anfang lautet: 
Swer an der fefe wil genefen 
unde mit gote in lime riebe weleui ' - 

der fol got minnen 

vor nllen werl Idingen * 

Miäe ioi imc wefen undertitoy 
. * Urne geböte geborfam, , . . 

den beiligeii gelouben 

fol er ane fco wen. 
und die Stelle im ScblulTe, wo sieb der Dichter nennt: 

Daz mir fo wol gelinge, 

def wefen in mlneii gedinge 

alle mit ire gebclc 



*) Teigl. Alexander iron Lamprebt S^ S* 
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TO dcmc himelifclien gotej' 

di da horent fprechen 

dile rede rechenc, 

di ih arme hartman 

uon deme faeiiigeu gelooben han getan 

mit inniclicheV pfenlte| 

do mer unfe kunlte 

olio Uit/il weren 

zo io gt lauer lere etc» 



§. 18« LITANEI ALLEE HEILIGEN» 

# 

VIELLEICHT VON DEMSELBEN HARTMAK**) 

In derselben HS. Bl. 9. b. 13. c, 1468. Verse, An- 
fang und Seliluis in GrafPs Diutiska L ii. 5. 307. 308- 
Anfang: Herzin fcowere, 

vor deme def mntir lagerere 
linir Jongen nieman ne mah befpenren etc» 
' Scblnis ; Diz beizit di letania, 

diz (entfach frowe fancta marin 
mit allen himelifcben here, 
daz unf got allif def gewere 
daz wir gefprochen mit der zungen, 
nnde def vir onh gedenkin nit ne kunneni 
I daz ne mac niemaa wene got eine getuUi 
qni regnet In aetemum. 



§. 19. HEINRICH VON DES TODES GEHÜEGDE. 

Wackeruagel meldet mir Folgendes darüber: In Cod. 
Membr. 3176. Twahrsch, recens) der K. K. Hofbibl. zu Wien 
befindet sich ein der Dictioo-, Sprache nnd Metrik nach noch 
in*s Xn. Jahrh. gehörende« Gedicht eine^ gewissen Heinridi, 
ein«i Laien, wie der Ph>log zeigt, TOn des todes gehügde, 
1042- Vene. Die ersten 454« bilden als Prolog ein besonderes 
V^Terkchen yon dem gemeinen lebene* Diesen, nicht unschön^ 
gut satirisch, habe ich ganz, ^om. übrigen Theile nur den 
' Schlufs. Nach Schottk^schen AusBtigen« Das Werk verdiente 
an allen Bücksictiten eine Anq;abe» 



*) Mafsmann w&d cliei und das vorliergebenAs Gedieht in salaeii 
DenknlUeni teUsttudig mittJieüen« 

Fundgruben L 17 
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Der Prolog bec^lnnt: ' 

Mich loiitcL ujciaef gcloubeu gelybde, 
, daz ich von def Jtodef gehvgde ^ 
eine rede fvr bringe« 

4«ar AH- Ü>t aller .mem gedinge, » 
. daz ich werltlichea livten 
beTcheidenlichen mvze b^divteii 
Ir aller vreife, ynt ir not, . • , ^ 

die ft dem (1. dea) taeglich^ tot^ 

Der allen livten ift. gemaeine, 

fich bereitet (1* — ^Dt) Iseider faelne; , 
, Die mache (1. ~et) vus der weiüage chniit^ 

er Xpricbet: omnes declinauenmty 

Daz fprichet, II hanl fich alle geneiget» 

.er niaeinet die da habent gefseigeti 

Von got zeclem ewigem volle; . 

er mac ^^'o\ f]n echen alle, 
! Wan viuler tovrent fvnrlaeren 

jnvg wir vil chovm einen bcwaerea^ 

Der dvrncchtic mvge haaizzen. 

Owe waz wir alle tage gefrailchen • • 

Vhchriiltiiliclier fvnden etc. 
Die Sülle, wo sich der Vf. als Laie bezeichnet, lautet: 

.Dar vf hab wir Iseicn ein urchwaii, 
. Iwaz wir die waiidelvvaere fehen bigan, 

Def vcrvvaene wir vns ouf die andern alle« . 
. Der Prolog schliefst: 

* Blichel mere han ich |pereit . 

denne ich het vf geleit^ 

Do ich def liedei bigan« 

dar Tmhe fei' mir nieftien gram^ 
' DaZ ich die virarhsit han gefprochea; 

fwa aber ich den orden han zebrochea 

Der mafcerie, di ich ane viench, 

daz machent Isefterlicben dtnch 

Tut ditzel leibef getrvgde, 

der vns von def todef gehvgde 
V Manigen ende Iseitet, 

als wir iv vor haben gebraBitet- , 

liie welle (wir) enden ditz liet; 

daz vorder gehillet difem niet> 

Daz wir haben zeredene; 

von dem gcmaeinem lebene 
•JVIag ez einen befundßren nam wol habeOi 

fwaz wir von dem tode weilen lagen^ 

Daz viüdc t ir gefchriben hie bei,, 
. def begione wii in nomine domini» 
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'Schlafs des Ganzen r ^ 
Dar brinp^e dv got here (h^rre) ' " 
durch deiner muter ere 
vnf durch allei' deiner Jiaclligen recht 
Lacinrichen deinen armen chuecht 
vnt dvn abt ercbennen fride (Ercbenfndc)| 
deu habe dv lierrc ia deinem iride 
vnt alle die dirs getrowen, 
. das wir mit famt dir bowen 
Bas frone liimelreiche^ 

' das wir tfigleiche . 
Mit der en^elWollaeifte 
indem heiligen gsifte 
Loben den vater Tat den tvp. 
In fecola ISeciiiorKm. 



SO. VERSCHIEDENJS G£B£T£ 

DES m JAHRB. 

Ein Gebet in einer HS. des Klosters Muri, gereimt und 
assonierend; Anfang: Aue iiilliebtu maris ftella, ein liebt der 
criftinheit, n^arin alii Tiia^ede lucerna, iröwe dicb gotis cella« 
Steht gedruckt in Grafr's Diutiska II. Tb. S. 294 — 296. Dies 
Gebet mufs auch sonstwo bekannt gewesen sein; GrafT sagt in 
einer Anmerkung: |,Dies in gereimten Versen abgefa£ste Gebet 
scbeint eine schon entstellte Abischrift mterer regelmfilsiger ge- 
reimter und assonirender Vene sa seiiu^ Im Kloster Engelbeig 
bat dasselbe Gedicht in einem dort nicht mehr Yorfindlichen. 
miasale gestanden , wie die im dortigen Katalog daraus abge- 
schriebenen Stellen seigen«^^ 

«♦ . ■ 

Ein anderes am Schiufse derselben HS. , ebenfalls gereimt 
und assbnierend ; gedruckt daselbst S. 297- Ich bin iiute uf 
giltaudiu, in die gmade dis a)rtebtin gotis gangin» * ' 

In den übrigen aus dieser Muriscben HS. TOn foaff mitge- 
Aeilten €»d>etforineln brechen ebenfalls Assonanzen und Rei- 
me durch , woraus sich aber doch wol nicht scbliefsen läTst, 
dafs das Ganze ursprünglich gereimt war, indem sich so etwas 
aüch in Rechtshüi^em und an Be8chw6mngs£onneln wahrii^eh- 
men ISSbU 

17* 
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Em Gebet*) im Cud. LXXVII. des Klosters Rheingau, 
jetzt nin noch 136- VerszcÜen, . da Anfang und Ende unvoll- 
ständig Istj Ledruckt in GTaTs Dintiska IT Tb. S.S97 — 301. 
Anfang: Heine das ieb uint belSx« dte üeieiJQiehin izze di die 
helle • . • « • habln etc. 

Brncbstück eines Gebetes auf dem letzten aufgeklebten Blat- 
te im Cod. Zwetl. Nr. LXXJIK foL 
Domme iabia mea aperiesl 

Seßatte berre nur dei^ 
az dtn lop geforecben mege; 
minen munt enflivz unde pbiegc 
der werche miner zungen ; 

(laz ich dich leiten chnnnC| f 
daz ginimir heilit^cr criit! ' ' 
sanctB inaria, du bift 
' reiniv mutcr, wariv maget, 
in mine hilphe wiidu gt'ladel! 
f wand ich uon minen Thaiden 

» ^ def oberoften hulde 

bau uerworht uil harte. 



§. SEGENSFORMKLN. 

Elias Cuspür Reichard liefert in seinen vermischten Bei- 
trägen zur Beförderung einer nähern Einsicht in das gesamte 
Geistenreich L Ed (HelmsUdt 1781. Q**.) S. 145—148. nacbfbig. 
Gedieht als fy'Ein alles dentscbes Zaqberlied gegen das Qoar* 
tanfieber*^ es ist aber weiter nichts als eine Segensfonnei, 
'womit ein Vater seinen abreisenden äohn entlk'lst, mit Be- 
ziehung auf die alttestamentlicbe Geschichte von Tobias und 
seinem Sohn. Woher Reichard zünächst diese Formel bat, ist 
ungewifs; er giebt eine HS. Joh. ScbefFer's zu Upsalaan, die 
Yielieicbt später in Besitz des dortigen ProfL ssors Erich Renzel 
gelangte» Wahrscheinlich entlehnte sie Reicbard aus einem 
bereite gedruckten Werke Scheffei^^s, was ich aber aller Mühe 
ungeachtet nicht auffinden konnte. Es ist sehr zu bedaaem^ 
dais wir über den HSSreichthom Scheffer's so wenig wissen, er 
muTs vieles zur altem deutschen* und scandinaviach«i Littwatar 



*) oder vielleicht ein Sti^ck aas einer Legende. 
**) Zwölf Verte daraus tu neuester Orthographie (auch: gegtil 
Quartanfiabfer) im Wnudadum I. Tli. Vl6i. Itt. 
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Gehörige besessea haben. Vgl. meine «IthocU« GlosseMSMiad*) 
Vcbersicht (Seite OO^VIII.) §. 36. \ ' 

Shi die HS., weit mehr aber noch der Druck» sebrunge* 
nau ist, so erfolgt hier ein Abdruck nach gewöhnlicher mittel-' 
bochd. Schreibung mit einigen Con|ectan|i-VerbeMerungea^ 
wie sie eben notojvendig er«cbienesu ^ ^ , 

* 

Das er des wolte waenen, 

Daz er iri iemer mere gesaebei -.^ . . 

Sin sun was irae vil liep, ' 

Unsanfte er von ime scniet, 
5 Umbe in was ime vil leide. 

Er saiitc in über vierzec tageweide. 

Er sprach: der eol der vor uiem^u verborgen ist 
, Und des eigenschalc dd bistp 

Der an niemanne, wenket, 
10 Die annen yil wdl J)jedenket| 

Der miiese dich hiule behüe^ 

Durch stne vaterUclie giietc^ . 

Uber velt, durch wai^ . - 

Vor aller ncste manecvalti 
15- ^Vo^ junger und gevnsrde. 

Got müeze min gebete eriiiciBr^i^ 
' S6 dd sUfest oder wachesl^i^ - ') ; • i 

In holze oder under dache% [| 

Din viende werden dir gevriuqt, 
20 Got sende dich heim yif .wo} gesunt. 

Mit vil guotem inuote . ' , 

Hia heim zuo dinem eigenguate*. 

Gesegnet si dir der wec 

über straz^i und über stfifff 
25' Da vor und da binden 

Gesegenen .dich des hciTcn vüuf )vuudieu« 
• Jetweder halben, dar eneben 

Geste dir der Iiimelische de^eu. 

In gotes vride du var. • 
30 Der heilige engel dich bewar. 

Der lip si dir beinin, , • . . 

Ez hßvpe dir steiutn» 

Ez.houbet sl dir stc^llUy 

Der bimel si dir 8chilti% 
35 Diu bejle si dir vor wspei^re^ 

, AUez übel si vor dir vcrjonje^ 

Ez paradis st dir q^ßra, 

Alliu w^eu st vor dir versloz^i 

Baz si 4m:9H,g9r vmttim. . 
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V IHa dich ir dekeific» stecbe nodi cnn^ 

Der mäne und oucli diu snitne ' . ' * ' 



20 
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V 



f. 



Diu liuhtcf dir mit wünne. 
Des heiligen Ristes siben gebe» ' 7' 
5 Lazen dich mit heile leben, ' ' ' * - 

Der puote santc Stephan, ' ' 

Der alle sin not uberwanty 
Der ^cstc dir bi, 
Swii dir diu iiut kunt st. ' ; . 
10>:> - Die (heiligen) zwelf botcu ' 
Die eren üich vor s^ote, 
Dax dreh diu hersciuitl c^crnc sehe. 
Aliez iiep miieze dir ^^ti>cheheii, ' / ' 
Santc Joliruiiics und die vier «T»g^li»le 
Die rälcii dir daz beste»' ' ' 
Min frouwe saute Marie ^' v \ 

Diu here unde Trfge.... ' 
Mit des heiligen kristcs bläofe ' ^ 
Werdest dd gebciliget (le guote), ^ 
Daz dln (sö du steibest) 
Des himelrlcb( s niht Terst6zen wetde 
,Nlch den Werl fliehen eren. 
Got gesegene dich dannoch 
Sante Galle diner spfse pflege, 
25 Santc Gertrüt dir <,uote hexbergq^ gebe, 

Seelec st dir der lip, ^ ' 
Holt si dir man und wip, / ^. 
, Guot rsit dir iemcr '^verde, 

Daz du gaehes todc.s uicnc ersterbest! . • ■ 
30 Also scr^entc der <;note (und der yrume). 

Sautobias sincn suue 
Und sandc do in ciu laat 
Ze einer sLui, diu liiez ze Median, 
Diu burc diu liicz ze Rages:.' 
35 Sit wart er vil iiu (dcö). ' 

Got santc in heim vil WOl gesn&t ^ 

(Mit) vil guotem muotc \, . 

Hin beim »uo «tnem eigenguote. • 
40 Alsd müezest dd binte gesegeiiiet stn: 

Des helfen binte die h^iUgtfa: ttfljttieki drf» 

Des helfe binte din ^the \ 

Min liebe vronwe Marie, ^ 

Des helfen mir alliu diu kittt^' 
45 Diu in dem bimftlriche sin^ ' 

Und (der) guole Santoi»^ 

,Und sin hcüiger trdt^« ' Anwtt« 



i-' 
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Ein aimlidier ReiseMeni ans emei^ HS. des Kiostas |f nri 
stebt in Graftes Dlutlska IL Bd S. Nr. c. In dem darauf 
folgenden SelBstsegen finden sich viele Anklänge an unser eben 
mitgetheiltes Gediät. 

Ueber sonstige Gebete und Bescbwöningsfomefn s. Nacbr» 
Weisungen in Wackemagers Wessobrunner Gebet S« 67—^69^ 



§.'22* LI£D£RDICHT]&IL 
1. DER VON KUERENBERG. 

Vou ihm enthält <lie Man. Samml. nur wenige Strophen^ 
bei Bodmer I. Th. S. 38. — 39. a, besonders heransgeg* un- 
ter dem Titel: Kiurenbergii et Alrammi Gerstensis poetarnm 
tlieotisc. carmiiia carminiiirique fragmenta. Recens., ordinem 
restttuit, lacunns indicavit Guil. Wackernagel. Berol. 1827. 8*. 
Ueber seine Helniallis. Mone's Ijadischcs Archiv I. Bd S. 53.54.^ 

Auls er dctn liit r nachgewiesenen hreis^auischen nnd aar- 
.gauiscLen Gtschlcclite gab es auch ein baierischtS; des Namens 

Kümer von Kürnberg , s, Spaugenbergs Adelspiegel £!• ^3* b 

' ■ > 

.1. 

« > 

^ Vil lieber friunt * . • 

daz ist scliedelich. 
, Swer sfnen friunt behaltet^ 

daz ist lobi^lich: 

Die site wii ich minnen 

* * * ' i ' 

'IL 

% r 

♦ * * ♦ 

Bite in, daz er mir Iioit atf - 

als er hie bevore was, 
und man in, waz wir redeten^ 

d6 ich in ze jungest «ach« 

HL 

£z gat mir vonme herzeBi * < 

daz ich geweine. 
Ich und min geselle 

müczeu uns scheiden« 
Dliz machent lügenaere 

got der gebe m leit! 
der uns swei Tersuondc^ 

dei wm idi vU irol gemeitt 



« 
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I 

9 

nd var du sam mir. 
Licp und Icit da£ tt:ile 

ich sant dir. 
Die wilc WZ ich das leben han 

86 but dd mir vil liep; 
wan minnest dd ein bceseoi 

des engan ich dir niet.'^ * 

Wes naiist dd micfa letde^» 

min vil liep? 
Unser sweier scheiden 

miieze ich celeben ni?t« i 
Vcrliuse ich aine minne, ; . 

s6 Uze ich wol entstan, 
daz min fröide ist dez miiini|t^ 

amb alle andere man* 

]>it machet soxge, 

Tiel Ii«» wtinne« * . 
Eines hüoscben ritten 

gewan ich künde* 
Daz mir den benomen h^ : 

die merker und ir nit^ 
des mohte mir min hente 

nie frd werden stt* ' ' * 

Ich stnont mir nehtint spte 

an einer zinnen« 
D6 h6rt idi einen ritter 

vil wol singen 
In Kürenberges wlse 

al da der menigin« 
er muosi mir diu lant rdme% 

alder ich gniete mich shi, - 

iiNd brinc nur her vil bald« 

mtn TOS, mtn tsengwant! 
Wan ich muoz einer frOKW^O. 

rumen diu lant. 
Diu wil mich des betwipgen^ 

. daz ich ir bolt si : 
si muoz der m^io^r miime 



4 
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Wtp nnde vederspil 

die werdent übte zam; 
Swer si ze rehte lucket, 

so suochent si den man. 
Als warp ein schoene ritter . 

umbe eine frouwen guoU 
als icb daran gedenke, 

s6 st6t wol Kube min muoU 

• VI. 

J6 stuont ich nebtint spate «i 

vor dinem bette; 
Do getOTste ich dich, froawey 

niwet wecken. 
„Des gebazze * . ?«<i 

got den dinen lip ! 
jo enwa5 ich nibt ein wilteberl^' 

s6 sprach daz * wip. 



r t' 



VII. . 

Swennc icb stan alleine • ' • . 

in minem bemede 
Und icb an dich gedenke, 

ritler edele, #i m • i. ' • 

So erblüet sich mtn varwe, 

als der rose am dorne tuot, 
und gewinnet daz herze • ' 

vil manigen trürigen muot« ^ • 

^" ' • VIII. ''-l '^-J • ' 

Ez bat mir an dem herzen . ' • 

vil dicke \v(5 getan, * * ^ 

Daz mich des gelüste, '** " ' ^ 



des ich nibt mobte ban * ' "* 



Noch niemer mac gewinnen. j 
daz ist scbedelicb. * " > . 

jone mein icb golt noch silbcr: 
ez ist den liuten gelich. 

Ich zoch mir einen valkcn -* 

mere danne ein jar. 
Do ich in gezametc, ' , 

als ich in wolte ban, .... ^..i. 

Und icb im sin cevidere 

mit golde wol hcwant, ■ ♦ 

er huop sich uf vil höbe . ■ * * ' / 

und flouc in andcriu laut. \' ] 



"iiTT 



Google 



— £66 — . 

Sit sach ich den valken 
/ schune vliegen; 

Er fuorte an sinem vuoze 

sidine riemen, 
Und was im sin gevidere *. • 

alrotgüldiü» 
got sende si ze samene, 

di geliebe "wellen gerne sin! ' 

IX. 

:^ Der tunkel stcrne : > M ^ 

der birget sich, ' •. • 

Als tuo dil, frouwe schoene: 
• » so du sehest mich, / 
So la du dine ougen 

gen au ein andern mau: 
son "weiz docli liitzel iemeu, 
^viez under uns zwein ist gctuu. 

X, • . 

Aller 'wibc wünne • • r' 

diu get nocli mcgetiu. " • 

* ' Als ich an si gesende •• / 
den lieben boten min, 
J6 würbe ichz gerne selbe, 
• • "waer ez ir schade niet, 

» in "weiz, wiech ir gevalle: uj ^> 

mir wart nie wip als liep. 

Anmerkungen, Bie beiden fragmentarischen Strophen I. und 
II. , deren erster die drei letzten, der zweiteu aber die vier 
ersten Zeilen fehlen, schreibt die HS. wie eine Strophe (l,). 
Derselbe Fehler bei zwei Liederfragmenten in der Heidel- 
berger HS» 357- und in der Pariser, welche jene wie sonst 
' viele adcspota dem Niüne zuschreibt (fol. 23« v. ), diese 
Herren Aham von Gresten (Bodm. H, HO) a,). Sie lau- 
ten nach jener, aber gesondert; 

^ 1. 

Mich dvnkel niht fo gvotes 

noch To lobefam, # 

' ' fo div liebte rofe 

ynd din minne mins man.*) 

»■ — __. , 

♦) Par. unverdorben: und diu minne minnesam. Lobesam: min- 
nesam ein eben so erlaubter rübreuder Reim als schedelicU: 
lobelicb Kürenb. I., wlslieite : degenlieite Lampr. Alex. 2185., 
wärhaft: erhaft Lampr. S456. 6537. Eneit 95, b., ftrhaft: wcr- 
Ixaft En. S8 , b. u. s. f. 



« 
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diT cleiaeii TOgeBim . 
dir üagent in dem walde 

delt meoegem henen llcp . 
mir' en kome min Kolder geselle 

* ine hon der Xvmer wnne nitU 

TT, 2. cod. par: hie h'i \ot. — TTI, 1. 2. 3« pnr: Str. iQ. !!• 
2. — Str. 1, 8, par: vil wol des wcrc ich gemeit. — SU. 2? 7« 
par: mionestu (Bodm, rainnesL du) einen. — Str. 3, 2- par: 
min vü Hebe» — Z. 6- par: fo la Tie ich die liute wul eotitan, 
jDie Auslassung des mit dem inün. conistruierten Objects (die 
liute) ist hier nicht schwieriger zu erklaren als in den zum hveia 
S. 385. besprochenen Redweisen. — ■ Z. 7» par: der minnift.. 
Derselbe Friller, der liir dcz- (da/.), auch Kniserchrun. 66? a: 
Din drowe ilt uns dt^r minuiit. 71 j b: Mieh duriket der belle, 
daz ir die rede uirmidet. — Z. 8« par: und für umb, "wie Berht« 

. S. 7. Fröide umbe: vgl. Graff ahd* Preeypos. S. 183. %.> ]>eson- 
dm.Ndtk. 50, 10. 89, 15. — IV. If»: Str.S^-— V, 1-2. 3. par: 
fitfv 4- 12« 15* Str. if 2. par: zmne. — Z..5r fiodmer^egea 
die HS* (s. altd« Mos« 423« )• Kioieobergers, wahrscheuilick 
jlnstoXs neknend an Kürenberc für: der :fOii KürenberC} wie 
die Ueberschrift laatet. Aber ohne Gnmd: das Kochbuch ia 
der Würzburger Membran nennt foL 161« v. bi» eine |,finallen' 
berget falle." Kiorenberc ist falsche Schreiboag: sOQjSthiefse 
es jetzt Keuernber^ xmd nicht Kürnberg.( Spangenberg Adejj 
Spiegel foi. 93 , b. Mone bad. Archiv I| 53.) * Kürenberc l»edea-> 
tet Mühlbexg: glöss. Tindob. HofFm. S. chnime mol^^ 
cbuuimftein molaris, gloss. sanblas. 95, a: mola kurn, Kaiser- 
chron. 10, b: Den witc er da ueile truc, Er diende armen xinde 
riehen, Die kuorn zoch er tegelichen. 22? c: Den wite ich euch 
ueile truc, Die kurn ich tegeliche zoch (Wien. TIS. hier: 
chavrn). — Z. 8. par: geniete. — Str. 2,1. par: bringe, — 
Z. 2. par: Ifen gewant • — VI. par: istr. ö. — Z. 5. wotl: ge- 
bazze iemer. Iwein 2263. : got hazze iemer sinen lip ! — Z. 7, 
par: ein eher wilde; wilteber nach Nulk. 79, 14. • — VIJ. par: 
Str. 6. — Z. 3. par: und ich gedenke an dich. — Z. Q. par; an 

, dem. — \ UI. , 1. 2. 3. par: Str. 7. 8.9. — Str. 1, 2. liodmer . 
gegen die HS. wol. — Str. 3, 8- p^ir; die gelieb wellen gerne 
Bbu— IX. par: Str. 13. — Z. 6. par: einen. — Z. 7. par: icman, 
was als Reim auf man und get^n störend ist. — X. par : Str. 14» 
Z«^7* par; wies d« i* wiei d« U ein falsch copiertes wich. 

(von Wackcrnagel.) 

• S. DIETMAR VON ASTE. 

Man. SammL bei Bodm. I. Tb« S. 89« a. — 42* b. and in der 
3VeiDgattiierB&& 29^3^9 s. GraffOiiitiskaLBdS.Si^. 
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«, HEINRICH VOW VELDEKIN. 

4 

1. m der Man. Samml., bei Bodmcf I, Th. S. 13 — 22. 

^. in der Weingartn. HS. S. 62 — $9f «• Graü, Diutiska 
L Th. S. 85. 86. 

3. in Cod. VaU CCCLV'II« zu Heldelb, , vgl. v. d. Hageu's 
Gnmdr. S. 493* 

'4. SPfiR V O'GEX. . 

« r 

Cod. Vatie. CCCLTII. 26 Str. «titer der Rulxrik Spervogel 
tmAmedßr 26« nnterder ^er junge Spervogely sammtlich auch 
in der folgendem H8» eDthatten« Vgl. Adelungs for^ea. Naob- 
riehen S. 106» Doceiiimaltd.Maii*l9 807. VT d»'Hagenuiilill. 
Gvundr. 8. 492« 

Cod. Paris. , s. g. maiiesilielie Sammlung » 64 Strophen not- 
ier der Rubrik Spervogily genau mit dem Torigen cod. nberein» 
atimmeild. Gedruckt mit mehrmahiigen willkürlicfien Aen* 
äerungen des Originaltextes in Bodmers Ausgabe II, 226» b. 
228» b. Die 5te, 6te, 7te, 23ste, 25ste und 26ste mit Verglei* 
^bung der Heidelb. HS. auch in: Zwölf mittelbochd. Ijr. Ge- 
dichte herausgeg. von WUh. Wackemagel (Berlin 1326 1 ö"*«) 

Cod. Jenens. unter der Rubrik SpcTvoQliil 13 Strophen^ 
1i;OYOU 6 gedruckt in Müllers Ausgabe S. 5. und 6. 

Ueberarbeitung mit wörtlichen Beibehaltungen von 8ti'. 23* 
des cod. Paris, in des Freih. v. Lafsberg Liedersaal II. tl\ CLJüLy 
von Str. 25. und 26. ebenda n *. CLXII. 

Der Name Spervogel (eine wahrscheinlich unrichtige Ety- 
mologie desselben s. bei Jae. Grimm z. Hecens. der deutschen 
Gramm. S. 40. Anm.), vielleicht auch unser Dichter selbst, hat 
sich nach einer brieflichen Mittheilung dem Freih. v. LalsLerg 
nrknndlich erwiesen. Mit der Heidelb. HS. einen alten und 
einen jungen Spervogel anzunehmen , verwehrt nicht sowohl 
,da8 -Attsefaen der maneas. Samml«, als der Uansland» dafs sich 
unter beiden Rubriken dieselbe Strophenform wiederfindet. « 
Eben so wSre es voreilig, nach den. Worten ,,ab min geselle 
Spervogel sanc*< (226) b.) überhaupt die Autorseheft dieses 
Namens in Zweifel zu ziehen; der Ausdruekmag anfstellYer-' 
treteiideh Vortrag durch einen Andern berechnet seyn; - Die 
bald gröfsere, bald geringere Genauigkeit im Metram hat wohl 
ihren Grund in einem bald gcrtngereni bald gräüseren Streben 
nach VolksmäTsigkeit. 

Uebrigens stehn zwei Strophen der Pariser HS. in eben der- 
selben auch unter Dietmar von Aste: veigL Bodm. U| 228* b» 
229, a. mitl,40)b. Was, wenn es eines solchen Zeugnisses 
noch bedüiftei auch iür das Alter des pichters zeugen könnte« 
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DIE MITTELHOCHD. NEGATIONS-PARTIKEL iV£. ' ' 

EINE LEXICOGRAPHISCH- SYNTACTISCHE 

ABHANDLUNG. 



_ < I 

■r ' 



D^anntlicli /wird in der altei^n deutschen Sprache- so wenig 
als in der griechisehen durch Verdoppelang negativer Ana^ 
drucke die v emeinang aufgehoben noch crarch Hinzutreten 
eines dritten Wortes der Art die negierte Negation wiederum 
hergestellt^ wie dies im Allgemeinen der Gebrauch der lateini» 
sehen Sprache ista). VIelincfar kann eine neue Negation im-» 
mcr nur dazu dienen^ die frühere zu verstärken y tlie, entfernte 
wieder aufzunehmen; und die in der Anmerkungb) angefahx^- 
ten Beispiele doppelter Negatioil=Position sind eben so un« 
deutscht als sie einzeln stehup Jedoch hat die überwiegende 
^Anwendung dieses Pleonasmus c) den Terschiedenen Yemei-* 
nungswörtern noch nicht die Kraft benommen, auch allein ge- 
setzt ihren BegrÜf hinlänglich aus zu drückeiz und Tolle GeUr 
tuog zu haben* - 

tf)'Und auch noch hier sind nicht nur Spuren, sondern 
sogar vollständige Beispiele derselben Sprechweise als 
im Griechischen und Deutsclicn vorhanden, Vergl. die 
Stellen aus verlorenen Schriften Varros beim Nonius 
pgg. 530. 632. ed. Merc. , Muretus zuflx Catull. IV, 6,,, 
Düker zum Florus III, 17. 

b) Ebech im altd. Mus. II, 223 ' ,,nie]it nimmer hab die 
Zuversicht nach lobelicher Wirde'* und: |,mmmerbichte 
nichf Nimmer nicht=immer« 

c) So überwiegend war sie und so geläufige dals man äogar 
SU den bekannten ironischen Wendungen der Negation, 
zu den Wörtern lützel, selten, w^nic, directer Weise 
durchaus positiven Begriffen, hKufig noch eine zweite 
würkliche Verneinung hinzufügte. Zi| katzeh Titor« 
xxYii, 99 '. weder milge noch gesellen noch henren wirC 
vil lützel dä, Texgezzen mit räche« - Gudrun fSStz ez be- 
schein dlin sänne selten^ nodi dax ez dor wint tfl lülsel 
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nn geruorte. Vom jüngst. Gerichte (cod. berolin.) 584: 
Ir kundent lützel liegen Noch woltent nieman triegen. — 
Zu selten. Gudrun 323.' daz wir unser schenken selten 
lian gesehen noch unser Iruhsaezen. Horneck Cap. 311: 
daz man selten da vür chan gezimbern noch gemuren, 
daz da vür mach getüren. Bei Reimar d. a. INIS. 1 , 83, a. 
ist zu lesen: man so guoten, baz gemuoten han ich sei- 
lten m^ gesehen, im geliehen noch so gemellichen für: 
doch so gem. Kolocz. Cod. S. 178: der wart enspart 
noch selten ie von keines menschen banden. Cod. palat. 
324. fol. 205. r. Str. 672: Vnd ich dich niht erkennea 
lan Noch leiten han gefchen. Suochenwirt X, 152: Daz 
man sach selten chainen, er lite schaden dozestunt. Kla- 
gen (Wiener Membran n°. 418) Z. 280: Ich chlage, daz 
nv lutzel iemen oder aber vil selten niemcn Dem andern 
mac getrowen gar, ernhabc dennoch sorgen dar. MS. II, 
228, b (I, 40, b): guotcr gebite noch nie (I, 40: ie) 
gebrast mit schoenen zühten selten, fstnun Nib. not 665 2 
(Do sazen schcene frouwen naht unde tac, daz lüzel ir 
deheiniu ruowe gepflac) und 1578, 2. 3» (daz irze hiise 
selten baz komen birt in deheime lande) dehein durch 
lein oder durch irgend ein zu übersetzen? — Zu wenic. 
Titur. XXIX, 106: daz si der freude wenic läge leiten so 
mit stricken noch mit netzen. — In welchen Stellen al- 
len die weder und noch und kein u. s. f. nur darin ihre 
Begründung haben , dafs man sich ein würkliches niht, 
niemer u. dgl. vorangegangen oder folgend dachte, wäh- 
rend genau genommen statt der noch nur unde folgen 
durften, wie in Lampr. Alexand. 3865: ih ahte üffe sine 
rede lutzil unde üf sinen fride. Welsch. Gast I, 3 (cod. 
goth. 22, a. ): Vil feiten zvht vnde ere hat daz man vn- 
gern wizzen lat. Cod. palat. 324- fol. 229. v. Str. 739: 
Zu weide (1. velde) vnd ouch walde (1. ze w.) Han ich 
uch feiten me gefehen. Wo nicht oder, wie ebda 212. 
r. Str. 692: Ich han doch felden me ver numen Din flieh- 
en oder din zagen. Fol. 226- r. Str. 731: Das ich feiten 
han geton In ftirmen oder in ftriden. Cod. palat. 361« 
fol. 105, c: da genas luzzel wip oder man* Und in der 
oben angeführten Stelle der Klagen, 
w. Eine andere eigenthümliche Art doppelter Negation 
Besteht in pleonaslischer Zusammenstellung privativer 
adjectiva mit privativen Präpositionen , vri mit anc 
(Waith. 77, 35. A: die vrigen ane wer. 117, 37. CE:' 
^n alle sorge vri; ebenso Boner. XV, 22. Corres altdd. - 
V. u. Mll. S. 25: frey ohne Forchte. S. 52: ohn Zweifel 
frey.) und mit sunder (Waith. 7, 23: vrier rose sunder 
dorn), ledic mit sunder (Miscell, 1, 144: so muoz daz 
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1 - holz ledich stn sunder allelG wirken), los mit anc (Rullu 
4500: ane vals löse. Görres a. a. O. S. j8l : los ohne Le- 
ben). Eine auch den Griechen bekannte Sprechweise; 
ygL Soph« Fiiiloct« 31. und die intpp. . 
♦ " ' % • 

^ . ' §. 2. 

Theilweise macht davon nur eine Ausnahme die Partikel zz^ 
oder (nach Umständen^ en, insofern sie in der mittelhochdeut- 
schen Mundarta) im Allgemeinen nicht mehr die Fähigkeit zu 
. selbststii'odiger VerneimiDff besitzt, die das altbd. nfbis auf die ^ i 
spätesten 2«eiten dieser Mundart herab , bis zum! Anfange des 
XII» iJahrh. , unter jeglichem Verhältnüs. besessen iiatte (vergL 
jedoch §. 3i Anraerk. a.), sondern sie« dem franz. entspre- 
ibendy zur Vollwürkung noch der Hülfe wenigstens einer an» 
dernPiTegation bedarf. Oder vielmehr gar in umgekehrter Rang* ^ 
Ordnung: ne, etymologisch und sjntactisch die Grundlage aller 
übrigen Negationen, wird gewöhnlich in bereits negierten Sätzen 
neben schon vorhandener Fenneinung noch pleonastisch einge^ 
efihaltet^ wenif^er zur Verstärkung y als aus Herkommen* , 

Das mittclbd. ne auf diese Weise in eine untergeordnete 
Stellung zu bringen, fordert sein schwankender Gebrauch be- 
reits im dreizehnten Jahrb., sein Seltucr- werden im vierzehn- 
ten, sein fast gänzliches Verschwinden im fünfzehnten, b) Es 
fordert ferner , zu vergleichen mit den im vorigen § behandelten 
Freiheiten, seine ungenaue Anwendung neben den ironischen 
Ausdrücken kleine, lützel, selten, wenic und den zu gleicher * 
Bedeutung gewendeten mit bor und enbor zusammengesetzten 
adjectivis. c) Sachsensp. praef. rhjthm. 270: done hatte her 
kleine were.d) Kürenb. Fundgr. I, 266: son weiz doch lützel 
iemen. Goeli (vielmehr GobzIi) MS. II, 67» b: den entar (cod. 
pai'is,: densoi, codhagen: dem endarff) der hagel slahen selt- 
en« Job. V« der Pnsiiie S. 25 : onde der-CL djen ) winter enfr6s . 
' w^nig ichUs icht. Rdth. 1387: Do ne stund iz borlauge, Her 
. Dietbertcb der manne Ses düsint gewan (ssdö* stuond'ez unlan- 
ge^. 5094: Iz nestunt borlange, nnz in Rüther gesach« Cod« 
palat 861« foL iydz Dar umbe Itnnden l^^wencicIchazzen» Sie ' 
iiewam inbore nqzze (=sie waren vil nnniitze ) . 1 1 , c : Sö ge- 
tane totigen (1. tougen) In mac ich inpor wol gelouben, So ich 
iz dill^ke^qre Jagen. 88» b* Ouch inift is inporianc, Daz ich dir. 
ice rpfipe^eine meffe fanc. (Die Kaiserchronik so wie d^nNico— 
demus und die Tochter Sion nach HofTmanns genauen und^ 
schöiieAi^^bin^t^)« In all diesen Stellen kann doch nicht 
kleine n. s. w. dem ne, sondern nur dieses jenem mülsig untep« 

feordnet sein. — -, Es fordert endlich die bemerkenswerthe An- 
ängung des ne an niht, besonders in folgenden vier Stelleui ^ 
wofljpy »Sa^flA<i<j||j|iiTfffaiig positiv > nihtemvollkonunei^sub-« 
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stantivischer Ausdruck (Nichts) ist und ne blofs diesen verstär-» » 
ken soll ohne doch durch Negation des Vollwortes, der Seele 
des Satzes, eben diesen ganzen negativ zu machen. Am auf- 
fallendsten im ersten Beispiel. Pf. Kuonr. 201 ; (got) ther himcl 
unde erthc von nihte ne niez werthen (qui coelum et terram de 
nihilo jussit fieri. Dagegen im Nicodemus 25, d: Wand er 
(1. ern) von muotwiller chur alfchranch und alf mür Von nihte 
hiez werden.). Welsch. Gast iv, 6 (cod. goth. 79» b.): Ift iiu 
(dcmboesen) alle fin zit wol, "wizzet, daz im geschehen sol So, 
daz erz fvr niht enhat (pro nihilo habeat) , fwenneer dife vreude 
lat. Ebda VI, 1 (103, a.): Ich feit, aaz man fvr niht enhat, 
fwer volgen wil der tvgende rat. Kolocz. Cod. S. 106: und 
allez, daz ir anegdt, mir für niht enstet. Dafs man nihten, 
nihtne verbunden gesprochen habe, zeigt die Schreibung Weruh. 
Mar. S. 155, <^neit 10633. 11191. 12520- u. a., und die Ver- 
schmelzung nien, niene (aus nietne), welches Wort seinem 
Ursprünge gemäfs häufig, wiewohl nicht nothwendig, den Ge- 
nitiv mit sich führt. So cod. palat. 361. fol. 41, a: do er des 
Lercen nine vant. 68, d: daz er kindes nine gwan. 94, c: der 
vrowen arges nine was. Lampreht Alexand. 4635: m^rre 
uorhte niene wart under ncheineme here. Wernhcr S. l55: vnd 
ir ouch arges nien war. MS. I, 160, b: ob ich des erwerben 
niene kan. u. s. w. Noch mehr : ne ist hier so ganz an niht an- 
gewachsen und von ihm übenvältigt, dafs dies niene nicht, wie 
ne allein mufs, dicht vor dem verbum zu stchn brauchte), ob- 
gleich es meist so der Fall ist, sondern wie niht demselben auch 
fern gesetzt werden kann (Maria S. 133: dienotueften chiele, 
der cnraft nien lihteceviele. Kaiserchron. 4848. in Mones Otnit 
S. 60 : daz er niene chein wort mdr nersprach. Brefsl. Rechts- 
nrkunde bei Gaupp d. alte magdeb. u. hall. Recht S. 240: die 
beide von windischer art sin here komen und doch nine winede 
sin.) , dafs es ferner eine neue Coraposition eingehn kann, näm- 
lich nienmere (Maria S. 164. 170. 180. MS. I, 53, a: nienen 
me), dafs endlich in einem mit niene negierten Satze desunge— 
achtet vor dem verbum noch ein wiedcrholentliches ne steha 
darf, wie in obiger Stelle der Kaiserchronik, MS. I, 51, b: 
und geflehe an eine stat, da ich genaden nienen s^. 164, b: des 
si mir lihte nien engan. II, 230, a: so si des friuudes nien en- 
hant. I, 22, a: lastcrs ich iu nienen gan. 71, b: waer ich, des 
ich nienen bin , unsteete. 75, a : diu mich ze friunde nienen wil. 
n. s. w. Doch findet sich Wiederholung des zuerst angelehnten 
ne auch in andern Verbindungen, z. B. dan en Kol. Cod. 430> 
216. don en 367, 248. u. a., dun en 65 , 368« u. a., erne en Iweia 
2931. B. 6654. A., jon en MS. I, 42, a. nun en Kol. Cod. 312, 
707. u. a., sin en 391, 1549. 411, 2007. Görl. Evangelharm, 
163, 9. MS. I, 9, a. II, 169, b. , son en Kol. Cod. 101, 154- 
u. s* w. — Diesem gemäls möchte auch Mar. S, 161* (noh ea 
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An ttoh wie dort an niht 



^) wje in den mittelniedcrdeiitscben Mandarten* Ueber-« 
hanpt gilt für diese im Ganzen Alles mit, was die Ab- 
handlung blofs in Bcznganfs Mittelhochdeutsche darlegt. 
Dasselbe yerbältoifs zum Altsä'chsischen, dieselben el- 
liptischen und parenthetischen Figuren u. s. f. Ueber 
dasihittelniederlä'nd. Tze, en, verglichen mit dem mittel- 
hochd. und neuniederländ., sprechen J. A. Clignett in 
der Vorrede zu Gherards van der Schueren Teuthonista, 
Leyden 1804, S. Lxviir — Lxxii. , und W. Bilderdyk in 
taal- en dichtkundl{]^e verscheidenheden III, Rotterdam 
1822, S. 8 — 22., Dieser, wiewohl mit gewohntem Scharf- 
sinn, dennoch auf ungenügende Weise und ohne ein 
rechtes Resultat zu gewinnen , Jener dürftig und ohne 
eindrinc^ende Kenntnifs. 

h) Daher Handschriften dieser 2eit neben sonstigen Vep-i 
stöfsen gegen die Regeln der Negation das ne missvciv 
stehend so häufig auslassen, wo es nothwendig stehn 
mniste. — Udingens hat sich nns^ Partikel noch bis 
anf den benf igen Tag in der Volbsprache des Nieder- ' 
rbeins erhalten? man s* die Lieder in Cölns Yofzeit ?on 

£• Weyden. 1826* 
t) Gvimm Gramm. IT, 550 fg., wo die Citate ans der 
' K^iserchronik nach den obigen zu berichtigen sind. 
Eigentliche, nicht ironisdie Bedeutung, alsonimis, hat 
■ enbor-^ Reinhart 1732: ii* stt einander enborholt d. i» 
al ze holt, und Roth. 2676: Ich ne werdin bojrsenfte niet 
d. u al ze senfte niet« Uneigentliche dagegeü, ironische^ 
ohne wie oben hinzugefügtes ne, also nn^, bat b0]>" 
Ernst 688: Darnach was ez porlanc: nd beeret, Waz der 
■ arge tetc. MS. I, 9, b: Mich minnent ouch die mir sint 
doch (1. doch sint?) bormaerc = unmaere. Enbor- gr. 
RuodolfB, 5: hie enboreverre bt = nahe bt. H, 27: D6 • 
crouch der arme h^rre von der stat enboreverre. Crescen- 
tia Z. 202 : Der wec duht in enporlanc ; in der entspre- 
chenden Stelle der Kaiserchronik heilst es cod« päl. 361» 
fol. 70» b: Der wec ne duchte in nicht laue. 
^ d) Vielleicht auch nur ein Schreibfehler der Berliner Mem- 
bran : die übrigen codd. lesen sämmtlich keine. Im 
^ Frtecdanc 2084 fg. (der tiuvelhat vil deinen muot weder 
"lAf ii]^ oder df guot) ändere man nicht oder in noch: es 
' l^^Ügt: seves — sey es. so wohl als auch: vergL ebda 
' ' ^^70 : Wm^ det bdlen kttnigtn willit allen Unten stn;. 
* . :^ WllM'o^^ hast^ si, silit niemannes hmt 

' ^ MiiitnM^MlMi ohnfe weder: t|^v§. ll. Anm. b.), 

Fundgruben I« 18 
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e) Und zwar wli J nc der Regel nach vor das verLum Giiitum, 
nicht aher vor eiDcn iniinitiviis gesetzt. Ausuahmeu sind 
• selteo. INN. 47, 3^ daz si dehelncn wolde ze trute ue 
i.. ^, hjjii = eiivvolde — han. MS. I, 55, daz ich ein künic- 
richcfiir ir miuue uiht enuemen wolde. Warthgkr.S. 13» 
[x Str. 22. Zcüne: mag ich geziuge niht rnwcsen. Titur. 
• . ; , XXVII, 126: oh er mit gufte niht cnschallen kund, er was 
\il grozc wirdc habende. Kol, Cod. S. 152^ Mit disein 
droven sulc wir leben an unser ende, unz wir diz blint 
^ eilende mit süezen zühten rumen, die warheit niht en- 
sumen, die ewikeit erkennen und gotes barmde nennen^ 
siu hohen uameu priseu. 

An diese benierkcnswerthen Zusammenstellungen des nc 
mit andern Negationen reihen sich zunächst einige an , in wel- 
chen jenes Wort, so schwach es sich bisher zeigte, eine her— 
vorstechende Pra'gnation oüenbart. Es sind zuvörderst Falle, 
wo dasselbe in l erbindunf; mit andern Partikeln^ welche kei— 
neswegcs selbst Negationen, auch nicht in ironischer Wendung 
dafür gebrauchte Wörter siud, sondern welche nur eine negative 
Beziehung, eine negative Farbe , des Gegensatzes ^ des Aus- 
schliejsens^ tragen, zur Verneinung hinreicht, ohne dal's Hin- 
zutritt noch eines zweiten wiirklicheu Negationswortes noth— 
wendig wäre. r, . 

■ Hier ist zuerst folgende Stelle aus einem gereimten RäthscL 
(Mafsmann Deukmähl. lieft I. S. 10-) an zuführen; Mineu 
uater suoch ich; laider den infinde ich. Durch die Interjectioa 
laider war schon die Erfolglosigkeit des Suchens, war schoa 
ein negativer Gegensatz angekündigt, und nun schien es am 
blofsen infindc ich ohne niht genug zu sein. Reim. d. a. MS. I, 
82, a (ja Wcen ich michs gelouben wil; ez tuot zc wc. Owe leid- 
er ich euniac) und Flore 327 (der wolte sich han gewert; leid- 
er do enmohter) werden besser als Beispiele elliptischer Satz^ 
bildung aufgeführt §. 6- 

Indem für diesen § auch eine Reihe von Stellen aufgespart 
werden müssen , in denen auf die exceptiv- adversative Partikel 
wan ein einfaches ne folgt, die sich alfo sonst jener Verbindung^ 
leider-ne genau anschliefsen würden, haben wir gleich eine 
ganz entgegengesetzte ins Auge zu fassen, die von nc mit fol- 
gendem wan. Auch hier bleibt ne ohne zweites Negatiouswort, 
auch hier ist dies eines wan, aber nicht eines vorangehenden, 
sondern eines nachfolgenden wegen entbehrlich : die Ver- 
neinung ist nicht vom Beginn der Rede an fixiert, sondern sie 
eilt in kürzester Form aul den nachfolgenden Gegensatz hin, 
um iu ihiu ihre EifüUung und Bestätigung zu üaden, Beidq 
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SUtze stehn*]!! der togsten Veil>iiidting'dies Sinnes , beide meinen 
dasselbe and einer den andern, nur in Terscbiedener Form, der 
eine in negativer, der andere in positiver. Aber Beispiele! 
Lampr, Alex. 4805 : ubir alle di lant nnde nbir al erti*iche nift 
wen der eine. , Maria S. 121: daz enfbit ir mennifken ^nge; 
wan div gotes ftun^e knnde Xie wol geleren uon den chumftigen 
er^n. Gotfr. Lied II, 13: daz mich vil armen sac gein dir 
enmac verteilen menseben znnge; wan dir sint ellii^herzen kont 
und offen alle^ tougen. Besonders gern werden in dieser Sprech- 
weise die Verbindungen ne-anders, ne-m^re angewandt. Iwein 
7542: Nune mac ich anders wan alsd, daz ich n. s. w. 6764: 
Done twelte sin geselle m^, wan er gelonpte sich det man« 
S013: 3ine weis von in (geloubet mivz) zer werlde mdre, wan 
daz irz der ritter mittem lewen sit. Eben so in einem lyrischen 
Gedichte Hartmanns MS. J, 182» a: sine gitdem libe lones m^ 
wan trüren. Zweidentig in Beziehung anf§. 11. ist Waith. 42, 
86: ichn weiz anders, wemeiohz wizen sol; wan den riehen 
wize ichz und den jungen. ^ 

Diese Yerneinungsform (auch das franz. ne>qne ^fehörthiei^ 
her: il ne fait quo rire, nicht: il ne fait rien que rire u. s. w.) 
bat das Allhochd. aufs reichlichste vorbereitet, a) Da istN6t- 
k^rs ne-itne ps. CXLiT, 12: unde aber in enero unerlt^ mit uns 
ne buent ai^e angeli soli, nndne-nube ps. I, 4: So unola ne 
gediehent aber die argen , so ne gediehent sie ; nube sie zefarent 
abo u. s. w. XXI, 7: und^ ander nalhnc bin ih mennisco, nube 
Terbum dei patris. XXX, 8: got, der vanitas ne ist, nube veri- 
tas. cix,3: bediu ne sint duo principiaj nube ein principium. 
Uw S. W. Da ist Willirams ne-^ xxii, 8: nnte ne libszen in 
ouh none mir, 4 ih in unidere briogon n. s. w. xxm, 28: daz 
siese neiiuecchen, ^ siu/Selba uuolla (vgl. aber §. 13. Anm. a.) 
und ne-sunter vn, 24: die der hdser nchabent, sunter okkeret 
milzhüs. IX, 21: uuanta sie dtne scSf neuueidenent , sunter iro . 
iegelich habet stnen cortare. X, 8: so neuuerdent dine auditores 
ovei, sunter hoedi. Wie denn auch Notk. T, 4< die Wien« 
Rsch. suntir liest ( Hoffmann Fundgrub. I, 490* ferner 
ne^ander-ilne N6tk. ps, xxx, 18: Aber ih ne nuile ander ane 
dih. XXXI, 11 : die ander ne uuellen, ane daz er uuile. LXX, 1 : 
'Ander remedium (lachin) ne ist iro ane gratia dei u. s. w., und 
^hvne-er xxxi. init. : uuanda er ne tuot der man poenitentiam| 
er er bechennet U. S. W» 

a) Es könnte leicht befremden., daüs, während der vorige 
§. gänzliche llnbeschränktheit der althochd. Mundart im 

^ Gebrauch ihres nt behauptet , und während diese Abhand- 
lung für die Beschränktheit der mittelhochd. es versucht 
• Bcgela auf zu stellen, dennoch zur Erklärung und Be^ 

* . gl ündung dieser jene mehre Mahl verglichen wird, In- 

18* 



* 
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-^♦4 dessen stelm die dazu angewandten Werke, N6tki?rs 
, Psalmenübcrsetzung, Willirams Paraphrase des hoben 
; .w, Liedes (nach HoiToianns Auspjabe) und der Wiener Phy— 
; siologus (Fundgrub. I, 22 — 37.) der mhd. Periode schon 
so nahe, dafs man es niclit unbeachtet lassen darf, wenn 
. sich die meisten ikispiele, die sie für einfaches ne ge* 
währen, mit Leichtigkeit nach mhd. Verhältnissen gi'up- 
2'r.''M i pieren und darum innen gemäfs gruppiert werden müs- 
. sen, weil sich seltnerer Gebrauch des ne und die been- 
gcudin Schranken bereits stark bemerkbar machen, wäh- 
i^^' . reuddoch auch, namentlich im Notker, solcher Beispiele 
" ; genug Übrig bleiben, aufweiche keine Regel Anwendung 
... ■ iindet, so dals jene ahd. Freiheit im Ganzen immer noch 
Bestand hat. Selbst im Williram , der sonst in syntacti- 
t. «eben Dingen mehr mhd. ist als ahd., bleiben neben eilf 
^ , «Stellen , die sich übertragenen Regeln fügen, ganzer drei, 
die sich dem mhd. Gebrauch nicht pai'allel stellen lasseny 
XXVII, 9. 18. XLi, 21. 

' ♦■ ' < • • §. 4« 

Aus diesem Sprachgebrauch hat sich durch Ellipse ein andrer 
entwickelt. Wir saheu, dafs die Verbindung ne-wan besonders 
dann statt fand, wenn dem wan ein anders oder mere vorher- 
gieng. Da nun aber, war ein solches ue-anders, ne-mere aus- 
gesprochen, es sich gleich von selbst verstand, dafs ein waa 
folgen, und da der Zusammenhang auch leicht ergab, was aus- 
genommen, was entgegengesetzt werden sollte, so konnte wan 
sammt seinen Folgewörtern auch verschwiegen bleiben, nur dafs . 
CS noch die Würkung ausübte, dafs auch unter diesen Umstän- 
den ne keiner zweiten Negation benöthigt war. So entstanden, 
dem franz. ne-plus (il n'ecrit plus, il ny pense plus, nicht: il 
n'ecrit pas plus u, s. w.^ zu vergleichen, die Formeln ne-ander, 
i\e-baz, ne-vürbaz, ne-mdre. JVIan beachte auch, dafs sich 
hier mit der Verneinung, in ne, eine negative Beziehung, in 
den Comparativen baz und m^rc und in dem comparativischen 
a^der, vereipigt: vgl. unten 8. Anm. a. Und dafs in den mei- 
sten Beispielen das verbum eins der unten §. 6- u. folgg. näher 
zu besprechenden verschobenen ist. Ne-ander ist häufig in 
Heinrichs v. Veldckin dneit und immer in derselben Redensart, 
Z. 2107: diz(l.dcs) enmach ander rät wesen, 2151: isenmach 
doch ander rät wesen, 2164: is enmach ander rät sin. 4283: 
des enmach ander rät sin. 11634: des enmohte ander rät sin. 
11880: desen(st. das) mohte aber ander rät sin. 12706: „des 
cnwas" sprach er ander rät" 12861 : des ander rät enmach 
(st. mac) sin, des muoz man sich getrcesten. Wo überall eia 
wan also oder wan als ez ist oder wau aU ez was verstanden ist» 
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Dem gemäfs könnte man wol 9679. niachet m vil dicke 
kalt und dar nach schiere so heiz, daz er sin andern rat nc weiz** 
lesen statt: daz her sein selbe rat ne weiz. Oder sollte diese 
Lesart dennoch richtig seyn, indem zu selbe der Gegensatz wan 
si gedacht würde? — Ne-baz ebenfalls in der ^neit 126-* donö 
mobt er getiion baz ( sc. wan also^ . Folgende zwei Stellen der 
Kaiserchronik können auch aus der §. 6* behandelten Ellipse 
erklärt werden. Cod. pal. 361. M, 9> a: Ein fchif fie mit nlize • 
worchte, So fie baz ne dorften» fol. 42 > c: Do quam iz alfus, 
Daz der kuonic helius Ein fpilhus worchte, So er baz ne dorfte, 
Von guoteme marmelfteine, Mit gol^e gezieret deine. — Ne- 
vürbaz im Iwein 3020: done torst ich \ragen vürbaz ( seil, wan 
daz ich ir l^re i vernam). Welsch. Gast I, 8 (29> a): Daz felbe 
' fol tvon ein man, der tieffe fiune niht verften chan: Der lol die 
auentivre lefen vnd laze im wol der mite wefen : Wqn er vindet 
ovcVi da inne, daz im bezzert fine finne. Swenne er fuorbaz 
verftenen mach (seil» wan eine die aventiure selbe ane sinne 
i^unt), fo verliefe er niht finen tach An der auentivre mcre. — 
Ne-mere G.örlitzer Evangelienharmonie fFundgr. Bd I.) l45, 
14: Gotweiz, künic hcre, nune wizze wir m^re (sc. wan daz 
wir iu gesaget han). Cod. pal. 361« fol. 5» c: Leider nuo nemac 
ich leben m^re. Aegid. pg. 2: swanne sin vater m^re in der 
werlde nc lebete. Iwein 4583: ouch enbedorfter m^re Sicher- 
heit (sc, wan stn wort genuogete). Waith. 68» 38: lut si daz 
eine, swie vil ichsuoche, ichn vindes m^(se. wan daz ich nü 
gevunden han). Kol. Cod. 279: in'sinem herzen er do jach, 
ern saehe ein (tilge) bilde m<5rs6 klar (sc. wan dilze). 

Auch hier, wie im vorigen §, althochdd. Parallelen. Ne- 
ander, ne-anderes uuar, ne-m^re, ne-furder, Notk.L, 18: so 
iro zit chumet, so ne ist anderes dürft. LX,4: unde ih ander 
ne geron zc geuuinnene. IV, 7: si ne ist anderes uuar ze suoch- 
enne. Physiol. 31» 27: so ne jaget er iz mere. Nutk.LXXl, 5: 
d,er tod ne herit sih furder über in. U. S. W, 

Der vorige §. hätte also schon eine nicht unbedeutende 
Reihe von Stellen vorgelegt, in welchen ne die einzige vorhan- 
dene Negation und zu ihr ein anderes mit Negation nur in ver- 
wandtschaftlicher Beziehung stehendes Wort nur in Gedanken 
zu ergänzen war. Daran schliefsen sich zunächst an die auf 
bekannte Weise mit blofsem nc negierten, ohne Conjunction 
augeknüpften, in gewöhnlicher grader Wortfolge gebauten 
conditionelUn oder besser suhjunctiven Sätze «). Da solche — 
mit unhäufigen und zweifelhaften theils aus dem freieren Ge-« 
brauch des ne im Ahd., theils wohl auch nur aus Mifsbrauch der 
Analogie b) hervorgegangenen Ausnahmen — immer zu negati- 
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Ten BttptsStzen constraiert sindc), so hat man für ihre einfa- 
che Negation die Erklämng darin zu suchen, dafs die stärkere 
vollständigere des Hauptsatzes noch in den untergeordneten 
fort wirke und daher hier ihre Wiederholung nur leise durch 
ne angedeutet werde. Was auch für die entsprechende franz. 
8tmctur gilt: je ne vOis personne qui ne vous loue (ich ensihe 
niemen, er enlobe iuch), je nW bu goutte qui ne fiit aigre ( ich 
entranc nibt eine» ti*opfen grdz-, ez enwaere sur), il ne soupe 
Jamais qu'il ne s*en trouve mal (Äbendes enizzet ernieracr, im 
enwerde sin w4) : nirgend ein pas. Diese Erklärung ist an sich 
natürlich und der Sacne angemessen, nucli durch eine ähnliche 
'Erscheinung unter etwas andern Verhältnissen zu bcgrÜDden. 
Es kann nämlich, wenn zwei gröfsere negative Sätze mit glei- 
ehem verbo in enfferer Verbindung neben einander stehn , die 
Im ersten vollstfinaig und hinreichend angegebene Negation im | 
zweiten blofs durch ne wieder angedeutet werden, eben weil ^ j 
bei der Gleichartigkeit det^^boiden Sätze die nahe Nega|:ion des MI 
ersten ftr den zweiten liiilPgik. So heifst es beim Schenken ^ 
ühnich V. Winterst MS. li'itfj h: In gesach nie schoencr wib 
und als6 wol geb^n, in gesach s6 r/üten muntbi allen minen 
j^n, (aber bei der drit;ten Wiederholung des gesach wird auch 
nie wiederholt) in gesach nie wibes Up su reinen und so clären. 
Und in Gudrun 5854: Ich mac nibt gefliegen — feder hän ich 
nibt — , ich enmac ouch under derde, swaz anders mir geschiht 
• (vgl. auch §. 17.). Auf gleiche Weise nun auch bei jener aufs 
enffste zusammenschlie£senden subjanctiven Structur. Nur ist 
zubemerken, d'^isdie erforderliche Verneinung des Hauptsatzes 
sich nicht auf die negativen Partikeln beschränkt, sondern auch 
in der negativen Beziehung des Vollwortcs (welsch. Gast 1,7 ^ 
(26, b): Gar ift verlorn def wibef fchoene, fi en werde gezirt fl 
mit zvehte chrone. JX , 6 (183 j a) : daa recht mvoz rechte! nam- 
en lan, dem rechten werde recht getan.) oder seines adverbii 
(Wemb. S. 87: f\e beten freifket £lt€n , fwer wider dem garte 
Ware ftrebende harte, ezen kome im ze ungeraah. Kol. Cod. 
S. 109: Ez ist noch W^nic iemen als kluoc, der einen vogel also 
sehe, ez enmoht im wol — i. alsö wol — geschehen.) oder des 
adjectivi (Benecke Beitr. S. 115: des bin ich gar an fröuden bar, 
sin mache minem herzen tac.) oder substantivi (Kaiserchron. 
69 , d : duo newandels mir die milXetat , fo bift du die den fcaden 
bat) beruhen kann oder in der ganzen negativen Einrichtung 
des Satzes, durch Frage=Vemeinung d) , wie Mar. S. 96.* wie 
ixuehte danne erbiten difiv maget fchone , untze ih le wider kome, 
fine wssre mit ir gefpiln? d. i. ezen miehte niht erbiten u. s. w. 
MS. I, 21, a: wie möht ich mich erweren dan, sin betwunge 
ouch mich gewaltecliche, «It u, s. f. Gotfr. Lied II, 29: wer 
w^re geil enzwischen himele und erde, enwaer dinminne bernd- i 
er mpot— d. u niemaa enmöhte geil sin u. s. w. Reim, d. a« ^ 
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MS. I, 73, ^ • wie zseme ir^az) 'sm *trdste biicli mich? Licder- 
. sal II, 531: wer gesach ie galgen mit wirseren balgen, ez eu- 

* wsere, ob man den tiuvel vienge und in ouch darzuo hicnge. 
Welscb. Gast V, 4 (93, b): fwer ze bimel cliomen ift, Der 

'*V mvofte vf der tilgende ftiege. fwenn (1. Twen) def dvenchet, daz 
» ich liege, Der zeige, wer ie choeme dar, crn wcre tugenthafle 
gar; er kann aber niemand zeigen, der dahin gekommen wäre 

* ohne tugendhaft zu seyn. Eine Stelle aus Wernhers Maria, in 
-. welcher die Negation des IIau^)tsatzes zugleich in seiner fra- 

^ . genden Form uud in dem negativen Sinne des Zeitwortes liegt, 
^ hebe ich auch deswegen aus, weil sich hier an den subjnnctivcn 
Satz noch ein zweiter anschliefst. S. 137: wie mak ich daz iemer 
' 0 bewarn, wircnmuzzen da mit fchanden erfterben uon ir band- 
en, die uns gevaerich fint beiden, ez en ruche got fcheiden. 
-'"^ Dem ähnlich ist auch in folgender Stelle der Ilauptsatz mit 
"'♦.'^ blüfsem ne negiert, der Ellipse wegen (s. §. 6.^ : Mafsm. Denkm. 
*• ' 1 , 76 : so ue wil ich ouch , de wile i*ch leve , . . . . to ( 1. ichn to ) 
daz mit betwngenheit. Wie in einer Predigt des XI. Jahrhund. 
Fuudgr. I, 64: unte doh iz der liut uuelle wurchen, er ni chau, 
^ iz ni uucrde imo kichundit.e) * . . , . 

Wie kraftlos und unbeachtet das mhd, ne gewesen sey, zeigt 
, sich am deutlichsten hier, indem sich bei dieser Structur schon 
, in den ältesten, ja sogar in den überleitenden ahdd. Werken 
Beispiele genug für die Auslassung der eigentlich doch ganz un- 
entbehrlichen Partikel vorfinden. So dafs also solche Sätze gc- 
. " bildet werden mit ne, mit ne und danne, ohne ne und ohne 
'^ dannc, mit danne ohne ne. Doch ist der Fehler in späterer Zeit 
. bei weitem häutiger, und Berhtolt zum Beispiel, der nur drei- 
* mahl (S. 78. 107. l4l.) blofses ne, einmahl (S. 118) ne und 
*^ • danne gebraucht, setzt dagegen dannc ohne ne vierzehn, kei- 
nes von beiden ein uud zwanzig Mahl. So ist auch unserer g^e- 

* wohnlichen Sprache nur die Fügung mit denn ohne Negation 
- geblieben. — Ein anderes Zeichen jener Schwäche s, §. 8. Au- 
v.merkuug a. * * ... - . . 

' (i) Falls nicht die seltene Anfügung durch niuwan gewählt 
^ wird: Fundgr. I, 110,32: Niwan ir ezet ( = ii; enczzel) 
min fleisch unde trinchet min pluot, ir en muget ze dem 
^» ewigen libe niuht chomeu (nisi manducaveritis carnein 
vifc^^' inciim et biberitis sanguinem meum, non habcbilis vitam 
* iu vobis). Uder die dürch pronom, relat. und niht ( s» 
\n weiter unten); tobt. Sion 971: Ez wart nie herz also 
bcrtc, dcz (1. der) ez tribe vnde berte, Daz ez an got 
gediehte, daz man darzve niht embrsehtc (= man en-» 
r#v.. bitchtez dar zuo) u. dgl. 
_ ^^1^ Diese subjunctive Structur mit ne verdient eine ei- 

i».« tigcne ausführliche Behandlung uud ist ihrer fähig, da 
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• hier zur mbd. die ganze alid. Litteratur mit rcichlicben 
Beispielen hinzutritt. Eine solche Arbeit hätte auch dea 
Unterschied zwischen dieser und der mit ob-nibt oder 
invertiert ohne ob gebildeten conditioncllen Structur 
aus einander zu setzen. Es wird aber der seyn , dafs ob— 
niht eine in der Wirklichkeit vorhandene oder vorhan- 

, den gewesene Bedingung einführt, es ist die historische 
Conaition, die ebendeswegen die hier nichts verfangende 
Möglichkeit anderer dahingestellt seyn läfist; Uebersez— 
zung eines so bedingten Satzes aus dejr Negation in die 
Position verwandelt die Bedingung in Angabe von Grund 
' und Ursache. Die s. g. subjunctive Structur dagegen 
mit ne bringt nur eine gedachte, angenommene Bedin- 
. gTing, die zugleich die einzige mögliche seyn will, jede 
andere ausschliefst und unvorhanden macht; überträgt 
, man die ganze Negation in Position, so kann der Haupt- 
s u Satz nur allein unter der gesetzten Bedingung wahr und 
erfüllt werden: ohne diese bleibt er für alle Fälle negiert. 
• Diesem Unterschiede gemäfs konnte Nutk^jr ps, Lxxxrv, 
2» nur sagen: „Der exterior homo (uzsero mennisco) 
f ..*. .-. ne uuurde niemer uuiderhorig siuemo herren, interiori 
• ,* V homini (demo innirin menniscin), übe er ne uuare unord-» 
^ ' en ereron uuiderhorig sincmo herren unde sinemo skepf- 
.,r - en," nicht: „er ne uuare" u. s. w. ; der Prediger Fund- 
grub.I, 99. nur: „daz er (Adam) niemer ersterben mohtc, 
4 üb er nünes trehtins gibot niht ubirgangen haete," nicht: 
„er enhsete mines trchtioes gebot übergangen;" der 
scholastische Philosoph Miscell. I, 145. nur: „und waer 
niht zuoval, so en wser ouch kein genade," nicht: „ez 

• enwaere zuoval;" bruoder Lamprcht von Regenspurcia 
der tohtcr von Siune Z. 1458. nur: „Die tohter ift wert 

, vndehoh, die gotcs fvn von dem himel zoh. Da er woL 
weer immer bliben, daz in niht hett avz getriben, Het 
ez ir minnc niht getan," nicht: „ez enheete ir minne 
getan;" wenn es dagegen an letzterem Orte gleich dar- 
auf heilst (Z. 1463): ,,wan von allen im finncn Waer 
fie zvc im nimmer chomen, er en heet fie felb e hie ge— 
nomen," so ist das ein Fehler entweder des Dichters 
oder des Schreibers, und man mufs bessern: haßte ers 
niht selbe e hie genomen." — Zahlreiche beweisende 
Beispiele und besonders Regeln über den Unterschied ia 
tcmpus und modus des Vollvvortes könnte nur jene sol- 
che Abhandlung geben , aber nicht Anm. a. zu §. 5. 

Uebrigens wird man vielleicht in den wenigsten Fäl- 
len einen solchen mit ne gebauten Satz so übersetzea 
' können, dafs man bei der conditioncllen Form bleibe; 
vielmehr wird man 'eich mcistenthcils relativer bedienen 



Googk 



• :% pr inüsseh', ytie auch das Prdnis^sisclie dieia Satse behau» 

jdeh, entweder des relativen Fürwortes oder der Con- ' 
1 jtmction dafs mit folgendem nicht, zumahl da der Häupt- 
er satz so häufig die dazu gehörenden demonstrativen pro- 
. ; nomina nnd Partikeln daz , s6, als6 ii. s. w. enthält (s. 
' Anfang dieser Änmerk.), oder der Verknüpfung durch 
" ohne dafs oder endlich durch oder: so wählte Bilderdjk 
in dem §. 2* Annu a« citiertea Ezciixie durchgängig sein 
niederl. oL ' ' .■ ' ^ 

b) ähnlich dem Mi£s verstände , aus welchem jüngere codd. 
öfters das entfremdete ne auch in positive , zuweilep nicht 
einmal conditionelle Sätze bringen. Wie Kaiserchron* 
. fol. 7) a: Si hir ce Rome dicheinwip, Sweder magit oder 
gehit, IHei#liBT«iiBiMBweU«lMbctt9 SieinfiBurnnd« 
Srtaiif Swi» u BHr geTiTlle. Tollt Sioa 4l8f: Am den 
: netgefscftlnwalai»!} ÜecamTeieYondeiiiaMtwvid«* 
^. ' «I Arne. MS.I»2$i«s8iensprMk48»«:^M(LswI^^ 
- :fol ein §6 t^orben mawlhioli enwMe« «n Jr ist gnido 
' enttltfoit das ksk ir Widilr^'iiht esrweeken kan. Q2t mt . 
trtnwa enpflegen, 1. trinwen j^egen. 729 ^* frceide cn- 
pfl^^i 1. frönden pflege. 69 > a. steht nun wsene für nil « 
; inuM* 4neit 1517. siene für si, 1955« don für dü, Flore 
5029. enapU für spil« Berbt. S. 54. enst Kur si u. s. f. Ein 
■ A , jÜfchaa an im cod. fiorent des Tristan wird unten §. 17» 
- Anm a. angegeben werden. Abei* Parciv. 1034^ 10388« 
10980. 11944. bat, wie mich Hr. Prof. Lachmann lehrt, 
kein codex das fehlei^hafte en, so dais es ttb^;ali Bsat 
Bodmers Nachlässigkeit verschuldet hat. 
; €) Die Stellung des subjunctiven Satzes ist gleichgültig: er 
, . kann dem Hauptsatze vor- und nachgesetzt werden. Eiu- 
' geschoben F16re 4420: daz niht lebendes, ez enflüge, in 
. > den garten komen müge. (Ez enflüge es sey denn geflo^ 
; gen. Waere nicht das praeteritum ausdrücklich gemeint^ 
so müfste es auch nach der consecutio tempcmim beilüsen^ 
ez enfliege.) "* 
d) So auch N6tk. ps. xxx, 10: Uuer ist, der sich keinot 
habe uaola sa tuonne, imo na uuege, daz andaranbal» 
i( t tnonti diadffvosalbumprofaanoni« Sinti Und aiieli kiar 
' fcni« bloft ne: y a-t-u nn homma dool il na madisa^ 
« > fi jlia t iender man-f ar enbaacfaalta in?) atai von» an 
.iiwi qm na aoit n6tras? (habal iy aanan tmnt} er 
^nat ptiah dn^ tinsar ? ) • 
' ijf iKiiigi m irdien die subjonctiven Satae gar nicht in ihrer»' 
• ' -'-MffAilkk in unabhängig« ittdicativtsc&er Form hinge- 
^*-}9fSi0kt^"9v^ Fiore 4282^ wan dane ist kem«pardise M 
' der erden: ez ist daz (st. ez ensidas)» Besonders in den 
^lutwumhiiglin ümaoliiiBabwigap wtnilitUUaii» nikt 

» ' / 
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gpmnky nlht biten, niht sumen u. So Flore 3493? »d 
eniiez eruiht: er kam iinde fuortc 



uorte in über bin. £Lol» 




324. fbl.£2. V. Str. 73: Do er hmn dietherich lach Wol 
viere — 1. verre — vfF cimci lamen.) . S» 184: do enwart 
nilit lanf^er t^chiten: si vielen bede den vater an. Reitih* 
viibs 382- 11 tili hart aicix mlxl äumdc: die )ieri>erge er 
rumdc. U. S* W, . , ' ^ -^ ^'^fiitf 



Nachdem wir auf dim Wmb fHmheaUmnrmS^nßhmUL 
aMhrlMild miiider wlefgieotdaiiley Md ndr liaU whdmhhmah* 
gige GdUan^ bcMMen, gd» wir «t d cBfcn igea Fatipa über, In 
welcben et sich die alte volle Sjnftimd'BedeBtinig bewahrt hi^ 
Seihe lassen sich im All^eORtim «iter der Bestimman^ begrei-» 
fen, da£s in kleinen SlSiiM ne a«. TÖUsliÜMli^er Negalioa hin^ 
Teiihe. . Eine Bestimmangi die nngeiUHiy wml gMiiMsio«» wtp 
aber niofat leicht anders gegafaea wardem kann. 

Dem Vorbergeheadea reibt aicfa woidML ftdgenday 
als der erste Fall an : 

Wenn kurze Sätze mit den Hülfstyerhen mac ^ darfy kaUf' 
soly tar ^ wüy und tiion^ gebildet werden und das von ihnen 
ahhänf:i^e verbum sammt seiner 'Zubehör zu ergänzen gege^ 
Ifen wird^ so tferemigt sich mit dieser Ellipse auch* Wegfall 
einer zweiten Negation und es wird allein ne gesetzt. Die 
zweite Negation würde eben zumeist nihtsejn, diese nacb ihrer 
substantivischen Bedeutung würde das Object zu sich nehmen 
im gcuitivus, tias Object endlich würde sein regiei ciules vcrbuni 
verlangen, und so stunde der Satz in seiner vollen Gestalt d% 
SO dafs nur die einfache Verneinung ne, die sich allein an das 
Bülfsverbum selbst anscbUelst, die Ellipse mögUch maelit. Die 
fleUsige Amvendi^ng aber einer solcfaen EUima kaaa das begrün- 
'd«l bmn, daJb aodi aaCier darsalbeii die abd» Mradatt ni^ 
jenen Hülfswörtcm betonders gexn einfachei ne terbindet and 
aannentlich mit mao, dem bäni^st a« brancbenden* SoWiUir. 
Tin^ 23 s minan eigenen nnfipgartBm na moht ibbebnolan* ix , 1. 
X| 4. XIII, 17. XXIX, 15.^ LxxviU) 10» Und der Pbysiologii» 
31 » 5; So siu hungeret unte sin seaenne ge^v innen nemaoh. £3: 
nnt er inphliehen nemacb. 32» 29* Und N^kb^ B. ps* XX^ 
4: pediu ne mab^ er trinchen die bitten dero snadon. 12: sie 
dahton dero dingo, diu sie bringen ne mahton« XXI, 8« XL, 4* 
Lix. 12. Lxx, 2. LXXXni, ö. u. s. w. Dafs jene verba, die ei- 
gentlich praeteritn sind zu ungebräuchlich gewordenen prae- 

seiitibus I «ich mi «oicbe WiiisQ mil einfadiam geK*ftg<tin .nc be* 
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ejnii^en , erinnert an die von Jac. Grimm wahrgenommene merk^»^ 
- würdige Erscheinung, dafs nomina, vom praetcritum , d. h. 
[ mit dem Ablaut desselben gebildet, den Sinn des Vollwortes 
I grade negiert wiedergeben und auf leichte Weise das Vergan- 
gene für die Gegenwart als aufgehoben und verneint betrachten: 
vgl. Gramm. II , 79. fg. So könnte also z. B. bei ne mac eine 
^ zweite Negation in mac selbst liegen. Und hierauf begründen • 
* wir die unten §. 9. und §. 10. fgg. anzugebenden Verbindungen 
von ne mit (nicht als Hülfswort genommenem) wil (touc) und 
. mitweiz, keinem Hülfsworte. Vgl. auch oben §. 4. 

Beispiele jener elliptischen Structur. Wernh. S. 87: ichen 
Lan die ivgent noch den fm, daz ih ir wol gedienen mege, div 
in Ib grozzer pflege komen ift an difen tach. Got weiz wol, daz 
V. ih enmak (seil, ir niht wol gedienen): nu fehet min unchraft 
an. Reim. d. a. MS. I, 82, a: ja waen ich michs geloubenwil: 
• ^ ez tuot ze w<5. Owe leider — ich enmac ( seil, mich sin niht ge- 
y louben). Gotfr. Trist. 9974: und dir in ze kämpfe bringe her 
von hiute unz an den driten tac — wand ich iezuo enmac (seil. 
I * dir sin niht gebringen) — den selben der den trachen sluoc. 
! Strophe der Würzb. Hsch. im Waith. S. 166: wil ieman loser 
( ^ jifit mir reden, ichn mac (seil, niht gereden): mir tuot daz 
|. Loubet we. Flore 1818*- min muot so gar zuo im stat, deich 
mich wil des vergezzen (1. vermezzen), deich sin niht kan ver- 
mezzen ( 1. vergezzen), und ob ich wolte , ich enmac. Waith. 
' 60, 34: und sich nider an minen fuoz, so dii baz enmügest 
I, (zugleich Beispiel für §. 4.)» Hartm. arm. Heinr. 563: hie , 
1 wände er si dö neide mit bete unde mit dro gesweigelhän: done 
. mohter. Flore 327: der wolte sich han gewert-, leider — do en- 
mohter (vgl. §. 3.)* 3103: und ein wort nie gesprach, wand 
' er enmohte. — Lampr. Alexand. 5022: mih noh mine fursten 
ne wolder niwit forhten: ime diichte daz er ne dorfte (seil, uns 
' niwit forhten). Zwei doppeldeutige Stellen der Kaiserchron. 
. s. oben §. 4. — Welsch. Gast IV, 6 (83, b): doch taten fi daz fi 
cnfolden. Eine besonders bcmerkenswertbe Stelle, weil hier 
nach ausgelassenem Vollworte dennoch sein Objcct steht, daz: 
und nun konnte es anch eben so wolil heifsen des si niht ensol- 
den, wie bei wil Gotfr. Trist. 12: da wil man, des man niht 
enwil: Thomasin hätte sich vielleicht sogar hier gestattet zu 
sagen da wil man daz man enwil. — Die p]llipse kann auch all- 
gemeinerer Art seyn, wie Nibeln. 223, 3: man hiez der boten 
einen für Kriemliilde gan. Daz geschach vil tougen : jan torstes 
über lut(sc. des nilit geluon). — Fragment in Mafsm. Denk- 
mahl. 1,76: Her sprach: herre, des is nicht recht, duz iniber 
rittar oder knecht gewaphent plegen zolen geuen: so ne wil 
ich ouch , de wile ich leve, . . . . to (1. ichn tö) daz mit betwng- 
enheit. Eneit 2293 fg.: Swester, mir ist also we umb den leiden 
lieben mau, daz ichs gesagen uict cukau so, der iz(l. dciz) 
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mir tollte (1. getohte); al kmtdeicb, ichenmohte) undmoht«, 
ich, icli cnwolde (seil, des niet ^esagen). nu aal icb 

niet iuDge leben imdmoLUcLy icIi enwoldti. 

Folgende Stdiea^ iadtma, die eUiptischen Satze durch 
wm angeknüpft siiid, wevdea defheih abgesondert imd mit 
VerweUoBg «of §. 3. anfgefölirt Bneit 1481: teto OMh 
geniflyWandasiekeiikMk NibeLlAtfyd: ji Iteten «i den reek* • 
en eniiniet dö den mwüf mm, das si ealonlen VOF den kdn^e 
li^« Fldfe 87tfs dd f^tatty wan (1. waa daa) dm getaist» 
Jntm 1030 s leb macliele des atrttes barte yil mit Worten t wan 
das iidi enwil. Sssit 0119t tvaadas ich enwolde, erbalainiv 
gnote« vü gegeben« 

Ein mit titon (dessen Gebrancb als Hülfszeitwort sowoU 
in positiver als in negativer Rede anf el^ptisobe Stmetnr b#«* 
acbrankt, und das vielmehr ein verbmn vicariom zu nennen 

xsta), deswegen also mit fenen praeteritis mac ü. s. w. nicht 

?[anz in eine Reihe (^esLellt werden kann) gebildeter Satz ist 
Jolfr. Trist. 8718: wand ich wil riten hie bi üf äventiure vil 
fi uo 7 mir gelinge oder entuo. Wofür nicht mit Aufhebung der 
£ilipse gesagt werden konnte: entuo niht gelingen, sondern 
vielleicht nach§. 17. mit Anwendung des vertretenen Voliwor- 
tes: en^elinge. Ein anderer bei Reimar MS. 82 ? b: doch 
troeste ich mich des einen : sin gehceret niht und engelet diu 
lange jar = poch enhdrte* * 

a) Philologischer Gelegenheitsmacherei mich auch bedie- 
nend, verbessere ich an dieser Stelle eine in Gottfrieda 
Lied an Christu und L. F. Str. 37. Die Pariser Hidi., 
die mit diesem Gedichte besondssrs ttbel vefClihrt, di* 
hinlesstea Strophen s« B» s« Torderst steHti liest hiert 
es dnUet mtnre Talsehea miott danne das nier die tadea 
tnot. Abgesehen von dein Deciinationsfehler ünden, 
würden so die Worte nur eine neue Gottlosigkeit des 
Dichters enthalten ; der Sinn wäre ein ähnlicher als dort 
bei Hartman MS. I, 181) b: stn lip ist ake' Talscheklsi 
sam das mer der ünde d. h. gar nicht. Aber man leset 
danne daz mer Ilie sünde tuot. Es ist die in der antiken 
Zeit (Eurip. Iphig. in Taur. 1197* c. intpp. Cic. jp. Rose, 
amer. XXVI.) wie im Mittelaller (Wien. Meerfart 592: 
daz mcr ist so reine, dnz cz keine bosheit mac geliden, 
s6 man seit) gange Idee von der alles Böse zurückwei- 
senden heiligen Kraft des Wassers; das Gottesurtheil 
m i t k a1 tem Wasser ( J. Gr i mm- deutsche Rechtsalterthum« * 
^•923— d26->beruht auf ihr. 
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Unter «ine beiondeie RnM k dmer «lHpti«elifttt Mibn- 
dugsind die kurzen ratdk verneinenden Antworten^ die hasti^ 
gm Einwürfe mut hiqfkem ne.za hringui« Hier kommen auch 
noch aildere yerba vor als die oben genannten Hülfszeitwörter 
nad das stellvertretende taOtt| uid die EUipse ist bei ifaDen 
ygin abweiohender Art. 

Ich stelle die Beispiele mit mac, darf, kan, tar, wil voran* 
£neit 10531 * wen minnest Turnum dan , der dicli nii minnet 
mangen lach. Si sprach „vrowe, ich ne niRch (sc. sin nict ge^ 
jninnen)." WaUh. 82, 12: Bit ze hove Dietrich. „Herre, in 
mac (seil, niht geriten)." MS. I, 2> a: diu minne darf mich 
strafen raomes ( ? aber cod. vinar», der das Lied zweimal hat, 
liest beidemal auch so) — zwar sin darf. Reim. MS. 65» b: 
kau si alsu werben? nein si, weiz got, siue l^an. NithartMS». 
II, 77, a: du bat ich die guoten zno mir sitzen gan. Si sprach 
5,in getar (sc. niht zuo iu sitzen Eneit 10440: Tohter, nu 
nenne mir den man. Vrowe, weiz gol, ich entorste." MS. 
^ I> 80, b: DU mac ich dicueu anderswa. ' Nein, ich enwil: min 
fröude ist di^, dst sol ich si vinden* Bei Gotfr» Lied I, 4: st 
^prichet kürzUch wil" ist die Ellipse wiedor eben so allfi|e- 
ineiB als in der im TiMrigen §. angefünsten Stelle dw Nibeln« 
(223) 3')) in danin Ibige&de^ Worten: ),8ol ich danunb 
vensagent Nein, ieh enwil^ ist sie ifieder bestimuler: 
Terstfen* 

Ferner SiEtxe mit tnon. Eneit 1111$: SA vörhte ieh tiI 
- lAre) das si von mir k^re ir hme nnde ireamnot. — Nein si, 
weis got) si ne tnot. Beinbert -Tnllfl 657: vor leide stirhet oudh 
mtla wlp. Kuntn sprach: i,'sie etttnot^ Nicodem. d: ver^ 
ees er sich , der lyie Tmraz ? Nein , er zewar hoch entet. Und 
Langensteins Littower Z« j|S7« Do sprach der priester h6ch 
gewtfat },dd soU mir sprechen dtne btht»'^ Da fach der beiden 
i^ich endnon«*' 

Der anderen in so elliptischer Stmctnr gebranchten Zeit« 

Wörter sind zwei , läzen und sin (wesen) . In einem Liede Ot- 
tos \ou Botenl. MS. I, 16, h, entgegnet das Weib dem Ritter, 
der am Morgen ^em nOch länger bleil?en möchte : dichn lat der 
tac! Man ergänze wieder allgemein : des niht tuon. Bestimmter 
ist die Ellipse in einem ungednickten Herren Reimar d. n. zuc;e- 
schriebenen Liede (cod. herbipol. foL 189. v. a^): fwie ^crne 
ich rehte tete, wenne ez were ein felikeit, fo enlat mich manic 
man (seil, niht rehte tuon), der vmme ere noch fraude dekcin* 
en muot gewan. Mise. 2, 177: swie gerne er missetste., in en- 
l^t (st. das enlat in} diu rehte staetekeit (sc. niht missetüon). 
Die Beispiele sind anffeHend, weil die Ellipse trotz beibehalte- 
nem Objecte besteht und &o mk£ eine halbe ist« — Ellipäe des 
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MAcates nach der eopttla tlCia) DIetr. FliieMS46S.' IKebidh 
' Wg^i idiTÜrlite, daz ez ( Garten) st gegeben; worauf Anielolt 
antwortet: £z Mti (sc. niht geg^Mii), *8mm mir inlli leben. 
Und welscli. Gast VI, 5 (116, b): warvmbe fit ir ritter wofdra? 
DvrhilfifleD ? weiz got, irn fit (sc, niht durch sWen ritter word- 
Bertholds Ati'^drücke des enist niht (S. 166« 197*)himI 
des ist niht (S. 167> 27ö.) sind gar nicht elliptisch mit eng an« 
schliefsendcr und dnrum Tinaiisj^esprocliener Wiederaufnahm« 
der Worte des Mitredenden gemeint, sOAdem «Ift^geWÖlDlliciie 
Starke und nachdrückliche Y erneinuBg« 

u) Auch in positiver Rede eine seltene. Welsch. Gast II, 2 
" • (39, a): fwer ftete \vll fin, der fi (sc. statte) an einem; 
: Svvcr an einem wil niht ftete fin, cz iit vni diche word^ 
Ichin I Daz er ir diiv vor ciuz lat. 

• • ■ • 
§.8. 

Eine Ausnahme von obiger einfacher Vemeinungs weise 
kann nur in so fem statt finden, als, wenn mehrere der ange- 
gebenen ellij^tiich eebxmicbtcüi Hälfi»ejtwfoter duniieine Coo* 
fundtion zu Terbin&n sindt dieses'nnn mxht durch nnde, son- 
dern doreb nocb gescbiditr Wiis öberbaopt der Gebraocb der 
altdeutftcben Mniidartea fpr Verknüpfung ganzer negeliirer 
■Satiemd einsebier Wörter innerhalb solcher in der Regel mir • 
noch gestattet, sehr selten ünde.a) * So gr. ^nod. H«| o, 22s 
gerne her inie helfen mlde : her ne konde noch n^mochte* 
Und dneit 10207 fg.: wie mühte ich gekidren min betse an 
IsWdne man? Ich entar. no^ enkan noisb Mwilnocb enmftch, 
( C r druckt ist : leb enmac noeb enkan: tu s. w* Benelbe Fehler 
10438 : des ich vergezzen oiet cnmach noch enmac noch enkan.} 
10392: Ich hin dif' urloup gegeheb| .daz du minnest Turnun. 
yyMnoter, des mach icli niet getuon." Tohter, durch weihe 
Schölt? ,,Mucfter, intn herze ist im so unholt, daz ich cnmach 
noch enkan." 10822: neheme5; slafes er do pflach ; er ne mohte 
noch enkunde. Und in der Antwort ebda 9805: Da von minne 
den küenen degen Turnum; der ist ein edel vorste, ,,Muoter, 
ich enmach noch entorste." MS. II, 229> a (I, 40, h): der 
eine tuot mit sinem libe, al daz ermac ze guote; sone ^vil der • 
ander noch cnknn (I, 40, h : der ander wü noch enkan, falsch: 
denn dafür konnte auch gesagt werden: d. a. wil niht n. euk. 
od«r wil noch enkan niht.)- Es ist beachtenswerth , da£s bei 
doch so häufigem Aulals dazu die meisten Dichter sich, dieser 
Structur zu enthalten scheinen« - 

' «) Vgl. «nch §. 13. Jedoch ist tad« obtt Awndinie Regel 
• ' udaoÜiivirdiikgdbmd^ 



\ 
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/. ten 8. g. stibjuncliven Sätzen. Z. Fundgr. I, 75, 13: 

l Ihn gelübez niemer, ih engrife die wunden siner sitcn 
: Ii linde ih gesehe die masen an sinen lienden undc an sinea 
:\üez^D. Tüht, Sion 333: Wand Ib icbz rechtes chan er- 
chvnnen, fo ift niht vnder fvnnen, Ez enfei eitel vnd 
vnrtaete. Was aufs neue die Schwache der Negation in 
dieser Structur beweist. 

Dagegen steht zuweilen umgekehrt noch, wo man 
under-niht u« dgl. oder gar nur unde erwarten sollte. Jen^s 
im Liede v« d. Samaritcrinn: disiu buzza ist so tiuf, ze 
dero ih heiniina liuf , noh tu ne habis kiscirres , daz thu 
thes kiscephes; aber das so tiuf des ersten Satzes ist auch 
negativ gemeint: das Wasser im Brunnen steht nicht so 
hoch, nicht hoch genug» So möchte auch Notk. ps. 
XXX, 9: „uuanda au uuara täte minero diemuOti unde 
mih lostost fone note noh in des tieueles banden nebe-* 
täte du mih^' das noh nicht sprachwidrige Uebersetzung 
\om lat. nec (salvam fecisti de necessitatibns animam 
meam nec me conclusisti in manibus inimici), sondern, 
au^s sprachgemälser Auffassung des Parallelismus hervor-' 
gegangen seyn: der erste positive Satz hat gleiche Be- 
deutung mit dem folgenden negativen. — Der Fall, dafs 
noch für unde oder lür oder steht, ist im Mhd. ziemlich 
Läufig : überall aber liegt ihm eine negative Beziehung zu 
Gruudc. So Kol. Cod. S. 92: Man mac mir übte schätz- 
en, waz mir bunt noch katze des minen habe vrezzen: 
sie finden aber nichts zu fressen, drum ists bald ge- 
schätzt. Eben so in einer Frage verneinenden Sinnes 
IVlisc. II, 175: wie möhte man ir danne iht wo) geraten 
.{noch enbern? =des enmac ir niemanjwol geraten noch 
enbern. Und Titur. xxix, 96: mit kost der über rich- 
\^ ..^€n, gar über zal bi pfuuden und bi marken; drei codd,. 
• i-i,..rnoch: über zal d. h. nicht zu zählen. Wie dieser Satz 
schon ein comparativischer war, so werden zuweilen 
auch die auf einen Comparativ folgenden mit danne an- 
gefügten Satze nicht durch unde ( oder), sondern durch 
noch getheilt: denn z. B. dirre ist mir lieber danne der 
.Leifstja s. v. a. der ist mir niht so liep also dirre. Aus 
.^diesem Grunde sagt man auch franz. il ecrit mieux qu'ii 
, Be parle, il n'est pas plus obligeant qu'ii ne faut. Ein 
.lUv' ^^^^ ^neit 43, c: er sante im ouch ein gtiot 

^j^ j .swert, daz scharpfer unde herter was den der guote 
eckesahs noch der meere mimminc noch der guote nagfcl-< 
.,. . ,yinc noch haltccleir noch durendart. Titur. XXIX, 50: 
,di geloubten immer sidere an Gamur^ten baz mit heilic-« 
^ j,;. scbefte dann anKaunen oder anTervigauden noch Mach-« 
XQeten helf^ J^ud ebea so erkläre mau (ich den auc^' 
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sonst bemerkenswerthen Satz bei Reimer d. a. MS. I, 
76, a: ich weiz getriuwer minen lip (rii ergänzen: 
danne iemen) noch nieman stster danne mich; ohne Jl'h 
ersten Comparativ hätte der aweite selbst negierte doch 
mr'dnreli ude angehängt werden dötfeii« 

Mit Boch bedcfde^derer 8elbst8kidiric«it ab in diesen ei*- 
liplitch gehaltenen Antworten xeigt sicn ne im verhietendm 
iio'uftm Hier wftrde bei zweiter Negation die Kraft der Könse 
verloren gehn* Doch während der freiere Gebrauch des Ahd« 
grade bei dieser imperati vischen Stractur am längsten Und lieb«« 
ilen.Terweilt zu haben fcheint, a) ist eie im Mbd. ein neues Zei- 
chen des Veraltens und Absterbens unseres Wortes und findet 
nur noch anfeine bestimmte Redensart beschränkende Anwen- 
dung. Es ist dns linnfif^c Tin enwelle got u. dgl., wo man zu 
beachten hat, dals das vcrhum wieder eins von den verschobe- 
nen anomalen ist: vgl. §. 6. Entweder so allein steht es ohne 
weitere Folgeworte, wie Waith. 40» 12 J wessez iemcn — nu en- 
welle got! — , so schämt ich mich. Nibeln. 2042, 1: Nunc 
welle got von himelel Oder mit folgendem daz, wie Iwciu 
4782: Her Iwein sprach „nu enwelle got, daz mir diu uuzuht 
geschehe^ daz'* u. s. f. Nibeln. 2114, 1: »Nune welle got von 
bimele" sprach Gunther der dc^^cn ,,daz ir iueh genaden sült au 
uns bewegen." 2275, 1: ^jDaz enwelle got von himele'* sprach 
du Hagene „daz sich dir ei^aeben zw^ne degene.^' Flore 6701« 
^nn enwelle got*' tDradb mn maget „F16re trütgeselle , deich 
' aleö gnesen welk oder dai mir iemer 66 gesebehe, swenne ich 
' inwem t6t gesehe, da« ich dar nleh, di> idi aiec , gelebe niemer 
einen lac*^ Bevht» S. 74: Nn enwelle der ahnehtige got, das 
ich das aerbwebel Undm ittteeit 2019* an bessern: Er sprach; 
^VfOwn, nnne (statt wen^ welle gnt> da« ich daz iwer |etuo!<^ 
Wegen zweier Stellen eben dieser ^neit bin ich zweifelhafty 
ob jeh sie hierher oder wo sonst hin ich sie sieben solle« Die 
eine iet Z* 10677: Wie sol ich daz anet^n, deich kl des innen 
brin^ mit geTÜegeltchem dinge und ich in des mache gwis^ daz 
na min-faerse boffcis^ö gar üzer misen? däz en tooch (sLtovt) 
mir ^ellzen. Wie in dem Zweifel, auf welche Weise, anch ein 
Zweifel, ob es zu thun sey, ausgedruckt ist, so enthalten die 
Worte daz en touch mir ^clazen ein Verbot des Nichtthuns, 
und dieser unterliegende Sinn macr, wenn die Lesart richtig 
ist, die kürzere Negation mit sich geführt haben. Dasselbe ist 
der Fall, nur einfacher und plausibler, Z. 1J097; nachdem 
Aeneas hier, wie dort Lavinia , hin und her gesonnen, aufwei- 
che Weise er sie seiner Liebe inne bringen könne, spricht er: 
ewto der rede^si ne toiich—ande las biibenl So von zwei 
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positiven Verboten eingesclilossea tand gFeicbsam inficiert^ 
mulsle der negative Vorwarf wol-auch in der Gestalt «ich ihnen ' 
nähern und weitlaaft^erer VemeinnDg entrathen. Zudem ist 
tone wiederum ein verschobenes VolIwört:»vgl. §• 6- 
« 

d) Iniperativische Sätze erster Person N6tk. ps; XXX| 2: 
scamegne i\aerde ili (in) enuiga» 18: scameg ne uuci'de - 
il). LXX) 2: kescendet ne iiuerde ih in enua. S»ihnu 
; bin, so ne si ih iemer. Zweiter Per&on sing, xxi, 12: 

ne §:esiiuih mir nu. L, 5- bediu ne bechenne du iz — bedia 
nc anda du iz. 13: lone dinemo nnnsiunc ne ferunerfeist 
du raili — unde iio ncmest du mir dincu heiligen geist. 
LXX, 12: Du got nc uuerdest kcfinxt lone mir. — plaraK 
IV, 5.* unde ne reclicnt innü», wx, 26.* Ne Jazent iuh 
. • pelan^t^j, uuenne iuh gol k che an dien sundigen, Pre- 
digt Fundgr. I, 65: — fi eiucdes tinges ne .sculit ir keren, 
luckez Urkunde ne sculit ir sagen — nc irkebetubel mit 
ubcle ■ — ne ßuoclict den, die iu fluochcnt. — Dritter * 
PersoujVutk.ps. II, 11; Daz uc Ijcue iuuih. XL, 3: unde 
in sincro üenao geuualt ne gebe er in. Lxx, 4: iro hant 
ne ziehe mih ze in. TLmiir 20: So ne gescehe dinemo 
testamento (dinemo liute}« U*S*W, 

§.10. t 

Wir gelangen zu einem netten Gebrauch des einfachen ne^ 
den Wir nur durch Verweisung • auf §. 6* su erklären wissen-, 

seine Verbindung mit dem verschobenen verbum weiz«^ Die 
Fälle dieser Verbindung, in denen allein ne gültig ist| sind 

folgende. ■ „ * 

Erstens« Hiufig werden , wie mit posiUvem weiz a) , so 

' auch mit ne weiz ohne zweite Negation halb offene , in den 
Hauptsatz verwachsene Parenthesen ü:vh\\^v.i, der Art, d;ifs ein 

.zur Abscblielsnnf^ dc\s Hauptsatzes, sey es als Subject oder als" 
Prädicat, als 01>]ect oder als Ad]rct erforderliches Wort in ab- 
hängiger Form der Frage zu einem eingeschalteten ine weiz 
und der^l., und zwar, wenn dies Wort das Dbject ist, in 
dem casus , welchen das VolUvort des Hauptsatzes mit sich 
bringt, construiert wird. Es vergleicht sich dieser Gebrauch 
des ine weiz genau dem des latein. nescio. Beispiele macluns 
deutlicher. Reinh. vuhs 2300: Mich wii ichii weiz waz übtles 
besten. Kol. Cod. S. 173: und darin ich enweiz wie manicmarc. 
Bneit 5740: und ein samtt damoder toh 'enweiz weder grilwe 
oder r6t Iwein 127: Deiswi^t ir hii Inc^ an genomen ime ' 
wizzet hiofe waftb). P^uroiv» 5lS: Dd'tiMc der helt railte df 
eAm herminan schiite ine weis wie mangen zobelhalo* Mari« 
18^: vn wrden mmmA enn^ wir enwiaifli welher tougen« 

Fundgruben I. 19 
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En. 47BS: der h^rre Tti4s* «atgalt er ieiiwiste selber wes. 9S00s 
qu^ioeii 8i ze lan^e ich ne weis über nie xmuigen tacb. 12889 : 
in mangeu riuwe^ si laeb ich i^ejweiz wie mengen tach. Par^« 
1753: er streich ine i/yeiz wie lange nach. MS. 1, 79, b: dazsi 
lebent sine wizzen wie. Kol. Cod. S. 177: do was der alt 
gesezzen n dt m snn ich (en) weiz wie. Iwein 7757: Du 
neic ich uuibe in cUiu laat icbn weste war ode werae, Waith» 
,67» 36: da \^onte ein wunder inne; daz fuor iae weiz war. 
Bplici*. nxXf 4: si wolden flien si enwissen war. 

"Wie gebräuchlich jene flüchtig gesprochenen halben Pa- 
renthesen mit ine weiz gewesen seyn müssen, zeigt die vcr- 
schlifTene Form neiz» Neiz wer, neiz waz = ich enweiz wer, 
ich enweiz waz liaulig im Lnu^elet. Diut. I, 37: neiz wie. Und 
Ulr. Trist. 2444: dersL neiz. \va in dem laude. Ja sogar schon im 
zehnten Jahrh» ein neiz waz: gloss. viudobon* in Hoffm. Samm- 
lung 6ü, 7. 

a) z* B. Heinr« ¥« Veld. MS. I, 20 > a: imn ith tele idi weis 
viol wie* Beiqiu v« Z,w« MS.'II| 189 1 b: leb seite ia gerne 
icb weis wol we«. 

h) Bier npeb eigener EiofluDi der Satzverschränkung auf 
die Stellang des zu annemeii gehörieen hiute« Im iisel^ 
Sien §. ( Anm. a«) Beispiele einer graae entgegengesetiten 
Ungenauigkeit« 

. ■ • 
' - NacU Anführung dieser eleganten" Struciur können wir 
uns zu der ühcrg^rofscn Masse von Stellen Wenden , wo weiz mit 
J'olgendem abhängigem Frageworte auch ohne auf obige Weise 
einf^^eschaltet zu sc} n mit keiner andern Negation aufser hlofsem 
nc uL t^iert wird. Wir begnügen uns hier mit einer theiis zufal— 
ügeUi theils absichtlichen Auswahl von Beispielen« 
Ä. ne weiz mit jolgendcm Fragcpronomen^ 
Eneit 10182: ich enweiz, wer niirz geriet. Frfged. 539: 
Kie enweiz. ich selbe, wer ich bin. Iwein 6698: Er erkaiide in 
Li dcui niäux' uudt euweslc doch, wer er wa^re. Nicod. 43'»b: 
ich ercliant in ot in buzzeu. In binnen (ne) weiiich, wer er was. 
Flore 1Ö09: so enweiziicb| wer min mage sint. Iwein 907: lehn, 
weiz, wem Hebe dran gtsdiach. Waith. 42 ^ 35: ichn weiz andr« 
«TS, weme icbs wtzen sol (y^ dodi §. S-) MS« 1, 34> a: dra.. 
wii»lt ioh is senden; na emw^feiicb» bi woni«., Wibclnh 970, Ii- 
sine weasei|y wen si soldatf mitstslte dd bMltn^ 

Eneit 18035 : Ich (en) weis« wa» noch sul eeebhefaettt Iwtint 
3981 : sone weste ich, waz w«re« 81609 icnn weis absTt was, 
oder wiein s&t g oscbd b iR baiden» t674« lehn weiz, was st sw i toe »> 
aiirir goltrarwen bte nndn ao,ir selber riebet« £n. 10664: lek 
(«n) wcisy was sl an mir redm« Kaisevehion. 88t iebiw« 

« 
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Welz I' 'wm dho mir wnsiA» MS« I9 60 f h : uxMl enwci« toi^lieb^ ^ 

jocfa , waz ich von ir. sprechen mac* Iwein 1944 s lehn weiz^ W4|s, 
Ith dir taon aoL 2223 : lehn weiz , waz ich tuon sol. 4231 s ichn 
wcizi w«z ich hA mere tuo. WalUi* 65, 38: in weiz, waz ich 
darumbe tuo. Flore 1272- wan daz ich doch enfisitze und ea-» 
Welz, waz ich tuon mac. 5185: obe ir cnwizzcnt, waz und 
weihe wat ir setzent. 6277: si enwiste, waz si dar zuo umb dnz 
solte sprechen. 629Ö : ich enweiz , waz ich (1. iz) meine. 603: 
ich eiiweiz, waz sie maliten, WaUli. l4, 32t in weiz, waz diu 
liebe touc. MS. II, 208^ h: ine weiz, waz brieves er ir las. I, 
173, a: ine weiz, waz ich sini^e. En. 10233: nu enweiz ich, 
, sprach si, waz ich sai. Nibeln. 934, 1: jan weiz ich, waz ir 
kleit. Frtged. 50? swer ergriinden wil die gotheit, der enweiz 
ze jüngest, "wnz er seit. Reim. d. a. MS. I, 70> b: waz soltich 
Uli singen oder sanken V solte ich swcrn , ine wiase, waz. MS. I, 
54, b: niemau soldc iiiden, er enwiste, waz (zugleich Beispiel 
für §• 5*)* Tobt. Sion 4116: Dei^ wilie enweUe, wazerwolde, 
der mvety wet 'er mfcttti£]^e« Eneit 10507: Nu ne weiz 
ich» mnoter, sprach diü ibäget» wes d«r hte« entgehiet. Ni«^ 
Bein« 2110: 1: ine weis, wes ir ioch troesteL 1908* Is Ntieii- 
weis iehy was si hitent. Waith. 4^^ 11 : nun weiz ich , was diu 
mixe beitet Nicodem« 29» c: im wizzct,. fprach pilat^ Waa 
Ir den fehefgen habt gezigen* 81 1 c: Er einraiai wea er cur 
kiltetL 

Gudr. 6233: ich enweiz, Ton weihen schulden ez mtaneve 
tuot. 6769: Ich enweiz, in welher zttCy , späte oder fruo, da 
( L daz) st begunden sigelen Ca8ii4|lin zuo ; wie Nibeln« 858r 7: 
ine weiz, durch weihen nit, dazsiinniht enwarenden. Nicod« 
88» a: der erftunt, daz wir en wiften, Mit welher chrafter iz * 
tcetc. Tobt. Sion 2334: ^'^nd im der tot iemitten wincliet. Des 3 
uraigen er ilt vnd enwinz, ze welcher vrlFt Er in hin beginnet 
dinfcn. Gudr. 4926: ^^'il' enwizzcn, weihen enden der fürs ten 
erbe sint, Iwein 4838: sine^westeni welch geiinc in allerbeste 
Afte. 

Frlged. 914 : swa eindiepden andern hilt, da em^ei^ ich, 
weder m^re still (in J. Grimms Rechtsaltertl) um. S. 636. wird 
derselbe Spruch in schlechterer Lesart aus einem ungedruckten 
Stricker citiert: swelieh dieb den andern bilt, ich weiz nilit, 
weiicher stilt.). En. 9(>55: Muotcr, ich enweiz, weder ih 
(st* i») tuo. Iw, 3881: Nune wcstc min her Iwein, von wederm 
at mm von den zwei» Trist. 10275 : sine weste in ir muote 
ander üheta nnda «oder gi^te^ ze wedeiem st soite, 

fi* na taaiE mitfolgenä$r FraaeparAH*- 

EMk994i: Ich ettwaiZy^tnaUavv^dsO »innen. 10429: ' 
aMraiz, eh m TonminHa st. fVMt ich (en) wetz, oh idi 
tobet«b Nihakt. ^8 » 2: ich e*ii^ , ob er daz tiete durch sf nen 
h4bw MüDl^ WsMi» g$y II; ichamviBr' oh« »dt achoena hin«. 

19* 
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S. 172: iclin weiz, ob sie spotte min. S. 17^1 icliii weizr, olr 
allea Uutcn st also. Nithart MS. II, 77, b; m weii, ob iin« 
der tievel f^np. Reimdr MS- I , 71, b: owe! nun weizicb, ob 
icbz lazc oder ob ichi tuo. Flore 1069: crenwistc, ob e/ nn)it 
solte sin oder tac. Berbt. S. A66i Ic^ enweiz ouch, ob ez in 
dem Itbe oder üz dem libe si . 

*Eb<;n so, wenn ob ausgelnssen, oder vie lmehr, wenn der 
abhängige Satz ohne ob, aber in der dahinter crtürdcrlicben 
relativen WorffolG^e gebildet wirdb),. Nibelii. 1775, 1: Oes 
nabtes wol i^nmitl« n — ine weiz, ez e gesehaeb, daz ii. s. f. 

Crescentia 698: Icii enweiz vor leide, ich hin. MS. J, 
94, a: da/ ich enweiz, wu si si. I^^ein 2586: daz ei n weste, wa 
erlae. GörL Evangelharm. 181, 40: vil sere klagte sidaz, daz 
si ne \s sse, v:^ er Avas. Wigal. 2Ü84 : die edelen ritter euwessen> 
wa si hiii waingekcret Tobt. Sion i024: fo miwaizderiiiea£ctie» 
wa hin er die gedancben wenden» fcliol. Eiihart Trist. (2934): 
icbneweiz, wa vone i» come. ^ ■ . 

Kneit 10144^ I^^b (en) weiz^ wamtmmir daz wort quam. 
10320: Kcb (en) weiz, wanne daz süle komen« 

.Friged. 492^ Ich enWeiz« ^^^^ i^^h nitk t6de sOl f n. 262S: 
daz er enwiste, war erqnam; Gotfr« Trist 099: mit disemfcriege 

enwesfc er, war. ' \ /' ^ * 

Eneit 10417: icbenweiz , war umbe du iz taost 1461 : Ouwä 
wiehistd mir genoroen! ichn weiz, warumbe oder wie. Parcif. 
S^: ine weiz, war^nbe ez als6 lebet i wein 2472: ichn weiz, 
warumbe st ez taont ^ ^ 

t - » Kaiserchron. cod. pal. 361. fol. 75, c : Ja ne wizze wir, gole- 
weiz. Weder er lebet oder tot ift, Wen daz im der adm warm 
i£t, Der da get uon fine f sie) muonde c). Trist. 875: wan er 
enweste , weder ir muot wider in woer ubel oder giiot. 

Wcrnh. Mar. S. 118: i i l i^en wir Inder not vn enwizzeil| 
wcnne vns der tot begriiet ungewarnet. 

Iwcin 5822: ichn wei/, wie ich in iu nenne. 7793: sone 
weiz ich, wie ir minne iemer gewinne. Waith. 117, 22: lehn 
weiz, wiechz erwerben mac. Strick, d. werlt cod. berbipol. loL 
87. r. a: Mir tiiot din armiioL Ib we, Daz ich enweiz, wie ich 
gebarn lol. MS. I, 8, b: wan ich enweiz , wie mir sule gelingen» 
Misccll. II, 198: ih(en) weiz, wieziv(Kir) gevalle. Kürei^ 
Fujiclgr. I, 266: in weiz, wiech ir gcvalle. £iieit6565: leb (en) 
weiz,^ wie daz möhte stn. Waith. 60« 20: lehn weiz, wie dtn. 
Wille std wider mich. 68« 6: «us enweiz ich, wie st danneheis^ 
en sol. 117, 25: daz schadet mir Uhfe; sns enweiz idb, wie«. 
Flore 897: ich enweiz, wie nns ist beschehen ein dinc* 863: 
er enwiste, dd er ez gesach, wie er solte werben. 3864: die 
httte er .gerne verborgen; d6 enwiste er leider, wie.-5683: ^ 
enwiste, wie ime gesobach. Berbt. 8« 231: ich enweiz, wie es* 
slUlf oder wer zeiw^gioahet. S*466s ichenweizi wteeigtf^ 
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schacli. — Dar Mch enweiz er, Dvie im f»''<;<,liilit. Marn. 1\1S. II, 
176} b: /der zebcnde enweiz, wie, Giidr. 2995* itfse^li: 
wislen, Avic si inüliteii dar hekdinrn sint. 

Wenn (l.ii;ej^en die conjinx tio rclativa daz loli;;!, so ist 
hlolses ne nielit erlaultl. J^neil. 1Ü237: Leider da ( nwelz ers 
iiiet, da/ min lierze nn'l itn \erL 1 1 2()9 J sine wisle ubej- niet, 
daz der Iierre Kneas in sullien no'ten durch si w as. Iwein (35/9 • 
dern weiz iiiht, daz ein biderhe niau sich aUes des enlhallen 
kan, des er sich cnlhalU n wil. Reim. IMS. I, 80, a: dune vvisl»i 
ich nlhl, daz sich du huob ein swijerc. Waith. 73, 4: jon weiz 
si iiiht, swenn ich min singen hize, daz ir h)p zergat. I'lure 
5598s ^idim iiMget ( diu) enwiste aiht,' dä'i i^mau lue Jarimdcr. 

•woiz ich nibfttf .Ifi^f^^^t: nliM«^^ 

mit Moisemiiew^iii iuät zu vereinbaren: vgl. §. 13*.' ' • - 

• .J?i «;!•.;' fi hh> , .» i-fo ^^dJiK f.^' -• '.' 

' m) genauer: Icfifniyeiz zware, Waz.sl tfEini«./f. . Affhltich in 
'^' '«illem Herren Waltlicvi^. d. V^i^^ngeschriebenisli'Liede 
cod. berbipolu.fok 159. V. b : gerne w£te"(i<A^ wer Ii c 
n^a'rw : lelbc Avere = g^nW' wet|e icbfdibfti vWir sie Vergl, 
^üi §. 10. Anm. b. 'ji/xö-) />. • ' 

• *?! . ii) So liest und erklärt Lacbniauh in obiger Stelle der ni- 

belnnp^e not mit Verj^lcichnn^ von Str. 2105, 2- (ez der 
, liclni w ere od des schiltes rant, von ii- ini^csinde wart cz 

- ' in dar ^('tragen ) untl Gndr. 4099 .* Du rieten sine Iriunde, 
-.j * cz liej) oder leit siner mnoterwtere, daz er die schceneii 
«r«- mcit in siuen willen brrehtc. Dazu noch folgende Pa- 
: ^ , raüclen. Ohe ist nicht gcM l/.t hinter cnruoche und ich 
, ia cfiriiochc in zwei §. 16. 15. au/Lirührenden Stellen. Ohe 

' oder weder lelilt , aber es folgt ein thcilendcs glcichstel- 
* leudes aide, oder (sive-sivej ^Notker Capella (specimm. 
Pg. 20.): Vnz si daz al nuo!rhta, s6 gesah ivo dionest 
' .'itn ^ unlb periergia (daz tir cbit studiosa operatrix) furesia 
At i V i . joii^endia , uniifttliF'iHio ^Hltenil unas , nnas< 4- teta^ j t 

A . ndancbes tara ch&me aldb «üw •fjetmde^'w^l^^ 
-ft » </ müoter (flive sponte affmata erttt siTO toiiss^ 
'nis:^f iTi lur. XXX , 45 ; WilftM ledcioht veranoöbet mit strt^, 
i;vir alle daz leben fliesen müesten, oder si kcemeh an die 
. wite. Vgl. oben §. 2« Anm. d. die Abweichung di^r Rer- 
s . Jinw flscli. des Friged. Z. 8770; die Lesart ist metriaeb 
/ V »iiesse». £Qdiicb steht weder obe noeb oder in zwey vou 
•V -|. mij' zum Wcssohr. Gebet S. 61- Anm. crkläi*tcn SteUeu 

- .. einer abd. Predigt in Doeens MisccU. I, 12. 

* , c) Ih merkenswerth ist die Aenderuog des an dem reirbeu 

. • Jlcimcisf: ist Anstofs nehmenden Uniarbeil ers der Gre- 
sccutia ^« 82ö: wirenwizsen, galwci%> weder irjcbci» 
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wt dirre irrist, wan das der Idem in'tm Ist , der ^it von 
sinesu miinde« Oder er t6t ist, das wird als votf selbst 
sich versteheod fortgelassen« Ehen so Nieodem. Btt c: 
Na han ich hie vU aogeii in minem chandieT gevangen 
Barraban durch manflaht, dier tet bt der naht: Weder 
fol ich in lazzen leben? seil, oder J^om? Kolocz. Cod. 
S. 169: £r gedihte: weder mäht do&^gesin min Meher 

geselle? seil, oder enhist dos niht? ^ • 

' * ' ■ • ' • ,. 

" ' . s- «• . ■ ■• • . 

Es ergibt sich aus diesen Beispielen, dals bei ne weis mit 
folgender Fragepartikei , besonders, ob, im abhängigen Satze 
gern der conjunctivns gesetzt wird; bei folgendem Frageprono- 
jnen aber, wie es scheint ^ nur dann | wenn wizzen im praeteri- 
t>im steht. 

In Bezug einer Reihe oben nicht an|^c£uhrter Stellen ist 
Folgendes zu bemerken* 

Wir haben Beispiele gesehen, in denen ^ei gemeinschaft^ 
liebem Subjecte des Haupt- und des abhängigen Satzes die 
^nngewisse^— Zuknn(U£[keit der. vm «lelstereii angegeheoen 
Handlung durch den conjunctivns präes, (präbentischem ine 
weis folgend) oder doreh das HöliswoH sol ansgedräbktww^ 
de. Ton jener- Art wavwi s« fi« Iwcin 4231'« ' Width» ^5> 38« £neit 
9655. MS. 1, 71 » h ? von dieser Niheku §70» 1. Iw. 1944« 2223. 
Eine dritte Weise ist die, daüs das pronomtRate Snhject des ah-> 
hängigen Satses erlisdit und das verbum desselben als Infiniti- 
vs SU wizzen construiert wird, so dalk namnebr das G^nse 
, einen Sats bildet Wie man auch im Franz. sagt und ohne^pas: 
je ne snis que faire, je ne sais 4quoi me decider. So Lampr« 
Alex. 4772 : si ne wisten über wen doh cla|fen. Eilhart Trist«. 
Fundgr. I, 234) 43: ich ne weiz waa'ir inbietm m^. Eneit 11684: 
Er(en) wiste waz dnriimbe tiion. Iwein 2252: dnz beiG^imde 
im starke swrtieri unde enweste wie gebaren, wie arm. Heinr. 
1408 •* si enwesten wie gebaren und Gndr. 3426* di enwisten 
W'iL baren. Ebda 3513 : si enwistrn war enli liinen. Hier kann 
auch zc vor den infinit. gesetzt weiden : Mibeln. 2025? 4.' si en- 
wesseu wem ze iiiagene ir vi! gruzlicbiu sec* En. 872: sine wiste 
war ze keren. 

Eiüe andere zuweilen vorkommende Eleganz ist die, dafs 
das Übjtct des abhängigen Sat/es , wenn es nicht eben mit dem 
Fragepronomen gegeben ist, iu den Hauptsatz als Object zu 
wizzen gezogen wird. So Reimer d. a. MS. I, 74» b: disen 
lieben gnoten man enweiz ich wiedi von mir bek^ ich en« 
Weis, wie ich disen i. g. man von mir bek^. Iwetn 3837: 
diene weis ich w«r ich tno. Welche UmsteUonff sieh noch 
leichter hei jener iii£|u|i«!MdkenSlnMlQreiafiiidonra ^ 
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10219: ich enweiz daz wie beginnen = ich enweiz wie daz be- 
ginnen = ich enweiz, wie ich daz bef^inne. Kol. Cod. S. 92. 
geschieht ein IFebriges ; das Object ist erst in den Hauptsatz 
gezogen, dann im abhängigen wiederum aurgenoramen : daz 
enweiz ich, wa ichz nemen sbl. (Wie Miscell. I, 56: die wil 
got, daz wir im die gehen umb daz (iwige leben.) Freilich könn- 
te auch, wie ich glaube, nicht gesagt werden: daz enweiz ich 
wä ich nemen sol , sondern nur: daz enweiz ich wä ich neme« 

• ' Eben so kann das Subject des abhängigen Satzes als Object 
in den regierenden gezogen werden; docn ist es dann dort in 
pronominaler Form kurz zu wiederholen, a) Obgleich man in 
der einzigen mir dafür bekannten Stelle erst so zu bessern hat, 
nur mit ziemlicher Gevvifsheit. Wernh, Mar. S. 169: daz on 
weiz ich, waz (1. waz ez) meinet. 

Es mag hier auch noch auf die Beispiele besonders aufmerk- 
sam gemacht werden , in denen vom abhängigen Satze nichts als 
das Fragewort vorhanden, das Uebrige aber, das Vollwort 
sammt seiner Zubehör, aus dem Vorhergegangenen zu ergän- 
zen ist: MS. I, 34, a. 64, b. 70, b. Iwein 1461. Waith. 117, 
25. Flore 3846. MS. II, 176, b. 

ä) Entsprechende Satzbildung auch bei andern Vollwörlcrn 
^<>Ä * und nicht negiertem wizzen. Eneit 11468: sumelich hantz 
ikf» ■ (liir: hab i/) ouch niht vernomen; die wil ieh, daz siz 
' merken. MS. I, 163? a: Sumelicher \Vibe unsltete wil 
"iV.* ich, daz (1. dazs) den guoten wiben ere st. 67, a: daz 
lop wil ich, daz (1. deiz) mir bestd. Welsch, gast I, 9 
* (P^* 31, b. ): Ein tcerifcher man der Hebt ein wip, fwaz 

(1. waz) fi gezierde habe an ir lip; Er Tili t niht, waz Ii 
licibe da inne. Friged. 881: Nu seheut den honic, wie 
süezeer si. Tobt. Sion 2790: Swic tvmb ich doch anders 
fv; fei, mir ift iedoch die weifhait bei, Daz ih wol walz 
^iX'M<, ihefum chrift, daz er oberifte Aveifhait ift. Eigenthüm- 
' lieber Art ist Fundgr. I, 98, 38: der I6net der guoten 
werke, diu er weiz, daz si vil einvalticlichcn bigangen 
.{^ sint=obe er weiz u. s. w. oder: diu er vil einvalticlicheu 
fr.»Vc. bigangen weiz. Und ibid. 101, 23: got, den du gihest, 
vi d(?r (d. i. daz er) din fater si = got, des du Ze vater 
gihest oder: den dd dinen vater wesen gihest. — Tni 
- Griech. und Latein, ist diese Uebertragung aus dem ab- 
•K^^J . hängigen in den regierenden Satz, diese Verwandlung 
' ' von Subject in Object bekanntlich sehr häufig: vgl. M, 
Schmidt über den Jnfmitiv (Ratibor 1826. 4.) S. 39- 

§. 13. 

Es ergibt sich aus diesen Beispielen feiner, dafs der einfach 
negierte Satz mit dem verbo ^zzen so kui'Z als möglich sein 
müsse. 



- ' Deswegen darf wizzen von keinem Hülfszeitwovlc abhäugig 
sein ; ist dies der Faii , so tritt volle Negation ein , wie Ciescent. 
610: Ich kari nilit vvizzen , unibe waz ich micli gcu dir so g^ar 
verga«. Flore 1362: Bhinlsclieflur diu enkiinde wizzcii uilit, 
wazs tacte. 2697: dd malit iiiht wizzcn, wicz ergut. Darnach 
ist Z. 1918» i^u bessern: ich enmac (nibt) wizzeii, waz wir 
sagen. ■ / < , 

. Eben go darf nngern der ganse Safie abhängig sein ; ein sol- 
cher wird jetzt stark negiert ^ wie Görl. ETongelham. 1$3» 9i 
.8i spritchen i^zewdre, da» erhlint g«bora,w»ce; sin cnw^saen 
•aber niht« von weift.«^ tÄ biete dazlieht« Jetzt nach sonstigen 
.Brandl einfach, wie Nicodem» 51) et £1 fpftaeheni üo» wi£te% 
'Wer er wfpr oder wa. 

V Deswegen ist auch in der Regel das Subject ein pi'ononien 
personale, selten ein subs tan t. (Iwein 3831« ':,Wigaloic 2084« 
.Tobt Sion 1024. 4116. MS. II, 176, I ) oderpronomenperioii. 
' init adjectivischem Zusatz ( Frtged. 539. ) . Besteht es aber aus 

zwei Substantiven , so werden dieselben dem altdeutschen 
Sprachgebrauch gcma'fs nicht fltirrh imde, sondern durch noch 
verbunden. Vcrgl. §. 8. Drtlier heilst es Iwein 3218: daz man 
noch wtp enweste, wä. Eben wie, wenn zwei ne weiz neben 
einander stehn, auch nur noch dazwischen treten darf, Eneit 
9901: Nune weiz ich leider | waz ich tao, noch ne wmZ| waz 
iah wirret 

Ist dagegen das Subject ein pronom. relativuni, so ist stär- 
kere Negation erforderlich, weil anlser dem relalivum selbst 
auch (Ins, worauf es sich bezieht, als Subject gereclinet und so 
durcii die Fülle der Wörter die Kraft der einfachen Negation . 
geschwächt wird. MS. I, 146, a: daz dd mir kerest daz herze 
nnt den sin gar an ein wtp , diu niht weiz , wer Ich hin* Friged« 
I4i b: swer da niht weiz, wer er st, der schelte ndcbgebüren 
drt« ^ Wenn das Subject nur in relativer Besiehung steht» 
der Art, dals es ein demonstraftivnm ist mit angeschlossenem 
relativum, so ist der Gebrauch schwankend. . Oben §. 11. A. 
hatten wir Friged. 50« mit blofsem der enweiz; dagegen MS. J, 
i60t a: swer nie leit dnrck herzeliebe gwan, der weiz ouch 
niht, wie herzeliebe Ionen kan. — Ist die Beziehung relativ 
durch die Conjunction daz, so steht nurne, wie GörL Evangel- 
harm. 181 , 40* En. 2623» Iwein 2566* Nicod. S89 MS. I, 
94, a. Stricker fol. 87, r« a; a) eben so bei che: Flore 5185« 
^Schwanken wiederum bei wände, niag es nun quia oder nam 
bedeuten (in jenem Falle relative, in diesem grade Worlfole^e): 
Gotfrit sagt Trist. 875: wan er enwestc, weder u. s. f. und Graf 
Rudolf V. Neuenb. MS. F, 8, h: wan ich enweiz, wie u. s. f.; 
aber der Prediger Fundgr. I, US, 14: vergip iuz, want si ( ti- 
wizzent niht, waz si luont und Berht. S. 466 • wanne er cht niht 
cnweiz, waz ez ist 3 vgl. auch folg» §. — Findet endlich (ich 
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. .^'Inubc die Sache so ansehen zu dürfen) Relation slalt durch 

diis Bindewort uude, so ist auch hier blofses ne nnb^sliinnil. 

Wir hatten biefiir Mar. 118. MS. I, 50, b. hycin 2252. 5698. 
-Flore 1272. Toht. Sion 2334. Dagegen steht in demselben Iw, 

7500: Kz,n geleibte nie dehein man dehcinen h'eberen tac, unde 
•cnweiz oucb nibt, ob iemen mac a\s6 lieben gelebn, Waith. 33, 

11; ^vir klagen alle und wizzen doch niht, wa?, uns Avirrct. 

Keimar v. Zw. MS. II, 137, a: mir ist von sünden üz gebogen 

• der rücke und weiz niht, wenne mich der tot hin zücke. Toht, 
.Sion 485: daz in der waren niinne riricchc Die fei vnwizzynde 
.jj^cligt vnd enwaiz niht , wes fie phligt. 3404: Daz gefcbiht avh 

vuderrtvnde, Daz ain nienlcbc leichte wainct vnd enwaiz nibt, 
>vaz ez niainet. 

Diesen Bcschränkun^n deis Subjects entsprechend, darf 
'jmHauptsatzenur auf die Weise einObject slehn, dafs es in den-r- 
, selben durch die oben §. 12. besprochene Umstellung aus dem 

abhängigen übergegangen ist. Aufser dem reicht ne nicht hin. 
..Vgl. Nibeln. 1857, 4: sin wessen niht dermaere, waz von dem 

recken sit geschach. Waith. 89, 27: jon weiz ich niht ein ende, 
;\vie lange ich din enbir. JNicod, 27, a; der red er nibt en wifte, 

• Waz dar vnder verborgen lach. Friged. 1972: ich weiz ein teil, 
jdaz hie geschiht ; wiez dort ste, daz envveiz ich niht. Gotfr. 
-'Jurist. 341: weder ez do not ald übermuot geschüefe, des en*» 
V^veiz ich niht, Flore 5178: war umb daz si ergangen, des en^» 
wweiz ich anders niht, wan, obs iu iemer nutbeschiht, ich vcr- 
.schuldez, ob ich mac. 6663: ir enwistent niiner ferte niht, wie 
lieh in den turn kam. Toht. Sion 502: Wand fie der inren lifte 
dennoch niht cnwifte, Wa von ez was, daz ir war. Da ist 
Llofses ne gar unmöglich, wo sich der abhängige Satz nicht in- 

' .tcrrogativ an den regierenden , sondern relativ an dessen Objcct 
aiischiiefst, wie bei Ruod. v. Rdtenb, altd, Mus. I, 402: sou 
weiz ich noch des küniges niht, der mir geliche danne waere, 
-Flore 3157: wand ich euwiftc keine stat, da ich funde, da* 
ich suocho. . j Uli . u , 
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ä) Früher!) in führte daz überall einfaches ne mit sich. So 
.4,. . 2. 13. Notker ps. II, 12: daz sih got eteuuenne ne beige, 
».Ki..« tinde ir ne gcsliphent aba rebtemo uuege. IV, 5: daz ir 
dien gelich no sint. XXXi, 2: daz er daz ne becheune, 
. L, 17: daz du mib scuoffe uude sunclonten ne ferliezae. 

LX, 3; daz mib angor temptationis et persecutionis (diu 
. not pecboningo unde ahtungo ^ ne iruuelle. LXXIX, 17: 
daz dir uue ne si. U. S. W. Williram XXIII, 28: 
siese neuuecchen, e siu selba uuolla, konnte des folgen- 
den ö wegen auch oben §. 3. aul'geführt werden. FhysioL 
f^. • 28, 8: daz tu in des liefales strich negevallest. 30, 40« 

/ 
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daz nir TOtt vSAßH gedandm lammet newerdeu« 32^ 
18: das eriedem SDiOnt^a verlorn ^ewe^de* 

• §. 14. 

t ■ 

« - Dies äber Sabject, Pradicaty Obj'ect In Bazng auf die , 

•tibrigen Satztheile, Partikclu, adverbia lind präpositioaelle 
*Ad|ecte, ist folgendes zu bemerken. 

Häufig genug kommen hier die gewöbnlicben Anknüpfangs- 
iind UebergangsparÜkeln d6, j^, j6, nd, su (done, jane^ione^ 
nune, sone) vor, sus Waith« 68V 6- 117,25. Von anderen nur, 
locative hie ( Frtged. 639. ) nnd dä ( ibid. 914. )» adversative aber 
(Iv^rein 8160 ), doch ( ibid. 6698.) und anders ( Waith. 42, 36*0> 
adjnnrtiv endlicli euch (Berht. S. 466.), lauter kleine leichte 
üüchtige Wörter. Daneben kann es niclit Ijefitniden, wenn 
einem so niisdriieklichcn adverbium wie rehte eine stärkere Ne- 
gation beigegeben wird. Encit 10471: du ne weist niht rehte, 
wiez umb den selben za^en st^t. Nith. MS. JI, 72, a : Der hat ir 
'gesaget, daz ir oren wol behaget, ich enweiz niht rehte, \v;iz. 
Arm. Heinr. 1224 1 nnd du düch niht rehte enweist, ob dich des 
lindes tot erncrt. Stt ick. i. d. werlt cod. herbipol. f ol. 72, v. b: 
Des ilt maiiigcr an den äugen blint vnde weiz nilit rclit, waz er 
tuot. Wilh. III. cod. guelferbyt. iol. £• r. a: dem markgraven 
tet vil we, Daz er Remtwartes vermifte, wan er nicht recnt en- 
treffe, Weder er lebt oder w«re tot Doeh sind amck die hier 
vorangehenden nnde, wände snb^cbteii ( vgl. den vorigen 
. Dagegen schreibt bruoderLampreht trotz wände nndrehte tobt. 
Sion 2906: wand Ge enweCken rehte , wie Ge mit ir Icboldeii 
gebaren. 

Ton präposith)neUen ^djecten bei einfacher Negation k»- 
inen oben Beispiele vor, die auffallend genug sind, CrescenL 
^6 (vor leide), MS. I, 50, b (von liebe), Trist. 899 (mit 
disem kriege) und gar 10276 (in ir muote und er übel nnde 
linder guote ) ; aber Gotfrit ist einmal in allen Stücken ein un- 
genauer Dichter. Mehr Anstand nimmt der Ueberarbeiter des 
Keinhart vuhs Z. 279: er enweste niht von solicher geschiht, 
■waz er an im räch. Das adverbiale ze jungest verbindet Frtged. 
50. in LiTiiieu der Dichter des Nicodcm. 43 ? b. mit blolsem ne; 
eben so Beriliolt S. 466- dnr nach; aber KoL Cod. S. 146: Da 
yon enwizzen niht diu kint, wannen die krän siut gcvlogen. 
Wenn ebenso Friged. 30 j c. sagt: Ich enweiz selbe uiht ze wol, 
Vver ich bin und war ich sol, so rührt hier die doppelte Nega- 
tion nicht allein von dem Adjecte ze wol her, sonaeru beruht 
■vielmehr in dem Nachdruck, der mit Hülfe des Wortes selbe 
9uf das pronomcn ieli gelegt wird. Aus derselben entgegen- 
setzenden accentuicrcnden Nachdrücklichkeit sind noch einige 
mdcxc Stellen zu erklären. Flore 7098* rehte edelen weiz 

p 

Digitized by Google 



V 



t 



m.. — - 



ich in; so enweiz ich nJht, wer ich biti, Wan ein verschiktcr 
weise. Tobt. Slon 553^ Sie (cognitio) fprach zve in: nv waiz 
ich niht, wie ich mit ir gebaren fchol: Gelovbe vnde zveveiTiht, 
ir chvnnet ir geraten woli Helft ir, e lie werde enwiht. Eben- 
sohat man, wenn die Lesart richtig ist, Nith. MS. II, 73, b. 
zu verstehn: Nu weiz ich einen, der sich s^re \lizet, wie er 
mich beswere au Engelgarte^ icku oiht« W% d<;i: iiejaea 

Dieser Nachdrücklichkeit wegen schien es auch nothwen- 
dig, in der Frage yrmten voll zu negieren« Erzaehl. von der 
üvibe List (Müll. Samml* L): weist dil niht, wazman von dinem ^ 
yfibe seit? Flore 3749: weistiSl niht) nie den geschibt, die ze 
wise waikm «in? 2«. 3217. wäfde güisneore S^tsbUdung das 
imd 4m nach & 11* nolhmiutiff stärkere Yememimi^' yerlmr- 
genr ihAM mbk, swer nkme» wtl^ dar iolmM vil genaobc». 



Aniacar diesen amn Titeil notfawendigen, zumThtit) wen« 
muhk unerwarteten, doch erklärlichen Abweichungen; finden 
aich noch einige Stellen, wo auch ohne irgend eine jener Ursa^ 
•ehett ^e Bagal ' des Sprachgebrauches vernachlalaigt und dem 
wissen eine zweite oder stärkere Negation beigegeben ist« Was 
Aer Art in Bertholds Predigten vorkommt, veraient keine aust* 
führlicliere Anzeige. Dem Schreiber des codex, aus welchem 
sie abgedruckt worden, war das ne schon so fremde, dal's er 
sich seiner an so wenigen, dafs zählbaren Stellen bedient; da- 
her denn auch auf fehlerhafte Behandlung desselben, wie S. 46. 
78. 158. 215. 253. 298«, nichts gegeben werden darf: und drei 
cüdd. sind noch unvcrglichen (vgl. meine spiritalia iheolt. pg. 
Vir.). Mein Gott, es wäre eine Strafe, ein Register all der 
Fehler jüngerer Handschriften machen zu müssen. Es genügen 
einige Beispiele. In der s. e. manezz. Samml. I, 52 > b, (Sone 
weis ich niht, wie diu leide heilTen fol), ibid. 194, b. (in weis 
liifat, wa iehein lieber frowen funde), Nicodem» 36» a. (fo weis 
idi nihl« wef-eredcollenbat), im Dresdener Text das hober- 
gisehen Trista» Z. 2419w (sie cn wmstai nioiit> was M tsftbin) 
ibsdert nnd in der ineit 10B49. ( Ich weis nicht» was mut wirret^ 
erhMiht das methim dk> nahtige Lesart wiederher su staUen» 
Aber, wie es scheint, unantastbar sind Nibeln. 1543, $: ich 
enweiz niht, wer nir fainte ninan yergen sltioe (doehiahlt der 
Wien. Hsch. das n^t)^ IMl i 4: ine weiz niht, waz mir wizet 



iGOlt&i jane weis ieh, ifasmir wiset) und ohne Variante 1939» 
3: ine weiz niht, Wüs nas wfset der selbe spilman. Trist. 975^ 
MMia Wisla sl wkt, was ir war. Flore 2161: Ich enweis niht, 




§. 15. 
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wa st Ist. Und endlich In emem LIede Conradiiis^ l^^j ^* 

ich enweiz iiiht, frowe, waz niinne siut. 

< Nicht so Lefremdlich darf es seyn, glaube i^li, in hrnm.- 
prechts Alex. 554: ?>Dü nam er siner iursten dri ( ihne weiz nihl, 
wi u' nanie si) unde sante si wider in di stat" gesagt zu finden, 
da die Worte in parenthesi stelm und in diesem Fall die Au- 
wendung des ne weiz überhaupt mit Freihelten verljuiideu za. 
se3'n scheint, die aiifser sulclier Structur unerhört siud. Fol- 
gen Je Beispiele sind freilich ganz in de^^i «Inung: Mar. S. 52: 
diemine viande die ftenl iiu mit IcLandeJI^'^ ubelelprach- 
en (fine weilen, waz Iie rächen) , do ih unberbafte was* Flore 
6339: bitze uns boesev liute reete durch 'falschea ait tonde Im 
(iisfaenweiz anders^ limine waz]| «eaclieiden du vemtU^ 6547: 
wand Ir ist gelegen bl (icbn weis refak/iW^ er st ) eia-fiknidcr 
juncheire. Nibela;'609V ^* efiffot ir-oogen (iinevwemp 
w^nne) verswant. Gndr, 5007: er (luiltei- Ljkit8te-(in w«i^9« 
wie ofte) die künlginne rtche. Da, steht: ich wajs nit. tltirit 
7183: Die müeden TroysereXichen weiz, ^vic vü irwaere^, die 
dar dze waren gncs^n^ die muosten woi vru Wesen. 13114: si 
lebeten vroliche (ioh {en) weiz, wie lange) ensamen. 4297: 
Ouc^ sdgcte ichz iu yöv wir ( ich ne weiz , über wie manich 
daz iz also müeste wesen;' Aber WP findet man sonst Ine weis 
wicht mit folgendem pronömen, nicht mit folgender Partikel, 
sondern in ungethellter Salzhildung, wie dies hier bei parcn- 
.thelischer Einsclmltans: der Fnll ist? ITcinr. v. Rnofcje MS. 1, 
100, a: Juden und kristen (in weiz umb die licldeii) die denk- 
ent nl ze verre an daz guot. Aber vielleicht darf man hier eine 
i£llipse annehmen, wie wir sie im folg, §. bei inocheii sehen 
werden: in weiz umb die beiden, obe si oueh also tuon. Auch 
finden wir sie hier einmahl au£ser der Parenthese, im Nicodem. 
32, ci Er fprach ,.\vaz fol ich nuo tvon? di ivden wellent mich 
UV mvon.'^ Si ipraciicn ^wier ea wizzeu ^ciU waz du nu tuo^t«.^^ 

. 16. . / ^ 



Auf dieselbe Weise ids wlzsen wird endb luocken (ich 
raoche oder mich ruocfaet) behandelt. Nur dafs die Anwendmig 
dieser Structar natürlich seltener} aber mit gröüieren Frdhei- 
ten verknüpft ist Bariiber mag vor Attffnliriing der Beispiele 
noch folgendes zur Vergieichnng mit den vorigen §§• höneiit 
werden. 

Die bei ne weiz h&'ufige halb offene Parenthese (vgl. §. 10») 
finde ich hier nur einmahl. Pf. Amts 1365: £r leite drin em 
mochte waz. * 

Hier darf auch daz folgen, was für ne weiz al?? nneidaabt 
bemerkt wurde §. Heinrich v, Veldekin MS. I, 20, a; sine 
wuite ruochen> daz si von mirn«mc:baose4UBderi&t. Aiiiiile- 
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laot im a. iAg»K 10} Ir« Bir. d61: ich earaochi danb^er 
kopfer «tn. . » 

Aach kann mochen von einem HülfsverLo regiert scjii, 
>vr>s ^vizzen nicht durfte nach §. 13« Wir haben so eben §clioii 
ein Beispiel c^chabt ; ein anderes ^neit 10265: Icti (en) mni k 
ruüchen, war er var. Auch finden wir hier einniabl den j^fanzea 
einlach negierten Satz von einem andern abhangig: Nibclu. 
2077, 1: mich dunket, crnmoche, wie ez hier iinihe gut. Dort 
st iuvaiikle diese Construction zwischen doppelter Verneinung 

imdeintaclicr (§. 13. ). 

Ein Object darf l uocben so wenig haben als wizzen: vgK 
§. 13. Dalier würde Flore 4946: ,|Wiez hie ze nide stände, des 
enruoeh ich noch enger/' sobald man noch enger fort lielsey 
nothwendig zu sagen se^: des enrooch ich nibt» Wie Kol. 
Cod. S. 112 : if^az im ( 1. m) an Itb oder an sdl gescbiht,^ des en- 
ruodit sie an im ( h id ) niht 

Zorn Theii eine un^rlanbte doppelte Negation 'wie §. 15. 
hat Statt KoL Cod. 8. 165* £ni mochte kleine , wie er lebt: 
Tgl. oben §.2, 

Eine unerlaubte einfache Negation faber man darf bessern) 
* cod. pälaC. 361« fol* 6^ , d : iane raoche ich din ce wibe* Schein«: 
bar wo der abhängige Satz in Gedanken behalten wird: s« 
ntften. 

Hinter dem praeteritum mochte folgt hier im abhfineiffei» . , 
^ Satze fast dberalf der conjunctivns: vgl. §• 12. Nun die mdifix 
ferenten Stellen« 

A. ne moche mit folgendem Ffagepronomen.- Waith«. 
. S. 1 80 : in moch > , wer min dammbe lachet. Wartbgkr. Zeüne 
S. 24* Str. 43: ich enruoch^ wer dic^is berihtet baz. Frfged« 
SB78: er enmochet| wer diu schtf beschirt. Eneit S596: xt ^ ' 
enroocheti wer d^ vehte, MS* I| 2t a: in moche^ wems zo ' 
' herzen gl. ' » 

Eneit 765dt so (ne) moch ich» waz mir geschiht. R^m- 
MS. I, 64« b: und enruoche ouch für den selben tac, swas 
(1. waz) mir geschiht. Ntbeln. 1720t 4: onch enrnoch ich, waz' 
mich nidet des künic Etzelen wip. Waith. 121? 18: ob sis ^ 
willen h^t, son moche cht» waz ich kumbers dol. Flore 4329: 
und cnraochet in, waz sie sagen. Iwein 6183: Em mochtet wa^ 
er im sprach. Tobt. SidVi 449: iehenrvechte, waz man von mir. 
faite. Berth. S. 167: Wanne von der liebe, die dil zuo dea 
Linden h^st, s6 enruochest du, waz ich und ander prcdiger ge— ' 
predigen mugen, und (en) ruo ehest ouch, wie dil got gewinn-' 
est. Waith. 63, 13: obc mir liep von der geschihtt sö ctt-, 
mociie ich^ wes ein boeser giht. ^ ' 

Uoir. y. Guottnb. altd. Mus. I}.4S6: nn(ne)ruoaheicb,t 

swaa (1. waz) si mir getuOiV 

Digitized by Google 



Eneit 11201: ich enruoc^i aber, wtder ich tuo. Frtged. 
848 swH valsch untriuwe wid^r g^t| da enruocb ich^ weder es 
bezzer hat. 

B. ne rnoche mit folgender Fragepartikel. Cod. pal. 36I4 
fol. 26, c: ich inruoch, ob duo immer ichtis intbizzift. Nibeln, 
1823) 4j ja enruoch ich, ob ez zürnet des künic Etzelen wip. 
Beim. MS. 1, 73» b: soenrnocheich, ober iemer klaget. Waith. 
S. 178* jou ruoch ich, ob du mich mit Worten v^st. Miscell. II, 
307 : boese site sol er Yermiden und enmoche, tibe in dar (umbe) 
niden sine boesen nähgebüre. Giidr. 2954: ja enmocht ich, ob 
CS Hetteltttmd Bilden mstondgieromen. 3375: Heitel deren- 
jtiochte, ob 81 immer df das mer mit ir criote koemen. Besser 
für denVe» lilst man ob m»$t 90 entfidit die oben §• 11. Am-* 
merkitog b« besprochene Constmetioni ton der sich aadi ionsl 
bei mocben Beispiele finden« Gedtoht in der Titnrelstrophe in 
der SchoeberschenQuarthsch. zu Weimer foL ilfi. r:- »wer laich 
tot pefii ein hoffen von der hefen, wenn ob midi leichte dn 
twtiäies (L swe«ihiu) gewert; ich enrdeh'i eswil ymanntmi^ 
(tilge) verkeren« Conrad t. Hennesfort uns* Fr* nimmdferl 
(cod. berolin.) 481 : Enmoche^ fj fich lafliBi^^Miem Dur en- 
. mag YW in nit arges befchehen. 

Eine andere Construction ist ebenfalb j§liMiMl>» &l>cr mif 
fraff^nder Wortstellung. Nibeln. 109» 2: nuheruoche ich, ist 
ea^iesufli liep oder kit. Iwein325: ichn mochte, soldes iemer 
dn. fdged. 4/Q05t ich enruochte, stürbe ich ze hant. Tobt« 
Sion398: ich enrvehte avch , laeg ich darinne tot. Mafsmanns 
BenkmähL 1, 77« Z. 83: He nen (d. i« em en: vgl. §. 2.) rügte, 
wjBve dar un^estriteiu Friged. 1528: swer lebet an 6re undiUie 
aebasB , den enruochte^ wcer alle weit alsam. 1722« swer den 
andern fürhten muoz, den enruochte, würde im sorgen bnoz. 
ToiTnistdlung des abhängigen Satzes in einisr Strophe des miss- 
enserres (amgsb. 42) a. str. 575«f welche wie die drei folgenden 
gegen einen Spruch des Marners — MS. II, 176 > b. — gerichtet 
ist): spottent der (!• des) an die (U ander) meisteri idi en-t' 
ruoch (buoch:). ^ " 

Lampr. 4425: si ne ruochent, wÄ si sl^fent. Strick. MiscJ 
1 , 52 : der in den st^in bizens phüget und (en^ mocbet daii^tte]^ 
wä er liget. 

Gudr. 1780 : er enruochte, war daz koeme, daz M der 
kr&rne lac. Nibeln. 1069, 4- enruochen, war si teile ir steine 
mnCie ir rutez golL Friged. Z079* d eoruocheut, war diu sdle 
iraif. ' • ■• ^ ' ' "-^-^v» 

Friged. 2276: so enruochet er, wie daz riebe stsft. ¥}öt€ 
6T18: und em'uochet mich, wie ez gät. Boner, XCVin, 68: si 
enruochent, wie diu sile var. Friged. 4032-* ich enruochte, wit?« 
geschaehe. Nibeln. 689, 5: sine ruochte, wie im weere. Waith. 
103^ 9: «wen des wil betriigen; der eiiruoobet; wicdiazitzesgd:« 
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Besonders impMnitMadi tvcff^ wir ^esfä Aufdruck han» 

fig an. Wir hatten schon oben ein Beispki ras uns. Fr. Him- 
aelfart. MS« 49, a: SoTuocbe, si sehen hin. Kol. Cod. 
S. 188: und enruocht, waz man in seit. Zmnahl so, dafs der 
abhängige Sets fiUipse erleidet, dafs man ihn ans den vorher«* 
gegangenen eigenen oder den Worten des Anredenden ergän- 
sen If^U So Spervogel MS. II, 227, a: wir haben verlorn ein 
ifeigez gnot. Vil stolzen heldc enruochet! dammbe sulti wir 
niht verzagen. Bcrtb. S. 227: „Owe hm-rv ! nü ist ir ejar ze viL" 
£nrnoche! ich wll mit dir sin. Nicodem. 50, c: Ta- ([n ;i( i> ,waz 
•wildumachn, wij)?" Herr, ich wold diTicii lip malen ' 

an daz tuorb. ,,^^ib mirz'^ ipracb er „vnde (eii) ruoch*' Vndc • 
drucbtez vnder di ovgen. Der küiüc v. Otenwalde von dem 
liuone cod. herbipol. loi. 194. r. n: Der fibenzehende gibt „ick 
cnruochen" (1. ^.nlit«^) ,^enruoche" d. i. lafsgutseyn^ Vndwilcin' 
e^ er kuocben. Jleimarv. Zw. hat wider das ausweichende, Theil— 
nähme zurückweisende und versagende euruo.eh einen ^char£eii^ 
Spruch gedichtet: Mö. Ii, 147, a. ' ' 

ö) Aber gibt ist nicht zu ändern; es darf zwar auffallen,, 
jedoch nicht unrichtig scheinen: in der Regel freiliclk, 
und fast immer kündigt jeben indirecte Rede an, aber 
doch auch mehrere Mahl dlrecte wie iprechen. So GörL 

•Evangelbarm. 139, 24: Der künic trilriclichen sprach ze- 
der froweii sus unde jach ,,Mir ist" n. s. f. Welsch gast 
II, 4 (44, a): Alfam, fwenne vnf daz vergget, daz vnf 
durh vnfcr fiinde beftaet, Sone bezzer wir vnf nibtef nibt; 
da von der tivtfche man gihit „Do der fiech man genaf, 
do wäf er alf er e waf." Mise. II, 169: D6 das ze dma^ 
driten mil geschach, Achilles g^n der maget jach ,,Janc-« 
frouw, habt ir das fsbtt getdn?^ Hdc v. LaogenstiHar 
littow. 237: B6 jach der hetdenMicbendnon*^^ DeshcdV 
iTird man anch in tllridis Liecntenstetn ungedmcktenK 

. Fraaenbadi ( Wien« Hsch.) 2S. 1992. d^m Reime mlislw: 
Ipricbt in gibt ändern dürfen — • Ob mens für gnot gar 
hätte f Was yetzliche tStte, So tetten fj doeb anndmU 
nicht Wann alles guot; mein ninnd encfa fpiicfat (.thio/ 
gibt) „Weib sint tllo tngentreich^ n» s» £ 

Blofses ne gNiügt endlich, ynsua durch j^nnmnmavkm iu»^ 
selbe verbum zweimahl dickt hinter einander^ erst positiv^ dam 
9\B§ativ gesetzt, oder wenn dieselbe Fügung j beidemM negkrt^ 
>aer mit Verschiedaüuit und Entgegemetsumg dee einen oder 
4Sm mdentSßtEtheäee wm^^üktwid»! 
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In der ftQ^enblacUiciieii 6egenül>ci«toiliiiie dort und bier In 

der VerdoppeluDg des ne ist die Negation steirK genug ^egdien/ 
'wogegen eine zweite Partikel die Würkung des Wortspieles der 
ÄnaominatioD stören würde. Es ist zu beachten , daU die An-^ 
wendum^ jener Structur wiederum ) wie es scbeinti auf verscbo^ 
benen Zeitwörtern beruht , auf tuon (anomal gewordenem ver- 
scbobenen yerbum der VJI* Conjugation), wü, kan; {das 
aber, glaub ich» nicht, dafs mehrere ibrer Beispiele auch aus 
der §. 6* behandelten Ellipse erklärt werden können: die andern 
Tcönncn es dafür nicht und verlangen Gleichstellung^. Deshall) 
babe ich diesen Fall aUcb äoÜiseriicb gdns von jenen irühem ab- 
gesondert» 

Position also im ersten Satze ist bei Walth^ 66, 10: s' luot, 
si entuot- si tuet, si entuot<- si tiiot; ebenso;. weil Herren Walt- 
ber nacbabmend, der missen« amgsb. 43) b. str. 586: ich tuen, 
ich entuon- ich tuon , ich entuon (treestet bäz ir werden reck- 
en!)- ich tuon, ich entuon : ich mizze ein halm ze lange. Mit 
Verbindunf^ durch olde, oder, nnder Fundgr. I, 124, 26: ir 
wellet oidc enwellct, ir müezet sterben. Eneit 8951 : Iz wasmir 
vil wole kunty dnz er si haben soldc, ich woldo oder enwolde. 
9880: so daz si miioste minnen, si woldc oder cnwolde. 10297.' 
si Wolde oder enwolde, si muoste wachen al die naht Klage 
Bodm. Sp. 146 ' die da sterben solden, si weiden oder enwolden. 
Trist. 10278.' si weite und enwolte, si weite tuon undelana). 
Mit Vei'bindung durch als, Waith. 43, 19: kund ichdiemaze, 
als icb niene kan; Variante der VVurzb. Hscb, eokau. 

Verdoppelimp^ ne^erter Fügungen Waith. 42, 6: swenne 
icb niht ir beider b^Oi -son kan ich nein , son kan ich }L $z 
friuntl waz icb von friunden sage! het ich dekeinen, der 
Vernaeme ouch minc klage. Kun bein ich friunt, nun hin ich 
rat. Toht. Sion 2299 - ez wart nie dehäin pvtze So aengeltleicb 
alfam der leib, ez lei der man oder daz 'weih: Swenn die feie 
geravmet in, fo enhat er chrnfl:, fo en hat erfin. Reim. d. n. 
MS, T, 73? h: d-d eutroestciit kicinin vo.^fllin, da entrcestent 
bluomen unde gras. Dais uhcr in solchen Fällen auf solche 
Weise zu sprechen nicht Notiiwendigkeit des Gebrauches gewe- 
sen sey, zeigt Andres bei andern Dichtern:. Gotfr. y. Nifenalld, 
Mus. I, 380: Miclm treestet nilit der walt und ouch diu beide, 
michn troestet niht der kleinen vogele singen. Tauhiis. MS, II, 
68» a-' I*^-h beize ouch niht mit winden, in beize ouch nihl mil 
valken. Auf eine dritte Weise hat eine drcHache Paarung Ulr. 
y# WiMteiöt, iu einer 5« cititrteu Stelle auißeiali>t. 

a) Die Florentiner Usch, liest unsinnig genug enlan ( vgl« 
^ §. 5. Anm. b*) und verderbt so die alwr^ebraochliobste 
Redensart. Vgl £n. 1580: ichfilditezmiiiUlxeiidMtiiott 
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untdaz lazeu. Kol. Cod. S. 220: Hie üf geleite $ie ir sin, 
VTBZ si tuon wolde oder waz si iäzeii solde. Nicodem. 43» 
d: er het ir beider gewalt, Ze lazzen vnde ze tvon. Tobt, 
Sion 2988: von der fliht in die cbrvmbe Mag ficb wol 
Vnfer fin gerillten, welle wir uacli wane tihten, Warvmb 
» er fgot) daz tve vnd daz laze. Cod. pal. 361. i^ol. 8, b: 

So kan er cemazen Tvou noßh virlaa(ejQU'(«u dea £.«chtS"- 
altertbümeu)«) 

• 

Dies wären also die Bedingungen, unter Welcben mbd. /itf 
um* Negation binreielit. Es kann jedocli bei der häufigen Feh- 
lerhaftigkeit der altdeutschen Handschriften und ihrer Abdrücke 
nicht ausbleiben, dafs sich mancherlei in ihnen vorfindet, was 
ohne genauere Prüfungzu der Behauptung verleiten dürfte, dafs 
ne zuweilen auch ohne dergleichen Veranlassungen, auch aufser 
jenen Schranken sclbstständig negiere. Aber der Fehler ist 
überall leicht zu veimuthen oder zu erweisen, a) So steht bei 
Berhtolt, dessen Zuverlässigkeit schon öfter geläugnet worden, 
S. 13: swaK der b^bst mit dem banne gerihten mag u. s* f. Ist 
die Negation nicht überhaupt vergessen, so gilt doch gerihten 
für gerihtenes gerihten- lie$ davor schielte man ein niht ein. 
S. 270 (und des er iuch öffentlich gel^rn entar) zeigt schon der 
genit» des , daCi nflit .d& stebn solle» Nibeln. 444 , 3- und 2165} 2* 
iehlt nicht allen Handschriften Aas niht I Gndr. 3468» Mise. Up 
dO& Z« 9* und Waith* 45) 21» ist es getrost ein zu schalten; ehen 
so ^tt» 3S17i wo wieder. der genit der den Fehler .beweist (der 
jch genenne ne mach}» In demselben Gedichte Z» 8399« Qdes 
ne wpjde ime licht bistanEneas der reiche) ist leicht zn Terbes- 
aem} tnan leset desn wold im niet btstdn Lattnds der rtchew 
Nicodem« 55» b» lese mfint herre nv ne vochenge Vberyns vil 
maß (niht) der not» daz jus der zwivaltig tdt Ander ftund iht 
töte» Ist der Fehler in Lamprcehts Alexander Z» 4407« in nist 
der. arbeite wert) kein Druckfehler der Malsmann. Jljasgahe^ 
sondern ein Schreibfehler des codex (niet hinter nlstvergessen)| 
so hatte das vor so manchem Andern cursive Schrift verdient. 
jElndlich^. 151* der gereimten Vorrede zum Sachsenspiegel (diz 
recht ne han ich selue nicht vnderdacht^ ist inmetriscner Rück« 
sieht die Lesart der Leip/.. Hsch» , welcner ^^selue nicht" fehlte 
die einzig branchbare ( al. bedacht^ erdacht), in syntactischer 
abdr auch verweiüich . b) Es wird ursprünglich gelautet haben : 
diz reht han ich underdaht=c:ünerdaht,c) was von den Schrei«* 
jbern bald mifs verstanden nnd auf jene barbarische Art glossiert 
werden konnte«^ 

d) Es versteht sieh, dafs ich jetzt bei Kürenbetc V, 1. meine 
Aenderuug ion was ich ein eher >vilde als falsch zuriick- 

Pundgnilisa 1^ «0 
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nelime ; Zweifel an ihrer Richtigkeit veraiilafstc auch 
diese ganze Arbeit, Nun schlage ich vor zu lesen : jon 
was ich niht ein wilteber; uuildcber (falsch gedruckt 
uuilde her: die Besserung gibt Grimm Gramm. II, 64l.) 

• gebraucht Notk. ps. LXXix, l4. — Die Par. Hsch. liest; 
^ ]0 cnwas ich niht ein eher wilde, (vgl. Fundgr. 1, 265-267.) 

b) Hiefse underdaht s. v. a. erdaht, so wäre eine Negation 
zu wenig; hiefse es s. v. a. unerdaht, so würde die Ne- 

. gationue, könnte sie für eine volle gelten, das un vcr- 
. . nichten und den Begriff, dessen Gegensatz dies angibt, 
' ■ wiederherstellen. Denn Verneinung mit Verneinune gibt 

• Verneinung, Verneinung mit Gegensatz gibt Posixion, 

* Vgl. Alex. 4464 1 er ne quaeme niet zozin unfrideliche. 
Morolf 13Ö7: Morolf die konigin unbeten niet en liez, 
biz u. s. f. Welsch. Gast IV, 3 ( 74 , a.) : Ift ein man vn- 
tvgenthaft, gwalt meldet fine chraft; Ift er vntvgenthaft 
niht, fin mant erzeiget guot geriht. 

c) Ueber der = er vgl. Grimm Gramm. II, 819. Un-der- 
daht wie un-derzeiget = unerzeiget bei Reim. d. a. MS. 
I, 76» a. — ^Ich han unerdaht wäre eine, auch der Rechts- 
sprache gewöhnliche Wendung. Sachs. Lehnrecht Art. 
xxvj (cod. berolin.): of die herre dat aneuelle vnver- 
legen heuet. Brefsl. Rechtsurkunde bei Gaupp das alte 
Magdeb. u. Hall. Recht S. 239: Stirbet ein man, vnd ^ 
hebet her guot vnvorgeben , iz guot erbet vf sine kindere, 
ob sie ime ebenbürdich sint. Auch ahd. z.B. Notk. ps. 

• XX, 3: Unde habest imo unbenomen den uuillen sinero 

• lefso (et voluntate labiorum ejus non fraudasti eura>. 
Cil, 2' Dancho imo unde habe unergezzen alles sines 
lones (benedic anima mea domino et noli oblivisci 

• omnes retributiones ejus). Und Lampr. Alex. 2244: daz 

• • hetistu unversculdigüt. Reim. MS. I, 74, b; wan daz ich 

verleitet bin üf einen lieben wan , den ich noch leider 

• unvcrendet han. Trist. 9455: ai herre got der guote, du 
hast mtn unvergezzen. Flore 3868 : daz han ich unver- 
schuldet noch. Cod. pal. 324- fol. HO. v. Str. 362: Den 
heilt den han ich vmbewart. U. S. W. üebertragung aus 
dem Gegensatz in gewöhnliche Negation wüi'de hier 
überall den Sinn sehr verändern. 

J r'';,V 'v HEINR. WILH. WACKERNAGEL. 

i -' 
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IX. , ■ . 

DIE TOHTER VON SIONE 

VOXi »BUEDEIl LAMP&£HT Z£ &EGENSPU&C« 



on Bnider Lampreclit wissen 'wir bis jetzt noch weiter nichtSi 
als was er in seinem Credichte von sich selbst sagt. Noch im 
XV. Jahrh. scheint dies Gediicjity wenigstens in Süddentsch- 
landi sehr bekaont gewesen sn sein;^ Jacob .Puterich*) 'von 
Keicherzhansen') der seinen Ehrenbrief im J. 1462« scnrieb, 
führt es neben den 24 Alten des Otto von Passen also an (Ade« 
lung's Pütei ich S. 53.): * 

— — fo hat auch gar vll fchone Von Regenspurg bmeder 
Lamprecht Bctichtet wol die Tochter von Syone. Lamprecht 
Idbte um die Mitte oder gegen Ende des XIIJ. Jahrh. Er hatte 
der Welt gedient, eine gentnme Zeit seines Lebens ihre Fren-* 
den gekostet, da sah er, wie eitel und nichtig all ihre Herr- 
lichkeit und alles irdische Leben und Treiben ist; unter ernsten 
Betrachtungen und in grolser JReue darüber entschloss ersieh 
dann, fortan ein gottgeweihtes Leben yai tulnen; er. trat aus 
allem Verkehr mit der Welt und begab sich in das Franciscaner- 
Kloster zu Regensburg. Hier nahm ihn liebevoll der damalige 
Provincialis Bruder Gerhard auf und veraulaiste ihni die Toch- 



Docen, der 1807. seine AnmerknAgen sn dittem Ehtenbriefe 
schrieb (▼. Aretin's Beiträge IX. Bd S. 1190 - 1209.) und die 

Tochter Sion damals noch nicht kannte, vermuthete, dafs eine 
Klaffe der Maria damit eins und dasselbe sein könne. Von die* 
ter Xlage der Maria (sie beginnt: Ich Xaz aleiue au einem tage), 
die irielleicht von Lamprecht oder doch gewifs Yon einem sei« 
ner Zeitgenossen herrülirt, sind S HSS. vorhanden: 1. Eine Re- 
gensbnrger, jetzt zu München, Pg. An f. des XIV. JaKrhund. 
26 Bl. 12° ; vgl. Aretin's Beitr. IX. Bd S. 1207. ISOÖ. 2. im 
Cod. Vat CGCZXJ. BI. s. WüWs Geteb. der Hoidolb. 

B. S. 418. und S* icine HS. In Doccn's Besitz , vom J* l472 ; •• 
dessen Mise I. Bd S. 94. — Zum Grunde liegt i'ihrifani dal 
lateinisobe Werk eiaea gewissen Lucas. 

20* 
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CerTOIl Sion,'*) ein allcjijorisclies geistliches Gedicht zu scbrci- 
'ben. Der Inhalt desselben ist: %vie die Seele des Mensrhen, 
wenn ihre Neigungen und Begierden von ihren Tugenden l)e- 
sir^tsiiid, zum Anschauen ihres Geliebten, unseres Heilandes, 
gelangen und auf ewig mit ihm vereint werden könne.**) Den 
Stoff dazu gab Bruder Gerhard mündlich ^ wie es LamprecLt 
selbst erzählt. 

• Bis jetzt sind nur folgende 2 IISS. bekannt geworden : 
■ 1, PgHS.- V. J. 1314. o9 Iii.***) 8*. in einer schlesischen 
Privatbibliüthek. Enthält ^264 Verse. Vollständige xib^chrift 
davpn in meinem Besitz« 

Anfang : 

• Ditz puecliel haizet die tohter von fyoa vnd fpricliet von der 
raincn feie, wie fie wirbet nah irm lieben minnaer, vnd 
wie lie in vindet^ yud von ir zwaier minne. Amen. 

I>Br ane Inraite ynd ane lenge, 

an- end ift Tnd an aneyenge^ 

Der TeTTi lufty wazzer, erden 

vnde den bimel hies werden^ ' 

Den manen vnd die Üfcemen dariDliei 

1er vnd beweife meine linne 

Mit deinem weifbaite, 

daz ich mein leben hie fo laite^ 
•So mir zefterben hie gefchehcy 
10 daz ich dich dann da lehe, 

■ Got vater aller crea^nren». 
' da von Rötlicher naturen 

Dein dnvaltigev gewait 

vnd dein gewaltige drivalt 
IS Sint in ainer maieftat, 

, ■ ' die angcngcs niht enhat 

Vnd immer fiel an ende. ' 

zevch mich zc dir mit deiner hende 

An vnderlaz an allen chranchi 
20 daz ich ze himel ane wanch 

var avz diicm eilende» 



t 

*) Wäi der Dichter darunter versteht» sagt fljr bald sn Anfange: 

Die Xele die got lieben hat, 
haizet ain tohter von fyone; 
die mit der werlde ymmegat, 
i£t ain tohter von bab^rloM«. 

**) Ausführlicher siebt den Inhalt an Welcker > den Heidtlbte 
Jahrb.. im. U Hälfte 8. 714—717. 

^) BL 1-18. b. stellen geutUahe Liado; das ZI¥. Jabdi. 
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Svozcr lierre ihefv chrift,' 

dv des vater weifhait bift, - • . 

Mit der alle ding geordent fint> 

dv ^otes Xvn, dv msegde chiut, . 

£r ]ft in dir vnd dv in inii 

ein got, herre nv vemim 

Des ich bite vnde i^ bat» 

zve der vrevdenreiclien Ümt 

Dar hilf mir fwenit ich hinneii var, 

Baz ich in der yrevde da 

invcz immer fein, nv nim mich dar] 

Ivlhe wonne ift ninder anderüwa» 



iger g^ift, dv von in beiden 
nie' Wörde noh enwirft gefdiaideni 
Dv enTeift in der drivaltichait 
mit in ain got vn^jkrlbliaiti 
Gib mir von deinen iiben ^eb^n, 
daz dir mein vrei verlazeii leben 
Alfo mveze geliorfamen, 
^daz (19. b») mir dein fuezer trolt fei bei 
Vnd fwaz von des tivvels famen 
mit Ivnde in mir gewurzet fei, 
Daas. brinne dar avs dein minne* Amen. 

Ende (59 b.): 

iche levte fchvllen warten 
in in lienen wanegarten, 
So ir lieber vre vnd darin 
dvrch rvewe cbomen wiF, daz üe in 
liebleich enpliahen 
mit chviTen vnd mit vmbevahen. 
Wer ift der vrevnd, dea man alfus 
emphabet? daz itt ihefaS) 
Der gotes Ivn, der meide ohinl, 
des lilmelreich vnd erde lint* 
Swer in in Tein herze weifet 
;vnd mit der waren minne fpeifet, 
Dem gelt er dicche den trvQch| 
da von die feie wirdct ivn^, 
Teil main der himelilclien ivgent. 
des lieli' vns got mit feiner tvgeud^ 
Daz wir in liie fo geminnen, 
daz wir In dort gar gewinnen. 
. Nv luii vns des , fV^ezer ihefu cliriTt^ > 
dv in des liciligcn geiftes chraft. . , 
mit dem vater ain got bift» 



Ir drei habt ainc herfcliaft, 
die ie was vnd imnier iXU 
amen, 

Diz pvechel fft gefchriben, do von cbriftes gebvrt warn 
ergangen drevzehen hvndert iar in dem vierzehendem 
iare, vnd ift volbracht au der zehen tavXeiit ritter tage 
da ze £he]ivurt» 

2* PgRS* Ende des XIY. Jabrlu loo Bi. 8**» Mber in 
der Senkenb. Bil)l., jetzt in der Gieisencr. Ansfübrlich hc^ 
schrieben TOn Welcker in der Ree. von v« d. Hagen's Gmndr.t 
Heidelb. Jahrb. 1816« 1. Hälfte S. 713-t72(K 

Proben ans Nro* l«» die cngleich znr Bestätigung des 
Objffen dienen mögen and nur 6eschicfate des Mysticismos 
in Deiilschland« 

1- 

[19. b.] . 

Uater, fvn, beili'g'er gaifti 

vris meiner finne voUaift, 

Daz ich mich (1. mit) getihtc 
' diz buech fo georden vnd gerihte^ 
5 Daz fein mir danchen mveze 

brveder gerhart der fveze, 
' Der minneiTi brveder iXt er 

Prouinclalis minifter 

In devtfchen landen oben. 
XQ man darf mich niht darvmb lobeOi 

Er ift der red ain vrhab,*) 

von feinem mynde er mir gab 

Die materie Tnd den fin, 
' davon ich fein alrerft be^an; 

15 Nv wil ich ez machen dvrch in, 

fo ich allerbelte chan, 

Lie heb ichi!^ in den namen drin. 

f. 

mag man fprechen ze mir: 
Brveder lambrent, nv was dir 
20 die werlt lieber denne got 

vnd lebtes wider lein gebot 
Manigen tag vnd manig iai;« 
laider mir» daz iXt war, ^ ^ 



^ *) $0 auch 22. a. 

, Als ez der minifter micK 
BaweUta bxvadar garhakt. 
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Des fpiicli ich meine fchvldei ^ 

ich han wider goti^s hvlde 

Meinev tn^e getan fo vil,--- 

daz mir liie zal ift ane zil. 

von got ich mich verften begaa, 

Do hveb ich zc dienen au 

Der werld an allen den fachen, 

da ich chvnde zve gemachen« 

Ich was zve der werlde höhers mveles^ 

denn ich gebvrt Wi* oder gvetes; 

Leipleichei Iclic^es het ich gayeg^ 

den ich mit vb^imTete ^eg 

Nah der werlde yppichait» ^ 

daz ift mir inneclueiche. lait 

Viid rewet mich lo lere, 

daz ich got . immer meie 

Bezzem wil Ynd bvezen: 

ich wais in (SS» a. ) avh £o fvczen'^ 

Das im Terre mer i£t bei 

gnaden, denn mir fvnden Hei. 

Nv bitet got, daz er Heb 

gervech erbarmen yher mich 

Vnde mir die gnade gebe, 

daz ich lo gailtleicbe lebe, 

Daz er gerveche varn lau 

fwaz ich der werlt lebet hau* 

Swie werltleich ich waere, 

mir wart die werlt dicche Ymmsre, 

Wand ich manigen vngemacb 

vnd chleine vrevde darinne fah. 

Ich Iah dicche raanig ding, 

e der iares vmbering 

Wider cbom fein zil, 

fo het «■ fich verwandet vil. 

Swer chafm gyet vnd ere erwaih, 

der leit fich nider vnde Itarib. 

Swer vrp hirte,. der #as morgen 

von vngemTet in grozen forgen» ' ^ 

Den ich Iah ietzve wol geCvni, 

der iiechet in ainer chfrtsen Av»^. 

Diz prveret ich oft entrewen irf^., 

ynd cbom ettefwenn in folhe KiMi» 

Daz mich der werlt betragle 

ynd daz ich mich felhen vragte, 

Wie lan^ ich dar inne woldfi hlup 

feit daz ir vnwemder fchein 

So maniger üahi^ftMle 



io 



16 



20 



1 



25 



36 



40 



^au allen irn dingen lialc. 
Swenn ich daz irlzvc bcdceliLe ' . 

vnd micli In gvclcn willen brn[}ht(', . 
So zoll mich duz vleü'ch lief datt| ^ " .^"^.'c 
fo vaohct mirz die werlt an,^ • v ; 

So volget ich des tivvels rnptenj v - 
die drev mir fo gedon teeteii) ■ ' . 

Da?, ich aber dar inne hiaib . . 
\nd meine tag'e vertraib ' . 
In luaniger flahto vppichait. . i'^^v. 

2e ivnp^cft wart mir docb Io iait| '■ 
daz ich nllo lebte, ' i- -- • ' 

daz ich itrait vnd ftrcbte, • , 

Viilz daz ieh da von cham - ' 
vnd Tnich daz leben an nam. 
der niinrcn brvedcr orden, 
der hin ich aincr würden, 
Da entphie mich brveder gerhart in 
ze regcnfpurg in der ftat, (32. ^'^^^ ^ 
In des genorÜam ich bin^ / ^ 
vnd dar nah fchiery «ls<.er micäi 
^ macht ich iile red dmH io«^* 

I ■* 

loh las aines tagef tdcI trah^,' 
do ich dife ivede mähte, 
Viid gediioht in mciDem mTete. 
waz gvet wer sve des herven hvele^ 
vnd oegan ie mittent wairten 
in ainem grafegarten« ' 
Da lach (ich) i)lrenien inne^ 
die beweiftew meine llnnc, 
Des ich in volge, fwa ich chan«« 
ich het fie vor ainf tagef aUf 
Do die fviine fchain, gcfehen. 
do fah ich ir 'geblvede brehen • 
Gegn der fvnnen valte. 
des nahtes do fie gieng ze rafitoi 
Taten l u h die blvemen zve, 
vntz daz de$ andern morgens vrA 
Die fvnne aber avf fie 
mit ir haizem fcheine gic, 
Do braitten fie ficli dar gegen, 
da nah fchierc chom ain regcUj 
Do flvflVn fie ab( i' wider in« 
m den Icrlc mich mein üuf . 
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Dar. ich alfam taste, . 

Iwenii ich die gnade haete, 

Daz mein herze riuges mvctes 

"waei* ze deuchen ettefwaz gvetes, 

Daz ich ez offen lieze ften, 

die weil daz lieht dai* in wolde genj 

So denn des liechtes lin zergienge, 

vnd ain trveber» mvet anvienge, ? 

Daz ich daz herze verfparte * i ^ 

vnd ez mit hvete alfo bewarte, 

Die weile mir der mvet Iwser^ . . '. 

TOn der lazhait wsere, 

Das ich Iblhe» kht ged«lite > 

das mich , iii' sweiTeilmtbte^ 

yntx das mir got- ahcli^d^ m?^ 

erlevchtte, fwew in deviMite gyet» ' ■ * 

& gibt <40^ 8. ) ^«iid tiimt iyireim ev> wil 

diXem vvenigi cßkin viL 

Dvrch dastiaiiiei'%diai vade man' ^ , 

feiner ^äden warten daran* 

Dic^^eil wir haben menfcben fcbciii| 

fo iSanfpi ^ engel mht gefiein. 

Des chvmt vns diccbe in den gedanch 

cttefwaz da von wir werden c&anch| 

Da fclivl wir vns doch hveten vurj 

daz vnl'er vreie willechvr ' 

fich immer fo gechrenche, 

daz fie von gote wenche 

In ainen böfen willen. 

fwer fein herze welle ftilien 

Schier voji vngemvete, 

der gedenche an alle die gvete, 

Die ihefus im erzoi^et hat. ' 

ift daz er in dem herzen 

fich zerebte verftat, 

daz benimt im den Jbncrzen« 



4^ 



Die wei£hait in des hersien grviide^p'> 
Jbaechchet teht als in dem mvnde 
Ainem gvemen ain gvete rpeife,iMl|^?;. 
wand fie tröftet den, Ulf ^ ; ■ ^^ » ' 
Mit allen' den cUngelk, 
ditt ^Bj^n cban se gvete bringii^^Vv 
8#er^e fvezen weifli^l^ ba^ 
t^N»' got in das^ hti^ gal^ ' 
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Swaz er höret oder üht^ • f 

daz vrtaüet er niht, 

vnd dvnchet in allex gvct 

vnd macliet im fein herze irveU ^ 

ane daz ze fvnden revhet, 

daz felb er vafte Ichevhet« 

Hört er vogel fingen, 

Cht er bivemen rpringen, 

alle ding" tröftent in 

vnd ziehent im den inreu fin 

Zegot in den himci hin« 

die weifhait ift der feie gewin, 

Swer vil von weifhait welle Ivechen, 

der les an falomonis bvechen^ 

Der ich laider niht enchan; 

ich denne mich das an. 
Dal ich wdflelche ^nadie^ (46* »•) 
mein trew ich aa dem iinne brache ; 
Wand mein Cn hat delr tTmphaity ' 
die die üele xeftörety 
Mer denne der' weifhait 

fedienetf die se gote hdret 
as ift mir hersenleidien lait 

Swie tvmb ich doch anders fei, 
mir ift iedoch die weifhait bei, 
Daz ih wol waiz ihefvm chrifty 
daz er oberifte weifhait ift, 
Die daz herze dvrchgrebet 
vnd den inren im ernebct 
In die chvnit, die nicman 
mit rede ze ende bringen chan« 
Vur den Cn üe fo hohe get, 
daz man Iie michelf baz verftet, 
denn man er davon chvnne lagen« 
Die chvnft ift hei vnfem ttf en 
hk brahant vnd in baverlancten 
vnder den weihen avfgeftanden« 
herre eot, waz chvnft ift das? 
daz Cjä fsok alt iireih hax 
Verftet denn witzige man. ^ 
mich dvncnet des das fei daran, 
Wirt ein weih ze gote gvet| 
ir femftez herz» ir ringer mvet 
In ainvaltigem finne, 
Iie ensundet fchierer beinnen 
Ir g[ier, daz Ce begreifet 
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die wniflKuf , die von Jumel Jlciiet,") 
. Denn aiu hertcr man tve, 

der vngelcnchc ift da zve, 

Swa fie ain man aber hat, , ' 

$ Iwenn er damit vmbe g;it, 

Da* chan er veiTC baz heln 

Tnd den levten vor verfein, 

Denn ain pivdemigez weip,**^ 

die vor vngebaerd ein leib 
10 ze der zeit niht enthalten chally 

lo die gnade fie befttt. 

Sieb veriiiinet ovh ain man, 

der mit den dingen vmbu gel| 

Baz denn ein weib daran» 

15 • ledocli gelovben vnd /^cdln£^cn 

mvezL'n die rechten weilhait bringen« 
« Die den gehöret an, ' , 

baid in weib vnd in man, 
Ift in lavter daz gemvete, 

20. daz herze femft in fvezer gvete, 

So givzet defter (46- b.) gerner darin 
der neilig geift den liebten IIn| 
Der die waren vrevde chvndet 
vnd die gier gegn got entzvndet. ' 

5. 

wundert mich harte fere 
▼nd Tmbe die edeln Jevte mere 
Denn.vmb die, die vnedel iint| 
daz He ir hertz alfo blint 
Mit der werlde machent, 

30 daz fie die edeln feie fvVachenty 

Die alain edel an in ift. 
• "waz iit der leib denn ain udStf 
So in die feie geiat; 
Iwaz er edels an im hat, 

35 Daz choml den wurmen ze nvtze« 

ez wart nie dehain pvtze ' 
So «eDgeltieich alfam der leib, 
ez fei der man oder daz weibj 



^ Sejüu HS, In ainvoltigen liimen 

Sot beginnet mianan^ 
az ir ^enrnge begreifet 
deu weishait, deu voir himinel fltifoU 

^) Sank. HS. «a ▼nrnteuck weib. 
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■ Stvcnn die feie gcravmet iu, 
. fo cn hat er chraft^ £o en hat eir. jiaj 

Des legt mau ia vil vn werde . . 

zve deu chroten vnder die erde. 
6 , Ey edel herre, fchüne vrowe, 

nv lieh felb vndc fchowe, . 
, 4 Wie der leib gedeihet, 

fo fein die icle fich verzeiet, ^ 

Er.ligt reht als ain getw;is 
10 vnd Uinchet mer denn ain us, t 

Das der ibhelme hat getütet. 

fwer ieinen leib ndtet 

dar avf gezierter Icfaonkait, 

ift er des aia weil gerv^me^ 
15 Baz iü newT ainr torbai^ 

wand' er darvmbe wirt vertvemefc 

mit ewiger vnfaeiicbait. 

Er mag ßch ze vo.dnit rchau.cn, - 
^ Twer^del baizet ane den namcn, 
20 Daz er gcfbtet, daz fein mvet 

fb ]*ebt Tnedelleicben tvet, 

Baz in der weilde fo 

daz er fei (41, b.) vur den bimel nimt 

Vnd vnr gpt, der in beCcbvef« 
25 des tvet manigen grimmen rvef 

Die £e^ avf in mit obläge 

an dem ivngeßen tage. 

Zwar er wart edel nie, 

der dvrh den leib die feie bie 
30 Der edelchait enterbet, 

die He ze reht anerbet 

Von hiniclifcher vi'eihait 

vnd die an ain as leit, 

Daz favleut mvez vnd iezye ftincbet. 

Während OLigcs schon gesetzt war, erhalte icli so eben, 
heüte am 12. Juni 29« , das neueste Heft der Diutiska, uudkaan 
nun noch folgenden Nachtrag machen : 

' Bin anderes glcicbzcitiges (?) allegor. Gedicht, ebenfalb 
eine' Tochter Sion oder die minnende Seek , ist dem Inbalte 
nacb mit dem Gedichte Lamprecbt's verwandt, hat aber sonst 
nichts mit ihm gemein; es ist ancb von bedeutend geringerm 
Umfange, denn es enthält nur 586 Verse. 

PgHS. XIV. Jahrb. *) 8t, unlel» den HSS. zu Kloster Nea- 
biirg, vollstäodigabgedm ckt in GralTs Diutiska III. Bd S. 3—21. 

*) OraflF setat die HS. in's Xtn. Jahth.'; S|fnclie, Darttellnugsart, 

Ungenaiiigkeit der Reime, und ich mt5dile behaupten dor Greg«»- 
staji^d selbst verweisen auf die Mitte des XIV. Jakrh. 
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Anfangt 

Hie hebt Hell nn daz bucblin von der tohter fyon» 

Von lerusalem ir zarten knit, 
Die mlnem lieb heinlich lint, 
Tut iniiien herzen lieben kunt, 
Ich fi Xiech'j von minnen wimU 
Bitct alle duz er mir / 
Ein leben gebe nach mincr gir. 
Ich binte div toliter von Tjon 
Vzgangen nach kvnig falomon, 
Daz ich mit ilner krön in fehe 
Vnd aliiv line wunder Ipehc* 

Ende: 

Ach icfii crift dv minnen vas 
Laz \ias auch werden innc 
Der wisheit vnd der minnc, 
Die lic vz dinem mvndc trank; * 
Enipfah vns in den vinbevank, ^ 
Do iliv tohter inne was, 
» So ward vus nie vf crdeu baz. 
Sprecht amen alliv lieben kiuty 
De dife briefe gelefen fint, . , 

Vnd gedenket auch mit triuwen min^ 
Spreciiet er mäze felik liii) 
Der vns dis getiht gemachet hatf 
Got gebe im aller felden rat. ibnen. 
Hie endet fich das buchlin von der tohter fyon 
das ift die minnende lele* 



_ X. 

EINE KMNKHEITS- UND HEILMITTELKÜNDE 

AUS DEM XIV/JAHRH. 



P^HS. XIV. Jahrli. BL, aiif jeder Seite swei Spal-> 
teni foL-^ in der Rhedigerschen iBtbL su Breslmi. 

Inhalt: Von den vier Elementen der Welt, von den vier 
Feuchten des menschlichen Körpers 1* c« 6» c« , vom Essen 
und Trinken 6. d« — 19« a«| vom Schlaf und Wachen ^ von der 
Liebe und vom Baden 19» tu 21« d«) einzelne Krankheiten de« 
menscElichen Körpers 22« a.~66* c», einfache Arzneimittel 
6$* c«"-75*a<i zusammengesetzte 75« a,— '82* h*9 OpiaCa 82*b.— 
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85. c. , Electuaria 85. c. — 89. b, , von den Urinen 89. b. — 93. d. , 
Salben und versch. Arzneimittel in bestimmten Krankheiten 
93- d. — ll4. c., ein Verzeichnifs officineller Pflanzen, lat. und 
deutsch 114. d. — 121. b., Heilkräfte versch. Kräuter 122. a. — . 
146. c. , vom Apothekergewicht und von den Arzneiingredien- 
zen, die man immer vorräthig haben soll 146. d. — 147. c., von 
den Oelen 147. c. — 149. b., von den Wassern 149. b. — I5O. b. 
und von allerhand Heilmitteln 150. b. [151. c. d. ist leer geblie- 
ben] — 152. d. Obschon die Anfangsbuchstaben sorgfältig hin- 
eingemalt sind, so fehlen doch Ueberschriften und Kapitelbe- 
zeichnungen. 

Der Vf. ist unbekannt, er stammt wahrscheinlich aus einer 
an Norddeutschland gränzenden Gegend , denn seine Sprache 
neigt etwas zum Niederdeutschen hin ; er schrieb gegen die 
Mitte des XIV. Jahrh. und scheint aus gleichzeitigen und frühe- 
ren lateinischen medicinischen Werken geschöpft, manches 
aber aus eigener Erfahrung berichtigt und bereichert zu haben. 
Eine lat. Hauptquelle kann ich nirgend nachweisen, wol aber, 
dafs einzelne Abschnitte mit lat. übereinstimmen z. B. 122. a — 
146. c. von den Heilkräften versch. Ki'äuter, mit Aemilius Ma- 
cer, wie ihn Graf Ranzow*) aus seiner Bibliothek herausgege- 
ben hat; man vgl. auch das zweite Buch der Hildegard de naturis 
et effectibus leguminum, fructuum et herbarum fol. 11. — 69.**) 
Bei dem Abschnitte von den einzelnen Krankheiten des menschl. 
Körpers 22« a. — 66. c. vgl. man das zweite Buch des Macer bei 
Ranzow, den Quintus Serenus bei Aldus (Medici Antiqui. Ve- 
netiis 1547. fol.) fol. 65- a. — 70. a. und Octavius Horalianus 
im Experimentarius Medicinae. 

Leider bin ich nicht im Stande, die Untersuchung weiter 
zuführen; ich wünsche daher, dafs diese Andeutungen und die 
nachfolgenden Auszüge einen gelehrten Arzt veranlassen mö- 
gen, über unser Werk, etwas Genügenderes zu erforschen und 
bekannt zu machen, 

r r 4 I .... 



*) weicht sehr ab von dem was sonst als ein Werk des Macer gilt: 
Henrici Ranzovii editio duorum librorum Macri cet. Lip:iiae 
• ' 1590. 8°. 

♦♦) Das Werk der Hildegard, Aebtissin zu Bingen (f 1180.)» des- 
sen glossographischen Werth ich schon früher aufmerksam mach- 
te (Althochd. Glossen, Erste Samml., Uebersicht §. 58.), hat 
den Titel Physica S. Hildegardis und steht gedruckt nebst Tro- 
tula, Oct. Horatianus, Oribasius, Theodorus und Esculapius de 
morborum ori^ine in dem seltenen Buche: Experimentarius Me- 
dicinae. Contmens Trotulae curandarum Aegritudinum Mulie- 
brium, ante, in et post partum lib. unicum cet. Ar^ent. apud 
loanhem Schottum 1544. fol. Ein Exemplar fand ich in der 
Kais. Hofbibl. zu Wien, ein anderes aus der Bibl. der Köuigl. 
Kitterakad. zu Liegnitz liegt vor mir* 



t 
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Dj wifen di hi vore 'warnn, vndc di nu fiiU der alden 
nachuolgf^rc , di icliciit algemeine, daz di \vcrlt Ii von 
vier dmp^L'ii , d an ir iiicnt vber vvirt noch gebrichet, 
der nimm< r me noch nimmer wirt min, di vier dinc 

6 heizen ciementa, daz ift vuer,*) luft, wazzer yiide erde. 
Di zvei vuer ynde luft di ßnt obene, Di anderen zwei< 
lint vndenc, vnde da^da von, daz di oberen ringer 
fint denn« di vnderen. Di luft teilet fich in zwei; Sin 
obirftiz It il daz ift zcu neift bi dem vuere, da uon ift 

10 iz daz ringefte ynde daz dunnefte; Daz ander teil daz 
ift da di wölken fint, daz ift ein weninc dicker ynde 
fuerer, wanne iz bi der erden ift vn^c bi dem wazzere. 
Daz (fol. 1. d.) vuer ftat zcu neift dem himele, alfo 
daz iz den hymel ruret, vnde ift ringe, heiz ynde tru- 

%S ken. Des vuercs craft ynde iin nature ilt, daz iz rof— 
ftegit ynde deine fuge machet ynde mifchet alliz daz 
weichfet vf der erden ynde in dcrnc wazzere, \ude iz 
buzet di kcldc di erde \nde wazzcr habc/ir von ir na- 
ture allb vil flaz Ii behaltet werden; wanne fi von ir 

SO kelde di fi hau nicht erhaft**) wereu, hülfe in daz vuei' 
nicht \nde di luft. 

Alfo wir j^cfprochen han von der werlt, daz di ift voa 
vier clementin, tzu lieber wife fpreche wir von des men- 
Ichen libe, den di Icrift beizet di minuer werlt. Aa 

£5 den fint vir cieiuenta , di wir vor han genaut, Ii fint 
aber fo fichteclich nicht an dem menfchin ynde an drin***) 
dingin, di in der grozen werlt wachfen yude werden 
geborn. Idocb vindint di wifen, fie fi gewaldecblichen 
an menfcb- (2. a.) iicbeme libe, wen ii ift von vier 

30 vuchtin tzu famene kumen, der man ilich uindit ficb- 
tecldichen an im ynde allen finen liden, wan fi alle uon 
den uiren gemachet fint, daz ift blut ynde colera vnde 
flecma ynde melancolia. Di vier vucbtc werdent in de;s 
menfchin libe von der fpife ynde von deme trink ene. 
So 4^ A^^^*^ vnrfe^ daz trinken kumet in des mcnichia 
znage, fo vorkerit fich der mage mit finer kratt \ade 
mifchit fi alfo daz iz wirt alfe daz dicke daz da kumet 
von Cime vcrfoten giritin bri. Des nimet danne der 
liiage an Fich tzu Ilacr iabuuge , daz nndcj^ tril Icndet 

40 ber in zuene darme, di im di neftin Iin; von dan vliizel 
daz befte vnc^e daz dunfte, daz dar inne ift, durch di 
andirn, di da gen von der lebercn in den felbinf darm. 
Daz ander, daz ouch daz befte is dar an, daz flufet 
durch deit andim darm Iza tal, da von wirt d^r mift« 



^ HS« wiMT* ^ Um Iwrlialt Uett aan. 
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Minne hat di nature gemacUt an lebenden dingen^ dl 
berhaft fint , daz einez uon deme aadim werde yade di 
natur eines iflichiQii geflechte nicht zu erge. Di miniie 
ift geluTtlich dar amme» daz Ii di late \jade alle tir zu • 

6 ir locke vnde iii allin mmnenclicben mut gebe. Di lute 
haben groz geluft an der minne, Tnde ift der lutzel, di ' 
C hegen darch kinder -wille* Swaz ir ilt di ir pflegen 
ane late , di tunt daz durch ir geluft vnde durch frucht« 
Natur hat gcmachit den famen durch di geburU Same 

•10 ift ein ubcruluzclieit des libes \nde ift bezzer (20- a. ) 
denne di ander iibfjruluzekeit di uon deme libe get. Der 
farac kumit uon deme beftc« teile ,al des libes. Des 
fame/z natur ift nach der g^cluft ytide nach dem biuer, 
he wirt \Qn deine InterftcM \ndß vion deme beftln blute, 

•15 daz in den beilezz Jideu ilt. Da iiou gelcliit: Swer der 

^ minne m^re pÜit de/ine he lai, der krenket fine craft 
yjide macliit tiucken lip. Dnz mnc man jnerken da bi: 
Swe/me ein man zu nder leet, io wirt he nicht fo mude 
vnde fo laz au finer craft, alfo bc wirt, wanne he dri- 

20 ftunt ader uh'ftunt geminnet hat dnz gefohit da uon, 
daz ein minuc dicke leret di nirn des fanie/z, den £i dar 
inne uindet. Swe/zne der man zu der minne ^rlfet vnde 
an der ftunt di natur den famen nicht niiidt L in den 
nim, den fi feen wil , fp famint fi uüu audirn liden 

25 fwaz fi uindet bereit zu deme famen ynde tut daz mit 
muen. Da uon gefcbit, der aue maze minne pflit, der 
(20. b.) Xeet uor iunofift blut uor famen, des der lip 
"wol bedorfte, daz di lit da uon gewtit "Wrdln. Minne 
ift der dinge eincz di den lip uorkerent etwenne zu vru- 

30 men, etwenne zu fchadin; Zu viumen, wenne man ir 
zu rechte pflit nach des ÜLcs darrt, Zu fchadin, werttte 
man ir zu ummazin pflit, fo cienkit Ii den lip. S wenne 
des famen zu uil wirt, fo fal man in minnern mit der 
mi/znc, uder hc macliit ficiitu7;2, ab lie lieh nicht miu- 

35 n(rt \\on der bewollunge di da gcicliit iu deme flafc. 
Elwcnue wirt der fame zu heiz in den nirn vnde machit 
ein biuer. Etwenne ruchet ein ruch da uon uf in daz 
boubit, daz machit houbit wen. Svfer der minne pflit 
alfo he fal 2ti rechte ^ der beheldit Cn j^efiint ynde anet 

40 lieh nheler gedenken i ynde tstiftit fich lin zorni, \nde 
darbit lieh manches Xichtomes der im qnetne uon dem 
fleumate« Bi minne ift driirüaclite. Etlich ift natnrlicb» 
. (20* c.) etlich ift minatiirlich, Etliche TZerbalp der na* 
Iure« Di^ minne ift natürlich ^ der di iungin pflegin di 

45 craft habint ynde heiz ynde webte Jinly ir nm alfam 
Cnt;' dt £elhin iungin. ooch der minnen mu^^en erlidea 
, ane £cb9Eidin denne di hetx ynde tmcken fint* Di kalt 
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vnde truken fi% ynde ir nirn alTam lio ynde mafi^fr, di 
haben lozel lainea ynde ilt ir nunnc unnatr^rlicii« Di 
aber da calt \ude wehte, üin^ den ift Ii ein teil natai^ 
lieh ynde idoch nicht ^ut. Dax Delbe iprech ich uoit 

S den heizen \nde uon d«it .tnickeTi , wan ir ieweder wirt 
non ir gekrcukit. Di miizne ift uzerhalp der nature, 
. der di pflegiu, di liech lint entweder an den finnen ader 
an deme libe, alfo di da lungen ficli fin, ader an der 
bruft, ader uerghit fiut an den liden, ader di da tiibe/i 

iO ball, \nde in den lendin lam fin^ ^udfi in dem Xnag^ 
iich Uli} vn^ di iti:uche habia. , . 



(25. d.) Dannorli lere icb dich ein andirz zu deme boiibit 
wewe/i. INim di kcnenn di da wacbfen an den alpea 
ynde ftoz di mit aldeme ioiere in einem morfere; da 

15 nach Jepe iz vf welche ftat du -vvolles an deme boubite 
ader anderlvva über nacht, da uou vvirt ein blater als 
ein eie, di tu uf mit einer naldioi vnde la dar us, rin- 
nen daz da inne ilt« ^ . * ' 



Ein ficbtnm hcizit miwne, der iit des IVercr deniie ein 

20 ander flchtum, d.iz hc ilt aa dcaic gcdaukcii. Swcr dvn 
fielitmu hat, dcn^c geliege/it di ougin nimmer \ude uu- 
iULe fint 11 uon deme unlteten gedanken. Jr bran fint 
fwere, di uarwc ift bleich, Ii wachint uil. Swentfe he 
fich uortufet mit gedanken, ib uortribet he beide des 

25 libes yierc ynde der feie, wände der lip uölget feie 
an ir getat, vnde di Tele deme Übe an Cner leidqnge. 
. Df r Cchtnm wxt etvrenne non d^r nboiilnzcheit Sir 
wehte vnde X>ueh etwenne (28* das^ man lieh fenet 
nach Üben fachin« Zu deme fichtum is |;ut, daz man 

30 trinke wol gemachtin win« Ynde bore feitin fpil, das 
benimet im di troricheil. Der den fichtum^ bat uon der 
lenfachtei * der fai ouch" reden mit den di im lip £[% 
vnde fai boren fcone mere der in gelullte zu borne» 
, Galienus der fprichet: be was ein wife man, der den 

3^ win uon erftjn uz den winltocken gewan« Der win ma- 
chit zornigen man wol gemut^ den^ trurigen vro» den 
girigen milde« Man uTagete emen wifen man, wo uon 
ein itflich menfche were fverer zu lidene denne eine 
bürde. . Des antwerte der \vire man vn^^e fprach : Der 

40 itCliche menfche hefveret di feie, ander binden befverent 
den lip, da uoli ift ein itflich menCche Xverer denne 
Cheine bürde« 

Fttndgrnkea I. Sl - 
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/ , (60- a.) So du dich renfeft \nde den krammen haft, 
vtiäc di uinger gefwellent yude der hals vnJ^' der mnnt, ' 
\ude dir di fpeichel vz dem muude riDoet, vnde di icile 
ameizen, ynde di zene erclumen, fo wiz^e daz tu citer 
5 in dir haft. Sweniie' daz eiter körnet in den magtu, 
^ vnde dir grosea aiigeft macfaeti ynde fw.eis vz dir riu« 
^ net, TD<fe dt| lere Ipieft, ynde dich sn bleft, vni^^ Cch 
din narbe wandelt,. yoile di bmft lieh fpenget, ynde di 
btteen nergen, So isze trncken utffen vnde mizze, di 
10 neninrendent di n^ift^ alTo tant cbollen ynde imdkoi 
nigen. Daz felbe tont halelnuzze^ fo man Ii niutbtern 
nutzet ynde ynn dar nacb trinket Grüne nnzze ynde 
• rate fint onch gut wr di vergift; alfo tnt calamentom 
der ez nimet mit wine« Di ueriigelt (60* k) «rde di ! 
IS 'ift gut uor daz eiter Tor gezzen« Nim lorber viul» ue^w. 
figelt erde itweders nir 'Tci-upulos-, mache ein ptduer, 
den temper mit ole ynde nim fin alfo groz fam ein ha- 
. felnuz mit uir Xcrupub's mellfcrnti vnde niuz daz, daz ift ! 
(gut) aor ynde nach« Di Ipie ITt ouch gut, wan man beken- 
5(0 net welcher flachte daz eiter ift in dem libe. Ift daz 
du Xpieft (merbik ynde hat holen >vaz, fo ift di gift eia 
^ merkrote gewefen, od^r ein vilch der heizet lepus ma-» 
'Tinns* Ift ez als ez gerennet Ii vnde fint ulecke dar 
innen to ift di gift xxon rlnde^reifne (?) blute. Mit dem 
25 wazz^r der Ipie*} erkennet man, ob di gift uon twalme 
ift* Bi der uarbe erkennet man, ob di gift uoti bliwiZ'* 
ift od^r uon gips. So du di fpie wirft erkennen an 
dem, dem nrrj^enen ift, To gip im zu Irinken ol mit 
warmem \vn/,zere oder honic mit warmem wnz/r/c oder 
30 \va77f r da ülle fi inne gelolen. So im der niuge gc- 
furbet werde mit der fpie, fo p^ip (60. c.) im niilch zu 
trinken oder-kefewazzer , vude gip im truckcn uigen 
.* zezzen vnde nnzze \nde ziznniam. Si im der lip inder 
jtieiz, fo mache im ein clifler vo^ie gip im ein prodcls 
.S6 ab eins (sie) henne. Gip im baffin mit wibes milch, 
: gip im minnern tiriacam, wan di tiriaca ift nicht alleine 

fut dem der gehecket ift oder dem uergeben ift, Si 
at*^) gut ynde wtiet deu eiteihaftigen wuimeni daz II 
nicht gehecke/i mugen. \ 

40 Swett der tpuB gehecket, d^r uorkeret des erfte/i di 
uarwe an dem wizen in den ougen, vnde gefwillet di 
ftat da er gehecket ift, ynde dunket in wie di felbe ftat 
brinnc, vn5e wirt vmmeclitic, vnde rinnet kalder Iweiz 
uz im» vn<^ tut der buch innen barde yic, ynde fpiet 



^ HS. Ipie gct. 1. ilt halt. 
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' colerwn. ' Wfltn im am belfie kamen, lo bint dt ftat 
da er gebecket iSt ml lere, ^ *da Ibide C Im us, ob 
maiufi uz gefiDiden ,mac» 6ip im di grözen tyriacam, di 
let das bmt im (60* d.) nicbt gelibem uqh dem eiter, 

6 oder gip im bafaldem loap getoten in wine, oder gip 
I im yrBzzetf da lamber gageVi ein dragme Inue 11 geto- 
ten ; gip im anderhalp dragme turbit mit fchefiner milcb« 
Nim iaf uon mirtelboume vndenon famfaco itweders ein 
balp pbunt, entiane wnf dragme; das fide er aUes mit 

10 ein and^r in wazzer biz es bafp in gefiede, dar naA 
feige ez abe vnde gip im ez ze trinken. Gip im bnner 
birn mit wine ynde mit kol £amen , gip im pforren ynde 
knobelouch zezzen, gip im lonillam geloten in eszicb, 
mde gip im margram lonp geiitozen mit wizen uigen di 

15 geftozen fin« 

Owen dl ücorpen becken, der^wimiet grozen finerzen; 
In dunket lam man, in mit nalden fteppe; Im ift etwenne 
beizze, etwenne kalde; Etwenne nierit Ccb lin j&nerze; 
Di ftat da er an gebecket ift gefwillet; Etwenne minnert 

20 .lieb oucb (ßU a.) fin fmerze. Wiltn im ze belfe ku«« 
meto, fo gip im dt mern ttriacam, rade gip im rinderin 
milcb, fmaltz ynde bonic zezzen, gip im ^eJttozen kre-« 

/ beza mit efel milcb, gip im mirren mit wme Tnde aga^ 
rico. Nirii aciftocc fecbs dragme, pfefTers vier dragme, 

25 twalmes ande^balbe dragme, bertram fünf dragme; daz 
puluer allez mit ein and^r Tnde tempirz mit wme, \iide 
macbe da uon korncl aU groz "fam ein.bone; der kom«: 
lin gip', als fwer als zwo dragme fint, ze trinkene mit 
^ine; gip im zezzen knobeloucb mit wine ynde gip im 

30 ftarken win zu trinken* . Heizr in aber Iwitzen in dem 
bade , ^ip im, bafelnuzze zezzen. Mache im ein plafter 
noit baielnuzzen ynde le^e daz nf di ftat , da er genecket' 
ift; alfam tu non bafikcon vnde uon fwebel vnde noTi 
winbem; ftoz ez'ynder ein ander, vnde macbe ein pla- 

$S '^Icr ynde lege ez uf di feiben ftat. (61* b.) Nim be- 
berg^il ynde knobelouch, ftoz daz und^r ein ander mit 
rofen ole ynde lege ez uf di ftat. Nim medoranam ynde 
famfacum ynde ftoz daz linder ein ander mit ezzige ynde 
mit falze ynde lege daz uf di feiben ftat» Pappel fame 

40 ynde linfat ift .ouck*dar zu gnt. 

Swen di binen oder di wefpen fiecben, der ial nf di 
ftat legen, da fi in geftocben bfld>en, alcatinam räde^ 
girftin mel getempert mit ezzigp« Viben milcb ift onch 
gnt dar zn oder geftozen nnzze mit ezzige, öder bafi«« 
45 licon ynde Ipifen geftozen* Smnelirbe eJT'ttsr di fpre-* 
eben, fwer papelivftoze ynde druf lege, da^^ü: onch gut» 

21* 
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Swer cma nlJege' Kcribet in ^ef hiint Mär tndbir der 
hant vnde fi (Traf leg^f, da« ift oncb gut Sw«r fich 
beftricliet mit papela laffc, 4ca Aechen di bioen noch 
di wefpen nicht 

5 Der hunt ift uon natur^n kalt vnde truckeii da uon daz 

» di (61. c.) fwaizcii colcia an im' gewaldic ift. Swenne 
di vulet in deme biinde, fo wirt er wiUende vnde rcze, 
■ daz gefchit aller meift in dem licrbclle da uon daz dt 
zit kalt ynde trueken ift. Wiltu einen wutenden hu»t 
' 10 erkennen, fo merke fwenne er loufet mit ofenea munde 
ynde mit uzgehangener zungen, Swenne er fich aafew 
fert vnde den zagel unäer di bein fmugct Ynde Uns 
. bes fchin an biilet, Swenne er ander hunde vlabet. Vuilta 
vrizzen wen ein wütender hunt gebizzen hat| fo mm des . 
' 15 Mutes, daz uz der wunden gct, ynde ütrich daz an ein 
brot vnde wirf ez einem hnnde; vlohet cz der bnnt, fo 
ift iener liunt wutende ffewefen, der da gebizzen hat. 
Swen ein wütender bnnt bizet, dem tronmet grewliclient 
ynde /urnet ane fcbuld«, vnde lüiet alle« binder ficb, 

20 ynde mac nicht erliden daz man in an Cbet, wte wrch- 
tet daz wazz^r, ynde fwenne er ez an übet, fo billet er 
(61 d ) als ein bnnt. Wiltu im zu belfe kuraen, fo ta 
im di wunden uf mit jfen oder mit fner , daz daz eiter ua 

' ulieze mit dem Mute. SeUe im egeln*) an die w unden, 

25 di daz eiler nz ziben. Nim knobeloucb imde fenf, ialtz 
ynde ezzidi, ftoz ez nnder ein ander Ynde lege ez uf 
di wnden* Gip im erccnie, di di fwarzen coleiam uz 
im färbe. Heiz in ezzen fpife, di fich lichte deanre* 
Gip im di grozen tyriacam, gip im dri dragme gebran- 

30 ter läebze aCcben vnde entian zwo dragme setrinkea 
mit wine, Nim gebraute krebze wnf dragme, entiane 
dri dragme, verfigelter erden fechs dragmen, danoit ma- 
che ein pulner, den beiz in trinken mit wazzer, da 
Kvebze inne Fm gefote»; wrchte er daz wazzer, fo s\p 

S5 im ez nerboln durch roren. Ein gebraute hundes le- 
her gip im zezzen vnde beiz in trinken daz wazzer da 
di Imide ip zangen inne lelcben, vnde tn daz, daz er fia 



♦) Schon früher 27. c. wird bex der Pbrcnesif, GAirn«1hÄ«dung, 
^ der Gebrauch der Bltttigel empfohlen : W den Achtum hat, 
der fal im in den erlten drin tagin lazcn an der houbit ader, 
Hn deme ribenden tage fal man äi ader uf tun di « get im- 
Ichin den zwein winpran; od«r feU'^ egelen an den flaf, wolüu 
di da nicht bizen, fo net»e den fUf mit tdne, fo bizen n z,j 
haut. So attch später 99. d. Ift dir we an dem kmne, fo ra tu 
ncmeii effele ynde falt fi fetien niderhalp des kinnes vn'^/jj* 
fi fugen Ii* Xi Xelbe abe uaUen, - So auch gegen Zahngcfchwiuf 
' 107. c« V 
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nicht enwizse» litiom (62* 9.) epopaujttum, zwifol, faltz, 
, rule, nutze, uigenboumlonp, mmzc, ovobum, der iflich 
ift gut mit ezzige gcteodpirt deine, (den ein wütender hunt 

gebizet oder ein tobender raenfche. Gegen des mcTiTchea 
_ iz vriiraet kelber btin, fo fi gebrant werden \nde j^e- 
puluert vnde mit iiouige getempirt» £o M man ü icgan ^ 
uf den liiz« '^___v__ 

dw nallende ubel. Üa liilt warteit, fwenne iz en 
an g«> fo nim einen hirzinen riemen \ude binl im den 

*10 «ninbe den hals di wile im wc fi ynde fpricb: In nomine 
patris et filij et fpiritus lancti fo binde ich hie den fich- 
tum difes men^ (96* b.) fchen in difem knöpfe;^) vnde 
nim den leihen riemen dehne ynde knöpfe einen kno- 
ten dar an. Den felben riemen fal man denne binden 

15 dem iiecben nmbe den hals ynde der feibe menTche ful 
fich denne enthalden.non dem wine ynde non dem ulei-» 
fche biz das er kqme da ifian einen toten man begrabe, 
da fal man den riemen lofen dem fiechen non dem hälfe 
ynde Jüal den £ßlben riemen begraben mit dem toten 

,20 manne, wan der fclbe rieme fal dem toten ffeleget wer- 
den under ,di fchulder, ynde fal einer fprecbcn der den 
riemen leget: In nomine patris et filij et fpzrzYu^ £ancti 
fo begrabe ich mit difem toten des menfchen fichtum, 
vnde Hl fem racnfchea nimmer mer gewcrrc biz da/, dirre 

25 liclniü/n dorn itin^ittea l-icje erft(j ; mit den Worten 
fal man den ricmr/z lieg^vabeii dem tote/z vndfr rlrr Inhui— 
dern. Ift der da nieiit der den riemen des eriU n uinbe 
hant , fo mac in ein nuArr wol lofen abe vnde begra- 
ben in als in ivu^r (95. c.) tun folde^ der lichtum ge- 

30 wn'i>et im nimmer mere« 



Swem di wurme di zene holen vnde di pÜer, Der fal 
neimn pilfen ol vnde her daz mit wachie vnde n\a< lie 
non dem wachfe eine kerze vnde nim ein fckuzzel, da 
ein wenic wazzers inne fi vnde fetze di kertze dar 
35 (104. 1>.) di kertze daime emprinne, fo habe er 

di zene dar ubfr, fo fTbeft du michel Wunder» wan di 
wurme Valien alle in daz wazzer,**} 

♦) So steht 30. a. folg. lat. Formet gegen die Augenschmerzen : 
Ne tibi oculi doleaat. Qtmm primo hinmdxaem viderit, lloc 
die ter : Kogo te liiroodo, ut hoa anno oculi mei non lippeant, 

nec doleant. 

•♦) Bilsenkrautüumeii wird noch jet-^t in violon Gegetiden Deutsch- 
aiif Shiiliche Weise gegen dasscibe^üebel angewendet. 
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(lOS* c.) Swennc fleh der fieche keret zu Aer wende, 
tlaz ift niciit gut, vn^ß fo er di nafen uafte wechfct, 
VQü^^ fo im di ougen uafte liolerit yude fwiade/it, vnJe 
fo im uo/i den wanc^c« di zeher uafte ualien, yjxde lo 
6 im di oren kalt fiii ywäc fo fi fich uerwerfen wederhalp— 
aa Iwelchem Cechea du daz uindelt ^ zwar der ift ueige« 

. So du komeft vber einen fiechen, ßheftu den&e daz im 
di ougen hol Cnt yade uerfwlndent, vn^^e daz im der 
mimt offen ütet fo er flefet» fo falt du fiae hufuroweit 
10 uragen ob es iin fite 11 daz er mit offenem munde Ilafe; 
Xft ez rin gewonheit nicht "snde zeherl im das-Hnkje 
ongCi £> ftubet ir an dem diitte» tag«» - 



(110. d.) Ein krut heizet uerhena, daz ift für manic 
dinch gut ynde nutze, von dem felbe/i krute faget vns 

16 maccr,*) fi habe groze kraft an ir. Swirr fi neme mit 
lyurtze mit alle ynde beliiclJc fi m der rechten harzt 
▼hrfe ge zu dem fiechen, daz er drr wurtz nicht wurde 
geware vn^/t? fnreclie zu im: verfilicrt du dich ze lebene, 
ynde wi gcliancf du dich? Sprichet der fieche: wol; 

20 zwar er genifet, Sprichet er; ich gehabe mich xibel; 
des fichtnms kumt er nimmer vf. Spricht er: ichn mac 
nu nicht baz gehaben mich; oder ip riebet er: ich ge- 
habte mich gerne wol', er muz aber michel arbeit lide/i 
in dem felben le^er. Der di felben wurtz graben wil, 

25 der lal des abendes gen dar di wurtz Itet vnd'e fei di 
vmbe rizen mit golde oder mit Sj^her Ynde fal dar vber 
fprechen ein pater nofter vn<fe Credo , vn</e fpreche : Ich 
gebiete (III. a.) dir edcle wurtz verbena In nomine 

}>atris et illlj et fpiritus £ancti vnde bi den zwein \nde 
ibenzic naTiic/i des almcchtigea gotes vn^i; bi den uier 
erzengcln Mjchael, gabriel, rapbacl, antüniel, vude bi 
den uier ewangcliftcn Johannem, Matheum, lucam, Mar- 
cam, daz du keine tugent in der erden lazeft, du fift 
'iinm^ Tnd immer gewaltic mit d^ ielbeii krefte ynde 
35 mit den (HS» der) felben tugänden als dick ^ot getohai" 
f(^n bat, amen» Des felben nacktes Jaltn lazen bi der 
würzen ligen iSIber ynde golt bis' des and^ morgens 



Ed. RanzoT. Üb* 1. nr. 66* n. ap. AI dum fol. 248. a* b« Mac«t 

erwähnt nber nur Einiges yon den liior aufeefülirten gaten Ei- 
genschaften der Verbena , von dem Graben des Krautes und der 
Segensformel gar nichts; Aehuliches kommt bei andern Pflan- 
zen im Lucius Apulejus (y« ed. Ackermanni) vor uad besonder* 
in clor sehr alten PffHS., welche die Uaiiga SÖnigl« naA UniT« 
Bibl. besitzt, sign. III. fol. 19, 

i • • • 
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. # di funnc uf gc, So faltu di \vurtz graben, daz du fi . 
niergen rureft mit dem ylen, Di felbcu wurtz faltu wa-«* , 
fchen in wine \nde falt fi danne wihen an vnfer uro- 
wen tage ynde behalt fi danne ulizeclichen*« Di^.felbe » 

S wurtz iit ouch gut den vrowen^ fo II ze kemenaten gen; 
habent fi di wurtz bi in, in gewirret nimmer kein twalm 

iill- b.) ynde babent doch ffote rue. SHvelchem meiH 
ihea odiar kinde man fi binaiet vmbe den bak| das er<« 
kämet nimmer vnde in mac nieinan befprecfaen. Swe- ' 
10 ßch. meftfche nicbt geflafen mac mde unriie bat in dem 
Hafe ynde bat ez di verbenam bi im^ fo bat es als gute 
nie« Swelcb menfcbe di uerbenam bi im bat| Swen es 
^eruret^ der mus im bolt fin. . Swer di u^ben'am bi ' 
im bat) der endarf ninmier kein saqber gefürcbten. Sw«r , 
X6 nerre riten fol, der fol uerbenam \nde artbemifiam dem, 
roffe .binden mder den zopf ; fwa der bin ritet^ der en^ , 
wirt nimmci? irre, daz ros wirt nimmer müde, noch er-» 
liget nimmer. Den der alp traget^ . berouchet er lieh 
dridtunt mit der ycrhenam, im gewirret nimmer nicht; 
SO Swer di verbenam bi im hat» der enwirt des weges nim-* 
mer irre. Verbena machet den menfcben liep vnde gCN 
^ neme mde machet in se allen ziten vro gemut^ 



xi. 

LI£D£a AUS D£M XV. JAüaüUND£&T. 



Unter dieser AbtheiUmg beabsichtigte ich, eine litt* Ueber-^ 
sieht aller Lieder des XV. Jahrh» zu geben, soweit mir HSS. 
und Drueke zugänglich waren. Der Raum aber, den die XIII. 
Abtheil, und einige seit 1827. nothwendig gewurdene Zusätze 
und Berichtigungen einnehmen miissen, gestattet mir nur, die 
eigentlichen Liedersammlungen und einiee^Auizüge mitzuthei- 
len; die Nachweisungen anderer handscnnftlich vorhandener 
Lieder uud ihres Abdrucks m Zeitschriften u. s. W. behalte ich 
mir vor bis auf günstigere Gelegenheit. Noch mufs ich bcmcr-* 
kcn, dals ich hier unter Liedern nur Yolkslieder oder ihnen» 
nah verwandte verstehe. . ^ 

Hoffentlich werden aber bei der geringen Beachtung, die 
man bisher der poetischen Seite 'dcf XV« Jahih. geschenkt, 
auch schon diese unvollständigen B^tiSge willkommen sein! 
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' 1. Gcistllcfae und weltliche Lieder vom Grafen Hngo vou 
Montfort, Herren von Bregenz, in einer PgHS. des XV« Jahrlu 
fol., Cod. Vat. CCCXXIX. zu Heidelberg. Wilken, Gesch. 
der Heiddb. B. S. 411. Corres , Altt. Volks- and Meisteriieder 
Einleit S.XVn. XViff. — Auszüge daran« in Fr. Adeiung's 
Äacb richten IL Th. S. 215—239. 

2. PgHS. aus dem XV. Jahrh. *) 61 Rh fol. Cod. Ree. Vind. 
MMLXVni. , weltL Lieder von Oswald von Wolkensteiii 
geboren auf dem Schlosse Sehen zwischen Brixen und Bötzen^ 
t 2. Aug. 1445. Uebcr die HS. s. Denis, Cofid. MSS. tbeol. 
Bibl. Vind. Vol. H. col. 1691 — 1696. Zu Jnsbruck soll eine 
zweite HS. vorbanden gewesen seini vgl« v, d. Hagen^s Grundr. 
S.517. 

3. PpHS. XV. Jahrb. foL, in der K. K, Hofbibliothek zu 
Wien (Cod. Monseensis CXIX.).. Die HS. enthalt Bl. 166- b. 
bis 282. b. 101 Lied, 71 weltliche und 30 geistliche, sehr viele 
davon sind mit Musiknoten versehen , einige sogar von Anfang 
bis zu Ende. Viele darunter sind Volkslieder oder doch den- 
selben sehr nahe verwandt. Einige gehören dem Ende des 
XIV., die meisten aber der Mitte, auch wol dem Anf. des XV. 
Jahrh. an. Bei den geistlichen Liedern steht häutig: des münchz; 
172. a. hat eins die üeberschrift: Pylgreim münch, und aus den 
Anfangsbuchstaben seiner 24. Strophen ergeben sich die Worte: 
PYLGREIMERCZPISCHOF LEGAT***/; mir scheint als habe 
sieh der unter dem Namen des Muiichs von SaUburg bekannte 
Dichter hier mit seinem Avahren Namen genannt*, denn sehr 
Wahrscheinlich ist dies Lied nebst mehreren anderen von ihtn ; | 
kurz vorher geht: Das guidein abc des iMunchz, was auch in j 
Cod. Vat. CCCLVL (Adelung IL Th. S. 262. ) steht und Docen 
(Miscell. L Bd. S. 84.) handschr. besafs. Die meisten geistli- 
chen Lieder dieser HS. sind übrigens Uebersetzungen oder Nach* 
bildungen lat. Hymnen und Secraenzen; — Auf Bl. 252* a. steht: 
Item das pnech ift peter .Sf ärlli472> die von hier an bis zu 
Ende, 282* b. , folgenden Lieder scheinen von ihm ges^chrieben : 
zvt seil), auch das letzte Lied ist mit der Unterschrift: Peter ' 
'Spörlly versehen, Dieser Theil der Sammlung, nach der alten 
Signatur BL 84-^119f ist der nnhedeutendste: lauter höchst 
langweilige Meisteriieder, meist von unendlich langen und vie- 
,kn Strophen; Skr Gesang von den edeln Gesteinen (253. a. bis 
259« b.) 62* und Clingsor^s Astronomej (261* a. 267* a.) 



*) Bl. 38 stellt die Jahrsz. 1425.» doch ist das Folgende gegen das 

Ende zu vou späterer Hand. 
■ **) lieber ihn luid sein Geseliler'ht s, iTiroler Almanacli 1803- S- 85. 
, * bis 125. 1804. S. 125—159. und v. Hormayr's Archiv 182^. S. 1—5. 
***) Die Anfangsbuchstaben des ioigendcn Liedes: iUGHERVS PLE- 
BANUS IN RASTAT, 
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abermals 62 Strophen. Aiifser dem Regenpogen rnirl Albrecht 
Lesch (über den beiden Liedern 275- b. — 278. b. ) (indct sich 
kein Name der Verfasser. — Noch bemerke ich, dat's Bl. 278«<b* 
11« folg. ein „Teutscher Cisioianus des manlchs" steht. 

4. lieber 60 weltl. Lieder in einer PpHS. des XV. .Trthrh, 
im Besitze des Hrn. v. Fichard zu Frankfurt a. M. Die meisten 
sind gedruckt in dessen Frankfurtischem Archiv für ältere deut- 
sche Litteratur und Geschichte III, Th. ( 1815. ) S. 203—323. 

5. Einundvierzig Lieder in einer PpHS. des XV. Jalirh., 
früher in Forkel's , dann in Kretzschmer's Besitz, und endlich 
in Zeifsberg's zu Wernigerode am Harz. 4 Lieder daraus ge- 
druckt im Litt Convers. Blatte 1822. S. 338. 339. 

6. Neun weltliche Lieder in einer PpHS. des XV. Jahrb., 
früher im Besitze des Prof. Vecstiiiuejer zu lUio. 6 daraus ab- 
gedl'uckt in Ferd. Weckherlin's Beytr. ^ur Gesch. altt. Sprache 
und Dichtkunst S. 76—84. 

7. / Seclizehji |:;clsLlit:lic Lieder in einer PpHS. des ehemaL 
Frauenklostci s zu Pfullingeii , jetzt zu Stuttgart. 4 daraus ab- 
gedruckt, voa den übrigen nur die Anfänge, in Weckherlin^s 

Beytr. S. 87— 97. 

8. Verschiedene weltliche lieder 4a einer PpHS. des XV* 
Jahrb. 9 früher in Brentano V Besitz (vgL v*.d« Hagen, Litt^r« 
Grnndr. S« 504* ) • Gedruckt daraus 2 Lieder im Wanderhorn 
J. Th. S. 223—226« and 386**389. 

9« Fünf Lieder*) wn Vit Weber van Friburg 1474—1476; , 
aufbewahrt von seinem Zeitgenossen Diebold Schilling in 8ei-<* 
ner Beschreibung der. Burgund. Kriege, gedr. Bern 1743« fol.; 
s« die NachweisuDgen in Koches Comp. II« Tb. S. 76—78« Die-* 
selben lieder erschienen dann besonders gedruckt na^er dem 
Titel: 

JCriegs- und Siegeslieder aus dem l5ten Jahrb. von Veit We- 
ber aus Freibui^ im Breisgau. Herausg. , inid mit den nöthi- 
gen E I laut, versehen von Heinrich Schreiber« Freiburg 18 19« 
8*. (X. 108. SS.) 
Vergl» über V. Weber Mone's Badisches Archiv L Band 
S. 70—72- 



*) ein sechstes, auf die Schlaclii bei C/ransou (bei Schreiber S. 77. 
bis 880 vielleicht auch -von ihm. 5 Lieder von gleichzeit. , 
aber ungen. Verf. , ebr uf i]]s bei D. Schillinge s. -die Nachweis» 
an Koches Comp. II. 7^. 7^^ - ' ' 



Digitized by Google 



• ^ 550 — 

V -Aus Nr. 2. Cod. Ree. Vind. MMLrvni.*) 

1. . 

(52* a*) . Wunlnklicher wolgeaiMel* niayi^ 

dein füfs gefcttriiy 

pringt freuden mangerlaj, ; 

helanderlich wo sway 
5 r an ainem fchönen ray 

lieh mütiklich verhendelt hau»' 

Grün i£it der pex|ff 0W| genüd ynd, tali 
jdie naclitigal 
' vnd aller voglin fcbal 
10 man höret ane zal 

erklingen vberal 



Seyd mi die zeit wennt leiplich vngeinacby 
fo AVach, lieb, ach! 
15 • ' zwar mir fol wefen gnch 
zu bengen der hlnnach, 
der ich lang nye gelacb, 
vnd mich ir ennlin wejüs vmbfan! 

(53. b.) Freuntl icher blick 
20 wundet Ter meins herczen Ichrein 

■ mit einem fcharpffcn zejn) 

zway öglin reyn, 

hiter, klar vnd vein^ 

eyn, 

25 lein gewaltig mein. . 

Vfs flaffes fchrick 
vil gedenck, melancoley 
dicke mir vronen bey; 
zetter ich fchrey, 
30 nach der edlen krey^ 

&& fy bey mir" feyl 



f) Die Iblgenden .drei Lieder voa spätem Hand biator 4a&an das 
Oswald von Wolkelistein. • 
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(54* a«) Hercz, mmt, leib, fei vnd Was ich haD| 

das fiöwt ein lieplich ane^eficht} * 
dem fol ich wefen uudertan, 
zu dienea Itetiklich gerichU 

5 Frow, du folt vuucrgcITen fein 

in meinem herczen ewiklict! 
vrid wer das ouch der wille dein, 
lo ward nye kaifer mein' gelich* 

.Icli wolty du wefst an als geuer 
10. mein frentltfchaft halb, die ich dir trag» 

zwar da erfiurXlt yü lieber mer 
▼on dir zu mir an alle frag. 

M^ie ferr ich bin, fo nalict mir 
inbrütifliklich dein ftolczer leib; % 
15 ' , fenlich darnach ftet mein begier, 
; du iröwXt mich zwar für alle weih* 

Aus Nr. 8* Cod» Moat* CHX. 

• - * * . ^ 

DAS NACHTHORN, • 

TND IST OUT ZU BLASEN. WSBXiTUGH« 

1. ZArt libfte frau in liber acht, T\ünfc]i mir ain üblich 
frÖlich nacht : Wann fo mein hcrcz dem treu betrachtj das 
freuet' all mein kraft vnd macht auf ftäten fyn, fo ich nu 

20 pin dahin eilend vnd aIn vnd nymand main zu tröften mich 
wenn dich, mitienen ich den Ilaf bekrenk, daz ich dy nacht 
gar vil an dich (186. a. ) gedenk; fuzz Ireüm dy machent 
mich fo p^ail, daz ich mir wütifch das hail, daz ich Halfen 
lolt an ftraffen in fölcher liber fach an end. 

25 2. Dich lät nicht ain meins herczen gir, dar vmb fo 
WÜnfch icli iiicwcnn zwir, daz dir lol träumen auch von 
mir, wy ich gar freilich fey bey dir vnd doch in gut nach 
deinem mat behut , an hercz geunukt vnd fchon gedrukt in 
Srmlin weiz mit fleiz, Vnd daz du mynnikliche dirD in 

SO fuzzem flaf dy herpzen libften pirn vmbvingelt nach dem 
willen mein, als ich da leib Xolt fein: in den lachen Jbld 
entwacheni mein hercz, fold frolich lein behend. 

3» Sncznket wird ich ofl fo hartf daz ich woen an der 
leiben ?arl| ich Ich dich liblitca freiüin zart vor mir gcpil« 
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del fcbon von ort gar weiblich ftan, daz ich denri hnn den 
wan, yrn Icy alfo, vnd pin gar fro in hcrc-::eu grund ; zu 
ftiind fo mir entwifchet dein figur, das wirdt dem armen 
herczen vil ze für, ez m«nnt mich an dy libften zeit, y 
berter ez ym Icit; wa^ni dein belangcu hat gevangen micK^ 
bis du tröftef t meiu eilend« 



DAS TAGIIORN, . 

AUCH GOT ZI7 BLiSENy YKD IST SEIN FimHAKT D7 tSBSTT MOIB 
YND YR TNDnOCTAUA SLBCBT HIN« 

t 

1. Gar gar leis in fenfter weisl wach lihfte fra, phk 
durch dy pra vnd fcha, wy tunkel j^a, fo gar fein pla ift 
zwifchen dem £;cftirn. im wach mein mynniküche dirn in 

10 Über iü/z vnd gru/z dein aigenz liercz bcy mir, fcind ich 
enpir der lumm von dir, daz mir gar iliil dein raintr will 
wünlch Üben guten tag,, den mir beut fag tugcnllichtn, 
myrmiklichen dein güt(mit) mangem Üben plik, fo daz 
mein hercz infreuden fchrik zu troftder libften Miverficht, 

15 der mir dein weiblich gut TerJicht, bis das gefchicht| das 
mir wünfcb guten tag dein mond. ( 187. a. )' 

, 2f Erwach in Uber facb| dem irmlin rek^ deiii fuzltn I 
Arek , icb wek dich ans der dek^ dein hercs eoplek-Tnd 
briiflcHn wolgeftalt, dy dem armen tan dy nacht gewalt, 

20 dein haup enpör vnd hör das wunderlich gefchell, vty dein 
gefell dich weken well, fran« ich betracht all tag vnd niacht 
den libften anevang, w y mich betwang Üblich fchercxen in 
dem herczen,' da ich den libften wechfel traib, To daz mein 
hercz "pe^ dir belaib: des wechfels ich her wider wart von 

25 dir, mein Übftez frenlin zart, vnd han all vart dich pcy 
mithin nieins herczen gmnd. i 

3. Lib zeit, dy gancz frend geit, fey dein gelait mit 
fuliknit. bcrait raicn, frau ^emait, wy dein will lait, das wil 
(ich) täglich mern; wann ich getet ny ding fo gern, wurd 

'30 ttiir das hail zn tail dich täglich fehen an , auf erd nyrnan 
fölch freüd gewan) wenn fo ich dich, tränt frau, anficb| 
fo hnn ich freüd genug; wann du pift chlug mit geljrmpfen, 
fröÜch fchympfen zn tratz den d!efn geperd milTvelt. gib 
vrlaub mir, frau auzerwelt. gedenk an mich vnd hab dein 

35 ru vnd flaf mit freudcn wider zn: ez ift noch fru* tn dein 
gcnad mir allzeit kund« • * * 
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DAS KCHÜHORN. 

VNTABN ist GEWONI.ICII KEDßN ZE S.Vl ZBURG VNP BEDEÜTT, 
SO MAJf LSZET NACH MITTEM TAG Ühgr AIN STUND 

ODer ZWO» 

1. Untarn flaf tut den fumcr woi, der ^in ftrafllblich 
men fol pcy der diren auf dem ftro, in der ftiren iiKiclit ez 
fro , Dy mit luft dem gefelh ii ^ut di'ukt fein bruft ; hey \vy 

. wol ez tut! der ift zoren, wer iey welit mit dem horeu vnd 
£ erfelirekt In dam Inuzz, fo der herter fchreit: ho treib 
auzz! LoIjü des lü zdt! Sv erwachet nach der mü: vnbe- 
£achetfint dy kchü. (187. d.) 

2. SY: Ich muzz hyn, meiQ traut f^efell, ich hab ze lanff 
geflaffen hy pey dir. ER: traut geipil, ge wy got well , ich 

10 \az dich fcliaideu nicht fo pald von mir. SY; Ja ünt dy 
kcbu noch vnf^emülchen , darvmb ift mir gach: gelpottet 
uvurd mir von den volrhen , fold ich treiben nach. 

3. Är: Hcrezen U uft, wy wül ich fpür, daz du mlrpift 
ain vngetreuez weih« SY; dinft vnd Ion ich gar verliir, 

15 wizz got! nlt daz ich lenger, hjr beleih. Gehab dich wol, 
ich kum hei wider, fo ich peldift kan^ vnd leg mich wider 
zu dir nyder, herczen libfter man. 

4. Das fügt wol ainem armen knecht, dem gut vnd mut 
Jtet iilizfit in dem faus; g^dd vnd vcchs ilt yiii ini recht, 

20 ^•-^n^ P^^-^ '-b dyrcu iu dem haus, we/iii fy des mor— 

' gcus iru wil haiczcn, fo wekt fy yn vor. fein hercz kan fy 
, ^ zu freüdcn raiczen , daz ez fwebt cnpor. 

Ain frifche wolgemute diren kan vnd waiz gelympf : dai^ 
vmb forg nyman vmb dy yren: ez i£t nüxyr fchjmpf. 

4- 

AIN SNmHBK. ' . 

25 1- SY: Wol kum, mein libfies ain! ER: Gen ad, traut 
frciilin rain. Sag an dein gelingen: wabift du Jo lang ge- 
wejen eilender von mir? Mich hat ny fo fer belanget als 
dy zeit nach dir. wy ijt ez dir gangen ander jiDa? Mich 
' freüt nicht, wy vil ich frcud anfcha. Hajt du Jidery ge- 

30 dacht an mich? Mein gedauk Iti t all zeit, frau, au dich, an 
gever in ganczer ftätikhaitl Sicherlich auf meinen ayt. 
zwar des pin ich fro» frau , dem ift alfo. lihe.r ding ward 
ny ax^ erd wem JtäU vngern ich anders tat. 

2. Dein kunß ( 1. kunft) freut mein gemüt. Ich dank , 

85 finiu, deiner güt. Ich hon den gedingen, daz dein hercz 
nicht mag vergezxen mein in ganczer treu^ Waz ich dir y 



Digitized by Google 



MM* 834 " 

hnb verfprochen, das ift täglich neu. Darvmtf pin ick gaatz 

in cren dein. Li!)er weib* maj^ nymcr me gefein. Mir luard 
ny auf crcl fo Uber man. Solch f^rliik ich nicht verdinen 
\ nn. Ilaii vnd Jäld des wünfch ich dir all ftund. Dank fo 

_5 bab meia roter mund. Freu dich libßer hon — Lihcr füz- 
zer wort. Selikhait kündet oft Jo man nickt wenU X)aroacb 
mein licrcz fich fent. 

3. Nach regen fcheint dy funn. Nach laid kiimbt freiid 
vndwö/in. Laid muzz Hb o/t twingen, wann chain menjck 

fO* erkennen mbcht dy liby Jo laid nicht wer. Ahr ez wirdt 
dem armen berczen leider garze fwer. Guter mutvnd hoff 
gehört darzu, Rat mir, waz ich widr dv klaffer tu. Tu/t 
du wolj das tut dem klaffer we. Des wil ich mich fleizzen 
ymmerme, Pis v€ifwifi,en ^ r hm dich nicht ze viL Geren, 

j[5 heiczen traut gefpil. Sprich den frawen lvoL Als ich pil- 
lich fol. Nym den vmbvang dir zu ganczem trojt. Dein 
üb lidt mich erloft. (188. b.) ' « 



DAS iUIZT DY TRÜKPET TSD IST lUCH GUT ZU BLASEN. 

I 

Das Iwarcs ilt er, das rot ift Jy* 

\. Hör hör, libfte fraa» mich deinen knedit! wmzhe-^ 

* ädist de9 naidus das lang geprecht? Nicht anders, fraa, 
SO denn eytel gat. Sag an , waz die fry ^ mut? O wj we 

mir meiden latT wohin fent Jtdk dein hegir? herczen 
libite fran, m dir» kum an forgen zu nur mofgen, Frau, 
ich enmag. waz gewüt dir pey dem tag? pöfer &llcher 

# klafierfag. dy be/org pey nacht vü mer, IcEpin haimlich 
85 kiimen her. Sag an fchallen dein getfallen. Ich han von 

dir lib vnd laid. Haft du das an vnderfchaid? laid tat 
we, lib frewet mich, darnach wizz zu Halden didu O wjr 
geren ich das tat! pis vor allen dingen ftät, 

2« In rtätikhait fo pin ich dein« liber möcht auf erd mir 
M nichts gefein* doch ill mir trolt gar chlain befchert. etUch 
fach mir daserwertm warvmb pift da mir fo hert? du rümft 
dich van mir zuviL nain ich,' kercien traut gefpil. Ich 
muz warnen a»f ermmen. ivy, wa vnd wenn ? wenpt dUf 
daz ich dir fy nenn? jdoch ich dy fchelk erkenn. Jo ver- 
" .85 meid dy falfchen wicht, Lug mag ich Tcrpiten n^cht. 
pös gef eilen freud hinvellen, an all fchuld ich kumer leid. 
das gelük wil haben ncid. fo wil ich ez wegen rine;. mich 
nert auch der felb gedingt despiuich inhercz^alro^ pifi 
duftet, ich pin alfo» 
40 3« Man "vvolt vns zwar (1. zwei) verwerren gar. des hob 
« ich ku ndl ic h genomen war. geUob ya nymej^efp gaiicz. 
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erft merk ich den alefanz. frau, fy fachent pubenfchantz. 
yn ift r mit laßer ivol, fy fint aller fchandcii vol. pjuch 
der junf^cn vaLJchen zünden! vaig ift ir leib, vngelück yr 
Jald vöTircib, " Amen, herczen libftes weib! Meriklich . 
5 Jchrey^ daz man Jy pann. fmach fy , acht fy in der fchrannl , • 
Man fol zaigen auf dy vaigen. Stxnrmea glokken! platz 
rumor ! Mit yn auzfür dUe tor! daz fy nyman jirren mer. % 
traut ge/ell^ fion h^nme her» wonToh mir gut nacht, frau 
gemait ich ww^^k dir all JäWutiim 



DAS IST DER WÄCHTER DAKZU. 

10 ' Jch wil eiieh warnen zwar ane ?ar, ab ich fol, waim leih 
gau euch paiden gutes wol. Menfch an forg der hat nicht 
eer. yr fült euch heforgen fer* faljkait hat klaffer iner denn 
' Tnlaid,' wy man ez kchert. wa das Hb des Üben gert, das 
Kttt Üich Tor yn; wenn yr pdf er falicher fyh heket als dy 
, 15 flang* merket, wy ai'n giftig klaffer prang, fo ym falfch 
gelingt, er Fingt elell^nk; WT daz doch fein er ift krank, 
fein gedank hat doch hohen iwank, daz er wolt, daz mänk- 
lich wer pös vnd aller ttigent 1er, als er ift: des freut fich 
leiu faiCcher lif t, (189* b.) 

" (190. ^0 DStl TfiNOR fiiJZT BBR FRSDDEVSAZ. NACH AHM 
LU8T0AWS VBY SAXZBURG TNP OSHACHBT 2IT FRAG, 
DA DSR VON SALZBÜEG ÜJLßmAS KOHEN ZU KAISER 'WENCZLA% 

' DER n ABHOLD WAS YND VSTl^OT im HOLCZ ZÜ BRINGEN: 
DO SCHUF DER VON SALZBURG ZU KAUFTEN ALS V1L NUZZ, 

^ DAZ ER GENUG BEt ZU BRENNEN IN SEINER KUCHEN. 

20 1* Dem aller! Ibften fcböuften welb im freüdenfal, fraa 
eren gail, fend ich den brif, daran ich fchreib mein/i dinft, 
gelük vnd allez bail. zärtlicher freüden anevank, wizz, 
- < daz mein hercz vnd mein gedank an f 190. b.) abegank fich 
feilt, dnz mir dy weil ift lank; wawii nienfcli auf erd ward 
25 ny fo zart, mich freu vil paz dein weis vnd wart: dnpift 
• frau auf der eren pfat gewönlich komen vnd von art; ny 
Yißih gefach ich gernter zwar. 

2. Uerd vafnacbt, may vnd ander zeit ficb fliehten, dnz 
ich dic'h nicht fach; der lib'en ftund ich knnni erpeit, dy 
30 mir benim den vngcmaqh. waz ich fih frcuden vberal, dy 
ift meins herczen pitter quai. in Über wal pift du iiieiuÄ 
• herczeiü freudenM^ «wann Üb noch Uid mir dsts erwert, wr 
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vaft mein hrrcz in fenen dert. bedenk , wnz icli von erft 
crpat, da mein herca njfoiands me begebt denn deia zu tcpi't 

b(;lunder ^var» 

3. Nu pit ich dich dun Ii .ill dein gut, daz do gedenkeft, 

5 frau , an mich: erfreu mir kurciiich mein gcmut, daz ich. 
mit Üb müg fehen dich, ol) ez dem klaÜ'tr nicht gevelt, 
doch hab ich mich zu dir gefeit, frau auzerwelt. Ich wünfch 
dirhail, das nicht entweit, daz dich vermeiden müzz all 
WC. dein antwurt fchreib mir, libitez E mir pilgreim her 

10 gen fenen Stat. gegebn, da man zaltM dreü C« vor yalhacbt 
zway vnd neunczi^ iar* . 

1. (196. b.) Pey perlin vnd ^pey fpangen tar iph ^efu- 
eben nicht mein v^aid: ez ift aUo ergangen, daz mir aia 
mynnikliche maid das hercz hub auz dem angen , da ich 

jjg £ey fah ii\ kytels klaid fb luAJicli vor mir prangen dort her 
mit gras won grüner baid 9 das allei mein belangen ilt fy- 
der her zu jr alaio. Ich pin yr hold ymb Üben lold* ob h 
icht wold • des ly all seit toq mir gedecht. Das tat ich als 
ir aigner knecht; wenn nyemahd mag meins herczen cpul 

20 sn fey allalo gemachen imal» 

2* (I)r anglich was yerhaogen mit grüenem (gras) vor 
runnenfcnein; ir soph von dikken llrangen« langk , goldfar, 
ab ly füllen fein; ir fitiern hat ymbfangen Imai bra vnd 
äugen eytel fein; pey rofenvarben Wangen ift ir mund als 

26 ein rot rubein ; eingrüeblein bat vnipfangen Ir kürcz kynn; 
ir zend lint klain; Ein fchöne kel, ein lawter fei, gancz, 
lind^ hei Hat mein befundre liebe dim, zway tütlein als 
zwo fynwel Pjrrny ceherti geprewt nach luA se tal: Xy ilt 
lieb« Ichön, zart überaU 

So 3- Csw irmit armen rangen das hercs g^in hercz in frew-^ 
den fprung, vnd das man als mit zangen ped mund mit loft 
zefammen czwung) das als ich für all fangen 1 oh mir au 
ir fo wol gelung. ich woljt mit ir nicht rangent <3b fy 
niich liebleich überrung; czwar ich begert der ftangen: 

35 wann mir gepeüt die lieb, dy rain. mein hercz erfchrikt, 
wenn fy aufplikt: yerfchöndas fchikt. das (I. als) ich ge- 
denck, gewan nye weih fo czarttenmynnikleichen leih ; vnd 
biet ich all^lrawen wal ^ ly wändye iiebXt mir an der czaL 



1» (198. n.) Wier wier der fünfczebent an der fcliar, 
40 des des hofgeiind gar des hofs czu Salczburgk, tuen liie 
kund mit difem bxUi czu aUer lUind den iiw^» die yus 
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haben verwnnt f das vns belangt in hercxen grant czu.ench 
yon rprechen (!• zn fprecbn von) mund czu mimd: das 
nöcht vns machen wol gefunt; wann ailTo ftetder liebleich 
punt, Als die üaoh hat erhaben lieh , das ewer troft' mit 

5 lieblichkait Xol vns penemen herczenlaid* danrmb lint euch 
an Ynderfchaid zwar vnnfire hercz allezeit berait mitganczer 
trew an als gevar; . ^ ^ 

2» Wir tehullen fein mit willen ftät; wer des nicht tat| 
den lol enpinden nyemand nicht» er fey trewlos vnd gar 

10 , enwidkt. Gefelllichaft ift allTo gericht, das kain artäel 
fey nicbt pricht. Ein fchalkch verirret gar die flicht: wie 
wol folch dingk durch guet gefchicht, uer volg yem vnit^ 
fer keiner nicht; den fiül wir haffen veftiküch, Wenn wir 
lein pürger lin vnftettf wer lieh dar inn erfinden lät^ der 

15 ge mit vns nicht in den rat. Mit recht man das «ifunden 
hat« das trewgt nicht als vmb ain bar« 

S. Fremd lieb lol vns nicht geben muet , wie we es tnet^ 

* de man enpiert der liebften lach. Guet ift getrewes VQge* 
mach füer pöfen lult , der ye gefchach« £in yegleich guet 

20 »g^^*^!^ l^ch , der fich mit ganczer trew czu mach;- wann 
wankkel muet ift allezeit fwach, trewes hercz fein trewnye 
prach. des well wir halten ficherlich. die hantieft gar an 
argen lift In des keyfers hof geben ift hoch auf der alben in 
hcrbft frill, da drewczehen hundert Jar hict krilt vnd auch 

25 drey ftlUng (sie) an drey Jar. 

10. 

1. (912. b.) Ich han in aincni garton gefehen czwQ 
Rofen gar in liecljtnn fcliein: Ich Iprich fiirwar, ir Hech- 
tes prellen hat dui chfrewt das licrcze mein. Czw der ain fo 
get ein a: der au dem hab der mncs icli yehen, wurd mir 

30 von ir ein frewnilich ya , So g^efchäch mir ^\C)l vnd nymmer 
we. Kep. wurd mii' der rofcn einkrenczeiein, chirvnderwurd 
ich nymmer gro. fy durchlrewt das hcrcze meiuy in irem 
dinft iü |)in ich fro. ' 

2. Ich lob fey für des fiieJTen mayen hlüet, wol für dy 
35 liechten rofen czait. Ir augelicht gibt frifch vnd hohen 

muet, fy ift geporn aus hoher art, Gar adenkieh wolr^^e- 
Italt, ir edlefrumkeit in meine herczen genezlichen erweitf 
Irguet gcpär ich vnderfcheid. Rcp. Wurd mir etc. 

3. Uil edleros, lafs mich genyeircn, das ich dein ftäter 
40 dienner pin. Ich fprichs furwar au aU verdrieflen, lob ich 

dich für dy liebft dy mein. Rep.Du pift mein bort vnd auch 
mein troft, Ich dien dir, fraw, auf lieben gueten wan; 
wann du mir wol gehcHIcu 2ungft: fwarcz vud plob das 
macht nnch fio. Ucp. Wurd mit etc. 
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11. 

1. (214. Was ich hewer das iar aDvacb, das ^et 
alles iiinder fich •, viigefell dns get ifiir nach, des kan ich 
micli erwcren nicht. Rep. wol hin! es Fol nicht anders gan. 
das icli das iar kaia gelilkcli fol lian , da^ wÜ ich leiden <Te- 

£ dulLikiich. Wer czu gelü^k nicht il'tgepornw, au dem iit 
kuiift \nd wicz verlorn/z , i ic licii weg er keret lieh. 

2. T(;dü( h lü ^vii ich nicht verczagen, ich wii harren 
auf (1 IS i<jc/.L Ich höret ye dy weifen fagen: Got tuet alle 
diiiL durch das peft. Rep. Wolt got cia geleicher fchicdiuau 

10 fein, fü red ichs auf dy tre\ye meiu, es niticht noch wol ge- 
raten mir. Rep. Wer czu gelugk uit ift etc. 

3. Weralledingk czu herczen feczt, es ift nicht wun- 
der yni Yfitt er ^ra« H^rcz mnet vnd Tin wIrt im gelcczt, 
VB^ volget allezeit im hinnacb. Rep« Seiet ich mich des Lc- 

15 iinneii Ean , fo wil ich alles trawren lan yud wil beleibea 
,£tatvnivelt. Rep. werczugelükch* * « ' 

12. ' . 

(246- ^0 t)f 1' herbft mit fücnen trawbcn mir mein hnw- 
ben machet ftrawben, fo ich klawben vvirt als aiu tawben 
Mir czii ainem kroph manigen thropli aus dem kopli, niei- 

20 ii^ö fchopb machet waiben als ain toph. Solcich faft hat 
kraft vnd fchaft, das haft mein rzung, das Ij nicht kiaft, 
Ain weil pin icli laiigwineus vnd fucz mein lynn, wie ich 
beginn, das ich gewynn dy lieben mynn; Darnach ain trag 
llegmalicus, czani als ein fehal, ich Jlach noch rnwf, Ich 

2$ fpiiug noch Liwf: ich ficz vnd flaff^ Dann fraydi^ als am 
CoUricus, Ich fchilt vnd fwcr mit ftarcker wer , ain grof- 
fes her Ich pald vcrker; Nw.trawer ich Melancolicus fchier 
in ain klam'hin gein garthaiivs in gotcshaws, ich leb in 
faws allain vnd nvain valt vmm mein Tünd: fölich fünd ei>« 

30 dcugk ich; wann ich tmngkeu pin. 

♦ • ^ 

13. 

!♦ (250. b.) Kynd ich nach Infi erwunfchen, daz liewt 
auf erden \c, was, das müit voran ir aigcri fein; Vnd weft 
ich was ir iiercz bcefert, des müeft ly von mir lein ^ewcrt, 
folt icli darvuiZ? nu leiden pein. Rep. Vnd wermer geit, dann 
^5 er fclber hat, demfelbcn mag man nähner (sie) nicht. Ich 
wil ir wiinfchen frue vnd Ipat, alles das ir hercz begert 
vnd fiecht, das fey allezeit ir anefangk czu guetem Jar: 
das iar ift nicht langk« Rep. Vnd das ich pabJä vnd kejijer 
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VfUXj ge^yaltig aller kriftenhait, Aas war mir ynnlkleicheii 
vnmar: der gewoit müeft ir fein berait; Ich £of, fy gehiit 
in an geuerd , wann fy hat darcsa geXtalt vnd geperd» 
. 2- Und hiet ich aller Werld gewallt, darczu der hayden 

5 iumg vnd allt, vnd auch das mer czu ftillen, Vnd alltyex^ 
lein czam vnd wild, darczu der plüemlein in dem geuild, 
CS giengnach irem willeo. Rep. Vnd das es nach irem willen 
erpeng, fowoltich froleich wefcn. wenn fy, den wunfch von 
mir enphieng, fo war mein hercz genelen; wann ich ir 

±0 wünfch nacht vnd tag, wie ich ir es alles erwünTchen mag. 
'Das war mir etc. 

3- Und wär es müglich, das es fein folt, das ich lies 
regen, wann ich wolt, darczu dy fuunen fcheinen, Vnd ge- 
wallt liiet aller küelen prün vnd kunt machen fchaten lür 
dye lunn, das alles laid müeft verfwiiKln]. Rep. Dasfeyir 
hewer czu dyfera newen iar. fy tue an mir, recht wie fy 
wellj doch iren genaden ich wol traw, fy mich lafs fein 
iren armen gefein, vnd wünfch ane lunden var cza^dylem 
new ein ieiigs iar* Rep« Das war mir« 
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NACHTRAEGE UND BERICHTIGUNGEN. 



A. NACHTRA£G£. 

lliels'Sich erwarten, dafs bei der Regsamkeit im Gebiete 
deutscbcr Sprach- und Altertlmnisforschang seit dem Drucke 
flcr. Fundgruben, Herbst 1827, Manches erscheinen würde, 
«was in die vorigen Abschnitte einschlüge; eben so mulste 
ich bei Vder Masse des bereits VoihaDdenen voraussehen, 
dafs doch Einiges meiner Aufmerksamkeit entgehen würde* 
Beides ist eIngetrofFen, und ich finde mich nun jetzt veran- 
lafst, nach einem Zeiträume von zwei Jahren folgende Nach- 
träge zu machen, um liesonders dem litterar. Theile meines 
Werkes diejenis^e Vollständigkeit zu geben^ die ich von vom 
herein beabsichtigte. 

LIED VON DEN BETOEN HEINRICHEN (zu S. I6.)i 

n^ch W. Wackemager« Herstellung. 

Nunc almns assis filtos 

thero ewigero tliieipiuiy 
benignus fautor mihi, 

thaz ig iz cOson muozi 
5 de quodam duce, 

tnemo heria Heinriche» 
qni cum dignitate 

thero beiaro rjche hewaroda. 
intrans nempe. nnntius 
10 then keisar namoda her thiis: 

cnr sediS) inquit, Otdo, 

ther nnsar keisar gaodot 
bic enim adest Heinrich, 

bruother herO| kuniglich: 
15 dignum tibi fare 

Ilüt selve mare. 
tUDte surrexit Otdo, ' ' , ' 

ther uusar keisar guodo» 
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perrcxit Uli obTiam 
. inde vilo manig maii| 
et excepit illum 

mit miehilon eron. * 
5 primltus qaoqae dixit: 

wilicomo Heinriche, 
atiibo vos aequivoci, 

bethiu goda inde mi! 
nec non et socii, 
10 > 'wiUcumo sid gi mii. 

. dato responso bono 
Heinriche so scono 
conjunxere manns« 

her leida ina in thas gode$ hus« 
15 pctierunt ambo 

thero godes genathono. 
oramlne facto 

intfiegena aver Otdo^ ^ 
dlixit in concilium , 
20 ^ niit miehilon eroiiy 

et commisit illi 

so waz so lier lliaT hafede 
praeterqiiam r egale, 

thes thir Heinrich ni gerode* 
25 luuc stetit al tliiu spracha 

' sub ßrmo Heinriebe, 
cjuicquid Otdo feeit, 

al geried iz Heinrich; 
quicquid ac commisit, 
30 ' • ouch geried iz Heinrich*' 
hic non lult uUus — ■ 

tbcs liaion ig guoda fulleiät 
• nuvelUs ac litteris, 

thaz tbit allaz war is — , 
35 cui liou iecisset Heinrich 

allero reblo gilich 



• • ♦ 



Ueber das Historisdie dieses Liedes s. Griinm, Grammat. 
1. TL. (1. Aufl.) S.LX. und Docen in v. Homajr's Aichi? 
1823. S. 532* 



2. PHYSlOrOGUS (zu S. 22 — 37). 

Der zweite jüngere Physiologiu^ erschien seitdem auch in 
GraTs Diutiska III. fid. S. 22 — 39» Die daselbst als Quelle 
angegebene lat HS., der Pseodo Chrysostomos de natum 
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Destiarum, ist weiter nichts als eine Wiener HS« *) der 
von mir oben erwähnten lat. Phvsiolo^i, s, Denis, Codd. 
MSS. Thcol. Vol. I, col»689* cf.ö04f» tu^d eben nicht mehr 
Quelle als jene. 

8. NOT K E R (zu S. 48)^ 

4 

♦ — 

Aus derselhen Wiener HS.» woraus die sieben ersten Psalme 
abgedruckt sind, bat nun seitdem auch Graff (Dintiska III. Bd« 
8* 1S4— 141.) die deutsche Uebersetzung ohne den lat. Text 
des auch im Cod. Sangall» XXI» der Notk. Psalme befindlichen 
Anhangs (bei Schiller p. 257 270«) abdmeken lassen. 

• 

' Bruchstücke ¥oa Notker^s Uebersetzung der Psalmei 

!• PgBl. 4^ zn MüDcheOi 1825» YOn Docen entdeckt und 
▼on Mabmann herausgegeben in 'seinen Denkmälern 
1. Heft S. ISO — 122. £s nmfalst P^alm X, 4 — 18. 

2. P^Bl. zu Wallerstein, von Ma£smann das» S» 122» nuF 

erwitlint. . 

k. 

4. BRUCHS TUE CK E 

einer- LeLersetzung der V. Buclicr Mose, XII. Jahrb. 

(zu 3. m §. 10.) 

Seitdem erschien nun der gröüste Theil der Genesis (die 
ersten 106. Blätter der HS.) in GrafTs Diutiska III. Bd. S. 4a 
bis 112» Gra6Ps Abdruck schliefst, wie Joseph seine Brüder 
' lieimsendet: Frolichen Ii fireu, beten beniamin lam ire her- 
ren, michele wunne hine heimprüngen, für den uater giengen. 
Es ist also von diesem höchstwichtigen Gedichte immer noch 
ungedmckt Bl. 107 p- 129, 159 — 183- der Handschrift, 

5» EVANGEUENHARMONIE (zu S. 245). 

^ , Graß" hat zu Linz auf dem letzten Blatte einer aus Baum- 
gartenberg herstammenden lateinischen PgHS. des XII. Jahr- 
hunderts ein Bruchstück eines gleichzeitigen deutschen Ge- 
dichtes gefunden und nun in der Diutiska III. Bd. S. 277. bis 
279. abdrucken lassen. Dem Inhalte nach ist dasselbe aus 
einer Evangelienharmonie, älmiich der in den FunJ^iubtu 
mitgclheiileu Gorlitzer* 



*) Cod. Vind. ihtol. CGCnVL 
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6. SEGENSFORMELN (zu S. 260 — 263). 

Zu .diesem ganzen §. habe ich seitdem einen ergänzenden 

Aufsatz geliefert: Segens- und Beschwörun^s- Formeln, in 
meiner Monatsclirift von und für Schlesien 1829. S« 751-766; 
dieser Aufsatz enthält eine kurze Gaschichte des Segensprechens 
jind nebst einer Litteratur aller gedruckten Segenssprüche bis 
zum XV« Jahrhunderte zugleich eine Nachlese von solchen 
Sprüchen des XV. Jahrhunderts ans HSS* der König!» iin4 
Universitäts- Bibliothek zu Breslau. 

Der vorher S. 261- 262- gedruckte Segensspruch befindet 
sich auch in einer jüngeren Wolfenbütller IIS. des XV. Jahrb.,. 
aber sehr abweichend, gedruckt in Eschenburpj's Denkmälern 
S. 279 ~ 283; er wird dort fälschlich „SantThobias Segen*' 
überschrieben. ^ 

Aufser dicscTii knnn icli jetzt nocli einen glcielizeitigen 
(Xir. Jahi li. ) Scg%n mittheilen ; er Y, ^\vd von Docen entdeckt 
unter lat. Sermonen in einer Munchciic r IIS. des XIII. Jahrh. 
wnd von ihm zuerst bekannt gemacht in seiner Ree. von Görres 
Voiks])uchern, Jen. Allgera. Lit. Zeit. 1810. Nr. 110 (IT. Bd, 
Sp. 276)> und dann wiederholt von Horst in Krseh und Gruber, 
£ucycl, I.Abth. JX. Tb. S.293* £r lautet berichtigt also : 

- Ich flief mir hiut fuzze 

Dalz niiues trehtins fuzzen« 

Daz heilige himelchint ^ • 

Daz Ii hiut min iridefchilt; 
5 Daz heilig himelchint bat mih hiut üfftÄn, ' 

Jn de« namen (unde) gnade wil ih hiut iilgan, 

Und wil mih hiut gurten 

JNlit des heiligen gotes worteni * ' 

Paz mir allez daz holt £i, 
10 Daz in dem himcl Ii, 
Den funne und der mane 

Unde der tagestern fcone. * 
Mins gemutes bin ih hiut balt,'' 
Hiat springe ih, h^rre, in diuen gewalt; 
15 Sant marien lichemede 
Daz fi hiut mtn fridhemede; 
Aller mtner viendb gew^fen 
DeU ligen hiat und lUfea 
Und iln hiut alM palmsse * 
'SO Als ynm ndaett Vrouwen lant märten Yahfci 
Dö 11 den heiligen cfaristnm gehare 
Und^loch ein reiniu mait waere. 
Min houpt A mir hiut ftttlin» 
Dehainer llaht wtfen ihide darin; 
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Mfn fwert eine wil ih von dem legen IccideDy • ] 
Daz fnide und hizze alIeZ| daz ih ez heize» ' I 

Von minen lianden 
Und von nicnien andern. 
Ö Der heilig hinicltiüt 

Der Ii Inut xiau iialäpcrch gnU Anieu. 

Folgende Beschwörungsformel gegen das kalte Fieber theilt 
Franz Joseph Bodman n, Rheingauische Alterthümer S. 710. mit 
aas einer HS. des XIV. Jahrb., die früher den Maricnthaier 
Kogelherren zugehörte: 

Diz ift ein fegen fnr den riten« 

Rit vi! lere, (?) 

Ich befwcrc dich bi der heilic^en f^le. 

Die güt in dem heili^^en jordan hat ei^pfangen, 
10 Daz du an dem dritten tag iift zergangen. 

Rit, dü folt gedenken, 

Daz lieh J^sus Christus liez henken 

An daz fiune cruze here, 

So verinidc mich hiut vnd imermere* " 
15 Do Jesus an die martir trat, 

Du bidimet allez daz dir was; 
^ Do fpracb ein iude durch linen fpot: 

HcUt du den ritten, herrc got? 

Wan ich den ritten nilit en hau 
20 Und irh den ritten nie gewan, 

Noch der iu nimer muoz gewinnen, 

Der dize wort gefprechen kunne: 
» £z gicnc lieh after lande ^ 

Der guote h^rre Xante Johannes, 
25 D6 k6mei^ zw^n und iibenzic ritcn: 

H^ire meiXter, vni wond ir hin?. 
ynl ich in difen walt 

I3nd wil Wide honwen und wll Ce winden 

Und wil zw^n und Obenzic ritcn daran binden, ^ 
80 H^m meifter, daz Unt ftui ' * . I 

' Wir wellen iuz verloben^ * 

Das wir niemen an komen, 

Ez fi vronwe oder man. 

De» diz voirwort gefprechen kan. 

m. I 

Folgender Wnndsegen aus dem XIV. Jahrbnnderl; stelil in 
der Göttw. HS. B.25: ^ 

(D)e fehle p^od, die win vnd walÜr gefchdf^ 
die hcjic difc wude , 

9 

% 

m 
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« ZU gründe * 
X vaa vndenaii bis ouiu uys. *) 

♦ 

7. AEGIDIÜS UND BARTHOLOMAEUS (zu S. 817).' 

, Zu den Aerzten, di^ S. 318. als lat. Quellen unserer deut« 
sehen Krankheits- und Heilmittel- Kunde angegeben werden, . 
idlst sicli auch noch Aegidius Corboliensis (zu Anfange des 
XIIJ. Jahrh.) hinzufügen; in seinen von Cboulant herausg. * . 
Carolina medica (Lipfl^l826* 8*] findet sich viel Uebereinstini- 
inendes mit unserm deutschen Werke, besonders gegen finde 
desselben* Mehr nach einer Quelle sieht Bartholomaeus de 
Glanvilla an&i doch lebte der zu späti um 1360; einzelne seiner . 
"Werjie wurden fleilsig übersetzt; so fand ich in der Trierer 
Stadt- Bibliothek eine PpHS. XV. Jahrh. 133. Bl. in 8*, be- 
ginnend: Hye bebent Hch an die Cap. des buches Bartholomei 
Tan Artzedye, zwei Bücher, das erste 165, das andere 185. Ca- 
pitel, zu Anf. des Ganzen eine gereimte Vorrede. Cod. Vrat. • 
Iii. foL 20. enthalt Bl. 106 — 123- eineUebersetzung derlntro-^ 
ductiones et experientia magistri Bartholomei; etwas abwei- 
chend davon dasselbe in Cod. Vrat. IV. S^»6*» BL 109«b*— >187*b.| 
beides aus dem XV* Jahrhundert« 



B. BERICHTIGUNGEN. 

Ti 20« lies: leidher! thel ingaldiz. 
' 9f 46* gode lob fageta her fit thes her gereda (obschou sich 
kein ähnlicher Satz im Liede findet, wo die zum 
Yerbum der einen Reimzeile gehörige Person in die ■ 
folgende Zeile hinüber gesogen wird). 
9j 58* iah allin heiligon thanc, lin uuarth ther iigikamf. 

lo dar abur hluduuig kuning unaf Xalig 
25, 39. 1. fnmftunt st. fubenftunt 

27, 6. 1. der ir wirt st. wirt, 

28, 29. 1. fo ift ir zu ime fo liebe, 

29, 15. 1. pihte (und streich 

3i» 4k. 1. Diu voha diu ilt st. Von diu (wie auch der lat. 

Fhysiologus beginnt: VuJ^es est animal dolpsum et 
£rauduieutum nimis.) • # 

- / 

*) Horst bekam von Wytteaback in Trier tine bedeutend« An- 
Mhl Se^ensformeln aui PgHSS. der Trierer BibL» XV. Jahrh., 
die übrigens noch nicht gedruckt sind; 8« HorSt*t Zauber- 
Biblioth. IV. Th. (IfiSS.) ^* 
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SSj 26- I. betriebet (bedecket) st» berlcLet 
84, 39- !• handelt, st. waadeit, 
95f 34. 1. irg^n st. ir gen, 

97) 12« l» man, (der) uufem Lerrea amief, (reffenl^ unt 
irrint, 

iO% 8« 1* gooz niht bin; 

107. nach 85. 1. S(ecaiidnm) JOH(annem). st, S. JOHEM, (?) 

Il5, 24. 1. er Ii aUe st er fi lil^ alle 

117, l4* I* yroiiweii; st. niiroiiwen; 

124) 40* L Cem ^ften st. Ce merüten 

126) 4» 1» wort uiht widerfitze^ st. wort wider fitset, 

132) 5« 1* von fippe tiuwer, st TOn Upper triwe^ 

137» 42* L jebende. st. d^hente» 

144» 40* ^1* baoch st. bnrach 

15% 12* 1* breit, st berait 

I6I9 7* !• betragte fin st Jß. ^ 
166» 14* 1* dar in gefuret Teile Beidey st daz ingefuret Teilei 

Beldev , * • 

176> 4^ 1. da w. st daz w. # ' • 

179» 23. !• baermde st bsrinde 
184) 16* 1. geveftenet st. gevcften ' , 
184» 28. 1. bcltenf st. betten! 
186» 24« 1. chunich Den st. chunicb| Der 
187, 80. 1. b^te. st b^te 
187, 32. 1. gevarn, st. gevarn* 
189, 8. 1. ewangelic. st ewangelie 
191) 2. 1. de^enlicher mut; st degenlicben g&t^ 
192, 29. 1. fpiritus, st fpirltus 

192, 32. 1. trübet, st. trubent, 

193, 35. 1. Er warf st. Ein Warfe . 
195, 32. 1. miden st. mieten 

202, 46. 1. buor, st. hds, 

217, 40. L er iz st. erift ^ ' - 

223, !• [Aen.] I. vernonaen daz, (Drckf.) 

232, 5. 1. ciining fan, (Drckf.) 

237, 6. 1. difem st. lidem 

292, 23. L Iwein 1461: st 1461: (Drckf.) 

315, 7. 1. verfteln, st verfein, 

315, 9. 1. ir leib st. ein leib 

315} 17« 1* Den die geborest an^ beidia wip Hude xnaoi st 

Die den etc. 

316, 19. 1. an dem st ane den' ^ 
319, 21. 1. di kelde, st kclde 

319, 42* .1. adem, st andirn, 
32Q> 8« It alle lute, st ane late. 
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XIIL 

GLOSSAR^ 

EÜB. DAS XII, — XIV. JAHRH. 



D 

as naclifolgende Wörterbuch soll durchaus kein vollständig 
ges» für jede Mundart uod )ede Zeit berechnetes sein, noch 
auch grammatischen oder etymologischen oder sonstigen 
Bücksichten sich unterordnen^ sondern es sucht einzig und , 
allein seine Bedeutung und seinei» Werth in der Absicht, 'aus 
der es entstanden ist; 1. ivoUten wir eine Sammlung von sol- 
chen Wörtern liefern, die in allen Wörterbüchern fehlen; 
2* yon seltenen, deren Form, Bedeutung und Voi^l^ommen bis- 
her zweifelhaft war, und 3. für eine Menge Wörter ihr ersteh 
Vorkommen feststellen und zugleich in mehreren Quellen und 
dann in verschiedenen späteren Zeiten nachweisen. Diese 
letzte Rücksicht scheint uns die nächste, nothwendi^ste und 
heilsamste Arbeit, wenn unsere deutsche Lexicogi'aphie einen 
festen Grund und Boden bekonmicii soll. p]ben darum haben 
wir uns auch aut das Hoclideutsclie und aul einen bestimmten 
Zeitraum seines Exitwickelus, Bestehens und Verfallcns be- 
sclirän*kt. Auf solche Art gedenken wir .s|>äterbin besonders 
aus ganz unbenut/lcu Quellen ein grolscres Wörterbuch für 
denselben Zeitraum gemeinschaftlich auszuarbeiten, wozu uns 
unsere Freuudc bereits alle mögliche Unterstützung verspro- 
chen hoben. 

H. Hoffmann. W* Wackernagel. 



anon. lubeiis. 

Bl 36.b.-~37.b. in einer PpHS. XV. Jalirb. ans der Bibh des 
Klosters Xeubiis, jetzt in der Kön. und Univ.-Bibl. zu Bres- 
lau, sign. fol. 250. Lateinische Hexameter über Thiere und 
Pflanzen mit deutscher Uebersetzongi «thnli^h denen des 
Nicolaus von Kosel. 
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an Oll* Trat. 

Bl; 56* b. — 62. b. in einer PpHS« XV« Jahrli. fol. aus dem 
ehem. Kloster der Dominicaner zu St Albert in Bmlau« jetzt 
in der Kön. und UmT.--Bibl«t nga* IV. fol. 8$. 0ie Namen 
der Thiere und Pflanzen cet. stimmen zu NicoL von Koael und 
anöti. lub.| sind hier aber alphabetisch. 

Augtb. StA. 

Das T0|i Kaiser Rudolf I« der Stadt An^sbnif 1276. Yerliehene 
Recht, aas der ältesten HS»abgedrackt mMax Freih« von Frey- 
berg SammVing tentscher Rechts - Alterthümer I. Bd. 1, Heft 
(Mains 1828* 8^) S. 1— -140. Nach einer jüngelren HS« von 
1373 f ausführlicher und den Materien nach besser geordnet, 
^ar dasselbe bereits abgedruckt in C. F. Walchs Termisehten 
Beiträgen zudem deuUchen Recht IV. Th. (Jena 1774.) S. S4* 
bis 418. — Die Citate des WB« beziehen sich rnif die Seiten 
des Freyb* Abdrucks« 

Gebet an Maria, vierzig sechzehnzeilige Strophen, deren jede 
mit Ave Maria anhebt, in' der Heidelb. PgHS« 350* Bl. 48« a. — 
64/ b. Der Verfasser ist unbekannt, Str. 17. nennt er sich Kon- 
rad von VVürzburg, daran ist aber nicht zu denken, und das 
Gedicht gehört vielleicht ^t 4em' XIV. Jahrb. an« Wacker- 
n^gel hat Abschrift. 

hthtab. 

PgHS. XIV* Jahrb. 138« SS. 12* 1 früher in Oberlin's Besitz, 
der sie unter folgendem Titel herausgab: 

„ Bilitebuoch dabcy die Lczeichenunj^c der bell. meöi.c. 
Pelchtbuch aus dem XlV. Jahrb. mit Glossen herausg". von 
Prof. Oberlin. Strasburg im Jahr 1784." (lOL SS,, 6. Bl. 
Vorst, und 7. SS. Wortverzeicbnifs.) Scherz und Oberlin be- 
nutzten es fleifsig zu ihrem Glossarium, es wird dort immer 
nach deiij früheren Besitzer« Silb. L. Couf., d. i. Sübermauni 
Libellus Confessionis, citiert« Dies Beichtbuch ist ziemlich 
zuverlässig in die Mitte des XIV. Jahrb. zu setzen, und sollte 
ihm auch ein älteres lat Büchlein zum Grunde liegen, *) so 
darf es doch nach den Worten S. 6: dife kleine lere, C i£t mit 
geburfchen Worten geDcfariben ane 'rime vnde gezierde, als ein 



^ Doch auch dies ItUt tioh Icaum annehmen, wenn man einen 
Blidc thut in die veranstalteten Sammlungen von Bufs- und 
Bciclitbücliern in Canisii Lectioncs ajitiq., ed. Basn. T.II. P.II. 
XAmstel. 1725-) P» 81 — 160. und Deieclus Actorum Ecclesiae 
uaivenalit T. Ii. col. 2161 r— 2298* 
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ursprünglich deutsches betrachtet werden. Em älteres deiit- 

* schcs der Art köiinen wir nicht uachweiseiiy wol aber ein jütige^ 
res, bei weitem ausführlicheres in drei PpHSS. der Kört, und 
Univ.-Bibl. ztt Bresläu, sämmtlich aus dem XV. Jahrb., sign. 
L 4*. 238» BL 91. b. — 183. b., T. fol. 250. Bl. 1. — 36. 
unvollst, zu Auf., und I. fol. 624. Bi.240. a. — 276. a. Nur die ' 
erste dieser HSS. enthält den Eingang, worin der Vf. sagt, dafs 

er dies Bucli zu Ehren des Herzogs Albrecht von Oesterreich i 
geschrieben habe, also wahrscheinl. Albrechts des IV. oder V., 
welcher letztere 1437. als Albrecht TT. deutscher K.iisci ward. 
Vgl. Hoilmanns Monatschr. von und für SciiK sien 1829. S. 753. 
bis 755? woselbst auch ein lefjfmswpfthes Cripil( l iilH-r nllc iiide^-- 
lichen Arten des dnmnlit^pn Abi'rulau])t'ns nilti^'cllicllt ist. T)ie 
Anlage dieses iüiigeren Beiehtbuches stimmt übrigco.s /.ieinlK h 
iiberein mit llalitgarii (825) de vitiis et virtutibus et urdiiie 
poeniLentium iibri V., bei Cnnisin?, ( d. Basn, T. Tl. P. IT. p.91. 
bis 120. dorh Irilst: sich lici f^cuaueicir Vcrgleicliung weder ITn- ' 
lilgar noch vielleicht eia anderer lat. Scluütsteller als Queiie 
daiür annehoien, 

Bresl. RB. 

die von Mnp^dehnri; an WcvAnrr ITcini-icIi III. und die LStadt Br(\s-^ 
- laii 1261- inil^clljcilleRechtsbclchruii^S mit den zwischeu 1261. ' 
und 1283- heiL';rlugten Zusätzen, nach der Original -Urkunde > 
im Bresl. Archiv, sicfn. B. 7> nh^^rdrindu in E. Tb. Gaiipp, Dos 
alte Magd, uud HaiU ilecUt (Breslaul826. ö*) 249^ > 

G o n r. 

• J'kIIS. 1340. 4*., in der Kön. und Univ.-BIbl. zu Ih-eslau, 
sign. IV . 4^ 92. BL 67. b. — 76- «■ ein Voeabuiariiis rc- 
rum, lat. und deutsch, dem ein alphabetisrher ^'^) vorhergeht 
(El. 1. b, — 67. ^T.) 1 worin aber nur spärlich deutsche Wörter 
vorkommen, Daiis die ganze HS« 1340 geschrieben ward u^d 



*) Auf diese HS. ward schon früher aufmerksam gemacht in Hoff«, 
iiiaiin*t Moaatschrift von und für Schlesien 1829; S. 287. wird ' 
daraus der früheste Gebrauch arabischer Ziffern in Schlesien . 

•nacli^ewiesen, und S. 72- ein Verzeichnifs von Fischnnmrn ffe- 
, • liefert als Anhang zu den schles. fienennunge» der Odcrüscne 
in Karl's IV. Zeit, und 3. 49 — 52, eine schles. Chronik. 

•*) Ift^ mit dieser Vorrede verseilen: Ad utilitatem multorum sub- 
scnpta notabilia ex diversis libris studiose coiiegi et ea cunt 
suis expositionibus sub compend^o «ecuiidum ordinem alphabeti 
Iniic volumini inserui, constituens in eo praemium laboris, qui 
seipsum pro nobis obtulit in pretium redemtionis. Exposito- 
res autem principales horum notabiliorum sunt isti, videlicet 
Papias, Iiidorns, Huguicio, Brito, masister Moyses greecus et 
qnkUun «Iii fide digni. 
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ihrem :in7.cn Tnlinitc nach von Conrad von Heimiclian lier- 
rülirt, ist ziemlich ^^cwils u.h Ii (JerBLlOO-h. befindlich cti Nach- 
richt, welche also lautet : Explicit conpotus noiius ecclcsiasti— 
cus, conpilatus etscriptus a iratrn coiirado ordinis cyftercien— 
sis de hinrichowe anno domnii nilllcsiuio treccnteslmo quadra- 
^esimo et finitua in proxima die post üestiua i>eaü vrJbani. 
I)eo gracias* < «« 

Dauer. 

Conrad vonDanckrotzlicim, wahrscheinlich Schulmeister, lebte 
zu Hagenau und schrieb 1435. das heilige Namenbach, vollst. 

fedruckt in Adam \V;i Ither Strobel's lititrao^en zur deutschen 
iteratur und Liter ürgeschichte (Paiis 1827. 8*.) S. lOö — 129« 

Diut. 

Gebete des XII. Jahrh. aus Schweiz. Klöstern, GrafTs Diu-* 
tiska II. B(L S. 267 — 301. Vgl. Fundgr. S. 259« 

Freib. StJEl. I. 

Aeltester deutscher Entwurf des Rechts der Stadt Freibur^ im 
Breisgau vom J» 1275, zuerst gedruckt nach dem Originale im 
Freiburger Archive in , Heinrich Schreiber's Urkuudenbuch 
der St^Treibuig I. Bd. (1020.) S. 74 — 87« 

Freib. StlL II. 

Eine im J. 1293- verfafste Erneuerung und Erweitening des vo- 
rigen Freib. StR., gediv daselbst L Bd. S. 123 — 139. 

Fundgruben, 
WO kein Citat ist auDser der Zahl, 

Genesis in GralPs Diutiska III.Ld, S. 40*— 112. Vgl. Fuudgr. 
' . S. 242. §. 10. nnd S. 342. 

gL b«rn. 

PgHS. XIV. Jahrb. Nr. DCXLI. zu Bern, im Auszüge in GraflPs 
Diutiska II. Bd. S. 195 — 239- Graff setet die HS. itfs Xllf., 
Sinner (Cat. Codd. MSS. BibL Bern. T* UL P. 125.) gar in's 
* Xlf« oder XIIL Jahrhundert; holländische HiSS.» wie diese, 
sind aber «aiser den Bmohstücken des Malagis, die Hoffinann 
besitzt, ans so froher Zeit sdiwerlich vorhaiideii. *) DtJk man 



Von den holl. HSS. mit Jahrszahlen ist die älteste von 1321» 
Jacop*c T«n Maerlant Rijmbijbel in HofftnannV Sammltwig; 
vergu deuea VerhandL Over de oude Holl. Letterkaude, im 
KQntt. en t.atterbode 1821. bldx. ^7ji. 
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Sich übrigens bei miUclnledctländisclien HSS. m Dfutsclilmid 
um Jahrhunderte irrt, ist sehr erklärlich. Wozu aber ia der 
Diutiska die uiiendlich vielen Auszüge aus der Berner HS., läfst 
sichwenif^er erklären; die meisten dort mitgctheilten Wörter 
•waren früher und sind nücli bis auf den heutigen Tag hollän- 
disch; die mitzutheilenden wären etwa diejenigen gewesen, die 
wir hier aufgenoninien haben, nämlich solche, die in einer na- 
hen Beziehung zu deutschen Wörtern stehen, deren frühes 
Vorkoouncn entweder durch die Beruer HS, bestätigt oder 
als neu aufgestellt wird. 

gl. florian. ^ 

PgHS. XIV. Jahrh, 101. Bl. kl. 4*., in der BiLllotliek des Stif- 
tes St. Florian. Viele Auszüge daraus von Kurz im Anzei^^e- 
Bialt zum XLI. Bande der Wiener Jahrbücher (1828.) 
S. 16 — 26. 

g 1. h e r r a d. 

Aus der Acbtissin Herrad Hortus delicianim, Mitte des XIL • 
Jahrb., abgedruckt in Ghr. Moritz Engelhardt's HeiTad von 
Landfperg ( Stuttg. uud Tüb. 1818- 8*) S.178 — 200; vgl. dai- 
über Holl'mann, Aith. Glossen, Litt. Uebers. §. 38. — Graff 
liefert in der Diutiska III. Bd. S. 212 - 221. Vergl. und Ergän- 
z.ung des Engelh. Abdrucks, meist Wörter, die mehrmals vor- 
kommen, an neuen keine sonderliche Ausbeute; wo wir jedoch 
et>vas für unsern Zweck BrauchbarLs noch fanden, haben wir 
da, wo sonst Engelhardt verstanden wird, ausdrücklich die 
Diutiska citiert. — Eine Abschrift \oh Obcrlin's Hand be- 
sitzt Hüliiüaun. ' ' 

gl. mellie. 

Deutsche Glossen aus dem XHl. Jahrh. über die bekannten ' 
Verse: Hic volucres, und Ecce stilo digna (Holfmann, Altli. 
Gl., Litt. Uebers. §.64.)» Mölker HS. K*5l> Weiche 

in einer Abschrift Schottkj^s HoHmann besitzt» 

gl. Tind. med. 

PgHS. XII. Jahrb. Cod. Vindob. med. lat. VI. Vol, II. Bl 33§. a. 
bis 339. b. 

' gl^ vind. tlieol. 

PgHS. XTH. Jahrh. 4*. Cod. Vindob. theol. CCCCLX. (vgl. 
Denis, Codd. MSS. Theol. Vol. 1. P. I. col. 151. cet.) Glos- 
sen stehen Bl. 162—170. bin und ^vir cK r, dann folort 175 — 183. 
ein Vocabularlns. Nach Jac. Griniru's Abschrift undHoffmnnn's 
eigenen Yerglcichungen mit dem Originale^ an dessen Schlüsse 
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von späLcrci Hand, nu.s clrm XlV.Jahrli., stellt: Ifte liber eil 
Monalteiij f.mctj flonaui pat(avinae) DYOc(eseos). Finden wir 
auch jetzt gedruckt in G^aiFs Diutiska III. Bd. S. 143-157. *) 

GözU KB. ^ 

Datf von Magdeburg an Görlitz 1804» mitgetheilte B.echtsbucb, 
nach einer HS. von 45- Blättern foL im Görlitzer Archiv abgedr« 
b^iGanpp) Das atte Magd* nnd Hall, Recht S. 269-^820- 

* * 

Heimb. HF. 

Die der Stadt Helmburg in Nieder- Oesterreich von Friedrich 
dem Streitbaren gegebene ITandfeste, abgedr. in H. Chr. de 
Senckenberg Visioncs diversae p. 268 — 283- t)ie HS. ,,ex 
Bibliotheca Conventiis ( Patrum Aiif^ustin.) ad D. Annunciatam 
Vicnnae Hl suburbio " ist eine Abschrift nns dem XIV. Jnhrh., 
nicht älter als 1351, dicsemgehört die hinten S. 282-283- zu- 
gefüp^tc V^erordntinj]^ an**): ,.vmb alle die wandlunp^ die die 
wienner vnd die haimburger gcf^en einander ze wandein habcnt^', 
wählend das Original in die. Jahre 1230 — 1246, die Regie- 
rungszeit jenes Herzogs, fallen muls. — Die Gni»idhr£!;e die- 
ser Handfeste ist eine altere (lat,). welche Herzog Leopold 
"C*. April 1212. der Stadt Ens ertheilte, und die in einer deut- 
schen Uebersetzung, XIV. bis XV". Jahrb., iheilweise mit Vcr- 
gleicbungen des lat. Originals abgedruclvl ist in Franz Kurz, 
Oesterreich unter den Königen Ottokar und Albjfccbt L II. Th. 
(Linz 181Ö. 8*.) S. ^1 — 262. 



*) Verglichen wurden aulserdcm foigende Glossensammluiigen, 
die unter licH im Zutammenhang« stehen: gl. trer., gedr. bei 

HoiFmann, Alth. Gl. S. 1 — 19» gh SBlas., gedr. bei Gerbert| 
Iter Alem. Anfang S. 16 — 108, gh )un. D., grdr, bei Nyerup, 
Symbolae col. 260— 'S6O, und s^l. zvvetl. , g^rdi. bei HofTinann, 
AUii. CjI. bp^ 2Ö — 65. (Ueber diese 4. ijamini. s. Hoffm* h, a. U. 
Iiitt. Uebeft. §; 84^ 85* 89. 82.) Hoffmann bat seitdem von dem 
Onginale der gl. zwetl., Cod. Zwetl. Nr. 1, einer prachtvollen 
HS. im gröfstcn Folio, aus dem XII. Jahrb., an Ort und Stelle 
eine neue Abschrift sich genommen, und wird gelegentlich £i» 
nigcs, was auf falscher £esang Gerbert's beruat. verbeskeru 
können. Es ist diese HS. übrigens ein vollst. Exemplar der 
sogen, gl. Salnmonis. Ein andere?, aber etwas jüngcros, worin 
iirbfn den deutschen sogar böhmische Glo?:?rn vorkommen, 
sah H. in der Bibl. der Gesellschaft des vatexl. Museums 2U 
Prag; Honka beschäftigte sich eben damals mit Herausgabe 
dieser Glossen» 

Etwßs abweichend befindet sich derselbe Zusatz hinter dem 
' I >Viener Mautrecht, bei Hauch III« 8a 81* ^ 
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Heimb« MT. 

Heimburger Mauttanf aos derselben HS., welche die Heimb* 
HF. enthält, bei Rauch/ Rerom Aiutr« Scriptt. T. L 206* bis 
212. Vgl. da«, p. 19e» ^ 

H«ittr« 

Heinrich yon dem gemeinen lebene; s« Fimdgr* &257. §«19. 

■ 

Heinn lunun. • 

Heinrici summarium, eine etwas jüngere Abscblift der. unter 
dem Namen: Glossae Trevirenses von Hoffinann heransgegc- 
benen Bearbeitung der libri XX. Etymol. Isidori (s. dessen 
Alth* 61« y Litt Uebers. §. 34*)« Graff hat dämm auch nur 
(Diatiaka III. Bd. S. 260 — 2660 '^^ Trierer Glossen 
nicht Ao reichlich ausgestattete Ruch : de interpretatione quo- 
randam verbörum superins praetermissorum abgedruckt, *) und 
aus den übrigen Büchern nur die deutschen Wörter, mit ge- ' 
■wissenhafter Bezeichnung ihrer rojthen und schwarzen Accente 
S. 238—259* vergleichungs weise den gl. trev. entgegengestellt* 
Graff le^t bei seinen Mittheilungen aus dem Summ, den Wiener 
'Cod.PhiLCLXVII. zu Grunde, gitbt Varianten aus dem Münch- 
ner Cod. (Hoffmann's Alth. Gl., I ii f . Uebers. §.77.) und ei- 
nem andern Müncbn er Nr. MCCXXXI» (bei Graff M. 2»)» wel- 
cher letztere nur das Ruch de interpretatione enthält, und das 
ist denn auch nur von uns bei unserer Arbeit benutzt worden. ' 

XaiscliXL 

Xaiserchronik nach Cod. Palat. CCCLXI.; s. Fundgr. S. 207* 
§. 1. Nr. 1. , 

' Laienreg. 

PgHS. XIV. Jahrb. 42. Bl. 8*., Cod. Zwetl. CXXIX. Regel ' 
für die Laienbrüder des Benedictiner-Ordens^ in Prosa. Voll- 
ständige AbschrifJt besitzt Hofimamu 

« 

Lampz. ^ 
Lampreht^s .Alexander; s. Fundgr. S. 211* 2,* 

's 

Liederi. 

Lieder SaaL das ist: Sammelung altteutscber Gedichte, aus 
ungedruckten Quellen (von Joseph Fi^eiherm ton {^aJüiberg). 
1.11. Bd. Eppishausen 1820. 1822* 8* 



^) d. b. den üuc^istabeu A vollständic« aus den übrigen £ucb«U« 
faen nur die ,|niazkwftrdigerea** W5rtac» 

Fundgruben I. 23 ' ' 
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Mar. 

Wermhere's Maria; «• Fimdgr. S. 242* §• 11« 
m ed. 

Mediciis, so bezeichneten wir Kürze liaiber die vorTier m den 
Fundgr, S. 317. näher bespi (>cbeue KraukheiU- und Heilmit- 
telkUude aus dem XIV. Juiiiii« 

MS, 

die so^en. Manezzische SammUinj^, und daraus Hcinricli \uii 
Telilekin, Dietiuar von A^le und Spervogelj s. lundgr^ 
S. 267. 268» 

Nicod. 

Nicodemus; s. Fandgr, S* 1£8* 

, Nicol. , 

PpHS. 1417*71423. 151. Bl. m 4% in der K5n. v« Univ.-Bi'bl. 

211 Breslau, sign. ). 4*1 466* Diete ganze HS. ist von Nicolaus 
von Kosel geschrieben, und ihr ziemlich gemischter Inhalt 
rührt gröEstentheils von ihm hw. Bl* 4* b. — 9»a. iat. Hexame-» 
ter über den Menschen, über Haus- und Ackergei athe, Thiere 
und Pflanzen mit drüber geschriebenen deutschen Erklarnngen, 
beginnend: Nomina glozarum defcribimus h' variarum, am 
Schlafs: Explicit glofarius de diuerfi« vocabulis per manus 
firatris Nicolay de cofla Finitus in Olomucz in Caraispriuto; 
nnd Bl« 44. b. — 48* b. VocabuIaluperMatheum et fuper alios 
ewnng., lat. und deutsch, I4l7. geschr. — a.Mrlir dnvübrr lu 
Jiofijnann's Mona tschr. von nnd für Schlesien 1829« & 738 — 761« 

Petruspaczc. 

PgHS. 1340. 439. Bl. 12°, in der König!, und Univ.-BibLzu 
Breslau, sign. I. 12* 26- Eine Interlinear- Version der Psalme 
von Peter von Patschkau ; schliefst mit den AVortcn : Explicit 
fpalterium petri de paczcow Oomplctum anno dorn in i. M*. 
CCC*. xl°. In sabbato. ante iioram vefperarum. Mehr darüber 
in Hofi'manu^s Monatschiift von und für Schlesien . 1829* 
S. 675 — 678. 

Prttd. gotwic. 

Prudcntius gotwiccnsis , PgHS. XL Jahrb. foL, in der BihL 
der Aht^i Göttweig, sign. J, 7.*}" 

■ 1 

*) Giaff liefert in seiner Dintiska II. Bd. S. 508— ein« intev- 

essaute Zusammenstellung von CIn-scn zum Prudenlius aus 
15. HSS,, wo aber 4. Münchner^ die Kbueischa (EccazdU* 1002* 
, bis 1004.) uud obige Göttweiger Cehlen. 
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PgHS. XII. Jahrh. 94. Bl. 4% m cter Trierer Stadtbibliothek: 
Intcrlinear-V'^ersiüii der Psalmen; Proben daraus in Hoffmann's 
Bonner Bruchstücken vom Otfried S. 17 — 20. und Vorr. S. VIII 
bis XII, die hier mit HofTm. bezeichnet sind. Sie enthält lei- 
der nur noch Ps. XXX Vfll, 13. —CXLV, 5. Schade, dafs wir 
nicht zu diesem Zwecke zwei Münchener HSS. benutzen konn- ' 
ten, eine ehemalige des Klosters Windbcr;^^ cius dem XII. Jahrh 
die andere vom J. 1390 *) S. darüber Doccn, Mise I Ed! 
S. 26. folg, imd ZiKätze S. 27— 29. * 

Rotlu 

König Rother; 8. Fondgr. S. 215* §. 5. 
Enod. 

Grave Rnodolf ; Fiuldgr« §• 

Staufeub. 

PpHS. XV. Jahrh. foL, in dttr öffenflichen Bihi. zu Strafsburff 
1192. Verse 8. 103—135. in Der Ritter von Stanffenher^ ein 
Altdeutsches Gedicht, herausg. von Christian Moriz Engelhardt 
Mit 26- Hthogr. Platten. Strafish. 1823. 8*. (XH. 150? SS ) -1' 
Was Engelhardt über das Alter derHS.sagt^ wofür er 1430-U40 
annimmt, ist richtig, seine Meinmig hingegen über die Dich- 
tang selbst ist falsch; denn weder Hartman von Oowe kann 
ihr Vf., noch das XIII. Jahrh. die Zeit ihrer Entstehung sein 
höchstens lälst sich der ScUuls des XIV* dafür annehmen. ' 

Strafsb. StR. 

Deutsche Uebersetzun^r (um 1270.) der latein. im X. Jahrh 
durch Bischof Erchanbald der Stadt Stralsburg Verliehenen 
Rechte, mit Int. Texte und hinzugef. franz. Uehers. gedmclit 
bei Graiidldit r, Hist. de TEglise de Strasb. T.IL rlstn&sh 
1778. 4 42 — 93. 

T. Sion. 

Tohter Sion von Brueder Lampreht ze Regensp.; «« Fiindgr. 
S. 307* . ■ ' ' o 

wahtelin. 

Daz vrahtelmeere: Abtzehcn wabtel in den sac, nach einer 
Wiener HS. zuerst herausgegeben von Wackernagel (Fried- 

*) Minder wichtig »cJieint oine Wientr ans dem Xllt. Talirhn» 
dert. Cod. Recken. MDXLU. (PgHS. 198. sH'-y yf\ Oe^i^ 

25* 
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ricbstadt Jan. 1828. 8*. 8- Seiten), sodann zum Tbeil iiacfi 
dieser, zum Theil nach der Colocz. HS. (welche übrie^cns nur 
12. Wachteln hat) mit ausi'übrl. Cuniiiienl n- von I\iarsmann 
und Wackernagei iu des EiiLcrcu Ucukmäicin Heft 1. S. 105» 
bis 112. 

Wiener HF, I, ^ 

Die TOn Budolf I. der Stadt Wien gegebene HandfestCi au^ ei^ 
ner |än|£ren Wiener HS. gedruckt oei Eancli^ Kerum Anstria-* 
Carum Scriptoreis Vol. IU« p* 3 — 13« 

Wiener HF. II. ' 

Die 1296- yon Herzog Albrecht I. der Stadt Wien gegebene 
Handfeste, aus dem Originale abgedr. in H. Chr. de Sencken- 
bcrg Visioncs diversae de coli. le^. germ. (Lips« 1765. 8*.) 
p« 283 — 296. Eine Abscbrift aus einer etwas jüngeren HS. zu 
Wien (Cod. SaliA. CCCCXVl. Bl. 98 — 1Ö2.) besitzt Holfm. 
Die Abweichungen sind unbedeutend bis auf den 31. Artikel 
( Senckenb. p. 291.)> der hier auf fol^^ Weise verkürzt ist: Wir 
wellen avch, ob der pvrger fün dchamer vngefurich vnd ynge- 
' volgich wolt lein, daz in der rat hintz dem nahrihtser haizze 
legen ze pvezze; bezzcr er fich denne nibt, fo gcfchech ez aber; 
ze dem dritten mal, ob er fein niht abgeftct, fo leg man in in 
chaernfier tvrne ze vndrnTt vnd li^^e darinne iar vnd tacb. 
Swenne man In darnach avzlazze, fo tvc guet gewifhait oder 
^ man verbiet im di Kai. Stiibet er aber in dem charcbeerj dar- 
vmbc fol man niemcn ihtes fchvldich lein. • — Artikel 33» steht 
hinler 40^^ ^^^d der Scbluls Aach dem 45*> von den Worten an; 
Wir bewaren^ fehlt* 

Wiener MR. 

Friedrichs des Schönen der Stadt Wien 1320. verliehenes Maut- 
recht "1 (nebst einem Zusatz von 1351., vgl. obenHeimb. HF.), 
gedruckt aus einer HS. des Wiener Stadtarchivs bei Raucb| 
R(prum Austr» Scriptt T.JUL p._15— 31. ' 

Wiener MT. 

Wiener Mauttarif, handschr. Bl. 68. und 69» in Cod. Srjlislu 
CCCCXVl. zu Wien, aus dem XIV. Jahrb., abschriftlich ia 
Hoffmanu s Besitz. 



*) Oasselbe Mautreeht fand H« la Kola in einer PpHS. ^V. Jabrlk 
4^.» Bl. 68— 157m die damals im Jahr 1819. Reg.Rath Tryst be- 
. safs; »sie stammte aus cLej|i SchotteaMostez bu Wien* / 
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A^relle schw. m. aprtUs el. her- 
rad. 179 b. aberelle GotUr. Lied 
J, 1. Schreiber Urkundeiib. II» 
122(1897)* aprelle gL SBUs. 77 a. 

Xandicus linguaMflctdimumlug^ 

it eprille Conr. 
abhold adj, abhold no. 7« 

Uebmdir» 
adelsunA. m*heros gl. florian.lS* 
tBD b e n t e u r e st. f. das Herkotn^ 

mcn Wiener HF. II, 284. 
aeme st. f, die VisUrung Augsb. 

StR. 117* SchnulUr 54. 
^men schw. v. visieren Augsb* 

StR. S8. 116. 1174 vgl. kaxü ama 

gl, jun. 287. 
after praep, e, Aat. noch gen. 65 

(c. ßcc. en. 7822). üher-hin^ durch 

gen. 61. 86. Fundgr.SÖS, 48- 

S2. S44, 23. Lampr. 3581. Sö44» 

6007. en. ^92.2413. 4495. 4762. 

451S.'623S. 8881. 8818. 8885. 10474t 

lt?557. Nibeln. 2£00, 2. Gudr. 

S672. Trist. 6934. Nicod. 46d, 

Dauer. 123. seoundum 54, 58 {ahd.). 

after diu nacMier 19, 31. 20, 13 

(ahd,). gen. 86. after des nachher 

35, 28 C"?i^i.) gen. 85- wahtelm. " 

48. colücz. Freib. StR. T, 78- 82. 

dar aller darnach Dauer. 

Or^ M, Fraep. 148-^158. 
«ftarkome schw. m* der Nach- 
komme gen. 59. 64. Fuadgr. 87« 

11. 109,26. 
aftirkdse st,f, detraetio Conr« 
«fterkunft st. /. Nackkonu 

tnenschaft gen. 62« 66. 
afterwette st. n. der Preis eines 

JVettstreites wahtelm. 131 Qcolocz. 

widerwette). * 
«g e 1 e i z e adv. jc/»neZ/Kaischr. 7Sd« 

7öb. 84d. Nicod, 28 a. Lanzilet« 

Grimm Gr. //, 221. 222. 
agene st, f. der Halm gen. 58 (i. 

agtnen n. ageren). ageua/r* 

nwa gl« jun. 28L 



Agezzil adj. virgefslich 85» 29 
lahd.). med. Grimm Gr, II, 706. 

Agescell n./. die Firrg^bo^'t 
lihteb.« 10. dgezzel. med. 

ftgesselic adj. twrg^jriic^ biliteb. 

49. ' 

ahe st,J, der Fluß gen. 98. 
al-— . en alverte, en allen ginen, 

. in «Igerihte, in almitten, in al- 
rihte s. vart, ^ahe , gerihte, 
mitte, rihte. Grimm Gr. ii, 
gr. Ruo^ S, 18. 

m\ 91. sq. caiij. ohschon Rothi-681^ 
Lampr. 6057- 6646. Trist. 10585. 
Biesl. RB. 56. 6». SSp. vgL 
aleme. 

albetalle adv. zusammen^ alle al' 
betalle Bresl. RB. |. 21. Grimm 
Gr. I, 451. Anm. 

Silt f. die suhula Conr. 

alefans ^. m. dis Hhuerlist 835^ 
1 . Pictor. 12 Frijc?t I, 17 &. 
' OteWi» ä6» S8. ScknMUer I, 40. 

41. ^ 
Äleibe j«. /. reliquiae ps« tret|i 

33 b. Griwm Gr. IJ, 706. 
ale in e c;. j«/. con;. o&jcTiun Kais ehr. 

33 a. Roth. 2246. Lampr. 4^89» 

Trist. 222. 6267. borte cod. 

locz. 472 (sq. ind.). U,L.P.Lob 

qod.-vindob. v. 664. Bresl. RB. 

§. 58. Görl. ÄB;a. 89. 89. 96. 

SSp. vgl. al. ^ 
al-eingen6te j^. nut. _ . 
al g « t er adv. a2l?i««m»w»Kai«chr. 

algerihta^ akihte U* genhte, 

riKte. 

ullei ane etdv. immerdar gen. 72. 

. Jtaifchr. 10b. 94c. alzane gen. 
63. 56. 71. 95. alHz an Kaischr^ 
J7a. eben schon 92, 16.26. alzail 
latet jdm ^onat Diut, III, 170. 
allii ane eben itocft Kaischr. 16 b. 
jetzo (iezuo) Kaischr. 14 d. 84c. 
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all Ich adj, allgemein bibteb« 48* 
alllelier (tt, ailieber) «at^fiaw, 

universalis gl. trcv. 11, S7. gl. 

SBlas. £6a. ällfcher gl« Imrad. 

191b. vgl. ellekeit. « 
alp St. m. der Alp 18* Des 

rouehiioiidarliolwurtz vertrlbit 

den alp oder ungehüren med. 

altd. Wäld. II, 55. Suchenw. 31, 

12. vgl' elbisch, opoid, wiht. 
altbtleter tt^ nt. da' Sekuhflielur 

Schreiber Urkiiiidenb« II^ 147. 

152. 162 (nach 1850. albüeTc ebda 

138). alpüezer Augsb. StK. 33. 

Pictor. l4t. Oherlin^.SX. vgl. 

bfiestn. 

alzoges adv. durchaus gen. 110 
(U alioges wÄr st. al zo gefwnr). 
alzois Kaischr. 26 a. 26 d. 78 b. 
aUoges 149, 46. 204, 22. Vttld« 
MS. I, 21a. altoes continue gl. 
bern. 209a. altös l dagelicsju- 
giter ib. 220 a. 0^er/m33* Qrimm 
Gr. J, 475. 

.Am 4 t st, n, das Örumnut, tmet 
Dancr. 117. wmt gen. semdes 
Schreiber Urkunde nb. I, 5.50 
(1369). äinäd cremium gl. trev. 
7, 9. gl. SBlas. S7b. t dmid t 

^ spacho ib. 151a. Steider If 99« 
Gritnm Gr« 785- Schmdler ly 
53. 

Ämeizeu .fc/tu;. jucken 322» 4* 

A'cior. 15 fr. 
anander einander wahtelm. 115. 

Nibeln. HS. A. durchgängig. 

aneander altd. Wäld. III, 18. 
anbilden sehw. v„ c, ac6, nach' 

ahmen 72, 28. Pictar, 16 ^. 
ander TV ciden ^^ao, «« WrAubm 

Nicod. 24 c. 
a n e b o r e u nehm, v, insurgere ps. 
- trer. 60 b. 

anabott «t. m? der Jmktß f45. 

§. 14. 

aiiestaren schw. v. c, occ. an- 
diic^en Lampr. B6i. v^/. star- 
Uint. 

a n b a r e n schw, v. c. dat, tMtn^tn 
Max. ;^5* vj^i. bax^n. 



anleite suf. die Immission Augsli» 
StIU 45.^ 102. Hältaus 85. ftn- 
lalte, ablaite die Gebühren hei 
Kauf und Verkaitf Wiener HP. 
II, 288. 289. 

anrüscbnnge st. f, Impetus wa' 
Verl Uli ge, anrfttchnäga Goar* 

a n s n fWi w e n schw. v, c. 'occ. tfn- 
schnauhen 163, 27 (/. ansnöuten 
St. enlnevten). Oberlin 51. 1427» 

antpin st, n? vertigo gl. Tind« 
tbaol. yerttculum ib. homhus ib. 
filUcea ib. vertiirincs gl. zwetl. 26, 
9. wahtelm. 188. Fischart Ge- 
•cbichtklitt. Gap. 28. 

anstalt st, f, a* «e einem d« 
haben auf etwas gegründet seyn^ 
darauf teruhen T. Sion 528. 

a n 8 1 e n schw. v, einem mit einem 
d« a. einem mit etwas wohl iktm 
gen. 71 ( l, aatt6te st. enstota), 

antfristen stkw, v, erJ^Uiren 10S% 
28. 108, 31. 

antreiten schw, v. c. occ. ordnen 
'Xaitcbr. 18 c. antreitender ordi» 
nansDiul- III, 171. v^?. in antreite 
Ordinate S2, 3 (nhd.). nAch der 
antxeit per ordinem Diut. III, 171. 

a p f a 1 1 e r «t./. derApfelbaum waht* 
«Im. 163. apfolder g. Schm,l3l8. 
affaltra mfl/uj gl. SBlas. 51 n . äff- 
oltra gl. trev. 5, $?>■ nffeldre gl, 
iun. 326. vgl. aiiüitrea maiiniun 
gl. jun. 885. Grimm Gr. II, 580. 

Arant 4t. m. der Auftrag gen« €9« 
Gnmm Gr. II, 844. 

arswish st, m. anitergium Conr. 

atch st.m. eine Art kleiner Schiffe 
Heimb. HF. 282. Wiener UL 
19.25.81. Frisch ly 87 c. Sdund- 
* ler J, 122. 

Atemdroze schw^ m. gurgulio gl, 

. Yind, thaol. 

A w e h s e I .rt* m. dieViehleiche Berbt. 

94. 95. Awasel Augsb. StR. 27« 

106. Grimm Gr. 11^ 706. 707. 
aziakx St. m. acinax gl, vind. theol. 

vgX netgAr sparus gl. jun. 291. 

mrterh. z. JVigäU 5.528. Grimm 

Gr. ZA 484. 



B. 



bsTic adj. pArig trachtig gen. 
81. bArig fruekibar gen. 62. 94* 
pAnch 74. 

balc St. jrt. die Hülse i'iiier TJill.^en- 

frucht med. vgULia^m,Ausw,^,2.6iS* 



b a 1 w a h s adj. pal was verderblich 
scharf i Waffen } 843, .19. 

•b a n e schw. m,dasVerderbenKai%chr, 
42 b. Lampr. 815. 1515. »90. 
r^icod. 29 b. 
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b a 11 t d i übe st. f. Di eh stahl, durch 
KinhrucJi Augsb. Stii. 60. 

l) a 21 z i e r st. m, der Panzer Augsb« 
StK. 9S. pantsier Heimb. MT. 

206. brunye oder pancir thoreus 
Conr. panczyr lorica psalt. tri- 
ling. Cracov. 1827. p. 4. paazer 
Oc&Basel li;896.C»#rMl80.il8S. 
1>Ära«t St. m. caviUatio gl. bern. 
205a - bärät circumventio ib. i^Oöa. 
parat Trist. 11588. Reim. MS. 
Ii, 13S b, l-i/ a. Hu^decoper op 
Stehe D, IL hldM. iUO. 211. Cli- 
gnett., Bijdrügß» tUs« S49* S50. 
barch st, m. verres g\. vind. med. 
majalis Heiur. summ. 264* gl« 
trev. 5, 27. gl. SBlu. 6Sa. gL 
inn. 275. parch porcut ^ TiacU 
theol. Pictor. 50 ?\ 
bAren st. m. die Krippe T. Sion 
S04B. Picfor. öO h. Oherlin 97. 
Lmchm. Ausw. S. 268. 
boc ^en. beckes st. n. becb (cod. 
monac. beckin) ^e/i;z\yHein.8Umra. 
.>265. pech daccinum -i" pelvis gl. 
,vind. theol. Fundgr. 116, 4. oder 
hier dai becke wie Jwein 587* 
629. 2530 (A. immer becken)? 
b e c k e n schw. v. stechen Mar* 10* 
gebeeken Trist. 9204. 
e c ke n b A b e telao* f. dit PicheU 
haute, becbinhübe Schreiber ür- 
kuTidenb. I, 402 (1350). pekel- 
haube Heimb. MT. 206. peckil- 
liübe ßdia Nicol. OberLin 103. 
backer Jt.nt. pistwt Conr. bdckera ' 
gl. jun. 280. becherca }Mxniß€a^ 
pistrix ib. 352. 
bederb^n schw. v. c. acc. hraucheiu 
biderben 84, 35. 39. welsok.GftSt 
VI, 4 (cod. goth.UOa.). bederb- 
eu Vn,2f (126 b.). Jwein S.SGO. 
bederbinen schv. v. einem ein 
d. b. einem ctivas zum Niejsbraxich 
übergeben Freib, StR. I, 80. be- 
derbenen Freib. StR. JI, ISO* 

be Tel eben ft. v. V. <icc. "begre^n 
^tnn€7. JirimmGr.II^ 805.806. 

begeben st. v, die werlt b. die 
IVcU verlassen, sterben gen. 67- 89* 
~- einen begeben einen ins geist^- 
liehe Lehen thun schles. Landr. 1, 
13, 3. sich begeben geietlich wer^ 
den 214, 3894. 215,3896 — 3900. 
schles. Landr. T, K^, 1>. brgeben 
ptc. geistlich ebda i, 1^,2- 41, S-S» 
Ii. 11, 1. 3reil.RB; §.61. Brem. 
mrurK IT, 50l. HeUim il5. 



behüllen schiu, v. umhüllen, be« 
hüllet unde erfüllet Mar. 188* 
Gnmm Qr, II, 67. IM- 671^ 

beidesam utrumque Conr. 

beidirw entlich adj. beidir 
wenLHchjVngewissis namen, ge<* 
meine der nemen aequipoee Gonr» 

be i d i u hei einer dreifachen Zusam- 
?nenstelUtn^ : beidin gisehende 
unt spreciiende unt gehoereiule 
104, 3ö. Wilh. 1,61 a. Trist. Vüiü. 
Dietr. FI. '^45. 8729* Lobenfr* 
$4.. altd.'Wäld. IT, 119. Clignett 
im Teuthonista XLIX — TJ. 

b e innen adv. innen Si4, 45. ttl 
binnen Kaischr. 12d.42.d|NI:^cod. 
43 b. v^l. bobe, büxeti, einsen. 
Gr. Ruod. S. 12. 

beizen schw. d. ctwasvon cinerFlüS' 
sigkeii durchziehen lassfn Liampr. 
950. 

b e k 6 r d e st. f. die Bekehrung 70f 

10. bftiteb. 70. 
bekiiben st. v. Uegeji bleiben gen« 

72. 81. Grimm Or^ 804- 805. 
bekoren tthw* v, fühlen (Sinn) 

med. 

bekorunge st. f. das Oefithl 
(Sinn), med. 

bell e eben st. n. heschliefsen ptc» 
. beigeben Roth. 381. Georg8846. 
vgl. ent\iechen, Ai liechcu, %VLO 
Ii cell eil. SchmcUfr 11^ 433. 

beliumuudeH schw, v. einciv 
eines d. b* einen in dfmKvf wovon 
hringen Augsb* StR. 68* «f lium- 
unt. 

belle St. f. die JUnterhacke med. 

Brem. WÖnerb. I. 74. 87. 
b e 1 1 e n scHm, pflanzen wabtel m. 

152* pelzen Heinr; v. Friedb. 

Trist, 6S24. heil. Kreux (cod. 

vindob.) 623. 54p. 589. 
bemi^nden jc^u;. v, hesehUtten 

frmet* bemunte gen. 83. 
ber St. m. der K/ur altd. Wäld. IT, 

188. ap«r Nico], anou. vrat. anon. 

lubens. verres gl. 2 vvetl. 26, 29« gl. 

tre7. 8, 27. 18, 19. gl. SBlat.69«. 

Gnmm RA. 592. 
hhr st, m. ein^Fischemets Kaiscbr. 

72d. MS. I, 83b. Georg 1333 (i. 

mdr; b^r). Suchenw.44, 42. 
bereiten schw, v, einen b. einem 

Rechenschaft eMegen Breil. KB4 

§'57. l. bericbten? 
b e r Ji t a c st. m. perhtac EpiphamH 

110,22* Laienreff. 8 b. 14a. Ober- 

Im 1190. Sehmmar I9i, m> 
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beriitel adj* glänzend» perehtel 
§#11.48* ]i«rlttelMsr.l74.li«rIit* 

^1 clara (vox) Diut. III, 171. 
bcrhtel st, f, der Glanz Mar. 54* 

berchtel claritas Diut. III, 170. 
bern'/t. v, tragen etc, einem ,kr9 

bern honorem «Itcict exhÄere 

Strafsb. StR. a. 89. scate beren 
■ Schauen gebenKBischT.2Bc, Goezll 

MS. II, 68 a. Trist. 4S71. Wi- 

fam. 1169. bilde nna Mcempel 
ern ave 7« einem rieh gemüete 
h. ih. eiuem gallcn b. ib. 27» 
einem stiure bern ib. 28« 
berjpi schw. V, kneten MS. II, 168a. 

Fundgr. 825, 82. Pictw.QiK 

beraochen schw. v, c. acc. sorgen^ 
für etwas Kaisclir. 62 d. Nibeln. 
1598»2. Priest. Johann (cod.vin- 
dob.) 1019. ärztlich pflegen 69, 34. 
86.88. Nibeln. 1962» 4. 

br 5; hetzen «cbw. v, Agp$cunim 
Conr. 

besehen st, v, c. gen. innt werden 
Kaifchr. 8 a. 

besitzen st, v. rasten, diu erde 
besitzet trägt heine 'Frucht gen. 
63. 101. Fundgr. 193,- 48 (i. be- 
sitzet St. besithet). 

besoufen schw, v. intr. versinken 
Kaischr. 61 d. Nicod. 4.5a. be- 
soufte (in s 1 A^fe) m<r.yoj Diut. III, 
171. — iransit. versenken Kaischr^ 
47 e. Nicod. 88c.40d. 41 d. 46b. 
vgl, soufen. 

bestözen st. v. verstofsen 123,23- 
einen eines d. b. einen von etwas 
verstofsen gen. 55. 81. 

besulchen tt, •»* heträgen gen, 
52.55.65.71.82.94. «^d. 28,20.25, 
17. 35,12. 54, 9. Im Wörierh. z. 
IViliir, S.7* ist nachzutragen: be- 
a^tchan VIIL st, C. ottrügen, 
besulchei 2IL pr, XXT, 25. be* 
■ sv,ich;m -p. p. X. 20. 

b etrören schw. r» hrtrnufeln 
Kaischr. 81b. mit erde b. he- 

• siküiun gen. 89. vgl, tr6reii. 

betschat st. n. dasPetschaftWiC' 
ner HF. II. 292 (cod. salisb. pet- 
schaft). vgl. verpetschatt und 
Tersigelet Ulr. Frauenb. (cod. 
▼Sndob.) 1816. Frisch II, 46. 

b r 1 1 c h o d y m st. in. pfuteus Conr. 

bettezierhe schw. f. die Bett~ 
zieche Mar. 122. beddeziechacui- 
eitra gl. jun. 298* 1^/. ziecha. 

bewerrin st. v, imbrtgof Goar. 
vgl, wesraiige*' 



bczculen schw, v. pagare Conr« 
bidas, beda« cj,als {mhd. impf, 
nhd. plqpf.). bi daz gen. 68. 77- 
bedaz ib. 65. Mar. :Si9. 171. Ni- 
beln. 2111, 1. bi da« bis gen« 75* 
85. be daz ib. 80. 
bierbriuwe schw, m. der Bicr^ 
hrauer Augtb. StR. 117« 118* «g?» 
briuwe. 

biese schw, f, die Binse Nicod. 
42b. vgl, bietloioh »erpyüum gl. 

jun. 880 

blgraft St. f. das Begrab mfs SSp. 
' 1,38. schles. Landr, I. 15. Görl. 
RB. a. 85. Brem, Uörterh, II., 540* 

bilden schw, «. luicfcabinm 85, 85. 

bilere st, nu gingivae Heinr. 
summ. 263(cod. monac. bilornc). 
pilreu st, m. pl. med. pilarea 
gingivarium gl. zwetl«4l, 4. pil- 
Tcn gingivae gl. trev. 2,81. Pictor, 
68b. G9a. Frisdi I^^flfi, Orimm 
Or. II, 336. 

b 1 1 1 e n schw. v, mit einem scharfen 
Werkzeug ( bille schw, /. seeuris 
Grimm RA. 58- 62.) klopfen MaÄ 
73. billen als der mülner tut den 
stein Gasp. Heldenb. lila. vgl. 
müUteine gebillen Lieders. 11, 
814. Frisch 97«« vgl, wider- 
billcn. 

bineubic st- m. gen. binen- 
bickes der Bienenstich Lieders. I, 
.55. 

binstoc St. nu älvem med« be^ 
neatpk 2 bewte sdveare anoiu 

vrat. 

bistal St. n, das Vorhaus Wilh« 
II, 182b. Angtb. StR. 72» OherUn 
151. 160. 

biuc st» m? die Biegung Mar. 

bin t ein v, b&tiln utntari" 

zare (l, taratantärizare) Gonr. 

vgl. rcdcbiutel. 

blzeichen st. n. die Bedeutung 
96, 23. vgl. bezaichenlichem m/- 
stieo (sjnrttmine) Diut. III, 171. 
und JVörterh» s« Barl, 5* 446. flolt- 
aus 166. 167. 

b I a c h m A 1 st. n . NidJo Verzierung 
Lampr. 4^3- vgl- goidketenöu in 
wurme wls geblahmÄl6t (vernäh 
cufatns) mit silbere Willir. XI, 
6. Frisch J, 102c. Schmeller 
233. 

bladem st, m. die SUSuittM med. 
bla»muot'«t. m. blemnt^ blennge 
tumor mmtü Gonr« 

0 
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Itlälie schw. /. eine De de Hier 
iVfigen und Schiffen, Ll.lche ce~ 

- tramentum(l, cerainentum) fieinr, 
summ. 262« eine hUihe salset - 
(Maafshestimmung) Augsb. StR» 
17. Frisch J, 102 c. JJ, 61«;. 
SchmelUr T, 255. 28«. 

blaue adj. weijstvon Rüssen2i9jl3» , 
blanc ros Candidus equus gl« trev. 
2, 34. bl^ne ailhidut (äquus) gl* 
SBlas. 64b. 

blebzen schw» v. hlabero (h Wo- 
tero) Heinr. summ« 261 (cod. 

- monac. blebbezen)* vgl. geplepze 
st, n. das Geplapjiere Nitli. cod. 
pal. 357. 24b. cod. hagen« no« 
80» 12. 

blAskopft odv, burAaupt Dauer« 
116- 

c. dat. oherhaBfKtdnebXi 
45 be innen, 

bogevuoter, bqcvuoter st, ' 
n, das Bogenfutteral wahtelm, 
107. bogefuoter corytus gl» trev» 
16, 26. SBlas. 102 a» vgL 
vuoter. 

bogestal st, n. Bogenschufs , 
(MaafshestimmuHg) gen« 66* 

b o i e st, f. compes ps. trcv. 61 a. 
boia boja gl. SBlas. 49 b> Grimm 
Gr. J, S54. 

bole /. bole t rone rohir anon. 

- Trat, 

b o n i t st* TU ponlt tiara gl. vind« 

tbeol. 

bor die Höhe, bor-, enbor- in 
€iompositiojunf gar zu, gar nieht'- <t« 
i271«275' verJ'umlenmit ne: porvile 
wenig gen. 71. porevile gen. 88. 
borgemeit unfroh Diut. I, 295. 
poregröz gering gen. 112- por- 
guot scJüedit gen. 58. porlange 
nicht lange gen. 53. 77. 78. por- 
lang n^ert, 90. 98. ni bnrolang 
ahd. i: undgr. 7> 45* pornöt nicht 
iVbtfc ^en. Itl. ohne ne: borm&re 
gleichgültig gen. 68* OHrnm Gr, 
J/,550. 551. 1011. 

borgen schw, v. leihen{vom creditor^ 
ave 33. vgl. Grimm RA, 611. 

borte schw. f, der Hafen Mar. 2« 
Nibcln. 451, 1. 

borte schw. m. die Borte, porte 
smirnia t aurifrigium gl. vind. 
tbeol. pHrigiuin est opus^textorium 
pretiasum es albo serico siden^ 
sed cum nurmn intexitur.^ dicitur 
' uriphrigiiirn borte Herrat En- 
^eiii. S,8^*Aiim, vgi, goitporte 



aurifrigium Heinr. stimm. 260. 
goltporto gl. trev. 15, 7. goltborto 
gl. büias. 47 b. eyn rot borte 

' vitta eoeeinea Conr. 

bot <t«*n. das Gebot, pot Wienev 

HP. I, 2. 10. 11. 
b o t e c h St. m, der Rumpf Kahchrf 

85 d. (S2c. K botecbe st. btto*die?>« 
' botec caäaver gl. tre^* 3, 18. pod- 

ech gl. Jim. 312. Grimm Gr. JJ, 280. 
botwaren schw, v, schmähen Wie- 
ner HP. II, 292. Saltaus 1458. 

Oberlin 1237. 
bot war er st^ m, der SchmSher 

Wiener HF. II, 292. 
b 0 a c h e n st. n, das H 'underzdchen 

Mar. 94. Nicod. 42 a. böken omert 

fl. beTn.225b. n^steHum Ib. 22Sb. 
tspel \ böken ajtologus ib. 201 a. 
brädem st. m. der Bauch Niconi. 

25 c. Lohengr. 192. 
b r d d e ni e schw, v, vaporo Heinr. 

summ. 266. 
braezte schw,f,di§Bräzel Augsb. 
StR. 120. precel crustida med. 
brezta crustula^ panisoleo consper~ 
suSj in media ctmcatms et tortus 
gl. treT. 15, 17. brezitella panis 
oleo etc, gl. SBlas. 97 Schmä- 
ler J, 274. 
b r iz e 1 n schw» v, prasseln 199, 46 
(I. als schiere so ein brAzelnder 
dunreslac). Ptictor.76a. Oberlin 
180. 

b regln st. n. das Gehirn med. 
b r e h t e n schw. v. schreien 163, 34. 
' 197,22. Nitbi cod. hagen.no. 29» 

10. Fragm. XIV b. vgl. überbreht- 

en. Stnlder J, 212. 
b r i s e n f V. knapp und glatt hlei^ 

deny putzen Nlth. MS. II, 78 b. 
' 84b. Lieders. 1^188. v^/. entbrts- 

en. Frischl, 132. Oherlin 185.187. 

Stalder J, 2S>7. IFigaU ^ 542» 

Sohmeller J, 
briumeister et,m' privmaistee 

cauponarius gl. vind'. theo!, 
b r i u p f a n n e schw. f. die BraU" 

^ann€ vali Uiliti. 118. cod. coloc^. 

schles.Laudr. 1^44,9. bruiphan na 

Mrtagc; gl.SBlas.49b.brinphanne 

gl. trev. 16,6. 
briutelstücke st. n. dotes lib- 

gedinge, morgiugäbe , brü.til« 

stucke Conr. 
b r i u w e schw, m, der Brauer 

Augsb. StR, 32. vgl. bierbriuwe. 
brocken schw. v, brUakeln med. 

vgl, iubrockin. 



Digitized by Google 



broucHeii Mchw, v. biegen gen« 
44. Mar, 9L mmrb. z, Wüliu 
S 18. 

b r ö u c st m? Imng €oUis gl. ilo* 

rian. 17. 

bröugcu schw. V* biegen^ ptc. ge* 
^rewt 886, t8. 

brün adj. glänzend Lampr. 1384. 

S950. 4115. 4211. Goezli MS. II, 

57a. Trist. 6515. Grinun RA, 35.7b. 
brünieren schw, v, polieren'. po~ 

litum .gellchrt, gebrüniert^ ge- 

planiert, gesliclitit Conr. 
bruoch St. m. palus gl. herrad. 

lai a. gl. trev. 9,28. gl jun. 277. 

ptvl ooer brück pdlus Conr. • 
bruochecb st. n« palus^, päludit^ 

dicitur ^hnkokech odic plutM 

Conr. 

brüst St. das Gehrechen Laien- 

rcg. 85 b. 
brut St. f. dU GemMimt Lsmpr. 

484. 504. 

b r ü t d c ^ e n st. m. der Bräutigam 
Mar. 133. UO. 

brüe}en schw, v. hrfäun^ bruen 
Augsb. StK. 123. excaturizo^ as^ 
i. per aquam buUientem plurnam 
avi aufefre s. bruhin Conr. brU" 
jen adurm cl. bem. 198 b. cre« 

. mar« ib. 209 b. exuere (l exurere) 
il).2l4a. vgl. hminge St. f. adustio • 
gl. bern. 198b. exustio \h. 214 a. 
prüeswein st. n, ein abgebrühtes 
Schwein Wiener MR. 29. 

brüeten schw* v* wärmen med. 

brüetesal Jt. ti. bruotesal /a- 
mcntum Heinr. summ. 263. — 

Srodels d. i. proedel«, broedesel, 
ie hUirun JSiVr* im Bierstock oder 
so viel Eier man einer Henne zum 
Brüten unterlegt 822» 84. Breitlm 
Wörterh. J, l43. 
b ü c h 8 1 u nt m. ventris injßu- ' 

vies Conr. 
bücke leere st. m. ein ScJnId mit 
einer oder mehrereneisernenßuckeln 
(8Sp« I, 6$, 4. Breal. KB. §. 70. 
Görl.RB. ft.lS7). bukelere peZtff, 
parma gl.)Uil.288. scutumHoffm» 
Gl. S.XXIX. Anm.23. dy pukler 
scuta Petr. paczc. pockeler scu- 
tum Nicol. pukeler wnbo anou. 
labent* 

buggeram st, m, die Baumwolle 
Martina Diut. II, 130- bocran 
hyssus^l. bern. 203 a. van bocrane 
Irjrssinus ib. v]gl, gebuggerai^et 

^ W4lth. III, 14 (buggeramcn 



Baumtvoüe unter die Seide tni~ 

sehen?). Hüllmann Städteuj, Au 
b&man st. m. der Bauerm püman 

gen. 93. 94. bilmanSperv. IMS. II, 

229 b, coloniu gl. trev. 12, 21. 
buruegel adj, coccus est genus 

tineturae medium inter ruhtum et 

croeetun t, burnegel Conr. 
busine st, f. buccinae gl- bern. 

203 b. classica ib. 206 b. bosüne 

tuba Petr. paczc. 
buterich st* m« puterich Itter gl« 

vind. theol. buterich uter ps. trev. 

85b. 78a. el. herrad. 193 a. 

trev. 16, 8. gl. SBlas. 99 b. bu tritii 

hudes^ uter gl. jun. 287. Schmel- 

2er J, 225. 
butervai it« it»'putirTas stiua 

Conr. 

butermilch st, f, putirmilch 

huhäta Conr. 
bttterschtbe jc&u;*^ patixelilbe 

camella Conr. 

büzen adv. aufsen Kuod. G- b 25. 
vgl. beinnen. Gr, Ruod, 8. 

büesen schw, v. hessern c. aec* 
ausbessern gen. 53. sarcio ihbuoze 
1 nsege i süwe Heinr. summ. 
265. sarcio naeje, beste, buoze 

' gl. Herrad. 199 b. Micod.52c. vgl. 
altbüezer. scuochbuozzäri cnl- 
ciarins^ cah'-^nrius gl. trev. 12, 2(J. 
sciioiibuovo caligarius gl. SBias. ' 
83 a. Dasrp. 1537. 215«. 236*. 
804a. OberUn 1444. 1445. Sehmel- 
ler 7,212. — Strafen Heimb. HF. | 
269. 270. 272.' Wiener HF. 11,287. 
292. 293. Haltaus 202. 

bühel st, m, der Hügel, bubele 
colles gl. heVrad. Diut» III, 218. i 
Fun'ägr. 199, 43 (HS. huhele). 

fl. trev. 8, 18. buhil coUis gU 
Blas. 82 a. vgl. hübel. 
bfirgel et. m, der Bürge, piirgel 
He.iub HP. 270. 271. 272. We- 
nei IIF. II, 291. 
b ü r g e 1 s c h a f t st. f. die Bürg- 
scliaft. pürgelschaft Heimb. HF. 
269. Wiener HP. II, 291. 
b ü r g e z o c St. n. die Bürgschaft 
Görl. RB. a. SS Brem. Wör- 
terb. K, 339. Strafe^ die der Bürge 
dem Richttr beim Atubleihen des 
Verbürgten entrichtet SSp» 11,4,2^ 
Görl. RB. a. 19. 
bütze schw, m. die Larve Waith, 
28,37. Fundgr.8l5,S6. Frisch • 
161 . Brem. Worterh. JIIyS8&' Ober- 
lin20B,StalderI^..SehmeUJ^, 
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dwno 9Um, dtr Aank in daao tln 
(einet d.?) dankkar seyn gen. 56. 

in danc nrmcn ein d. dankbar 
etwas annehmen gen 57 fi'g'?. danc- 

naem e (idj.dankbur). danchesJV«i- 
mtUig gen. 51* danoliet 
Fundgr. 80, 32* wigenstanches 
72, 26. mfnes danches ahd. 51, 36. 
dines dankes Kaischr, 70 c. siii> 
es danchei weltch. Gast VI, 4 
(cod. goth. 109b). danches olde 
undanches. freiwillig oder nicht 
112-, S6. danches unt undanches 
.101,4^. dauches undanches bih- 
teb. 8. t^gl. Undankes Tit;je7,li5. 
stnes undanches Fundgr. 179, 16. 
ir Undankes "Kaischr. 89b. iro 
undanches ahd, 50 ^ Iwiiii 
S. 877. m 
decche sal II» n. optrtorium ps. 

trcv. 57 a. 
dcgin st, m. pugio Nicol. 
d e g e n k i n t st. n. der Knabe Mar. 
190*221. Hftg- u. Wolfdietr. cod. 
pal. 109. 15 a. 71a. degenkinde- 
lin Kolocz. Cod. 146. PFackemag» 
Wessobr. Gebet S, 54. 35. 
d eh ein« 8 t oiv« ffmen$ iifimtA 
bihteb. 48. OcbtBasd It, 300.371« 
d e i s e m e schw, m. zyma gl. her- 
rad. 192b. Nicod. 44 a. devsim 
' odir gerwehevin/ermeninm Conr» 
. Xhvjmnumus enon.Trat.deitmo 
zyma gl. trev. 15, 16, fermentunt 
ib. 15,20. gl. SBlas. 97 a. dÖsme 
pl. jun. 281. v^, siierteik, deys- 
amgerwe fernuntum Conr. Grimm 
. Gr. J/, 147. 

derp st, n? derbe azymornm p1. 
herrad. Ditit. TTT, 216. uiig;GSÜ- 
wirt, ungede^init (Z. ungedeis- 
met), derp azyma (2onr. v^, terb- 
ez azymus gL swetl. 47r38. derbe 
bröt (compos. ?) tri. Herr ad. 192 b. 
gl. SBUs. 96 b. derbbrötgl.txev. 
16, 15. • 

derpkucHe sekut^' m. artocopu 
Conr. 

derpteig st. m. azyn\a Goar, 
d e s t e cj.sq. conj. wenn nur Bresl« 

KB. §. 61. SSp. 
.d i c h xt. m. gurges gl. heirad. 179 «♦ 

gl. trev, 8, 11. dich giir^es tft 

■proprie locus (l, locus) altus influ* 

«m'ne gl. SBlas. 76 a. 
dietertch m, star 2 diterich 

^mjfikmt Nico!, ttar t djtte- 



rieh Hmjiharha anim.Trat. (star 
synphiorianuf anon. Ittbeni.) 

digen schw. v. digon re — ßehen 
zu — gen. 83. diegeader jupj 
plex ffl. jun. 323. 

dirnkint tu n. das MSdekm 

Mar. 50. 

diups täle st. f. fJer Diebstahl bih- 
teb« 68. diupstäi Jurtum Stralsb. 
StR. a. 8. 10. 14. 40* Freib.^tR. 1, 
78.82. 11, 128.133. Augsb. StR. 
10. 15. 41. 44. 105. Das Citat bei 
Grimm Gr. JJ, 442. ist zu streichen, 

doch cj. obschonKfkischr. 14 c. I4d. 
i7d. 44o* 45c. 57d. 63d. 69d. 
77d. 89c. Mar.149.180. alt. Tit. 
142. ahd. 2^, 25. 31,11. 3:^,5. 49» 
81. 53,42. 64,1. vgl. iedoch. 

dol od/. Iddtnscliaftlich, maanes 
dol matuutoU Lieders. IT, 587. 

denen schw. v. aufschwellen, der 
bAcK dont med. Jlrem* IVörterb* 
1, 271. 

dx sahen schw v, edorare ps. trer. . 
71b. g« Schm. 192. m. d. Anm. 
transit. riechen T. Sion 2751 
(sehen, beeren, smecken, grlfen, 
dmhen>. 

dr 1 e c k e h t adj, drleckechet, dtt- 
ortik trianguius Conr. 

drin den st. v. aufschwellen jtto» 
gedrunden med. 

dvttchiuvel st» n. die SchwelU 
Augsb. StR. 72. trtschüvil Urnen 
gl. herrad. 187 b. driscüvil gU 
zwetl. 27, 35. driuscüfel gl. SBlas. 
26 b. drintcftvel tb. 87 a. dxlicÜT- 
ile limina gl. trev. 10« 28. Ohtr^ 
lin 257. 1G63. 

dristraeuic adj. trivaldic, drl-« 
strenig trißdus Conr. 

d TO sie sthw. m. glutia (Lf^tus) 
gl. Tind. theol. Mar. 107. 

drühe st, f, die Fessel, trühe pe- 
dicas gl. herrad. 193 b. compedes 
ib. 197b. drühe pediea gl. treT» 
17, 1. compedes Itan 1 1 H t a (I. Isan- 
halta) 1 fezzera 1 druh vincula 
sunt j}edum^ manicne hantdruhe 
vincula sunt manuum gl. SBlas. 
49b. — dieFetUe gen. 71. drüche 
i wolfFgrube decipula anon. vrat. 
drüha pedica gl.SBlas. 92b. drft 
Diut.I, 12 {l. rü : drii). Waith. 
76, 19. ave 26. . • 

dr u 0 s ene tchm^ft d^uosine /ß«« 
§!• hewad. 191a. Conr. hefOn r 
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' ilwaastafims ^ SBIas. 97b« 
dtnosona amurcoHeinx^ summ. 
260. vgl, wfndruosnftu (st. win.- 
drosun) vinatia gl. zwetl. 53, 14. 
PictoT, 411 ö. örimm Gr. II, 158. 

d M 1 1 sU f, festum Heinr. summ. 
263. Mar. di. N!Hi. MS« U,74b. 
tult78,29 fgg. !149, 5. tuld so- 
Umnitas gl. }vauSS5* StkmelUr /, 
S66— S68. 

dultae #c dtrFttUag 106» 9« 



dviten «dbtt. fuHi^ begehn 

78 SO» * 
dultlich adj^fettUsh. inlfcltch 

167,22. 

d u r f t • g i n ^t. f. armes Weib 
Kaischr, 15 c. düntigiane Iwttia 

6403. 

d u s g e t A n solch med. vgL U&us 

«0 akd, 3^, 10. 
dwern «l. v. quirlen awd. geraor» 
• et l getworen comptrtut ijiUo) 

gl. hcnndLi 187«« 



E. 



ebcnkrist st,m, gen^ ebenkristes 
der Nehehchrist ^nebenchrist schon 
in einer Wehn. PpHS, um 14600 

- 124,28. 125,36. Wiener HF. II, 
288 (ebenchristes cod. salisb ). 

c b e n in a 2 e st* f. das Gkichnifs 
Heinr. l47. iVÖrterh. s. Barl, 

5. 452. 471* , . 

ebenöde it. n, jdanities gl* flo- 

rian. §0. 

e b e II w i h t a c st. m. der Neu jahrs- 
tag. eben weich ta g Laienreg. 8 b. 
Ohgrlin 268. Schmeller I, 12. 

edel *t. n. der Adel 247, 45. Su- 
chenw. 6, 89. vgl. edeitri adj. 
Nabeln. 771, 1, var. Kl. 178. 

e d e 1 1 st.f.dU Eiäkeit der Öebun 

Mbteb.21. 

e V e re n schw. «♦ wiederholen bin- 
teb. 12. 13. Pictor, 494 Oker- 
lin 17. Schmeller I, SO. ' 

ege St. f. die Furcht Kaiscbr.SSc« 

ahd, egi 51, 10. 
e ff e 11 c h adj. schteckUA (anzute^ 

lien) geil. 59. 

egeT^t. egU oder xott «nig» 
Conr. 

4gemechide st.n. das Ehegemahl 

(Mann oder Frau) Augsb. StR. 

yi. 10^. vgl. ewip, gemechide. 
es erde st, /. urwebauetei Feid 

%perv. MS. II, 229b. OberUn^L 

275. 

c g c s 6 d e suiu das Schrecken Qiut* 
II, 291. 

eher sum, ütAdirt gen. 58. eher 

(i. eher) aristOy eliir spica gl. 

zwetl. 28,9. aber sjyica gl. trev. 

7, 32. spica i arista ff l. SBlas. 62b. 

Ar spica gl. }un. 281. Ptctor.l2a. 

Grimm Gr. II, 266. 
evdc St. f. erpica Conr. egida gl. 

zwell.2Ö, 7. gUSBlas.95b. {st. 



egila). erpica 1 arpaga gl. trev. 

17, 27. effcde erpica gl. jun.282. 

vgL egidare myagarius {sc. equus) 

gLtreT.5, 87* erpicarius gl. SBlat; 

fi^n. egedere gl. jun. 282* 
eydecynke saiw» m, stUa ( L 

stiva) Conr. 
eidehte/. eudechse lacerta Conr«» 
. egidehse gl. trev. 4, 14. gl. SBI a s . 

68 b. egcdcssa gl. jun. 270. 

Grimm Gr. i/, 40. 
e i g e n di o st,f, die Magd Kaischr» 

9 c. 

eigenguot st, n. das Eigentluun 

261, 22. 262, 29. 
eigenkneht st. in. eyenknecht 

emptkim NicoL GrimmRA.Slt. 
•iSgenschalc st* m. der Xn/tekt 

291, 8. 

ei n i tz adj, einzeln, zeinitzen stuc- 
chen ffen. 46. vgl. einieu. Grimm 
Gr, Jht 218. Anm. 

eiiikriegic adj. eigensinnig b!h- 
teb. 40. 59. vgl. eincriffelch per- 
tinax gi. jun. 311. Schmeller 11^ 

S84. , - 
einlitsic adj. eyalitxtig simipUs 

Conr. vgl, ahslractum lieizit 
gevrunit, ge.vrUty geejnlitset 
ebda. 

eyatrecbtekeit st. f. eomeordia 

Conr. vgl. eintrehtic adj. Friedb. 

Trist. 4020. 
e i n w i c st. n. der Zweikampf 

Kaischr. 68 a. to. 9554. Trift. 
. 6972. einwig monomachia gl« 

7wetl. 28,14. einwic duclhnn gl. 

trev. 16,19. kämpf i einwic gl.- 

bBias. 103 a. 
ein See adj* se leinsegen «üiseln 

Wiener MR. 21* 
einzehten adv, einzeln Augtb* 

Sm. 35. 81. 32. III. 125. 
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e i n z e n adv, ( von einiz) einzeln 
Aiigsb. St^« Sla enbeinzen ib. 
vgl. beinnen. 

eise St. f. heise (cod. monac. eig- 
esa) horror Heinr. summ. 263. 
vgl, nahteise. 

eisen schio, v. abhorrere gl. bern. 
IQßb. horrere ih. 2i7 inhorrere 
ib. 219 a. vgl. eisenlec horridus 
ib. 212 0» ei«lecheit informitas 
ib. 219 a. 

eisp^ric adj, schrecklich Diut. II, 

e i s u n ge st, f. eisinge horrot^ gl» 

bern. 212 a. gruwe, eysungo 

horror Conr. 
eitoven st. m. caminus gl. her- 

rad.'197b. eitovangl.SBlas.48b. 
eiz St. m. die Eiterheule Barl. 85, 

29. 37. Nicod. 55 d. cisce ülcera 
• gl. herrad. 183b. 
e k e 1 e n schw. v. stimulare gl. b^ru. 

e k ol st.m? aciarium (l. acuarium)^ 
chalyhs sl. vind. tbeol. ekel sti" 
mulus gl. bern. 229 b. 
k o u c St. f, das Eheweib 110, 20. 
vgl. 6wip. 
elbisch adj. geisteskrank med. 
. phantasia elbisch (^subst. st. m. 

des geistis betrucnisse, inbila- 
' unge selpkuinende, unbedöchte 
. Conr. alucinare dicitur vana jo- 
. mniare. tractum abalucitis^quosce' 
■ nopos (L conopes) dicimus. hos 
. . Galli eiuesce wehte vocant gl. 
jun. Mo. vgl. alp. 
eleb rant st.m. elebrant, elfen- 
- bein spondium (l. spodium)^ onus 

(l. cinis) ossium med. 
elephant st. m. elephantus Conr. 

elephas gl. jun. 271. 
ellekeit st. f. die Allgemeinheit, 
ein ellekeit der heiligen krist- 
enheit blhteb. 2* L elücheit? 
vgl. allich. 
eltl St. f. difi Altheit Freib. StR. 
Ii 24. II, 12^ altln anilitas gl. « 
SBlas. 24b. 
emzeliche adv* häußg bihteb. 
12. 

emzic adj. fortwährend T. Sien 

emzicltche adv. enziclJche af- 

fatim Diut. III, 120, enzeclichen 

täglich med. 
cmzege adv. fortwährend gen.54x 

ahd. emzige täglich 2^12. emzic 

62j 15. emicigo 64^ ^ 



e m i z e gc n schw, .. v, fortwahl^end 
üben Diut. Ii, 2QQ± vgl. gemz- 
egen. 

e m z i g u n g e si, f, die Häufigkeit 
blhteb. 12. 

e m 2 u n.g e st, f. die Häufigkeit ' 
bihteb. 2. 

en brisen st^ v, entkleiden Lie- 
ders. Ij^ 142. vgl, brisen. 

ende st. m. neheinen ente auf 
keine Weise gen. 95^ maniende 
auf vieler ley IV eise 120} S3. und 
manegent 125, Ifi* für manegen 
ende (v)ie 258, 38.) oder manege 
ende Cu>i« Wgäi;48 12) ? 

enginnen schw, v, öffnen T# 
Sion SS79. S712. Grimm Gr, II., 
815. * 

ennen adv, von dort her gen. SB* 
hinnen und ennen hin und her 
gen. 47..^!..^.^. 91. vgl. jennen. 

e n b i z e n st, v. c, gen, geniefsen, 
wazzers intbizen Kaischr. 4§a. 
wines, trinchens enpizen 79, 32. 
wlnes enbizen altd. WäldTllI, 
225. Iwän S53. 

entheizen st. v. einem ein d. e. 
einem etwas geloben Mar. 70» 
Haltaus 46. 

entliben st, v. c. dat. eines Schön- 
nen gen. 62. intllben ps. trev. 
;^b. 37a. Kaischr. 8a. 50a, cnt- 
Üben 195, 29 (l. entllbct st. ent* 
lihet). bihteb. 48. Oberlin 316. ' 

entliechen st. v, entschliefseny 
öffnen, intliuchet gen, 89. int- 
louh oMi. 6U 88. intlouch gen« 
104: Kaischr. 85 d. entlouch 
Lampr. 5889. entlochen Mar. 4S. 
Wilh. II, 22 b. vgl. beliechen. 
WÖrterb. z. Trist, S. 848. 

entnicken schw, v. intnicken 
dormitare ps. trev. 82 b. Grimm 
Gr, II, 818. 

entreinen schw, v, verunreinen 
med. untreinen inquinare gl. 
bern. 219 b. 

entspringen st, v, erwachen, 
intspringen gen. 49. 98* 

ents weben st. v. entschlafen, int" 
Sueben ptc, intsueben gen. ^ 
schw. ib. 64. Tfii transit. einschlä^ 
fern ensweben I4l, 36. entsweb- 
en JNibehi. 177Si i" Oberlin 322- 

entweiden schw. v, entweydit 

exenterat Conr. eviscerat id. 
e n t w e r r i n st, v. disbrigare i f 
brigare Conr. Haltaus 353. vgl, 
werxunge. 




* 
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eniemen tt. v. geziemen, intern- 
en Kaischr. 2ä,c. Euod. A, 5* 7^ 
Ab, iL 

enz wagen st, m. Wagen mit ei- 
ner Gabeldeichsel Wiencr.MR. 12. 
18. 22± Schmeller 87. 88« 

epfelchen st,n. das Aepfelchen 

med. 

er, sl pron. pers. er, sie — der 
Mann^ das Weib alt. Tit. 58. man 

1 hy mas gl. bern. 222b. Leipz. 
I,m.Zeit.l812. no,^^ dasMänn- 
chen. das fVeibchen ahd, 25^ ^ 

26, 4 

erheiterest, m. der Arbeiter med. 
erdebodem st. m. der Erdboden 

Mar. 5Si ertpodem Kaischr. b. 
ergremen schw. v» zornig werden, 

pu. crgremet zornig Lampr. 

1174. 1349. 
ergr6zen schw. v. mich er^Az* 

et des es ist mir zu viel Nicod. 
. 44a. 

erbaten schw. 9, auf schreien gen. 

erhischen schw. v. aufschluchzen 
T. Sion llSi Schmeller IJ^ 25^ 

^rhürnen schw.v, des Homes be- 
rauben Augsb. StR. IDß. 

erkirnen schw.v. ergründen (enu" 
cleare) MS.I^lS^a. g, Scbm. 4Zs 
ave ^ 

er kr Igen st.v. erwerben, ptc. er- 

krigen Friedb. Trist. 2055. ir- 
f kreyk ich acquisivi^ irkrlge quatte 

Petrus paczc. 
errecken schw, v. darstellen, er- 

zählen 148, S5. 196, 23. wnerreo 
. chet unsäglich t92, S&t L errecken 
. St. erreiten Berht. 240 ? vgl, 

recken. 

erreisen schw, v, ich irreisete 
garrivi (?). irreistin exacerbave- 
runt Petrus pacxc. 



erscli eilen sehw, v. attsetnander 
treiben Lampr. 1458. 2190- vgl. 
vcrschellen. 

erschiezen st. v. einem e. ei- 
nem ersprießlich sein B,^e^ Halt' 
aus 4Q4* Oberlin S5L 

er sichern schw. v. sicher zu 
werden suchen med* ^ 

ersoufen schw. v. versinken Ni» 
cod. 45b. vgl. soufen. 

erwünschen schw, v, adoptie- 
ren, erwnsgeter adoptivus Heinr. 
summ. 2ßL erwunschet gL Her- 
rad. Ifiäb. vgl, wünschen. 

escheie Cauj ezzischheie) schw. 
m. der Flurschütze Augsb. otR. 
Haltaus 1445. Schmeller 124. 

esse f. conflatorium Gonr. caminus 
Tugir müwer, esse, des vagirs 
eygyn wonunge, hertstat, des 
vugirs beheltnysse Conr. essa 
conßatorium l sufßatorium gL 
trev. 9i I5i gl. SBlas. 48 a. 

ette schw. m. der Vater ^ in der 
Sprache der Kinder Dancr.'ll2. 
12Q. 125^ Fictor. 12 i. 

& w e r c St. das Standesrecht 
Kaischr. 90b. Ha^taux 273. Grimm 
RA. 340. 

6wlp st, das Eheweib Augsb. 
StR.lül. Staufenb. 657.751.755. 
935.987. vgZ. ^gemechide, ^kone. 
6man Ehemann Ulr. Trist. 446. 
^kint eheliches Kind SSp. Görl. 
Gl. ^vater, ^muoter ehelicher Va- 
ter^ eheliche Mutter SSp. III, 21± 
Görl. Gl. 

ezsichgerbe, ezzichjerba 
St. f. die Essipiefen med. vgl. 
gerwe. 

ezzisch st, m. sÄt, ezzisch 2 
wase seges gl. herrad. 181 a. 
Brem, Wbrterh, h gl^ Grimm 
Gr. II, S73i 



V. 



Vach st, nm die Ahtheüung. drler 
•v&cher dreier Arten, dreifach Lie- 
ders. 435. 

▼ alehsere adj . blondhaarig Roth. 
1823. vgl. vale vahs Nibeln^ 532i 7« 
Grimm RA, 286. 

yalwisch st. m. favilla Heinr. 
summ. falewische st, f. gl. 
herrad. 181b. valwiskeMar. ^2. 
falewisca gl. trev. 8, 37^ gl» 
SBlas. 2ib.Gr»mmGr.I/,373 224, 



rar xt. m. der Stier pl. rarre gen. 
84. far taui^ gl. SBla^. g3a. 

yar st, f. für varwe die Farbe 
Lampr. 286. Nibeln. 102,6? Had- 
loub cod. paris. 375 d (Var : war). 
die Schminke Lieders. I, 3S& 

varch st, porcus Strafsb. StR. i 
a. 86_. 87_. Augsb. StR. 123- verh- i 
er müeter sues Strafsb. StR. a. | 
95. varch porcus gl. trev.Sj2Z± 
verhir stal ara ib. 11, S» 
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▼ arre schw. m. der Stier Kaisclir. 
60 G. fgg. ^^arro taurus sU trev. 
S,.29. varre gl. jun. S75. 

▼ art St. f. en alverte immerzu mff^ 
dem fVege Mar. 43. vgl. al» 

fasliAn st, m. i haselhnep, fasia- 
* nus gl. mellic' vatftn Die tl. 6987* 
■fasianus gl.jun. 269- vasant gen. 
' vasandes Friedb.Trist. 1142.3395. 
OchsBasel 11,440.441. Pictor. 132a. 
vase schw. m, die Faser, med. vgU 
väetn i tradon (L trabon) ßm- 
Inria Heinr. summ. 263. traben t 
▼asen trama^ extrema pars vesti- 
menti gl. berrad. 181b. zoten 2 
. . Taten < traben fimbriae Ib. 191 a* 
Brem, mnerh. S54. 855. 

▼ a t e r Ii e i m st. n. patria gl. bex*> 
' rad. 180 a. vaterheime Jt./. ahd, 

SBt vaterbeimtn gl. trev. 
8» 18. 

TttSzen sclnu. v. bereit machen gen. 
81. 104.108. 112. Fundgr. 219, 18 
(/• vazeten sicb^. 25. einen ze 
rlter ▼azzen einen riturliek aus- 
statten 239, 25. Schmeüer 569* 
vedervlocken schm, l>« auffUe^ 
gen T. Sion 1667- 
, vegeii schw. v. purgare Strafsb. 
StR. a. 114» swert und helme t» 
purgare gladios et galeas ib. a. III. 
des jageres geziuc v. purgare ve- 
. nabulß ib. den barniscb und daz 
twext Dancr. 126. vgl. swert- 
Tegflare. 

Tegeviure st, n. dea Fegefeuer 

"biKteb. 76. 85. 
veiiede ^t- die Feindschaft Ni- 
cod. S8b. Bresl. AB. §.74. vgl, 
gef^bede gen. 52. 

V e b t e n st. v. fechten, vebten mit 
einem gegen einen ßchten Kaischr. 
60 d. 91b. 97 d. oder einem mite 
Ttfbten ib. 89a. 90 o. 96a. siip 
samene Vehlen gegen einander f. 
SSp.T. 63, 3. Bresl. RB. §. 69- 
Güri. ÜB. a. 137. Iwein S. 409. — 
sfge vehten den Sieg erfeehten 
Si)p.I,63,4. 11.12,8. Bresl. RB. 
§. 70. Görl. RB.a. 28. 137.— veht- 
en in Sorgen sein Waith. 118,8» 

' welich.. Oa«t V, 2 (cod. goth. 
91b). umbe ein d. t. «icS um 

etwas mühen ave 9. 

V e 1 c 1 1 e n st.n. h^trü gerisch gebacken 
nesMrot Augsb.StR.121. Schmelz 

r^i^ e d e st. f. aätp$ p«. tu 



velgc schw, f. cantus (am Wagen) 
Conr. velga gl. jun. 283* velgün 
conti gl. SBlaff. 96 a. 

Y e 1 1 g ü s s e st.f.dU Veberschwem* 
mung Wiener HP. T, 4. vgl. Grimnn 
Gr. 1, 419. /i;22. Sohmeller IL 76. 

¥ e m e st* /. dU Veruriheilung 
' Diut.1, 17. Nicod.88c* 

▼emen sehn. v. einen v. das Ur- 
theil iiber jemand sprechen Nicod. 
33 c. über reme, vemen, vervem- 
en,Ttenier,venie*tat s*J» Grimnt 
in P. JVigand's Femgericht West- 
jthalens S. 308. u. m P. Wigand's 
Archiv Bd. I. H. IV. S. 113. 114. 
vgl, Haltaus 425 — 435. 

Te n i e n schw. v. seine Andat^ nerw 
richten Kaischr. 104d. Ulr.Frau« 
enb. (cod. vindob.) 258. 

vervarn st» v, sterben Kaischr« 
69 c. Augsb. StR. 43. 90. 110. 
Och» Basel IT, 380. Schreiber Ur- 
kuTidenb. 11,99 (1395). Hrramer 
defunctus sl. trev. 3,18. 

verhendeln schw. sich v. sich 
hei den Händen fassen SS(^ 6. 

▼ erkelin st. n. das Ferkel med. 
porcuhis tporcellus gl. SBlas.63a. 

Tcrkunnen schw, v, sich v. eines 

d. auf etwas verziehten Kaischr. 

10a. 7Sb. Iwein S. 817. 
verlÄien pfc. /recTi blhteb. 48.46. 

49. Oberlin 1749. 1750. 1755. 
vermauen schw, v. spernere ahd, 

84« 7. gen. 68. Fundgr. 66, 12. 

68, 18. 122, 4 Grimm Gr. 11^ 852. 
yermugen anom. v. sich eines d. 

V. etwas hesitzen Dancr. 112.115. 

V i r m u n u 11 g e st, f. praevaricatio 
pt. trer. 55 b. 

▼ ernis st, m. cerusa med. 

▼ errotheit st.f, cariee gl. bem* 
204 b. vgl. roten. 

'▼erscilenen schw. v« zerschellen 
Lampr. 1447/ »gU enohellen. 

versrniezen st. v. einem ein d. 
V. einem etwas entziehen Niaödm 
24 c. 

▼irslioken «eftur. v,sdivwatg 
trer. 66a. 

versoln nnom. v. einen v. ei- 
nem seine Schuld entrichun Jaie- 
dert. I, 207. 

Teriwelgen stp v. verstJäingen 
Kaischr. 52c. ^d. irersuclehen 
ahd. 26,2$. Gn'mmOr.J. 989.940. 
XI, 83. 8U. 

▼ er w at en seihw.v.dunASi^eUn ver« 
/i*erKiiDaiier.lj25.0Miftl789a9iB8. 
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V c r w e t u n g c st, f^. vorterpHch- 

*■ keit, vorwesunge con upn'o Conr. 
V e 8 e l ndj, trächtig gen. Sä* Frisch 

■ J, 249 c. Brem . JVörurh . J, 854. 896« 
Grimm Gr, 11^ 52« 

vetich St. 7n. cUr Fittich 197, 86. 
vitich med. jpi» uilache, uittach 
SSp. 11.47. Gört Gl. feddicK«/^ 
gl.SBlas.71a. fcdrachafe<^. 86,85« 
87, A.« viederich a/a gl. )ua. 312. 
vg/. di vlutachin der tübin penrf 
nae columhaeFetruiptkCicOrimm 
Gr. JJ,' 279. 28a 

vezzir/. comves Conr. Isanhilta 
(/. Isanhalta) l fezicra i drüh 
vinculum i compedes gl. SBlas. 
49 b. vezzere compes gl. )un.324. 

vihesterbe schw, m. dieViehseuche 
Augsb. StR. I2L vg/- sterbe. 

vi n gerin Jt. der Fingerring 
Roth. 397.S875. 3907. pl- vingerne 
SSp. 1, 24, 3. vingeriu annuli gl. 
trev. 15, 9. vgi. gifingir st- gen, 
100. vinger st. m. Casp. Heldenb. 
1Mb. lS9a. i74b. 125b., Grim/n 

• Gr. J/, 

vir«t Jt. m. vierst t^Zuf gl.vind. 
theol. virst pinna Heinr. summ. 
2G4. Augsb. StR. 16^ Lieders. 1, 
iMi 142± specula anon. lubens, 
virst i obnethi (L obenendij 

• ciUmen ^1. trev. 10, SSi first t 
obcnendi gl. Sßlas. 22«. verst 
vinna gl. jun. 817. Brem. fFörterb, 
/, 3S2. Schneller 564. 

virwitz St. IL. die Neugier gen. 
fil. virwitze st. f. Kolocz. Cod. 
103. vgl. Vorwitze. Wackernagel 

■ Wessobr. Geh. S. 49» 
virwitzekeit st. /. curiositas 

• Conr. Kolocz. Cod. 288. 

vitz j<. m. vizze 2icm gl. herrad. 
187 a. Conr. vizza licinice (Z. lici- 
nae) gl. zwetl. 50, 38« vizza licia^ 
quibus stamina ligfintur^ quasi- Ii' 
gia gl. trev. 14^ 88« Lachm, 
Ausw. S. 298. 

vläder Jt. eine Art Fischnetz 
Heimb. MT. 210. Frisch L 222. 

vlec St. m. gen, vleckes der Fleck 

f en. 80. med. Friedb. Trist. 4572. 
er Zeuglappen Berht. 293. pale- 
ster i pitacium (^beim Schuster) 
Qonr. 

vlecke st. f. das Zugnetz Augsb. 
StR. 85.. Frisch A 228. 

vi e^d e r m ü 8 st. j\ vespertilio gl, 
raellic. MS. II, 144 a. vledirmus 
Cour, fledermüs gl. trev. 4, 82. 



Sl. SBIas* 7a a. ^gX* jim. 3ßB^ vle- 
ranuls MS. r, 8b..- II, 2S4b. 
Grimm Gr. JJ, 511. .. , 
vlechte st. f. plecta (Korhßechte 

am JVagen) Conr. 
yleischacker ^t. m. derFTeischrr 
Wiener MR. 20* Heimb. JMT. 
208. . • ■ 

1^1 e i s c h h e c k e 1 st, m, der FUi- 
icher Augsb. StR. 22. 24* 26^ 122. 
123^ Schmelkr L, 598. 
yleisQhm anger .rt. m. der Flei- 
1 jc/ier Augsb. StR. 16. III. 12:2. 123. 

124. 127. vleiscm engere lanüta 
» gl. jun. 324. vgl. mengari mango 
gl. trev. 12^ 32. roengaere gL 
SBlas. 88 b. Schmtüer II. 599. 
ylewen schw, v. waschen praet, 
fleute 126, 13. 25. Frisch L, 22A. 
22hA Brem. fyört4gib„I^ ^IS — 420. 
Schmeller 582. 
Vietze St. o. das Haus Diut. 
347. flecz areola anon. lubens. 
Brem. IVörterb. 418- Schmeller 
L, 595. 

fleczknecht st. m. suppeta Ni- 
col. Knecht für Xjdbzucht^^ aitn, 
fletfoeringr? GrimmÄASlS. 328^ 

V 1 i e z st.m. flys ßuvius anon. vrat« 
Brem. IVörterb. I,4l3. 

vlies St. Um vellus\ vellerisy dicitur 
corium Ovis vel arietis cum pilis. 
ipsa et lana vel ßoccuius lanae di' 
citur vellus s. vlus Conr. Brem. 
JFörterb. /, 480. 

V 1 o i t e schw. f. sambuca i sambu- 
cus est quaedam arbor parva et 
mollis s. holundirboum. unde 
haec sambuca est quaedam specics 
symphoniae. quia jit de illa arborc 
s. vloyte Conr. 

vi 6 ze schw. f. der Katarrh med. 

vluor St. f. seges Heinr. summ. 

265. Haltaus 466. 467. 
.vlu;ce8al (cod. monac. fldzzesal) 
St. Um ßuentum Heinr. summ. 
263. 

vochenze schw. f. chuochen l 
vochezen (/. vocnenzcn) tortam 
gl. herrad. Diut. 111,216. gen. 65* 
vochenza lagana^ vanis. vochunza 
crustula^ panis gl. zwetl. 5lj H 
(j. die Anmerk.). Schmeller 607. 
508. 

V ole. JCÄu;. m. poledrus Conr. volo 
gl. trev. 8, 88. gl. SBlas. 65 a. 
vole gl. jun. 272- 

vollengrif st. m. comf^ehtnsio 
Cour. 
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£or%nrffe fft. stAmMmn gl. 

vind. theol. Yorbürg« FtmUkt 

Trist. 2479. vgl. vurihurgi suhur- 

hia^ circuinjecta civitatum aedijicia 
' i antemuraie gl. trev. 9^ 26. i'uri- 

burgi sunt circumf§etB ciirftatlt 

etc, gl. SBlas. 86 a. 
Torderüche adv. vorzugsweise 

100, vorderllchen 91^ 5. t. 
. geborn ftn wm vomAmtr Qt^mt 

sein 120, 7» 
▼ OB verbergen st, v. einem ein 

d. V. V. vor einem etWMu verber f/tn 

Augsb. StK. 140. 

• ein d. v. v. vor einem etwas zu* 
schUefsen 261, $5. Trist. 7818. 

Toxcktlünig adj. büktsümig 
med. 

yornes adv. von vornet vonwn 
bilitcb. 14» vgj. niuw«!« Jtufiii 

.«f. S83. 

vorspiX jt. n, geistlich voxspil 

Mysterium Gdnr. 
T o r w i t s • Torgewizbeity vor- 
' wiftse^ ▼orbeKentnysse praacu»' 

tia Conr. virwitz« 
vor seilen eehto.v. einem T. cf- 

iMm vor erzählen 209, .14. 
vram «Jy. /ort Kaischr. 9 d. 

bald 187,13. Diut. 111,279. 
vrambäre o^/» iurrlich geu. 66. 

Gn'fotm Gr. JJ, 782. 78S. 
T r a n s p u o t /. ^ßJ Glück gen. 
' 93. 98. Grimm Gr. 11^ 733. vg/* 

Brem, JVönerh. JF, 959. 960. 
yr anspuoticllcbe adv, j>ro» 

tpere pt* trev. Hoffin« 17. « 
Transpuotigen fckvo^ v, fordern 

Diut. II, 290. 
vräte St. f. tlie Entzündung med. 
y r e i d i g od)', atro« Conr. Fandgr. 
. 5S8> S£ Grinff» Gr. i/, SOB. 
vreten scMu. v, entzünden (medi^ 

cinisch) med. Schmcller J, 620. 
vridehemede si, n. schirmendes 

Hemdo 8^ le. 

V r i d e s c h i 1 1 Jt. m. schirmender 

SchiU 848, 4. ave. ;S6. Maltaus 
525. 

▼riheit st. m. <ier Vagahunde. 
vreihait Wiener HF. II, Ä87. 

Frisch J, 294. Sch indh r J, G08. 

V r i s c h flci;. frischer cru^/Ia Heinr. 
summ. 262* recens Petrus ^aciv^ 
med. vrifcbe tkt handhafu That 
Gdrl. RB. a.8. Haltaus 537* 52S. 
munter T. Sion 2435. vrisch und 
vr6 Lieders. I, 61« ▼lisch und 

Fundgruben I» 



«nwl I» 819.- ^nkAmiA wol* 
gmwit ib. I, 165* vxjidi und 
WOlgCtunt ib. 1, 109. vr!, vrA, 
▼ri»Ä und wol gesuiit ib. 1, 109. 
frisch, fraw, frey Osw. v. Wol- 
kentt. cod. vindob. 82». Pietor* 
l4Sfl. GHmm RA. 10. 

t^rischeit st. f. verscheit liumor 
gl« bern. 217 b. humiditas ib. 
aUeritas ib. 199 b. 

vristmäl St. n, induciae Straf ib* 
StR. a. 26. vristraale st. »; gen* 
69. Grimm Gr. JI^ 509. 

•vritiiot St. m. atrium ps. trev. 
Hoffm. 19. SD. gl. trer, IC^ 21, 
Haltaus 521. 522. Grimm Gr» JJ, 
454. Schmeller /, 620. 621. 

T r i t u o m st,nudiei reihüt Heinr. 
140. 

T r ö in ü e t e adj. froh Kaiscbr. 88 
Barl. 304, 30. vgLyrttmsS^ttmsuf. ' 
Nlth. Mü. II, 76a. 

V u 1 1 e m u n t. ^t. n* das Fundament 
JUmpr. 1940. Frist^ 806 K . 

. OUriin 449. 

TUOten schw. V, voeden alere gl. 

bern. 199 b. vuden pUscere jb. 

2iiö b. vuten 820, 28. nutrire 

Petrua pacsc. 
vuoter St. n, thecr. Strafsb. StR. • 

a. 108. vgl. bogf!v\ioter, -helm- 

fuoter. aateiiüder SSp. I, 24» 8. 

Tar« jr. greffebruoder «»i2otfceca 

gl. jün. 806. O^erfm 460. 
yuoterer st. m. der Futtcrhandlcr 

Augsb. StR. 81. 124. 127. Wiener 

MR. 21. vuoter4re pahulator gl, 

trer. 12« 10. fuotensro pabidaUh- 

res gl. SBlas. 31 b. 

V u 0 t u n g e • f. ^iV Nahrung m^d. 
vödinge alimonia gl. bern. 199b. 

Turben schw, v, retnigsn gen. 57. 

Angsb. StR. 47. Fundgr. 822, 31. 

v^J. swerlvurbe schw. m. der 

Schwcrife.ger Schreiber Urkun- | 

denb. 11, 152 (1350). reinigend 

fortschaffen 824, 28. 
T tt e 1 • n . schw. V. fühlen N'icod . 43 a. 

sehen, h6rcn, vulen, tmeckin 
. undc riehen med. 
TÜ.etern schw. vi den rossen v. 

den Roisen Futter gehen gen. 108. 

diu res Mafsm. Den^Lai. I, HQ. 

Anm. 

vüetem schw. v» ein d. vüetera 
sin Futteral woxu machen Strafab. ' 
StR. a. 109. 

yüln ndj. vuln j^ultrinus Conr. 
vulbin gl.U:ev.aj3ö.gl.S£las.65tt. 

24 
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▼flr -prnep. y^rAie tU ^at tH}n der 
7jclt rtrt, dafs Berht. 248 ^viir 4ie 

• 2it als ib. 216.). "Vttr von* da 
an, dafs gen. 80. 85. Berht. 18. 
179. 210. 211. 214. 242.246. «47. 
251. Pint. ^ 74. 

yfirst prac)». v^nt dta tae Pen 

• dem Ta(g$ an Attgtb. StR. 118. 

vürst daz /. t». ö. vür da^ ib. 
64. 82. 88. 104. HS- \ür st ohne 
daz {als cj.] ib* 74. ö4. ÜÜ. 115. 

118. 124. m. V . f 



▼ urvanc st. m. rfie Be schlag f%p.hmf 
■ (daz vervan^en Uahaus Iß^S^^ €nt~ 

dafür dem Richter gMhrt ib. 

61. 62. Haltaus 1991. 
T ü r n m e Oii;. ausgezeichnet 
, X4ainpr. 200. -ritrnsDmes adv. 
. (lutwitf^ viracm^ KoiMtr. 4tT b.' 
t .^d.TOrnfttnis ib.29 d. vurnames 

T. Sion. 1599. vttrnAmeiisAugsb. 

StR. S5. /w«n .y. 887. 
TÜ^tn 9 mf n* v* sich ,t« 
1 «MlAim gm. 46i. Aotli.4866L 



gageal«t«r*<t. Iii «pmM^n (I. 

timpar tqui?) ^1. vind. theol. 

• AKe st.f, dieEtU. in alle» gaiien 
«IfbaW gen. 61.72. 78. 92. 95. 106. 
K.aischr.86c 68 c. 82 c. en allen 

Sfthen Mar. lOS {versckrithen eH 
llen gähes). 185.192. vgl a\. 
Samen Jt. n. der Sdurs gen. ^1. 

65 72» 

cariicbeii aiv* gUnzlich70f .9* 
Sartt*-rt.'m? rancor Nicol. rancor 

est proprie foetor ex vetustate car- 

nis proveniens ConiT. — cotq ran^ 
' cida (^onr. . ' , . 
sate tehao. m. emei g. dtt anem 

gleich ist {eines genöz) Roth. 

1102. Lohengr. St. 53. vgl gegat- 

cn und erbegate Miterhe Seiles. 

Landr. 1, 14, 8. «begegateibt?. 
ff6bern st, v» erzeugen Mar. 19. 20. 
5e biete st. n. dns Gebiet, gepiet 

Heimb. HF. 279.281. WienerMR. 

24. Ochs Basel II, 214 (1867). 
4[ebite *t. /. geduldiges Warten 

* Dietra.MS. 1, 40 b. Sperr. MS. I4| 
003 ho ein S: 564. 

ff e d 1 e e n e st. n. die Dienerschaft 
217, 24. Roth. 774. 877a Nibeln.. 
1882, S. Gudr.4620. Och» Basel 
1,551(1260). S9S (1268). 4o4. 4o6 
(1271). githigiiii ahd. 7,5. gidie- 
ini militia armatoria gl. SLWeU. 

29, 25. ' ^ , 

cedon JTt. m. gedon tuon Gewalt 
ausüben T. Sion 1697. einem ge- 
don tuon einem Gewalt anthun^ 
zusetzen 312, 7. Suchenw. 4, 480. 
20, 191. 40, 76. Frisch J, 828. 
Grimm Gr. J, 896. Wwier Jakrh. 
XXXII, 237. 
ged<Bne st. n. singyn oder |;e- 
dOne tichtjr» wt^iimii Goar« 



ieexnde st.f. das VerdUnst 67, 
12.18. 68,9. 111,11 (/. gernden 
St. g^rdeu). Wiener HP. 11,288. 

gevroerde st, i«riVaft 261, 15. 

gevrüm«4e *fc dim Huift 
, Diwt. II, 289. 

g CT ü g e 1 e st, n, das Gevögel Iw. 

719. ave 80. 
g e ga t en sthw, 9, tieb Stto eiaffm 

g. sich einem gleicknellßn Xianpr* 

1483. 4823. vgl. ^atc. 
gegen« st, f. die (itgt-nd Augsb. 
8tR* 189* gegni Öciireiber Ur- 
knndaab. I, 501 (1S66>. Brem, 
mnerb, Ily 698. Qtimm. Gr. 
162. 

gegensidele st. n. der Sitz des 
Gastes dem IVirthe gegenüber^ der 
Ekren^plaps^ Roth. 1626. Rnod. A, 
.'4. gageniidele Nibeln.-5^1y f. 

vgl. Lampr. 2749 fgg. 
gehebede st, f, possessio 
. trer. 87 a. ^en. 84. gebebide ib* 
• 74. gehab ede (cod. moaac.'ge. 
hebed«) hdbitudo Saiar« snnai* 
263. 

gehecchen schw, v. stechen^ von 
Schlangen gen. 62* SS" febeekmi 

Kaisclir. 57b. Fundgr.ltS; 87— 
42. 323, 19. 32. vgl. hecken, 
g e h i r m e n schw. v. zu Ruhe brin- 
gen Kaischr. 96 d. Nicod. 5$d. 
vgl. ungebinna. Grimm Gr, IT, 
149. 

gehugnüsse st.fi dasGedächtniß 
Augsb. StR. 1. bedechnisse, he- 
dechtekeitp gehugnitie memoria 

Conr. Grimm Gr, JJ^ 826. 
geduldigen schw. v. gebuldig^ 
placet gl, herrad. 192a. einemem- 
en g. einem einen luh machen 

76, 27. 97,42* 
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Igellügde St. f. das Gedächtnifs 
168, S4. 192, 18. 43. 258, S. S7. 
, »reib. StR. 1,74. 86. 11,123. blh- 

g e K ii n d e Yt. n. die Beute Ksischr. 

95 c. 99 d'. Schmeller II, 211. 
gehürten jcKu». v. praet, gihutte 

sammeln gen. ^00 hürten ICK 958. 

erkoren /«%tir. i^. ^e/- ^[im. iftoilm 

gen. 48. 80. 55. ' '•' 

gel ende Jt. rt, rfie Landschaft 

Dancr. 115.ruf gl. herrad. 181a. 

rura gl. SBlat. 94a» arvum gl. 

jiin. 306. 
g e 1 i b e n tu v. abUusen Kajichr* 
97 c. 

gelicK, gemiilB M/z^rh^eM» 
■position. thegen6 gel!h a'^d^'^feg» 
licher Mann 9,51. jaergeltch 7«^- 
liches JaÄr IFreib. StR. II, 124. 185« 
(occ, mcft<^<ufo.) kiildigllch 
UchesKind Berht. SOS« ladde^e- 
Itch jegliches Land Lampr. 2326. 
manniglih ahd, jedermann 5l, 12« 
jnanniclih 37, 25 (cod. SGall. 
maniiollclitinannalteh)« manne* 
ffeltch gen. 65« 99« manniglicH 
ih. 1Ö4. mannechllch ib. 82. 
xnannekliche Mar. 161. menne- 
slichStanfenb.1063* mengeltch 
K%ib. Sta: II» 186^ nengllch 
OchsBasel 1,357 (1261). 11,364. 
S72. 374 (n. 1350). 896 (1386). 
Schreiber Urkundenb. II, 97. 103« 
104 (1395). 131 <lSd9). iBenMtcli 

; Fundgr. 8S5, 4. 17. manllch Görl. 
RB. a. 86. menlich ib. a. 87. Ochs 

• 1,352 (1260). 393(1268). Freib. 
StR. I, 75. 82. 86. II, 138. 139. 
Schreibarll, m (1S99). täge- 
liehe jeglicher Tag Gudr. 231 4. 
wöchegllch jegliche Woche Freib. 
StR. II, 125. wuochenllch Ochs 
Basel 1,406 (1271). —.aller beige- 
g/itMbe femUüur Blasebalg Lampr. 
5667. aller degellche jeglicher 
Mann 217^32. allir hornegelich 
jegliches Horn Lampr. 5659. aller 
larlteli /e^/ic^JoArOehfl Basel 
1, 966 (1399). aller chornegltch 
ahd. jegliches Korn 82,12. aller 
maßnegelich jeglicher Monat med. 
aller mannikllch ahd, jedermann 
81, 9S. allafunann^tclie Mar. 
77* allir mannegalloh Lampr. 

' 27R4. 4242. aller menniglich 
Augsb. StR. 84. Ochs Basel II, 
129 (1300). 303 (1386 j. aller 



ttiengllch ib: 380. 881 (1899). 
alre menlich Freib. StR. II, 133. 
Schreiber I, 142 (1293). aller 
'.««nllcli Ocht L4O4.406 (1271). 

V ~«lithteb.88- (VjSbaUe diu menscheit 
glich die gesammte Menschheit 
ib. 78;. allerö reht6 gillch ahd, 
jegUaus Recht 841, 36. aUer ritt- 

' ergmtsh^ftgtWur At'ttfr 6n. 6054. 

^"••allertägellch jeglicherTag Gudr. 
1892. 3966. 4165. 4216. aUer tage- 
Uch« LÄrapr. 2712. Gudr. 890. 

' 1114. 1478. aller tägelich Iw. 
754. alle jdre jaericUäi jegliehu 

^ Jahr Schreiber II, 95 (189^. sie 

' liönnen sämintlich decliniert, aber 
nur manneglich u. s, w, kann 
fltctwrt v^din^ vdfi im übrigen 
blofs adverbiale gen. jsergellcaet 
lä/irhcfc Freib.SlR. 11,132. Schrei- 
berl, 141 (1293). jaerlichesib.ir, 
84(1390). 120(1397). alre jaerge- 
Itches ib. I, 69 (1272). aljeerge- 
Uches Ochi Basel II, 219 (1372). 
tägelichs ib. II, 364.368.370.371 
Cn, 1350). — Adverbia alle jär 
• iMrltchin alljährUeh Lindenblatt ' 
6. 114. aller tage tägellchtn «0. 
täglich Gudr. 2a Gnmm Orm IL 
569. 570. 1013. 

geligen st. v. eines kalbes ge^ 
Hgea mit gimm Kalbt laederhom-^ ' 
nun wahtelm. 36. colocz. mia 
kindes ligen Troj. kr. 564. Lachm^ 
Ausw. S. 277. Grimm KA. 446. 

gell p haften schw. v, lebendig 
machen Diut. II, 299. 

gelouchen jcte, v. Mnan 179l 
14. ^ ' 

geltaere st, m. der Gläubiger 

Augsb. StR,50.1S4. l40.v^/.güUe. 

HaftausGH* Grimm lüL 611* • 
gemach st. n? wundert gainach 

Wunderding 130, 8. 
gemäht st. f. das GemOchte med. 

gimalit oM. 21, 15^. die ee» 

tnahte tistiauli ahd. 31, 21—17. 

vgl. gimahti st. n.virilia gl. trer. 

5,5. gemehti gl. SBlas. 22a. ge- 

mechte veretrum gl, jun. 264. 
gemazze schw^m^SerTit^tnotsa 

welsch. Gasl I, % (cod. g0th«211»). 

Lieders. I, 540. gimazo conviva 

Sl. trev. 12^, 16. gemazzo gl. 
Blas. 82». * * , 

gerne chi de st. n. das Ehegemahl 
Freib. StR. 1,80. 11,130. Augsb. 
StR. 86. 87. 88. 89. 91. 92. 94. 97. 
Schreiber Urkuudenb. I, 842* 

24» ' ■ ■ 
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• 27, 8. m a cl 1 kl e 28^ 29 ( von TÄie- 
ren ). SchmdiMf -Uy 542* .-^ l^i;/. 
■ fegeraecliide. .. « ♦ 

gemeginen tehw.hf. ticIiaMl^g. 
sUk immAinn gern 7&> «tfl* J>«gr 
enen. 

gemehelschatzft. m. der Braut- 
ring (diiz genuilielvinfferlln ^ 
Schm. 18840Mar.DS. melielscHas 
arrhabo gl.hcsftdr40(a*> ibwuil 
KA. 432. * 

gemeine uJ;. lieb Roth. 4424*< 

gemeinen mIw» ' i*» cem^nen 
mit — Genuiumhaft htwtn mit 
103,5. einem g. Gemeinschaft ha- 
ten mit einem Nicod.64c. — ein- 
em ein d. g«m«inen^ tintm «I- 
was mitiheilen bthtelk 67« 

g e m ^ r s a 1 e Jt, augmentunt 

' Heinr. summ. 261. gemersal Jt. 
n. incremenutm (cod. mooac« ge* 
mftrBale) ih, 204* - ■ • 

g e m ü u d e st. n, kic semitdt s» ai- 
midius o})ulus^ et accipitur pro qiin- 
dam mensura^ quae viägariter di- 
citur latitudo pugni cum exUn- 
sioru follidt u genuinda Gowr. 
Glimm iL! 869% 

gcmzegen, gcmiiegen schxv. 
V. excrcitare^ exercere ps.trev. 75f* 
34 a. vgl* emisegen. 

gcnonwe adv» genau Daner.'127. 

genster /. sänester scintiUa gl. 
Herrad. 198 n. genstre gl. bern. 
939vi. favilla ib. 2l4b. ganeistra 
sdnälta^hSBlea, 91 ganehaista 

?[l.trev. 18, 17. Pictor. 188a. Grimm 
rr. f/, 370. 754. Schmeller 11,97. 
gepflihte schw, m. der Genasec 

Nicod. 27 a. 
geraeme' adj, g. shi. Aokt hdben^' 
auf der Hut sein Lieders. 1, 814. 
gcräten st. v. mit inßn. ohne ze 
beginnen Lieders. IX, 528. 629. 
Schreiber UrkundenB. I, S79 
(1949). DftHer. 113. 114. 118.123. 
gfere schw. m. der gefältelte und 
gef ranzte Theil des Leihgewandes, 
derRockzipfel K-Biischr. 9Qb. Orimm 
JU.158— lfiD.84D.94Q. vgUMaU^ 
äue ^664. " ■ • • » , . • 
g e r e c h i n e n schw. v. sich 7iio 
einem d, g. sich etwas überlegen 
gen. 78. 

ge recken stihw, W imrstdUn 76, 

13* VgL recken, 
gereite st, n. derJVagen gen. 100. 
vgl. reitwagen currus gl. SBlas. 



-fW.gLtM3i^l7^. fi^iibymgeB 

gl. jun.289 rÄdewageÄS|>an^enb. 
Arcb. XI, 286. rcitwaginÄri au- 
riga i agitator gl. .^Blas. Sl ^ 

'gerihte st. f. dieGradfieit. in ge- 
rthte sogleich Kais cürw 3:2 b. in 
algerihte ib. 7 di algerihte 
.t^Iiampr. iS$7. gftr;i^te K^schr. 

^etn St. V. gähr^^ ia^^dfi. Qrfmm 

Gr. I, 989. 
gertensBVe sU m* der Qärtner 
;^(Klli#ohr* 40d. ave 19- garKinäri 
.\\hortMlanus gl. trev. 12,-23. gart- 

inaere gl. SBlas. S2b. ■\>gl, win« 
\ gartÄri agricola gl. trev. 12, 22. 

wlngartaeregl. ßJ^ifts. 32b^Grimm 

ge.7aochunge st, f. gnAden- 
( gunst, geruchunge fizg/MUio Conr, 
-gorwe schw. f. dUlH^e med die 
jerben die Hefen T. Sion 26iO. 
.^' .ttjsl. !tx»ichgerbe,^wl^gerwe. 
gl^fchcfede sii n, das Geschäft 
f Trist. 17275. zuo simegeschefede 
4ld opus suum. ^tj&SjihjiSt^. a.57. 
.•r.i0«Mliefii0 Augib.StSUSd. 43.85. 
I gescheite Heimb. HF. 278. 279. 
. Wiener HF. 11^ SSAv^^fln OrHnm 

Gr. IL 248. 
gescbid e adj» schh»^ J^V»ci,lS$» 

Orimm .Or^ , 
g e s h o z St. n« txßctio ^qnr^ 
gesedele schw. m.,,<jff TVicftge* 

genösse Heim. .404^^ ' 
geaemene st. .^qetus .jA, ^nd. 

gl.herrad. 186b. geSeipnj9.CiMCi« 

Heinr summ. 262. 
gesetze st. n. das Gesetz Augsb. 

BtR. 81.- Tecbt,.,er4e]&niige, ee- 
. tetse lue Gonb M§ geteUa Us 

aeterna id. 
g e 8 i h e n e st. n. das Gesicht (Sinn) 

162,28. das Antlitz Nibeln.1672, 
* 4. m. vgl, sehen, 
g e s i u n e st. n das Gesicht (Sinn) 

gen. 45. 72. Kai sehr. 88 b. ahd, 

gisüae 21, 22. ges^ne22y5. <2rr 

Ambliekiß^^. vifio 106,81.42.44. 

gesdne visus gl. trev. 2, 19. gl. 

i}£las. 19 a. das Antlitz Nibefn. 

1672,4. Iwein75l8 {ahd. daz an- 

süne 23, 1. anesüiie 25, 27). 
. Grimm Or. ü, 168* 
gesiunlicl& adj, gesiunlfch 

unde ungesiunlich sichtbmr umi 

uniiGh$bar DiuU II, 298* 

I 
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cod. f?4c!. v^. soufen. 

gespansl st .f. illicio spene, pi^r- 
suadeOj ieduco, hinc ülecebrae ge- 
spenvte^. lAhra^. iSSh* FtitMl|rt 
111,36. T. Sibn 225. bihteb. 

spehte St. n. der Ijirm Lie* 
ders. 1, 243* vgU spähen. ' 

^es'p'ox rp tVn dich adj. fonAna 
jnrwmitas omnis emanationis ge- 
sporspn'nclich ^rstekeit gütlich- 
er berhaftekeit, 6rste urspmnk 
gotlicher ü^truohfc Conr. 3 

gesprinc^'it: M. iti d«in gesprink 
in. torrmU PMrKt pMe« i^l. 
sprinc. 

g e s t St. m. <2er Schaum* jest in^d. 

Brem. Wörterh, IJ, 491- • 
gestillen jcZiix), v. auf/iifr€ii>^l7i^ 

42. o/me ze gen, 79. 

gestiurekeit st»f, gest^wirkeit 

continmUa Qota, vgL ux^estiu^' 

ek€(it. ' ^' ' ' ■ 'f 

gestrlten st^ v, einem g. diicni 

.9tnnd hnlteti Kaischr. 70c. 83i|. 

Fundgr. 220, *7. Nibeia, 98, U 

Reim. MS. I, 80 b. , 
ges troper«t;?i««far£itfrntIiei9ib* 

HF. 277. gestroppl strepitus Enser 

HF. M Kun Ottoc u-Albtilly 

259. 

gestfiekfeit 9t* f» eompotith Q<w* 
gestüppe 4t, n. atomus m^. 

gesaoch st, m. die Zinsen vomCn- 

•pital (houpguot) Augsb,ÖtR.l^ 

41, 77. Haltaus 6y3. 
g e s was« ' ailv» hHmüvh gen. '51« 

Njcod.'28b. g. stn Jfir nt^ 'stifi 

gen. 94. 

rgeswaese st» n, cloaca^ gl^ herrad* 
]>iilt* IIL 217. gesuadse ^ g?inc 
iieCMJii^ |^.^llarrad*195b. giniAsi 
Ir ganc gl. trev. 10, 23. gesuÄse 
t gaug gl. SBIds. 87b. gisudsi 
cloßcae gl. trev. 9i 29. vgl, heime- 
liekeit Görl. HB. a. 199. 

geswAsllchen od«. flirndi 
Lampr. 5550. 

g e 8 w 1 e sckw* m, der Schwager 
gen. 87. Haltaus 686. 

g e s w il St. f? Gallus Gonv. gO«ui| 
(/ gesuil) gl, jun. 264. 

g e t £B n e st. f. die Gestalt Kaiscbr. 
69 d. ged&ne species gl. bern. 229b* 
Orimm Gr. Jl^ ^iSS. vgl, wolge- 
tene« 

g e t A t St. f. faeig§ . a faeturm gl«' 

viiul. llieol. 

^ciuiuä uäj. iachuinnig gen. 86* 



Heinr. summ. ?fi4. ^ptlöse Mar, 

17. 128. Fun dg ruh eil 69, 3.. 
Fictor, 177 h. Oriinm Gr, S65* 

ge t ic h e n 'j^f. c ace. §inein 

Dinge förderlich san med, Grimm 

Gr. I, 937. ' 
ge t r e g e d e • >^tv n. . g ctrSffida pot- 
> ümä»' gl.' hffmA, XJiut. 1X1, 217.- 

gedrcG^f^dp ps, trev, HofTmann XI. 

getragidc possessio gl. trev,8,25. 

gidregide gl. SBiaä. S-k a. — ga- 
j 'tragide <{M^^Ubnlng gen.66U vgU 

timgaiB. Grimm Gr, 11^ 248« , 
getwanc St. m. des llbiagetwank 

carnis aJJ lictig Conr, 
getw4s st, tu .das Gespenst T. 

gewehsc sp. f, (nehgn welise) die 
Schärfe med. vgi. gewahs adj» 
Nibeln. 197, 2.< .JDieU. 6568. 

ge Weida st, oi. vitaUa 'dieuntur 
' intestina s, geweyde Conr. iz ge« 
weide üz nymit exintestinat id. 

gewellen st. v. und in wellen 
falben^ eifischmi^ren med. 

g e w i n seh». «. kUtre Conr. gawede 

. esduivit gli jun. 355. 

gewerp st, m, actus Conr. 

gewes.en stf v, ^«m. gewist ist 
schles. Ijandr. I, 41. gewas war 
Retb«4873. gcwArin waren Dint. 

I, 1). Grimm Gr. J, 9f>2. 
g e w i 1 1 e st. n. das Gewogt Juie« 

ders. I, 336. 338. 844. 
gezill odj. schmdi M. 18,80. 20» 
' 23. gaiaiär aiacer Heinr. summ« 

?I61t gezal ros alipedes.^ equi ve- . 
ociores gl. Iierrad. 179 a. gizaler 
a^ripes gl. trev. 13, gezaler ( 
gl, SBlas. 884. gizal ros alipe^ . 
dfs gl. trev. 5, 32.' gezal ros gl. 
SBIas. 6Sh, sotuf^e^ comipeSjOli" 
pes gl. jun, 272. 
ge Zierde st, /. omattu 120» 2> 
' 101, 88. 35. III, 86. vgl. Zierde 

pnmpa ahd. 25, 29- 105, ^ß. 
gezouwo St. 71. das Gerat k ^en. 
60 i-st' gezoiie). Kaischr. 72a.''* 
Iloik. |0Q« Fnudgr. 248. §• 14. 
^1, I4l6. getouwe fabrilia gU 
bern. 2l4b. te vtilin ib. 230 a. 
gezouwe armumenta gl. jun*279. 
vtensilia ib. ' Amoldi Beiträgs * 
H;. d, deutschen Glossar. S. 47. 



gickelvcch adj. 



Ol y Uli tum 



gl- 



bcrrad. 184b. g. rok polj'rniift^ 
varia i muUicolor ib. iöü b. iNith. 
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MS. II, 75b. (cod. 1ja^*n. gtffel^ 
. fehen bal st. viWk^lT^hen b.). 
• BerlU. 293. giggilV^itrh r^th!^ 

lymita i multictHot g>i tr^v: 14^ 

14. gigilvöh 'i^och gl.Smafe/^a. 
Brem. Wörurh. II, 7 l9i 

g i n g e schu/, nu das VerlAngifi 
•▼e 10. '»^ 

gl an st St. m, rMt^ glanst äet - 
lichtis, üzdringen, üibrechcn 
Gonr. radius fractus vorbrochin 
glanst id. vgl. widirglanst. 

glatt St. /. dat. gleite irr OUmmW 
ave 4. 

glidscbrÄt jf . /. ttwfer aber diem 
andern eitlen Tioger absieht o4er 
alt6Terwnndet| dM er gepmiten 
der glider lldet, daz ad glid* 
achr6t heizt - Heimb. HF. 872« 
vgl. Haltaus 728. 

glimchen st. n. nicedula (Unitg- 
iula)nied. glimo rfrmJMl i i Heiar. 
summ. 262. gleimo (2. gllmo) 
nitedula vrrmis gl. iwetl. 81, 6. 
gUmo 1: kleno cicendula gl.trev. 

15, 16. gLSBlas. 74 a. v 
gli t st, III. Ten dem glite « l^pni 

Petrus paczc. 
gl t z e St. f* in QUmk Lantpr. 
^4903.' 

goltmaflfe s€kw.f. dtrBoUütm' 
- -pen Mar. 208. goldei mtMn. g« 

Schm. 1019. vgl. masse. 

g o 1 1 r e n c st. m. aureola gl« flo« 
rian. 17. vgl, rinc. 

gotesyergetie- si^huh ff- 
dorn, g. mamtbium med. goi> 
uorgesse anon. vrat. 

goumer st. m. der Hüter Augsb« 
StR. 187. Frisch I, 826. 

gönfse st, f. die doppelts- hsUdt 
Hand, mirren eine gönfse (HS. 
geuse) vol so viel Myrrhen du 
zwischen beiden Händen fassen 
kannst med. Pietor, 158«. JFrisek 
J, 825^. Brenn WUrterb. IT, 538. 

grab e s c Ii 1 1 rt. n.fossoriiim Conr. 

grsBwe St. f. graues Haar, gräwe 
pluT, gen. 109. gräwl canities gl. 
tvet.S, 17. gräwln gLSBlat. 2ib. 

gren^prüsige adj,'detii itr Bart 
schon geufachsen ( gesprungen 
Mise. 1, 27. entsprungen MS. II, 
228 a. Morolf 1S64. Diut. II, 14- 
ersprlingen Mar 17.) ist Sperr. 
MS. II. 228 a. Grimm RA. 4l3. 

grebil st. m? paxillus Conr. 

grebink st. m. cirogriUus anon. 
irmt. frisch J, 869». 



VI? 



g^tl 1 1 % st, f. drt 'GranTe "Leoh^ 
fohützMT Willkür in Böhme'« 

^^fli^bi^Mtfl i; 1^24. 26. gmUm 
-•*€oiir/> 

g¥i^e is6hiö. f. gr\t-hen fegeda 
^fi. fogndae?) gl. vlnd. theol. 
gribe cremium Petrus paozcW^s* 

grill del st. m. spru^l i'-grintel 
rejfagulum Heinr. summ. 265. 

frindele r<pag^u/o gl. herrad.Diut. 
II, 214. griadel vecte ih, 215* 
grintel 178, 36. grindel »hex gl. 
Wt^;'225b. gHhdtlY^Z»tffiAf Conr. 
' crindilä ohices gl.' H.wtiA, 36, 33. 
grindilS»^/;, pesMütHt'i^fepaguUi 
■ ' gl. treV*. 10, 29. •gi>«n(lil>lkMPgL 
-'^6BU8.26b.92a. rtpa^^ulufn Brend- 
el i sceldel dicituf, quo ostiuin 
'>'^ttnuditur ib. 87 si' erehden obex 

' ' VUütschen Glassdt. ' 'S. A9. 
groüsam adj. äUSterdi "Sicol. 
gt6z adj. vornehm' 'Ueimb. HF. 
' i272. 281. " • i'fc • 

Wr'tffi'tVelt«^ e if.f. or^ufiäMuiif 
"•VorceyMtittgA^ (/. irörzeiguhge ), 
' 'bentlsunge, grnntve«tef»e, ur- 
'kimde Conr. »g/. gruntveste ft. 
f. dieOi^rtü^ute Re!m'.'M$.'IIy 
'I4^b. gHkMestiti ftmtomeritum 
^g^trev. 10^*81« ginmfflMi#^teU 
SBlas. 26b. ..... 

grnozsal st. n. def Grufs 90, 19. 
^ SO. ^. ite. Mar. eS. 108. 124.172. 

OrtmmXh: If, 106. ' V 
grü^ne adj. gruone' erudum sl, 
Tind. theol. ffrüenez fleisch fri- 
' khes Fteis^'NfitwrMTi, 25. 29. 
grüencf milch'/nVc^cMi7cA med. 

f rüene vische Ochs Basel II, 96» 
19. Brem. Wörterh. Ily 547. 
g r ü e z e n schw. v. einen g. einen 
S^m ^geriehtJt^tsn Kampfe fordern 
Gört. RB. a. 82. 137. kemphllchen 
ib; a. 42. 137. kampfliche Bresl. 
RB. §.64.65. SSp. i,63, 1. xuo 
kamphe Bresl. Rß. § 70. SSp.I, 
65,1. kamphes Bresl. RB..*§.07, 
SSd.I, 63, 3. Jwein 5". 321- 
gucke schw. m. ein öefäfs Jitr 

Flüssigkeiten med. 
gugucK St. m. gaucli t guguck 
cuculus gl. melfie. gncguc MS. 
II, 132 a. kukug cuculus Nicol. 
kukuk anon. lubens. anon. vrat. 
cuccuc el.iun. 267' vgl. kukuk- 
louch aIldi|m(rtiiJ&mtt)iuioit.Tnl; 
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179, 9. verschämter giuld, «- 
Götzen Geprg $60S. vgl^ gül 
JE:2>«r Grimm Gr« 1/, GS&in\st» 

49, 28). . r 
ß u lu d 6chw, m* d^r Mann Koth^.35S* 



.griioltclil M5t^/. g/oriÄ ps. trer. 

Hof&n. XI[, 18. güenUeM dfr 
. Stoh blhtmlK^i. 32. 
gnrffelit>J«lii0.. V. Jbiurren* «ad» 

<e«) gurgelt in 'dem b4clia md. 

Brt-m. Wörterb. II, 529. 
g ü 1 t « jTc^u;. m. d*r Glaubiger 

Freib. StK. I, 81. 85. II» 13I« 



«• CT« 



5»! 



• f. «in 



E 



•llAberschreoha schw »nu locusta 
gl. vind. theol. habeitcMicH 
st, m. cica<2a gl. mellic* 

liBBlin^en^,adu, verholen Li^dtn. 

I, SIB. Brgnh W4mdti U^itlS!^ 
örimm Gr. J/, 557. ! 

Jiagebart st. m, schäme )! Inge- 
bart iorva gl. herrad. l^a.; 
schemebart (tchenebart Saafiel* 
der Stat. bei Walch I, 22), 
MasU, Schönbart (Oberlin USi.) 

liagen st. m. haen dumus gl. flo-' 
rian. 18. . hayn Goar, indago id. 
hak l baTA anf»uTKat|, vgl, hAi- 
botten b6m comus Nicoi. hAiv» 
pottenbawm taxis anon. lubens. 
haynbotte cornum* haynboUin- 
bowm comfif, haymb^ttiiiMos* 
bAmett cormnu^anoot Trat, haen« 
büke carpens (l.carpenus) gl. flo- 
rian.24. kaynpushc^umetiimConr. 

hage tis»e ^{./. strije gl. bern. 
2S9b. , begadsM gL.floxiBi4Sl« 

. hecta bUiteb«.46» QrimmGr^Jl, 
274. 

Jialsstarc adj, halsstarrig Lie> 
ders. U, 592. Görl. Gl. au SSp. 
III, IS. vgl. Haitaut 796.79T. 

.hAliuone st, f, ob ietneii nAch 
der chlag von dem schuldiger 
heimliche siienung nimt, daz dA 
heist hAUuone^^fißiiiib, HF.276« 

, Freib. StR. I, 79. II» iS9* Eiiser 
HF. bei Kurl Ottoc. u. Albr. 

II, 258. Schreiber Urkundenb. 
I, 359 (1344). II, 18. 14 (1873). 
h6btuauage LeobscbAts«v Will- 
kür in BöLn«'! dipLBato 1,2^ 
26. 

halt Partikel des Gegensatzes $22, 
58. er tat dar nftch nicht aUfen, 
• er sal halt statichltchen g^u 

med. sondern 72ffi. Mise. 1, 29. 
ha mit st. n. der Verhack T. Sion 
168. Georg 3i^ du ße- 



,>,t.Jkausung welsch. Gast 1,11 (cod. 

coli». 36b). mgal,S,6ii. Grimm 
. Gr. Ily 858. ... 
kantic adj. bitter med. bantiger 
r " ^cer ^ fortis gl. zwetl. 31, 39. 

vgl, hantig! acriinonia ib. 32» 1- 
bantiges a<2v. bitur med. 
.bent langer st, m, minister Ni» 

.ftiantschuoch s%, m. der Hana^ 
schuh, haiitschuhen nom. "pl, chif- 
Tothecae gl. herrad. 196b. haut- 
scuu gl. iun. 294. haatföbuen 
^.p{.BxesI.nB. §.7a SSp. III, 
69, 1, hancikens gen. sg. schles. 
Landr. I, 25. hancxken dat. pl. 
ib. 1,39, 5. hantzeken acc. pl, SSp, 
I, 63> 4. bancehan pörL 
a. 197. 

hantworhtekeit st. f. ars ae- 
terna ewig behendekeit, haut* 
wortekeit.. kunstekeit Conr. 

bar tu m. detWUdu Mar,fü8. lOS. 

1 101^ Otidn 40». 
baren jc?iu;.v.ru/«n. einem h. gen. 

43.51.95, Mar. 33. »Ach einem h. 

Kaischr. 10a.. zuo einem b. ähd, 

51. fiS» 19. 80. 8S. 
harn winde «./. xtrangunamed. 
h a r r u Ti g e st, f. ^erseveranti^ mi- 

vordrozzeu «tetekeit, harruuge 

Goar. . ' 

b ebenen lelnv.^v. hewirüun gen. 

77, 

hecken schw, v. stechen, h ecken 
als di Slang 355, 14. ^g^* ge- 
becken. 

h e V e a m m e schw,f, iie Hebamme 
Mar. 174, hevammen obstetrices 
gl. herrad. £)ittt. 111,214. Grimm 
Ä/i. 455. 

b e g ed r u o fl st. f, die Schamteiu 
^cn.46. heidrusmed. hegedruose 
inguen ol. treT. 3, 5* gl« SBlas« 
22 a- 
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htie St. fJ'gekigtir fVald l.^eSiers^ 
«•I, 376. Schrfteller 11^ OSÖ« iSQ* 



Grimm R.A, 596* 



Ileigea «i^/«.*tolri»'*ir«AitfjM 
-'iMi^'fMh'.'Sfll^f, 75^ 76. 80. M« 

83. ■ ■■ 
heil St. m guotheit! gnotheil! 

• €ug€eugtl ps. treV, äa. ' ' <ii 
heimbftrg« .f^Aitf. lNiltelMi»f#L 
' tnT>unuj Heinr. sarnm. 266.. 

Strafsb. StR. a. 9. mit d. AnmJ 
Haltaus 856-- 809* Maurer S. 157. 

h e i m e 1 1 c h I« /> ]i«iai1«h& 
H4inAicWieit Laienr. 52 b. ' 

lie i m e I i ch e adv. h. «lü^MllfiMri^ 

• jem Kais ehr. 86b. 
heimlandis ch tidi, Hymelisch . 

'ja. Status vatria4 ConF» 
heisch adj. heiser med. heish 
raucus Petrus ^acsc« heetch gW 
bern. 228a.; • ' ! • 

keit st.f, di0 Arti in wie geti»er 
■U- heite auf welche Art H^nr. v. d. 

• t6de8 ^ehügde 611. in al der helfe 
ganz eoen so Lieders. I, 625« 

heithttf^ ödj. geisOUh t/* ' 
keizbluot st. n. iiddctit Üllt» 
' heizblut cholera Conr. 
heizmuot tt^ m. der Zern gen. 

• 75. 

59, 1. Görf. RB. a. 98. schles. 

• Landr. II, 16, 2. Brem. TFörterK 
JI^ 616. Haltaus 878. JUtul zum 
Verschliefsen' der Thür tcUei. 
Landr. I, 44, 19. 

Hellewarc st. m. höllischei^Wolf^ 

höllischer Rauher^ Benennung des 

TeufeU Diut. 11,291. Nicod.42b% 
> vgl OheHi$L IMS. JweiH S, 881* 

Grimm JiA» 785. 
h e 1 m f u o t e r Jt. n. cassidiUüeinT, 

symm. 261. ^gl- vuoter. 
lienfeiing sU m. fulica Nicol. 

fni«n. ^at«' anon. lubemff» • ^ 
Jiereman st. m. der JCrieger K^ik» 

S556. 5084. Grimm RA. 292- 
h e r s a m adj. herrlich Lampr.574d* 

6030. 

Hörisken adv. hoeh atfiwAi g^iu 

. 90. vgl. toerschen. 
h c r s h i 11 schw. v. domxnari Pe- 
trus paczc. vgl, mite riehen, 
liertnre tt, m. der Hirt Lieden. 

I, 428. herter Praib. StR. I, 75. 

II, 125. Laienreg. 15 b. 22b. 
Schreiher Urkiindenb. I, 541 
tl368). ruudgr. 33iJ, 5.. : 



h^ti4 st, /. lÖrvStfeulMr. Jfixwitlc- 
. en dinen herten Kaisch.z'. 77 c. 
zwischen heneii^Nibalii. 845,3. 
^]iilvix«ttta«i«^akj|l.iAir tidrsog- 
~4hum 194, 8. it. m.'^Hkh^ Gast 
III, 8 (cod. goth. 60aV 'xt.- n ? st. 
m? Kaischr.99a. hervoie^iatuom 
K'dacätus gl. hen^di>188a. baro«og- 

47. 55. Grimm Ün 11^ 491- 
h^riewftwe 9cki»»m^u 
med. vgl, w^wak^^'JJ^ 

med. niix , 

h4 m e 1 s 1 ft«« el tt» Mi *j»^rmmtm^' 

ris med.^ ' 
hinbrltünge «./. hynpritunge, 
•^irftraekunge de# a^e^m» ra^tia 

Conr*. • ''.'n 

htrAten schw. v. z«d eiiTem h. 
" einen heirathen HeiiAb. HP. 279. 
^<EllM» 'HF. bei ^Kkira^OUoc^ u. 
' Albtf^ IL 25&^ : 
birze;ewfge st. das Hirschte- 

Iveike. hirsgewle schles. Landr. 
> ' If 44, 3* hirscbgewlge spica cel- 

Ii Itter ad)*, heirathslustig', e»(der 

siechtuöm) geschit ouch^t»wen- 
.- ne den meiden, di' bester (/. 
' hister V. hiwen, i>gl. ««irisier v. 
• - MTlgen) '««iAt imd '^erae auut 

betten med. .\ - • > 
h i n w i s c h e st. fi. das Hausgesinde 
. Mar. 16. 20. 44. 100. 134. die Haus- 

wirthschaft Mar. 24. eines wlbes 

man ze biuwiscke werden einu 
' Weihes Hausherr werden altd. 

Wald. 1,65. hiwiski,lhiwiske ahd. 

das Geschlecht 23» 24." hiwisci /a* 

mOla gl; SBiat^l9b»^b«fetoe» 

biwaeht» hiMtikM'tehv, f, farnz- 

iCBi iamus ps. trevr. 66b. 71b. 

biwisca familia gl. trev. 2, 16. 
hiwe schwi f. die Gemahlin gen. 

04. deisnei hlwen diaW'lft*. 
- fimaW<, Mann und Wmh^ ib. 68. 

Grimm KA. 4l8. 
b 6 c hg e « i t st.f. die Vermählungt' 

J^in altd. Wild* II, 118. »cblei. 

Xandr. I, 16, 1. Staufenb. lOlg; 

das Beilager Staufonb. 435. 
hocke schw. m. der Höker Bresl. 

KB. S*5* Görl.RB.a.2. Haliaus 

9¥h9^7. «gibncber. 
hoffe scho, m. dUHnfimmg» boff 

334, 11. 

hoffen schw, v. hoffen Lampr. 
634^. sfterare Pe tr us pac&c. hofleu 
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• Sö.a^,. /'- /" j i.'ju'l» na , 

VJidibeiz«t.gedinge etew4^^iVMf 

etewä heiz«t et lioffeuunge, etc- 
wA hei%e/( t t > si%oversilit : . i 

etewä heizet ei hoffen ungj^).^s 
heizet in lattae jp« id. 175.' icz 

iMÜMli.m l|||llUI^3^- 235. hoff- 
enunge, zcuvorlÄzenkeit conß- 
dentia Cpar. .ioi«|«ho^|iTl 
iinge, zuoversihi.- . .i , 

mu» gl. vind. tlieol. koimucca (/. 

holzmuoea^ uluia (l. ulula), gC" 
nu4 avif gU zwetl* $2-, 38. hqtjKn 

««moftii C^f •holzmuoilo/ Umvi* 
gl. SBlas» 4Lb. vgl. hoIzc^MiMi 
Zamm gl. Doc. 219b. holMJVVra 
gl. vind. Hoffm. 62, 28. 

h 6 n k u s t ^< die, Arglift 101, 13. 
27. 1i^ii<^iMir,4(»fo Diu«. Xllk ^1. 

liornaffe schw, m. hornaf «rP- 
co-pus Nicol. horaaffe cod. vra* 
tisl. IV. jfal» 86. 14 a. JL fol, Ä50. 

. 191 Ab prfltzihiv iMvnaffki upd 
crAtzebr6t Klose v. Breslau .jtl, 
2, 875 ( 1397 > J'rifcik 
Schmeller 31. 

h o u b e t ^t. n. über beup pro^b 



• 4 ' 
• • •»•.. 



bOiHib^tein -i^^» Vr An ein d. Um 
.y»f^ -«¥£fj gründen , bihtab* 
29« Sa 51. ; ^ 

kil^^li e,%» n^nt e * t. /. vortrtff^< 

iiche ATzemi. boopter^enie med. 
boubetstat st. f, die Hauptstadt 
iKaisfOur. 87b. >lQ£d. i04b. tov ' 

100 c. a. Til^<<40. .BaTL 78, 13. 
ho ubetwi6\v<e schw, Vn. das Ki^ff» 

to^h $2Xi Ii» vgl. wewe. 
liAi^^ex 4iK< m, der Höker Augsb. 
-SlIL 16. 184» 125.-127. «ffLhoäe* 

0h4rlin 681. 703. 705. 
h u h t st.f, Gedächtnifs Nicod.25 c. 
llM^O^dahs st, m. taxtts est arbor 

vel animal in. fetris habitans s* 
• : bandacbt Gonr« 
huobisen st, n. huby^en harha- 

tutn Conr. baogttsin surnipu §jLm 

SBlas. 103 b. 
]|i<tt09r <ft. ns 4m J^urerei gen. 94. 
l^uorgelust st. m. die Geilheit 

med. vgl. huorgilustiger lihidi- 

nosuf i luxuriosus ^1. SBlas. 84b. 
buoften achifj^ v, bustyu tussio 

Conr. • 
h ü b e 1 St. m. der Hügel Friedb« 

Trist. 3194. hubele colles Petrus 

paczc.houel Collis gl. bern. 207 a. 

vgl, iMtrelA Willir. 16, 8. mit 

buheU XVI, 3-, huvele 32, 24. 

mit buh^ JUUUI^ 24. vgU 

bühel. 

hiibel st* m. hvtbil leviga t Uvi- 



■ » 

lokif «t; II. da« X. und ein ]ge- 
hCamf der br&bt ein hasen: d6 
mach ein ickis für ein v (il) 
da schreib als Preis das Doppelte 
äet Wet^ttt Oft, la «tatt 5. Oaiior« 
124. vgl. Brem. JFörierh. V, 309. 
Hannov. Mag. 1801. Sp, S35. 336. 

ie unt ie adv. immer 104« 2* 
'ientie ahd, 64, 11. 

iaditeb^ c|V «tfemo» KaMcbr. 4£ll* 
55b. Ruod. Bb, 7. vgl. doch. 

iemittunt adv. inzwischenBetht, 
62. iemittent ib. 86. Fundgr. 
812, 27. i9Biitten T. Sioii29& 
S478. JV^trh. z. JVillir, S, 28. . 

ietweder pron. jeder {von mehr 
als zweien) Wiener HF. I,. 18*14. 
Wörterb, z. Trist, 876. 

Inbtttekin «dkm« ir, uiftr» Coni» 
9gU blocken* 



* » 



i nkn eil t #t. m.«MiMWif^icx«(t««nrtu 

tdomigena ,gl. harr. D) ut. III,' 214« 
innerwertes adv^ imwfärts SSt» 
15.17. ' ^ 

tnpreeeen «ehv. v. tnprefdiide 
Kraft» inslag impressionts Conv» 
insvvarz adj, sehr schwarz med. 
inziht St. f, die Anschuldigung 
Heimb. HF.269. Aiigsb.S tK.4y.50. 
irtem jc&w. v, i%rzen, mit '„i^*^ 
anreden 255, 39. Farciv. 12S98« 
22401. Schmeller 7, 96. 
is zapfe schw, m« (i«r Eiszapfen 

wehtelm. 71. 
Itel adj. eitel gut nur gutes 334, 
20. eitel fein gar fein 886, 24. 
Schfneller I, 129. 
i t e r o c h e ; t« y. (i«r Schlund med« 
^lerftcken «cftitf.ii. riunliuir« gl. 

). idKickengl,beni.2IBb* 
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J. 




^.yamdgr. SOS 



lennen «Ii», von '^f^v^f»'' 



\ a4 xk. II« Ui^einigJiät ink^Od 

med. 

qhfesluppd n. C(Ni|^{um gl^. 
* vind. theoh^* -'^ iiwU .m- 
kaffunge *f • /. kaffung# Oder 

wairthnf^e ^matio Gonr. 
]i;altt imit Jt. m. der Kaltschmiedy 
\ Zigeuner? gen. 65. tangeläri i 

kaltsmit malleator gl. trev. 12» 29. 

4fn^el8er^ t Mitsmit gLSBlas. 

i.ani m. claz gellchet sich deme 
leimen, der hiite, di üf dem 
, ifvlne wi^t, daz man den kan 
^i] heilet meÄp, * ; . ' 
kttmig adj, aeor viiu C.otir. 
kdtf^vftt st, n, fUeuun (in dttr 

jlfüUO Conr. 
kampritel st. m. camus Conr. 
' kanbritel camus gl. trcv, 16, S3. 
' kambrittil gLSBIat. lOSa. catn- 

Briddel gl. jun. 288. 
kan St. m. scapha Cour, t^mba 

anon. vrat, 
kappün st, m. gallus castratus 

donr. Barl. 249, 8. 
'c'har St. n. sinum gl. vind» theol« 
' cratera ib. pgl- Uchkar. 
cbarl st.m. conjux gl. vind. theol. 

Mar. 30. 44. Fundgr. 120,28. karl 

tnaritus i conjux Hoffm. Gl. 

a, XXIX. Anm. 23. charal ahd, 

64 23. charl maritus gl. xwctl. 

34,' 56. vgl. karl vctulus gl.jun. 

266. * : _ - . 

charvreitag st, m. der Aorprn- 

tag Laienreg. 8 b. Sehmdlgr JXy 

320. 

karwoche schw. f. die Karwoche 
Dancr. 112. Frisch J, 167 

käste sohl», m. caste s. bÄre 

' Capsula gl. florian. 17. 

che Ich St. m. strumas^ tumores 
Prud. gotwic. strufna gl. vind, 
tbeol. kelch gl. zwetL 34) 24. 
9dundler II, 292. 
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fentt^ IfHIi^^irarll, 77%. v^f. 

ennen. Schm0Ur J, 68. 69. 
j ü c h o , i f» u c h e st. f. die Brühe 
med. Brem. fVörterb, UL 706* 
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Item en Ate ftkw, f, das Frauenge- 
)' UMwlk iei9,wm,f%^ keitieliAten cto 
.V niricr^mmen Kaischr.24b« Amt« 

69. 128. Fundge. 827, 5. 
kerbet em e schw, m. der Kehrbt" 
. «kl» waktelm. 96. kAebvehDo «er- 

rfeultom gi. trev. 18, 1^. k^re- 

besemo verrit 4» ßfsrnaüum 

SBlas. 92 a. 
kerder st. m. der Köder 177, 9 

• (h der kerder sti mmt eMMer)« 
. Mar. 9. ObsHmlTTK" QtmumrOr. 

II, 122. 

kerzestal st» n. der Leuchter 

• X Strartb.8tfL «. 106. 109. ckar* 
- eiital coiufeia&rum Di ut. 111,141. 

kerzstal Parc. 6908. kerzenstal 

Xaischr. 18c (Z. dat kerceiistal 
f, den kercenstad«! ; ubir al). 

66a. ker»iftal ' ta m U l ahrum gl. 
' SBbw. 28 b. ehenefttal candela- 
ferum gL trev» 16» 14» OberUn 

778. 

ebioke xi./. d«s aatkma davitt 
di cktfika med. 

chien st. m. pinus gl. mellic. 
chien Wiener MT. kyn pinum, 
kynböm l kyn k fychte pinus 
«HOB. Trat* ttintamiii t fiekt t 

'-kieii pinus gl. trev. 6, 1. pin- 
boum 2 kien gl. SBlas. 5;2a. v^/. 
pinboumy chienboum pinus gl. 
herrad. 194b. kynb6m picea Ni- 

• 'cel. •bjfiibawm pinus anon. lu- 

bens. kynereiA C kynyn piebuu 
anon. vrat. 

kiel st, m, classis dicitur navis s, 
kil Gonr. chiel eelöx^ it, Uburmius, 
chiol phaselus, it. trim'^r gL svtetl. 
35, 6 7. kiel trieris gl. trev. 17, 
5. gl. SBlas. 104a. gl. jun. 279 
(st. kil dieris). rateSj majores et 
firmae nmtes gl. SBlas. ib.- 

C n i n d a h e st. n, die Gesammtheh 
der Kinder gen, III. Grimm Gr. 
II, 312. 313, lyiener JB, XXÄII^ 
244. 

ehiadelbette tu n, .dtu XuU' 
bette Mar. 179. • - • 
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ch i XI den sckw, v. Kinder gebären 
gen. 79. Pictor, 24S b, Kinder 
erzeug 8ea<r4^..i^ K^js^r. 
57 b; . , ^» . . , 

kinnereif st, sii^kuwitif^ (0m 
Pferdegeschirr) f^onv* 

11. i p a r s st,m. item bubo est inßrmi' 
tas, quae ßuuratur in oim, ^uum 
flUM rnnbuUt in uior€ i. kipA^ 
Conr. 

kipfe xc^iiff. , cfaiplieii hunuruH 
gl. vind. tbeoUv cliipfa humeruli 
§1. 8Blat.195«»'^chiphe gl. txer. 
17, SO. Äh/rwi&r I/, S18. 
k 1 a f h e i t st. f. multiloquium GoaK 
kleinevuoge it, f die Kleinheit^ 
Feinheit Mfl, 16. -flwtor. 245*. 

med. 

■ kleinoede st. n. gäbe, cleyndte 
jctnium Goar. altd. Wald. I, 50. 
6t. kUSii64l^;Barl.2dO, 40. Halt^ 
cuj 1098. Grimm Gr, IJ^^ST» ifgl 
claiitewtn honorariufivtßiHum t/meÜ 
• Ttgihus et principibus honoris gra~ 
tia oßertur^ gL trev. 15, SO. kUue- 
wta k«iu»rttri*Mm •etc. cL >8Biat. 
96 a. kldnewtn (jt.* keki viSii) 
?ion. vin. quod reg^ lwit.gr« dCffcr* 
tur gl. jun. 286. 

kllbeltac «t. nu unser vrou wen 
kl. Tag 'der Vnkättdigung MäriA 
Dancr. 112. 128. Frisch i, 59)«» 
Oberlin 215. 216. 794. 796. 

klinge st. f. torrens ps.trev. 41 b. 
Frinh 1, 523. Schmeller 11^ S59. 

kl6ftcr «r.M. p/. ehtaNter Laien« 
reg. 26 b. 

klotz st.m. der Ball Kai8chr.79c. 

• 80 a. vgl. chlo» pi7« cod. zwetl« 

49 (seCiOKF). omseltn sphaera 

(Klo/s) ex rotundiftt ex gnueo 

dicitur gl. SBlas.97b. büchsen- 

klotz Büchsenkugel Schreiber Ur- 

kundenb. II, 265 (1415)» Pictor. 
246a. 

kluocheit St. f, prudentia Conr. 
vgl. wise und kluoc fehlet. Landr* 
II, 8. 

klüwin st, m, glomus glomi i 

ghmeris Conr. vgl, clüngen g/o- ■ 

mus gl. jun. 292. Pictor. 

Brem. IVörterh. 11^ 811- 812. 
kjn arpein schw. v. knirschen (mit 

i€n Zähnen) med. ' 
knebel st. m. die cliunebele He 

Knebel. Finger gehnke een. 44. 

knouel (/. kneuel) artuuliu gl. 

juu. 262. 



I kniera'de schw. m. popfes gl. her» 
rad. 188 b. gen. 46. ktiicrado gl. 
, ,tregir.^, ijui^rad gcnu gl. SBlus. 

k n o b el o u cn st. m., Kt0bläiiich 
265. 2<)^ ^.iftid^, ItnöbiWeh 
allium med, ' 
knode teha, m. XnMui mn Finger 
^Liedert. 1. 612. vgl knüd%LBietar* 

246 fc. StalderJI, 115. 
.kn^op f St. m. 4t\Knoten 325, 12. 
cnop nexus gl. oern. 224b. no- 
4m\ vgL häCttlin t 

nestelen 1 chnopfelin nastüUt 
gl. herrad. Diut. III, 215. 
kno-spechin st, n^ d^^ MJi^jfplcin 

•/•.med. /' L... 1 . 

knfidel «». n» Jjin^Ghel rnn.Finger 
Lieders..!, 611. vgU knod«, ' 

kobc schw. m. ara ({.' e. luira) 
Nied. Brem. JVörterb, IJ^ 755« 
vgl, swlokobe. , y . ' 

kolitrnnk suhumJgtidaris me6i. 

.fjkomat St. m. lantinum gLTUld« 
theol* Frisch /, 555 c. 

konman st, m, 4^r Ehanann Lie- 
den. 1,451. Ulr. Franenb. («nd. 
yindob.) 1128. Wi«n)»r HF: II, 
292. . • 

konschaft tt. f, der Eh^tauok- 
ttand Lieders. I, 421. 

koppen nihw.iß, in dia axt.k. in 
die Art schlagen (n4ch einem 
slahen Lieders. II, 505.507. n&ch 
künne sl.ib. 507.) Lieders. 1, 261. 
Ofc«rZ»n 815. Schmeller Si7. • 

korn jcJbtf. v. einet kanftn ;Vin4Nui 
Vef4uchen ahd. 7, 9t • eines d. 
chor6n etwas kosten ahd. 26^ 38. 
geehorda 27, 11. eines d. koxea 
ttwof trfsAm Kaischr. 2 b. koren 
• mit iirf, ohne se versuchen zu-^ 
wollen Kaischr. 72d.78o (^.korte 
St. horte). 83 c. 

chorter st, n, gr^x Heinr.sumn. 
gen. 91. Mar. 17- 2S. chord- 
er ib. 9. Dittt.in,171 quorler 
gen. 77. 80. quartir ahd, 64, 11* 
IVörterh. z. Willir. S, 31. 

kozxe. runco, onis^ dicitur Jerra- 
mentum rteurvuik cum longo ma^ 
nubrio ad dentiuuem vepriwn suo^ 
cidendam s. kc22e Conr. 

c h r ä m e st. f. taberna Heinr. 
summ. 265. vgl. wiahüs i crAm 
et, m. tdicma gl, SBla't. 86 b. 
er Am papilio gl. jan.k97* Haitau* 
1128. 

k r a lu m t; schw, m. derKrampJ äÜ)!» 
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Vhx^^'P^m%^ juniperus ^l, 

, i^iniiitlieAl* (sl^Timitvitgl. nielhc« 
>* ,vgl, cliranbetper, chranbettenis 

hoivz IVachholderhetre^ WrachhoU 
derlwlz c<Hl..vr«t. Illr 4'i8. 8$a. 
Frisch I, 543. . Si^knulUwU, S87. 
Webten i«fci*itt». '!jKjf!tlm€r.'fmi^en 
. wahtelm. 181- 
Ijren st. m. chr^tte raMgudiujn gl. 
. ymd, .t}i0oL. kr^ IMith. cod. 



t 



k r e c 7. V m^st. m, tnherna Conti 
X r c c 1 m e X *t« m. tabernator Cour, 
k r 1 s t e n adj» christUch, eime kxüt- 
• eneu.SMiMolim'bihteb. SOt eskt* 
•^s mann«! ^Gfirl. KB. tUf$iiB» 
einen cn?tenen man ib. ' 
1k. r i u e s ( a i ^t. n. die Figur mus 
\ Krauesi in ori uiestal (occ. )t«U«^ 
mit gekreuzten Armen niiditflatUn 
Knhchr. 6£b, 89d. in kr. segote 
. beteu Anno 834. in kr.»«in venie 
tuon Gudr. ^62» vgl* in criite- 

91 C. Frisch II, 816. 
kr iuz e t r a h t st. f. dnsUmtragen 
desKreuzts JkAisckr.äSc, Ftmdgr. 

78, 3- . . 
kr o L sU mu cirrßs NicoL fltul 
crispus^ csrt\U^n erispan gl» btfra* 

209 b. 

kr ö u w e 1 st, m. dreizinkige Gabel 
196^10. crowelljuttgabftlem- 
^eiw 1^ kiinnid. tSA^ ckrowil 

fuscina., creagra. chrosv^la creagras 
gl. zwetl. 36, 1. 2. crouwel Jusci- 
nula i arpago i fuscina^ it, trukfit 

fl^ trev. 16, 7. fuscifUk crowil 
fuscinuJa arpago^ it. tridens 
crowil i. mistc^abala tres dentes 
Habens gl. ÖBias. %9h, crowel 
fuscina gl. jun. 284« fuseinxäa ib. 
S52. vg/. mistkröuwöl Neithart 
cod. kagen, 117» IB. Oberlin 
826. 

k ü m e oiv, schwerlich^ cpar, kiuxner 
btkieb. 9. 

' ku n Ä w a e e n st. m. Wagen mit 
einer Gat>eldeichsel Wiener MT. 
aiu kanzwagen (Nibela* 95, 2* 



l^li62, t- ISrift üW. cliaiiz- 

»'"«iiägttir 'f«ttf^"^i«il 494 b. 
'i>MH». 511a. 51^ b. ' ^14 a. 515 a. 

qkddriga ib. 506 b. 513 a) ? 
ktiafeftr e »i. die .kuofeere ffu» 
'Kfaeiunt waMH^Hiaiä Strafsb. Sm. 

44, cuparii ib. a. 112. HS. 
'^vgl. kueferknelit Schreiber üfw 
'^undenb. II, U4 (c. 1350). 
kurzebolt st, m. ein kurzes I^ih- 

gewand K«i*eb#.^ci Roth. 4^$. 
.ti <^uy«lb«lft f i^^'l^'gl. tfvvctU 

86, 13. 

k u s p r A t xt. n: dtit Prohebrot Augsb* 

StK. 119. im 
Iratwl« fcTiw. IcntÜn fartinta 

Gonr. vgl. kutibank (2. kutil- 
bank) 'oder kutelhof fartorium 
Cour* Brem. // orurft.JJ, 901. 902. 

leftieb«! ktltikli pnIH Petras 

paczt*. 'jBr«iH. Wörter^, IT, 769. 
kftnliit'c st. m.dtryirwandtt Mar. 
■ 200. konlinc trihüHs gl. )uii.265. 
küUinc Keinb. ^759.^ kiinneiinc 

•«4fl;'«r.' 

künne st, f, cunnus med. 
kiivn St. f. die Mühle Kaiscbr. 10b. 
S2c. vgl, Fundgr. ä67- Brenu 

mrmh.in,m. ^ - 

kftrscn St» f, ein Kletdungrstiick 

von Pelz wahtelm. 120. corsseiie 
pellicea gl. flonan. 19. clirusina 
(/. cbursina} tnastruga gl. zwetl^ 
'96|4. cbimiaiili maitruga.f qüagi 
manitni0say ^ttod., qui ea induui»* 
für, ffufist in ferarüm hahitum 
transjorinantur gl. trev. l4, '17» 
aurma mastru^a gl. SBlas. 45 b. 
Grimm iLI.-428< Anat. 
q n c r t adj. dazwischen liegend, 
iiber querde naht iiher quetre 
Nacht (2^. Stunden oder $. Tage 
-oder 14. Tage) Freib. StR; I, 85. 
II, 137. ubir die twere naht 
Görl. RB. a. 140. Brem. JVor- 
lerh. I, 282. Haltaus 1495- 1496. 
2ib8. Oberlin 1263. Grimtn iU. 



4|uctzcr St. m. der Münsprägir 
Augsb. Sta. 10« 



L. 



1 a c h e n aj r i n st, f, die Bespreche- 
fin^ ZMiherin blkteb. 46. iVctor. 
274 K OberUn 860» 5laUcr 
150. 



lachenen schw, v. besprechen^ hi- 

9m»h€m blbteb. 46. 
lagel st, n. ein Q^Hl/s ttml DTaaJs 

för Ftütsigkeiten, cruog i, lagel 
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, vgU Ugelllnf lagenae gl. henjld» 
187b. fegelln Görl.RB.a.S9. — ' 
legele schw. f. Augsb.. StR. S9t . 
125, Schreiber yrKWÄdeab. 1,^2 

: (lS69)f laftü* Iwn« gl. SBUs. 
99b. lagcla gl. trev. 15,39. legele 
{st. legein) parricukus gl, jun.Äß7. 
Brem, JFönerb.JII^ 36. S7. F,Al8i 

lancseime cuiv^ Zan^^^m inoab 
Grimm Gr, J, 748. ' : .i)-' " 

vrat« lankeweyt Nicol. J 
1 an g czo r n .rf. m. rancor Conr« 
lanke jwhui. /. die lank«n die 
Waehm, > lnqcliien (cod. «dOvM 
lancha) ilia Heinr. summ, 26S« 
Zum/'o^ Diut. III, 171. NUh.M& 
II, 78a. lancha lumbi fil. txprm 
' S, 4- ium&t ^ i7ia gL SBl^^a« 
lancon ilia gl. jun. 265- r>(|i<f'^« 
Brem. JVprt^rb, III, 14. 
lanne schw.f. die Kett$ B.Qtbü 

1046., Lampr. ij42. - 
1 a u t m a n *t. .«a^«toni«rjM#nJ» 
gen. 107. f aixUta «1. trev. 13,28* 

fl. SBlas. S7b. — der Landsmann 
lantsman annpatriota gl, bejrn. 
ä07b.) >velscU. Gast IX, 4 (cpd« 
gotb.l?9ib^ Haltaus 116^ WO. 
-j-'dtrii^ndhewohner^ im Gegensatze 

zu statine .^Sj^ IUyJ^4. QqxU 
Gl. : • • i . 

1 a p t w i p Jt. M. ängßbanut- JFäb 
gen. 86. H 

lawant phalera Nicol. 
lebckuoche schw^ m. 4er IMiu- 

chen Danc^. 122- \i 
l'echespiz M» m« Iura gl. vixid« 

tlicoL ünperativische Comjtosition. 
ledervTEBZe ad j. der Leder frtfst, 

«6 man den hunt wil. henken, 
. man spricht, er tl einledermne 

liieders. II, 516. 
.Jedicvrl ad j. frei Dietm. MS, I, 

40a. schles. Landr- I, 15> S. 
leiben schw, übrig lassen gen. 

87. 97. 

leite st* f. Faß zur Verführung 

von FiscJien Wiener MR. 18. 
Heimb. MT. 210. Frisch 1, 605 a. 
leiten sdno, v, führen» deiiTanen 
. leiten Kaischr. 80c. Nibeln. 171, 
2. geziiic. 1. Zeugnifs ablegen Au ssh. 
StA,.79* Zeugnis ütiltringen ssmes« 



1 ri^noAtiMi^M* MM^i: 308,^ 

; iden 11^ L gen.' 54 (vgl U^^tm 
.'. ahd. Nahrung ti'Sf)» »chiltes ränt 
1.254,89. dax swert 1. das Schwert 
.i^ühren ' Kaiioht.' 50 b» durch die 

v^^a S.S9ff.- vgti fValtK S.lSii 
1 e m e 8 le st. f. die Lähmde (lenilii- 
a «douGdrl. RBi a; 187.) SSp. 
)>fiS, 2v M, 16,« 1. Bteil; RB. §' 65. 
IJffnMmVGnbja^ 10^ 
lenire schw^ m.vergl. herrad. 179b. 

Hetnr. snmnl. S66. Conr. lenzo 
.iigl. SBlas. 77b. Kenten gl. jun. 
• i#B6.'>«|!<.- iange«Vftv\ifk. ? g^n. 89. 
-l^BDgiz vere^ verndli tempore gl« 

iwetl. 87, 8. G^imm Gr. //, 510. 
lette schw, m.' der Leimen gen» 
46. .r. t4he. Seh$nelltr 11^517, 5^X8. 

'.jned. di KU samen gelibcrde • 
' Viehle ib. gölibert cda^uZntujPe- 
^ . .tms pacxc. JBi'em; Wörurb. JII, 

.... .^^ ^'»i* .••Im.-J ' .1 »i.i 

lieh St. f. die Leicht Lftienreg* fö tu 

licho (Z. lieh) /iinttf gl. jun. 3i2. * 
J i c h a m e schw, m. der Leib 177, 

34. Uchname 4ihd, 24,42.29,24. ' 

62,82. gen. 92 (: wäre). Fundgr. 

94,4. 110,26.28.36. 112,28. 141, 

7. 36. 178, 25. 183, 31. 186, 38. 

SSp. 66. u. a. Görl. Gl. llchi- 
• . namo ahd. 81, SO. 51, 45. 58, 16 * 

(cod. SGall. lichÄm«). 64,26.28, 

65,80.37. 1 ich e n amo aÄd. 24,44. 

64,22. 65,6. iichcname 106,44. 

licheu^me (: t4rae) gen. 76. 

Orhnm Qr. XL 486. ' fFMMf.^ z, ' 

milir. f. 88. 
Ii che med« ^» n. d(u)Leibh€iindi§ 

848, 15. 

lich^Lar st, n. loculus gl. herrad* 
188 a. vg2. kar. fiaitaii^ 1251. 

lidemasze st. n. Organum Goar« ^ 
lieht St. n. zwischen lichten zu;i- 
schen Sonrun- und Sterrunlicht, in 
4et Dämmerung Heiinh.HF.272* 
vgL %wi»o* . Saundler IL 480. 
lierzen st. v. losen Barl. 73, 25 
(luzzen löz st. liezen löz)? Laos 
werfen (zauberisch) gen. 107. 108. 
edlgem, taubem ave 15. vgl, liei* 
aerin sortiaria ^l. herrad. 199 a. 
' lihte St. f. die LeichtReU (Gewicht) 
Lampr. 6855. 
llp st, m, du Perton Augsb. StR« 
98. 99. HaUaus 1288. SchmeUer 
II, 415. 

lirboum *u m. urebüuhm Gotti« 
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,1, 24; 8. Bresl. RB. §.58. GÖrJ. 
* KB. a. 89. operculum gl. trev. 16, 
4.* gl, SBIas. 99 b. gl. jun. 287. 

488. 439. ' ♦ 
11 te schw.f. clivus'est'ascirtsus mö- 
dicus vel mons non rtiagnus vel 
descensut montis '^l flexuositas' s, 
Uu Ccmr; LttdtM, Ausw. 285.' ' 
Ii a mimt st. nt.* d€f Leumiind 
' Augsb. StR. 68. Sclirelber Ur- 
kundenb.L486 (1361). Ieunt73, 
14. linttedi stläo. m. Miit^» kfj 

liiimdeOchs^asel 11,860(1368). 
868 (1381). Haltaus 1268. 1264. 
, Grimm Gr, IT, 843. vgl, bellum- 
linden. ' ' ' ' ' - ' 

Iitz St. m. dasMüm lfieod.87tf; 

Schmeller 11^ 581. 
16 ch St. m. gen. 16hes. 16ch lucus 

§«' hcrrad. 179 a. Ntth. MS. If, 
b. Ulr. Trist. 1220. lA Waith. 
11. 16ch lucus gl. trev. 5,27. 
SBlas. 50a. Grimm RA. 79^. 
lo d e. schw. m. ein Stück grobes Wol" 
' It^eug Augsb. StR;t4.80. Helnib. 
•* • MT. 206. 208. WienerMT. Schmel" 

Z^r J/,440.44l. Grimm K^. 378. 
1 0 d w e b e r st.m. Weher der loden, 

frobesWoUenzeug verfertigt Augsb. 
CR. 80."^ 

loten schw. v. Zö't^im Nicod.fSc* 
1 o u b e 1 i n st, n* moesfarium 
$lx«ijb. StR. a. 114. . « 



Iongeii''«dll0.>. JUfTOlftlrtbMri^. 
chen. ptc. ^eloUget, gesmtde 
Roth. 1856. heim Orendel 1014; 

• 1071. 1665 1994.2071.2321.2725. 

' 8857 (in UidgA Texun stets ent' 
stellty* 

Ittden St. m. der Lärm Rotli.42SO« 

Lieder«. I, 23^^. 248. 
liine schw. J. obex Goar, lussia 
' oder Iniieii hiiminiU 'id, Ion« 

öiex gl. 8RIas:^95er. Ion gl. ti«T. 

17,29. Ion gl, jun. 282. 
1 u o c St. n. gen. luoges die Höhle 

Mar. 175. 177. 188. vgl. naseluoc, 

Arlnoo. Ot^ftiW JLI; ^55. 
1 ü t e n jeftur. «• mugM mh floiiaa. 

19. 

lütpreehe adj. laut lärmend hih- 
' teV. 4a. lik|M»b4 ibtex. FiekKi 

265fc Olerfin964. 
lüz St. m«? n.'? dir Versteck, lana 

335, 5. 

lü t e n schw. vi versteckt sein g. 
Sehte. 068. Nkiod;48%. laitfchm, 
horchsn Oietr. FI. 8717« Ptetw, 

265fl. ' 
iügensiech adj, verstellter f^Veist 

krank 236, 21. , ^ .» 
Ifirt« /. wintriiltor t Iure vina- 
dum Heinr. sninm. 266. lürre 
acinum^ quasi aquinum gl. her> 



rad. 187 a. lurra acinutn gl. 
treV. 15; 91« gl. SBlkg» 98l>. 
Pictor, 274 ^ m K Sthmdkr 
Ü, 488» 



xn seier st. m. zographonheizit eya 

meler Conr. mäUri pieiot^m-' 

' nuttor gl. trey. 12, 29. mahevo 

etor gl. SBlas. 83a. ^ 
SnsBBtac St. m. der Montag" waht- 

elm*27.. StraX8b.StR.a.H4.118. 

Augsb. StR. 48. 84. Ochs Basel Ii;' 

286 (1375). xnaindaeh dtet Zioum 

gl. SBlas. 76 a. 
jnagdehuor st.n. stuprumNicol. 
juagen st. n,.die Kraft Kaischr. 

81 Meng0 Kaischr. $9 d. 

101 1?d. Roth. 415. 
jn a g e n k r a f t st. f. die Ma jestät 

179,41. 186,13. 200,22. ^n. 4504. 

g. Schm. 704. 952. 1253. 1678. 

HcAtaus 1296. 1297. 
xnalhe st. f. Ccod. monac. muos- 

dasca) eUarcium Heinr. sumnir 



265. Waith. 25, 8G. male mantica 
' gl. bern. 222b. tasca, malaha 
pera, sportella e\. zwetl. 47, 2d* 
malaha (st. malaza) mantica gl. 
SBlas. 103b. male gl. jun. SlO. 
Pictor, SS2a. Grimm Gr. II;, SIU 
Vgl, malhen il8s Umhänge schlofs 
schief. Landr. 1, 44, 19. Henni g, 
die Statuten d. deutschen Or- 
dens S. 60. 
m a n d u n g e st,f, die Freude gen. 
89.112. Mar. 4.86. 148. Fundgr. 
142, 15. 198, 17. 347, 17. mend- 
unge exuZtfltio ps. trev. Hoffm. 19. 
in a n K ü n n e st. n, das Menschenge' 
sehlfcht gen. 55. 59. 61. 62. Diut. 
III, 278. Kaischr. 56 b. 57 c. 
Fundgr. 69,1. 101,1. 109,31. l40b 
28. manchunne ahd, 18, 17* 
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man «legge ithw. m. der Tqdh 
tchläger Freib.StR.1,77. II» 127t 
manileek/ft Heimb.HF* 
Laienreg. 87 a. 

m a n s 1 e £1^ g e st. f. der Todtschlag^ 
manslecke Heimb. Hf .269.270. . 

2nänit«iigel wu' m, d$r UMi^ 
stengid med. 

marc St. n. das Zeichen Kaischr* 
77 c, Augsb. StR. 16. 82. vgU 
merken« Brem» fVörterk, JII^ IBO* 
Ohgrlin 999L StMitr II, 
6H. 

inare /. tala dicitur sagena (h 

sagana) mare Goar. Brm^Wör" 

Urb. Ii/, 184. 
mstca /• matcAii fbtg^ AnUL 

gotwic. ♦* 
mäste schw, f. der Metallklumpm 

Nicod. 26 a. vgl, goltmaste. 

'jim. tweme di spti« widmtAt^ 

6 he si in den munt neme, der 
hAt di masieide. .^ictgr, 

medele st»' f* eins Tdane JMunc«, 

noch geringer ah ein Heller T« 
Sion 2424. medile, scherpf mi- 
nuta {dona viduae) gl. herrad« 
188 b. IWidki, 65S. 

tftedertn adf. märder n(vonm&ä- 
'er martarus gl. mellic« st. mard- 
er) wahtelm. 121. oder l. mexd- 
, erin wie Diut. II, 122.? i 

megenen schuf,' v» stark moe^m 
79, 2* 114,89* sich meffinen sich 
vermehren gea« 612» Vg** g^HMg* 
inen. 

meigetdH adj. mtiidw pnt«r 
Miubutttr med. 

m e i s e »chw.f. das Trägere ff Augsb. 

StR. 29.125. Wiener MR. 18.29. 
' Heimb. MT. 206. meise sarcina^ 

smrdmüum ^I. heirad« 190b« meita 
. clitdla gl. bfilas. 100b. vgl. mei* 

sichar clitdla gl. trev. 16, 12. 

Stalder 11,205. Schmeller II, 628. 
meis teripruch st^m, auctoritas 

Golir« 

meixen st.v, hauen Mar. 82.224* ' 
Dietr. Fl. 6566. 8808. IUt* schU 
692. 718. 770. 995. 

melo od/« müchmd gen. 88* vom 
fFäb€ med* 

menden schw. v. sich freuen gen. 
101. ahd, 24, 6. 10. 81,19. einem 
eben menden alicui congaudere 
MU iggf 5. «lue d. m. sidt iUmr 
€»wQ$fiwm geii«£&SKIl Fnndgr. 



t 



, 140,8.-*- tichmendcÄricÄ/rfum 
Mar. 49« Fundgr.142.9. sich ei-' 
;>iiet(i,d.n;. gen. 84 Ff|a|dgr..l$l9 
94. 188, 8. 141, 80. ,158, 44. 
.Ipennyn st.f.viragolüo^m93a^ 

in gl. trev. 8, 16 
m4iaj|iG^,ling,e ^t.. mensh^it; 
vodfv menthung« .giotif timiii' 

incamatio Conr. 
m^r c;. ^noryrm mit wan. nur 

$48. 149. 

zaereminnö Jt. /. m. sirenae 
J^einr. sumn^, 265. ka, 8859. 
imerminne lami^ gl. bern.220b» 
.Htm ib. 229a. v^Z. dat m^r- 
mauni jxr«n afcflt. 19,23. JJL mere- 
manniu 19» 18* vgl. waltminne, 
mergel fi. f?». gjflpsus gl.ilorian* 

iS^ , . 

9« erb« Mbff. /• equa gL vind. 
theol. merie gl. bern. 218 b. 
mere } kobil anon.vrat, meriha 
;1. zwetl. 88, 88. merha gl« trev. 
,88. g[l.SBlat.65a, meregl.fttn* 
272. Pictor. 281 a. davon die Schelte 
merhen sun Augsb. StR. 75* 
Grimm Gr. II, 316. iU. 648. 644. 
SAmdUr H, 618. 
merken schw* v. zeichnm Avgabk 

StR. 16. 82. vgl. raarc. 
mern schw. v« tunken Nicodc^Ob 

Oberlin 1081. 
mernntcbel sehw.f* disSunm^ 
schd med. 2. mermuschel vd$ 
Trist. 2682. vgl. muschelecondba, 
eonchula gl. herrad. 198 b. mn- 
• ^ mlAB üsmiAma gl« trev. 4» JZ7* 
. ttiuclilngl.SBlaa.71a. inofMl« 

ostrea gl. jun. 278. 
merren schw, v, säumen Lampr« 
6551* demorari gl. bern. 211a. 
ismanri ib* SHm» jtigritäri ib» 
227 a* 9tßi mmeriiige mor» «ib« 
224a. 

metewirz st, f. dis JdsthwiirtB 

med. vgl, wirs. 
ailcktm«ls it» n^hiwntm gL 

Tind* tiMoL Angtb« SuL i7*81*r 

med. 

m^decheit st.f, mansuetudo ^B» 

trer* Hoffm. 17. 
miltaame schw. m. der Beiname 

gen. 59. Grimm Gr. 11^ 687. 
jFachernag. TVessohr. Gebet S. 59. 
miltou St. n. rubigo rost t quod 
in segele sficas rubeas st ineauB 
faät miltoa gl« limad« 195»» ' 
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kanm florian. )gO. Pictor.WOa. 

minne st. f. die Mutur^ in der 
Sprache der Kinder Dancr. 112» 
120. Brem. IFörterb. IJL 164. 

missehoff«aange s$,ji 
JiofFenünge, zcwiuilhMt 
rnth Conr. vgl. hoffenunge» 

m 1 s t b e r st,f, coenovecta Cour. 
altd. WftldJi, 191. port^WaNic 

Miited6n su tn* suze ienelaB|^ 

ijn'tcd(3n harmonia Conr. 
XI] 1 1 e 1 e i s e schw. m, ^er Genosse 
auf der Heerfahrt Kaiftdur. 90 a- 
lOSc 

mite rlchenjeft»r.iP.iBatan]clMy 

initeh^rpVjvn conre^nnre Conr. 
initeslüzzel st, m. der Nach' 
' Schlüssel öpery. MS. II, 2:^7 a* 
»itewwr« üdf^ sm^tmüMg 19% f 
J9« flJW« mitewari mansuetus 2S, 
81. mitwÄri23,27» miteware 18, 
7.18« midewaere fft. mudewere) 
mansuetus gl. jun. 328. vgl. mite« 

• wÄri St. f. die Sanftmuth ahd. 

• 54, 78. -mitewAr« 60^ la SekmA' 
1er II, 650. 651. 

mitte adj. iu almitteu in der 
' Mitte Ksitdir. 9St^* 88 e. 68a. 

Iwein 419* vgl» al. 
«iitteiiinh«it «t. /• eentrum 

Cofir. 

mittermäze st. f. ruhen mittel- 
mftze iMige in der Mitte swiuken 

zweien Dingen med. 
mocken schw. v. ver stecht sein 

Liederi. 1,871. Schmeller 11^5^9. 
in«lk«]i St. n. die Milch und aÜes 

■ was aus Milch gemacht wird 77, 
13. Pictor. 293 «. Brem. iVörterb, 
III, 144. Stell der TT, 213. 

anorgiiien schw. v. Morgen wer- 
den Dittt. II, 298« ' 

inorgenröt st, m. mtrora Diut. 
111,171. Heinr. tnmv. 261 (cod. 
XDonac. morg^enrAta)* Mar. 81* 

• med. — dy morginröte aurora 
P«tTUS paczc. vgl, morginiAtii 
aurora gl. SBlas. 77 1). 

jungen anom, v. bei Kräften sein. 
niene mugen von Kräften sein 
Kaischr. 4d. ich enmM niht 
altd. Wälder 11,67' ichaMiac 



- Hi*^ idMMV * Mjl.ft.. m, 161. 
wi «r mähte wie et üun gienge 

gen. 106. wie mac min wtp? 

Kaischr. 71c. ich mac wole es 

geht mir wohl geu. 76. Kaischr. 
. Sa. t9o* Piindgv. 238» 18. 
mu g e n t st. f. die Maeh». Kaiadur* 

S7a. ave 14. 
munt St. f. der Schutz 160. 84^ 

Sch'ntMer JI, 596. 597. 
muntman st, m. der Sc^tzlistg 

Wiener HF. I, H. Haltaus 1875. 

Oberlin 1078. 1079. Schmäler JI, 

597. Grimm RA. 811. 
»UM im ün # c haf t euf, das Ver" 

hältnifs nntt muntBum. Wienor 

HF. I, 11. 
Hiu o s h 4 5 St. n. das Speisegemach. 

ferculum Ueiur. summ. 263. fer- 

mdum (mtt eibus i vas ir domus) 

gl.herrad. 198 b. Fundgr. 159,1. 
rnst 2356. Fnedb. TrTst« 2901. 
coem^uium gl. bera. :^5a. muir 
hawt Nicol. ferculum dic&ur d§~ 
mus muosl^üi seu cibu» draht gl» 
SBIas.87^. muoslius cofnnculum.^ 
refectorimn gl. jun. 318. triclinium 
ib. iiiiifrtu^ 1^76— 1878. iVisal, 
S.mi. SehmelUr €S6. 
inuotereine adj. ganz allein (wie 
im Mutterleibe) Staufenb. 220. 
284. vgl, muoternacket Herrn. 
V. FritzJ. cod. pal, HS- 13 a. 
snuocllciieft MV. nadtundnad^ 
med. 

muzxensun st. m. Hurensohn! 

eine Schelte Aug8b*StIL>75. Brem» 

fVÖrterh. III, 210. OtwrUn 1094. 
müesexi scJiw. v, sich auo emeoa 

d. m. Mi/J>€ at^ etwas wendm 

Mar. ISO. 
m ü e £ e XI anom. v. mögen K.aischr. 

4d. 181>. Attod.J,6. Parc. 402. 

S5p. Berht. 147. Kol. Cod. 286- 

Bresl. KB. §. 64 70. GöxLRB.a. 

80. 105. 121. 140. 
mfteillch ,ad}. ez ist müezllch 

licet StraXsb. StR. a. 57. 

m'ü rwe' adj . gchrechl ich. mürNIfod. 
:25ti. ungedr. Frauenlob. mure- 
wer tener^ terullus gl. jun. 321. 

mür St. f. die Oehre&UcUmit Ni- 
cod. 88.^ 44e. 48d. 



siAcKswane stm tn» 
Htm. 884. 



w Sthkppe^ n&HweiLdic ad}, noiS^olgsndMtat. 
188. , 



■ 
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4ia Ii t eiste st,y. das SckrecUth ter 
' Nachtzeit 181, S4. vgl. eise. ' 
Bahtlanv otf». ^Mst (atn tpisun 
Abend f^esagty lUi»cbr> 64 d. 

tAlanc. 

nahtselde Jt./. dre Nachtherherge 
Lieders. I, 542. Haltaus 1400. *•* 

stAld« «eftur, /. diä JMd 821, 17. 
82S, 7. acus jun. 291. FnfjÄl 
JJ, 5c. O&erTin 1108. 1129. ' 

nanllchen adv, namentlich 79» ^ 
ttemeltc&tfn 84,10. 105>3. MlP' 
«i»14i8.' . 

aare schw. m. Narhe SSp. I, 
• 68, 1. Bresl, KB. §.64. vgl. diu 
narwe schw. f, G^l.KB. a. 137. 
iiaselvoc. tt, «. Mtalüeffeif pL 
'du NaseräbcM riied. vgl. luocl 
ne Negationspartiktl. 269— 306. 
nebeger st, m. terebrum i ttre* 
' htilum ConV. nabieer ttreb^us 
Jjl. »W^tl. 89," *t8, fkn*rä*»r ^gl- 
tl*T. 9» 16. ' neueger gl.jxin. 283. 
nageber gl. SBlas. 49 a. i>gU 
uageberlin terebelhim ib. Mytm, 

ti«i^e tt.f: di$ Tieft; derlM^la 
. * neige ave 22. 

Beizen schw. v. hrär^n^ schädi- 
gen Nicod. 63 d. ' * « 

a ei t - d. ir. In« weis, iffgifti^ Aüp^ 
waz irgend ivas gen. 90. 95. Stau- 
fenb. 1055. Frisch ll^iic. Oberlin 
1116. vgl. neitwäFrisch ib. Oberlin 
li20. neitwanne , * a«itw«itne 
Frischib.OünUH 1X17. 1120. neil»- 
wie Öfterem 1117. Fundgr. 290. 

netzen schw. v. pissen med. 

21 e w ä r e cj. synonym mit wan {aus. , 
nl uoAri wSn meht: Fundgr» 
280. vgl. enwmt Dietm. MS. 
39 a> «u/f<rr gen. 61.94-98. ne- 
wÄr ib. 93. niwÄre ahd. 63, 27.. 
uewäre 24, 16. niwÄr ( st, nth- 
uiiAt) ao, 2. iTewär26,19. 84, SO. 

»•stede lt./. dM iV&«t 191» £{• 
81. 

Iiiderwexts adv, deorsum 101,20 

(lt. hintexwevts)* 
nipi «I« m, dormilMi»» 9otm 



»nmlk« /. «ijHtealUii^S* 
^<fc& Nicol. >^ rt 

niuwes «<£v. C^n. «i/.) von niuw* 

es von ntuem - OttsL KB. a. 125- 

vgl. ^^ttflkmi .'>'i 
n 0.11 n e '<sciio^|f«.')«aBuZiB. Anoa. vrat. 
a^t >t./. ne^te ehiger (Z. einiger) 

noete nicht allän 101, 16. vgh 
, niht aleingendte -rf sunder nicjt^ 
. «2{fni.».^'ibMlii«uUlf tl. nibt 

eingnöte — sunder ahd. 34»'86i>. 

Wörterb. z. fVüUr, S. 42- 
n6tpfrüende st, f. die nüthige 
,^ Nakrurtg FmbiStA^ 1^78*90. Ü« 

*»i 48Ä' • 

t r o u p st, m. Hie gewaltsame 
Beraubung. ' einem ein d. nöt- 
« - jrottbes nemen f reib* StR. 1, 28* 

a^tzogen sditm V. nothzüchtigen 
'r Heimb. HF. 275. Saalfelder StR. 

bei Walch 1,13. Fictar* SO^a. 
• Ualtaus 1432. ■ • * . 

ene gerste med. vgl, ungenAw- 
■ en stein unbehauener Stein g. 
Scbm. 1888. vgl. acrnDUinren. 
Grimm Gr, /, 934 * t ' - 
«4* n, «. n6t jwmmmmy nosere 
jumtnta Petrus paczc. Erfurter 
«tat. bei Walch II, 26. nÖMaF 
ahd. 2, 21. Qberlin 1132. 
a««tch st, m. (n* ä*ch> cunicu- 
i ?uj, foramen l canalis gl, herrad. 
^ Diut. III, 219. die Rinne Augsb. 
StR, 90. der Trog zum TränJun 
des Viehes gon. 80. OiwUn U40* » 
Schmeller .Uj 7it» 
a ü e h e 1 st,m. runcina dicitur ijuod^ 
dam instrumentum . . . narii (Ii' 
gnarii) gracile et recurvumf ^Uf 



titeri connectatur x. nuhil Gonr. 
nuoil {st. niol) runcinum.^ it. ro- 
scium gl* iwetl, 40» 2. uuoiL {st. 
nutfil) «ulcoiorlttm ib. 7. anogil 
mneitM 4* rojcinum ^ sulcatoriuth 
gl.trev.9,17.nuowelgl.SBlas.48b. 

attoii(«i. uOil) runcina gL jun.349* 



o. 



ob erb an t st. f. die Oberhand, 
oberhant gewinnen Wigal. 11152. 
T. SSon 103. vgl, okcnMkftBt {th 
abenrtkaat) %mriaamk Btilil. 

Piiadgnibea !• 



290. eiasm obemtbant anege- 
winnen id. 12« oberothaat aem* 
•n - id. S75. vgU Balms 1496. 
1487. ^ . . • 
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od cj, oder 3^.5. .Ä>lde76,.ll.l7. 
• 19. 112.3^. Sl41S,27. S8. $1. 54. 
- lHil4-3&-S5. J16,1S. 124,22.2^. 

125, 17. oldir 116, 35. 117, 10. 
o d e V a r e schw. m, ciconia ffjL. bem> 
. 2051k Store i: otiTaro SBUt. * 

71b. odebore gl.jun.267. Brfunu 

Wörterh. J, 285^.Ci4^*«^0'^mm 

Wir. 191. 192« ' 
ohsuere m« 2;ootef UeiHr. 

siini]ii.lKi.r ölitiiiAH 
. trev. 12, 24. ohsincBr« gl. SBIas« 

82 b. ocbfUr LaienM. 15 b* 

22b. 

Ama mInv* m? auurteulus NicoL 
. 6em st* m, omtnculus jnn^fSS. 
o p o 1 d it. m ? opoldi elba, gatltlt* 

nysse idolum Conr. 
o r d e u st. m. die Ordnung biiftsb« 

29« 86* 87* 
Orgel fcftu»./. orgiln or^oiMi F»> 

trus paczc. pi. 186, 2. organa 

orgeliia i pffian i (fehlt) ornnia 
. mttfua vasa dicuntur gl. öBla«. 

lOia. 

Orgen st. n7 die Orgel, mit org* 
encii 1S8, 38. orgen sg, organa 
psalt. triliag. Crac. 1827. pg.8. 

Arlttoc st, n. 4rlüeger pl, dU 
Ohriächsr med. vgl luoc • 

prperment ft, n. nuripigmentum 
med. orgemint arsenicon i. auri- 
•pigmentutn gl. vind. med. iim- 
mos (?) ib. 

4rsmer schw, m» das C^snschmalM 

. med. tomero ai»ilrM gL tEar« 

N 



28. j^. SBUs. 30 b. Arsmere gl* 
Jim. Sm* ' . 

Ort /t. n. j/non/m iiu^t jenda« ortir 
, jncula Petrus paczc. 
O r 1 1 g adj, anceps (vom Schyi^srts) 
. ^ Petras /paese.' ^ . * > 

^ s t e r w i 11 1 SU m. dfr Morgenwirtd 
T. Sion 1711« subsolanus gl. her- 
rad. 178 b. gl. trev. .8, 4. eurus 
gl. herrad. jUmUitil» j219. gl. 

; l^eT, 8, 5. Astemwiiit altd. Wäul« 
111,232* tsttQnowii^t^ subsolanus 
gl. SBJas. 76a. Oberlin 1174. 

OU st, f, das Mutterschaf gen. 80- 
Helmbr. 677* ou agnu gl« bern. 
199a. vgl, au ovicida gCS. Galli 
200. Grimm Gr. IT^ 368. 

ouge schw. n, under ougen im 
Antlitz wahtelm. 20. 31. under 
den otigen Berht. 248. I.aob- 
scbütier Willkür in Böhmens 
dip]. Beitr. I, 2, 8. Wunderh. 
Kiiiderl. S. 20. under diu ougen 
an dm aatlütza Barlit. SOu. v^l. 

,y HalUtttS'7U 

ouwe st, f. dsr Strom, in onwa 

vliszen i.nt Strome dem Strom 
nach schwimmen 2i9,^' Kais ehr. 
. 72 a. 75 a. eo ouwe tUi JIxbeln. 
1503,2. entstellt hinnawe ström- 
abwärts Heimb. HF. 282- Wiener 
MR. 26. 31- vgl. tiauvart die Fahrt 
Stromabwärts Wiener MR. 25- Jüjr 
oaaaTarl wm UBben/iir aaeliea 
lind nommuote gen. 61. /üp aa 
niuttttota« SchmkUr 2* • 



p. 



pf ankuooho sekut» m. pamsUus 

Conr. ■ 

pf*hten schw, v, messen (aichen) 

Liedert. I, 99. Sua4er /, 361. 
pfenhe schu,, m. Gtithutuiitiier 

• Halsdrüsen? med, 

pflsel st. m. das geheiztg Gemach 

der Frauen, pUaiis Heinr. snmm. 

164. Kaischr. 84d. piiescl Gudr. 

8986. Tjfieselgadem Gndr. 4258. 

phiesal pisale gl. zwetl. 40, 82. 

pfiesel gl. SBlas. 87 b. 
pf lu ocho übet 5f«n.pflaglioub« 
- it buris Conr. pflnogboubit gl., 

SBlas. 95 a. uncoinponiert i^iilnog- 

es houbit urvus^ buris gl. zweil. 

' 4o^'84« pfluogis boubat.hcm gl. 
trev. 17, 27. plttges bouaet gl. 
jun. 281. 



pfluocschar st, /• püucabar 

vomer Conr. * 

pfluocsterz st> m. pflugstercz 
• oder«iister etiva Conr. vgl, üf 
• stersen. Brm* WVrtsrh* Wy 1088. 
1029. 

phose schw. m. "bursa 'gl. vind. 
theo!, pfelleltne pfosen Nfth. 
cod. pal. 357. 24 b. phoso max- 
^pium^ gl. trev. 14,87. da/tcr'xdr- 
pfose {der SiorcWf} DaUör. 118? 
Schmeller J, 327. 

pfrcn gen schw.v. bedrängen Wic- 
n er HF. 1 1, 289. Oberlin lil6. 1217- 
Brsm: Wört$rh, IIL$S% SchmdUr 
; J, 882. 888.\ ,j 
pfütze St. f, phuzze palus gU 
. vind« thafld« «• bcnocbaob. 
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pilf >t. yn. gUs (fifU gl. mellic. 
pik he (cod. monao. sadda) gii« 

lltinr. summ. 263» ^* 
p i t s ch e /• peyt8che scorpio anon. 

▼rat: • 
platz St. m. der Platz WienerHF, 

II, 287. blas ' Ochs Basel 43i 

(1^). ' 
plerg« ickuf,f. die plergen Hn$ 

Hautkrankheit med. 
^ötsche schw.f. ampiuSMim 

vrat. p6c2pn Nicol. ^ ' 



p6< 

jj^üke tjmpanutn Petrus pa^^zCL 



p ü k e n schw. v, die pÜkkaiidin 

tjrrnpanistriae Petrui paczc. 

puliän st, m. leno dichur domesti" 
'eutmsstela^ consiliator, meretricüm.. 
mdttctor inhonmus s* puliAa. unde 
versus: *lenonem lena non düigit 
ahsque crumerUx Conn ' 

puut St. m. untheilsfm cleyne 
punt ptmetiur Cönr.*' in aflea 
stücken, punten und artiklen 

• Schreiber Urkuadenh. II. IM 



1. 1' 



radeber st, f. vorten^da Gonr» 
semoveetoiium (U oMnovceMrfum^ 

'• Nicol. 

xadebrecliert schw.v. mit demRade 
. richten i.ampr. Barh IIS« 

1 S . trendiln odar 'radaHre^an 
rotare Cönr.' Grimm RA, 688^ 

afadisen st. n. calamistrum gl* 

florian. 17. l. reidisen. 
X £B 1 1 s c ii e st, n. aenigma gl. her- 

rad. Diut. III, 1^18* fnroHema ' sl. 
' lierrad. 186b« tonjeemira ib.l99D* 

T.ampr. 1058. ' 
r ae t i e i e St, n, maihcsis gl; bern. 

jraklaen **. n. Stan^endscn fder- 

zogen cispn Heimb. MT. 2C^.) 

Schreiber L rkiuidenb. 1,6 (il20)« 

Freib. &tR. J, 86. II, 1S8. 
ram st, m, dgrfFidder gen. 80t 82*. 
. plv remme ib. 84. wider 3: ram 
♦ vervex (st. widrrdram vehex) gl. 

zwetl. 52, 39. ram ariw ib. 42,1. 

gl. SBlas, 62 b. 
ran adu sehmäehiig Liedait« 1, 

161. Pictor. 825 a. 
rfe St. m. der Leichnam Ernst 1251. 
Junus gl. trev« lö. das Begrab^ 

mß IBO, 44. 
Tee he schw, m, rastrumjStri^ plu- 

rill !t er Iii rr.xtri i haec rnstra^ in- 

strLiincni]iin rusticanum et denta- 

2um, quo paleas removent a gra- 
, yu> s* rechche Conr* recho ro- 

stellum gl. trev. 18,11. gl.SBlas. 

49 a. 92 b. recha v€niculum gL 

jun. 282. 
recke schw. m. der Fremdling Mar. 
- 908« üher recko Bmehe im hon*' 

nov, Magazin 1820. .9^:481—492. 
recken schw. v. ausführlich hersa- 

gtn 257| 3« Tollen re vken IWaisckr. 



75 c. v^i^Tolreckeu WaItKiS,t, 
vecehat dissgrit gl. swetl. 42, 12. 
vgl. errecken, gereckan* 

redebiutel st.m. taratantera'Ni-' 
«ol. redebütilConr. vgl.hiutclu. 
''ä^ifr'dan sdhw, v, TBdyn cribrart 

Goar. Fictor, 8iS4a. 
r e d e n ae r e st. m. concionator^ gl, 
herrad. 194b. Kaischr. f;2c. "red- 
inktQ concionaior gl. Lrev. 13 20. 
' redin4ri'ratioct'a<if«r ib. 26. redl 
. ineera Tatiocinatmr gl. SBlat: 

red inen schw. v. reden gen. 84. 

regen st,v, sich auj machen, praet, 
rae wahtalm.l97. auc^ geregen- 

' er auf gerichtet SU gerehaaerll6; 
8? Grimm Gr. IT^ 530 no. 554. 

rehsenen schw. i». sich räuspern 
^ r med. Srensen : alo alas alare heizit 
"rensyn Conr.« lich renian 822,1. 
vgl. gerahsinen, ' > 

r e h t V e r t e n schw, v. rechtfer» 
tigen (justY/icare) bihteb.47. vor 
Omeht sidtsn Augsb. StR. iso* 
Haltaus 1521. 1522. AmoldiBntr. 
z. d. deutschen Gloss, S. 85., 
fechfirtigeii so zu hessern'. 

rein st. m, der Rand, eines Stades 
i^in gen. Mar. 1S8. gades 
Coni».Ärf(aw 1541.1542. derRaum 
zwischen zwey Nachlarshäusim 
schles. Lftndr. I, 45, 4. 6. 7, 

rainic adj, regnicht med. 

rainwurm st, m, derRigenwurm 

me?d. . >■ 

reren schw. v. schreien 199, 7. 
rihte st. f. die Gfadheit. in rihte 
•jPÄfo&fc" Kaischr. 12 a. 69 b. 

Lanjiiir. 2665. an tihta 145, 87. 

in alnhte Mar. 179. Tritt, tSSSß. 

H^i^\t * 
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'tic si» m. gen. ricket dtr HahgtU 

Vaum'Lfxm^Y. 5614* tchlefv Laodr« 

I, 44, 4. 14. 264 
r i n c sum. an«!» gl. hemd, Diut» 

III, 215. ringe onu/oj, ringen 

«nuiiJ ib.2l4. vgZ. ringelin jp^^rf^ 

rula gl. florian. 21. vg/. goitrenc. 
ringe n, J. du JLeichtheit (Gc" 

w5hi) Augsb. StR. 18. 
Ttt9ph SHn. sarmentaConr.ttsuclx 

orbustum gl. herrad. 192a. arbusta 

gl. trev. 5, 26. rheche,(#i. xibii- 

eehe) gl. SBlas. 50 a» 
Tietenisc cdj.ausdemOttMickU 

der Riesen geboren Roth. 638. 711. 
r 1 s t e /. cerilla Cour* Brem» tVör^ 

terb. III, 505. ^ 
riuhen schm v. rc&t» Sl4, 
iriu Stern jc?»u;. v. rAilufn m«o 

Conr. vgl. riustern. 
xoetelwie schut» m. <ier üöt/i«j- 

weihe med. 
r o g e «cftitf. ffi* -polygrardum raoü» 

Trat, zogin (tt^ m?)^ gßnimina 



Petrui päsfe. t>«« 0f» !!• 

Nicol. rogo fOlygranium (st. po- 
hgadum) gl. SBlas. 70 b. rogan 



gl. trev. 4, 24. rogiu sl. jun. 27S 
ofpfert st, M. das Tfi ' ^ ' 

5105 



rot Jt. n. aerugo 98, 45. 99, 1. 
roten ^chw. v. Jaulen med. vgl. 

nertoUhmü, Brem, Wörurh. JIL 

438. 489. 
r u n g c /. surcnU Gaur* Brein, JF«r- 

reröl J//, 56Ö. 
Xuugestoc ft. m. /ora/c Conr. 
ruocH «t. m. <2frfr£ft«p watitelm. 

166. Tit. 27, 800. 801. graculus gl. 

zwetl 43, 4. gl. trev. 4, 39. gl. 

SBIas. 72b. gl. jun.267. -ör««» 

IFätuek. lUy 520. 
rükpe/. «TM«« Goar, 
ruschp St. f? rusche, gevtille 

praerupta gl. florian. 
rückelingen adv. rückt inrns SfiSL, 

ffi. On^Gr.JI, S57. ^ 



S. 



««llie Jt. /. wZi* ps. trer. 89 a. 

talhe l velwe gl. herrad. 188 a. 

192a. salihc i wideHeinr. summ, 
.:d65. salaha gl. SBlat. SI1b.>aliui 
."l velwa gl. trev. 6, 4. 
gelzmeste/- salinum dicitur vas^ 

ubi rqjonitur snl s. slUczvaz oder 

salczmeste Conr. 
f amentrAt su m» der spr&öheu 

•ameatrit cffiiinunwatia aUmO" 

tum Conr. 
s a n c h it.8 st, n« ecclesia ps. trev^ 

25a. 

• Ari odv.^sogleidi 178, 18.81. 182^ 
87. 186, 1, 188, 11. 190, 14. sÄre 
gen. .68, 78. 93. 96. särie gen. 49. 
62 70. Fundgr. 106, 22. 

Schach man st, nu der BMüber 

174,28. 176,». , ^ ^ 
fchäcbroup st, m, u€r JUufr 

Kai sehr. 92 b. 

• c h a f t St. n. die Badewanne med. 
aehalmye /. ti'U« Goar. Acter. 

346 

• c h a 1 1 a sch»o»Jm tontus gL Tiad. 

theo!. ' 
s.chäpaere .it. m. vellus gl. vind. 
tlieol. Mir. 114. sh4pp4r»117,6. 
-ffcliiper gl. herrad, 187 b. scae- 
pbaere ps. trev. 29 b- schaepcr 
. (cod. monac. a^wpere) Heinr« 



summ. 9661 adkap^re gl. txvr. 

14, 28. ' 
scheide Ii st,v, einen troum sch. 
einen Traum auslegen gen. 96. 97. 
96. 99. |sescheid«it ab. 97. 98» 

vgl. einen troum bescheiden Ni- 
beln. 14, 2. troum sceidAre. 

scheid ech st, tn, scheldeche 

. vectes ps. treT. 651>. vgl, repagu- 
lum gveadel l sceldel ilicitur^ 
quo ostium clauditur gl. ^fiias. 

. 07 a. Frisch II, 159. 

Scheie schw, m. tragelaphus i cer- 

. ^vm emissus, idem mehur hirca^m 
vus i platoceros (Lplat/ceros) gl. 
florian. 2S. scelo tragelaphus gl. 
trev. 3, 25. skelo burdo gl. jun. 
271. schel tragelafus, est auum 
similis ^cervo, villosis armis^ iatis 

. cornibus, et harbam habet ut ImV« 
cus. idem hircocervus vel paltoceros 
dicitur gl. ^Blas, 63 a, Grüntn 
Gr. Xi;8l4. 

8 c h e p f e n schw, v. (st. scoppheu) 

. dichten gen. 89- vgl. 8chAf,scii6pk* 
Hell, schöphsanch. 

8 eher echt adj, gregatim Conr. 

SAherlelaca st, n,scoj>s,scopis, dia» 
turferrum^quo vasa ptstoria purgait» 
tur s. sherteyscn Conr. r6sttsan 

. iscartt8an|r|-~ai|cWagl.£jBliia,4^ 



I 
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•che t er "bomhyx med. jiWMldttl» 

^ sericum zeyde Nicol, 
B c h i d u u g e st. ^, dit T^TtKiiun^ 

Mar. 97* scltldunge, sunderunee 

divortiuin ^1, herrad. 199 a. das 

Urtheü Mar. 200. Heinr. 135. vgl. 

Brem. WörUrh.lV^ 621, 62«. Halt- 

aus iü07. 
4» eil im« «c&w* m. der Schatten 

29. Brem. IFörtarK IV^ 695» ^ 

Grimm KA, 105, 
Schindel schw. f. schindel 1 dil 

laUTeulus gl. fiorian. 25« 

• chir adj. rem Roth, 228. Lampr. 

6707. Brem. Wörtfrh. IV, 659.660. 
S ch 6 f St. m. ? commejitium Heinr« 

summ. 262. t;^^. schepfen. 
toh6phltcli adj^diehttriäehflüg'» 

nerisch 209, 20. 
sch6phsanch st. n. tragoedia 

cornoedia gl. viud, theol« Grimm 

Gr, II, 9. 505* 
•chofut St. m. hubo gl* beul* 

20Sb. Frisch IT, SSO?', 

• ch6n9 adv. hgrtits? Augsb« StA*. 

los. 

s gH op t tum4 mutOy aritt wnratU9 
Cohy* schoppcz myto anon. Trat* 
vgl. scephestal vervecal gl. zwetL 

44, 22. Grimm Gr. II, 506i 
s c k ü r p e schw. m. der Sccrpvon 
828^ 16, scorpo scorpius gLSBlat*^ 
69a. Frisch II, 252h, 
scherst ein st, m. scorstein s« 
OTen &iminus gl. florian. 17» 
schoxstfta gl.bem. 204 a. scoren« 
stein eamimu gl« jun* 819* 
Schrate schw. m. screzTe (cod. 
monac.l. screzza, cod. rnonac. 2. 
screZ) ouj scratisai icrulis 'i ) i, 
•erat« larva Heiar. snmm« S6I» 
vgl. waltschrate satyrus gl. her- 
rad. 200b. altd. "VVäld. III, 226. 
Barl. 251, 12. Pictor. 361 a. Frisch 
Xly 228. ObcrUn 1932» Stalder 11^ 
860. 

stihreiat st. f. der Pranger Augßhm 

StR. 47. 66. 67. 76. 105. 106. 107» 

Schwab. Landr. 183, Schilt. Odff« 
< Im 1436— 14SÖ. 
schrie st, m, gen. schrjöket 

Sprung, R{fs( imHirnschädd ) njed, 
schricken schw. v. ämn schxie 

hekommen med. 
sehÜTel/. shMl polsConr. teftf- 

•la gl.zwetl. 45,6. schüvela gl. 

trer. 18rll. g}- SBlas. 49a. 92b. 

scüfele gl. )iui. vgl. worl- 
. shiiTÜ, 



schallen sc%w. t\ sediert delitetcere 
gl. bern. 211 aj^^ laterg, ib. 221a* 
ihülen iMittseerf Gonr. vgL sc61- 
inga Uttänroy latihulum gl. bern* 

22 1 a . Brem. WörUrh, JF, 708 . 
schuochwürke schw. m. shu« 
wurche sutor Conr« vgl, schno* 
wOTchte ' sefoir. m. dtrSwiAmku^ÜT 
(schuohmacher Schreiber Ur- 
kundenb. IT, 138—166. n. 1350.) 
Saalfelder ötat. bei Walch 1,33. 
Arnoldi Meitr, z. d^ deutschen Glos* 

m. $. 86. 
schuofa St. f.? shv.\}h ehauswnan 

Conr. Grimm RA. 776. Anm. 
schupfe schw.f, die Wippe Au gsb, 

StR. 121. vgl, ritiscupha oscilla^ 

genus ludieri gl. zwetl. 42i 26« 

s. die Anmerkung. ObwUn i46&> 

Grimm RA. 726. 
schupfen st^w, v. mit der schu- 
. pfen stnfm Augsb. StR. 121. 122* 

SäUnuum Städuwtten IV, 78. 79* 
schuppen jcftw*«* thnpit dtsquom 

mat Conr. 
sckurztuoch st, n, lumbare siv€ 
lumhar dieitur cinguUtm Zumftoniiis ' 
vel cinctorium lineum^ dictum quin 
lumhis adhaenat^ #• siuirtstacK 
Gonr. 

schuzrebe schw, f, totttrebaii 

jfropi^net ps. trar. 89 b; 
schür n schw. «• f churan «ms 

Petrus paczc. 
schürstecke schw, m, shttr* 
. Stacke lotfls Gonr* 
9 chü t el xt, m* ierFitbetfran med* 

S C h ii 7 7 e 1 i n c st,m. derSchöfsling 
welsch. Gast8,6(cod.goth.l50b)* 
dhd, scuzzelinc 60| 9. scuUinc 
gen. 59* •cnssaHnc pahms gl« 
trev.5,21. ^1. SBlas. 60 a. scute* 
linge palmttes gl. ]nr\. 327. 

s c h üzzelkreb e schw. m. der 
Schüsselkarh wahteim. vgL 
fntezeraba Fastnachtssp. «od* 
Söhoeberi vinar. ISOb. 

8^ interj. dal daz ist dln Waith« 
10,26. Staufenb. 452. 1144. 

Seganse st, f, die Sense Ltieders. 
1, 292. segense (cod. mon. seinz) 
fals foenaria Heinr. summ. 263. 
Heimb. MT. 206. Schreiber Ur- 
kundenb. 1, 550 (1369). seinse 
falcastnun Conr. sdnse Friedb« 
Trist, 2704. sänse anon. Inbans« 
sc^lnsa falx gl. zwetl. !^21, se« 
gisaa fair foenaria gl. S£las.49a4 

sesene Jalcastrum gl. jun. 291« 
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P{ctor, $40^. Brem. Wörter^, Tl^ 
757. Grimm Gr. JJ, 34^. 

sehe St. f, acies vind. theol. 
aciem oculorum gl. herrad» Diut. 
III, 216, Trist. 6509. Georg 4397. 
5102. VISUS Nic'ol. seha acies gl, 
frev. 2, 25. gl. äBias, 20 §ieh 
ei. ju^. 261. • 

sehen st» n» (^fO äeg 
Auges ^. Sion 285- 1035. vgl. ge- 
sehen St. n, das Gesicht (Sinn) 
Berht. 278. oder l. gesihcnc ? 

8 a i a t St. n ? auosdam pannos aspe- 
TOS sttgias smat dicimus gl. lier^ 
xnd. 185 a. fV^^, S. 701. 702. 
Jivein S. 355- Grimm RA. 579. 

seiger adj. seygir pendula vina 
Cour« seiger wtn vilhun^ ^msi 
vile vinum gL futi* 286« Actor. 

' S69ö. 

teitinspil st, n. das Saitenspitl 
ined.altd.Wäld.I»42. Muscatbl. 
' filtd. Mus. 12S. Vj^, stitspllttri 
' ßdicen gL ircv. 12>88. teitipilartf 



gl. o 

•elfti 



r dln Up d, i. sö helte 



[1. SBlas. 33 b 

' d)ir dln 11p 1' iei deinem Leben 
gen. '69. Lachm. Ausw, 292* 298« 

Grimm RA. 895. 
S e 1 p k ü r St. f, freie Willkür 

Kaiscbr.20a. selbcure arbitriurn 

Heinr. summ. 261. jemandes £»»- 
' Scheidung in seiner agtnen lUchts» 

sacke Mar. 146. 

• elpscHAz St. n. selscot (st^ 
scilscat) balista Hoffm. Gl. XXIX» 
Antn. 2S.>elsch6t gl. b«rti»202b« 
aelpscöz gl. zwetl. 48» Sl. vgU 
selfscötere hälistarius' gl. beni. 
202b. 

8 elpseil St. n. ein ohne flechten 
' uns drehen gemachtes Seil Kttod. 
Gb, 18. Grimm Gr. IT, 538. g&t' 
ting. geh Anz. 1828. ^. 843. 
selb sin de st» n, {ptc) suhstantia 

■ Gonr. 

•clptsstee adj. selbteget« snnd» 

• peecatum actuale Conr. ' 
Semde sf- f. junnis med. anon. 

■ vrat. hibius anoii. vrat. zemde ' 
alga quae herha in mors cod. Trat. 

- IV. fol. 85. 2 a. vgL semden 
Werder biblos^ grdse merseraden 
bihlus ib. 5.a. örimmör.Ji, 312» 

s e m e 1 g r ül f ^ m. Sanme^rosapt 

• med. v(ß, Bre^WörterhlJ^SBB» 
se^iAderc St. f. rtcrvu.': med. 
senke si, f. das J lui ! N i c o d . 25 c. 
< e n 8 uii t st»J\ dieSehnsucht ^^1)32. 



iTentteel^li« sMf. m« Senator, 
senet st. m. senntüs gl. flotiaiia 
20. Grimm RA. 833. 834. 

sichelin c st. m, mampulus pa* 

- treri 84b. garbft t sifeheliug sU 
«Blas. 62b. 

sidele schw.f. der Stuhl wahteltn» 
91. SSp. 1,24,3. yar. r. Bresl. KB. 

- §. S8. €((rl.RB. a. SB. sidila toral 
'''gl;'swetl.48»8S. sidella sedile gl. 

trev. 18, 1. sidilla gl.SBil». 91a. 

siedele gl. juii. 319. 
8 1 d 1 i n St. n. das Seidel ( Weinst 
.-.'Augsb. StIL'iie. 
s t e tu o c h St. n. tolMeirimm Cour* 
silbererts sU n«' « «iitlitiD»6ii9s 

med. 

rtn »rrt»# po«. fem,Jür ir 157, 4a. 
s i n d e n st. v, gehn ptc, gesunden 
Dietm. MS. I, 40 a. altd. Wäld. 

• III, 195. vgl. niitesindeiider co- 
'-^imitatus ffl, herrad. 192a. sinnen 

• Mi»2i<) Kaischr. 17 a. vgl.wiAejt 
filmen wiederkehren Mar. 19G. 
zuo tiantn« Grimm Gr* II. 34- 
85. 

sinegozzel st. n. das Glöcklein 

' f sigmUum )» si sehuln auch nicht 
gloken haben auf den hoven, si 
wellen danne chlainev sinegozz- 
el haben, dö man di prueder 

.^mit adem men lade Laienreff« 
.21b. ^ 

8 i n e w p 1 1 p k e i t st. f. hemisphae- 
ria lialbe sin cwellekeit, halb 
cirkil oder krciz Goar. vgl, 

. umbesinewellekeit. 

•Ingrttene schw.f. sinffrunams« 
per Viva gl. vind. mea. sin grün 
vernu (L vema? vinca?) ib. 

tint 5t. m. der Weg gen. 81. 105« 

' Roth. 1940. 2164. S559. sin dU 

Richtung : in vier sinnen iU^ 
vii-r Säten tn. 9331. 9341. 
sintvarwe st, f. crocus Heinr« 

iumm. 261* sitvarwe med. 
tintgvSBge st. n. gmrgu Heinr« 
. summ. 263. sinkewacge diluriurri 

• gk jun. 277. vgl. gewaege st. n, 
das Gewoge altd. VVäld. Iii, 216. * 

siphuot SU' die Mutmani^ 

III, 2i. vgl. mit sippeme huoz« 

Docen Denkm. S. 8. 
siuften schw. v. ein d. s. iiber 

etwas seupten Mar. 135. wie ein 
. d. Idagen, weinen, 
siut St. n. die Nath gen. 53. 
siuwen >schw. v.^ nähen pract. s^te 

gen. 51. zesamine siuwen ib. 53* 
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s 1 a c st, m. der Fulfisfiiflag n^ed« 

. Fic$fr» 355«. . t-i, H 

slAt st, m. derRmifiV'^ngj ScUqU, 

ardalio Heinr. summ. 261. Sperv, 
MS. II, 228 b. Georg 1918r «16te 
cq^mena (L camina^ caminu,s)i ^L, 
. fliorian. 17. ^ • ^ ■ ^ 
* • 1 e n k i r schw. f. funda G^^r. 
slengira junda i j'undibula gl» 
SBlas. 46 b. /unda ib. 102 a. 

gU SBlas. 34a. slengÄri (?) gl* 

trev. 13, 3. Brem. Wörterh, IV, 822. 
ß 1 e w e c h e i t st* J. torpor HeiAr. 

siunm. 266. vapor§m .(fotnni) 

Diuu III. 171. 
sl e w e n schw, v* languere ps. trev. 

45a. tabescere ib. 70b. slewet 

torpet Diut«XXI, 171* Heinr. 196* 
' blhteli.€8. ..im 
Blezo sd$iß» nw>imubus vuid. 

med. 

flipf st, m. von deme slippe a 
Zap^ ps. trev. 72 b^ ' 

JÜpphirk adj, luhricus Coür,tPgh 
slipfic Waith. 79, 83. 

slutnmerxi schw, v. dortnitare, 
JNicol. ... , 

SJB ecken seho, «• ^.tohmtekm, 
tniechen sapere gl. herrad. 196 a. 
intr. Friedb. Trist. 6(535. med. 
transit, gesehen, hoeren, grifen, 
riechen, smecken Keim. MS. II, 
ISSa. sehen, hArefi, vulen, fmed^lL- 
in unde riehen med. vgl. smac 
gustus gl. trev. 2, 20. gl. SBlas. 
19 a* 1:1 äch^inac Nachgeschmack 
^ friedb. Tritt. 66S6. ,gesmag sapi- 
duf gLhenmd. 196 «• «. drakeii^ 

'Smerbic adj. schmierig 322, 21- 

8 m i r w e II schw, v, schmieren waht- 
elm. 189. smim 6a|. 22 b« Nttb. 
Diut. I, 104. T. Sion 2636. KoU 
Cod. 106. VVürzb. HS. 197d. smer- 
en Nicol. Wurm's Blume Berl, 
HS. pg. 32. Äcter. 858 ö. 

s m u z st, m. der Kuft Idedexf. tf 

' 171. Pictor. 858 

« n a r k y n schw, «, 4Umute Co^« 
Fictor. 359 ä, 

tnellemwotekeit <»./. ende- 
. liclikeit, tneUenutekeit pra<c£- 

pitatio Conr. 
, sniuzen schw, v, sniize emungOf 
nares purgo cl. hefrad. 189 a. c. 
dat, pitd. Wäld. 1, 61. im tn. äck 
scknäiiMiß med. 



■'^nübe^ schw. v.\st^rto Conr. 

• k ar r i^ ch' st. tr{i ^urrajtL yii^ 

218. 

sot st, n^ wfirin etwas gesotten 
J»ed. 

•lö'qfeti tehw^'V, versinken Nicpd. 

.. v^Z. besoufen,ersoufen,gesoufen# 
schefsufte (/. schefsoufte?^ naUi* 
Jragium j^, herrad. 190b« 
Apache icAw.) n^, qremium ps. trev. 
66.a. Ernst 2702. Wigal. 7680. 
, Friedb. Trist. 6580. Casp. Hei- 
denb. 104 b. cremium l ämäd i 
,^pacho sd. SBla^ 51 a. Oberlin 
' 1524. 

fpahen schw, v. reden, schelten^ 
Li c d ers . II , 507. vgl, getpebte« ' 

späht, überspehtic. 
späht st, in, der Lärm Liedern, I. 

iaii.147. . . 

ftpuAiie-^c&iii,/. jMiZme Coxur. 

^parwe schw. f. passer ps. trev. 
. HoiTm. 19. die sparwen passeres 

ib. XI. . 
«pel st, n, die Läjge (Makrchtn) 

Kaischr. 52a. Wiener Meerf.117.* 

gr. Koseng. 2199« Priest. Joh, 

(cod. vindob.) 72. vgl, spelniaere 

altd. Wäld. II, 89« 
Spelte schw. f. das Scheit Mar* 

87. a. Tit. 85. Trist. 6559. Diut. 

11,121.123. g.Schm.35l. Oberlin 

1531. Grimm KA, 675. 
fp engen «c^.. «. «ich sp. sieh 

zusammenziehen i^y^. gespengit 

umme di brüst an BrustbekUm-^ 

mung leidend med. 
tpengunge st, f, Ifbii spen^« 

ungCy kercltcbe pfUge canus 

jhaceratio Conr. 
sperche schw, m, der Sperling 
, Mar. 26. 

iperlino st, m, der Sperling med. 
iperlink po^ssr Petrus pacac» 

anon. vrat. 
spilstat St. f, amphitheatrum 
Heinr. lumm. 261. gl. zwetl. 
46. 1. . • . 

• p i I wlp st, n, die Gaukkrimf 186» 

35. 

, splädeme schw, m, licterium Ni- 
col. . 

spitzen st, V.. bersten Lampr. 

2827. Brem.Wörtcrb. /K, 957. 958. 
sprÄchüs st.n. der Abtritt ^yxgib» 

StK. 47. vgl, sprächkamere iSSp^ 

IL51. var. c. £a2iaitf 1707. 1706« 

OWiij* 1541. 



Digitized by Google 



tpHrchen lt. v. einem sprechen. 
— einen nennen — dri persAnen, 
den man sprichet hcimburgen 
ires perMiMV. «lUMf hiimburgen 
cimus Strwbb. StR. a. 9» unde 
sprichet man den pfenningen 
pfundic (st, Pfenning phupde) 
qiii denarii dicumur -ffundie ib« 
i. 61. 55. ««. «7. 9di JohanÄÄt 
Kotze, dem man »prichet der 

• scha fcia rittere Seht eiber Ur» 
kundeulj. I, 285 ib. 441 
(1556). II, 1S7. 158 (n. 1850). I, 
506. 506 (1568). 547 (1869). II, 
100(1896). 121(1597). die nimve 
Pfenninge, den mau sprach 
angster Ochs Basel II, 897 

(1362). • , , ' 

• preckeloht adj, gefleckt 

81. Pictor. 881 K 3^0« Cnmm 
Gr. JJy S81. 
spreidehe st, n, rubus Heinr« 
ttttnm. JK6. arhustmn ps. trev, 
89b. spraidach ruhus gl. yind» 
tlicol, frutex ib. hurst i soreid- 
äch t strübechäch rufeuf gl. her^ 
yad. 183 a. spreidachi/rutecr« gl. 
tw. 5, ä6» vgl, ^espreidach 
Lobge». Mar, 2. önmm Or^ ii, 
S12. 

sprinc st. n. di sprink torrenta 
Petrus pactc. vgl. gesprinc. 

sp u 1 g e n schw. v. pflegen^ gewohnt 
4tin Eschenb. Denkm. 60. ^q, 
daz gen, 85. sq. inj. ohne le gen. 
45. 55. 62. 107. mit ze Fundgr. 
83, 31- Fireib. StR« 1,74. II, 128« 
eines d. sp. gen. 57. 65. 71. 90. 

spuole schw. f. -panus ^ecundum 
textores dicitur spule, sed vfro 
{^secundum) textriies dieitur sHif« 
cliin Goar, spuolo ({.'spuola) 
panus gl« zwetl. 46, 11. spuolen 

■panulae. gl. treT. l4, $2. 
spuoiwuzm stf m. Lumbricus 
■ Conr. 

epuon seJtt9. if, von Stötten gehn, 

• wole ime spuote gen, 93. im 
eines d. spuon läzen etwas bald 
ahmachen gen. 69. 

tpünne st» n, dUMutttnmleh 244, 
81« wlbettpunne med. vgl. spnn- 
Siehr6ther collactanriislrlo^m. Gl« 
XXIX. Anm. S8. spunnihruod^ 
al, zwetl. 46, 9* spunnebruoder 
gl. SBlM. 17 b. 
, Stande st, f, cuhella gl. vind. 
theol. JponteaConr, cupella gl.jnii. 
288, Brem^mncrit, iF, 999.1000« 



•t a r b l i n t adj, staarhlind Berk t . 
415. acrisia autem est aptis ocu- 
Jis nil videre s, starblint Conr« 
'Stareblint, starblint Weic^hb^ a. 

95. Görl. HS. vgl anestaren. 
Pictor. 384 Brem. Wörterb, JK, 
1003. Gnmm Gr. ü, ö56. HA. 
609. 

• tat st, »• UtoM gl. herrad« 180 b. 

gen. 98. p?- steder ib. 42. Stad 
(cod. monac. stado schw, m. wie 
gr.Rosexig. 719.748.) ripa Heinr. 
«ttt|im« 2&. 
State «t./. eittemiastatMilcomen 
Hülfe gew&nn^ tarn 19* 

"blhteb. 11. med. 
Statehaft adj. mächtig^ gewaltig 

Rpth. 297. 817« 1994. 
steppen JCÜntf« v. stechen 828, 17. 
Stero ^r^ivu. m. ariej Heinr. summ. 

261. ster s. wider uries gl« flo- 

riaa. 17. Ster aries Nrool. aaon. 

Trat, vervtß aaon. vrat. 
Sterbe schw. m. Mo Fut 77, 81- 

vgl, yihesterbe. 
Stich tt, m. der Punct,^ niemer 

stich gesehen Bsrbt. S9« nibt 
t einen stich geseben Liadars; I, 

S44. Pictor. S88fl. 
stigele schw. f. der Steg Kaischr« 

40 d. Sperr. MS. II, 228a. Brtm. 

Wonerb. JK, 1017. Grimm JU. 

552. . , 

Stigelitz Tf. m. stiglitz t distel- 
vinch carduelus gl. mellic. steg- 
elicz carduellus Nicol. stegelicae 
anon. Trat* 
Stinchen st, v. tmnsit. riechen 
gen. 44. vgl. gestinchen ahd. 17, 
8. 82,31. intr, übel riechen med. 
stinchet puut gL berrad« 196a» 
stinkender pututus gl. )un.S2t 
ftiure schw. m. der Steuermann 
Lampr. 6499. stüro gubemio gl. 
♦ trev. 36. gubernator gl. juxi. 

279. 

stokviskn. m. ttrumülus Conr. 

stoc warte schw. m. custos cipjd 
Strnisb. StR. a. 9. 22. 24. 25. 

stocwarter st.m, der S t o daoS rttr 
Schrnbtit Urknndanb. I, 541 
(1368). stocwerter custos ciypr 
Strarsb.StR-a. 17.21. Freib.StK. 
I, 75. II, 125. Schreiber II, 
107 (1896). 

s t o 1 s m e t •fld|l^ralzLampr.6347. 

Stonpmel st, n, nmbolunty ßos/a- 
rinae, tenuissimum pras iooitaie 
de tnola egestuin Conr. 
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•ttäm it, m. der Strom fUr 

des Wassers) 197, IS- » 
strödicke adj, dicht gedrängt 
(wie iU AthTfn tutf dem Felde) 
Roth. 1707. 

Striiiche st, J* der Schnupfen LicK 

11. 

MtTÜpte st, f. lingulde iunt muiM 
etdigorwn s, strupphe Conr* 
* ititngeii schw. v. 'reiten T. Sion 
S61d« med. compungere ahd, 

•tap]ikii«Iie mrfereae Nicol. 
wahtelm. 129. (cod. vindob. 
stewf knehty cod. colocx. tüef 

• knehte)? 

aturmwoter st, n, ttitTmwet«r 
oder unsewitir tempestai Gonr. 

«tüebich st. m. ein Fafs Augsb. 
StR. 18. 2S. 82. 12G. 127. Heiinb. 
MT, 206. Frisch II, 350. 

t II m • r I a d e /. virgult^m gl. flo- 
rian. 24. sumerlata ^l. trev. 5« 
27. surculus £!;l.SBlas. 50b. sum- 
erlatte virgultum gl. jun. 825. 
Grimm Gr. IJ^ 429. 

• ift n e 8 e 1 i st. f. die Saumseligkeit 

Freib. StR. H, 154 bihteb. 10 
(st. sumeli'). vpl. Ilahaus 1595» 
1696. Gnmm Gr. II, iüÖ. 

•üme seile adj. emunseUg Freib» 
StR. II, 188. 

S und er cf. aufser Wiener HP. T, 
10. Brem. WÖrUrh. IV. 919- 1098. 

auoimüetekeit j. gutekeit| 
•usmutekeit ^enigniuu Gonr» 



•findetlin^en od«, hemnderi 

Freib« StR. II, 156. simderliBgen 

Nibeln. 1676, 8. var. 
iw»re et. f. dieSekwere (Geuritht) 

Lampr. 6855. pondut Stralsb. 
,StR. a. 61.7d.7d» «WBrin Augsb. 

StR. 13. 

SW an e schw, m. der Schwan Konr^. 

MS.II,a0Ob. g. Schnr. 976. 

gl. bern. 206a. Gonr. gl. jun. 

§67- swan St. m. Veld. MS. I, 
,£1 a. swau? »wane ? (jt. swal) 

MS. I. 55 a. 
swegeie schw.f, die K&ire gen. 

45 swpgel (^ swegelen) tibiarum^^ 

Sl. liorrad. Diut. 111,218. svegela 
arl'ita Heinr. summ. 261. sweg- 
ila eanita gl. xwetl. 47, 17. sueg- 
ela ßstula gl. SBlas. 92 b. 
Pictor. 864^. iFärterb, r. MarU 
S. 510. 

swein st. m. der Viehhirt gen. 110. 
suein eubukus gl.SBTas. 88 a. vgh 
suein&ri gl. trev. 12, 24. suein- 
herde gl. jun. 824. Grimm Gr. 
Uy 12. 18. iU. S04. 

•wertiTegflere st. m. die sw. q'ui 
purgant gladios Strafsb. a. 44» 
qui gladios poUunt ib. a. III» vgU 
vegen. 

swinkobe schw. m, der Schwein^ 
stall SSp. II, 51. GÖrl. RB. a« 
189. schles. Landr. I, 45f 6* 

II, 16, 2. vgl. köbe. 
8 V ! s t e r adj. tacitus Heinr. summ» 
^6. vgL hisier. 



T. 



tagawürke sekuf. /• die 'PagäSh* 

rurinn Heinr. S20. 

tahe /. die Dohle wahtelm. i6S. 
ihä, monedula gl. trev. 4, 87« 
dacba gUSBlas. 72a. fWrc^ i, 200. 
Stalder I, 97. Schmeller 860. 

tAbe /. dAhe i leim l Icdde ar~ 
gilla.^ quod quidam nominant liet 
gl. herrad. 181b* daha i ieddo 
argüla gl. troT. 8, 89«- d4b ar* 
gäla^ terra de qua vasa ßctilia 

. ßunt et cucumae gl« jun. 81d« 
Schmeller /, 437. ' 

1 4 1 a u c adv. immerfort 103 , 15. 
jetzt, sur Nachtzeit gesagt Lan* 
silet 841. vgl, nahtlanc* aus tk- 
lanc nie, tm {heute N!th. MS. 
II, 75 b.) m6 entstanden t41i»#. 

Pa^dgrnben I» 



4Mm4 gleich jetzt OaneVi 128» / 

Frisch J, ipiK Öherlin82/^ftA7* 

1547. cVm/ii^r J, 260. 

t a 1 m a s ge /. larva gl. bem. 220b. 
Kilian Dy^, e, v, Schmeller 
4340. 

tarant st* m, getu taraatdes der 
Seorpion med. 

taron schw. v, c. dat. schaden 
Kaisclir. 87b. Fundgr. 160,44. 
ahd, SO, 16. 64, 10- iL 21. ge- 
taiwii 29. 21« itgh nit deretide in* 
nocue gL bem,. 219 * ' 

tirtef. tarczei armscbilt sara 9 

valetn Nicol. 

t e c h e r st. n. ein Ziehend Augsb. 

ötR. 30. 51. ^ 

26 
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tener st, m, nuHtUu pahnm 

gl. Tind. theol. tenre jr ib. 
tener Kaischr. 20 d. ir Nicol. 
tenar vola^ media pars manus gi. 

zwetl. 47, S4. 
termen achter* tr* hestimmen 118» 

18. gole getermet Gott eigen ge- 
macht 85, 17. vgl. zc dem iejiene 
geterminet zum Leben bestimmt 
97, 31. Frisch 11^ 869. Halttau 
158. 1786. 1787. 

«est «ine i4ri VogeUetz Heimb. 
MT. 210. Frisch II, a69. 

,to c k e 1 m US e n schidi v, HdinliclU 
trsiben Iiad«rt* I, 518. 
56^meU<r JI, 629 

toer sehen fltiv. auf thörichte?P eise 
Dietm. MS. I, 42». tccrischen 
iViedb. Trist. 5831. vgl, Wr- 

iikeo. - j , 

toum it, m. der Dunst mea. ygu 
doumon 1 brä d c m o xmporo Heinr. 
surom.266. ~ d^r Dujt gen. 48. 
tragebcr /. gerula Conr. 
tragen Jf,». »ichtr. sich ernähren 
rreii. 52. sieb eines d. tr. sich 
mit etwas ern^ ib. 54. vgl» ge- 
tregede. ♦ • r ^ 

«cItteSt Dancr. 120- Stnlder J,293. 
Grimm Gr. J^39. Schmeller 1, 

471 

tyibe JCÄu;. /. Cül» 831» 9. • 
trogetcherr« /. torresterna 

Conr. tro ciherre torrestrinum ib. 
tropfe scliw. m. der Schlagfluß 

xned« Schmeller J, 4^9. 
trör st, n. 4«' -5«/* 5^«»»«» 

Mar. 47. <i«r Du/t MS, II, 171 a. 

200 a. Liederi. 876. SchrmlUr 

J, 499. 500. . . t-. 

trören jc/iu;. v. vergipsen Kaitcnr. 

^48«. fg^' betr6reii. 

troumsceidArc st.m.derTraum- 
deuter gen. 97. vgl. troumskeide 
schw. m. ib. vgl. scheiden. 

tröpfel rt. n. dasTröpflein^ Th9r* 
Um Litdera. I» 114. 



*trArigea idns^p» tma'^ 

195, 4. 

trütkint Jt. n, lüb^ Kind gen. 

74. 91. 106. Berht. 285. 
trfltnittoter st, f» liebe Mutter 

84, 1. 91>45. 121>14. bthtob. 75» 

85. 

trütsun St. m. Zi«l»«r Sohn Diut« 
II, 288. 291. Fundgr. 83, 90u 
u. öfter in MsssrFrsdigtsammlMtng* 

262, 47. 

t u m p in i I d e £u2/. frodigvts gl«' 

ilorian. £0. 
tu n k e 1 1 te rn« <eto. m. <br JB«nd^ 

xtem 266» 9. mXt JkciM Comp»* 

sition7 

tunken schvo. v. tunÄ^en med. 
tuomes tac st, m, der jüngste 

Tigj ditt judicii (snontac) Roth* 

799. 3609. 4285. 4539. 
tuon anom. v, einem t. einemLeid 

zufügen welsch. Gast 111,8 (cod. 

goth. 69a). VI,S (108a). WaHlu 

40,26. I. Sion 509. 2235. Kol. 

Cod 235. cod. pal. 324. 8 a. 

18ib. 212b. — tuon unde läzeii 

f. Fundgr. 804. 305. Görl. KB» 

tt. 180. Hattaus 1784. 
tühtic adj. «ller snellist?, aller 
• tuchtigiste actualissimus Conr. 
tülle st. n. der Bretterze^un K\\g&bm 

StR. 91. Oherlin 1676. SehmäUr 

J, 442. 

tumbicen schw. V. desipen gL 

herrad. 199 a. 
turstekeit st* /. turstekeit^ 
vreuilkelt prassumptio Genr. 
Schnuller 458. 

twalm St. m. der Schlaf gen. 98. 

vgl. twalm Irthargus gl. zwetl. 
■ 49, 13. das Opium ^22, 15. 323» 
25* 

twancsal st. n. r?tr Ziwnif Heinr» 

141. Haltaus 2185. 
twarc St. m. der Quarkkäse waht- 
elnK 10. schles. Landr. I, 44, 24* 
cehistmfn Conr« ^ i 



ü. 



Ave schw, m, dasZäpßeinimBtdsSt 

das blat (med.) med. 
tif gebürn schw, v. aufheben Ni- 

cod. 37 d. vgl dt erbürn Nib^. 

1866, 8. iSätaus 56. 57. ' 
Af liechen st. v. oplfilcon n-perire 

gl. bern.201a. vgl, beliechen. 



Af s c h ti p vt. m. der Aufschub Mar. 
92. schles. Landr. II, 11, 8 (nr» 
^en schup). 16, 9. die Bestechung 
Wiener HP. I, 10. H, 298- 

Af Sterzen schw, v. dett pfliioe 
M St. den PflugsUrp nach oben keh» 
rsn i^anto. III. vgh pfluocsten. 
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ulite schw. in der uhten in 
matutino ps. trcv. 56 a. J^TftlU 
IVörttrh. V. i46. 

fen. 64. 78. nnbAre ib. 78. tun« 
äre nicht trächtig ib. 83. 
umbasric adj* umbirig Uf^rwthU 

bar gen. III« 
nmbederbei unbedorb^ ad[;\ iii»» 

geübt blhteb« 9. 10. 
umbederbch eit jt,/, dU Ung^ 

übtheit bihteb. 9. 71. 
Umberiac it* m, der ümhreis 
Kaischr. 3d. 10^ c. Mar. 199. 
der iarcs umberinc d$r Sni^ltutf 
des Jahres 31 Ii 32- 
umbesin e wellekeit ^t. /. cir^ 
cumferenUß iimiiieteii«w«] lebeit. 
Umme und ummekeity umme« 
gank Conr. v^l, sinewellekeit. 
undancbaßjre adj» und. ze einem 
d. undankbar für etwas bihteb, 
58. vgL dankpmrikeit Schreiber 
Urkundenb, 1, 539 (1368)* 
HU der prriep. wider, s. Iwein 

$76. 377. dar under demungeach-' 
. tet 133, lUim. d. a. MS. I, 
" eSm. T. Sioa U50. -~ under 
dannon unterdessen Freib.StK. I, 
76. 77. 79, 83. Ö6. under dannea 
II, 125. 126. m. 139. 
«aderdige fi,/« dUVentmidung 

für jVmaiuf Mar« fi7* 
ttndere schw.f. mererida gl. vind. 
theol. vgl. underinibk merencUi^ 
cibusquitneridiesumitur gl. SBlas, 
961^« ttntam n, /. der Mtttar, 
%e untarne ahd^ % 6« mittidacA 
1 undorn meridies gl. SBlas. 77 a, 
' vgl. Grimm Gr, Auß, L Vorrede 
hVllL der Nachmittag 333* no. 3 
{uHtani ist gewonli'^ä redan te 
Salzburg und bedeütt, s6 man 
izzet, nach nfittem tag über e^n 
' stund oder zw6). dawn untarn.- 
släf der Nachmittagsschlaf 333, 1. 
ttnderas bit an die uadern (odrr 
von lindere?) kn. 85o« f ao iind-^ 
ern Diut. II, 80. 

n n d c r k ü u f e 1 st. m. der Makler 
Augsb. 5tä. 1%. ^9. 46. vgU under- 
kdttfsv Miriiber Urkundenb. I, 

««(1369). ir,lG7('M.l350). Picwr, 
456a. Ochs Basel II, 384. 

« n d e r c h ü n f t jt, /. <«s YttnUtU- 

lung Diut. II, 290. 

uudernehtic adj. für undur- 
aehtic unvoUkommen bihteb. 15. 



uudrrsic jt. |n» di§ NitdtrUigt 

Dauer. U8. 

undertu ou ationtt v, c, acc, ver- 

hindtrn gen. 85* 
und er wende st, n. <t£s UnUr* 

brechung T. Sion 84. 
nnende st. n. die UtizaJU llfZS^ 
unvla^tic adj. unrein med. 
ungevellic adj. unga^uekt blH* 

teb, 9. la 
ungehirme st. n. die B-uhe- 

losigkeit Kaischr. 39 a* vgl, ge- 
. birmen. . • 

ungehirm ek eit st. f. zcwei* 

unge, ungebirmekeit diteordia 

Conr. 

unges tiurekeit .st. f. unge^ 
stArckeit ineondnentia Conr« vgU 
^stiurekeit, 

U n ^ e w a r adj^. unVOFtM&t^ med« 

Fictor. 464 
uuslit it. n. g«^n. unslides. sepum 

gl. Tind. theol. Heinr. summ. 

265. Freib, StR. I, 85, II, 138. 

Augsh StR. 18. 28. 46. 124. 

Heimb. MT, 211. Wiener MR. 

19. 26. med. Ochs Basel II, 387 

(1365). 413 (1373). 418 (1385). 

Schrnhcr Urktmdenb. I, 551 
(1369). unsUth adefs gl. jun, 
2^6. 

unsikfer adj. unrmn Piut, 11^ 

S9a 

u n t At St. f n^oi Conr« - BaUaus 

196:ji. 1963. 
um adv, so langt 185, 8. unze 
.c/, so lange alt gen. 47*^. 51. 5S. 

82. 107. unz bihteb. 87. die 

w!le unz 264, 5. Waith. 70, 24, 
u ob halt adj» solemnis ps, treV« 

74a. 

II r b o t jr« n. du Batichrft Iiampr, 

6159. 

U r b u r 5t. n. liegcrjes Fiirtn 
iLaischr. 92b. 93ti. rvicud. -i? b. 
nrbor Dietl. lSf44. urbar ib. 
604^13300. Dietr.F1.4S32. Halt- 
<ius 1997—1999. Grimm Gr. 11^ 
789. • / 

u r d & h t suf,commentarium Heinr, 
summ; gfy» v^L ordanc com- 
menta ^ cxposiiio i tractatus gl« 
herrad. 183 a. 

urvar st, n^ stat l urvar portus 
gl, Yind. theol. Kaischr, 9 a. 
lOd. 17 d. 20 c, 101c. uver margo 
gl. florlaii. 19. ripe l uver litus 
gl. bern, 222a. urvar portus gl. 
zweil. 49, 35. uver Luu:i juu,277« 
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V r f 1 u h t st,f, rdugium ps. trrr« 

HofEm. XI. 
«rhab n. n. /cniMttfttm gl. Im^ 

md. 187a. Fundgr. 74|lS. med. 

vgl. erhaben brAt ffrmentntus gl. 

trev. 15| 15. irhaben bröt jer- 

mtntauuM fanU gl. SBUt. 96 b. 
nryniit st, m. die urrntite und* 

enden torrmiut immdtiv$nm$ pf« 

trev. 35 b, 
u r t a c h e st. f. wirkysde Ursache 

eama^tun»Qowt. teattellcnde, 
' scu^ebornd« nriache causa for- 

malis ib. zcur^tmd« nrMche 

causa finalis ib. 
u r s a £ e schw, m. der Angeber 

ursinnecbelt tt, f, deUrmun" 
' tum Heinr. rnmfti. 262. 
ttrsorge adj. sif^r Augsb. StA* 

58- vgl, Haltaus 2008* 
urspriche tt* /* dU BMdtdt^ktit 

Mar. 66. 

Azvogt m, em Fog:t aufserhalb 
der Stadt Augsb. StA. 10. 

iks geraltiiacia jcftur, «. troitnt« 
«iwr&cijMni gen. 45. vgK rehf- 



üzlaTidetcli adj. üzlandish, we- 
gevertik lebin Status viae Conr. 

fttmaa amom* m. «in Mann von 
aufserhalb Augsb. StR. 18. 65. 
81. 85 103. Ochs Basel II, 86 
(um 1S54). 379 in. 1S50}. Schrei- 
ber Urkimdenb.-II. 100 (1B95). 
i^zliute Angab. StR» 8S. Ochs 
ir, 454 

Ü2 riustern jc/irj. v. Ü2 rilstem 

escreo Conr. vgl, riustern. 
'ftztprus «t. m. ntreültu Conr. 
übcrbraht i». m.i(r£^ G9fl. 

RB. n. 110. 
iiberbrehten schiv. v. transit, 

überschreien 166, dS. 
Aberho«bet'#t. n^.datOherhauj^ 

blhteb. 59. 
ttbersite st^ m. die Hochfahrt 

Roth. S734. ' 
Aberipebtic hochfährtig 

Lieders. II« 61S* spähen, 
überswanc st. m. ubirswenk- 

ekeit, ubirs wank t-.rt cf'fcrtf f'fi Conr. 

vgl, ubersweucliciie Ixbe ainor 

tatecstüms Goar, 
ii e b e d e st, f. uobide cuJtura 



Wae st* n. das Gewicht Parciv. 

11 SS- «m bestimmU4 Gewicht 
\ wahtelm. 1S5. 

wbri got! eina Mkaurungy in 

im-peraüvischen und fragenden Sät- 
zen: heim wahrhaftigen Gott gen. 
74. 77. 87. 101. 106. waere got 
ib. 66. l^aiscbr. 21c. waergot 
ib. 26d. Nitb. MS. ZI, 76 b. 

wegen er st. m. currifex Conr. 

wagingerüfite st. n. epireda 
Conr., 

wagenleite/t. /. oi/Uta gl.ber- 
red. 181b. whta dicitur vistU 

gium rotne s. waginleise Conr, 
wagenleisa orbita gl. trev« 8« 35* 
gl. SBlas. 93 b. jLachm. Jusw, 

m, 285. 

Irät St. m. todbringender Rath 
C des Teufels im Faradise) Nicod. 
26a. 

Wftltminne tt.f, lamia gl. flo^ 

Tian. 19. vgL mereminne. 
wancwort st» n. Syllogismus 

Conr. 

vv a n d i 1 m u t e k e i t st, f, incon- 
.4ibnft« Goar, 



wante cj. bis Bresl. RB. §, 57. 
went ib. SSp. wanüe Görl. RB. 
a. 87. 119. WA^ ib. a. 37. Urem. 
mrterb. 180. M. 

wanthalsen schw . v . neidisch 
(über die Achsel) schauen Mar. 10. 
l, winthalsen wie Berht. 75«? 
vgl, weadeeltcbea. 

war St. m. eines d. war nemea. 
Acht haben nnf etwas., kleinen, 
war altd, Waid. III, 238. Had- 
loub cod, par. 375 d. chainen 
wer T. Sion 1813. st. f. nicheiae 
war n. Kaiscbr. 79 c. 87 c. 

warch st. n. das Eiter Mar. 222* 
warch, warech med. 

wart St. n» tusmen gl. Hemd. 
187 a. stanun dicitur ßhtm tÜA 
(/. tfltie) r. orditura s. warf, trama 
autein dicitur fiLum^ quod ex trans- 
versa discurrit s, wefil Conr, warf 
stamen^ ßla stantia gl. swetl. 5S, 
9. stamen gl. trev. 14, 32. gL 
jun, 292. wnrp jun. 347- 

w a r p St. m, gen. warbes die Ge~ 
richtsstätte. warf SSp. I, 63y 4. 5* 
Ilt 12» 15. Bzetl. RB« {,70. G6rL 
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rmnos st. n, oJui msd. lappa- 

r, cihi cx oJer ihus^ jctü^ feminmi 



RB, a. Brem, Wörterh. 

' 194. Grimm RA, 747- 
warm 

tes. 

gener is gl. jun. 285 
warten schw, v, c. dat^ warten 

auf ^ Kai«clir. 4d«66o. altd*' 
• Wäia.m,190. T. Sion «4. 965. 

gawarten 1 (l. T.nserTn st. 

iiaserinj. wie einem biteiiBerht. 

24. vtui einem beiten Xwein 

«.864. 

wars'eichen st. n. (von war st, 
m. f.) das Merkmal Nicod. 36 d, 
Friedb. Trist. 1405. Ochs Basel 
n, 417 (lS7d). Wxl. GL ttt SSp. 
II,S5. lU, 9.25.49. lVcior.485«. 

WOrtrcicTien. 
Wastel St. n. Uhu bern. 221b« 

fastel üuod. 16. ^r, Kuod, 
.11. 

wfttziere frSsMg gMgidn 

Roth. S583. 
w4z ft. m.<ierDu/t Mar. 4» Fundgr. 
160,26. 73, 13. 15. diu wamunge 
(cod. vindob.) 1935. U.L.F.Him- 
jnelf. (cod.berol.) 5S.'0. wAie/? 
Barl. 48, 21. der Geruch [Sinn): 
gesiht, geho&rde, w4z, gerücrde, 
gesmac welfch. Gatt VII | 6 
(cod. goth. 136 b.) vgl. vfkzen . 

st, V, duften, waezist Lobfires. 
Mar. 11. waszit ib. 10. ruch^m 
mit gesiht, wAzeode, rüerande, 
atnackende, heerende welsch« 
Gast VIT, 2 (U8a). vgl Gnmm 
Gr. II, 75. 

wazzerkalp st, it. die Wasser^ 
mihi med. 

wassern tckm^ v» wUfing uin 
med. 

wedel st, m? en wedele vam 
schweben und schwanken Mar. 29. 

wegeverteger adj, viator C^nr» 
s, üzlaadesch Haltaus 2047. 

wegen schw, V, cdat. helfen Lob- 
flesang Mar. 14* Diut. 11, boo, 
Xaischr. 7d. 15b. STc. 86b. 39 c. 
64a. 66c. 99 b. Mar. 227. ge- 
wesen Kaischr. 33a. S4c. SS I. 
einem eines d, we^ea einem wo- 
gegen helfen üotii, 2352. gr, 
Ruod, S, 9. 

weg man anom, m. ilrr Bjnsinde 
Laienreg. 16 a. 

W^hen schw, v, weh thun med. 

weihen sehw, v, hin und her schwan- 
ken 138, 8. 338, 20 (su wathen). 

weife/, eilabrm Conr« 



weifen schyj. v, entfalten (eine 

Fahne) Mar. 6. 
w4Uch ad/, jämmerlich Mar. 191» 
.•welle schw^ f, mordale -Goar« 

■pnrda^ mordale Nicol. 
eilen st, v. wiHzen. die scult ii£ 
einen w« die S^näd auf «ine» 
scMAen gen. 52. 54. vgl. einen 
die sc. nne wellen ib. 52. 

wende st. f, synonym mit ende, 
wente die Seite, gen. 107. wende 
LanziletlSOO. cod. pal. 324. 24a. 
die vier wende die vier Himmels^ 
gegenden Wilh.I, 2a. Brem. JVör" 
«ri. J '807. J', 227. iVacktrnaget 
JFeteohr, Gehet S. 56« 57. 

wende Glichen adv, .verächtlich ^ 
Mar. 35. vgL übenvendecliche 
Kol. Cod. 165. wanthalsen. 

weppe St. n, tela gl.herrad. 187a. 
weee Conr« weppe gL treT. 14, 
29. webbe gl. jun, 292. 

wer bei st. m '> plectrum gl, vhid. 
theol. ffgl, Werbel, Namen eines 
Spielmanne* Nibeln. 1514,1. 1901, 
1. Werbelin 1353, 1. 

Werb e n schw. v. sich \v. seinen JVeg 
(werbe, werbunge) nrH/^un, lon 
aen Flüssigkeiten im Körper med, 

werden et, v, einem se vriim« 
icbeite w. einem zum Nutzen g«* 
reichen Kaischr. 8 a. ze liebe zur 
Freude ib. 9a. ze ^reu ib. 17a. 
in nnmalit weiden ohnmächtig 
werden Kaischr. 9 b. xeb6theite 
W* -Mt Schaden kommen Attgfb« 
StR. 125. Iwein S. SCS. 

werrunge st,J, hriga Conr. con- 
tronfrna id. vgl, bewenrin, ent- 
werrin. Hallaus 2081 — 2083. 

wert adv. gerichtet, ze tal wert 
nach unten gerichtet^ niederwärts 
Nicod. 27 d. ze himele wert ib. 
40 be. te Xrisie wert ib. 48 d. 
zuo den andern wert ib. 54c. 

w ^ w e schw. m. der Schmerz med« 
vgl. herzewcwe, houbetw^we, 

wich adj. heilig 262, 42. 
• wide St. f. Seil aus frischem Hotz 
gedreht Kaischr. f)0d.92b. Finidgr, 
344,28. Friedb. Trist. 3096. sthies. 
Laiid,r. 1, 44, lö. wi th (withe) torta 
gl. iun.282: Brem. Worterb, K,214. 
259. Grimm RA. 684. davon üf 
widen mit widen 0i(^^indm Tritt* 
3048. 

wideme seht», m. morgengÄhe, 
Itpgedinge, wideme do#, tis Conr« 
• wi£mo£tai»iittjn.gLsweU.59i3» 
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Brem, IKdrUrb. Y% JSUMW 

2096. 2097. 
ividerbillen schw, v« c. occ, su« 

vgl. biileii» 
%vi dir^rianst itiiii*jp2«iulprGoar« , 

vz,\. glanst. 
wider teilen schw. v. einem ein 

d. w, jgrimnd «inft. O. vwUtstig 

mklären Dietm. MS. I,39b. JM« 
2109. Oberlin 2024. 
wider winne jcäu;. rn, der Feind 

201, a4. Lampr. 2336. Nibeln. 

f 40» 2. var. M Ifttht MS. II» 

82b. I. videzwuiasa #1» wld«P* 

winde. 

wtenachtis tac sum»derWeih^ 

' nacktftag 210, 21. 

wiht tt» n. cläj IVesen Barl. 11, 
21, p7. wilitir ahd» 19, 17- 
J. V Arx Gesch. v, St. Gailen /, 
;^8. •$(. m. der Dämon Georg 34a, 
36 ab« G«in.il»ld«nb.294ik- vgl, 
wiebtelen f htlbe lemuTes^ {<irex 
cum corporihus morantes 4 nostaini 
daemones gl. floxian. 25* 

wtlsnlde jt. /. das durch Mi 
5ti«iui0 (wlle) derOeburt beftimmtt 
Schicksal eines Mnt§Ghen Xidsohr* 
10b. 18 a. fgg. 

wiltbrsete st, ». das WUdbrät 
med, wiltpmta Augsb.StlU fft* 
81* wilbraete X^ieder«. II, 411» 
wiltprät Lampr. SthnuUtr 
J, 268. 2G9. 

wilteber st. m, der wiLd^ Eher 
265, 15. vgl. aö7. S06. 

Winbr& p2* «winbran, winprAn 
TVimpmt med. Grimm Or« J) 
6/4. 675. 

windemunge st, ft vindemiac 
gif b«rr«d. 199b. vgL wintm^t 
ahd,Sfit2t- windemänÄt october 
gl. herrad. 179b. gl. S Blas. 77b, 
IVärtfrh. ?. mUir. S. 66. 

winden «oW« v» uwtftln 201, 30. 
wi Iii Anden vcuMntem gl. iweü. 
53, 23. 

wine st, m, der Gatte gen, 60, 

Grimm Gr. /, 670. RA, 4l8. 419. 
winege sthw* j^, dh Gattin gen. 

50. winie Kaitchr. 69 c. Ortmm 

Ä.^. 418. 419. 
w i n e s c h a f t st, ^. das Gattenver" 

hältmfs 131» 34t vgl. winiscaft 

fotdur gl. SBIas, 103 hy winescaft 

gl. trev. 16, 18. 
w i IX e r w c schw. f, die JVeinhefe 

lacd. wiujerbe io« vgL gerwe. 



winkilmftz st^ n« gnomo Goar. 
' vgl. winkelmez nmussiM ||I« juil. 

317. Pictor. öOla. 
winteln hHw* v« Wintdn, nnde 

winslet ali6 ein kleinm huad« , 

el!n med. 
wlnstoc St. m. der JFeinstock 521, 

35. we^uitog viiis i>)icoi. aaon. 

Ittbens. 

wtntberge schw^ /t pinna gl. 

lierrad. 188 a. wintperge 151, 20. | 

Wiwtberf];a -pinrut gl. trev. 11^ 1. 

wintper^a gl. SBlas. 27b. 
windspei tum» sporuinnon, vrat. 
Wlntrester 1 Iure vinacium 

Heinr. summ. 26& Grimm Qr, 

Uy 140* 

winwahtt- st^ f* Jkr Wänwadks 
Wiener HP. 11,288. 

WinZUrle schw. m. der IVinzcr 
Laien reg. 26a. wi azurne Stricker 
"Würzb. Iis. yi b. witiionl st. m, 
pimtor gl. SBlai, 82b. wtatnrl 
^1. trev. 12, 23. 

Wipfel Jt. m. pinna Heinr. summ. 
. 264* tolus ib. 266. wi^bil sarcu- 
liu (L surculut) ffl, vind. med. 
Wipfel Baunun ff et KMtehr, 82 b* 
eines Krautes med. wippel ejTma 

finon. vrat, 
wipiide st, it' districtus dicitur 

terntorium «• wfpildeConr. Brem. 

Wörterh, F, 252 — 264. Haltaus 

2050 — §0.53 . Cr ri mm Gr. J/, 641* 
wirvel St. m. der Scheitel 141, 37. 
wirbiloch si^ m, cincinr^ gl. 

▼ind. theol. wirfloc T. Si dl 1422. 
wirx hra$ium Heinr. summ« 

261. hrisica gl. yind, med. hrasicia 

gl. viud. theol. metewin. 

Grimm Gr, J, 413/ 
Wtflea 9^bw, v, einet w; mim» he^ 

suchen 248, 26. 
wispein schw. V. sibilare proprio 

tst serpentutn^ et tarnen homines 

fibiUuit witpiln Conr« 
wist rf./. iUNohrung gen. 43. 112. 
witewEere ^t. m. der Jrftiu-tr 

Mar. 78. wiüber Wiener HF. 

l, 12. 

w!«mAle» «t* m. der fFiifsgerber 

(wlzgerwcr Schreiber ürkun* 
denb. IL 166. n, 1350. wligerber 
schies. Landr. I, 44» 17*^ Augsb* 
StR. 32. So. 118, 
wtisAt ^«m?n? twsharistia^bonum 
donuin gl. herrad. 198 b. Heinr. 
summ. st, n. Mar. 162. wliM 
€wharUMt gl. trev« 18,4* wiixöt 
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gl. SBIatMSSa* ttaltaus 2064 — 

20fif). Grimm Gr 



II, 25^. 



257. 



wo laust ft.J, du (fumt X* «»iou 

224. , ' 

wf 1 g e t B n e st, f. (sU wolgcte ) 
> pu/cftntiMla pt» trer. HofEn. t7* 

vgL getaene» 

worfshüvil /. vannuj i ventila" 
hrxim Cour. Brem, Wörterh, 

^ 199« vgl» schftvel. 

W o r t » e i c h e n st.n,ze wonreich- 
cn verhi gratia gl. herrad, DiuU 
lllf2S0' worzeicken das Merkmal 

- «Ua. Wäld. 1, 64. Augsb.StR« 76. 
Wiener HF. II, 292. Wortzeichen 
Trist. 9850. Flore 8589- S658. 
Barl 282, 18. §31,9 (cod.monac. 
a* beide Mal: warzeichen)« 
Odit Basel II, 407 {nach 1850). 
vgl. 408. Anrn. Schreiber Urkun* 
denb. II, 77 (1S91). vgL WAV* 
Zeichen. Grimm Gr. Jly 481. 

w r a t e schw . /. <iie Warz€ med« 
wratte vemica gli bern. 280 b* 

wriaigen st. \i. ringen, ptc. ge» 
wruugen med» Brem,Wör^b,V^ 
299. 

wunder Jt, n« «fite grofse Mengen 
md, man kan noch wunder 
(singen nnde sagen) Waith. 58» 
26. Gotttr. Lied I, 8. c. gen, 
Sahscn wunder Nibeln. 8. 
jäniers w. Parciv.746. triuwe wil 
und wunder Tgitt.ljU7* aeiten- 



nlt w. it>. 2097. wunder visch« 

^iut. II, 19. ein wunder sündeit 
rfcher pflihte avc l4. 
wuudereugnote adv, eifrigst 

gen. «?. , 
wnnflerensnosa «dv. gar siißt 

gen. 76. 

wundrinschoene adj. wunder^ 
schön 218» 17. vgl. wundernbaide. 
weltdh* Gaat IX, 6 (cod. goth« 
183b). wundernhart ib. wund« 
ernhA ib. Vi, 6 (121a). wnndern* 
h6he ib. IX, 2(17Sa). wundern wÄ 
ib. Ii, 6 (65 a). VII, 6 (187 a). X,Ö 
'(197 a). wund€rnwolib.I,8(29b). 
VI, 2 (i06a>. Grimm Qr. 866« 
656. 

wu ots chirlinc st^ m, cieuta 
med. 

wurmttiic adj, yurrnUig earhsd 

vel putrihüis Prud. gotwic. wurm* 
fiezic? wurmezzic? Nicod. 58c. 
Stalder 11^ 460. Grimm Gr. 11^ 655. 

Wfielen 9(^,v,v€rrtTC äuitar V€f-^ 
tere terram., sicut fociunt'porcL 
wulin Conr. 

Wüer en schw, v. ein JVehr (wuor) 
m«chen Augsb. StR. lo4. Fictou 
608 b. Ofc«r/m 2068. «069. 

wünschen schw,v. eines zekinda 
w. einen zum Kinde adoptieren 
Kffischr. 8c. vgl. erwünschen, 
tuowflnachunffe, giwntt adopüo 
(su adeptio) gjU swetL 51, 6* 



Bftdel St. m. inech'a gl. liorrad, 
191a. der Mangel Kaischr. lOld. 
2adal penuria gl. zwetl. 5S| 8& 
Haltaus 2141. Oberlin 2080. 

Sala St. f, die Rede ' gen. 40- zal 
Morolf II, 1741. Jßrem. Wärttrb. 

»arge st.f, du Einfriedigung Mar. 

28.220. Laienreg. 89 a. Ftüehll^ 

466«. Oherlin 2085. Grimm 
Cart St. m. die Liebkosung Lieders. 

1,77. vgl. Pictor* bi2b. dasWohl-^ 

UUn, 138, 12. 
Sechen tehw, v. vertheilen Tittträ* 

27, 227. in Ausführung bringen 
' Kaischr. 72 c. 73b. Mar. 90. 
zechunge st. J. waudilber cijt 

odir cechunge vieistitudo Conr. 

VgL ZB zeche abwechselnd {um-' 

zechig) Nith. Görres V. u. ML. 

176. Haltaus 2144^2145. 



zeine schw.f, der Korb gen. 97. 
zainna cnlnthus gl, trpv. i4, 31, 
zeinna i creito valathus i car-^ 
taüüm ffl. trev. 16, 13, zeina 1 
creUo gi.$Bla««100b. ceinaco* 

. nfstrum gl.jun.285. PictorMSh» 
5l4 a. 

zeis en si^w, v, die wollen zeisen 

die JFdh zujtfen Kaischr. 85a. 

eezeiste wolle med.' 
zeich st* m. der Zweig Wiener 

Passional epil. 144. med. Zeiick 

arbusta Petrus paczc. 
t e 1 g e iCiftuK m. ier Zweig- Lampr. 

4847. zilgen palmites ps. trey. 

89b. Brem. Wörterb. V, 51. 
zeige/, aratura gl. vind. theok 

Stalder 468. Grimm RA, 353. 
zenen tehw. v, anlocken T. Sion 

8Ä95. Stalder IT, 464. 
z enger adj. zfihe I^eders* 11,525; 
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sepel st, m. der Tumult Liedari. 

1, 552. Oberlin 2095. 
1 e r n o u w e n st.v. zerschlagen^ ptc^ 

lernouwen Lieders. I, 612. vgU 

nouwen. 

liecha schw. f, zomentum Heinr. 
summ. 266. gl. vind. theol. zieche 
ib. ziecha \st. recha) zomentuin 
gl.xwetl.54,6. gl.trev.14,26. gl. 
SBlas. 45 a. gl jun. 293- vgl. 
bettexieche. 

a i e r 6 1 st,m. der Zierat^ dat. cy röde 
Görl. RB. a. 39. Grimm Gr, 11^ 255. 

llle St. f. ia einer zile in einer 
Reihe T. Sion 3000. 

sinnein schw. v. kämmen (den 
Flachs) ptc. gczinnelöt Mar. 102 
(st. gezinneloht), Grimm Gr. II, 

881. RA. 587. 

»irbelwint st. m. turho est volu- 
hilitas ventorum s. cirbilwintConr. 

«iiwar jt. m.zurur gl. vind. theol. 
gen. 48. citwar zedoaria med. 
cedewaere cetuarium gl. jun. 331- 
Pictor. 523«. Hüllmann Städtewe- 
sen J, Sl> 

t i t X e schw. /. die zitzen die Brüste 

med. 

«oben 8 u n st.m* Sohn einer Hün- 
«iinn (huntinn sun EnserHF. bei 
Kurz Ottoc. u. Albr. II, 256)! 
Schelte Augsb. StR. 75. Grimm 
RA. 644. vgL zoha canicula gl. 
zwetl. 54, 17. gl. trev. 4, 6. gl. 
SBlas. 66a. zoh. gl. jun. 269. 

»ol st, m. der Knebel 179,8. Ober- 

- lin 2116. 
»ugeweicb adj. biegsam {ein Stab) 

Roth. 4296. 
zu oval St. m, zcuval, geshicht, 

des wesins shyn accidens Conr. 
»uoversiht st. f. daz sprichet 

spes T. Sion 534. daneben 578 . 1 194. 

u. a. der gedinge. vgl. hoffenunge. 
xuo liecnen st. v. sich zuo 

liechen sich zuschliejsen Kaischr. 

67 b. vgl. beliechen. 
» suomüese st. n. icximuse episu- 

men Conr. tnomuose puhnentiim 
' gl. trev. 15, 14. gl. SBlas. 96 a. 
auosalunge st.J. dieVcnnchrung 7 

daz korn gibet deme libe Sterke 

zusalunge med. 
lu o s ch i h te c l Ich e n «Ju. zcu- 

shichteclichen occasioniiliter(ZonY, 



suo sinnen st. v, herbeikommen 
Kaischr. 82 c. vgl. finden. 

xuowünschun'g'e st. f, icu- 
wunshunge adoptio Conr. vgl, 
wünschen, zuogewunsciter ado- 
ptivus gl. trev. 2, 5. zuogwunscter 
gl. SBlas. 17 a. Oi^r/m 2123. 2132. 
Orimm RA. 463. 464. 

z u r s 1 i z St. m. discidiumPrud.gotw» 

zühten schw. v. den l!p z. nöTi- 
ren med. Pictor.52^a. 

z ü 1 1 e schw. f. ein kleiner Kahn 
Nith.cod.hag.27, 12. Rav.Schl. 
747. Heimb.MT. 207. 209. Wiener 
MR. 19. 31. zulln bret Heimb. 
HF. 282. schollejäzelus anon.vrat. 
Frisch IT, ^70 b. Oberlin 2\25, 

zünden schw. v. einem nidere z. 
einem zu Bette leuchten Staufenb. 
723. Pictor. 524 t. 

zündesal st. n. zuntesal (st, 
chuntesal, cuntesal) incendiurn 
Heinr. summ. 263. 

zwelfbote schw. m. der Apostel 
(sg.) Schreiber, Urkundenb. Iii 
121.122. 125(1397). cod. vrat. III. 
4«. 8.36a. Dancr. III. 114. 116.118. 
121.122.123. Oier/m2l40. 2141. 

zwivalter/. vivaltere (cod.mo- 
nac. 1. zvlfaltra, 2. vlveldera) 
papilio Heinr. summ. 264. zcwi- 
valdir Conr. vgl. vivaltra palbo 
gl.zwetl. 50jS7. papilio gl. trev. 5, 
17. gl. SBlas. 74a. pifoldre gl. jun. 
269. Grimm Gr. I, 862. 863. 

zwinzern schw, v. zwinzern mit 
den ougen annuunt oculis Petrus 
paczc. vgl. Victor. 535«. 

zwirben schw. v. herumdrehen 
Sion 1778. Stalder II, 365. 

z w i s c adj. zwiefach Lobges. Mar. 
12. gen. 105. vgl. Brem. IVörterh, 
F, 138. zwiskiu je zwei gen.60. un- 
ter iu zuisk s. V. a. underzwiskeu 
inzwischen euc/igen.88. inzwisk- 
en zwischen gen. 42. Kaischr. 40c. 
54b. 67c. 77c.y2c. zwiskenKaischr. 
Id . J. lieht. Grajf ahd. Präpos. 188. 
gr. Ruod. S. 12. 
z w i s c h e n u n g e st, f, duitas 

Heinr. summ. 262. 
zwispilde adv. zwiefach Augsb. 

SlR.48. 107.112. Grimm RA. SS7. 
z w i s p i 1 n schw. v. verzwiefachen 
Laienreg. 20 b. , 
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